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PREFACE. 


sresent entirely new Dictionary to the Public, the sole 
athor has been to remove,as much as possible, all the 
ding the reading of the ancient Italian writers, who, 
able beauties displayed in their productions, demand 
we among men of superior genius. Whether those 
f literature were fostered by the benign temperature 
aere, or by the copiousness of their language, excelled 
iving in point of harmony or strength, it is unneces- 

at present; but this is certain, that these beauties 
are appreciated by few, on account of the many con- 
sated words, and other poetical licenses then adopted, 
crutable, particularly as those Dictionaries, esteemed 
h long use and indifferent knowledge, have in no way 
luced those words so necessary to the full understand- 
ors, and from which chiefly is transmitted the lustre of 
sffusions, To clear away all these obstructions, and 
science, the insertion of such words has been the study 
rdeavour of the Writer ; and if he has deserved, and 
‘e public approbation, he will think himself fully com- 
e manv laborions hours. and the several vears devoted 
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doth by masters and students, and save them much time and 
m their task. In the arrangement of verbs, the existing aff 
terminations will prove the practicability of their immediate a 
ment. To this absolute and radical change, let no spirit of 1 
be imputed ; the wish alone of imparting knowledge, in an e 
and simple manner, has suggested the alteration, For year 
the success of the plan, and the proficiency of pupils, have su 
the most sanguine hopes of the teacher. To say more on tl 
ject, would be tedious. 

The Introduction, which by the nature of this work cannot | 
extensive, comprehends and supersedes any Grammar ; parti 
as the articles, pronouns, &c., are classed differently from the 
ungrammatical custom adopted in elementary books, either 1 
or Italian. In the formation of verbs there will be found 
greater improvement, as, except in the irregularity of some, w 
confined to a few parts, the student will have only three te: 
learn, and by that means overcome in a short time every di 
attendant on acquiring a language. Every noun is followed 
gender, and every verb by its conjugation, regular and irregul 
cented according to its proper pronunciation, in both parts 
Dictionary ; and when several follow successively, ending w 
same termination, it is marked at the end of the last. 

The First Part, namely the Italian and English, compreh 
many additional and old words, taken from the poets, conta 
wards of 56,832 words, and is solely formed from Alberti’ 
tionary ; and the Second Part, taken from Dr Johnson’s, cor 
upwards of 38,940. 

The Author cannot conclude this Preface, without expressi 
great pleasure he feels, in acknowledging the praise due 
printer, for the uniform assiduity, care, and very great abili 
has displayed throughout this Dictionary. 

The Work is left to the judgment of the public, for whom 
been purposely written ; should it fully answer his expectatic 
contributing to the general and national improvement, the p! 
of having been instrumental in promoting so great an object, 
ever will be the proudest reward bestowed on 
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INTRODUCTION; 


OR 


AN ABRIDGED GRAMMAR 


THE ITALIAN TONGUE, 


@ 
OMPREHENDING, UPON A SIMPLE AND RASY PLAN, EVERY THING 
NECESSARY TO THE STUDENT. 


IT 18 DIVIDED INTO THREE PARTS: 


sentains a table of sounds with their figured pronunciation; accents, and abbreviations, &c, 
:3, adjectives, pronouns, and nouns. 


contains verbs > , and monopersonal. 
wntains pre conjunetions, and adverbs. 
PART LI 


TABLE OF SOUNDS. 


WELS.—The Italian tongue has six vowels, which, either preceding or following any conso- 
are pronounced according to the following analysis of sounds:— 
father, fate, keen, yield, home, rule, 
Long, 5 a ° e, i, i. 0, u, 
fa a, in r, full, 
Short, { a, È 4 , A a. 
(SONANTS.— The consonants are the same as in English, exeept the letter k, which is sup- 
ye 
+ letter h placed between c-e, c-i; g-e, g-i; hardens the sound of these soft syllables; 
and che, chi, ghe, ahi, 
pronounced kept, kid, get, gig. 


SOUNDS OF SOME CONSONANTS. 


fore e, and I, has the sound of chess, chief, 
fore e, and I, sound like achieve, 


‘fore any of the vowels or diphthongs has the ringing sound of ing, as in king, sing. 

gle or double, in the beginning or middle of words io sounded fs or ds, It is pronounced ds, 
mm preceded by e or os also before words beginning with s. . 

he middie, er at the end of words, followed by any of these double vowels, 1a, ie iL 10, NOW 
erally spelled with 5, fs sounded /4; except when ti forma a distinct sy\labie, 24 in the yet 
sof verbs, and fa eed nouns, which practice will teach. AA 
re Me ey Hable formed of either consonants or vowels, is, in Italian asin Bon 


» 4a me + tm-méa-s0; ingrito, in-gri-to; matstro, ma-ta-tro) DAS 
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ACCENTS, APOSTROPHE AND ELISION, ABBREVIATIONS, x 


This part of the Introduction being of the greatest consequence to the easy and full unde i 
ing of the Italian writers, the student is earnestly recommended to pay the utmost attention to 
short contents. A knowledge of them will remove the difficulties often found in the Italian poets, 


ACCENTS. 


I 
The Italian language has two accents, grave and acute; the grave accent (‘) is placed upon the 
final vowel of words ending in è, è, Ì, , Lala 5 © 4 

lst. On words ending in è, as carità; è, ré; 1, dì; a, virtà, &c, . ° 

2d. On words of one syllable or more, as già; quà; sì; però; giù; sù, &c. 

3d On the third person, sing. perfect tense of every verb, as amò, credi, senti, &c. 

4th. On the first and third persons, sing. future tense of every verb, as amerò, amerà; crederò, 
erederà; sentirò, sentirà, &c. 
al On rows ot similar orthography, but of different meaning, as dà, gives; da, from; è, iss e, andy 

’ iy; di, cf, XC. 

OBSERVATION.— Final vowels grave accented suffer no élision, except in chè and its compounds, ! 
as cn’era, for chè era; perch’era, for perchè era. 

Words grave accented, when joined to another beginning with a consonant, require the doubling 
of its first letter, and the suppression of the grave accent, as Egli parlommi, for Egli mi pariò, he 
spoke to me; dammi, for dà mi, gives me; piuttòsto, for più tosto, sooner, 

The acute accent (’) although often omitted in writing, yet requires due attention in the pro- 
nunciation of words, as by its long quantity it gives harmony to the language; in the persons of 
verbs where required, it should be duly observed, also on words of similar spelling, on which it 
should be invariably marked to prevent ambiguity, as ténere, tender; tepére, to hold 3 
anchor; ancora, again, &c. 






APOSTROPHE AND ELIS!ON 


Apostrophe is a small stroke affixed at the top of a word to show that one or more final vowels 

have been cut off, as l'anima, for la anima; l’amore, for lo amore; de’Libri, for dei libri; a’libri, for 
ibri, &e. 

Mn poetry this elision is sometimes omitted for the sake of poetical measure, as lo amore; lo im 
giusto; lo eccésso, &c. 

I, of the article il, is also cut off when preceded by a word ending with a vowel, as tra’l pidre ef . 
figlio, for tra il pidre e il figlio, between the father and son, 

Mi, ti, ci, &c. lose their final vowel before a word beginning with a vowel and to which they are 
joined by the apostrophe, but, ci, before a, or u, is neither cut off nor united for the sake of har- 
mony. 

Words in the singular having any of the liquid letters before the final vowel suppress that vowel 
without an apostrophe, as buon libro, good book. 

All infinitives followed by any of these pronouns, mi, ti, ci, &c., lose their final e, in their abso- | 
lute union together. 


ELUCIDATION OF THE FINAL ABBREVIATIONS AND INCREASE OF WORDS EITHER 
IN USE OR FOUND IN AUTHORS. È 


CONTRACTIONS OF NOUNS. 1 


ai, a’ final stands for ale, or ali, easily known by the sense or preceding article, as mai, or ma’, for 
mali, or male, &c. . 

e, i, 0, final, are often suppressed, as cuor, miglior, for cuore, cuori, migliore, migliori; uman, for 
umano, umani, &e. 

ei, final, for elli, (plur. of ello) as quei, for quelli, (plur. of) quello, &c. 

en, final, for ene, eni, as ben, for bene, beni, &c. 

ésmo, for ésimo, as medésmo-a, for medesimo-a, &c. . , 

ora, is sometimes a plural increase, fem, of nouns ending in i, in the plur., as pratora, for prati, 
(plur. of prato), &c. 


CONTRACTIONS OF VERBS, OR CHANGE OF VOWELS. 


a, changed into i, as favellé, for favella, a pers. sing. pres. subj. of favellire, &c. 
aro, ar for aròno, as cantaro, cantar, for cantarono, 3 plur. perf. ind. of cantare, &c. 
é, changed into i, as avessi, for avesse, 3 pers. sing. per/. subj. of avére, &c. 
eno, en, as facéno, facen, for facevano, 2 pera. plur. t . ind. of fare, &c, 
60, for è, as perdéo, for perdè, 3 sing. perf. indic. of ere, &c. 
1, for ii, as sentì, for sentii, ¢ pers. sing. perf. ind. of sentire, &c. 
fa, for {va, as venta for veniva, ¢ or 3 pers. sing. imperf. ind. of ventre, &c. 
ieno, ien, for evano, ivano, as venieno, venien, for venivano, &e. oo 
io, ie, for 3, as sentio, for senti, udio, or udfe, for udì, 3 pers. sing. perf. indie. of sentire, udire, &e, 
“o, ir for irono, as partiro, partir, for partirono, 3 pers. plur. , ind. of partire, &c. 
for ero, as diedono, for diedero, 3 pers. plur. perf. ind. of dare, ke. « 
or, as andorno, for andarono, 3 pers. plur. perf. ind. of andàre, ke, 
br din. da. iti. ite. as cerco. for cercato. wart. of cercare, ko. 
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sarebbe, 3 pers. sing. condit, of easére, &c. 
no, avrebbero, 3 pers. piur. condit. of avére, &c. 
on, for sarebbero, 2 pers. piur. condit. of essére, Ke. 


» 4 pers. . perf. subj. of avére, &c. 
1, for 3 pers. plur, perf. subj. of vedére, &e. 
ARTICLES. 

in the Italian tongue, 

me. m. St. 
inite, il, lo, la, &e, the. 
titive, del, dello, della, &c. some, ang. 
efinite, un, uno, Una, &c. a, an. 


DEFINITE ARTICLR. 
ns placed before are used to modify either articles, nouns, pronouns, 


de or di, of. 
a or ad, to, at, for. 
da — — Jrom, x 
m. sing.m plur. m. sing. J. ur. J. 
lo, gli, la ne the, 
de’, dello, degli, della, delle, of the. 
LA allo, agli, alla, alle, to the. 
lo, eli, la, le, the. 
da’, dallo, dagli, dalla, dalle, by the. 
placed before masculine nouns beginning with one consonant. 


18 beginning with s, and another consonant, or z; also, before a masculine 
‘owel, cutting off the o of the article, which is supplied with an apos- 
‘le and noun. 

s; before nouns beginning with a vowel, the a is cut off in the singular, 
ostrophe between the article and noun; in the plural it retains its vowel 
word beginning with ¢, when it is suppressed. 

*nding in e, in the singular and plural, the e of the article cannot be cut 
past it from the singular, where it is suppressed, as iu the singular of 
» effigie. 

ced before s, and another consonant, or masculine nouns beginning with 


al beginning with i, it loses its i, which is supplied with an apostrophe, 
it is pronounced in one syllable, as gl’ indizj, yn-dits-ii. 
is not cut off before a vowel, it is also pronounced with the first syllable 
» yo-no-ri.® 

PARTITIVB ARTICLE. 


Sem. 
dello, della, dell’, some, aay. 
dl, or d’, di, or d’, wee. 
a dello, dell’, a della, dell’, to some, any. 
m. Jem. 
degli, degl', delle, dell’, some, any. 
di, or d’, di, or d', of.... 


a degli, degl’, a delle, dell’, to some, any. 
rartitive article always denoting a part of a whole, is consequently taken 
definite article, which implies a totality, as; the loaf, il pane; part of it, 
*ted, acme bread, del pane, &c., following the agreement of g r, num- 
1e noun. 
fore a single consonant, sing. 
before s, and another consonant, sing. 
before a masculine noun beginning with a vowel. 

r de’, before a single consonant, plur. 

before s, and another consonant, plur. 

before a masc. noun plur. beginning with a vowel. 
before a consonant. 

before a vowel, sing. and plur. except e. 


INDEFINITE ARTICLE. 
ali Sem. 
una, un’, 
d’ una, d’ un’, 
ad una, ad un’, 


a, an, ur ma. 
of A, alt, or une, 
to GQ, Gi, ut une 


ano, 
d' uno, 
ad uno 


of the article with th 
witht he noun must be carefully attended to. 
N 
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Pi sa Edi 
OSSERVATIONE.—U la ed befor a noun muse. beginning viti a consonani °° 


Nouns fa 0, are genesaliy muse, 
‘Nouns in è, fem. Bal ine 
‘Nouns in è, are ‘ase. and fem, plural in. 
‘Nouns in ly ‘mase. and fem: plural in 
‘Nouns ia è, fem. Plural {a 
Nouns in è, grave accented, fem. ‘Plural fa è 
‘Nouns la lo, sounded In one syllable, ‘Plural fn | 
‘Roun fe founded aia tr eiabes, ase tural ia 

Hi-Thie ter fe alway pronounced lke double ti either ta the E, middle, or e 





a dig ad gi parsa rs a han gi pi 
Strano ee meant 
ET e and ge a ei, 0 ago, ma he ad ge e pi 
OBSERVATION. sing. a a ‘maker aT 
En ate 


si, sin È 
ery te 
sarei li gti muito sf ns 
DE ign fn dm i e lr ol 
A Sg ae ein a e in a 
O Sng ing aio edi 
li Lie iii et 





COMPOUND ARTICLES 


elon hi mei reato eden me 
ear ce ac Ma et pre 
‘con, fur, per, before them, change il, lo, la, i, gli, le, into the noe ollewint ‘compound articles, 


nase. 4 "fem. 
Inthe, nely nello, siete. 
With the, col, collo, colle: 
Upon the, sul; sullo, Salle: 

For the,” pel; pello, 

iomy, i, Relle mle. 
With'my, col mio, colle male, 





Rino. pd Dia Selma St pe ml, 
"These Ono Tialan prepgation, l'an Co, i and di; zo the adverb Non, nt, require 
taco werd bagni SU pd antes contate oy 
Fit aio pon dra, oc eel ar i 
Ei omega en trnaeanan ci pid pr ara) sà rea 
AT i na 
Et questo n rano molo om yl ot lot 
Tilted mre and aereo oy tir tenner {i primitive sipnttentic 
crete or dacenet vi he Ivi tria Jtd to he udine of the Box 
Sekine oe al vowel 
“These terinatone appeals to maselie and feminine nou and diete, adopi dt 
der end er of eit rio 

















FOR THE INCREASING QUALITY. 





uf pete ne Int Uae: lege Sak, 
Wo, a fe ge © Weveriy & 
seer Seats ppl gentle, neha po 
; POR THE DECREASINO QUALITY. 
io, pretty dear little, ietle boy. 
PAIA ey 
ent "Cani der Tie agi 


SEE, | ESTE 
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» seareely reducible to rule, the two following are often used to express some- 


paD, 25; 
<a, mean Little. Vecchiuccio, « mean little old man, 
-a, mean little. Vecchiuazo, « mean little old man. 
ADJECTIVES, 
COMPARISON. o 
sides qualifying nouns with which they agree in number and gender, increase 
ix comparative quality by più, more, and meno, less, immediately placed before the 
render the comparison more emphatic, via, or vie, assai, molto, is joined to piu, or 
ig much more, muck less. a3; 
è più stimato, he is more esteemed. 
Egli è via più he is much more esteemed 
Egli è vie più stimato, 000000000 
Eel è molto ha stimato, ME 
molto ; © è © © © © 0. 0 0. 
Egli è meno ricco, he is less rich. 
Egli è via meno riceo, he t2 much less rich, 
Egli è vie meno ricco, eee 0 0.0 0. @ 
Egli è assai meno ricco, oe eo 00 we 
Egli è molto meno ricco, __  ® © © © ww 
ter a comparison is 
8, time, and numerals. 


nouns, pronoun 
iello, &c. before the definite article, or possessive receding a noun. 
j a verb, €, an adverb. as; 





fel ch sate dl tous À P t than t 

portante nothing is more tmportan ime. 

sdi più di venti scellini, ve him more than twenty shillings. . 

ite è più grato della lode UD 3 nothing is more pleasing than the approbation of a good man, 
della vostra, my house is less large than gours. 


he mangia, he drinks more than he cats. 
che amata, she is more praised than loved. — 


nparison made between two nouns, pronouns, or proper names, may be rendered also by 
as 


han, as; 
tà è megliore che la beltà, goodness is better than beau 
tor amico che marito, he is a better friend than Ni band. 


| elaltra lo merita, che ae than the other finiti it. han Poltai 
ero piace (>) Shakespeare ses me more È tatre. 
erebbe pid che Glasgow, J should like Edinburgh better than Glasgow. 


made with one of these adverbs of equality, so, so much, as, as much as, is ren- 

by quanto alone before the compared object, or così before the adjective, and come be- 
noun; or by santo in the first part of the sentence, and quanto in the second part. as; 
are non è dotto quanto il maestro, the scholar is not so le:rned as the master, 
tuna non è così grande come la vostra, my fortune is not so large as yours. . 
tello non fà cosi lodato come la mia sorelia, my brother was not s0 much praised as my sister. 
ire è così ostinato come egli, my father is as obstinate as he. 
nto riguardati da Dio i poveri quanto 3 the poor are as much regarded of God as the rich. 


ono | riechi, . 
\guarda tanto i poveri quanto i ricchi, God looks down upon the poor as much as upon the rich. 
parison in their formation. 


e four adjectives are excepted in part from the rule of com 1 
Positive. ive. Positive, Comparative. 
tte. 


ono, makes melone 3 these two are invariable, worse. 
3rande, maggiore, or più grande, great, greater. 
Piccolo, minore, or più piccolo, 3 pet] pinaster. 


peggio: 
Felino fecero meglio, they have done better 
“portata peggio, she has conducted herself wor. 
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SUPERLATIVE COMPARISON 


1» formed by taking away the final vowel of the adjective, and adding -issimo, m. 
eissimi, mp. -issime, fp. as, bello, fair, bellissimo, &c., fairest. 


But should the definite or a possessive article stand before most, as, the most, my m 
be expressed by the article, il, la, &c., preceding più, meno, or mio, &c. as; 
Egli è il più destro di tutti, he is the most clever of all. 
a è la più bella di tutte. ghe is the most beauti/ul of all. 

Egli è il meno ricco di tutti, he is the least rich of all. 

Ella è la meno amabile di tutte, she is the least amiable of all. 

Egli è il mio più intimo amico, he is my most intimate friend, 

Elleno sono le-mie più grandi ricchezze, they are my greatest riches. 


Superlative comparison, in Italian, is also very elegantly formed by the repetition of | 
adjective, as; 
Fa vel bel tempo, si is ver fine weather, 
Maria è la bella delle belle, or an 
Maria è bella bella, $ Maria is very handsome, 
Vi sono tedioso tedioso, I am very tiresume to you, 
Il tempo è freddo freddo, the weather is very cold. 


These four excepted, superlatives may also be expressed according to rule. 


Positive, Superlative. Positive. Superlai 
Buono, ottimo, or, il più buono, good best, 

Cattivo, pessimo, or, il più cattivo, d, worst, 
Grande, massimo, or, il pid grande, reat, reates 
Piccolo, minimo, or, il più piccolo, 3 ttle, aa le 


All these follow the gender and number of their nouns. 
These six adjectives, except when preceding s, and another consonant, are contractec 


Uno, bello, santo, quello, buono, 
Before a consonant, Un, bel, san, quel, buon, 
Before a vowel, Un’, bell’, sant’, quell’, buon’, 
PRONOUNS. 


The persons of a verb, suffering no other change than that of preceding or following 
or of having their final vowel cut off before another, to prevent confusion, are simply : 
sons, These are for the 


m. f. m. f. m, 
sing. Io, tu, egli, ei, e’, esso, ella, essa, lei, si, 

I, thou, he, or it, she, or it, one, anybody 
plur. Noi, voi, eglino, essi, elleno, esse, si, 


(A you, they, they, men, we, Se 
Of these persons the third singular and plural must always be expressed before the 
inflection, to prevent the ambiguity of gender; the others may be omitted, if no emph 
quired on the person. 
In interrogative sentences they must all be placed invariably after the verb, without 


There are six sorts of pronouns. 


Ist. Disjunctive pronouns, me, me. 

2d, Conjunctive pronouns, mi, me. 

8d, Possessive pronouns, il mio, &e my, mine, 
4th. Relative, simple and compound, &c. che, chi, il quale, who, that, w 
bth. Demonstrative pronouns, questo, quello, &c. thia, that, § 
6th, Indefinite pronouns, ogni, &c. all, each, evi 


lst.—-DISIJUNCTIVE PRONOUNS 


Must always be modified by one of the following, or any of the prepositions without tk 
of a verb, except in apposition to another noun. 
The prepositions are, 


Di, of. 
. A, to, for. 
Da, Jrom, by. 
Con, before me, te, se, is placed after, with n cut off, as; 
_ eco, with me. 
Teco, with thee, 


Seco, with himeel f, $c. 
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1 fe merlo of me, te, e, Joined tothe prepaitio cm, ll ober prepontons must al. 


DISJONCTIVE PRONOUNS, 


SA 
35 
pr 


OLI 
Pt 
È 


Fi 
H 
8 
i 
I 
: 
i 





tajolned tam, deliedactrlog othe poder and number o the per. 
i fe teal per ne ne, Jor hime heel, owes 


‘thingy an, per se sesso, per se stes, per 





24 —CONJUNCTIVE PRONOUNS, SIMPLE AND COMPOUND. 


vt ee pate 1 
SAVE E presen ad past parita: tony recede or few te tome si 
E le En 
Ecc e 
Satana urta soo, aan anes roves 

n Fa 

div mf ml, 

# ue 

te a 

1 
Bim dif 





COMPOUND PRONOUNS. 


en bro ot tess propouns ar joined aglher, the of the dative pronoun le change Ito ; a 
Meloy. Amy or ft fo me ‘hima oF i fo us, 











Ti Mole, hen’ on ite me der i to ue 
4, Mal fl owe 

7 Mele, fitto 

di Trio; i to go 

% Tele, her itt thee Vela, her tyne 

di elle the do thee Hi to ite 

"fi Tele, thom fo the Vale, them fo 

È Gila, dimo i olim er Hime 21 an acli thematce. 
vas den ito na A 

a tn to themeaeee 

£ ‘There four potuti require lo, ke, before the verb, 
£ pronouns require lo, de. before the ve 
i ‘done | and oro after, ae The imperative, infnitive, the 
2. icon, feta them. (present and pc, mbe be mune be placed 
Si Lacie, then to che: S Rher ta two diate oro, give ite 
som 12a loro, I shal not give thm 


1 some, some of it, of them, any, follows the same rule as lo-loro, in respect to its position before 


it cene, some of it, dre. fo us 
SEDE, fine af Hh de. o 
Tene! aoe of Beto 





tf themed, 





ive i 10 me? 

‘oll pitcher or it me today 
[give her, Or, ib to ma to day. 

seeanele cre net you gico then toma? 


egli usci, ‘ving rt Thema ws cena awoy. 





8 ABRIDGED GRAMMAR 





RLAMPLAS co ne, and o, with lora. 
Ball ne darà oro) ho il ge some of Hn 


ddaranne lore, 
Ne dara egli loro? 
Darunne oro eg? $ vil ere ema to then 
Datene loro, gite sone fa them 
Per dine Lot, o gir thew ge, 
"loro, in giving them some, 
Beer or, ater having onthe sme. 
I lo dara tI 
E da {Oro 3 he ell give it to chem.. 
li loro? 
Baralio loro egit $ wilt bea 
Datelo loro, give itt chem. 
Per darlo lore, fo give i e them, 
Dandolo loro in giving i fo them, 
Datolo loro, having giten ito thon, 
OnsenvE—ne, and loro, never vary their termination. Lo, la, ll, e, are declinable 
to gender and number. 














it to then? 





34 —POSSESSIVE PRONOUNS, 





Sth. Loro, on doro. 
These preceding or following a noun, (or they may be #0 used) are simply qualify 
agrecing with that aoun in gender and number, but used by themselves they are relati 
‘ive pronouns, agreeing with he noun to which they refer. 

Preceding nouns of quality or relation, the definite article may be omitted in the sing 
der, but mot in the plurals also afer the verb essere, 0 be. "In every other position tt 
She gente article before them. as; 

“Avete vol il mio bro è la mia chiave? or, m 

fl iivro mio e ta ehiave mi Fave go my bank and my key? 

Portatemi * mel guanti e le mie Ste, Bring me my glooce and my buckles, 

‘BP questo voatro?" e mio, ia this gour i 6 ine. 

‘Es questa tabacehiera vostra? è fi, le Chis your anuf.bur? Ut mine. 

Sono questi fori 1 vostri? sono limi, are Aree Ara youre P they are mine, 

Semo queste case le Vostre? sono le ie, uve tise your haus # they are. 

alt prio di vostra mesta he sae ofr mej, 

Vieira nes ha commentato fo, or, ha cimentato, svar mefrty hs 

L'ho portato a mlo padre, ed a mla madre, 7 hae corie 7 la mey father and my m 

iti ii teli dle mo sre ony rather air 
uesto fù comprato da mio padre; da mia ¢ Us was toh of my father, my mothe 
Cadre, dale frate, dale me sorelle $y rali ng es 


























RELATIVE PRONOUNS, SIMPLE AND COMPOUND. 
* simrLe pnoxouns, 
ch, quale, wha which che, Cho, either n relative pronoun, or interogative 
mint acinar ies of bth genders and numbers and tppieabie to ai tiri. 


vp Preegdin enous i i an tnerogative arl, modithà wit any prepoition, but pr 
0 da. aS 








uomo viene a parlarvi? what man come o meak fo you ? 

Ghe stad bisogna cal pgliare what arri mast ne tee? 

Di che donna pariate vol? of what lady dogo speak? 

Acie gioco giunte voll et ela gene dp ay? 

Gre cità amate vol meglio? wha tbo do go Like dest 

Be che pate venia vlt Jie ht cy dp you come 

Breton sth eka kere he e eg rd 

Da che genti avere vol udito questo persone have you 
Before ihe noun, and may be emploreà. 








i iti 
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Di quale donna parlate voi? of what lady do speak 9 
Quali Libri sono ottimi? what books are t. bert? , 
a quali genti parlate voi? of what persons speak 
he, as a relative pronoun, comes after the noun it represents, t always preceding the verb of 
ch it is the nominative case, as; 
Il maestro, che insegna, the master, who teaches, 
Le strade, che sono larghe, the streets, which ere wide. 
hi, whe, whosoe er, some one, any one, is an interrogative noun relating only to rational 
cts not mentioned. It is of both genders and numbers, and is modified by, di, a, da. as; 
Chi di voi ha detto questo ? which of you has said this f 
Di chi avete voi parlato? of whom Auve you spoken ? 
A chi l’avete voi dato ? fo whom hare ys given it f 
Da chi è stato battuto ? by whom was he beaten ? 
ti, employed forall cases except the nominative, is more properly the genitive case of a rela. 
pronoun referring to all objects but generally to rational—by its peculiar position an Italian 
mee becomes extremely elegant—to effect which, it should always be placed between the de- 
‘article and the noun, as; . 
i bel viso voi ammirate or, - 
eui bel viso &c. for, whose beautiful face you admire, 
1 viso di cui &c, 
1i padre jo fui introdotto, or, ‘ 
ieui padre &c., for, to whose father I was introduced, to the father of whom, 
wre di cui, &c., 
tui signore ho ricevuto una lettera, or, 
li cui signore, &c., for, . by the gentleman from whom I have received a letter. 
tignore di cul, &c., 
ai bellezze volete videre, or, 
i cui bellezze, &c., for, the beauties of which you wish fo see. 
ellezze di cui, 
amici v’ho parlato, or, 
mi amici. &c., for, the friends of whom I spoke to you. 
miei di cui, 
e compound relative pronoun, il quale, tha? which, agrees In gender and number with its 
It is employed like the relative, che, for all objects, but is not so elegant, as; 
-  Ilibro, il quale io leggo, the book, which I read. 
La moglie, la quale amo, the wife, whom I love. 
Gli uomini, i quali ho pagati, the men, whom / have paid, 
Le case. le quali ho comprate, the houses, which I have bought. 
2? whit? as a pronoun interrogative, always precedes the verb, as; 
Che è fatto ? what is done ? 
Di che si parlaegli ? of what do they speck 
A che impiegano eglino il loro tempo? at what do they employ ¢'v ir time? 
Che faremo dopo pranzo ? what sh ll we do after dinner ? 


> che, before a verb followed by an adjective is rendered by how in English, as 
Che voi siete buono! how good you are ! ‘1 
Che eglino sono nojosi ! Acw tiresome they are ! . 


DEMONSTRATIVE PRONOUNS AND ARTICLES. 


Questo, questa, questi, queste, this, these, for near objects; 

Quello, quella, quelli, quelle, that, chose, for distant objects; 
‘demonstrative articles agreeing in gender and number with their following noun— they 
t be preceded by the definite article, il, lo, &c. ; as; 

Quest’ uomo mi storde, this man stune me. 

Questa donna é molto affabile, this lady is very affable. 

Tl merito di questo libro non é conosciuto, the merit of this book ts not known. 

Il piacere di questa vita è molto breve, the pleasure of this life is very short. 

A questo momento ella finì, af this moment she finished, 

Questi edifizj sono bellisimi, these buildings are very fine. 

Queste regole non sono molto difficili, these rules are 08 very difficult, 

Voglio parlarvi di questi affari, I wish to speak to you of these affairs. 

Di queste storie, una è verissima, 0/ these stories, one is very true, 

A questi ordini egli tremd, he trembled at these orders. 

A queste cose voi dite niente, yu say nothing to these things. . 
ello &e. follows the same rule ; except that quel is used before a masculine noun beginni 
| single consonant, and quello before s and another consonant, or before a vowel, with fine! 
wf. supplied by apostrophe placed between :—in every respect it follows the rule of lo, the 
artiele both, in gender and number, as; 

te quell’ uomo enn quel libro, send that man with that book. 
doo é quella città larghissima ? is not that town very large ? 
cavalli sono molto fatigati, these horses are much fatigued. 
Quegli uomini farono molto impazienti, those men ode very impatient. 
fiosila donne pono le pia belle, those ladies are the most beautiful. . 
ques” onori che ha ricevuti, I speak of those honowre ha has resieed 


10 ABRIDGED GRAMMAR 


Questo, and quello ; this, that, used without a noun after them, are pronouns substanti' 

plicable only to inanimate objects, and declined with, di, a, da, as ; 
Datemi questo, give me this. 
Portate quello alla casa mia, carry that to my house. 

Questi, quelli, quei, quegli, this one, or this man, that one, or thet men, are substantive pr 
of the s lar number, rarely used for the plural. They are applicable only to rational« 
— Quelli follows the rule of belonging to lo, before consonants or vowels, as ; 

Questi dice, quelli, or quei fa, this man says, that one acts. 
Questi giuoca, quegli studia, this one plays, that man studies. 


am af. pi. m. f. 
Costui costei costoro, this man, this woman, these men, womens 
Colui colei coloro, that man, that woman, those men, $c. 


orale substantive pronouns employed only for rational objects, and generally placed at ‘ 
a sentence, as; 
Questo è per colui, non datelo a costui, this is for that man, do net give it to this man. 
Invitate costel, omettete colei, invite this woman, leave out that, $c, 
Portatelo a costoro, carry it to these men, women. 
L'ho ricevuto da coloro, J have received it from those men, those women, 
These two adverbs qui, or quà ; Aere, and li, or là, there, joined to questo or quello, exp 
fame meaning as costul, &c. ; and are more elegant, particularly in plural, 2s; 
Questo è per questo qui, this és for this man. 
Non datelo a quello la, do not give it te that man. 
Parlate voi di questa qui? do k of that woman? 
No! parlo di quella là, ne! speck of that woman. 
Portate le lettere mie a questi qui, carry my letiers fo these men. 
Avete voi il danaro di quelli 1à ? have you the money of those men. 
Domandatelo a queste qui, ask it of these women, 
. Rimettetelo a queste là, remit if fo those women. 
Cotesto, or codesto, cotesta, or codesta, cotesti, or codesti, coteste, or codeste; that, tho: 
acjective used to represent an object near the person addressed, and answers to quel or que 
Datemi cotesto, or, quel vino, give me that wine. 
Pigliate cotesto vino, take this wine. 
To these demonstrative pronouns may be added, 
Ciò, this, that. 
This pronoun always refers to an inanimate object, and is modified with the preposit: 


a, da, &c. 


INDEFINITE PRONOUNS, 


* More properly pronominal adjectives, are applicable to all objects. Some of them a 
with a noun, others without one, it being understood ; some are declinable, and othe: 
cli e. 

Of those which are declinabie, the following, compounded of uno, adopt the general 
gender and number. 


om CA Sf. e. m. P. Sip. hod 
gnuno, una, ognuni, une, erery one, er . 
Ciascheduno, clascheduna, ciascheduni, € rachedune, etery one, every body 
Ciascuno, ciascuna, ciascuni, ciascune, etery one, every bo iy. 
Alcuno, alcuna, alcuni, alcune, some one, somebody. 
Qualcuno, qualcuna, qualcuni, qualcune, seme one, . 
Qualcheduno. qualcheduna, qualcheduni, qualobedune, some one, somebody. 
Nessuno, nessuna, nessuni, nessune, no one, nobody. 
Niuno, niuna, . niuni, niune, no one, nobody. 
Veruno, veruna, veruni, verune, no one, le 
The above pronouns, often unattended by a noun, always agree in gender and number v 

noun to which they refer. They require the preposition di between them, when they prec 
junctive pronouns—when they are preceded by pronouns, they observe only the agree: 
gender and number, 

m, 8. f. 8. m, p. S. p. 

Tutto, tutta, tutti, tutte, all. 

Altro, altra, altri, altre, other, others. 

Certo, certa, eerti, certe, a certai: 


ain, Ge. 
Tale, tale, tal, tal’, tali, tali, tai, ta’, aa E other. 
The above four are properly adjectives employed to denote peculiar properties of indivi 


things. 

Tutto, implies a totality, and must be used before nouns preceded by the definite artiel. 
MITI Ri n ad fo the nominati prode 

tro, ’ e ve ular and plural— an 
trai for both gender and nuts Pi by any prep 
number, without a noun becomes a substantive employed for li 


toto umbers. 
singular A 
samedi; as . 
ramo d'alta), del us talk of something else. 
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Altri, is also used instead of a noun for the singular number when it refers to rational : 


Altri mangia, altri dorme, the one is eating, the other sleeping. 


Tale and certo, are used as in English to denote certain properties of individuals, or things. 
The following pronominal adjectives are indeclinable and of both genders. 


is used before nouns of the singular number, and without 
Ogni, al, ch, every § article, or when a// can be changed into each, every. a 
Qualche, some. 


Chiunque, whoever, whoseever, 

Chichessia, whoever, whosoever, fis used without a noun, 
Qualunque, whaterer, whatsoerer, 

Qualsivoglia, whatever it may be, > adjective or pronoun, 
Qualsisia, whatever, whosoerer. 


As; Ogni uomo pagò fl suo scotto, cach man paid his reckoning. 
Ogni anno produce molti cambj, every year produces many changes. 
Egli passa ogni notte alle carte, he spends every night at cards, 
Avete voi qualche moneta? Aare you some money P 
Egli è stato per qualche tempo in Francia, he been for some time in France, 
Glichiede qualche sussidio, he asked him some assistance. 
Chiunque cid, s’ inganna, whoever says so, is mistaken. 
Chichessia 1' ha fatto, sarà punito, whoever has done it, shall be punished. 
Qualunque moneta avete, datemela, whatever money you hare, give il to me, 
Dite qualsivoglia, non importa, say what you please, 11 matters not. 
Qualsisia la scusa che allega, egli è whatever excuse he may allege, he shall 
non sarà creduto, — not be believed. 
: NUMBERS, 
CARDINAL, ORDINAL, 
mm, fi m. fi m, fi 
1, Un, uno, una, un’ First, . + + » « Primo, -a. 
2, ue. d, e + + Secindo,-a. 
3 Third, o e 0 8 « Térzo, ~&, 
4, Quattro, Fourth, . . . « Q , <A 
5, Cinque. Fifth, + e « + Quinto, -a. 
6, Se: Sixth, eee ee Sésto, -a. 
7, Sette, Seventh, +. è + è. Settimo, -a, 
8, Otto. Eighth, ee se e Ottavo, “a 
9, Nove. Ninth, € e 8 @ 0. Nono, -a. 
10 Dieci Tenth,. è « e » Décimo, -a. 
11, Undici, Eleventh, . +. è » Undécimo,-a. 
12, Duodici, Twelfth, . e e . Duodécimo, «a. 
13, Tredici. Thirteenth, . . . Terzodécimo, -a. 
14, Quattordici Fourteenth, . . . Quarto décimo, -a. 
15, Quindici. Fifteenth, . . . . Quinto décimo, -a. 
16, Sedici. Sixrteenth,. . . . Sesto décimo, -a. 
17, Dicisette. Seventeenth, . . . Décimo settimo, -a. 
18, Diciotto. Eighteenth, . . . Décimoottivo, -a. 
i9, Dicinove. Nineteenth, . . . Décimo nino, -a. 
20, Venti. Twentieth, . . +. Ventesimo, vigésimo, -a. 
21, Vent'uno,-a Twenty-first, . . . Ventésimo primo, -a, 
22, Verfti due. Twenty-secund, . . Wentésimo secindo, -a. 
30, Trenta. Thirtieth, . + . +. Trentésimo trigésimo, -& 
31, Trent’ uno, -a. Thirty first, + + » Trentésimo primo, -a. 
40, Quaranta. Fortieth, . . . . Quarantésimo, -a. 
41, @Quarant’'uno, -a, Forty first, . . + Quarantésimo primo, -a. 
50, Cin ta. Fiftieth, . + + +. Cinquantésimo, -a. 
51, Cinquant’ uno, -a. Fifty-firat, è +» . Cinquantésimo primo, -& 
60, Sesssata. Sixtietà, >. +. . + Sessantésimo, -a. 
70, Settanta. Seventieth, ., . . Settantésimo primo,-£ 
80, Ottanta. Eightieth,, . +, . Ottantésimo, -a. 
90, Nonanta. Ninetieth, +. + . Nonantésimo, -a. 
100, Cento. HundredtR, . . . Centésimo, -a. 


due cento. Two hundredth, . Ducentésimo, -&. 


200, Ducento, 
1000, Mille, (piur.) mila, Thousandth, ‘. è + Milléssimo, <®» 
1900 Mille e Cento, . 
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DISTRIBUTIVE NUMBERS. 





Ambo, beth. Dozzina, dozen. 
Ambidie, doth. Ventina, scure. 
Ambedte, both. Trentina, score and a half. 
Bae pair. Geena (oo Psp 

0, n ve scores, 
Declan, half sore Migiiéro, -djo, thousand. 

mm PART IL 
VERBS. 


FORMATION OF THB TENSES. 


THERE being few students with the names of moods and tensea, it is need: 
describe their nature or order. Yet it should be recollected that the present, perfect, and f 
of the Tutaity, are of a positive nature, the conditional with the tenses of other moods of a 
tingent . 

The present is formed from the infinitive by taking off, ire, ere, fre, (vide Synopsis.) 

The imperative from the 2 pers. sing., and from the lst and 3d persons plur. of the indie: 
(the first conjugation excepted, which changes the 2d person sing. into a,) and from the 3d pe 
sing. and plur. of the subjunctive. 

The future and conditional from the infinitive, the first by changing e final into d; the’ 
adding î to e final, (vide Synopsis.) 


CONJUGATION 
Of the irregular, active, and auxiliary verb, avére, to have, 


INFINITIVE MOOD, AFFIRMATIVELY. 


ve PRESENT, avére, . +... os 2 = fo have, 
PRESENT-PARTICIPLE, Severe nell pt avére, è heving, 


PAST-PARTICIPLE, avuto, avuta, avuti, avute, had, 


AFFIRMATIVE INFLEXION. 


INDICATIVE. IMPERATIVE, SUBJUNCTIVE 
PRESENT. PRESENT, 
st. Io ho, J have. che Io dbbia, that I may hat 
tu hai, thou Aast. fbbi, fibbia tu, Aave (thou). che tu Abbia, -fhou mayst ha 
egli ha, he has. abbia egli, let Aim have. ch’ egli dbbia, -he may have, 
ella ha, she has. dbbia let her have. ch’ ella abbia, -she may have 
si ha, one, &c, has. dbbia si, let one have. che si abbia, -one may have. 
pl. noi abbidme, we have, abbidmo noi, Pet us Aave. che noi abbiimo, we ha 
voi avéte, you have. abbidte voi, have ye. — voi abblite, you may have 
lino hénno, they hate. m. abbidno eglino, $ let them have. eglino abbiino, they m 
efleno hinno, they have. f. abbiino elleno, * —elleno abbiino, have. 
si hinno, people, &c. have.  abbidno si, let people have. — ai abbiino, people may ha: 
IMPERFECT. FUTURE. CONDITIONAL, 

si. Io avévo, J had. To avrò, I shall have. Io avréi, I should Aave. 
tu avévi, thou hadst. tu avrél, thou wilt have. — tu avrésti, thou shouldst hav. 
egli, &c. avéva, he, &c. had. egli, &c. avrà, he, &e. will. egli avrébbe, Ae should have 
pi. noi avevimo, we kad. noi avrémo, we shall have, noi avrémmo, we should hav 
vol avevite, gou had. vol avréte, you will have. voi avréste, should hare. 
eslino, Lc, avérano, they hat, eglino avréanod, they will have. eglino avréb they should 

x Io 655 PERFECT, COMPOUND TENSES. PERFECT, 

° 4 L had, h that I might 
fu o avato, -a, J have had. che lo avésal, ig 
eel, eo Soke Fedoe, avévo po ny -a, had had. - tu avéssi, -thou mightst 

» &e. kad ébbiavéto, «a, had had. __—s_~ eg, Reo. avesee, -he wm 
cow e avrò avito, -a, shall have had. ~ noi avessimo, -we n 
avréi avfito, -a, should have had, - voi aveste, you w 


> ciry had, sibbia, &c. avhto, -a, may have- - eglino nvemero, - 


- 
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tho, both, is used for both genders, and is always followed by the plural articles, i, le; 

i Meri, beth beaks; ambo gli amici, both friends; ambo le mani, both hands. il, si 
ibidée is used for masculine nouns; as, ambidie i fratélli, beth brothers; ambedie for femi- 
as, ambedée le sorélle, both sisters. 


PART IL 


VERBS. 
FORMATION OF THE TENSES. 


the present disposition of the moods and tenses, entirely original, not for the sake of innova- 
pecdye it being of no consequence in what manner hey are arranged (being already out of 

VA i no consequence in what manner they are out 
netural order), provided their powers be well understood, and their application readily 
e bringing into an immediate view moods and tenses so widely removed from each other, 
mhibiting and imprinting at once their various terminations will be a strong inducement for 
ioning its adoption. 


CONJUGATION 
Of the irregular, active, and auxiliary verb, avére, fo have. 


INFINITIVE MOOD, NEGATIVELY. 


PRESENT, non avére, . + not to have. 


PRESENT-PARTICIPLE, eee ie arene nel athe avére, I n0t having. 


PAST-PARTICIPLE, non avito, avita, avati, avite, not had. 


NEGATIVE INFLEXION. 


INDICATIVE. IMPERATIVE. SUBJUNCTIVE 
PRESENT. PRESENT. 
‘non ho, Z have not. che non fibbia, that I mag not hate. 
non hài, thou hast not. non fibbia, dbbi tu, Aave not, =~ nonabbia, thou mayst not have. 
di non ha, he has not. non Abbia egli, let Aim not. e non abbia, he may not have. 
la non ha, she has nol. non fibbia ella, let her not. non abbia, she may not have. 
non ha, ene has not. non dbbia si, let no one. - non abbia, one may not have, 


d non abbiimo, we have not. non abbiimo noi, let us not Aave. che non abbiimo, we may not have. 
i non avéte, gow Aavenof. non abbiate voi, have not have - - non abbiite, you may not have. 

lino non hinno, they kave- non abbidno eglino, 2 let them =~ non abbiano, they may nos hare. 
leno non hanno, hey have = non abbiino elleno, § not have. ~ non abbiano, they may not have. 
non hanno, people mot, non abbiino si, let not, have, » non abbiéno, people may not have, 


2IMPERFECT. FUTURE. CONDITIONAL. 


n avévo, I hed not. non avrò, J shell not have. non avréi, J should not have. 

wo avévi, thou hadst not. non avrài, thou wilt not have. non avrésti, thou shouldst not hare. 
m avéva, he, &c. had not. non avrà, ha, &c. will not have, non avrébbe, he should not have. 
u avevamo, we had not. non avrémo, we shall not have. non avrémmo, we should not have 
@ svevite, gou had nol. non avréte, gou will apthave, non avréste, you should not howe, 
n averino, thay had ae, non avrénno, they will not have, non avrebbero, they should not - 


PERFECT, COMPOUND TENSES, PERFECT. 
Bibi, And nov, non ho avd te. 0 non tea 
3 . n ° ‘ y pa ts 
State feet it, senna 
da or wr È IE 

Ve gue dad sor Ron avrò aviitc, ce È. = DOM viene, to that wemigh 

13 gy bed on avrél a do on reste. È ey ‘ 
+ che nonabbia i, ® &e- - non avéste, that UM ee, 

la, avessi avito, -a, — non avéaseto 


14 ABRIDGED GRAMMAR 


AFFIRMATIVE INTERROGATIVE INFLECTION. 


INDICATIVE. NO IMPERATIVE. NO SUBJUNCTIVE 
PRESENT, 1 
ho Io? have IY The compound tenses of the active voice are formed with the 


past-participle of any verb joined to a person of this auxiliary, : 
which, preceded by a noun or pronoun, may agree with it in gen- 
der and number; but should it be the past-participle of a substan- 
tre, reuters or of an active verb governing the noun, it is inde» | 
clinable. | 


hai tu? Aast thou? 

ha egli, ella, si? Aas Ae? &c, 
abbiumo noi? Aave wef 
avete voi? Aare g 

hanno eglino? have they? 
hanno elleno? have they ? 


IMPERFECT. 
avévo Io? had I? 
avévi tu? Aadst thou ? 
avéva egli? ke, had he? &c. 
c. 


FUTURE. CONDITIONAL. 


avrò Io? shall I have? avréi Io? should I have? 

avrai tu? wilt thou have ? avresti tu? shuuldst thou have ? 

avrà egli? &c., itt he &c., have? avrébbe egli? should he, &c. havef 
e. e. 


PERFECT. 


ebbi Io? had If 
avésti tu? Aadsé thou? 
ebbe egli? &c. had he? &c, 


COMPOUND TENSES. 
ho Io arfito, -a? have J had 


avévo Io avfito, -a? had I had § 
ebbi Io avito, 2 had I had? 
Ca 


NO PERFECT. 


&c. 
CONJUGATION 
Of the passive and auxiliary verb, éssere, to be, 
7 INFINITIVE MOOD, AFFIRMATIVE. . 
. PRESENT, éssere, sindo: coil’ desire! to. be, 
essendo, séndo; coll’ éssere ing. 
PRESENT-PARTICIPLE, 5 nell’ éssere, in essere, *3 in being. 
PAST-PARTICIPLE, stito, stuta, stati, state, been. 
INDICATIVE. IMPERATIVE, SUBJUNCTIVE. 
PRESENT. ° PRESENT. 
To séno, I am. che Io sfa, that I may be, 
tu séi, thou art. sti, sfa tu, be thou. che tu sia, sti, that thou mayst be 


egli, ella, si è, he, &c. is. 
noi siamo, we are. 

voi siéte. sete, yo are. 
eglino, &c., sono, they are. 


IMPERFECT. 
To é6ro, Z was. 
tu éri, thou wast. 
egli, &c. éra, he, &c. was 
noi erimo, we were. 
voi erite, you were. 
eglino érano, they were, 


PERFECT. 


To féi, Z was. 
tu fosti, thou wast. 


sia egli, &c. let him, &e. be. 
siamo nol, let us de. 

suite voi, be ye. 

siano eglino, let them be. 


FUTURE, 
To sarò, I shall be. 
tu sardi, hou wilt be. 
Cau, &c. sarà, he will be. 
noi sarémo, we shall be, 
voi saréte, you will de. 
eglino sarunno, they will de. 


COMPOUND TENSES. 


séno stato, -a, I have been, 
éro stato, -a, I had been. 


eglino saréb 


ch*egli, ella sfa, - he, she may be. 
che noi siamo, that we may be, 
che voi sidte, that you may be. 
ch’ eglino signo, thut they may be. 


CONDITIONAL. 


Io saréi, I should, &c., be, 

tu sarésti, thou shouldst be, 

egli sarébbe, he should be, 

noi sarémmo, we should be, 

voi saréste, should be, 

ro, they should be, 


PERFECT. 


che Io fossi, that I might be, 
che tu fossi, that thou mightst be 


egli, &c. fù, he, &c. was. 
noi fimmo, we were. 

voi foste, you were. 
eglino fàrono, they were, 


fai stato, -a, / had been. ch’ egli, &c, fosse, -he, &c. might. 
sarò stito, -a, J shall have Been. che noi fissimo, - we might 
saréi stato, -a, I should have been. che voi fiste, that you might be. 
che sia fossi stato, -a, &c. ch’ eglino fossero, - they might be. 


INTERROGATIVE INFLECTION. 


INDICATIVE. NO IMPERATIVE. NO SUBJUNCTIVE. 
PRESENT. 
s6no To? am I? By an idiom peculiar to the Italian language, this verb forms, 
Of tu? art thou? as above, its compound tenses with itself, and past-participle, in- 






? tt ht, she, one? 
mer 


are yous 
“gy. 


stead of avére. It must be observed that, besides its own, every 
past-participle after this passive auxiliary must agree, n gendet 
and number, with the noun or pronoun to which it belongs. 
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NEGATIVE INTERROGATIVE INFLECTION. 


INDICATIVE NO IMPERATIVE. NO SUBJUNCTIVE. 
PRESENT. 

a ho Io? hare not I? 
n hai tu? Aust not thou? The verb avére, coming before another verb in the infinitim 
n ha egli? has not he? Sc. mood, takes either the preposition a, or da, after it. 
abbiamo, noi? hare not wef it is also used often to express duty, neoessity, &e. as; 
navete voi? hure not you? . musi 4 to of thi 
a heno0 eglino? Aape not they # Ho a parlarvi di quest’ affare, $ "guiness 9°" 
a hanno elleno? Aave not they ? 

IMPERFECT. FUTURE. COMPOUND TENSES. 
Vavevo lo? had not IF non avrò Io? shall not { have? von avrei Io? should not 1 have f 


ravevi tu? hadet not thou? non avrai tu? wilf not thuu have? non avrésti tu? shouldst nol thou. 
» aveva egli? fc. had not he? non avrà egli? will he not have? gon avrébbe egli? should not he - 
e. e. 


PERFECT. COMPOUND TENSES. MO PERFECT. 
1 bbi Io? Aad not IP? non ho Io avéto, -a? have not 7 had? 
1 avesti tu? Aadst not than? non avévo Io avato, -a? had not - 
A ebbe egli? had not he? non ebbi Io avéto, -a? Aad uot - 
&e. &e 
. CONJUGATION 
Of the passive and auxiliary verb, éssere, te de, 
INFINITIVE MOOD, NEGATIVE. 


PRESENT, non éssere, . . 6 5 6 8 not to be. 
non esséndo, sendo, coll’ ees not being, 


PRESENT-PARTICIPLE, $ non nell’ éssere, in éasere, &c. in not being. 
PAST FARTICIPLE, non stato, stata, stiti, stute, not been. 
INDICATIVE. IMPERATIVE. SUBJIUNCTIVE 

PRESENT. PRESENT. 
non sono, fam nol ene To non sia, thut / may not be, 
non sei, thow art not. mon sii, efa tu, de not thow. - tu non sta, thut thou mayst not - 
ii, ella, si non è, he is not. non sia egli, &c. let him «ot be. - egli, Ke. non sia, (hat he may - 
i non siamo, we are nel. non siamo noi, let us not de. - noi non siimo, that we may not 
i non siéte, you are not. non siute voi, be ye not. - voi non siute, that ye may not. 
lino, &c. non séno, they are- non siano eglino, let them not be, - eglino non siino, thut they may. 

IMPERFECT. FUTURE. CONDITIONAL, 

non sro, J was nol. - won san, I shall not be, mon saréi, J shuuld not be. 
non éri, theu wast nol. non sardi, thou wilt not be. non sarésti, thou shouldst not be, 
li, &c. non era, he was not. non sara, he, &e. will not he. mon sarebbe, Ae should not be. 
i non eramo, we were not, mon sarémo, we shall not be. non sarémmo, we should not be, 
inon erate, you were not. non saréte, you will not be. non saréste, you shuuld not be. 
lino non érano, they were not. non sardnno, they will not be. non sarébbero, they should not be 

PERFECT. COMPOUND TENSES. PERFECT. 
non fai, J was not. non sono stato, -a, &c. chefo non fossi, that I might ast be 
non iueti, thou wast not. non ero stato, -a, &c. - tu non fossi, that thou mightst - 
li, &e. non fà, he, &c. was not. non fui stuto, -a, &c. - egli non fosse, that he might - 
i non fimmo, we were nol. non sarò stato, -a, &e. - noi non fossimo, that we might 


i non foste, you were not. non saréi stato, -a, &c. - voi non foste, that yu might - 
lino non furono, they were not. che non sfa, fissi stuto, -a, &c. - eglino non fussero, that they, St 


NEGATIVE INTERROGATIVE INFLECTION 


INDICATIVE. NO IMPERATIVE NO SUBJUNCTIVE. 
PRESENT. 

n sino lo? am not I? The neuter and passive auxiliary verb, éssere, fo da, alone 
n séi tu? art not thou ? viates in part from the general rule in the formation © dà weve 
n è egli? Ke. is not he? Ee. ses; the imperfect terminating in ro, instead of vo, AN 
n siimo noi? ase nal mel other irregularities, which demand particular ® 
o aléte, sete vol? ave sos you! it from the Synopsis, \ 
sano eglino? e-e not they? 
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IMPERFECT. 
éro Io? was J? 
éri tu? wast thou? 
éra egli, ella, si? was he? &c. 
&e. 


PERFECT. 
{Gi Io? was IP 
fosti tu? wast thou? 
fi egli, &c. ? was he? &c, 
e 


From the above verb éssere and these two adverbs, ci, here, and vi, there, is formed the duoper 
sonal verb simple and compound, here is, here are; there is. there are, &c., by taking the third per 
sons singular and plural of every tense according to the number of its nominative, observing R 


compound tenses, the agreement of the past participle with its preceding noun, pronoun, or per 


son. as; 


ABRIDGED GRAMMAR 


FUTURE. CONDITIONAL. 


sarò Io ? shall I bef sarei lo? should I be? 
sarai tu? wilt thou be? saresti tu ? shculdst thou bel 


sarà egli, &c. 2 weil he bet &c. sarebbe egli ? should he bef 
Cc. &e. 


COMFOUND TENSES, NO PERFECT. 


sino Io stito, -a. have I been? 
éro Io stuto, -a, had J been? 
fai Io stato, -a, had J been? 
&c. 
DUOPERSONAL VERB 


c’è, cl-sono, &c. 


C'è un’ ubmo nella cimera, here is a man in the room. 
V'è una donna nella strida, there is a lady in the street. 
Ci sono molti fivri nel giardino, Aere are many flowers in the garden. 


Vi sono le miglie loro, there are their wi es. 


C'é stato un’ udmo nella casa, here has been a man in the house. 

V'é stata una zitella che vi domandò, there has been a girl who asked for you. 
Ci sono stati molti uomini, here A (ve been many men, 

Vi sono state molte donne, there hare been many ladies. 


Vi sono multi cavalli ? were the e many horses ? 
V’éra la vostra sorélla ? was yur sister there ? 


Should here or there. ci, or vi, come before any other past participle than that of the passive 


auxiliary, the active auxiliary must be used. 


as; 
Ci ho passito mélti felici giorni, J Aire passed here many 'Yy 
Vi ho passito molte infelici ore, J hare passed there many unhappy hours, 

The ready use of this duopersonal verb depending solely upon a full knowledge of the verb 


éssere, that verb of course must be fully acquired. 


INDICATIVE MOODe 
PRESENT TENSE. 


AFFIRMATIVE AND INTERROGATIVE, 


singular. 
C'è, here is. 
V'è, there is. 
C'è, v'è ? is there? 
Cen'è, here is some. 
Ven'è, there is some. 
Cen'è, ven’é ? is there any f &e, 
C’éra, v’éra, here, there was. 
Ci fà, vi fù, Aere, there wus, 


Ci sarà, vi sarà, here, there will be. 
Ci, vi sarebbe, here, there would be 


Che ci, vi sia, that, Aere muy be, 


Che ci, vi fosse, that here might be. 


singular. 
C'è sthto, -a, here has been, 
V'è stato, -a, there haz been, 


C'è, v'è stdto, .a? has there been? 

Cen’é stito, -a, here has been some. 

Ven’é stato, -a, there has been some. 

Cen’é, ven’s stato, -a? has there been any? 
C’éra, v’era stato, -a, there had been. 


Ci, vi fù stato, -a, there had been. 


Ci, vi sarà stuto, -a, there will have been. 
Ci, vi sarébbe st.ito, «2, there would have been. 


plural, 
Ci sono, here are. 
Vi séno, there are. 
Ci, vi sono ? are there? 
Cene sino, here are some, 
Vene sono, there are sume. 
Cene, vene sono ? are there some # 
C'erano, v*érano, here, there were, &c. 
Ci, vi farono, here, there were, &c. 
Ci, vi saranno, Aere, there will be, &c. 
Ci, vi sarébbero, here, there would be, &c, 
Che ci, vi siuno, that thee may be, &c. 
Che ci, vi fossero, that there might be, &0. 


COMPOUND TENSES. 


plural. 


Ci sino stati, -e, here hace been, 

Vi séno stati, -e, there have been, 

Ci, vi sono stati, -e? Aa e there been? 
Cene sono stuti, -e, here have been some, 
Vene séno stuti, -e, there have bern anne. 


C'erano, v’érano stati, -e, there had been, 
Ci, vi farono stati, -e, there had been. 
Ci, vi sarinno stati, -e, thee will have been. 


Che ci, vi sia stato, -8, that there may have been. Che ci, vi sì.no stat, -e, there may hare been, 


sido, "2, that there might have — Che ci, vi fossero stati, ce, there might have been, 
A Cc. 


Cene, vene sono stati, -e ? hare there beer any f 


sc, 


i 


“ 


Ci, vi sarébbero st.iti, -e, there would hare ben, P 
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‘ERFECT. FUTURE. CONDITIONAL. 
was not I? non sarò Io? shall not I be? non saréi Io ? should net I be? 
past not thou ? non sardi tu? wilt not thou be? non sarésti tu ? shouldet not, &e, 
? was not he? &c. non sard egli? wilt not he be? non sarébbe egli ? &c, 

&e. 


&e. &e. 
‘ERFECT. COMFOUND TENSES, NO PERFECT 
was not If non sino Io stato, -a ? Aare net J been? 


? wast nat thou? non éro Io stuto, a ? Aad not I — 
, &c. ? was not he? non fai Io stuto, o ga? Aad not I — 
&c. 


DUOPERSONAL VERB 


cen'è, ven’é, &c. 
7b c'è, ci sno, &c., has only two inflections, the affirmative, and negative, the interroga- 
negative interrogative, being only distinguished by the rising of the voice on the final 
which is depressed on the affirmative and negative: to this verb is also joined the pronoun, 
of st, of them, &c., united with ci, vi, changing i into e, as cene, vene. Ci denotes proxi 
i . speaking of time, they are suppressed. 
Cen'è nella cusa, here is some ef it in the house, 
Ven'è nella città, there is some in tha town. 
Cene sino nella camera, Asre are some in the room. 
Vene sono in Inghilterra, there are some in England. 
Cen’e stuto, stuta, Arre has been some. 
Ten'è st..to, stita, there has been some, 
Cene sono stuti, state, here have been some. 
Vene sono stati, stute, the:e have been some, 
è adverbs Aere, or there, coming after these pronouns, me, thee, him, &c, require not to be 
sed in Italian. as; 
Mi vedrete, you shall see me there. 
Vi scriverò, 4 shall write to you there. 
me, any, of it, of them, after numbers may be expressed only by ne, without ce, &c. as; 
Quanti mesi sino? how many months is it since? 
he following conjugation of the present and compound tenses in their four inflections will be 
icient to elucidate the whole, 


INDICATIVE MOOD. 


PRESENT TENSE. 
NEGATIVE, AND NEGATIVE INTERROGATIVE. 


siagular. plural. 
ne'è, here is not. non ci sino, here are not. - 
n sve, the-e is not, non vi sono, there are not. 
oe, ve? is not there? non ci, vi sòno ? are nol there? 
n cen'e, here is none. non cene sono, Ae-e are none. 
nven'è, the e is none non vene sono, there are none. 
nern'e, ven'e ? is there none? non cene, vene sino? are there none? 
n c'era, v'éra, herve, there was not. non c’érano, v érano, here, there were not. 
nei fà, vi fd, Aere, there was not. non ci, vi furono, here, there were not. 
nei, vi s.ra, here, there will not be. non ci, vi saranno, here, there will not be. 
nei, vi sarebbe, here, there would not be. non ci, vi sarebbero, hee there would not be. 


ie non ci, vi sia, that here, there may not be. Che noa ci, vi sia, that there may not be. 
ie non ci, vi fosse, that here, there might not be. Che non ci, vi fosse, that there might not be 


COMPOUND TENSES. 


singular. plural, 
Be’e stato, -a, here has not been. non ci séno stati, -e, here have not been. 
a v'è st.to, -a, there has not been non vi sono stati, -e, there hace not been. 
ne'e, v'è stuto. -a? has not there been 9 non ci, vi sono stati, -e ? have not there been? 
a cen'e stato, -a, here has bem none. - non cene sdéno stuti, -e, here have been none. 
n ven'e stuto, -a, there has been nane. non vene sono stuti, -e, there have been none. 
a cen'è, ven'è stuto, -a? has not there been any ?non cene, vene sono stiti, -e ? &c. 
D e’era, v'éra stato, -2, e had not been. non c'erana, verano stuti, -e, &o. 
nei, vi Aad not been non ci, vi fàrono stati, -e, &c. 


fà stoto, -a, there i | 
nei, vi fà stato, -a, there will not have been. non ci, vi saranno stati, -e, &c. 


of weed pa Alga that there may not — Che non ci, vi siano stati, -e, &C- 
7 aan at, vf aa ~& thal there might — Che non ci, vi fossero stati -, &S 
&e. 


° c2 
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CONJUGATION OF REGULAR VERBS. 


There are three conjugations known by the following termmations of the infinitive, 
lsat. ends in fre, 4 long Past paiticiple, ato, uta, ati, ate. 
2d. ends in ere, e short or long tito, ita, iti, ite. 
3d. ends in ire, i long ito, ita, fti, ite. 

Their present participles end in 


Ist. indo These may also be expressed 9 con, coll’, nell’, in amare, 
2. éndo with these prepositions be- con, col, nel, in credere. 
3d. éndo fore the infinitive con, col, nel, in senure 


For the terminations of tenses and persons vide Synopsis. 
The. English present participles, Aaving and being, preceding a past participle are not exp 
bs italian, as; Pranzato egli dormi, having dined he slept. 
Ser.tta la lettera ella uscì, the letter being written she went out. 
Finita la eommedia si balld, the play being finished they dunced. 
Detto quésto egli morì, Aaving sai. this he died, 
Pronouns coming after a past participle preceded by Aa: ing or being, must be joined to th 


participle. as; Parlatogit di questo, Aaving spoken to him of this. 
Vedutola ritrassi, having seen her F withdrew. 
SYNOPSIS OF THE THREE REGULAR CONJUGATIONS OF VERBS. 
Bst Amare. 2d. Credere, 3d Sentire, 

ur — — — 

IN DIC. JMPER. SUBJ. INDIC. IMPER. SUBJ, INDIC. IMPER. Su 
PRES, PRES. PRES, PRES. PRES. PR 

* 0 -i ay -0 -a è -0 a 
5 i -a -i D ci | ‘a § -i «I ay 
“a A d © e n x e “a -a 
-kimo, = -4mo, -lamo. -limo, -iumo, -iamo, -i4mo, -iimo, -iàl 
“ite, “ite, -iute. -ete, -ete, -jate. ite -Îte, cià: 
-ano, -{no, -ino. -ono, sano, -ano, -ono, -ano, -an 
IMPER, FUTURE. CONDIT. IMPENR. FUTURE. CONMT. IMPER. FUTURE. €0! 
È «ivo, rd, -erei. 5 -évo, -erd, -erci, & -fvo, -ird, «irc 
g cavi, -erai, -eresti. È -evi -erai, -eresti. § --lvi, -irai, -iré 
-uva, -era, -erebbe. © -éva, -erà, -erebbe. -fva, -ira, -ire 
-avamo -erémo, -erémmo, -evemo, -eremo, «eremmo. -ivamo, -irémo,  -ire 
-avate, -erete, -eréste, -CVute, -ercte, ~ereste «ivato, -irete, -ire 
-uvamo, -eranne, -erébbero. -evano, -ernnno, -crebbero, -ivano, -ir.nno, -iré 
FERP. PERF. PREP, FERF. rERF. PE 
} -ai, edssl, 4 -ék -éssi. 4 fi, ~iss 
© -asti, -issi. È -ésti, ssi. £ -isti, -iss 
-0, -asse, © -è, -ésse. -J, -fss 
-Ammo ~dasimo, -émmo, -éssimo. -fmmo, -hks 
-aste, -hste. -éste, -éste, -Iste, -ist 
-Aronoy -àssero, -érono, -éssero. “irono, -iss 

The first regular eonjagation ends in fre. 
INFINITIVE MOOD AFFIRMATIVE 
PRESENT amfre, , + telore, 


PRESENT PARTICIPLE, amindo, co 
FAST PARTICIFLE, 


INDICATIVE MOOD. 


PRESENT TENSE. 
si. io amo, J love, am loving, 
tu ami, thou iorest, &e 
exli ama, he loves, &c. 
ella ama, she lover, &c, 
si ama. one lores, &c. 
pe noi amiamo, we love, &e. 
vol amdte, you love, Lc. 
olan. amino, thay lore, &c. 
anno, they lore, &c. 
> &e. 


AFFIRMATIVE INFLECTION. 
IMPERATIVE, 


ama tu, lore thou, 

ami egli, let him ince, 

ami ella, let her love. 

ami si, let one love. 

amiimo noi, let us lore. 
amite vol, love ye. 
amino eglino . 
amfno cileno eet them love. 
amino si, let people love. 


amato, amata, amiti, amate, . , 


n° coll’, ‘nell’, “in amare, loving. 


loved, 


SUBJUNCTIVE MOO: 


FRESENT TENSE. 


che to ami, that I may lor: 
che tu ami, that thew mage 
ch’ egli amb, thut he may li 
ch’ ella ami, that she may i 
che si ami, that one may lo 
che noi ami. mo, that we m 
che voi amiate, ‘hat me 
ch’ eglino amino, that the 

eh’ elleno amino, that th 

ehe sì amino, that people 
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CONJUGATION OF REGULAR VERBS. 


The past participles of verbs are declined like adjectives, and agree in gender and number wit 
their noun or pronoun; but there are positions, where they remain undeclined. Preceded by th 
fom, &c., they agree together; coming after, they are indeclinable, as; 


Gli uSmini che ho vediti, the men I have seen. 

Le donne che ho ve-lute, the ladies I have seen. 

Vedéte la léttera che ho ricevita, you see the letter I have received. 
Ho vedato gli udmini, / have seen the men. 

Ho vedato le dunne, J have seen the ladies. 

Ho ricevito la léttera che vedete, / have received the letter you see. 


The relative pronoun suppressed in English cannot be omitted in Italian. 
The past participle preceded by any person of the verb, avére, remains undeclined before th 
lafnitive of a verb. as; . 


I gener.li avévano credito, } { the generals had thought 
perdere la battaglia, to lue the batt e. 

Mia soréila ha credito, ; jx sister has thought that 
stare per morire, e was dying. 

La cit-& ha fatto costrufre ung the vite has And a bridge 
punte, sopra la riviera, i built over the river. 


MODE OF USING THE SYNOPSIS. 


The order of this synopsis, by its simplicit} and natural formation, claims the particular atten 
tion of the student, who, at one glance, will observe the immediate similitude and affinit existins 
between the three most important moods, the indicative, imperative, and subjunctive; also of th: 
other tenses classea in a similar manner. Instead of travelling through the immense labyrinth o 
tenses as heretofore, he has at his command the whole verb, with its four inflections, by taking of 
the final syilable, ere, ere, ire, from any verb, and in its place affixing the terminations accordiny 
te the conjugation. By this easy mode every difficulty is removed, and his progress much for 
warded. In irregular verbs there are slight deviations in the formation of some particular tenses 
bus it should be remembered that the four following tenses are general to ali:—these are 


IMPERFECT, vo, or Va, vi, va, vimo, vate, vino, 
FUTURE, rd, ral, rà, remo, réte, runno, 
CONDITIONAL, rei, résti, rébbe, rémmo, réste, rébbero. 
PRRF. SUBI. ssi, ssi, sse, ssimo, ste, s6ero, 


The above terminations are joined to the vowel preceding re of the infinitive, the first conjuga 
tion excepted, which changes a into e in the future and conditional tenses. 

It was thought more consonant with true grammar to use vo, instead of va, in thedirst persor 
of the imperfect, although va be generally used in common speech, yet it is more allowable & 
poets for the sake of rhyme, than to geod speakers. 

The irregularities of verbs in ere are noticed in their alphabetical order and proper place. 

Past participics of the first conjugation are sometimes contracted by eutting off af of the fina! 
syliale, as carico for cavickto, fermo for fermbto, &c.; in every respect all participles are used like 
adjectives, and for them, 


The first conjugation ends in ére. 
INFINITIVE MOOD NEGATIVE. 
PRESENT, non amére, . . of fo love. 
PRESENT PARTICIPLE, non amindo, &c., not loving. 
PAST PARTICIFLE, non ami.to, &c., not lor 


NEGATIVE INFLECTION. 


INDICATIVE MOOD IMPERATIVE. SUBJUNCTIVE MOOD 
PRESENT TENSE. PRESENT TENSE. 
n. io non ama, I do not love. che io non ami, that / may not love. 
tu non ami, thow dost not lore. non ama tu, lore not thou. che tu non ami, that thou mayrst - 


egli non ama, he does not love. non ami egli, lef him not lore. ch’ egli non ami, thal he may not - 
elta non ama, she dnes not love. non ami ella, let her not love, ch’ ella non ami, that she may - 
si non ama one dees not lore. non ami si, lef no one Live, che si non ami, (hat ane may nol. 
pi. nol non amismo, we do nof - non ami.mo noi, Jef ws not love. ~— noi non amiamo, that we, Be 
voi non amate, you de sof Jory. non amute voi, lore not ye. — voi non amiute, that Wy 
eglino pon am.no, they, &c. non amino eglino, Lt them not — eglino non amino, - they. 
B08 améno, 4c. non amino elléno, lore. È --elleno non amino. - th ' 

@ 208 AM. A80, . non amino si, bet gone love. — sì non amino that 

Cc . 


ZI 


IMPERFECT. 


mi 


si, amdvo, I was loting. 
amuvi, thou wast loving. 
amiva, he, &c. was loring. 
amavimo, we were loving. 
amavate, you were loving. 
amavano, they were loving. 


PERFECT. 


amti, F lored. 
amuisti, thou lovedsl. 
amd, he, &c. loved. 
amimmo, we lored. 
amiste, you loved. 
amurono, they loved. 


at. 


pl. 


INDICATIVE, 


PRESENT. 


i. amo Jo? do I love? 
ami tu? dost thou lore? 
ama egli? does he love? 
ce. 


IMPERFERCT. 


améavo Yo? was I loving ? 
amivi tu? wast thou loving? 
améva egliz was he loving? 


si. 


PERFECT. 
amui Io? did I lore? 
amasti tu? didst thou love? 
amò egli? fe did he love? 
CC, 


sì. 


ABRIDGED GRAMMAR 


FUTURE CONDITIONAL. 


amerò, f shall, vili lure. 
ameril, thou wilt love. 

amerk, he, $&c. will lore, 
amerémo, we chall lore. 


ameréi, Z should, §c. lure, 
amerésti, thou showldst lave 
amerébbe, he, §c. should inve 
amerémmo, we should lore. 


ameréte, you will lore. ameréste, you should lore, 
amerànno, they will love. amercbbero, they shonld lore. 
COMPOUND TENBES. PERFECT. 


che amissi, that I might love. 

avévo amuto, -a, J had loved, — amussì, that thou mightist love, 
ebbi amato, -a, J had loved, — amisse, that he, &c. might bri 
avrò amuto, -a, J shall have lored,. — amissimo, that we might lore 
avréi amito, -a, I should hare — — amiste, that you might lon. 
ehe Io fibbia, avessi amdto, -a. — amiseero, that they might lon 


ho amito, -a, J hare loned. 


INTERROGATIVE INFLECTION. 


NO IMPERATIVE. NO SUBJUNCTIVE, 


CONDITIONAL. 

amerò lo? shall I love? ameréi Io? should J lore? 

amer'1 tu? wilt thou lore? amerésti tu? shouldst thou lore? 

amerà egli? &c., will he love? amerébbe egli? &e. should he - 
&c. e. 


FUTURE. 


COMPOUND TENSES. NO PERFECT. 


ho Io amute, -a? hare / lored ? 

avévo In amito, -a? And J lored ? 

ebbi Io amato, Pol nas 1 loved? 
€. 


Verbs in ofre and gére, are conjugated after che same manner, tut require the insertion of a 


letter. A after c or g coming before e or i, to render the sound as; 
INFINITIVE MOOD. 
PRESENT, peccére, to sin, 
PRESENT-PARTICIPLE, peccando, &e. sinaing, 
PAST-PARTICIPLE, peccito, -a, -%, -e, sin 
INDICATIVE. IMPERATIVE SUBJUNCTIVE 
PRESENT. PRESENT 


si. pecco, I sin, do sin, am sinning. 

pecchi, thou sinnest. 

pecca, he, &c. sins. 

pecchi.mo, we sin. 

peccite, you sin, 

péccano, they sin. 

IMPERFECT. 

si. peccavo, J was sinning, 
peccivi, thou wast sinning. 
peccava, he, &c. was sinning. 

pl peccavimo, we were einning, 
peccavite, you wrre sinning. 
peccivano, they were sinning. 


PERFECT. 


si. peccai, J sinned, 
peccisti, thou sinnedat, 
, peced, he, &e. sinned, 
S° peccimmo, we sinned, 
sinned. 


sinned. 


~ 


pi. 


avrò peccuto, -a, J shall h.ve - 
avréi peccato, -a, F should have - che wi peccatte, - you might - 
che ubbia, avessi peecito-a, &c. ch’ eglino pectassero, -they mis 


che fo pecein, that / may sin. 
che ta pecchi, that how mayst- 
ch’ egli peechi, that he may sin. 
che nol pecchkimo, that we may 
che voi pecchiite, that you may 
ch’ eglino pécchino, that they - 
CONDITIONAL. 
peccheréi, J should sin. 
peccherésti, thou sheuldst sin. 


peccherébbe, he, &c. showld sin. 
peccherémmo, we should sin. 


pecca tu, sin five. 

pec_hi egli. &c. let him sin, 
pecchiamo nol, let ue sin, 
peccdte voi, sin ge. 

pécchino eglino, let them sin, 


FUTURE, 


peccherd, I shall sin. 
peccherii, thou wilt sin. 
peccherà, he, &c. will sin 
peccherémo, we shall sin. 


peccherete, you will sin. 1 eccheréste, you show'd sin. 

peccherénno, they will sin. peccherébbero, they should sin. 
COMPOUND TENSES. PERFECT. 

ho peccito, -a, J have sinned, che Io peccissi, that I might si: 


av‘vo peccato, -a, J had sinned. che tu assi, that thou mightsi 
ebbi peccuto, -a, I hod sinned. ch egli peccdsse, that he mighi 
che nol peccissinny, - we might - 


- 


IMPERFECT. FUTURE, 


si non amavo, / was not lo ing. non amerò, F shall not lore, 
nonami vi, thou wast not loring.non ameral, thou wilt nut love, 
hon amava, he was nut loving, non amerà, he, &c. will not love, 

F. non amavimo, we were nof - non ameremo, we shall not low. 
non amavite, you were not - non amerete, you will not love, 






PERFECT. 
8. nen amii, I did not lov-. 


COMPOUND TENSES. 


Bon amirono, they did not love.che non ibbia amato, -a, J, &c. 


INDICATIVE NO IMPERATIVE 


PRESENT. 

&. non amo To? do not J lore? 
non ami tu? dost not thou love ? 
non ama egli? does noi he love? 

Bee. 


IMPERFECT. FUTURE. 
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CONDITIONAL. 


non ameréi, [ should not lave 
non ameresti, thou should.t 
non amerebhe, A-, &ce. shou 
non amerémmo, we should 
non amereste, you should 


mon amavano, they were not - non amerunno, thry will not luve. non amerebbero, they shoul. 


PERFECT, 


non ho amito,-a, J hare not loved.che non amiissi, that I mi 
non amésti, thou didst not low.non avévo am.ito, -a, [had not - — non amissi, - fhuu might 
non amò, he, $c. did not lore, non ebbi amato, -a, J had not - — non amusse, - he, &c, mi 
fi non amommo, we rid not lore.non avrò amito, -a, F shall not - — non amissimo, - we mi 
non am iste, you did not lore. non avrei amato, -a, f should, &c. — non amiste, - you might 


— non amissero, - they mi 


NEGATIVE INTERROGATIVE INFLECTION. 


NO SUBJIUNCTIVE 


CONDITIONAL. 


si. non amavolo? we nst Iloving?aon amerd In? shall not I lore? non amerei Io? should not I 
non amavi tu? wast not thet - non amerai tu? wilt not thou love? non amerésti tu? shonidst no 


non amava egli? was not he - non amerà egli? will not he lore? non amerebbe egli? should n 


&c. 
COMPOUND TENSES. 


&c. 
PRRFECT. 


Xe 
NO PERFECT. 


si. non amidi 10? did not [ lore? non ho Io amato, -a? hare not I loved ? 
non am.sti tu? didst not thou- non avévo Io amito, -n? had net Ilored ? 


non amò egli? did not he - 
&e. &e. 


non ebbi Io am..to, -a? had not J loved? 


These two verbs arc given here simply to show how, by the insertion of the letter A in its p 
Place, to conjugate any similar verb, referring for the three other inflections to amure. 


INFINITIVE MOOD. 


FRESENT, pregàre, 
PRESENT-PARTICIPLE, pregundo, &c. 
PAST-FARTICIPLE, pregito, -a, -i, -e, 


INDICATIVE. IMPERATIVE. 
PRESENT. (ing. 
#. prego, I pray, do pray, am pray- 
preghi, thos prayest. prega tn, pray fhow. 


preghi cgli, Ne. let him pray. 
preghiimo nol, fet us pray 


pregite, . preg.ite voi, pray yr. 
pregano thoy preg. préghino eglino, let them pray. 
IMPERFECT. FUTURE, 


at. pregavo, I was preying. pregherò, J shall pray. 
prez.vi, thou wast praying. pregherui, thou wilt pray. 
preg.va, he, &c. was praying. pregherà, he, &e. will pray. 

pi. pregavumo, we were praying. pregherémo, we shall pray. 
pregavate, you were praying. pregheréte, you will pray. 
pregivano, they were praying. pregheranno, they will pray. 


PERFECT. COMPOUND TENSES. 
i pregai, J prayed. ho pregàto-a, I have prayed. 
" pregasti, [0 quot avévo pregito-a, J had prayed. 
prezé, ke, ke. praged. ebbi preguto-a, I had prayed. 
AL pregato, we propa, avrò pregito a, I shall hate - 
Lirica ay poop , avrél pregito-a, I should have - 


to pray. 
praying. 
prayed. 


SUBJUNCTIVE. 


PRESENT. 


che Io preghi, that J may pr 
che tu preghi. that thou ma 
ch’ egli preghi, that ne may 
ehe noi preghiamo, that we 
che voi preghi.te, that you 
ch’ eglino préghino, - they n 
CONDITIONAL 
pregheréi, I should pray. 
pregherésti, thou thyuldst pri 
pregherebbe, he, &c. should 
pregherémmo, we thould pr 
pregherérte, you should pra 
pregherébbero, they shou a 
PERFECT. 
assì igh 

che Io pregussi, that Imig 
che tu pregassì, thet thou n 
ch'egli pregas5® that he 
che noi pregassimo, - we 

che voi prepaht®. - you 


che ubbla, avessi preguto-a, &c, ch’ cglino pregutaet 





22 ABRIDGED GRAMMAR 


The second regular conjugation ends in ere short or long. 


INFINITIVE MOOD AFFIRMATIVE 


PRESENT, crédere, . +. « 


to beliere, 


PRESENT PARTICIPLE, credendo; con, eol, nel, in crédere, Setiering, 


PAST-PARTICIPLE, 


AFFIRMATIVE INFLECTION 


INDICATIVE IMPERATIVE. 


PRESENT. 


lo credo, I be'ie-e, &e. 

tu credi, thou belierest. 
egli, &c. crede, Ae believes, ; 
noi crediumo, we believe. crediamo noi, fet us be ieve. 

voi credete, you betiee, credete voi, delie e ye. 

eglino credono, they believe. creduno eglino, let them believe. 


at, 
credi tu, believe thor. 
creda egli, ‘et him bde'iere, 


~ 


pe. 


IMPERFECT. FUTURE. 


To eredévo, I was believing. crederd, J shall believe. 

tu credevi, thou wast believing. credersi, thou wilt belie e, 
egli, &e. credéva, he, Fc. was- crederà, he, §c., will beliere, 
, noi credevamo, we were - crederémo, we hall believe. 
voi credevate, were - crederete, will belirve. 
eglino credevano, they were - crederinno, they will beliere, 


si. 


FRRFECT. COMPOUND TENSES. 


credéi, credétti, f believed, ho crediito, -a, J have believed. 
eredesti, thou belieredst. avevo credito, -a, Z had believed. 
cred4, credette, he believed. ebbi credito, -a, I had believed, 
. eredemmo, we believed, avrò credito, -a, J shall have - 
credeste, you believed, 
eredérono, they believed. 


s 


che abbia, avessi credito, -a, &c. 


avrei credito, -a, / should hare - 


credito, credata, crediti, creddte, beiered, 


SUBSUNCTIVE, 


PRESENT. 


che Io ercda, that I may beliere, 
che tu creda, that thou mightst - 
ch’ eghi creda, that he might - 
che noi credi.mo, that we might - 
che voi crediate, thal you might « 
ch’ eglino creduno, that they - 


CONDITIONAL, 


crederéi, I shou d believe, 
erederesti, thou shouldst believe, 
crederebbe, he, $c. should believe. 
crederemmo, we should belin e. 
crederéste, you should be ieve, 
exederebbero, they should be.ieve, 


PERFECT. 


che Io credéssi, that I might - 
che tu credessi, éhat thou mightst 
ch’ egli credesse, that he might - 
che noi credessimo, - we mig hi - 
che voi credeste, - you might - 
ch’ eglino credéssero, - they - 


AFFIRMATIVE INTERROGATIVE INFLECTION. 


INDICATIVE NO IMPERATIVE 


PRESENT. 


credo Io? do £ believe? 
credi tu ? dost thou believe f° 
crede egli, &e.? does he - 

e. 


Li 


IMPERFECT. FUTURE. 


credévo Io? was 7 believing ? crederd Io? shall I believe ? 

credevi tu? wast thou - crederài tu? wilt thou believe ? 

credeva egli? was he = 
c. 


PERFECT. COMPOUND TENSES. 


eredéi Io? did J believe? ho Io creduto, -a? hare [ - 
credésti tu? didst thou believe ¥ avévo lo credito, -a? had 7 - 
credé egli? did he, $c. - ebbi Io creduto, -a? Aad J - 


mo 


NO SUBJUNCTIVE. 


CONDITIONAL. 


crederéi Io? should I beliere? 
crederesti tu? shouldst thou - 


crederà egli? will he, §c. believe ? crederébbe egli? should he - 
Cc. e. 


NO PERFECT. 


e. &e. 
Verbs conjugated like crédere, 
INFIN. PERFECT. FAST PART. INFIN, 
bévere, bere, bevéi, -etti, bevito, -a. gémere, 
cede) & cedei, -etti, cedito, a. godere, 
Lovet, dovéi, -etti, _doviito, -a, miétere, 
enderé, fendéi, -etti, fendito, -a, piscere, 
freméi, -etti, fremito, -a, péndere, 


PERFECT. PAST PART. 
geméi, -etti, gemito, -a. 
godéi, -etti,  godato, -a. 
etti, setti, tmiethto, -a. 
pascéi, -ettl,  ‘pascliteo, -a, 
pe sti. PEDAbto, dè 
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The second vegular conjugation ends in ere short or long. 
INFINITIVE MOOD NEGATIVE, 


PRESENT, non erédere, . . . ., not fo Lelirve, 
PRESKNT- FARTICIPLE, non credendo, &e, . . 0 ne beliering. 
PAST PARTICIPLBE, noo credato, -uta, -d&ti, -ute, not believed. 


NEGATIVE INFLECTION. 


INDICATIVE. IMPERATIVE. SUBJUNCTIVE 
PRESENT. PRESENT. 


& lnnon eredo, I de not be’ieve, che Io non creda, that I may net 
tu non credi, thow dost rot - non credi tu, believe not thou. che tu non creda, that thine - 
ati non erede, he, $c. does - non credaegli, fet him not believe. ch’ egli non creda, that he wey + 
pi. nei non erediimo, we do not - non crediamo noi, let us not - che not non crediamo, that ur - 
vel non eredéte, you du not - non credéte voi, believe not ye. che voi non crediate, that ge - 
I eglino non cred$no, they do - non credino eglino, let them - eh’ eglino non credino, that they 


INPERFECT. FUTURE. CONDITIONAL. 


si, lo non eredevo, 7 was nof - non crederd, J shall not beliere non crederéi, I should not believe 
tu non eredévi, thow wast not - non crederai, thou will not belie e. non crederésti, thou shuuldst not = 
egli non eredéva, he was nof - non crederà, he will not Lelie e. non crederébbe, he should not - 

pi noi non credevamo, we were - non crederemo, we shall nof- non crederémmo, we should not - 
voi non credevute, gnu were - non crederéte, you will not - non crederéste, you should not - 
egifao non credevuno, they - non creder.nno, they will not - non crederébbern, thry shculd 


PERFECT COMFOUND TENSES, PERFECT. 


si. nom eredet, eredétti, J did nat - non ho credfto, -a, I hare nof - che To noncredéssi, that [might 
non eredésti, thon didst not - non avévo credito, -a, Z had not - che tu non credéssi, that thou 
noe eredè, credette, he did - non ebbi credéto, -a, J had not - ch’ egli non credesse, that he - 

pi non eredémmo, we did not - non avrò credito, -a, J shall not - - noi non credessimo, thal we « 
non eredéste, you did not - non avréi credito, -a. I should - - voi non credeste, that you - 
non eredérono, they did not - che non abbia,avéssi, credato,-a, - eglino non credéssero, that (hey 


NEGATIVE INTERROGATIVE INFLECTION. 


INDICATIVE, NO IMPERATIVE, NO SUBJUNCTIVE, 
FRESENT. 


si. non eredo Io? do not I believe? 
non eredi tee? dest ent thou believe f 
non credè egli? does no! he believe? 
&e. 


IMPERFECT. FOTURK. CONDITIONAL, 


si. non eredévo Io? wienot T- non crederd Io? shall net I - non erederci Io ? sheu'd not I 
non credévi tu ? wast not fhou- non crederii tu? wilt net thou - non crederésti tu ? shouldst not 


non creduva cgli ? was not he - non crederà egli ? will nut he - non crederebbe cgli ? should nod 
e. &e. &e. 


PERFECT. COMPOUND TENSES. NO PERFECT. 


si. non eredéi Io? did not T- nonho Io credito, -a? Aare not I belieced f 
mm credésti tu? didst not - non avévo Jo credito, -a? had not I beliered ? 
non erede egli ? did mot he - non ebbi Io credito, -a? Aad not I believed ? 

&c. &c. 


Verbs conjugated like crédere. 
INFIN. PERFECT. PAST PART, INFIN. PERFECT. PAST PART. 
récere, recel, -etti, reeeldto, -a spléndere,  splendéi, «etti, = spiendito. - 
rieevere, — riceréi, -etth ricevito, -a serpere, serpei, -ctti, seupato,-® 
siproore, speci, “oath ripetà stridere, _—stridei, «etti, rada: 
petàto, -a, temére teméi, etti, 


mel ces, «© sedito, 2. véndere, = vendéi, età, 


ABRIDGED GRAMMAR 
The third regular conjugation ends in fre. 
INFINITIVE MOOD AFFIRMATIVE. 
PRESENT, sentire, . + « bo feel, hear. 


PRESENT-PARTICIPLE, sentendo, con, col, nel, ‘in ‘sentire, feeling, &c, 
PAST-PARTICIPLE, sentito, sentita, sentiti, sentite, ell, heard, 


AFFIRMATIVE INFLECTION 


INDICATIVE. IMPERATIVE. SUBJUNCTIVE. 
PRESENT. PRESENT, 
si, lo sento, I feel, do feel, am feeling. “che Io senta, that I may ferl, 
tu senti, thou feelest, - senti tu, feel, hear thou. che tu senta, that thou mayst feel, 
egli, ella sente, he, she feels, - senta egli, -t him, $c., feel ch’ egli sen:a, that hz may fe È, 
pl. noi sentiamo, we /tel, - sentimo noi, let us fel, che noi sentiumo, that w- may - 
voi sentite. you feel, - sentite voi, feel y-. che voi senuate, that you may - 
eglino senténo, they feel, - — sentano eglino, lt them feel. ch’ eglino sent.no, - they may - 
IMPERFECT. FUTURE. CONDITIONAL, 
si. Io sentivo, J was feeling sentiro, I shall frel, &e, sentiréi, Z should ferl. —. 
tu sentivi, thou wast - sentirai, thou wilt feel. sent résti, thou shouldst frel, 
egli sentiva, he, §c., was - sentirà, he, &c., will feel, sentirebbe, Ae, &c., should foal, 
pl. noi sentivamo, we were - sentirémo, we shall feel, sentiremmo, wr should feel, 
voi sentivate, you were - sentirete, you will feel. sentireste, you should feel. 
eglfno sentivano, they were sentirunno, they will feel. sentirebbero, they should feel. 
PERFECT. COMPOUND TENSES, PERFECT. 
si. Io sentfi, J felt, heard, &c, ho sentito, -a, I have felt. che sentissi, that 7 might frei. 
tu sentsti, thou fellest - avevo sentito, -a, / had felt. = sentissi, thal thou mightst fre. 
egli senti, he, Gc., felt - ebbi sentito, -a, / had felt, » sentisse, that Ar, &c., might scel 
pi. noi sentimmo, we felt - avrò sentito, -a, J shall have - =~ sentissimo, that we might fel 
voi sentiste, you felt - avrei sentito, -a, J should have - - sentiste, that ya might icel. 


eglino senurono, th-y felt - che ubbia, avéssi sentito, -a, - sentissero, thut th y might seel, 


INTERROGATIVE INFLECTION, 


INDICATIVE. NO IMPERATIVE, NO $UBJUNCTIVE. 


PRESENT. 


si. sento lo? do I reel, hear? 
senti tu? dost thou fel? 
sente egli, ella? does hr, &e., feel? 


IMPERFECT. FUTURE. . CONDITIONAI. 
si. sentivo In? was Z feeling? _ sentirò Io? shall I feel? sentiréi io ? shuuld / feel? 
sentivi tu? wast thou fe ling  sentira, tu? wilt thou feel? sentiresti tu ? shou/dst thou feel 1 
sentiva egli ? was he feeling? sentirà egli ? will he feel # sentirebbe egli? sAvuld he feel? 
° &e, &c. &e. 
PERFECT. COMPOUND TENSES, NO PERFECT. 


s. sentii To? did I feel, h-ar? ho Io sentito, -a? hare J felt? 
sentisti tu? didst thou fel? = avevo Io sentito, -a? had £ felt? 
sentì egli? did he, Sc. fel? ebbi Io sentito, -a? had J felt? 

c, 





&e. 
Verbs conjugated like sentire. 
INFINITIVE, PERFECT, PAST-PART. INFINITIVE, PERFECT. PAST FART, 
' april, aperto, -a, cucire, cucil, cucito, -a, 
bolli bollito -a, dormire, darmi, durato, <a 
|. Senscntli, consenùto, -a, fuggire, fugeil, fuggito, -a, 
converti, convertito, -a, mentre, menti, mentito, <a 
copni, coperto, -a, rrorire, morit torto, <B 


OF THE ITALIAN TONGUE. 
The third regular conjugation ends in fre. 


INFINITIVE MOOD NEGATIVE. 


rile os 


PRESENT, 


PRESENT-PARTICIPLE, non sentendo, con, 
PAST-PARTICIPLE, 


INDICATIVE. 


PRESENT. 


a lo non sento, J do not feel. 
ta non senti, thou dost not - 
ezli non sente, Ae does not - 


voi tite, gua do not - 
eglino non senténo, they do - 


IMPERFECT. 


non sentire, . . 


NEGATIVE ¥NFLECTION 


IMPERATIVE. 


non senti tu, not thou. 


non senta egli, let Aim not feel. 
pi noi non senti.mo, we do nof - non sentiimo noi, lef us not feel, 


non sentite voi, feel not ye. 
non sent.no eglino, let them - 


FUTURE. 


si.lo non sentivo, J was not feeling non sentirò, J shall not feel. 


tu non sentivi, tow wast not - 
egli non senuva, he was not 
pi noi nun sentivamo, 10° were - 
voi non sentiv.te, you were - 
eglno non sentivano, th-y - 


PERFECT. 


si. lo non sentii, J did not fel. 
tu non sentisti. thon widst - 
egli nn sentì, Ae did not - 

pi noi non sentimmo, we did - 
toi non sentiste, you did - 


non sentirdi, show will not frel, 
non sentirà, he will not feel. 
non sentiremo, we shall not feel, 
non sentirete, you will not seel. 
non sentiranno, they will not - 


COMPOUND TENSES, 


nel, col, in sentire, 
non sentito, -ita, -iti, -Ite, . e e e 


- motto feel. 
not ferling, 
not felt. 


SUBJUNCTIVE. 


PRESENT. 


che io non senta, that I may 
- tu non senta, that thou mayat 


- noi non sentiamo, - we may n 
- voi non sentidte, - you may n 
- eglino non sent.no, - they ma 


CONDITIONAL, 


non sentirél, J should not ‘eel, 
non sentirésti, thou shouldst x 
non sentirebbe, Ae should not 
non sentirémmo, we should not 
non sentireste, gru should not 
non sentirébbero, they should 


PERFECT. 


non ho sentita, -a, J have not filt non sentissi, that J might not fe 
non avévo sentito, -a, [ had not - non sentissi, that thou mightst 
non ebbi sentito, -a, J had not - non sentisse, that he might not 
non avrò sentito, -a, J shall not - non sentissimo, that we might 
non avrei sentito, -a, J shvuld - non sentiste, that you might n 


eslino pon sentisono, thy- che non abbia, avéssi sentito, -a, non sentissero, that they might 


NEGATIVE INTERROGATIVE INFLECTION 


NO IMPERATIVE, NO SUBJUNCTIVE, 


INDICATIVE, 


PRESENT. 


si. non sento lo? donot I feel? 
non senti ta? dost not thaw Jeel ? 
non sente egli? does not he feel? 
c. 


IMPERFECT. 
ri. non sentivo To? wasnot I - 


non senuvi tu? wast nut thou - non sentirsi tu? wilt not thou - 
Nina sentiva gel? was not he - 
e. 


PERFECT. 


FUTURE. 


CONDITIONAL. 


non sentirò Io? shail not I feel ? non sentiréi Io? should not If 

non sentirésti tu? shouldst not 

non sentirà egli? will nofhe- non sentirebbe egli ? should x 
&c. &e. 


COMPOUND TENSES. NO PERFECT. 


si. non sentii Io? did not I feel? non ho Io sentito, -a? have I not felt ? 
nun sentisti tu ? didst not thou -non avévo Io sentito, -a? Aad not I felt? 


non sentì egli ? did not he - 
ke. 


non ebbi Io sentito, -2? had not I felt? 
Cc. 


Verbs conjugated like sentire, 


INFINITIVR. PERFECT. FAST-PART. INFINITIVE, PERFECT. PAST-PART. 
partire, parti, partito, -a, soffrire, soffril, sofferto, -da 
penorsi, pentil, pentito, -a, sortire, sorui, sortito, -B, 
sebre, aati, salito, -a, vestire, vestii, vestilo, -a, 
wvie,” seguil, seguito, -a, uscire, uscii, uscito, -2 
servi, servito, -&, udire, Pi vd, udito. * 





26 OF THE ITALIAN TONGUE. 


Of verbs in ire making isco in the present tense, &c, 
INFINITIVE AFFIRMATIVE, 
PRESENT, favorire, . . . 


PRESENT-PARTICIPLE, favorendo, &c. . 
PAST-PARTICIPLE, 


fo favour. 
Sfarvouring, 


favorito, -a, -i, -e, favoured, 


AFFIRMATIVE INFLECTION 


INDICATIVE, IMPERATIVE SUBJUNCTIVE 
PRESENT. PRESENT, 

ti. Io favorisco, J favour. che Io favorisca, that I's 

tu favorisci, thou favcurest. —favorisci tu, fuvour thou. che tu favorisca, that th 


ch’ egli favorisca, that, 
che noi favoriimo, thai 
che voi favoriite, that { 
ch' eglino favoriscano, 


favorisca egli, let him favour, 
favoriamo nol, let us favour. 
favorite voi, favour ye. 
favoriscano, let them farour. 


egli favorisce, he favours. 
pl. noi favoriimo, we favour, 

voi favorite, you favour. 

eglino favoriscono, they - 


IMPERFECT. FUTURE. CONDITIONA! 
To favorivo, J wus favouriag. favorird, J shall favour. favoriréi, Z should fave 
&c. &e, &c, 
PERFECT. COMPOUND TENGES. PERFECT. 
Io favorii, J favuured, Io ho favorito, -a, J hare farour- che Io favorissi, that 1 
&e. &e. [ed. &c. 


For the completion of the other tenses, vide sentire. 


The following verbs are conjugated in the same manner, 


INFINITIVE, PRESENT. PERFECT, PABT PART. 
abbolfre, abbolisco, abbolii, abbolita, -a, abulish, 
abborrire, abborisco, abborrii, sabborrito, -a, abhor, @ 
adempire, adempisco, adenipfi, adempito, -a, accomplish. 
aderire, aderisco, aderii, aderito, -a, adhere. 
adolcire, adolcisco, adolei, adolcito, -a, sweeten, 
alleggertre, alleggerisco, alleggerii, alleggerito, -a, ense. 
ammonire, ammonisco, ammonii, ammonito, -a, admonish. 
ammutre, ammutisco, ammutii, ammutito, -2,  becvme dune 
annighittire, annighittisco, annighitti, annighittite, -a, grow lazy. 
apparire, apparisco, apparsi, apparso, -a, appear, 
ardire, sco, ardil, to, -a, re, 
arricchire, arricchisco, arricchil, arricchito, -a, enrich. 
arross.re, arrossisco, arrossil, arrossito, -a, blush, 
attribuire, attribuisco, attribuil, attribuito, -a, attribute, 
avvertire, avvertisco, avverti, avvertito, -a, warn 
avvilire, avvilisco, avvilfi, avvilite, -a, willify. 
bandire, bandisco, . to, -a, baanis: 
bianchire, bianchisco, bianchil, bianchito, -a, —s whiten. 
capire, capisco, capli, capito, a, comprehend, 
colpire, colpisco, colpii, colpito, .a, strike. 
comparire, comparisea, compa compurso, -2, appear, 
compatire, compatisco, compatii, compatito, -a, pity, 
concepire, concepisce, conce concepito, -a, conceive 
condire, sco, condi, condito, -a, season. 
consegutre, conseguisco, co conseguito, -a, obtain. 
definire, definisco, definii, definito, -a, de, 
differire, differisco, differii, differito, -a, defer, 
digerire, digerisco, digertl, digerito, .a, digest, 
esaudire, esaudisco, esaudil, esaudito, -a, hear. 
esseguire, esseguisco, esseguii, esseguito, -R, = execuie, 
fallire, fallisco, tallii, fallito, -a, fal. 
ferire, ferisco, ferii, ferito, - a, wound, 
finire, finisco, finii, finito, -a, Sinsish 
Sortre, fiorisco. fiorii, fiorito. -a, flourish, 
radire, gradisco, gradi. frasito, «dn approve, 
fnpailicite, impallidisco, pallidi, pallidito, -a, grow pale. 


OF THE ITALIAN TONGUE. 


Of verbs in ire making isco in the present tense, &c. 


INFINITIVE NEGATIVE. 
PRESENT, non favorire, . . . 


PRESENT-PARTICIFLE, non favorendo, . . 
PAST-PARTICIPLE, 


NEGATIVE INFLECTION. 


INDICATIVE. IMPERATIVE. 
PRESENT. 


L le non favoriseo, I do not favour. 


non favonto, -a, -i, -e, . 
e 


. not to favour, 
«+ Not far vuring. 
e net Satoured, 


SUBIUNCTIVE 


PRESENT. 


veur. che Ionon favorisca, that I may not 


(non favorisci, thou dost not - nen favor'sci tu, do not all fa- che tu non favorisca, - thew mu y68 - 


egli non favorisce, he does not - non favorisca egli, let him not - 
Lael non favoriimo, we do sof - non favoriamo noi, lf us not - 

voi non favonte, you do not - non favorite voi, do not yen - 

eglino non favoriscuno, they - non lavoriscano, let them not - 


ch’ egli non favorisca, that Ae - 

che noi non favoriamo, that we - 
che voi non favoriate, that you - 
ch’ eglino non favoriscano, that - 


&MPERFECT. FUTURE. CONDITIONAL. 
) non favorivo, / was not favour- non favorird, J shall not favour. non favoriréi, J should nut favour, 
&e. (ing. &e. &e. 
PERFECT. COMPOUND TENSES. PERFECT. 
no favoni, [ did not /avour. Io non ho favorito, -a, &c. che non favorissi, that I might è 
&e. &e. &e. 


The foltowing verbs are conjugated in the same manner. 


The other inflections, &c., as in séntire. 


INFINITIVE, PRESENT. PERFECT. PAST PART. 
rire, inasprisco, inasprit, inasprito, -a, irritate, 
inerudelire, incrudelisco, incrudelii, incrudelito, -a, grow cruel, 
bolire, indebuliseo, indebohi, indebolfto, -a, weaken. 
liardfre, ingagliardfsco, ingagliardii, ingagliardito, -a, grow strong. 
inger rei, ingerisco, ingeni, ingerito, -a, intermeddle. 
instruire, instruisco, instrufi, instruito, -a, instruct. 
insuperbire, insuperbisco, insuperbii, insuperbito, -a, grew proud, 
langufre, lang uisco, la languito, -a, languish, 
mentire, menpsco, mentil, mentito, -a, lie, 
munire, munisco, munii, munito, -a, Sfotify. 
nutrire, nutrisez, nutri, nutrito, -a, nourish, 
efierire, offrire, oficrisco, offro, offersi, offrii,  offérto, -a, offer. 
ondire, ordiseo, ordil, ordito, -a, warp, plot. 
partorire, partorisco, partoni, partorito, - a, bring forth. 
patire, patisco, patti, patito, -a, suffer. 
percepire, percepisco, percepfi, percepito, -a, perceive, 
perire, risco, perti, perito, -a, perish, 
preferire, preferisco, preferii, preferto, -a, prefer. 
presagire, sco, presagii, presagito, -a, presage, 
proferire, proferisco, proferil, proferto, -a, proffer. 
proibire, proibisco, proibii proibito, -a, prohibit, 
punire, punisco, pumi, punito, -a, punish. 
rapire, rapisco, rapii, rrpito, -a, take away. 
riverire, riverisco, riverti, riverito, -a, revere, 
shigotore, sbigottisco, sbigottil, sbigottito, -a, astonish, 
scolpire, scolpisco, scolpii, scolpito, -a, engrave. 
sepellire sepellisco, sepellfi, sepolto, «ellito,-a,bury. 
sminuire, sminuisco, sminuii, sminufto, -a, diminish. 
soffrire, soffrisco, soffro, soffrii, soffersi, sofférto, -a, suffer. 
spedire, spedisco, i, spedito, -a, ce-putch, 
stabilire, stabilisco, stabili], stabilito, -a, establish. 
stord re, Prnsipie i Papini stordito, -a, stun, amaze. 
14.7) risco, eer n » ext 
supplire, supplisco, suppli. i suggeri to, -a, SURI wii 
tradire, tredisco, tradii, tradite to, -a, fac Y - 
traggredire, trasgredisco, o, a, tray 
Cedi, —trtagredito, -a, trantge 


28 ABRIDGED GRAMMAR 


In poetry some verbs in isco have two terminations in the third person singular of the presr 
of the indicative, as, from ferire, fere, and ferisce; languire, langue, and languisce; muggire, niugg 
and muggisce, &c. 


PASSIVE VERBS. 


e 
Being formed with éssere in all its moods and tenses and the past-participles of verbs, the fi 
lo..ing examples will be sufficient to show how they are conjugated. 


REFLECTIVE VERBS. 


Every active verb of any conjugation, either regular or irregular, necessarily producing 
action upon an object, requires after it the accusative or dative case of a noun; but when tl 
action is reflected upon its own agent, the pronoun thus acted upon must be placed either bef 
or after the verb according to the following conjugation, 


INFINITIVE MOOD AFFIRMATIVE 
PRESENT, levarsi, . . . . ¢ovaise one’s self, rise. 


PRESENT PARTICIPLE, lev.ndosi, . . . raising one's self, rising. 
PAST-PARTICIPLE, levatosi, &c. . . raisedone’ssel’, risen, 


AFFIRMATIVE INFLECTION. 


INDICATIVE. IMPERATIVE, SUBJUNCTIVE, 
PRESENT. PRESENT. 
si. To mi levo, J raise myself. che To mi levi, that I may rai 
tu ti levi, thou raisest Ayself. levati, raise thyself 5 rise. che tu ti levi, that thou mayst 
egli si leva, he rais e himself. levasi, let him raise himself, ch’ egli si levi, that he may rai 
ella si leva, she rai:es hersetf, levasi, let her raise herself. ch’ ella si levi, that she may ra: 
pl. noi ci leviama, we raise - leviimoci, let ws raise ourselves. che noi ci levidmo, that we mu 
voi vi levite, you raise - levatevi, raise yourselves, che voi vi leviate, that you m 


eglino si lévano, ? they raise ; , el’ eglino, si lévino, that è 
elléno si lévano, [piatt levinsi, let them raise themselves. ch’ elléno, § raise th mselves. 


IMPERFECT. FUTURE. CONDITIONAL, 


si. Io mi levévo, / was raising - mi leverò, J shall raise myself mi leveréi, J should raise mys 
* tutilevavi, thou wast raising - ti leveral, thou wilt raise thyself. ti leveresti, thou shouldst raise 
egli si levava, he was raising - si lever’, he, she will :aise herself. ai leverébbe, he, she should ra. 
noi ci levavumo, we were - ci leverémo, we shall raise - ci leverémmo, we should raise 
voi vi levavite, yu were- vi leveréte, you will raise - vi leveréste, you should raise - 


eglino si levivano, they were - si leverunno, they will raise - si leverébbero, they should ra 


~~ 


pt. 


PERFECT. COMPOUND TENSES. PERFECT. 


si. Io mi leval, Z raised myself. Io mi sono levato, -2. Jhave- che Io mi levussi, that I mig] 
tu ti levisti, thou raisedst - To m'ero levito, -a, I had - che tu ti levassi, that thou migh 
egli si levò, he rai-ed himself. Io mi fui lev.to, -a, Z had - ch’ egli si levisse, that he mg. 

pi. noi ci levimmo, we raised - lo mi sard levato,-a, Zshal! have - che noi ci levassimo, - we mi 
voi vi leviste, you raised - Io mi sarei levato, -a, J should - che voi vi leviste, - you mig: 
eglino si levirono, they raised - che Io mi sia, fossi levato, -a, &c. eh’ eglino si levéssero, - they 


INTERROGATIVE INFLECTION, 


INDICATIVE, NO IMPERATIVE NO SUBJUNCTIVE, 
PRESENT. 
mi levio Io? do / raise myself? 


IMSERFECT. FUTURE. CONDITIONAL. 


ni 4saizing = mi leverd lo? shall Ircise myself? mi leverki Lot should / raise. 





° COMPOUND TENSRS, 
“se myself, misono Io levato, -a, dave I raised myself. 


ae a ani — ___—.—. cel. a nena 


OF THE ITALIAN TONGUE, 29 


here are also some verbs that may be either of the first or third conjugation, as colorare, 
Wire, to colour; impazzire, impazzire, to become mad; inacerbdre, inacerbire, to grow sour; 
irate, indurire, to harden, &c. 


PASSIVE VERBS. 


sono amito, m, I am loved. sono amauta, f. Iam lored. 
sono amati, m.p. they are loved. geno amate, /p. they are lored, 
egli è perdato, he is lost. ella è perdata, /. she is lost, 


REFLECTIVE VERBS. 


rery verb thus reflected, either naturally or according to this rule, invariably forms its com 
tenses with éssere, to be; observing the general agreement of gender and number between 
past-participle and preceding pronoun or person; id the verb begin with a vowel, that of 
wronoun is cut off and supplied with an apostrophe. 


INFINITIVE MOOD NEGATIVE. 
PRESENT, non levarsi, .9. of to raise one's self, not to rise. 


PRESENT-PARTICIPLE, non levandosl, . sot raising one's self, not rising. 
PAaST-FARTICIPLE, non levitori, &c. sot raised one’s self, not risen. 


NEGATIVE INFLECTION. 


INDICATIVE. IMPERATIVE. SUBJUNCTIVE, 
PRESENT. PRESENT. 
>» non mi levo, J do not rise. che Io non mi levi, that I may - 


1 non ti levi, ‘how dost nué - non leviti, raise not thyself. che tu non ti levi, that thou - 

sli non si leva, he does nof - non levisi, let him not raise - — ch'egli non si levi, that he may - 
la non si leva, she dors not - non levusi, let her not raise herself ch’ ella non si levi, that she may - 
ai non ei leviamo, we do nof - non leviamoci, def us not raise - che noi non ci levidmo, that we - 
vi non vi lev.te, you do nof - non levatevi, raise not yourselres.ehe voi non vi leviite, that you - 
tlino, 2 non si lévano, they do non levinsi, let them not raise  ch' eglino, qnon si levino, that 
eno, $ not raise themselves. themselves. ch’ elléno, $ they may not raise - 


IMPERFECT. FUTURE. CONDITIONAL. 


» non mi levivo, J was sof non mi leverd, I shall not raise - non mi leveréi, I should not rise, 
inon ti levivi, thow wast - non tileverii, thou will not raise - non ti leverésti, thou shouldst not = 
tli non si levara, he was not - non si leverà, he will not raise - non si leverebbe, he should not - 
vi non ci levavimo, we were- non ci leveremo, we shall not - non ci leverémmo, we should not - 
pi non vi levavate, you were - non vi leverete. you will nct - non vi leveréste, you should not - 
pino non si levavano, they - non si leverunno, they will not - non si leverebbero, they should - 


PERFECT. COMPOUND TENSES. FERFECT. 


mm mi lev.i, J did not raise- non mi sono lev.to, -a, J have - che Io non mi levissi, that I - 
on ti levisti, thou di ist nof - non m’ero lev.to, -a, J Aad no? - che tu non ti levussi, that thou - 
on si levò, he did not raise - non mi fui levato, -a, Z Aa aol - ch’ egli non si lev..sse, that he - 
m ci levammo, we did not - non mi sarò levito, -a, J shall - chenoi noncilevassimo, that we - 
on vi lev.ste, you did not - non mi sareilév.ito, -a, J should - che voi non vi levaste, tha! you - 
cn si levarono, thcy did not - che non mi sia, fossi levato, -a, - ch’ eglino non si levassero, that 


NEGATIVE INTERROGATIVE 1NFLECTION 


INDICATIVE NO IMPERATIVE. NO SUBJUNCTIVE, 


PRESENT. 
mi levso Io ? do not J raise myself? 


IMPERFECT. FUTURE, CONDITIONAL, 
mi levivo 10? wes of J- won mi leverò Io? shall not T- non mt \everéi 10? sud not 1 
PERFECT. COMPOUND TENSES. a 
evil lof did wot Lo 


zon mi sono Io leviito, -a? have not I raised mysìf! 


ABRIDGED GRAMMAR 


IRREGULAR VERBS. 


Verbs being irregular only in the present tenses of both moods, the perfect, and tt 
dents should be careful to commit their irregularities to memory, and observe att 


past-participles, some deviating from the common rule. 


The four irregular verbs of the first conjugation are 


andire, fo gos dare, fo give; fare, to do; stare, 
INFINITIVE, 


Andare, fo go; andindo, going; andito, -a, 


a NDICATIVE. IMPERATIVE. 
PRESENT. 
si. Io vado, vo, I go, do go, am going. 
tu vai, thou goest =" 8 va, go thu, 


vada, let him, her go. 
andiumo, et us go. 
and..te, go ye. 
vidano, lei them go. 


egli va, Ae, &e. goes - 
pi. noi andi.mo, we go - 

voi andute, you go - 

eglino vanno, they go - 


IMPERFECT. 
nm. To andivo, F was going. 


FUTURE. 


andrò, anderò, / shall go. 
tu anduvi, thou wast going. audrui, &c. thou wilt go. 
egli and.va, he was going. andra, &c. he, she will go. 

p’. nol andavamo, we were going. andrémo, &c. we shall go. 
voi andavite, you were going. andréte, &c. you will go. 
eglino andivano, they were - andrunno, &c they wil’ go. 

COMPOUND TENSES, 

sono andito, -a, J have gone, 

ero andito, -a, I had gone, 

fui and..to, -a, Z had gone. 

pi. noi andimmo, w- went - gard andato, -a, I shall hare gone. 
voi andiste, went - saréi andato, -a, I shonid have - 
eglino andirono, they went - che sia, fossi andato, -a, &c. 


PERFECT. 


si. To andii, I went - 
tu andasti, thou wentest - 
egli andò, he, &c. went - 


to be, stand, §c. 


«i, -e, gone, 


SUBJUNC 


PRESE? 


che Io vada, that / 
che tu vada, that £. 
ch’ egli vada, that 
che noi andi:mo, ¢ 
che voi andi.te, tA 
ch’ eglino vudano, 


CONDITIC 


andréi, anderei, J. 
andresti, &c. thiu 
andr: bbe, Sc. hes 
andremmo, &c. we 
andreste, &c. you s 
andrebbero, &c. th 


PERFE( 


che Io andissi, tha 
che tu andissi, tha: 
ch’ egli and..sse, th 
che noi and.ssimo, 
che voi and:ste, th 
ch’ eglino andisser 


INTERROGATIVE INFLECTION, vado Io? am I going? 


NEGATIVE INFLECTION, 


INFINITIVE MUOD. 


Dare, to gives dando, giving; dato, a, -i, 


INDICATIVE» IMPERATIVE. 


PRESENT. 


si. To do, I give, do give, am giving. 
tu d. i, thou givet - 8 "Zia, gite thou. 
egli dà, he, she gives - dia, /et him, her give, 
p!. noi di.mo, we gire - dimo, fet us give. 
voi date, you give - date, gire ye. 
eglino danno, they give - diano, let them gite. 


IMPERFECT. 


si, To Aivo, I was giving. darò, I shall give. 
tn divi, thon was giving. darai, thou wilt gire. 
, €454 diva, ht, ke, was giving. darà, he, &c. wi give, 


FUTURE. 


sr were giving, cdlarémo, we shall give. 
were giving. daréte, you will gire. 
My were - they will give 
— 


To non vado, / do not go, am not going. 
NEGATIVE INTRRROGATIVE, mon vado Io? am not 


going ? 


-e, given, 


SUBJUNC 


PRESE) 


che To dia, that J» 
che tu dia, - thou rr 
ch’ egli dia, - he m 
che noi diumo, - xe 
che voi diate, - you 
ch’ eglino diano, - | 


CONDITIC 


darei, I shouli gire 
darésti, thou should. 
darébbe, he, Re. sh 
Garemmo, we shou 
daréate, you show 
Garébbero, they 1 


ee | 
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PERFECT. COMPOUND TENSES. 


» diedi, detti, J gare. ho dito, -a, J hare given. 

1 des'i, thou garest. avevo duto, -a, hat giren, 

rli diede, die, dette, he gare. ebbi dato, -a, had given. ch’ egli‘dénse, - he mig'' gire. 

i avrò duto, -a, shall hare given. che noi déssimo, - re migh’ giro, 

i avrei di -a, shvelt h ve given. che voi deste, - you might gi e. 

‘lino diedero, abbia, avessi dato, -a, # ch’ eglino déssero, - mught 
} they grace. may, might have given. gite. ney 


PERFECT, 


the Io déssi, that / mi, gir. 
che tu dessi, - thou bat el gire. 


INTERROGATIVE INFLECTION, do Io? do J give? am I giving? 
NEGATIVE INFLECTION, Jo non do, I do not gite, am not giving. 
NEGATIVE INTERROGATIVE, non do Io? donot J give? am act I giving? 


INFINITIVE MOOD. 


Fare, te do; facéndo, doing; fatto, -a, -I, «e, done, 


INDICATIVE IMPERATIVE. SUBJUNCTIVE 
PRESENT. PRESENY. 
fo, Ido make. che Io “iccia, that I may do. 
fai, thou dora. fe, do thou, make thon. che tu fccia, that thou | ayst 
li fà, he does, faccia, let him, her de, ch'egli Lecia, that he may do. 


i facci. mo, we do, make. 
i fate, you do, make. 


ino fanno, they do, make, 


IMPERFECT. 
facévo, I wos doing. 


facevi, thou wast doing. 


i faceva, he was . 


facciumo, let us do, 
te, do ye, make 
Lceiano’ Let theme da. 


FUTURE. 
fard, I shall do, make. 


farai, thou wilt do - 
farà, he, &e. will do - 


che noi facei.mo, that we may - 
che voi facciute, that you mag - 
ch’ eglino f.cciano that they mey- 


CONDITIONAL. 


farsi, I shoulddo-  * 
faresti, thou -houldst do - 
farebbe, he should do - 


faremmo, we shoul-i do - 
fareste, you should do - 
farébbero, they should do - 


| facevamo, we were doing. farcmo, we shall de - 
facevate, you were doing. farete, you will do - 
ino facévano, they were - faranno, they will do - 


COMPOUND TENSES, 


PRERF ECT. 
feci, I did, made. Io ho fatto, -a, J have done. 
avevo fatto, -a, IT Aad done. che tu facésel, that thuu mightst - 
i fece, he, &e. did - ebbi fitto, -a, / had done. ch’ egli facesse, that he might - 
î avrò fatto, -a, / shall hare done. che noi facéssimo, that we might - 
avrei fatto, -a, J should have done. che voi faceste, that you might! - 
che ubbia, avessi fatto, -a, &c. ch’ eglino facéssero, that they 


PERFECT. 
che Io facéesi, that I might do. 


INTERROGATIVE INFLECTION, fo Io? do I do, make? 
NEGATIVE INFLECTION, Io non fu? I de not do, make? 
NEGATIVE INTERROGATIVE, non fo lo? do not 1 do, make? 


INFINITIVE MOOD. 


Stare, to stand, be, live; stindo, standing, &c.; stato, -a, -i, -e, stand, been, $c. 


INDICATIVE. IMPERATIVE. SUBIUNCTIVE. 


FRESENT. 


che Io stia, that I may be. 


stand, dwell 
si, thew’ ert sò sta, be, sland, dwell thou, che tu stia, that thou maytt Le. 
Vista, de, He. (4 - stia, let him, her be - ch’ egli stia, that he mag be. 
agen are. Mery, let ua be, stand - che noi stiamo, thet 
» stato, thay are - silane, di £ stand ye - che voi stiate, # 


he, st. d + , 
D3 un ch’ eglino ary 
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iM PERFECT, 


si. Io stuvo, f was standing. 
tu stavi, thon wast - 
egli stiva, he, &c. was - 
pl.noi stavamo, we were - 
* voi stavute, were - 
eglino stavano, they were - 


PERFECT. 


si. Io stétti, I stood - 
tu stésti, thou sfoodest - 
egli stette, he, &c. stnod - 
p'. noi stémmo, we stood - 
voi stéste, stood - 
eglino stettero, they stond - 


ABRIDGED GRAMMAR 


FUTCRR, 


starò, I shall be, stand - 
starui, thou wilt be - 
starà, he, she will be - 
starémo, we shall be - 
starete, yeu will be - 
starinno, they will be - 


COMPOUND TENSES. 


sono stito, -a, I have been, stood, 


ero stito, -a, I had bren 

fui stato, -a, Z Aad been - 

sarò stato, -a, I shall have - 
saréi stato, -a, I should have = 
che sia, fossi stato, -a, - 


CONDITIO 


staréi, J should be. s 
starésti, thou shendlo 
starébbe, he should 
starémmo, we sheul 
staréste, you shows: 
starebbero, they sha 


PERFE( 


che Io stessi, that. 
che tu stessi, that / 
ch’ egli stesse, shat 
che noi stessimo, ¢ 
che voi steste, thut 
ch’ eglino stéssero, 


Irregular verbs of the second conjugation ending in cére, long. 


The following three verbs double the letter c, before the vowels, io, and 


giacére, to lie down, 
piacére, to please. 
tacere, fo be silent, 


INDICATIVE. 


PRESENT. 


si. Io gigecio, I lie down. 
tu gMcl, thou licst down. 
egli giace, he, &c. lies down. 
pi. noi giaccismo, we lic down, 
voi giacéte, you Lie down. 
eglino giacciuno, they lie - 


IMPERFECT. 


si. Io giacévo, I was lying down. 


PERFECT. 


ai, Io giacqui, J /aid down. 
tu giacesti, thou laidst down. 
egli giacque, he laid down. 
pi. noi giacemmo, we laid down. 
voi giacéste, you laid down. 
eglino gi.cquero, they laid - 


INTERROGATIVE INFLECTION, 
NEGATIVE INFLECTION, 
NEGATIVE INTERROGATIVE, 


INFINITIVE MOOD. 


giacéndo, lying down, 


piacendo, pleasing. 
tacendo, being silent. 


IMPERATIVE. 


giaci, lie down. 

giaccia, let him lie down. 
giacci.mo, let us lie down. 
giaccte, lie down ye. 
giacciano, let them lie down. 


FUTURE. 
giacerò, J shall lie down. 


COMPOUND TENSES. 


giaciito-a, lain dou 
piacitito-a, pleased. 
taciùto-a, Leen silen 


SUBJUNC 


PRESE? 
che Io giaccia, that 
che tu giaccia, - th 
ch’ egli giaccia, - 4 
che noi giacci.mo, 
che voi giacciate, - 
ch’ cglino giaccian: 


CONDITIC 
giaceréi, I should |, 


PERF E‘ 


sono giacitto,-a, J have lain down. che To giacéssi, the 


ero giacidto, -a, [ had lain - 
fui giacidto, -a, {had lain - 
sarò giaciùto, -a, J shall hare - 


che tu giacessi, - th 
ch’ egli giacesse, - 
che noi giacéssimo 


saréi giacidto, -a, J shou'd have - che voi giacéste, - . 


che sfa, fossi giacifito, -a, &c. 


ch’ eglino giacessei 


giaccio In? do I lie down? 
o non giaccio, / do not lie down. 
non giaccio Io? do not £ lie uowa f 


Piacére and tacére are conjugated in the same way, substituting pi, or ¢, in the | 


In cere short. 


INFINITIVE MOOD. 


Cubcere, fo cook; cuocéndo, cooking; cotto, -a, -i, -e, couked. 


INDICATIVE. 


PRESENT. 


Gite *- 


IMPERATIVE. 


SUBJUNC 


PRESE 
che lo cuoca, the 


| 
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|, thou cookest - cuoci, cook. che tu cucea, - thou mayst cook. 
ce, he, she conks - cuoca, -et him, her cook. ch’ egli cuoca, he, she may cook. 
tuto we cook - cuociamo, let us cook. che noi cuociamo, - we m.y - 
séte, you cook - cuocéte, cook ye. che voi cuociste, - they may - 
uocîno, they cook - — cuocano, let cook, ch’ eglino cuocano, - thy mag - 
WPBRFKRCT,. FUTURE. CONDITIONAL. 
wo, f was cooking. | cuocerd, / shall cook. cuocerti, I should cook. 
PERFECT. COMPOUND TENSES. PERFECT. 

ho cotto, -a, che Io cuocéssi, 
sti, avevo cotto, -a, che tu cuocéssi, 
è, ebbi cotto, -a, ch’ egli cuocesse, 
emmo, avrd cotto, -a, che noi cuocéssima, 
este, avrei cotto, -a, che voi cuocrste, 
sero, che abbia, avéssi cotto, -a, ch’ eglino cuocessero, 


INTERROGATIYVE INFLECTION, cuoco Io? de J emk, dress? See 


NEGATIVK INFLECTION. 


To non cuoca, J do not cmk. 


NEGATIVE INTERROGATIVE, non cuoco lo? ao nxt 1 cook f 


The following verbs are conjugated in the same manner, 


PERFECT. PAST PART. INFIN, PERFECT, PAST PART. 

conobbi, conoscifito, -a, know, rilécere, ritussi, shine, 
ercbbi, cresci ito, -a, , torcere, torsi, torto, -a, twist, 
nacqui, néto, -a, e born. vincere, vinsi, vinto, -a, conquer, 
nocqui, nocciito, -a,  Anrf, rinerescere, rincrébbi, rincrescidto, -a, ée tired. 


In the formation of the perfect of the 2nd irregular conjugation. 


as a general rule, that the 2nd person singular, and first and second persons plural, are 

n the infinitive by taking off re, final, and uniting the following terminations, sti, mmo, 

wscesti, conoscémmn, conoscéste, from conoscere; the 3rd singular and plural frem the 

pertect, by changing i into e, for the singular, and ero, fur the plural; as, from conobbi, 
ro. 


From cere 


raetec the following verbs ending in wrre, and sometimes ur; as, addurre from adi. 
re from induicere, &c. 


INFINITIVE MOOD. 


Indurre, fo induce; inducéndo, inducing; indotto, -a, -i, -e, induced 


NDICATIVE, IMPERATIVE. SUBJUNCTIVE. 
PRESENT. PRESENT. 
1duce. che Io indica, that [ may induce. 
t inducest inducl, induce thou. che tun indica, thal thou mayst - 
she induces. induca, let him induce. ch° egli indica, that he may - 
we induce. induciamo, let us induce. che noi induciumo, that we may - 
ow induce. inducéte, induce ye. che voi induciute, thal you may - 
hey induce. inducino, let them induce. ch’ eglino inducano, thal they - 
(PERFECT. FUTURE. CONDITIONAL. 
! was inducing indurrd, I shall induce. indurréi, I should induce. 
PERFECT. COMPOUND TENSES, ERRFECT. 

ho indotto, -a, J have induced. inducéssi, that I might = 
Ve deduced.” o indotto, - nauced che ta indugessì, that thou wi“ 


ebbi indotto, -a, ch’ cgli industaze, 1" 


. > 


SL 


.nducémmo, we induced, 
induceste, you induced, 
indussero, they induced. 


ABRIDGED GRAMMAR 


avrd indotto-a, 
avrei indotto-a, 
che abbia, avessi indotto-a 


che noi inducéssimo, that st _- 
che voi induceste, that you 
ch’ eglino inducessero, thet & 






ddirre, adddssi, addotto.-a, bring. ricondirre, ricondissi, ricondétto, -a 
condirre, condissi, conddtto, -a, conduci, ridurre, ridussi, ridotto, -a, re 
ded‘irre, dedissi, deditto, -a, deduct. sedurre, sidissi, sedutto, -a, 


introdirre, introdussi, introdotto, -a, introduce, tradurre, 


prodùrre, 


prodéssi, proditto, -a, produce. 


INFINITIVE MOOD. 


Gssi, tradito, -a, 





Irregular verbs ending In cére long. 


Vedere, fo see; vedéndo, seeing; vedito, visto, -a, seen. 


INDICATIVE. 


PRESENT 


vedo, veggio, I see. 

vedi, thou seest. 

vede, he, she sees. 
vediimo, we see. 

vedete, you see. 

vedono, vegguno, they see. 


IMPERFECT. 


vedevo, I was seeing 


PERFECT, 


vidi, viddi, I saw. 
vedisti, thou sawest. 
vide, vidde, he, she saw. 
vedemmo, we saw. 
vedéste, you saw. 
videro, they saw. 


IMPERATIVE 


vedi, see thow. 

veda, vegga, let him see. 
vediamo, let us sce. 
vedete, see ye. 

vedino, let them see, 


FUTURE. 
vedrò, I shall see. 
COMPOUND TENSES. 


ho vedito, -a, J have seen, 
avévo vedato, -a, [ had seen. 
ebbi veddto, -a, J had seen. 
avrò veduto, -a, J shall have seen. 
avréi vedito, -a, J should have - 
che abbia, avéssi veduto, -a, 


SUBJUNCTIVE, 


PRESENT. 


che To veda, vegga, that I mey auye 
che tu veda, that thou mayst « 

ch’ egli veda, that he may - 

che noi vediamo, that we mag «. 
che voi vediate, that you mag- 
ch’ eglino veduno, that they map 


CONDITIONAL. 
vedréi, I should see, 


PERFECT. 


che Io vedéssi, that I might se. 
che tu vedéssi, that thou mightst - 
ch’ egli vedésse, thar he might - 
che noi vedessimo, that we might- 
che voi vedéste, that you might « 
ch’ eglino vedessero, that they - 


INTERROGATIVE INFLECTION, vedo, véggio Io? do I see? 


NEGATIVE INFLECTION, 
NEGATIVE INTERROGATIVE, 


Io non vedo, J do not see. 
non vedo Io? do nos I see. 


Its derivatives are conjugated in the same manner, 


INFINITIVE MOOD 


Cadére, to fall; cadendo, falling; cadfito-a, fallen. 


INDICATIVE. 


PRESENT 


cado, ciggio, I fall. 

cadi, thou fallest. 

cade, he, she falls. 

cadiimo, caggiamo, we fall. 
cadete, you fall. 


cadono, caggiéno, they fall. 


© PERFECT, 
falling, 


IMPERATIVE, 


cadi, fall thou, 
cada, ciggia, let him fall. 
cadiumo, let us fall. 


adiite, fall ye. 
Sano: fet thera fall 
FUTURR. 
caderò, cadrò, I shall fall. - 


SUBJUNCTIVE. 


PRESENT. 


che Io cada,ciggia,that Imay fall, 
che tu cada, cuggia, that thou - 
ch’ egli cada, ciggia, that he - 


che noi cadidmo, that we may - 


che voi cadiste, that you may - 
ch’ eglino cadino, thut they may 


CONDITIONAL. 
eaderél, cedré\, I thould fall 


OF THE ITALIAN TONGUE. 


COMPOUND TENSES. 


ho ead ito, -a, I hare fallen. 
avevo caduto, -a, / had fallen. 
ebbi cadito, -a, J had fallen. 
avrò cadito, -a, J hare - 


avrei cadito, -a, J shewid hare - 


che abbia, avessi caduto, -a, 
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PERFECT. 


che To cadéssi, thet / might fall. 
ch egli cadente, Ae witht 
che noi cadessizso, - we wht - 
che voi cadeste, - gun might - 
ch’ eglino cadessero, - - 


IRROGATIVE INFLECTION, cado lo? de I fall. 


ATIVE INFLECTION, 


Io non cado, / de net Kil, 


ATIVE INTERROGATIVE, noncado lo? de net I fell? 


Irregular verbs ending in dere short. 


INFINITIVE MOOD 


lere, to allude; alludéndo, alluding; alliso, -a, e’ludeà 


IMPERATIVE 


allfdi, allude thou. 
allida, let him aliude. 
alludiumo, /ef us allude. 
alludete, allude ye. 
alluduno, let them allude, 


FUTURE. 
, alluderò, J shall allude, 


COMPOUND TENSES. 


ho alliso, -a, J have alivded. 
avévo allùso, -a, / had alinded. 
ebbi alliso, -a, J had alluded. 
avrò alliso, -a, / shall have - 
avrei allaso, «a, J should kare - 
che abbia, avessi alldaso, -a. 


SUBJUXCTIVE. 
PRESENT. 


ehe Io alluda, thet I may elluda, 
che tu allada, thar then magut - 
ch’ egli allada, that he may - 
the noi alludi.mo, the ne may 
the vei alludiate, thes gen ney - 
ch’ eglino alludamo, thet they - 


CONDITIONAL 
alluderé:, I should allede, 


PERFECT. 


ehe Jo alludessi, that I might - 
che tu allud: ssi, - then mirAlof < 
ch’ egli alludesse, - he might - 
ebe noi alludessimo, - we might - 
che voi alludeste, - you might - 
ch’ eglino all - they - 


rr 


ROGATIVE INFLECTION, allido Io? do J allude. 


‘LVE INFLECTION, 


Io non allùdo, J do not allude. 


‘IVE INTERROGATIVE, nonallido Io? do not I allude. 


14 in dere, form their perfect in si, or ssi, and their past participle in so. sso, 


ike allidere. 
appladso,-a, foapplaud, inclidere, imelisi, ineliso, -a, te include. 
arso, -a, - burn. mordere, morsi, morso, -a, - bite. 
ass'so, -a, - besiege, pérdere, persi, perso, -duto,-2,- lose. 
chiésto, -a, -a-k. persuadére, persussi, persusso, -a, - po 
chidso, -a, -shutup. ridere, rasi, Taso, -a, - shear, 
deciso, -a, - decide, ridere, risi, riso, -a, - laugh, 
deltiso, -a, - delude, roòdere, rosi, roso, -a, - gna, 
deriso, -a, -deride. uccidere, uccisi, ucciso, -a, - kill. 
diviso, -2, - divide. concedere, conccssi, concesso, -a, - grant. 
escliso, -a, - erciude. succedere, Successi, Successo, -2, ~ 4 
inciso, -a, - cul. 

ndere, 


stion form their perfect in si, their participle 


e600, -3, to light. 


beso, -8, - hang, offendere, 


nascondere, nascisi, 
offesi, 


in so and to, ami are con- 


D: Can —g 2 Nae 
offeso, -* 
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arréndcre, arrési, arréso, -a, fosur:ender, préndere, prési, préso, -a, fo take. 
ascendere, ascesi, ascéso, -a, - ascend. pretendere, pretesi, pretéso, -a, - pretend, 
ascondere, ascosi, ascòso, -a, conceal, réndere, rési, rr so, -& - ren er. 
atténdere, attesi, atteso, 2, - stay for. rispindere, risposi, rispusto,-a, - answer. 
confondere, confisl, confùso, -a, - confound. scendere, scési, SCESO, -&, — descend, 


contendere, contési, contéso, -a, - contend. scindere, scinsi, scinto, -a, - fear off. 
difendere, difisi, difeso, -a, - defend, | sorpréndere, sorpresi, sorpreso,-a, - sn7prise, 
dipendere, dipési, dipéso, -a, - depend, sospendere, ‘sospési, SOSpéso, -a, - sw: end, 
discendere, discesi, disceso, -a, - descend. spcndere,  spiunsi, spanso, <a, - spill. 
distendere, distési, disteso, a, - extend, spendere, spesi, speso, -a, - spend, 
fondere, fisi, fisu, -a, - melt, téndere, tesi, téso, -a, ~ tend, 
impendere, impesi, impéso,-a, -impend,  tondere, tosi, toso, -a, = - shear, 
intendere, intesi, inteso, -2, - intend, 


gere and gvere 
Preceded by a consonant, have their perfect in si, participle in to, by a vowel, in esi, fto. 
cingere, cinsi, cinto, -a, #0 gird, sporgere, sporsi, sporto, -a, to atretch out. 


costringere, costrinsi, costrétto,-a, - compel, volgere, volsi, volto, -a, = - turn. 
dipignere, dipinsi dipinto, -a, - describe. ‘ngere, unsi, unto, -a, - anoint, 
ergere, ersi, erto,-étto,-a, - lift up. affliggere, afflisi, afflitto, -a, - afflict. 
fingere, finsi, finto, -a, - Seign. corréggere, corressi, corrétto, -a, - correct. 
giùgnere, gitnsi, gidnto, -a, - foin, figgere, fissi, fitto, -a, - drive tn, 
mérgere, niersi, merso, -a, - plunge. friggere, frissi, fritto,-a, - fry. 
piungere, pisnsi, piunto, -a, - weep, leggere, léssi, letto, -a, - read, 


pingere, pinsi, pinto, -a, - paint. proteggere, protessi, protetto, -a, - protect. 
porgere, porsi, porto, -a, - present. régxere, réssi, Fetto, -a, - rule, 
sorgere, sursi, Sorto, -@, «spring. striggere, strissi, striatto, -a, - afflict. 
Spurgere,  spursi,  spursd,-to,-a,- scatter, spingere, spinsi, spinto, -a, - thrust, 


Mia = ngere, often transpose the letter a, after the g, as, pi.gnere for piingere, pignere for 
ngere, &c 


distinguere, distfnsi, distinto, -a, fo distinguish. estinguere, estinsi, estinto, -a, fo extinguish, 
gliere 

Verbs of this termination form their perfect in Zsi, and past participle in /fo, contract their im 

finitive into orre and or, theu future and conditional in-errd, orréi, exemplified in the following verb 


INFINITIVE MOOD 


cogliere, corre, cor, fo gather; cogliendo, gathering; colto, -a, gathered. 


INDICATIVE, IMPERATIVE. BUBJUNCTIVE, 
PRESENT. YFRESENT. 
colgo, coglio, I gather, che Iocoglia, colga, that I may - 
cogli, thou gatherest. cogil, gather thou. che tu coplia, that thou may:t - 
coslie, he, she gathers, coglia, colga, let him gather, ch’ egli coglia, that he may - 
cogliimo, we gather. cogliumo, let us gather, che noi cogli.mo, that we may - 
cogliéte, you gather. cogliete, gather ye. ehe vol cogliate, that you may - 
cogliono, colgono, they gether, cogli.no, let them gather, ch’ eglino cogliuno, colgano, &c, 
IMPERFECF, FUTURE, CONDITIONAL, 
cogliévo, I was gathering. corrò, J shall gather, corrél, I should gather, 
PERFECT. COMPOUND TENSES. PERFECT. 






colsi, I gathered. ho colto, -a, J hare gathered, che Io cogliéasi, that I might - 
cogliésti, thou gatheredst, avevo colto, -a, J had gathered. che tu cogliéssi, - thou mighist - 
volse, he, sha gathered, ebbi colto, -a, I had gathered. ch’ egli cogliésse, that he might . 
we gathered, avrò colto, -a, Is have - che nol cogiiéesima, that we - 
avréi colto, -a, I should have - che vol cogliétte, that cory aM 
che dbbia, avéssi, colto, -a, &c. ch’ eglino coghlessero, that - 
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INTERROGATIVE INFLECTION, coglio, colgo Io? do I gather. 
NEGATIVE INFLECTION, Io non coglio, I do net gather. 
NEGATIVE INTERROGATIVE, non coglio lo? do not / gather. 


The following verbs are conjugated as above. 


accogliere, accorre, accor, accélsi, accolto, -a, fo welcome, 
distigliere, distérre, distor, distolsì, distolto, -a, - remore, 
raccogliere, raccorre, raccor, raccolsi, raccolto, -a, - gather. 
scégliere, scérre, scer, ece)si, scelto, -a, ~- choo e, 
sciogliere, scidrre,  scior, sciulsi, scidlto, -a, - unéie, 
stogliere, storre, stor, stolsi, stolto, -a, - tuke away. 
togliere, torre, tor, tolsi, tolto, -a, - lay hold. 


From Latin verbs ending in here, are contracted the following in arre, ar,and acre. 


INFINITIVE MOOD 


Trarre, trar, fo draw; traéndo, drawing; tratto, -a, drawn. 


INDICATIVE. IMPERATIVE. SUBJUINCTIVE. 
PRESENT. PRESENT. 
traggo, J draw. che Io tragga, that I may draw. 
raggi, thou drawest. trai, draw thou. che tu tragga, that thou mayst - 
tragge, he, she draws, tragga, traa, let him draw. ch’ egli ga, that he way - 
20, we draw, trajumo, lef us draw. che noi trajamo, that we may - 
» you draw. traéte, draw ye. che voi trajute, that you may - 
100, they draw. traggéno, let them draw. ch’ eglino tragguno, that they - 
1MPBRFECT. FUTURE, CONDITIONAL. 
I was drawing. trarrd, / shall draw. trarréi, I should draw. 
FRRFECT. COMFOUND TENSES. PERFECT. 
I drew. ho tratto, -a, J have drawn. che Io traéssi, that I might - 
i, thou drewest. ; avévo trutto, -a, J had drawn. che tu traéasi, that thou mighist - 
« he, she drew. ebbi trétto, -a, J had drawn. ch’ egli trarsse, that he might - 
mo, we drew, avrò tritto, -a, J shall hare- che noi traéssimo, that w in ght - 
e, you drew. avrei tratto, -a, I should have - che voi traéste, that you m ig al - 
ro, they drew. che dbbia, avéssi tratto, -a, &c. ch’ eglino traéssero, that they - 


INTERROGATIVE INFLECTION, trao, traggo Io? do I draw? . 
NEGATIVE INFLECTION, Io non trao, traggo, J do not draw. 
NEGATIVE INTERROGATIVE, non trao, traggo Io? do not f draw? 


re, attrissi, attr.itto, -a, fo altract. ritrirre, ritrissi, ritritto, -a, fo draw again 
arre, contrassi, contratto, -a - contract, sottrurre, sottrussi, sottritto, -a, - sublraci. 
sre, distrassi, distratto, -a, - distract. 


lere, 
INFINITIVE MOOD. 


Volére, te be willing; voléndo, being willing; volito, -a, been willing. 


IN DICATIVE, NO IMPERATIVE. SURJUNCTIVE. 
PRESENT, FRESENT. 
sae be è 
r/am willing. che To vaglia, that I may 
then ert willie ° che tu voglia, that thon merge be 
» he, she is wi ling. ch’ egli voglia, that he may 
smo, ww are wilting. che non yO nat 3 agli 
yee are . che voi rogiiate, Roe 
» aby on mile. ch’ eglino tog) 
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IMPERFECT. FUTURE. CONDITIONAL, 
volévo, J was willing. vorrò, J shall be wiliing. vorréi, I should be willing. 
PERFECT. COMPOUND TENSES. PERFECT, 

volli, 7 was willing. ho volito, -a, J have been willing, che Io voléssi, that I might be è 
volesti, thou wast willing. avévo volito, -a, J had been - — che tu volessi, that thou may ¢ è 
volle, he, she wus willing. ebbi voldto, -a, J had been - ch’ egli volesse, that he might - 
volemmo, we were willing, avrò volto, -a, J shall have - che noi volessimo, that we might è 
voleste, you were willing, avréi volito, -a, J shouls have - che voi voléste, that yu mighi è 
volléro, they were willing. che ibbia, avéssi volito, -a, &c, ch’ eglino voléssero, thal they = 


INTERROGATIVE INFLECTION, voglio Io? am I willing ¢ 
NUGATIVE INFLECTION, Io non voglio, J an unwilling. 
NKGATIVE INTERROGATIVE, non voglio Io? am not f willing ? 
Valcre, fo be worth, is conjugated after the same manner, 
PRESENT, vaglio, vali, vale, vagliamo, valcte, vagliono, &c. 


Solere, tu be accustomed, used, wants the Perfect, Future, and Conditional; Past participle, solite,-a, 
PRESENT, soglio, suoli, sudle, sogliamo, soléte, sogliono, &c, 


Dolére, dolérsi, fo grieve, 


Dolérsi, to grieve; dolendosi, grieving; dolfitosi, dolitasi, grieved, 


INDICATIVE. IMPERATIVE, SUBJUNCTIVE. 
PRESENT. \-RESENT. 
ri, Io mi dolgo, doglio, Z grieve. che Io mi dolga, that I may griews 
tu ti duoli, thou grievest, duoliti, duolti, griere thaw. che tu ti dulga, that thon mayet « 
egli si dudie, de grieved. dolgasi, let him griere, ch’ egli si dolga, that he may + 
pl. noi ci dogliamo, we grieve. dogliamoci, let us grieve. che noi ci doghiamo. that we may = 
voi vi dolete, you grieve, doletevi, grieve ye. che voi vi dogliute, that you m y- 
eglino si dolgono, dolgidno,- dolgansi, let them grieve. ch' eglino sf dolgano, that they - 
IMPERFECT, FUTURE, CONDITIONAL, 
mi dolévo, J was grieving. mi dorrò, J sha’l g-ieve. mi dorréi, I should griere, 
PERFECT. COMPOUND TENSES, PERFECT. 
si. Io mi dolsi, / grieved. mi sono dolfito,-a, J hare grieved. che Io mi doléssi, that I might - 


tu ti dolesti, thou grievedst. m' ero dolito, -a, / had grieved, che tu ti dolessi, that thou - 

egli si dolse, A- grieved, mi fui doltto, -a, J Aad grieved. ch' egli si dolésse, that he might . 
pi. noi ci dolemmo, we grieved, mi sarò dolito, -a, J shall have - che noi ci doléssimo. that we - 

voi vi doléste, you grieved, mi sarei doldto, -a, / should - che voi vi doléste, that you - 

eglino si délsero, they grieved. che mi sia, fossi dolùto, -a, &c. ch’ eglino si dolessero, that they- 


INTERROGATIVE INFLRCTION, mi doglio Io? do J grieve. 
NEGATIVE INFLECTION, Io non mi doglio, / do not grieve, 
NEGATIVE INTERROGATIVE, non mi doglio Io? do uot J grieve ? 


This verb is also duopersonal, using the third person singular or plural of any tense and mood, 
to express any pain of the body or mind; as, 


Mi duole la testa, my head achess mi dolgono le braccie, my arms ache, 
Svéllere and derivatives follow the general rule. 
svéllere, svélsi, svélto, -a, root up. espéllere, espulsi, espulso, -a, expel. 


avellere, avélsi, avelto,-dlso,-a, root cut. colere, colsi, colto, -a, recerence, 
disvellere, disvélsi, disvelto, -a, pluck, tear i 


mere, 


Verbs of this termination form their perfect in ssi, 1:3 past participle in sro, fe. 


compr:ssi, comprésso,-2, compress, reprimere, repressi, Teprésen,-a, report. 
esprésel, espresso, «a, * express, assimere, assfnsi, assdinito, -a, aut, 


omai fim _ —_— — a 
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impréesi, impreeso, -a, fmpres. consdmere, consénsil, consinto,-a, consume 
oppréssi, oppresso, -a, oppress. presimere, prestinsi, presdnto,-a, py: . 
/preméi, premito,-a, press. redimere. © redensi, Fedénto, "a deem 

nere. 


bis termination require g between » and o or a, as punga, instead of 
so contract nere into erre, or. Their future and condi end in rré and rvéi, thus 


INFINITIVE MOOD. 
P.nere, porre, por, fo put; ponéndo, putting; pésto, -a, put. 


MCATIVE. IMPERATIVE, SUD'UNCTIVE. 

tRSENT. PRESENT. 

uf. che lo ponga, that I t. 

gute. poni, put thou, che tu ponga, that thou malyat put 
puts. ponga, let kim, her put, eh’ egli pouga, that he may put. 

we put, poniamo, let us put che noi ponidmo, that we » ay - 

w put. ponete, put ty che voi poni.te, that may - 

they put. pongano, let them put. ch’ eglino pingano, that they - 

?RRFECT. FUTURE. CONDITIONAL. 

s putting. porrd, J shall put. porréi, I should put, 

RRFECT. COMPOUND TENSES. PERFECT. 

{ put. ho posto, -a, I have put. che Io ponéssi, that I mighf put, 

bow didst put. avevo -a, Z had put. che tu ponessi, thut thou Mightat Di 

the did put. ebbi ~a, I had pui: ch’ egli ponesse, that he might - 

, me did put. avrò posto, -a, / shall have put. che noi ponéssimo, thaf we might 

you did put. avréi posto, -a, J should have put. che voi poneste, that you might 

ey did put. che abbia, avessi pusto, -a, &c. ch’ eglino ponéssero, thal they - 


INTERROGATIVE INFLECTION, pongo Io? do I put? 
NEGATIVE INFLECTION, Io non pongo. / do not put. 
NEGATIVE INTRRROGATIVE, nua pongo lo? do not J put? 


compisi, compisto,-a, compose, —fraporre, frapisi, frapisto, -a, inferpore, 
disposi, disposto, -a, dispose, opporre, oppysi, oppssto, -a, oppose. 
ripusi, riposto, -a, replace. posporre, posposi, pospisto,-i, postpone, 


Tenére, to hold. 
INFINITIVE MOOD 
Tenére, to hold; tenéndo, holding; tenato, -a, holden. 


‘DICATIVE IMPERATIVE, SUBJUNCTIVE 

'RESENT, PRESENT. 

a che Io tenga, that I may hold. 
oldest, tieni, Auld thou, che tu tenga, that thou mayst - 

» holds tenga, /et him, her hold, ch’ egli tenga, that he may hold, 
hold. teniumo, Jet us hold, che noi teniumo, thf we may - 
veld, tenete, hold w. che voi teniite, that you may - 

y held. téngano, let them told, ch’ eglino tengano, that tisy - 
IPERFRCT. FUTURE. CONDITIONAL. 

1 holding. terrò, I shall hold, terréi, J should hold. 

*ERPECT. COMPOUND TENSES. PERFECT. 

L ho teniito, -a, J have held. che To tenéssi, that £ might hold, 
| holdest. avevo tenùto, -a, / had held, che tu tenésal, that thou might . 
he held, ebbi tendto, -a, / hud held, ch’ egli tenésse, that he might - 
r dala, avrò tentto, -a, / shall have - che noi tenéssimo, - we might - 
ers avréi tenito, -a, £ should have - che voi tenéste, - you might - 


hl, che sbbia, avéasi tenito, -a, &e, ch’ eglino tencaseto, - t 
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INTERROGATIVR INFLECTION, tengo Io? do I hold? 
NEGATIVE INFLRECTION, lo non tengo. J do not hold. 
NEGATIVE INTERROGATIVE, non tengo lv? de nt Z hold? 


Rimanere. 


INFINITIVE MOOD. 


Rimanére, fo stay; rimanéndo, staying; rimiso, rimisto, -a, sfcid. 


INDICATIVE, 


PRESENT. 


rimingo, J remain. 
rimatef, thou remainest. 
Tem.ne, As, che remains. 
rimanlaimo, we remain. 
rimanete, you remain. 
rimangono, they remain. 


IMPERFECT. 
rimanévo, I was staying. 


PERFECT. 


rim.si, J did remain. 
rimanésti, thou didst remain. 
rim.se, he did remain. 
rimancmmo, we did remain. 
rimanéste, you remain. 
rimisero, they did remain, 


IMPERATIVE 


rimini, remain thou. 
rimunga, let him remain, 
rimani.mo, lef us remain, 
rimanéte, remain ye. 
rimang.no, let them remain. 


FUTURE. 
rimarrò, J shall remain. 


COMPOUND TENSES. 


ho rimiso, -a, J hase staid. 
avévo r miso, -a, / hat staid, 
ebbi rimiuso, .a, f had sfuid. 
avrò rimiso,-a, J shalt have - 


avréi rimiso, -a, J shall have - 


SUBJUNCTIYE. 


PRESENT. 


che Io riminga, thet Im y 

che tu rimanga, that thou my 
ch’ egli rimanga, that he may 
che noi rimaniimo, that wa 
che voi rimaniite, that yen a 
ch’ eglino rimangano, a 


CONDITIONAL, 
rimarréi, J shou'd remain. 


PERFECT. 


che To rimanéssi, thet J migi 
che tu rimanéssi, that thou - 
ch’ egli rimanesse, that he mij 
che nol rimanéssimo, that we 
che voi rimanéste, th .? you » 


che ibbia, avéssi rim.iso,-a, &c. ch’ eglino rimanéssero, #6 J - 


INTERROGATIVE INFLECTION, riméngo Io? do J remain? 
NEGATIVE INFLECTION, lo non rim.ngo, J do not remain, 
NEGATIVE INTERROGATIVE, non rimango lo? do not / remain f 


pere. 


These verbs form their perfect in ppi, and past participle în fo and ffo, 


‘INFINITIVE MOOD. 


Sapére, to knows sapéndo, knowing; sapdto, -a, known. 


INDICATIVE, 


PRESENT. 


80, f know. 

sai, thou knowest, 
sa, he, che know:. 
sappi.mo, we know. 
sapéte, you know. 
sanno, they know. 


IMPRRFECT. 
sapévo, I did know. 


PERFECT. 


seppi, J knew. 
sapésti, thou knew st, 
“eppe, he, she kre, 
ue ’ 
dem. 
dano, 


IMPERATIVE. 


sappi, know thou. 

sappia, let him, her know. 

sappidmo, let us know. 

sappiete, know ye. 

sippiano, let £ 
FUTURE, 


saprò, I shall know. 


COMPOUND TENSES. 
ho sapato, -a, Z have known. 


know. 


avévo sapéto, -a, I hai known. 


ebbi sapato, -a, I had known. 
avrò sapito, -a, Z shall have - 


SUBJUNCTIVE. 


PRESENT. 


che Io sappfa, that J may kn: 
che tu sappia. that thou may - 
ch’ egli sappia, that he may k 
che noi sappiimo, that we ne 
che voi sapplate, that you mi 
ch’ eglino sappiano, that the 


CONDITIONAL, 
sapréi, I should know. 


FRRFECT. 


che Io sapéssi, that I might h 
che tu napéssi, that thou miy: 
ch’ egli sapésse, that he migA 
che noi sapbariran, that we mi 


avrei sapite, -a, J should have- che vai saperte, that you wi 


ee 


che ibbia avéssi sapato, -a, &e. ch’ eglino supaazero. that | 
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INTERROGATIVE INFLECTION, so Io? do J know? 


NEGATIVE INFLECTION, fo non so, / do not know. 
NEGATIVE INTERROGATIVE, non so lo? do not J know? 


| ruppî, ritto, -a, break. interrompere, interrdppi,interrotto, -a, in/errapt 
tre, corrippi, corrotto,-a, corrupt. prorompere, prorùppi, prorotto, -a, rtsà owt, 


These four verbs follow the genera! terminations, 
rere, 
INFINITIVE MOOD 


Parére, fo seems paréndo, seeming; pirso, -a, seemed, appeared, 


INDICATIVE. IMPERATIVE SUBJUNCTIVE. 
PRESENT PRESENT. 
om, appear. che In paja, that I may sem. 
| Seemest, eppearrst, paji, seem thou, che tu paja, that thon mayst seem, 
she orems, apprars, paja, let him, her seem. ch’ egii paja, that he may wom, 
we arem, appear. pajumo, let us seem che noi pajumo, that we muy - 
vr Stem eppenr, par-te, svm ye. che voi pajate, that you may - 
hey seem, appear. pajano, ler them seem. ch’ eglino paj. no, (Aut (Ary may 
IMPERFECT. FUTURE. CONDITIONAL, 
' was seeming. parrd, J shall seem. parréi, I should seem. 
PERFECT. COM POUND TENSES, PERFECT. 
ho parso, -a, J hate seemed. che To parésst, that I might sem, 
hou sermedst avevo parso, -a, [had seemed, che tu paréssi, that thiu mightst = 
» she seemed, ebbi parso, -a, 1 had seemed, ch’ egli parésse, that he might - 
i, we seemed, avrò. parso, -a, J shall have- — che noi paréssimo, fhat we night - 
you seemed. avréi parso, a, J should hare- che voi paréste, that you might - 
they seemed. che abbia, avessi parso, -a, &c. ch’ eglino paréasero, that thy - 


INTERROGATIVE INFLECTION, pajo Io? do J seem, appear ? 
BRGATIVKR INFLECTION, Io non pago, J do not seem, appear, 
NEGATIVE INTERROGATIVE, non pajo Io? do nol / sem, appear? 


owing verbs form their perfect in si, and participle in so, and are conjugated according 


corsi, ebrso, -a, rn. concérrere, concorsi, = coneirsa, -a, concur, 
» accorsi, acecurso, -a, run to, discorrere, discorsi, discorso, -a, discourse. 
tere. 


ending in this termination form their perfect in si, sei, and their past participle in fo, s0, 
x 


INFINITIVE MOOD, 


Potére, fo be able; poténdo, being able; pottto, -a, been able. 


INDICATIVE, NO IMPERATIVE, SUBJUNCTIVE. 
PRESENT. . PRRSENT, 

im abl, can. che To possa, that J may be able. 
tart abl-, const, che tu possa, that thou mavst be 
he is abl-, can. ch’ egli possa, that he may be able. 
, we are able, cas. che noi possiamo, that we may be 
a are able, can. che voi possiate, that you may be- 
‘hey ere able, can. ch’ eglino possano, that they wa} 
INPERIECY. FUTURE, CONDITIONAL. _«ifl 


ww ably, wale, potré, 4 shall be able, potréi, I should be able 


42 
PERFECT. 


potéi, potétti, Z was able 
potesti, thou wa.t able, 
pot’, he, she was able. 
potemmo, we were able, 


ABRIDGED GRAMMAR 
COMPOUND TENSES. 


ho potito, -a, J have been able, 
avevo potato, -a, J had been - 
ebbi potato, -a, / had been - 

avrò potuto, -a, J shall hare + 


FERFECT. 


che Io potessi, that I migh 
che tu potessi, - thou mip! 
ch’ egli potesse, - he mig 
che noi potessimo, - we m 


avrei potito, -a, / should have - che voi poteste, - you mig 


INTERROGATIVR INFLECTION, posso Io? am I able? 
NEGATIVE INFLECTION, 
NEGATIVE INTERROGATIVE, 


Io non posso, J am not able, 
non pusso Jo? am not £ able? 


assistere, 
avertere, 
connettere, 


assisti, -téi, assistito, -a, to assist. 
avérsi, -téi, averso, -tito, - avert. 
connessi. 


méttere, misi, 
peredotere, percoòssi, —percòsso, -&, - 
promettere, promisi, promesso,-8, - 


messo, -a. to 


connésso, -a, - unite, 

















consistere, * consisti, -éi, consistito, -a, - consist. 


discutere, discussi, 
genuflettere, genuflessi, 


insistere, insisti, -ei, 


discùsso, -a, - discuss. 
enuflesso, -a, - kneel. 
istito, a, - insiet, 


Perfect, ssi, si. 


resistere, 
riflettere, 
riscuotere, 
scuotere, 


In vere. 


resisti, -6i, resistito, -a, - 
rifléssi, rifiésso, -2, -' 
riscossi, 


riscòsso, &, -‘ 
scossi, o 


903880, -8, = 


Participle, fo, tto, ss. 


The following verbs are excepted. 


INFINITIVE MOOD. 


poteste, you were able. 
poteruno, potéttero, they were - che abbia, avéssi potito, -a, &c. ch’ eglino potéssero, they 
' 


Bévere, bere, fe drink; bevéndo, beéndo, drinking; bevito, -a, drunk. 


INDICATIVE, 
PRESENT. 


bévo, béo, J drink. 

bevi, bei, thou drinkest, 
beve, bee, he, she drinks. 
beviamo, we drink. 
bevete, beéte, you drink. 
bevono, bedno, they drink. 


IMPERFECT. 


bevévo, beévo, / was drinking. 


PERFECT. 


bévvi, I drank. 

bevesti, thou drankest. 

bevve, he, she drank. 
bevemmo, beémmo, we dranks 
bevéste, beéste, you drank. 
bévvero, they drank, 


IMPERATIVE. 


bévi, béi, drink thou. 

béva, bva, det Aim drink. 
beviamo, let us drink. 

bevéte, beete, drink ye. 
bevano, beano, let them drink, 


FUTURE. 
berò, I shall drink. 


COMPOUND TENSES. 


ho bevito, -a, I Àrve drunk, 
avevo bevito, -a, I had drunk. 
ebbi bevato, -a, J had drunk. 
avrò bevuto, -a, J shall have - 
avrei bevuto, -a, J shoulu have 
che abbia, avéssi bevuto, -a, 


SUBJUNCTIVE. 
PRESENT. 


che Io beva, béa, that I m: 
che tu beva, bea, - thou: 
ch’ egli beva, bea, - Ae n 
che noi beviamo, - we m 
che voi beviate, - you me 
ch’ eglino bevuno, - they 


CONDITIONAL. 
beréi, I should drink. 


PRRFECT. 


che Io bevéssi, bessi, thea 
che tu bevessi, bessi, ~ é 
ch’ egli bevésse, besse, - 
che noi bevéssimo, - we 
- che voi bevéste, beéste, 
ch’ eglino bevéssero, - ¢/ 


INTERROGATIVE INFLECTION, bévo, béo Io? do I drink? 


NEGATIVE INFLECTION, 
NEGATIVE INTERROGATIVE, 


INFINITIVE MOOD. 


Io non bevo, béo, J da not drink. 
non bévo, beo Io? do not J drink? 


Dovére, to owes dovéndo, owing; dovito, -a, owed, obliged, $c. 


INDICATIVE, 


IMPERATIVE, 


SUBJUNCTIVE 


PRESENT. 
che lo debba, that [+ 


OF THE ITALIAN TONGUE, 


. devi, owe thou. 

Ste debba, let him, Ar ow, 

st, dobbiamo, let us owe. 
dovéte, owe you. 


. yn 
y owe, must, debbano, lef them owe, 


T. FCTURM. 
dovrò, J shals owe. 


‘. COMPOUND TENSES. 


L ho doviato, -a, / Aave owed. 
avévo dovito, -a, J had owed. 

» owed. ebbi dovito, -a, / Aad owed, 

avrò dovito, -a, / shall have - 


avrei dovito, -a, / should have - 


they owed, che ibbia, avéssi dovito, -a, 
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che tu débba, that thew mayst - 
ch' egli debba, that he may - 
che noi dobbiamo, thet we mey - 
che voi dobbi.te, thes 


ch’ eglino debb.no, - may - 
CONDITIORAL, 
devréi, I should owe, 
PERFECT. 
che Io dovéesi, that J might owe, 
che tu dovéssi, - show mightat ~ 


ch’ egli dovésse, - Ae might - 
che noi dovéssimo, - we might « 
che voi doveste, - you might? - 
ch’ eglino dovessero, - they - 


3ATIVR INFLECTION, devo, debbo Io? do / owe, must If 


8 INFLECTION, 
& INTERROGATIVE, 


Io non devo, debbo, J do not owe, / must nel. 
non devo, debbo lo? do nof J owe, must not 1 f 


The following verbs follow the general rule. 


asciohto, -a, se brenk fast. piùvere, Sd pers. piovè, piovito, -a, te rain, 

iscritto, a, «ascribe, sertvere, scnasi, sentto, -a, -wrife, 

assolito,asscdlito, «assolve, sdblvere, solsi, solvéi, Solito, -a, se. 

dissolto, -a, edissolve. soscrivere, soscrissi, soscritto, -a, -subecribe 

modeso, -move, vivere, i vivito, -a, -lite. 

‘isol to, -a, resolve, assorbere, assorsi, assòrio, a, -abscrò. 
Irregular conjugation in ire. 


» following verbs are the most irregular of that conjugation, 


INFINITIVE MOOD 


lire, to any, tell; dicéndo, siying, $c.; détto, -a, said, teld, 


EL. IMPERATIVE, 


wt. di, say, fell thou. 

A dica, let him, her say, tell, 
diciamo, let us say, tell, 
dite, say, tell you, 
dicaino, (et them say, tell. 


IT, FUTURE. 
dirò, I shall say, tell. 


COMPOUND TENSES. 


ho detto, -a, J have said - 
avevo detto, -a, J had said « 
ebbi detto, -a, J had said - 
avrò detto, -a, J shall have - 
avréi detto, -a, J should have - 
che ubbia, avéssi detto, -a, 


"E5RROGATIVE INFLECTION, dico Io? do I say, tell? 
Io non dico, £ 
37 dico lo? do not 4 say, tet ® 


ATIVE INFLECTION, 
VTIV& INTKRROGATIVE. 
k 


SUBJUNCTIVE. 


PRESENT. 


che Io dica, that J 

che tu dica, - thau mapei 
ch' egli dica, - he may - 

che noi diciamo, - we may - 
che voi diciàte, - you may - 
ch’ eglino dicino, - they may - 


CONDITIONAL. 
diréi, J should my, tell. 


PRRFECT. 


che Io dicéssi, that I might say. 
ehe tu dicessi, - thou mightst - 
ch’ egli dicésse, - he might - 
ehe noi dicéssimo, - we might - 
ehe voi dicéste, - you might = 
ch’ eglino dicéssero, - they - 


not say, tell. 


ABRIDGED GRAMMAR 


INFINITIVE MOOD. 


Salire, fo go up; saléndo, going up; salito, -a, gone wp, 


INDICATIVE. 


PRESENT. 


salgo, saglio, / ga up. 

sali, thou goest up. 

sale, he, sh- goes up. 
sagliumo, w- go up. 

salite, you go up. 

salgono, sagliono, they go tp. 


IMPERFRCT. 


salivo, I was going up. 


PERFECT. 


salli, J we»! un. 
salisti, thou wenfest up. 
sall, he, she went up. 
salimmo, we went up, 
saliste, you went up. 
salirono, they went up. 


1M PERATIVE, 


sali, go tp thou. 

salga, saglia, ‘et him go up. 
sazliamo, fet us go up. 
salite, up ve. 


SUBJUNCTIVE. 


PRESENT. 


che Io salga, saglia, that I man gan 
che tu salga, - thou mayst- [i 
ch’ egli salga, - he may - 

che noi saglismo, - wemaye .. 
che voi saglidte, - you mag~ =~ 


go up 
salgano, sagliano, let them go up. ch' eglino, salgano, sagliuno, 


FUTURE. 
salird, I shall go up. 


COMPOUND TENSES. 


ho salito, -a, I have gone up. 
avévo salito, -a, / had gone up. 
ebbi salito, -a, / had o up. 
avrò salito, -a, J shall hace - 
avréi salito, -a, [ should have - 
che ubbia, avéssi salito, -a, 


CONDITIONAL. 
saliréi, J should go up. 


PERFECT. 


che Io salissi, ‘hat I might 

che tu salissi, that how aoe 
ch’ egli salisse, that he - 

che noi salissimo, thai we - - 

che voi saliste, that you - 

ch’ eglino salissero, that they - 


INTERROGATIVE INFLECTION, salgo, saglio Io? do I go up? 


NEGATIVE INFLECTION, 
NEGATIVE INTERROGATIVE, 


Io non salg 


INFINITIVE MOOD. 


o, saglio, J do not go up. 
non salgo, saglio Io? do not [ go up? 


Mortre, to die; moréndo, dying; mirto, -a, dead, 


INDICATIVE. 


PRESENT. 


moro, musjo, I die, 

mori, thou diest. 

more, he, she dies. 
mori.imo, muojumo, we die, 
morite, you die. 

mordno, muojéno, they die. 


IMPERFECT. 


mortvo, J was dying. 


PERFECT, 


morti, I died. 
mortfsti, thou diedst. 
morl, he, she died. 
morimmo, we died. 
morfste, you died, 
mortrono, they died. 


IMPERATIVE 


mori, die thou 

mora, muoja, let him die. 
moriimo, muojamo, let us die. 
morite, die ye. Ì 
morano, muojino, let them die. 


FUTURE. 
morirò, morrd, J shall die, 


COMPOUND TENSES, 


sono mirto, -a, Jam dead. 
ero mérto, -a, / was dead. 

fui mirto, -a, I was dead. 
sarò morto, -a, I shall be dead. 


SUBJUNCTIVE. 


PRESENT. 


che Io mora, muoja, that I may 
che tu mora, muoja, - thou - [die 
ch’ egli mora, muoja, - Ae - 

che noi moriimo, - we - 

che voi moridte, - you - 

ch’ eglino morano, muojino, 


CONDITIONAL 
moriréi, J should die. 


PERFECT. - 


che To morissi, that I might dia 
che tu morissi, - chow mighist - 
ch’ egli morisse, - Ae might - 
che noi morissimo, - we might .. 


saréi mérto, -a, J should be dead, che voi mortste, - you might - 


che sia, fossi morto, -a, that I - 


ch’ eglino morissero, - they « 


INTERROGATIVE INFLECTION, moro, rousjo? am I dying % 


NEGATIVE INFLECTION, 


fo non moro, muidjo, I do not die. 


Mime K 824 2178 INTERROGATIVB, non moro, mvdjo lo? am not I dying? 


OF THE ITALIAN TONGUE. 4 
INFINITIVE MOOD. 


Udire, te hear; udéndo, hearing; udito, -a, heard, 


IMPERATIVE. SUBJUNCTIVE. 
PRESENT. 
che Io oda, thet J Aear, 
odi, hear thon. che tu oda, - thew mayet = 
oda, let him, her hear. ch' egli oda, - Ae may - 
udiimo, /ef us hear, che noi udidmo, - we mey 
udite, hear che voi udiite, - gou may - 
odino, let hear. ch’ eglino odino, - they may - 
.. FUTURE. CONDITIONAL, 
udird, I shall hear. udiréi, I should heer, ° 
COMPOUND TENSES, PERFRCT. 
ho udito, -a, J have heard, che Io udissi, that J might hear, 
avevo udito, -a, J had heard. che tu udissi, - thou mightst - 


ebbi udito, -a, J Agi heard, ch’ egli udisse, - he might - 
avrò udito, -a, J shall hare - ‘che noi udissimo, - we mighs . 
avréi udito, -a, J shouls have- che voi udiste, - you might - 
che abbia, avéssi udito, -a, ch’ eglino udissero, - they - 


WATIVE INFLECTION, odo Io? do I hear f 
7R INFLECTION, Io non odo, J do not hear. 
TR INTRRROGATIVE, non odo Io? do not I hearf 


INFINITIVE MOOD. 


Te, fo go, come out; uscéndo, going out; uscito, -a, gone out, 


i IMPERATIVE. SUBJUNCTIVE, 
PRESENT. 
che Io esca, that I may go out, 
esci, go out thou, che tu esca, - thou mayst - 
esca, let him, her ge out. ch’ egli esca, - he may - 
usciumo. let us go out. che noi usciimo, - we may- 
usefte, go out ye, che voi usciite, - you may - 
escano, let them go out, ch’ eglino escino, - they may - 
T. FUTURE, CONDITIONAL. 
it uscirò, J shall go out, usciréi, J should go out. 
COMEOUND TENSES, PERFECT. 


sono uscito, -a, J hare gone out. che Io usctast, that [might go oute 
LA ero uscito, -a, [had gone cut. che tu usetssi, - thou mightst - 

fui uscito, -a, / hai gone cut. =— ch'egli uscisse, - he might - 

sarò uscito, -a, J shall have- che noi uscissimo, - we mighé - 

saréi uscito, -a, I should have - che voi usciste; - you might 


iL. che sia, fossi uscito, -a, ch’ eglino usc(sseto, - (hey = 
MATIVE INFLECTION, esco Io? am I goir g out 9 adi 
& INFLECTION, Io non esco, Tho i out. 7 


F INTERROGATIVE, non esco lo? am not going out? 


‘4 


ABRIDGED GRAMMAR 


INFINITIVE MOOD 


Venire, to come; venéndo, coming; vendto, -a, come 


INDICATIVE 


PRESENT, 


vengo, I come. 
vieni, thou comert, 
viene, he, she comes, 
veniumo, we come, 
venite, you come. 
vengono, they come, 


IMPERATIVE. 


vieni, come thou, 


venga, let him, her come, 


veniamo, let us come, 
venite, come ye. 
vengano, ki them come. 


‘ SUBJUNCTIVE. 


PRESENT. 


cho To venga, that J may coma, ° 
che tu venga, that thou maget è . 
ch’ egli venga, that he may comm, 
che noi veni.mo, that we mag» 
che voi veniate, that mago 
ch’ eglino vengano, (hut thay- 





IMPERFECT, FUTURE, CONDITIONAL. : 
venîvo, J was coming. vertd, J shall come. verréi, I should cume. a 
FERFECT. COMPOUND TENSES. FERFECT, 


che Io venfssi, that I might coms? 
ero venito, -a, J had come. che tu venissi, that thou mighteto. 
fui venito, -a, / Aad come, ch’ egli venisse, that he might = *7 
sarò venito, «a, J shall have come.che noi venissimo, that we mi 

saréi veniito, -a, Z should have - che voi veniste, that you might + 
che sia, fossi venito, -a, &c. ch’ eglino venissero, that they 


venni, J came. sono veniito, -a, I have come. 
venisti, thuu camest. 
venne, he, she came, 
venimmo, we came, 
veniste, you cume. 


vénnero, they cume, 
INFERROGATIVE INFLECTION, vengo Io? am J coming? 


NEGATIVE INFLECTION, Io non vengo, £ am not coming. 
NEGATIVE INTERROGATIVE, non vengo Io? am nol J coming ? 


All derivatives, as parvenfre, rivenire, &c., are conjugated after the same manner, 


aprire, fo open, makes aprii, apérsi, /opened; apérto, -a, opened. 
eoprire, /o cover, makes copni, copérsi, / covered; copérto,-a, covered, 


The other tenses according to rule. 


Ire, ir, to go. 
Past participle, (to, ita, iti, (te, 
The following are the only tenses in use. 


IMPERATIVE. 
IMPERFECT. 
Iva, he, che did go. ite, go ye. 
Ivano, ivan, they did go; , 
FUTURE. CONDITIONAL, 


ird, irai, irk, irémo, ircte, iranmo. irei, iresti, irébbe, irémmo, fr. 
PERFECT 4 shall go, &e. éste, irebbero, / should go, Re. 
ERFECT. 


irono, iron, they went. 
INFINITIVE MOOD 


Gire, gir, to go Past-participle, gito, a, -i, -e, gone. 


INDICATIVE. IMPERATIVE. SUBJUNCIIVE, 
PRESENT. PRESENT. 
gite, you go. gite, go ye. 
IMPERFECT, FUTURE. 
Lgoing. girò, I shall go. 
' sia GA girdi, thou witt f°: 
was going, gira, he, she will go 
e gong. girémo, we shall go. 
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Me, yur were going. giréte, you will go. 
they were going. girànno, ‘hey will go. 
PERFECT. COMPOUND TENSES, °  PEMFECT. 
Tent. sono gito, -a. J hare gene. che Io gfssì, that J might go. 
thew wentest. ero gito, -a, J had gone. che tu Sissi, that thou mightst go 
gio, he, she went, fui gito, -a, J had gone. ch’ egli gisse, that he might go. 
re ment, sarò gito, -a, / shali have gone. che noi gissimo that we mi E 
gra went, sarei gito, -a, I shoukt have gone. che voi piste, that you might Er. 
they went. che sa, fossi gito, -a, they, &c. ch'eglino gissero, - they might gc, 






Moncpersonal Verbs, or Verbs of One Person, 


The most cssential and idiomatical verbs, c'e, v'è, &c., having becn conjugated at full length 
to their primitive, where their constant and early use rendered them both necessary and 
fiere ensy of reference, the following will include the others arranged according to their conju- 


Monopersonal verbs are either absolute or personal, 


Abeslute monopersonal verbs denote an action which cannot be prevented. They are expressed 
y the third person singular of every tense and mood according to the inflection. y 

Personal verbs refer to the actions and manners of men; they are either precedcd 
trillewed by the conjunctive pronouns, mi, ti, si, &c., according to the inflection. 

Ctserve that, in the formation of the various persons, the final vowel or syllable marked in 
Rulies is to be taken off, and replaced by the termination required. 


ABSOLUTE MONOPERSONAL VERBS, 
FIRST CONJUGATION, 


Present, Imperf. Perf. Future. Condit. Subj. Perfect. Ierticiple. 
Kimi? ainuvia, -idva, -Iò, -ierà, -ierébbe, chedilluvf, -Lisse, -Lito, a. 


| Itthaws, dizela, -iva, -d, -erk, -erébbe, - digeli, -isse, «= «to, -2 
- freezes, gela, “iva, -d, -erà, -erébbe, - geli, «isse, ito, -a. 
- hails, grandina, -iva, -è, -erà, -erebbe, -grandini, -ésse, -ito, -a. 
- lightens, lampeggia, -iiva, -iò, -ierà, -ierébbe, - lampeggs, -iisse, -iito, -n, 
-mows, nevica, “iva, -d, -herà, -herebbe, - nevichi, -dsse, -ito, -a. 
- thunders, tuona, -hva, -d, -erà, -erébbe, -tuoni, -isse, “fto, -a. 
- is hot, facaldo, -facéva, -fece, -farà, -farebbe, - faccia, -facésse, -fitto, -a. 
-iscold, fafreddo, -faceva,-fece, -fars, -farébbe, - faccia, -facésse, -fiitto, -a. 


SECOND CONJUGATION, 


Piovére, fo rain, 


INFINITIVE AFFIRMATIVE. INFINITIVE NEGATIVE. 
piovére, fo rain. non piovére, not fo rain, 
piovéndo, &c., raining. non piovéndo, not raining. 
piovito, -dta, rained. non plovato, -a, not rained. 
INDICATIVE INDICATIVE. 
PRESENT, piove, it raint, PRESENT, non piove, if does not rain. — 
INFRRFECT, piovéva, it was raining. IMPERFECT, non pioveva, if was not raining. 
PRRFECT, piove, piovette, it rained, PERFKCT, non piovè, it did not rain. | 
FCIURE, pioverà, if will rain. FUTURR, non piovera, if will not rain. 
CONDITIONAL. pioverébbe, it should ran. CONDITIONAL, non pioverebbe, it should not - 
SUBJUNCTIVE SUBJUNCTIVE 
PRESENT, che piova, that it may rain. PRESENT, che non piova, that it may not - 
FERFECT, che piovesse, that it might rain. PERFECT, che non piovésse, - might not 
COMPOUND TENSES COMPOUND TENSES. 
PRESENT, ha piovito, -a, if has rained. PRESENT, non ha piovito, -r, if has not - 
IMPERFECT, aveva piovito, -a, it had rained, IMPERFECT, non avéva piovato, -a, - had not 
PERFECT, ebbe piovuto, -a, it had rained, PERFRCT, non ebbe piovato, -a, - had not 
FUTURE, avrà piovato, -a, it will have - FUTURE, non avrà piovito, -a, - will not 


CONDITIONAL, avrébbe piovito, -a, if should - CONDITIONAL, non avrebbe piovito, -®a it, & 
SUBJUNCTIVE, eh’ sbbia piovéto, -a, il meg - SUBJUNCTIVE, che non abbia piovato, -& È 
PERFECT, ch’ avésse plovito, <a, it might - PERFECT, che non avésse piovàto, -Ba 


Every monopersona] verb of any conjugation is inflected after the same TRENUAT, 


2 
= 
= 
Fi 
3 
È 
3 
bi 


PERSONAL MONOPERSONAL VERBS. 
‘These may be used with or without these sonjanetive pronouns elther placed before or aNer,according to rule, 
‘ons ti a, ley cli vhs Toro, a10r0 1. mez they Alm, ery uss goes thm, to them, 

Piast consvOATION, 





PART IL 


PREPOSITIONS MOST IN USE 


ima; innanei, 


"È 
‘oltre chey fuosba. 


Among fra; lara; tra; foatéene, 
7 i 
n 

Botwsen, fru; tray na) meta N 


Sert tie me 
ae 


‘Before avanti; 


Behind, dietro, 


sale, 

Mal 
ial 
HERE, 
HAIL 
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ii Das supra. 
a lato. 


seconda 
mentre, 

lè; salvo; senan, 
l'amor di. 

te.; di; da parte. 


el, nello, &c. 
&c. 


rtante; pure. 
a, dei, de', &c. 
itano; lunge. 


CONJUNCTIONS. 


ano, o l'altro. 

di; in vecede. 

ie3 per la cosa che, 
rdo che. 

| però; pure. 

o anche. 

; per cagione, 
ura ema. 


Are either simple or compound. 
re formed by adding the termination, mente, to feminine adjectives, as; 


Ist. onéato, onésta, onestamente, 
2d. in, fe, as, costante, costanteménte, 
3d. in, le, as, facile, facilmente. 


ure those which are formed of nouns, &e., and prepositions. The follow ing 


being most in use 
Ala. 

domini. 

wa. 

hè. 


svrentiira. 


ADVERBS 


On, upox, sopra; su; intorno; avanti, 
Opposite, dirimpetto; infaccia di. 
O. er, sopra; su; oltre: a avanzo. 
Respecting to, a, petto di. 
Round, around, all’ intorno; circa, 
Since, di poi; dopo; fin dal, &c. 
Through, n traverso; per; fino a. 
Throughout, da banda a banda; tutto. 
Till, until, fino; infino a; sino. 
To, a; al, “allo, &c.; in; verno; sopra. 

Toward, verso; inverso; per. 
Under, sotto; di sotto; meno di; gid. 
Up. su; sopra; in in su; in piedi. 

ith, con; i 

With the, Soh sole, colla, &e. 
Within, in; dentro; a casa. 
Without, fuor, fuora, fuori; senza 


Nevertheless, nondimeno; tuttavia. 

Nino, but, ma; come; ora. 

Provided that, posto che; purchè. 

Rather than, più tosto che. 

Since, poichè; poscia chè perchè, 

So thaf, sicchè; di modo che. 

mem che; che non; anzi che. 
That, affinchè: acciochè; che. 

Though, tho', benchè: ancorchè, 

Till, until, finchè; affinchè. 

Unless, a meno che, se non. 

Whatever, che che sia; qualunque. 

When, allora che; quando; nel mentre. 

Whereas, perché; stante che. 

Whether, se; qual de’ due; quale, 

While, mentre; tanto che. 

Whilst, intanto che; mentre. 

Yet, perd; nulladimeno; pure. 


Ofien, sovénte; spérso, 
Once, una volta; tempo fi. 
Une after anvther, alla fila. 
on foot, a piedi. 
horseback, a cavallo, 

on a level, a livello. 

On purpose, n bella posta, 
Out, fuori; fuor. 

Perhaps, forse: forsecha, 
$tather, pli tosto, 

Seldom, dirado. 

Several times, pid volte. 

Short'y, fra poco. 

So, così. 

Sometimes, qualche volte. 
Se many times, ea oe 
Soytly, 1 bello; adigia. 
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Designedly, con diségno. 
Down stairs, abbisso; gid. 
Early, per tempo. 
Entirely, del tutto. 
Everywhere, da pertitto. 
Far, lungi; lunge; lontino. 
For ever, per sempre. 
Formerly, altre volte; tempo fa. 
E rom w ences d'onde. 

roping along, a tastone, 
Here, dui; quà. 
How much, many? quanto, quanti? 
Immediately, subito, 
In earnest, davvero. 
In jest, da burla. 
In the mean time, frattinto, 
It may be, può darsi il caso, 
Just now, in questo mentre. 
Just so, appiinto, 
Last night, ierséra, 
Late, tardi. 
Zess, meno. 
Like, come. 
More, più. 
«Huch, molto. 
Near, vicino; apprésso. 
Ne: er, mai. 
Vo, non; no. 
Not at all, niénte affatto. 
Now, ora; adesso, 


Ah! ah! Ab! ah! (J0y.) 
Come, come! su, sul 
Oh what joy! Oh ch' allegrezza! 
Ah! ahil  (grief. 
Alas! oime! aime! lasso mel 
Poor wretch that I am! misero mel 
O fel cibo! (aversion. ) 

way with it! eh vial 
Cheer up! animo sul 
Take courage! coriggio! 


Somewhere, altrove. 
Suon, tosto; présto. 
Surel » di sicùro. onda ri 
he ve yest , avantieéri. 
There, Vi; tn, ola. % 
The wrong way, alla rovescia. 
Three times, tre volte. 
Thus, cos{, si. 
Till here, fin qui. 
Till there, fin là. 
Till when, fin a quando. 
Till where, fin dove, 
To-day, oggi. 
Together, insiéme; assieme. 
To-morrow, domini. 
To-morrow morning, dom. ttina, 
Too much, many, troppo, 
furvy, suttosòpra. 
Twice, due volte. 
Unadares, senza pens:rci. 
Under shelter, al cop. rto. 
Upon one's knees, inginocchiuni. 
stairs, su; in alto; di sopra 
here ? dover 
Why? perchè? 
Why so? perchè così? 
Yes, sì. 
Yesterday, iéri. 
Yesterday morning, iermattina. 


INTERJECTIONS. 


Come on! su presto! su via! 

Have a care! guardate vi! 

Tuke care! state all’ erta! 

Be careful! state in cervello! 
Silence! silénzio! tacete! 

Hist! hush! zit! zitto! 

Peace there! tacete! silénzio! 
Exceeding ly welt! bravo! 

Very well! ben bene! buon buono! 


T shall conclude this short but comprehensive Grammar with a few idiomatical sentences, n 
will unfold the genius of the Italian e. 

Let it be observed that è. s. which stands for vossignoria, used in Italian either for civili! 
duty towards a person, is applicable to both sexes requires the 3d person singular of the ' 
and if not expressed ia supplied by the conjunctive pronouns /e, or la, put before or after, act 
ing to rule. 


The plural of v. s. loro signori m. p. loro signére Y. p. or loro signorie, le signorie loro f. 1 
both sexes, 


I ay , la prego. 
I sec y , la supplico. 
Favour me, favorisca. 


Command me, mi commandi, 
I beg your pardon, le domando pardono. 
Permit me, mi permetta, mi dia licenza. 
Dear sir, do me, caro signore fatemi. Put on your hit, si metta il cappello. 
Your servant, sir, servo suo, Do not trouble yourself, non s’ incommodi, 
Your most humble servant, umilissimo servo suo. Make haste, fate, faccia presto. 
I thank you, vi, la ringrazio. You are welcome, v. s. è benvenito, -a. 
I return thanks, \e rendo grazie. You are mistaken, v. s. 8° inganna. 
I am ob:iged to you, le sono obligito, -a. You have disnppoiuted me, v. 8. m' ha mancite 
Lam extremely obliged to you, Let me tell you, lasci che Io le dica. 

le sono infinitamente obligato, -a. There ts no need, non fa bisogno, 
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PART I. 


COMPREHENDS, IN ADDITION TO ALL THE WORDS IN GENERAL USE, 
.L THE POETICAL EXPRESSIONS AND CONTRACTIONS FOUND IN THE WORKS 
OF THE BEST ITALIAN POETS. 


‘et letter and vowel of the alphabet. Un 
le, a great A. Un A piccolo, asmall A. 
ometimes before a vowel, prep. to, in, 
1, at, on, upon, towards, as examples: 
venire), to come to an end 

a (andare), to goto London. A dormfre, 


Abbacinato, -a, adj. dazzled; dim; obscure: dark 

A’bbaco, sin. arithmetic; science vf numbers; 
art of computation. 

Abbadare, un. 1. to mind; be attentive to; tuke 
care of 

Abbadéssa (better Badéssa), sf. abbess 

Abbadia (better Badia), sf. abbey 

Abbagliamento, gm. biindness; mental error; 
enchantment ; mistake; imprudence 

Abbagliante, adj. dazzling; brilliant 

Abbagliinza, sf. dazzling; bliuduess; dimness 
of sight 

Abbaglidre, va. 1. to dazzle; ofiuscate; over- 
power with light 

Abbagliar gli «cchi dell’ intellétto, to bewitch; 

eive; impose upon; bewilder the mind 

Abbagliére, vn. 1. to be dazzled, blind, bewitch- 
ed, stupid, surprised 

Abbiglin, Abbaglidre, sm. dazzling; dimness of 

















(dimorfire), to live in Paris. A buon’ o- 
time 

ora, by this time. Da qui a un anno, by 

re twelvemonth 

a (sédersi vicino -a), to sit by one 

rena, a grande stento, with niuch ado 

a (parlare), to speak with one. Ad al- 

, with a loud voice , 

gio (xtére), to be at leisure. A casa (as- 

}, to wait for at home 

+ A cavallo (andire), to go on foot, on 

ck. A destra, a sinistra, on the right, 

left hand 

(préndere), to take upon trial. A crédito 

Are), to buy upon trust 

ritta, manca (andare), to go towards the 

he left. A tramontàna, towards the north. 

le onore (ricevere), to receive as a great 


sight 
Abbajaménto, sm, barking ; grumbling; yelp- 


in 
Abbajante, adj. barking, yelping; baying 
Abbajare, vn. 1. tu bark; grumble; speak incon- 

siderately ; boast; blame; clamour at 
Abbajare alla luna (prov. exp.) to utter vain 

threats; revile in vain, bay at the moon 


: an apostrophe, is a contraction of ai, 
A bbajato, oa, adi. barked at; pursued, slzn- 
er 


ral nite article masculine 

(gittàre), to throw to the dogs. Dondre 
, to give to fools 

sm, abacus, upper part of the chaptrel ; 


»r 
a (better Badéssa). #/. abbess 
o, Lat. adv. formerly; in days of yore; 


Abbajatére, sm. barker; slanderer; backbiter; dun 
Abbajatrice, gf. alanderer; censorious wom.n; 
detractress 
Abbafno, sm. sky-light 
Abballire, va. 1. to embale ; pack up 
Abballatére, nn. packer 
Abbambagidre, va. 1. to stuff with cotton —_ 
Abbandonaménio, sm. abandonment forsaking ; 
giving up; profligacy ; depravity . 
Abbandongre, va, . io” abandon; forsake; give 
up; leave off 
Abbandondrsi, pref 1. to abandon, indu'ge, pros° 
titute, give one’s self up . . 
Abbandonérsi, ore. 1 to trust; give Ways 
ield; submit; depend upon ee 
abbandonkrs, Peres. 1. to despond, despalri 
ose hope; be discourage . . 
A bbandonatamente, adv, passionately 5 \° disk 
tion; violently ' 
Abbandonito, «a, adj. given up, OTs ove: 
saken: deserted 
Abbandonatbre, am, forenker 5 denected 
A 


za, ade. enough, sufficiently 

un. abbot. Romish priest; clergyman 

1, sm. smart, or poor little abbot 

+, sm. fat, or rich abbot 

(better Badfa), sf. abbey 

are, on. 1. to bewilder, puzzle one's self; 


ire, 02.1. to search closely ; examine; 
>r diligently 

hidse, wv. L to beat down with a long 
iére, Abbuch/sta, sm. arithmetician; ac- 
vt; reckener. . . 

data, su. dazzling ; dimness; offusca- 


e, as. L to daszle; blind; offuscate, 


ABB 


Abbandonevolméute. aur, to distraction; desper- 
ately, iu an esc ssive degree 
Abbandono, sn, forsaking; giving up 
Abbandono (ia), adv, in disorder, confusion; at 
every body’s mercy; at random 
Abbandono (mettere tuito in), v. 2 rr. to put all 
things in confusiun, at sixes and gevens 
fbbarbagiiamento, AbluarbAglio, sm. dazziing; 
dimness of sight 
Abbarbagliàre, ca, 1. to dazzle; offuscate ; blind ; 
overpower with light 
Abvarbag lidto, -a, ad, dazzled ; bewitched, stupid. 
Abburbic&rsi, urif. 1. to take root; gruw inve- 
terate 
Abbarbicàto, -a, adj. rooted; inveterate 
Abbarbicato male, sm. inveterate, or, old disease 
Abbarcére, va, 1, to heap up; accumulate, amuss 
Abbarrére, a, 1. to barricade; bir; obstruct 
A bbarutfaménto, sm. confusion; disorder; hurly- 
urly 
Abbaruffare, wa, 1, to shuffle; jumble; mix con- 
lusedly ; put helter-skelter; scuffle 
A ibassagione, af. Abbassaméuto, sn. abusement ; 
falls humiliation; disgrace; dejection 
Abbassére (chinàre), va, 1. to bow; bend; cast 
down; lower 
Abbassare (scemére), vn. 1. to diminish; abate; 
decime; decay; lessen 
Abvussare l'orgdgliv, vu. to humble; bring down 
one’s pride 
Abbassare gli occhi, va, to cast down one's eyes. 
Abbussà:si, v.ref to humble one’s self 
Abbasso, ade. beiuw; down; low 
AbbustAnza, adv. enough; sufficiently 
Abbutacciiàre, na]. to Beat down with a long pole 
Abbate, sin. abbot i Romish priest; clergyman 
Abbattere, va, 2, to pull duwn; overthrow; demo- 
lish; batter 
Abbattere (scontàre), va, 2. to abate; deduct, 
take off 
Abbattere (umilidre), va. 2. to humble; subdue, 
bring down 
Abbattere la vela, to strike sail 
Abbatiersi, rref. 2, to meet with; meet by chance 
Abbattimento, am. overthrow; destruction 
Abbattiménto (battaglia), am, battle; fight; con- 
flict; representation of a battle 
Abbattimento (caso), sm. chance; accident; 
hazard 
Abbattitére, em, feller; destroyer; braggadocio 
Abbatutiolàre, ru. 1, to mix confusedly together 
Abbe.lare, tu, 1, to adorn; embellish; set off; 
please 
Abbellare, on. 1. to grow handsome 
Abbelliménto, sm. embellishment; 
fiction 
Abbell{re, va, 3, to adorn, embellish; paint 
Abbellito, -a, adj, adorned; beautified; pain 'ed 
Abbellitàra, sf. beautifying; setting off; orna- 
ment 
Abbenché, conj. although; though; however; 
not withstanding 
Abbendàre, va. 1. to bind; tie; fusten with a 
bind; bend 
Abvertescére, v'. 1. to fortify; strengthen by 
walls, or works 
Abbeveràre, ra 1, to water; give drink 
Abbeverare (alloppiàre), va, }. to give, or take a 
sleeping draught . cause a profound sleep 
Abbeveratdjo, «mw wutering-place 
wa. J. to give a feed of corn, or oats 
4, to heap up; join; unite 
&/phubeto Non sapere v'abbici, ve 2 
*y ignoranti 


ornament ; 





ARB 


Abbiénte, Abbiéudo, ad) able; proper: fit; ca 
pable; rich; mouc)e 
Abbiettàre, vu. 1, to reject; humbie; disgrace 
Abbie:tézza, sf. abasement; baseness; hamida 
tion 
Abbiétto,-a, adj. abject ; vile; contemptible, base 
Abbiezidéne, 4 i 
great humiliation 
Abbigliameénto, sm. ornament; attire 


Abbigliare, va. 1. to set off; trim; adorn; fun" 


nish 

Abbigliàto, -a, adj. set off; adorned ; furnished 
Abbindo.a:e, v:. |, (0 defraud; deceive ; puzza 
Abbindolirsi, ure/ to be perplexed, confused, 


Aubiosciare, va. 1. to fail; deciine; decay 

Abbiosciarsi, vref. to despond; lose courage, 
flag; grow a coward 

Abbisngn&re, van. 1. to want ; be necessary 
Abbitunidére, vu. 1. to cement; join together 
Abbiuràre, v.. }. to abjure; recant; renounce 
Abbinraziéne, sf. abjuration ; recantation 

Abbo (for Ho, pres ind:c, of avére), l have, Dent 


Abboccawéuto, sm. interview; parley; confen * 


ence 
Abbocc&re, va. 1. to fill up to the brim 


+ abjection; meauness; se:vibliys ~ 


2». of 


Abboccare (as dogs, &c.), ra. 1. to seize with the -: 


teeth 
Abbocckrsi con, vref. to have an interview with, 
tak together 
Abbocck'o, -a, adj, delicate; nice; flavorous 
Abboccato (vino), sn. sweet wine 
Abboccunére, vu. 1, to cut in small bits 
Abbolfre, ov. 3. to abolish; annul; destroy 
Abboliziéne, sf. abolition; disuse; revocation 
Abbominabile,ady. abominable ; odious ; very 
abomination; hatied; 
AbbominAnza, -f. i detestation; abhorience; 
Abbomiuaziéne, gf: execration; horror 
Abbouinare, va, 1. to abominate; abhor; de 
test; hate 
Abbominàto, -a, adj. detested; hated 
Abbominévole, «dj. abuminuble ; hateful 
Abbominevolménte, ade. ubominably ; hatefally 
Abbominio, sm. abomination; hatred 
A bbomindso, -a, adj. hateful; detestable; odious 
Abbonacciaménto, sm. calm; stiliness; tran: 
quiliity 
Abbonaccifre, va, 1. to calm; pacify; quict 
Abbonacciarsi, er-f. to grow calm, tranquil 
Abbonacciàto, -a, «dj. calin; geutie ; quiet; ap 


puzzied 
Abbioccfre, va. 1. to cluck; call chickens 


Abbominainéato, sm. 


a8 

Avbonaménto, sm. melioration; improvement 

Abbonére, va. }. to meliorate; improve; meud 

Abbondrsi, erf. to grow better; mend 

Abbondaménto, sm. abundance; plenty 

Abbondénte, 0:15. abundant; numerous ; copious; 
ric 

Abbondanteménte, adr. abundantly ; in pleuty 

Abbond&naa. s/. abundance ; attluence; pieni 

Abbondanziére, sm, (or) Abb danza, gf. ci-y 
victualling-comaissioner jut Florence). 

Abbondare, va. 1. toubou::d; have, or, be in great 
plenty 

Abbondato, -a, a’. come, hefailen unexpected'y 

Abbondévole, ad). abundant; plentiful, fudy 
sto . 

Abbondevolinénte, «dv, in plenty, abundantly 
Abbondézza, sf. | abundance , plenty ; affluence; 
Abbodndo, an, rufusion 
Abbéndo (in), adv. in abundance, pientifuly. 
Abbondusamè 

profusely 





ale, adv. vbundanty > corvi. 


3 3 ABO. 





Resia oF easy se 


angle: work coarsely, 
oar a 






va: fotte with buttons, 
"tnd battow holes. 
rough draught 
feti; inc, 


‘anc 
FS 
puree 

brace; ‘comprebed 
















| Abbracinty e), burning; arden 
a). burning 


bbrciire, © It 





Avbrank’si cre, ta Ta mouroim 
Atbrantro ed to Bia vate 
A brani 





aberrazione, 
Ab esperto Abeaperio. pr 
perio. 


AT, patatine Frnt of ee 









i prepee, 
Pi cer itelionce; sil 
sitters; aythadey convento 


"precipitato 

‘pnt hell n 

Hei it to del in. 
be 


ery. 
Abitanti, de, babi cali by custom 
Abitabce tac isto use accuston ; habitste 
Abito, fs nc cca 

Abita Sug hanated a 








ent 10, 





bitte dl a coma 
pass ipathwowe: aren 





ABO 4 


Abortdre, vn. 1 gto miscarry, fail; 
Abortire, Abortfrsî, un. 3. $ lave an abortion, 
Abortivo, -a, adj. abortive; untimely. 

Abérto, sm, abortive; abortion; untimely birth. 
Abrasiòne, sf. abrasion; rubbing off. 

Abrogare, va, 1, to abrogate; repeal; annul. 
Abrogazione, sf. abrogation; recall; reversal. 
Abroting’ one § southerawood ; wild wormwood. 
Absénte, adj. absent ; not present. 

Absénza, Absénzia, sf. absence. 

Abstemio, -a, adj. abstemious; abstinent. 
Abusare, un. 1. to abuse; make an ill use. 
Abusarsi della paziénza, vref. to vex; tease; 

provoke, put out of patience, 

Abusivaménte, adv. abusively. 

Abusivo, -a, udj. abusive; improper. 

Abfiso, sm. abuse; bad custom; disuse. 
Abuzzàgo, su. buzzard, 

Acacia, Acazia, sf. acacia; drug (from Egypt). 
Acanino, -a, adj. cruel; bloody; destruclive. 
Acanto, sm. brank-ursine; bear's foot. 

Acaro, sn. mite; cheese-worm; hand-worm. 
Acca, of. H (letter) non valére un’ dcca, on. 2 

irr, not to be worth a pin. 

Accadémia, sf. academy; university, &c. 
Accademicaménte, adv. academically. 
Accadémico, -a, adj. academical; academic. 
Accadémico, sm, academician. 

Accadémista, sm. academist; pupil in riding; 

artist, &c, 

Accadére, vr. 2 irr. to happen; fail out. 
Accadersi, unre/. to suit ; become; be fit, proper. 
Accadiménto, sm. accident; chance. 

Accattare, va, 1. to catch; seize; snatch; wrench. 
Accagionamento, sm. imputation, 

Accagionàre, va. 1. to accuse; impute. 
Accagianatore, sm. accuser; imputer. 
Accalappiàre, va. 1. to insnare; entrap; inveigle. 
Accalorare, va. 1. to heat, warm again. 
Accaloràre (rouse), va, 1, to excite; animate; 

encourage; stir up. 

Accampamento, sm. encampment; camp. 
Accampàrsi, varef. 1, to encamp. 

Accanalare, va. 1. to channel; flute. 
Accanalàto, -a, adj. channeled ; fluted, 
Accanàre, Accaneggiare, va.1, to uncouple ; loose. 

Accanato, -a, Accanito, -a, adj. furious ; hasty; 

very angry; forced; pursued, 

Accanire, va. 3, to loose, untie; unfasten. 

Accanirsi, vref. 3. to put one’s self in a passion. 
Accanitaménte, adv. with fury; violently. 

Accannellare, va, l. to put into skeins. 

Accanto, adv. and prep. hard by; not far off; 

near; behind; after. 

Accapacciato, «a, adj.fatigued with mental labour. 

Accapezzare, va. 1. to conclude; finish; eud. 

A ccapigliaménto,sm, taking hold of one aaother's 

air. 

Accapigliarsi, uref. 1. to take hold of one ane 

other's hair; pull one another's hair. 

Accapigliatàra, af. tearing one another's hair. 

Accapitolare, va. 1. to put head-bands (to books). 

Accappacciato, -a, ad, wrapped in a cloak; 

hooded; veiled. 

Accappatdéjo, sm, linen-mantle. 

Accappiàre, va. 1. to tie with a sliding knot; 

insnare. 

Accappiatira, gf. sliding knot ; snare; trap. 
-Accappousre, va. 1. to capon; geld fowls. 
iccidrsi, yn. 1. to tremble 
witb horror; shudder. 
























































ACG 


I 
Accarezzàre, va. 1. to caress; wheedie; fisiter ‘in 
Accarezzévole, adj. fond; flatiering; attractive; 
insinuating; obliging; kind ix. 
Accarnàre, un, 1° Accarnire, un. 3, to penetreig, ‘* 
go deep into the flesk . 
Accartoccidre, va, 1, to wrap up in a horn-Hie ‘ 
paper-bag ; roll paper in the furm of a hora nm 
Accartocciàrsi, uref, 1. to roll itself in the form =~ 
a a horn 3 assume a conical ‘orm 
ccasaménto, sm. marriage ; wedding; nuptials. -* 
Accasàre, van. l. to build houses ; tao abuse; -~ 
marr n 
Accasarsi, uref. 1. to settle one’s self ina 
house, marry. 
Accaskio, “a, adj. full of houses; settled; mar * 
rie ‘ 
Accasckre, un. 1. to befall; chance; fall out 
Accasciaménto, sm. depression; debility ; feeble - 
ness; want of strength . 
Accasciàre, Accasciàrsi, vanref. 1. to weaken; ' 
want strength; be debilitated, low-spirited, de - 
ject 
Accatarraménto, sm. catarrh , defluxion ‘ 
Accatarràre, va. 1. to catch, have a cold . 
Accatastére, v:. 1, to lay up; accumulate; heap ‘ 
Accattabrfghe, em. busy-body ; wrangler . 
Accattamento, sm, reception; begging i 
Accattapàno, sm, beggar trom door to door. x 
Accattare, un. 1, to burrow i 
Accattàre (mendicare), vr, 1. to ask alms; gos 
begging; steal 
Accattàre (ingraziàrsi), un. 1. to ingratiate one's 
self; curry favour 
Accattàre (impetrdre), va. 1. to obtain by en 
treaty ; impetrate 
Accattatamente, adv. in a begging or borrowed 
manner. adj. b cd: begged 
Accattàto, -a, adj. borrowed : 
Accattatére, am. borrower; hese 
Accattatézzi, sm. beggar from door to door 
Accattatrice, sf. borrower, beggar 
Accattatur , : e 
Accatteria. 1/0 f borrowing; begging; roguery 
Acc&tto, sm, loan; profit; bargain; begging 
Accaltdue, sm. impostor; vile beggar; rogue 
Accavalciare, va. 1. to be, ride, or sit, astraddle 
Accavallare, va, 1. to set, put upop 
Accavigliare, va. 1. to wind thread, &c. upon 
ins 
Accecaménto, sm. blindness ; privation of sight; 
error; mistake; oversight 
ccecàre, cun. 1. to blind; erase; darken; stop 
up; tarnish; iuse one's sight 
Accec&to, «a, adj, blinded; tarnished 
Accecatére, am. § deceiver; cheat; one that 
Accecatrice, sf. blinds 
Accédere, on. 2. to draw near; approach. Dant 
Accettàre, va. 1. to seize, catch with the teeth 
Accégia, af. wood-cock 
cceleraménto, sm. . . 
Acceleranza, sf. $ haste; hurry; speed 
Acceleràre, va. 1. to accelerate; hurry; 8 
Acceler&rsi, vref. to hurry one's self; make haste 
Accelerataménte, adv. in ahurry; quickly; pre- 
cipitatel 
Accelerativo, «a, adj accelerating, promoting 
motion 
Acceleraziéne, sf. acceleration; speed 
Accendénte, adj. inflaming ; setting on fire 
Acoéndere, va. irr, % to kindle; light; inflame; 
excite. 
Accéndersi, uref. to catch fire: kindle < orn 





earesses ; wheedling; fiat- | Accéndertì, uref. to arises be born, begin ro hw 


Dant. 


acc 


combustible; infammablo 
inflammation; ir 
eten 
cretini 

signi nodi 
tini; dine; 


i nodi wioky hint 
Siinteable: easy sot on fire 
craton: Caring: ie 
Beli toe Aeon, nd a 





1. to bind with hoops, hoop 
ad bound with hopes round 


feoutematin: certi 
2 Nerang confirm; afi 








accept, approve; recsivo 





ing 


ing; agreeable 


fortis oul 


accenti ib, chance 





Peo a aloti; indoleveo 
Aesidtio, ide; megiigeut; lory: cere- 

ard; drone 

17; alouhfally, in a caro. 





blind; darben; Larnieb 
10 sew the eyelids (ot 
to tne Dees) 

Aectgliaen, re. to Crown: look sullen 
Aecigliato, nad} glotimy i. reserved 





ida of 














‘rr. la prepare onos ell; put 
agin 
pl LI 
‘gt nuce ready 
‘coi ta id o 
ARA I ate 
Accineondirà, Accicotniive, na. li encase 
round ; bind; cumprebend; encom) sss 
Alcide, sa Ito ut ui patata 


nt 
decise Lit eth, hold by the hair 
Accitga sich 

Act, net 















ASGIVnA, 7 d apply: gravide ones sel with 
‘eal, Tb ches union 7 


filare en o shout piso clap Rando 
yf alta shout 





ln 
Accanto ef to fellow cons 
‘evoduty, “ay alt accompanied’ followed 





ES: Dico, gut do ho yates n 





Accolpao, a, ad. acm Vnpune 





alba ft le carga e rev 
Asca far A io, È pom cin 
‘Sigil cri penne 


PIT 


sano 


sa "ni 


















nn 


diana 
tess a sae, 
Acco ‘dl son ‘that may be 
Erice ne 
ara 


Accomodorolmente, ade, conveniently 
Accompagnato, im. acompasimen ;rllan; 
mpasndre, ea, 1, to accompany ; attend 
(match join with ST 
accompagni rt esnite wit 
pany one's sell: marry 
Secompagnito, -ay ad), necompani 
Accompasuatore, ame} companion; 
Accompagi tn 


partners 


ty dress 
tay 4} convenieney 5 oppor= 


" 
Acconciamente, ade. proper 
Acconciamente, ade. conv 

Acconciamento, sm. adjustment 
Aconciare ni i ia deck ni lr 


ire (ascom 
loge}, to place 


‘Aeron nf odes è da 
Keconeides (servir), to go ia service 
Acconciarsi (proparars), o preparo one’s sell 
Accontisiament, ad, peoped 


‘Accmziatbre, son dresser 
‘Aecoweiatric, tre woman 

vray head rosa head oramman 

dra Gin en Bo be ttt, 
ied: mise does al 


acc o 


Acc (i) li ip, sbasonably primal: 
Xeon tr haat gra bei 











ASotpiamalo, i mat 
copplare a: 1-10 coup 
Accoppidra, or to walk two'by twos 
‘Recoppisies “a, adj. coupled matched jo 
‘Aveoplatire, sm. dollar's one that Jet, 
oe = E 
\caoppiattra, «couplings union; collect 
‘Reoortmentsy sm. allieiieh; sro: tria 
ail 
taboruue è disaster. 
Accorazioue, af grief, sessiioni uneasiness 
‘ecorelaméstoy mm. eoutraction, dination 
Aceoreidre oo Isto shortens eaokcacts 
to bri; decreas 

os in Tow words 
shortened abridged 
















Accorciataient 
Nevoreidt, “n a 





pri reno 
arie 


o harmony 
Accordo (métter d), e. 2 irr to recone 
‘ends 


ceded (esere) our, to agre, consent tot 
Acobre x ss 


"i Agreement; comps 















Kccargévoly a nata: craig. vino 
Aiscortimenio: de Tormighiopradenee 
Accsrre (lor Aecdgliere)e va: È ur. to welenmes, 


receive; estriaia; assembie. 
Acoderero, am. % rt run toy hasten come to 









‘Come to met bp 
pr ig aloe cow 


eerie so abbrevi go; contract; et bor 
\cortésza ys prudence Judgment; sagas 
Acero, ati) prodeni; whey cannieg 
Acolrto, ay (are) was . ir to adviso; inform 
‘cobra (mae) a impotent inner 
LP gua ado cowering 


ian vat ia 
CREATI 
"o vppronto nanny vi vet 














if srt 
nente 


acc La acy 








sexton; enion Atto, ads without hesd widget a chief 
‘of scone ‘Accrbuhénie «dl. prematury | tof sensa 

‘Mara by aie by side ‘Acerbamente (gerttacomentsh cistinaaly wit 

aston abiti proce ‘irene constant 

to locato 5 uso; inare; | Accrbanzite erudlmént), creli 

fro Vira 





let rigorocly 
3 Be customary, usual AIA, o nds fate pri 
27 SGtrme aper s abYoona 

| Acerbi, Acer ea oto ei ssaa 

ade. se ustali according (o | Acri, Acshitte, Averbitidey di acts 


asperitri peevishness 
di. sccnstomedi customary; "greta 


E o alzi nr ts 



















di civil wellbred of goa 
19 frizale (cloth, fee.) ee Ù 
Peery ter paiaad sie Danan haw) 


È. to equat; crouch; comer 


a dind nto ahenves 
‘oatlet together; pack Jola |A 


meet together; hare anita. | Acconli wld sore dock 
Acciai, Aceti, Aston, acidity 

agive credit: ringintorepato | Aceti, tì ad esta; tesine soarisb 

"b'gpi a nie rag god | Ai 4 i ll Bd 

bu Rane, 
accreditedi estimable; wor.| Asien Acid tdi, f siti avre; 

li 8 Acidi esktsin 2 $i harpoon 
A edo 0 n ar tart 

[A cina n. bere ola grate 

Act lio 


iit hoard 
Fue 















Ag (Ato ele, 

Aino Nia rls Lan piso 
watery rar 

‘Acqua’ alla boocà (tar vente BI, en Re im to 


Mt ct mani ir ti 

spet. e fe vigore 

‘Acquacohito say nd. fant west 

ASTM 1g bid ione aly wae 

Acqua ela Regine Hongary water 

dna dae sy rie 

Acireale 

‘egaceradj on mona seller maar 

Adua di tl nen marinas beh 

Agire salt 

Bit | Atul tes ait whey 

beapes up; socamalaied, | Acduafetioy one ware de 

METE lorry savor; ae-| Regal! cadi ue rocco; water 
Am worl 9 dl ta 

Adua nate of atea 

Assud on i pies ola Bathe. ant 

Acura ria ar ie 

| Aqui 

































ni charge, 
‘sable, capable; blamenble, 
ceasation; impatation; blame’; 


ies, growin 
‘Trot i ue water 






accuse; impeach; blame; re. 
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ACQ 


Acqueréllo, sm. water-colou s 

Acqueruziola, sf. drizzling rain 

Acquetire, tu, 1. to appease; pacify 

Acquetta, af. small rain; rivulet, wine mixed 
with water; poison, 

Acquicéila, sf. rivulet ; drizzling rain 

Acduiddso, -a, adj, humid ; muist; wet 
cquiddccio, sm. : 

Acauidotto, sm. § .queduet water-)ipe 

Acquiescenza, sf, acquiescence; comylianco 

Acquiéscere, va. 2 irr. to ucquiesce; comply; 
yield. 

Acquietaménto, an. quiet; rest; tranquillity 

Acquieture, va.1. to quiet; ca.m ; still; ease 

Acquirente, sm. and adj, acquirer; acquiring 

Acquisizidne, sf, acquisition ; pi 0; ga 

Acquistabile, avj. acquirable; obtainable. 

Acquistamento, am. acquest ; acquirement 

Acquistire, va. 1. to acquire; purchase ; gain 

Acquistito, -a; Acquisito, -a, adj. acquired 

Acquistatére, am. Acquistatrice, sf. purchaser 

Acyuistévole, adj. acquirable ; attainable 

Acquisto, sm. purchase; acquest ; ucquisition 

Acquitrino, sm. marsh; fen; swamp 

Acquitrindso, «a, adj. marshy ; swampy 

Acquolfua, sf drizzling rain 

Acquosita, /f. aquosity; humidity; watery 

Acquositàte, § humour; wateriness 

Acquonso, -a, ud). aquevus; watery 

Acre, adj, sharpy sour; pungent; acrid 

Aciediuo. sf. acrimony ; sharpness 

Acrewénte, «dv, sharply; severely ; rudely 

Aciézza, Agrézza, sf. acritude ; shurpness 

Acrimonia, af. acrimony ; severity 

Acrita, sf. sharpness; tartuess 

Acriménico, -a, adj. acrimonious ; corrosive 

Acro, «a, (poet.) adj. sharp; biting; pungent; 
crabbed ; roug 

Acrdstico, sm. acrostic, short poem, of which 
the first letter of cach line cumbined success. 
ively forms a name 





ADD 


Adaspergre, va. 1. . . 
rete va. 3. fu provoke; vex ; exasperate- 
Aaastarsi, ref; 1. to loiter; amuse ouc'a coef 
Adastiaménto, sr. spite; envy; jealuusy 
Adastidre, va. 1. ta envy; wish for 
Adattabile, ad), accommodabile ; suitable; fit. 
Adattabilità, s/. fituess, aptness ; su tabicuess 
Adattameénto, am. padepiztioni fitness ; 
Adattduza, if a}1uess 3 application 
Adattire, va. ]. to adapt; fit; suit; adjuat 
Adattarsi, cref. tu accommodate une's self ta 
Adattazidne, sf. adaptation; suitableness. 
Adattàto, -a, 2 ud). fit; proper; suitable; adapted; 
Adatto, -a, capabie; skilfu 

Addirsi, tref. 1. to apply, addict one’s self to 
Addeb. lire, quin 3. to weaken ; enfeeble; grew 
Addebolire, $ weak; lose one’s strength 
Addeboliméutn, sm. feebleness ; infirmity 
Addecimére, ra, 1. to levy, ascertain the tithes 
Addecinuito, -a, ad. titheable, 

Addentére, ve, 1. to seize with the teeth; bite 


Addentato,-a, adj, bitten; squecz.d with the teeth 
Addentellare, va, 1. tu leave corner- stones 
Addentellito, sm, corner-stone «Ste 
Addéntro, adv, within; inwardly ' | 
Addestare, van. 1. to awake ; excite; rouse 
Addestraménto, sm. instruction; tashioning 
Addestrdre,v... 1. to instruct; accustoni ; exe: cist 
Addestrarsi, 1ref. to practise ; use one's self te 
Addestratére, am. gentieman of the hone 
Addiacénte, adj. adjacent; lying close 
Addiétro, A dietro, adv. behind. 
Addiétro (mettere), v:. 2 irr. to neglert 
Addiétro (per |), «uv. erp. formerly ; heretofore, 
Addiétro con(esserc), vaua. to be Little ucqualzie 
ed with; knuw little of 
Addiettivo, am. adjective. 
Addilétto, (for A diletty), adr. on 
way of amusement, designedly, 
Addimanda, Addimancànza, sf. 
Addimaudagidue, sf, Addimandaménto, sm. 


nrpose; by 
VCE 
fue 


Acrotério, sm. acruoters; small pedestals (for! mand; question 


stutues) 
Acuire, va. 3. to sharpen; whet; edge; point 
Acuitd, sf. acuteness; sharpness ; wit 
AcGleo, sm. sting ; goad; spur; incentive | 
Acdine, sm. sharp point; acumen; quickness of ' 
intellects. (fervour; violent desire. Dani). ! 
Acuminato, -a, adj. acuminated ; sharp-puinted 
Acutiménte, ade. acutely; sharply 
Aculézza, sf. acuteness ; sharpness ; wit 
Acdto, -a, aj, acute ; sharp; puivted ; piercing 
Achto (ingégno), am. shrewd wit 
Aciitu (doldre), sm. grievous pain 
Acita (voce), af. shrill voice 
Acita (febbre), s/. violent fever 
Acnuziangolo, sm. acute angle 
Ad, prep. used befure a vowel for A, to; at, &c 
Ad un’, ad uno, -a, one at a time 
Adacquamento, am, watering ; irrigation 
Adacquire, vi, 1. to water; wash; bathe 
Adacquito, «a, adj. watered; mixed with water 
Adagidre, ta. 1. to make comfortable; supply 
with the conveniencies of life 
Adagidrsi, vref. to loiter; take one’s time, one's 
converiency ; be at one’s ease 
Adagiarsi dentro, vref. to satisfy one's curiosity ; 
dive into. Dant. 
4 dag idtu, -a, adj. easy; fond of comfort; wealthy 
id, sms. esse; adage; maxim; proverb 
adr, gently; conveniently; leisurely 
7 gently ! hold! stop! softly! 
am. (poet.) diamond; jewel 
‘4, ody. adawantine; hard 











‘ Additatére, am, A 
| Aduftto, -a, adj. held; obliged; bound; com 


Addimandare, va, 1, to ask; question. 
Addimanuarsi, vr-/. to be calied 
Addimandatore, sm. ( questioner; 
Aduimandatrice, sf. § interrogator 
Addimdndita, 6. @dewand ; 
Addimindito, sm, § que-tion 
Acdimesticdre, ran. 1. tu tame; grow tame 
Addimesticato, -a, adi. tame; gentle; familiar 
Addimestic attira, «f. familiarity, intima: y 
Addio, A Dio, aut, adieu; farewell 
Addirsi, vref. 3. to suit; become 
Addirimpetto, prep, over against 
Addirizzaménto, sm. direction; condact; in 
struction. 


! Addirizzire, va. J, to direct ; conduct ; 1egulate; 


instruct 
Addirizzare (corrégeere), to correct; refurm; 
redress ; put in the right way 


I Addirizzdrai, rref. to mend ; take the rna to 


Addirizsatdju, em. bodkiu (to dress the hair) 
Addirizzatàra, sf. parting of the hair 

Addfscere, ta, 2 err. to learn; gain knowledge 
Additaménto, sm. indication; pointing out; ad 


1 dition; increase 


Additàre, va, 1. to indicate ; show ; point out 
Additàto, «a, adj. pointed out; indicated 
ditatrice, 4). directer 


led 
Addivenire, und lo chance happens st x 
Addizione, sf, addition > increase | supplemeni 
Addobbaménto, sm. àresa ; ornamenti ema 


ment. 
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Al aiar 
fr wi he 





‘on one's back. 
‘re to impute charge 
103 tocani an ero ipo, 


ih, saat deve no 


wn Dirt 


| degno, a. 1 to equal compare [afoot 


Adder, ef to tbe a doctar' degree 
tirade etre ctr nk 
tio as insracion press 
addetsiodnte, ats teachers Itri 
‘desire ort tae È 








Agia anti eng 
‘Sadrapydtn yf. adormed with drapes 
‘Madr Addo sae: behind backwards 
‘ede! cm to doble; fold ia bros put 
Aden, 2. ir. 10 bring 
dia Aldi a 
o arden Sale 

















ys eta 






Adequatamente, ac. equal 
‘Adequat -y 


Aderimento, pa. edievence; union 
‘Aderire, on & to adhere silek to n party, an 
inion 










Aderto n, 
Adescameti 

‘Adescaro, ue bald; allure ents; charm 
‘Ades; ay adi allred enticed; whbedled 





lurer seducer; cajler; de 





dre, n, to bend; bring, east down 
Adium, ref to descend s go doyen. Dante 

dien; farewell ; leave 
n id le 




























A dirimpetto, ne 
A iit adi done 

ascites hast 
id measure 
of 





ne ams proteire» 
Agli aon cca 









Adizauto, ad. provoking; exci 
Adizzire i, bo provoke yest 
Adele, ve. to deck alorny ast 





Aueciigincato ame looks glances oer) gore. 
‘Ravcchidrey pe. to look dry genes ate 









Admin" 
Adone i 
Adumbrire (figurdre), to design; sketch ; faney. 
Adonird ade ded gine st 
te 
ion fin ste 


edi sketched 
ie gi 
ro 
Adonis (arrendersi) or tO surtendero 
n 
feats rai 
ia 
















Aoperit, a, adi, employed; buy 
Ageperatdrr im. }rnvnger age 











Adoppiato, «n adj lulled to sterp with opium 
Alluppidta (acqua) sf uplatesatee 
Adoprare, vai. to se? employ make use of 
vd. adorable worthy of adoration 
yam adorazione worglip 
lorde, va La adores worehi 
st adj. adored} worshipped 












Fittanéato, am, Adorndnz, of: ornament 
Adornire, as de pra set 










10 ARF 


emelishmests 
1 elegance 






oy “ay nh a 
‘Adnttaséaiy sm adoption 
ee a ia at 
‘auntie so Adottato, 
tain adoption 
‘Mottroyoat aj. adoptive 
Mlovrdre, ve de to tae 


ine, af. 2 
arent, ast 
Adridto ade 
Ad 




















ox 


rer 
Adoggid 
Adugnire, 












ad, Rattering 


latory. 
Adulires va. . to fn 


‘rice aiely en 
















Ade 
Aes. 
ert i ai 











"Elector 








ic, bendy ek 





Adunedi ‘incline 
Aduncérs), wo to bend; grow cruoked 
Raine ss af adunque ; crovked ; beat 


Aden TR granres © 


with 


‘sis 1 to eave 









ARIE, 





i delete tre: diego 
Mei sha ea watered weak tee 
Meech, Ar ee wea 
eu 








AUN, eating omens ee 
FU aid, AIM EBS 
Mdaneamiony ued 










arr 


Aficrmataméate, 


Morale 3. imam seedy 


 compntndere te coupes under 
Attercdre lapprodire), ts come into harbour 














‘Attetdre n 0 slice (cut to picera; pla 
‘ttre Grn) te ce cimento covet 









Racist, 
Affettatiizo, 


Atte (esi, dene wi ne 
io faire, loves ineloabios$ good-will 

[A tt 0,1 opt clined fwd. "Dent 

Alletvosamaénte, ade, affectionately 














Affezonevale 
‘Afgan, 0 
Affibblagiio; om: buckle clap bat 
Afibbiaménio, am beciog 











== ven 

aan 
SE a 
Foros 


tormenti 














AM ardito 
Affito a ad 
Affini, di 











flnatdre, em. refiner 
4 to socee, atreazthen | Aiinchd, fon tothe 


aaa 
Aine, aj ned related vo one ene 





AFP 12 AGE 


Affino nf relation relative; Kindred | Aateliaméato, sm. 
Am Shain, Afinivid, anto; con 
it 













San 
‘Aitredairs, ores to grow duol Sacha 








i dini Atenamerto, am. check’ restraint; cath 
Action bouts ‘endear ck tide ed 








A, a i farmed; let ont 
fae Satish oe, 
i at: an, 
Air ce tg es eet 
ae ar er, 
‘tie, Sm. breathy Tnepiration fasion 
e |Seona tT ara 
SIT khan ire 
Antiivo SEG. tings cies giorno | Alona, e sacked cing ec tb 
SORTI i green | Met ina 
Sila ina 
Autti, Atlanti 
ST 




















isa goa 
ohtsees amiga 




























Altorsto, «a ad), suffocated choked; stifled 

Aftogate waver ype the shel 

‘Alice. ered; pres close together 
wards; squeeze in 













Civil 
Agati, im agent; Tato: manoger 
‘Agent, a aie efeciousy tring 
Ape, agency fico of wh agent 
eons Gat me elit «ease 
Fevolbrey neri, to fcltatey make 














5 debilitato 
enfocble; enervate 








ide o certa 
Gilera Sei, 
ME pe e 
rata 

LU La 
ESTA 
fodere. "Pe Ni 

i ui reti 
Sito 
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Agerahire, vi, 1, 00 enateh s catch gran 
Agra ems, Surizoy bold fast ee 








Aggranet 
Aggiandiméato, im, Segrandizement; increase 
Reomaaionyet growth 

grandieei ne. tenia 
Aegrandlesh met to 
Afgrandito «n 40), enlr 
Alf a ena 
Alon pling ho 
Afgraprdr, no i gripes eeteliy ook hold 





Increase extend 
i; giov 















head 





Aggrallociàre, br, to intwine; press; embrace 

AfEratice dal, if oie tw 

Abgratieidt, - adh. twined ; twisted 
ct via than flier imprisna 

reed 

eure 












5 pleesing. "Want 
ps Durden; 





te, al 
‘Aegravirey ws i 
Aferavami, 8 
"rione 
Agiravirbi, en. to be pati active; bs 
Aferavit a, ad). aporavated pain hi 
Afiravazide, gf urebarge; hondeny ve 


RE 
par fant" ovo 





























‘ton orgs 
al civ 


rog 

‘egnied collected agelucr 

me ansembly o 
‘Aasemble together 





Agerendre, sa 
Aggrevire, ou 1: 


ti 
Bee 
darte ented vit 
ai 
AE a 













mM 
re , «a, adj. eds Knotted; wreppedi 
Ce: pinne 


Aeg, ft seme; gttrtgetber 

Meroe to fatto ine idee 

Aggiottar fe ciglia e. to howe . 

Affetto ria, deve nare 
ot 





paris sini 


400 


Accunglie, vs 1. to equal compares paragon 
ASfodgiige Appiah a lo amanti level 
‘Eonar to domare one cell with 
Accagiatamesto, ed aly like 
Ansuagiatire, mc who wake equal comrarea 
Antanaiiaion, conformity tessbianer, 
ARESE, vs towshentones est compar 
Afsuantre, Su e to each gr 














el ‘nin 


Afguindilo, rm reel 

Affetto Da souks 

ini Rida 
"fam rudder 


"ip aro) 














wealthy; comnoticna; 
pr wi 
eacicable 


u“ 





an 





Any sf gs desti bed; ana ant 
‘font ome ehe, fighter clewpia 
‘iat a ind id tree of ah 
Afonimare dor. to agotize: oer 
‘fay on noelesmakeryeelory needa cam 
Aceti co born iosa 

(on) 











eta, n 
at 






7 
2retinoy a od svn 
Alea ateo 

ALTI” onan tion cesto 
ti ish somen hat acid 














Aleretto, ‘sou 
Aiea segs 
Agtecidmes rm, alurpness urto 
Afficaia sie. gimebtadian Farmer, Dest. + 


Afiricoltàre,am $ rider conutizman 
Agricoltira of, agriculire hu Uandry 5 ie 
Afrifoglio, Altro siudao, im Bolly (nub) 
Afgrigno, sa, ug. road; aourish 

dé 








Agrit epr 
Aff in city toughens: shar 
Afro sae su odds cruel tevere ronghy 
clowsiahy trobiesome bard 
Aerate, 
Perce dato "at be 
Ago nzi gf equality unite 
Afgu are, toi to ake Care of 
Afuntreo si Le to split È 
om 

e, 6, 1, to rate barre apy wai ae 

























Aguatare, im € e}; watcher; obserreri 
Afpuatateio sf. $in-nare 

Afnatevale, ee. inalious; sly; (eseerose 
Ando, sn huikingepince i rue 





fido, ua. Leta se 












Agumentdre, mi 1. (0 aismeni; increase: 
Agure, assemile; heaps collect 
Natta, Agdria, a7 ausurys amen presage 
Afardre, Agariay nam 1, la magury pease 
Antrio, A 

Rear, 


Agata, 





uionary eoitlant 
races Cover coste 
SA de 


aur ot Ala 





SIATE io ee st there 
AAag tnt hoe 

oe; tator 

inni rgart: wander 
dio) delgi Mssintancey soccour 
oa 











A e Tdi 
‘iron his Lind plopicane 
ari di reti, 
Pit 


















sartont; omamental lac 
ronchole 

H“dogi mast. Arion 
irom Large kitehen andiron 
tobaal; pull, drag by violence; 










ot day a of da 
ride ambition come 





‘mm. thitonete; stre 
YF Thien: comewhat wile 
5 darsi be eda 

de see apy rae! dioplay 
aoe ap dipl 

dep 


‘Alberosoco, rm. apricot-iree 
Alberelta, 9. sapen-iree 





Altino om i n FIERA 
‘ekider smo Aleaid; Jd (of a city in Srat 
ido Sedge (ofa city in Sp: 








‘fi balistica 
lehana, yf alkanet; rod dye 
Alcinzo; ma ltterscarior courier 

Alle, mi el 
Albini, ef slehymy  hormetical philosophy 
Alchimia, trib crafts arti 

sichy eal af alehymy 










Aleidne, sm. halyeno ki 
Aleordn 

Aledio, dm, alcove: recess 
a ly no means ; not at all 





Alenbro, Say ad pant 
Aleph, tu fear, 
Aleppo Ling, ok ah? 
Neto om 











sam 
a pine 
A i ee eet 
pita 














Ala 





i] ae 


(yy latracted mad 
my Alienatrlc, sf expeller 

if. separation’ alienation; iranferj 

madness; changes sale 

Alieno Sls area ean 

Aligera, «i ad). wing 

di nta i steal e nour 


















ate: pal; glow 

‘Allure, short ii et 

Rito best enpialion Seli, fog 
ds ditwing an odour 


livel, devi oi 
Aa rt EEE mess mun be 


















Alla Dubna, alti capo 
All Tagieso, al. KA petit DI nà fashion 


Age tanto fn 
adj. lean thin emaciated 








niro ba 
ZA 
Allarmi, a alarmed dit 
Altre, fo alarm: ditarbane; tu 
ans rene 
‘algo tre 











liao Aysta, ad bard by; close to 
“n cali giving sock 


Tio mucio; give mack; suck 
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ALL 


Allavordre, 1. to work labours tall 
Atei fiano; 
Alesse, 








Aleegeramtito, iloggerindato, ame iso 
‘leech 1 Alleggerire, ce to een _1 
Agri 214 o na ge 
Alleg gent 07 di ighteond anion ead | 
Allegri, ne lighter tende 
Aliefiamento. rm 
Aligi, to aio relieve apre 
‘efit lei comori 
Alettatioe atbgy 
Allegdia, allegory feti 
Alegorietiain tf deu 
‘etree oy inca guraive 
Allegoria se tego” 
‘Alleges te, Yi alleguriee . 
Allen de ri i 
egrament, A llegriggio, mori mi 
Atei deers teri . 
gino Sight dv 
Alierirt oot 
irate ce msi] doing 
Aligi Alegria gi rbicingo ni 
AU mt a a 
Alia ah heal ely 
Aletti el 
Allie. ms raat Gad exalt 
Allen mo pato delay ent bet 
‘Mende mt dvi finti gro ecs ia 
‘ete sd ia st Ton 
Allen e: & $stregii moderato 
















































Ain tee eg mio er 
Allenamenti 9. fe 
IS tea la i 





‘cats te moe any of ep De 

sr alkene; Ueayed 
rte 

iy ed bondage 

i Nt wrap 

i rp on Oa ued 





‘oveit® 


“Alsen, sm. bolting beled mest 


a a bold 
Attstie, i Alieste, pi. 1. to prepare 

Auestitay-a adh prepared; real 

Allettamdre; as 1s ta manure 
tent a allarme bat 
te, adj entciue attractive 
‘ac i. tenti allure att 
I 














ia 
Aliettatdre, sm A lettrice, ae enticer I 
Altero sya earned ered 

Alletierat tay ture leasing 








Allevdio, ay ods rupi ups eens 
Altevati ino mis N tina 
Bova, im 

Arata Gy ici nt ana 








VEE 


si e Tapi Book 





WP aTindiré, nu, So to deck; adorn 


cmbelaheds st of 
TEL Linee, ater ot 
aff nog aire 










et lord dra 


Rear Ria: Den. 
“ae a lapo 





147 Alloggiamento, sm i 
jin ttlodges sla si 
Fr tm. inanper' ost 





FE onaditei vit 
REP maine, edo wrong 





7 ALT 






ma, alt 
‘aménto, sm Mumtnation 
re a. Ict lente ea 
ia, ye Miuminasion li 
‘aight 







Allupdrey eos fe 
Allupdio, “ay aij. voracious 
walt 






Ries, nn aromi ah 
fotone papiri vita ie 
Almagisto, = 
Almatacee rl to weiestmansche 
‘amanach i calendar. 
Reach Gare) e "ni 0 bull catenin the 


Aimdngo, Alméo, ade: at ln 
pets She a 

o (poeta anderatan 
Almo a, Do site: ator na 
ices sms oli stupid unocinbie 
‘ok fm ioe; perfe; medici 
Aloeiico,«avagì. sioetical; sweet stente 
Aoc tal ped ci rue ni Bi. 
















‘prove n somebody ; auch a 
Arie, (3 ports tag. pas wade OF digire,) irene 
Alay (8 pes ting igere,) 





oe ings we 
endian ie lo wing acne 
Altagaoy Sme fever ne 








yon 

Lit 

dee CO, 
i 








rammento, ome alter 
Alterno od aters 
‘Alterdeey os Ie to alters 





tires altreain; Siputo; bevi 
Alteréllo, adi ae 











ALT 18 





[team Altering «a, ad 
Sitetto, “a adh tome what gl. 
Altérta sf height elevation aubleness 
‘Alico (ithe af highness 
Altero, «0 di; hawehiy: prow: Yoh, 
Alti ia. in ue cop al eo 
ies Tate; fusatence 
anys proud arroganti no- 





oud di 
bra 















Aiieono, -a, nd flo eaves st e to 

Alimentari nine d 

Altipuastic og. very potent, powertuì 

Altiero; cha gh sound 

Altino, fu the moet high Cae 
dy thunder 





















it ot 
Au fire) re eur. fo Baits ste “ 
ARE SI 
Altutmgrie ade: oder 















alma; alike: 
Alti ten mach di ma 
6 dy before yee 
‘Alama «da otras 
Altro «agi others fot the eames dierent 
‘teosud ait excepts unten 
Alte, ool 
rotti, nd). quit a 
Alucreidertolewh 
Ati (are fart 
stg. mas, ano 
ali 



























Alvnire, Alvedrio, am. beehive 
‘Alvéo, sm. channel ‘bed (of a river) canal 
‘Alevolo, sm. aeket cell; small canal 
Alvin, a, adj of the bel 
Altino, «0 sm pupils scholar; foster-child 
Also sm Cr) vetri belly womb 

ja, of cable 
Alaiménto, om 
Alzire, tu. 










Imente, ade, in an aininbie mater kindly 

Amira a) Rammock; swinging bed 

Amadio lover wove gallant apark 
4 ale 





rant 
Tendfiy; with Tore. 


Amarti, “ach vey iter, ditagreeable. 








‘iran cit droga’ anh ant 
Amin ale berg platy 
AE ee idee 

di ‘bard harry teo 


Bikey fancy he fond of 
er; choose like beter 





Amareggiaménto, i. bitterness 
Amareggidre, Amaresaire, er 


i 


to ibi | 





Amareggidre, wos È to grow bitter 
Amare do, “a, edi. imbittered$ formentdi 


Amor 
Amare 





ola, Almarélla, fi mother-wore |" 
‘ats our tarts accenti È 





‘Amarésaa 7 Litornese; alito | grit 
Amareanive, ot. 1 to imbitters atfict grieve 


Amari 





Ai 
‘martes, 
Atari; 
Amari 





Afro, am. 


Adro, 





mati 
Ami 


Ametdro, 





Amatério,« 
x si 











Si Stews oat 
Amizzone, 9f! amazon 5 
‘Amides ambagee  preami 


re ee. to bitte. 
marie, sa, adj. wourish tart 


‘est ck rta 
of tti ain gral | 
Tillery act tole 
etn a 
ae sad 









da 





‘wail 











Perce Rect tk 
Amd, shortness of breath pat an 
Abaca amare 

Ambneciadrie, of am 

Ambaeiae, mt 

Abuse it nego 





id 
Atboss, amp. ambi 











crite 
ict melauehoty ssd 


mj nie doe ace yet 


Ambe, pron, and wife. pur. both 
Ambrito, AmbedGk Ambedie pron pl, fd 


i 
DER i te we: pent are 
‘se aca amet 


Ambidée, 
x 





Ami 


Ambrosi, 


troie 
Ani re ci. cavo 


‘Ambulatd 
Ambuati 
Andar 

Ameno 


6, aj ambient, su 


Ambiguamente, ad. ambi 
Ambignito Ami rt 
i eulvocation 





imbling  pacinig, moving east 










‘aly 
eater; using both ania 
‘Amb, Ambidto, pro ay 


atmosphere 





ii 





ee ambiguous ; donbiful; onto 





"ambrosia food ofthe gods 
Tr; go away 





mer ose Wale vena 
ne elder (wee) 
ad agreeably ylensas\y 





ANE 


Nur. mf. both 


», Amenitdde, ef. amenity 

3 agreeable ; sweet; pleasant 
tphibious 

os incombustible cloth 
able; gentle; condescending 
raf y manner 

» form a friendship 

able; gentle; polite; affab'e 
le. amicably; as a friend 
ship; amity; kindness 

d; weli-wisher ; companion 
adly ; ropitious ; favourable 


«st 

3 gland; almond 

dalle: subject to loss 

8; possibility of loss 
Amistade, sf. friendship 

. bruise; contusion 

o bruise; crush; dint; hatter 
» bruised; crushed; battered 
ruise; coutusion 

+ to hide one's self behind a 


dj. hidden behind a bush 
mo 3 instruction ; teaching; 
precept ; education 
. teacher; instructor 
+ to teach ; instruct; form 
dv. in a masterly manner 
ij. instructive 
À instructed; learned 
teacher; instructor 
, instructress ; tutoress 
g ination | lesson; 
. $ precept; education 
i, docile ; teachable 
», adv, learnediy ; skilfully 
to tie round; bi 


bind up 
}to grow lean 


i. to deck one’s self with 
{, adorned with green boughs 
adorned with flowers, &c. 

to lower the sails 

‘to sickenz grow werk 

ij. sickly ; weakly; infirm 
sick + ili; disordered 
nalazzato, -a, adj. sickly 
witch-craft; charm 

0 fascinate; charm 
bewitched; smitten 
nchanter ; sorcerer 
ochantress; witch 
chantment; charm 

j. grown maiicious 

+ to manacle; shackle 

1j. shackled; fettered 

m. embellishment 

+ to adorn; embellish. 
ornament. 

. to behead (with an axe). 
dj. behead 

i. preparative; preparation 
Ammannire, v:. 3. to prepare 
1 preparation 

Ammansice, 07. 3. to tame 
imanstto, -a, adj, (ame 

» cloak; disguise; veil 

put un; dress one's self ig 


ring; cloak 
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AMM 


Ammantellare, va. 1. to put on a cloak; dress 
Ammanto, sn. cloak; mantle 
Ammarciménto, em, putrefaction 
Ammarcfre, vr. 3. to putrefy ; rot 
Ammarcito, -a, adj. rotten, putrefied 
Ammarginérsi, vref. 1. to heal; cluse; join 
Ammaricare, var, 1, to grieve; bewail: lament 
Ammartellàre, 60. 1. to torment; make jvalous 
Ammartellato, -a, adj. tormented; jealous 
Ammassaménto, sw. amassment; heap 
Alomas<ére, ta. 1. to amass; heap; collect 
Ammassdrsi, orf. to assemble; meet; join 
Ammassato, -a, adj. heaped up; dense; thick 
Ammasxatére, sw. heaper; accumulator 
Ammassicciàrsì, tref, 1. to grow hard, thick 
Ammasso, sm. heap; mass; collection 
Ammatassare, ta. ]. to wind into sheins 
Ammattire, v:. 3. to make mad; turn one's head 
Ammattire, on. 3. to be dis racted; go mad 
Ammattito, -a, adj. distracted; insane 
Ammattonaménto, sm. pavement; paving 
Ammattonare, va. l. tu pave 
Ammattonato, sm. paved square ; place 
Ammattonato, -a, adj. paved 
Ammazzaménto, sm. murder; sleughter 
Ammazzére, ta, 1, to murder; kill; slaughter 
Amuwazzirsi, cr /. to kill one's self; take great 
pains; toil hard. 
Ammazzasétte, am. blusterer; swaggerer. Mala 
Ammazzatijo, sm. s:aughterhouse 
Ammazzatòre, sm. murderer 
Ammazzatrice, sf. murderess 
Ammazzergre, va, 1. to harden; indurate; dry 
Ammazzerato, -a, adj. indurated; dry; bardened 
Ammazzoldte, vi. 1, to make a nosegay, bunches, 
Ce 
Amme (for amen), so be it, &c. Dant. 
Ammeimare, Qun. 3}. to sink in the mire; in- 
Ammemmare, § volve one's self 
Ammen (for amen), so be it 
Amménda, sf. amends, compensation; reform. 
Ammendabile, adj. corrigible; alterable 
Ammendaménto, sm. amendment 
Ammendare, wa. 1. to correct; amend; meliorate 
Ammendarai, vre/. to improve; reform 
Ammendalo, -a, adj. amended; currected: im- 
proved 
Ammendazione, sf. improvement; melio1 ation 
Amméndo, sm. amendment ; reformation 
Ammendie (for Ambedfie) pron. pur. mf. both 
Ammenne (for Ainen), so be it 
Amentérsi, vref. to remember; recollect. Dunt. 
Ammenticarsi, uf. 1. to forget ; be unmindial 
Ammésso, -a, adj. admitted ; received 
Amméttere, 02. 2 irr. to admit; receive. 
Ammezzamento, sm. middle division; half 
Ammezzire, va. 1. to divide in two; halve 
Ammezzatore, em. divider in two equal parts 
Ammiccare, va. 1. to wink ; make signs 
Ammiccatore, sm. Aurmiceatrice, af. winker 
Ammigliordre, ta. 1. to meliorate; mend 
Amminicolare, va. 1. to prop; support; assist 
Amminicolito, -a, acj. propped ; supported 
Amminicolo, em. support; help; assistance | 
Amministragiòne, a/, @ government; administra: 
Amministranza, sy. tion, 
Amministrdie, va. to administer; govern | 
Amministràre (fornire) to supyly with, Qe 
Amministratore, sm, administrator , WUsee 
Amministratrice, af, administratria 
Amministrazione, sf. government | 
Amminutdie, va. 1. to hash, mince, 
Ammirabile, cdj. admirable 4 wondet 
Ammirabilità, af. adwirabilityy wor 





| 
i 





i 


axe 








‘Ammirdglio se 
Amira 







Peio 


Atomiss ii). manolo recchvabla 
Amminsice; fenimiasios ceeption 
imines cisti medley 
"i. to mbasare proworti 
Atminneatamente, ade. maderst) 
‘Armia =a}. moderate tamperato 








‘Amato, am aioe ead cuvee 
Atmmaderatameni ly 
Ammoderd ‘vdsrates 





ee 
Ammaternare, ta. o made ew ion 
Atimperato, "yn: Wed ew ah 
Atestino rende modest 

eva on mig marina 









Atsiinmento: 
Amoi, 
molto 
Anmoliiinte, 
Ammolire e 
Ammoilite 









ra are opening 
“ich fatal tired 

sede n soll 
wi trndnonl 











(heap wp pile 
make soll beeps 
Ammonz'echidre tie 110 hen 
cionamerio, me ho Ù 
sortire, 
Ammorhice, ww, 













ptt i 
\mmorbid ire, 
to gr dainty, soft 
‘quenrhing 
‘abate: suid | 





rtnewaling 
a, to nc 


n 
Ammortimbit, am. quent 
Anumotire, nc, ta 





Ammostdto' ore 1 tata prada 
Ammuatatjny sm. wite-preays pressa 
overt, stl rolla own 
direte me ts fall roll bla down 


‘la a 
pisa 











2 







Ammoniti, 


Ae Lira eda 
Sicha im ' 
Asd oe Lee de 










scooter 
ECC 
ASSISI 





ca 
to enlarges extent pile 





bei 
ia 
in 


pi 












r 
apache 
Peo 
re 
Facer 
Peeing 
AS e nigi 
Apa feat cat 
Ar ma 
Ampalterità, 4. fstan bat 

Pa meta 
Antola i rp 

ATER cri pie casey (alonen 
Fio 








3 

















el ANF 








n 
icon Andre galls. to Bout 

la Andre a eedida e br gò Gib the are pro 
: a ba avon b 
ì Aid i cilera, eto be angry 





‘manner a walk 
piiemieldigerder 
nnieate And, a short-lived tashinn epidemic} dite 
terest upon in | “oder 
Sane (umaetin of Andiamocone, 1 re 
ro 
Sop. windings reat wags di 











‘aldol, te i 
Anelantey aij out of Urals; pantingo desirous 
ey wa 1, 10 pat Wink for earnestly 


fatto bre past 









ya rig 
Aveo (da Py 
Ani, ome gorat ring, 
Anetlino aya male € raga, È 
“Anglo «a ot of breaths pent 
‘Atty nh astanti shor 
[A nim, 3 

Animal da. 
LA pet, abs socia ul yaraeys dL 





| ami 







Roca 
‘Andanat 







“igen 
ers 
ier 








di eon Anitetico, emaamphitoeateon una 
iste — | Anturte, gf goddeve ofthe sens sa" 


ANE 2 


Aston sm spel dy 
itor 3"ase eth tico anes kin 
annie! eal ysl ne 
Attrice dat eos 










Pace 
fregato pilo de 
Beebe ane 
‘Angeline ror Linke 


























Angers ef ane 
‘Angbertay a er Compiz 
Anigherta fer) a one's ill, 
Aero (tro, dir 1 apne ace 
‘Angina, g quin indommarion inte Yara 


‘n 
iat 
Angialeli Vus lenta, af, little angel 

film fn nei 


protette 
fonia iin 







cel 
sinful ait 


fango 
me gii 














È 
A 
= | 
tas a 
animations Bro ‘spit 












Aniello, of. 
Abita, 4: breastplate armo 

‘nino, ame od anderstan 
Anima (edo), course 











te 
‘Annattameston ome watering = 
Ammar, ea 1 € waters at 
Amati} in sol 

Atm, a ansuais ye) 
Anal cop. nata; ex 
Annali on ana 
‘Annancaniato, 1. odour atei 












‘e 1 ta darken 
‘Anmebbidrsi, en. tn shut one 
‘Anmebbidto, «n, ade clouded 0 





a drowned 
selen 


N 
‘ngrafimené 


‘Annie mento, am, aati 
‘Anmebirey ws È to anaihilate 
oe ho Bambie ont 


Ratti 
hittin ey $ ron 





2 AST 


Ato anal nny 
To sleep asse y 





ney youtly retara 


aredey 
every your 

Aire, Sto enavble 
a 


findings knot 
tty Jot bind 


sation; detail 
‘teller 





ienmealy year 

fowanee anniversary 

anmasi 

ie to grow cloudy 
fine repeal 





er declarer; vessen 


wnciation, Indy-day ; 
qneiatin, ladyday ; 





Aotontt 9 sit 





sonyimon: vaneless 














Ah my lyse 

ccc tne beens 
ine, ‘of bret 

Amadeo ow palpitate breathe nu.rt 

Antedtion «a ed); Hines united ta o 





Ansia, Avstethia, fase a 
Ansletà, Anave'kde, $ ‘piaz 
Ausima. sf asta; alist irra 
Anatra, tw. Ie to breathe with dient 










rasiy eagerty 
Antagonista, sme oppanent: adversary 
‘Ante, yp erane (machine to rare vis 
Antrtio, <a nd). antaretos ofthe wou oe 
‘into, od. nad perp. lore. ete 

pret 








Invent) 
‘gard gi 


i fate pico of puntini Bx 


are’ eld-gate 
‘Ateasignao, nm, stand 


"Lo en before: proceda 


kgm, te; ancient remain 
yea fd sa, pieve, of no 











ue; 





Anticaménte, sd. formerly fa the old times 
Antiehimere if. anteiamber; clonet 
Antichto «8, adj socuntomedi 
Anticbggidre tl 1 tot ld asians mane 








‘anebent very vid: antique 
af. forest  precan 


Antiongnoscidto, a, fee nd. foreseen 
Antioensiglire, wm: guardian of the Tav 
Anticderare, na 17, tn run before 



















Anticrin 
Atirisio, ss, 


ee 1 





aNt 2 are 
Ariete, em eat buraog: anor Aves, ots tar at 
‘tices fore roe Atti Salada oe 
Anita) aride one ict si 





Antica ed freni; torni 
Anticate. prea sieling 
Artide co tees prognoses 
aldo om dipen Cicala 
its, on ati lt po 
ne, anthom by song bro 
Monts a anihom boc Sngte 
Abili tthe opposto meaning of 
Arordesiesoy 
Antigialicad se 1. to Grjudge 
Antigua se I 10 cbr tnicipta 
tif hatgtat i regia 
Fil comteliotna? incoraty 
it co reo pin fiore 
noie artionlale ail ction 
izle dt nine 
iar take a parapet wall 
ro da puri wal apt 
nie gn: ftt Shee 
ditingat, contradiction between two ae 
‘tipi, in antipapa; amy to 
Dior de Ceto fl the 
pato antipathy nual srersion 
ten raglan 
ees cosi 























Aol 
Ami 





















tene citi 
Anti da Mato oriana 
Aiuto rag ital ele 
ptt o toe ri lt edi 
pectore 
nai a tro tnattatie 
Antisa ita, itelnc'sedgey foresight 
Anti 0 cd rl bito 
Ant, dre ipo by 
Anneo fiat ara yard 
Autisto, sa, prelato ruler obiefy director 






























A nere ctr 

Ani tit onto tele 

Antivedire, Antivediménto, an, foreboding. 
lrrboter torte 






Anzio, em. 
Abtiano, 












Abennii, sm. Apenzine (mountains in Tal] 








Abepalo, Ye apepey | indigention 
‘ating vt om elt divido. 
Aperiito, ca, Apertivò, <a dd opening 
Alrtamenio adi openly clearly public 





Asian a opens suing clero. event 
Aperti, em. opener, 





ei RE tg thle ot 
AR AE I I ie 





Apfcolo, amo small peak iti eminence 
Apr, ‘0,  inebmbubtible  Inconaumabio 
Apnea, of, shortness of breath 

Apocalisen, Aprealfsi 47, spnealypea 











Abgenpa, È di eivion of a fina Iter, sles 
Aicopo È ‘esce x 
Agoril “a, edi dmbrivì  uncertao; anime 





Apogratì, a ranger cpp den pui 
Apolo i pesto of muste 
[A olio, n Apollos ged of phetry | mosey ma 
Apologitico, aij dteustre* Polimbre 
[A ologhétio sn hart table: allegory 
Alga, deloncos excuse Jastitetian 
[A pologista, om, apologia ddr, 
Afdlogo, me. splogue moral fab‘ allgoer 
Apis af apple igen. 
popletien <a, ai, apoplecey of aprpesy 
Zoni ma, im potion medicini draught 
Afostasià 5 Sporty 5 renunelation 

















Ap Foal renegnd realic 
‘Spostatrfc,  ajostate; renegade revolte 





Apostéma, 
ire, un de to suppurato 





tos nd, 












to 
Rat 
tmmtiz 
frac 
dati ta E 
Aid e onda og 
tame ae apici dine 
Appia ne O en PALI "ra 
Afmdiinda ti lg Cuca to 
AVRA Rit n enni tr 
spread ol i et ia 
Attimo pa 


ta 
n 




















Aprartnen osetia Peet 
AMP yo en ie 
APpuchio, «a, ul). convesteds 


ret 
‘Ang sme or ehh 


APP 28 Arp 


pairs ein; cole 

È to Join wae wilh do 

Clie ucorer o declares eva 

REE te discover sows self rt ot ci panel ta 
j 


+ 2 to torn, grow pale 

=» ‘tarsed into small belle 

215.25, o fore into ai alls 
Yo ot farm; lease 
























Toto Be alieni al io 
‘ad tarnished caught ina snare 
220113 bind’ covering 












fondi an ferroso 
=H 
if 
diodi 
login ae 






'soocusici.ie 
cl desi 






TaN. appari seem 
iatEpparilogollen 

Tor" Albarino, ‘ppartono, 3 pre 
Adi apparire) en) appeared 


2. to appear; become visible 
"trpareat visible; grace; 
feat 






aj. appeared sb 
n bergentt: bali; bende 
“pyar, si apparsi vision 













A 
‘Appiattdtog “a adi, hidden 
rhgrolavim” hook crook, 
festering; baneing up 
‘iy iehy; vieeousy glutinous 
vu to tag join i, ick’, clue 
e) Limpeccive) na io hang Up; hos k 
sl, en. to Jolm; close; stick; catch 





by stealth: secreto 
i ed squat 





















Rica n tone 
A ppicedtoy “ny cale fostewes 
Afbicentios bm hook Idi 
‘pica, ncteing Jone 
Appi “Appiceicdre, va, 1. 10 
Apicldeel,Appieccdrah, onda 
in 




















se 
Aihicetotits os 1° Repie 
pico, am’ ion’ gen 


icenlamento, ot i 
‘Anpiceolire, & yveciol 
Aphis Appia, dr 
‘Appiénoy ado. ally 
Aric 


ame parto smalto 
ib, ada, perpandical ly st 

‘RevieGio elder vin (pi, 

‘Appi gold ppp 

A bpiandete, sm, sppibuders pr 

Appiatiere te è tr. Aprite, 
dira eri ddp strati nd 

at 


aight op 


"to aypland 


i adagio 


ae 17 enfettment 


‘Argan ie omini 
APpoggibre, wt yop ist 
‘meen vo enn farsa 


rapped È 
‘APomeratjs haat 
atten eee tion ata 


oda 


elbow pre 
le he 
tfust io 
ted 








arp 






Affresco, a 
Anpresire vd. 
Afintn pe fears hy? 

Aypresos i altr 3 mt ar of 








‘irta approves 
a approved ra 
pb 


‘probaly 
pracclamestey Aric 
trace Arava 
Approdire, om feo 













Apropidre, A propri» 
ionici "im pr 
trophy a, season 1 
Afp tto propri 
Appropriate appropiate 
‘tropes 














Approvirey em 1. lo approve; ci 
Afprovatamente, se. wily 3)ps 
Affitta a ni approdi ci 
Afbrovag, 7 










ited "ga e 
Amante a presi 
Apputtiveg to batte po 








Apisiaro api 
caren ret 
Ra 


‘A piantana sf. Blames cena 
Afelio va Leo novi 








are 


fi prepped; supported 
Shae time 
N ise mondeat unt 
oper je en 





‘niki vie fling up ters) 
ru; abusi: sl free 














er ark; arch rici 
chet ron 








mings thal opens 
‘Zposcd to the sua; san-barat 


hin Bote ginning 















Archetipo, n. Sreketype originati 
Afghan very sale sleek 
Ardito, se all 

Archibu 





Tae ed may cave 
og Pci 

‘Artic evga bat 

sho table 


a leader 
hermetic 






trave flee; cun 
‘Archive nach to regiot  recurd, 
Archiviato, "6 adj. record registered; na 
in 

Atchtrio, im, srekive ld recordiolice, 
‘vehivisiy cime recorder heepar ofthe sols 
‘Archivo, im. mpper eon et 

Are er vir we Geek pve poe io 
Malan mount, aljectiven verba er to mereune 
























their quality, ower, venti, he, 
SCAR due 
atau 
‘Aeibenfsinn, au, 
dice Artiboniatimo: «av adi, vey cicellen 3. perfect 








Fat, ca ty sbitrary ; free ricciny sm. vera rest rogue, kot 

“arbitrator Cumpiee Arcicorredito, cd, adj Very we wevoided 
x erotosoy sc, wan ely de 

[arcs ra aids 

i rcidicono, A reidiscamo, am ar 

(fl È mame Arciddea, sm. archdite 

2A Elan Arciduedto, im, avchiuedom 

© planacon eve FE eis Dei torna 

ca” 

















ARG 8 ARI 


Arcieloguenttisimno, «n, adj. very very eloquent 
Arcipiscopile, ap arehieincopal 
‘reich af (levee) acer 






‘cere, Gi nudo) sm: loves Cupid 
A restirtnoy ay mf balers 
to boasts bogs 
et rade 
Arcigillre, im. jogglor great buffo 
‘eifnamentey cdr tosriiky vi sa evi eye 
n, rudevons + hovoneee WBA 
sharp peevia 5 cavea; 


Afrimiateo, om fest master; princi 
Acie, vi otel a at ire le 
‘relia, e dp saddled 


Tm. digolty, office of a chief 
‘irene ” 
archpresbyler 
errant 


Feo, ome bow i arch; semicircle 
‘reba, naar 
Ried pr tite; canes tr he 

Teal ie 

"i all ow 
Arce piste igor iu 
coreg gre ny oer break i 
Afcuite a hei ented chel 

ei, ate ola cradle ow can 

‘Arsene earn; Baro as 


Duldoeas 

di od, bl 
Arditaggio sm 
Asdivzia, Ao 


Ari, Andate, 
Afrdvo no eight dica ad 
de dial: 


fe discourse 
ni 


re 


N 
might Saat Na Tu 
tiro he 

prassiio de CA ‘boca aloe 





Agee 
‘Aigbateo, a, sd 
Argentero Hates silver pin 








‘Arguments on 
amo 





ci 
Arfezn, È 

ij subtly witty « 
peasy Soke 





Leggimi etinbi 
Arientéto, a, ad. silvered pl: 
Arent, 


ive 
lento vivo, om, ulckeilver 
rey a. o ates beat 

‘ries; batter 





ete 
Arti. 
Arimmeted eriametio 
Arima ye 
Afimmtico nt, arttimenicin 
"f. harangue i speci 
cio, em. hare 
‘rida, Ainge wh 
Aringt «a, a herangd 
AMO re pad 
Aringleri, ye harangue se 
Aringhirs i chars pulpy 
Atfuso 
Arci, 
Aridi, im, diviner, soothaye 
‘Arne, i mole, mafe al 
Ari ed lime 


Aflemeica, Artemétrica sf. 8 
ised, Aimee si 

‘Aviva, sf chine ot OÙ 
‘Aristdven, pm crise (severe 

















om. tints; combat 














Arlatocd ico a, a. ariato 





SELE de ie 
San 
SEH SS Rope bone 
Trim attratte 
eni 
gie ceti 
arri” 








piace for arme 


“ay fregio arme 





iene Da 





. ice: perfume 
‘atin; prrtume; Vpicce 










ci 


itato; elect 





o, a oo 
ATA ‘ipo 
Abigne. 

‘ita us eornenti 
Ambiti re 








e 
Arable della fre, to starve wi 
Afrabbidte, 1a. 3, lo enrages go mad; be farine 

sitio th rage 





Aeabbicre 1, Arab 
Arrafire, Avra, m 








drive ina slesge 
lage; overs 


re, ex. 1, 10 eateh birds by fe Tcl 
Arrampiedire, Arramplsarsi, em, 1, t ci 
Arranebre, eto site imp walk ame 
Arranedre, va: , to row with full speed, strength 
‘Arranchin’ sa, aif, hard rowing. 

Arramdellie, wie L 40 tly biel fast (hurt 
‘Ario, 

Arrant 























cary Thesce 
he satiated wih 
“to equip; furnish; ae in order 
Aer e frattanto br 

‘Arrembigio, om 
Arrears. t bari attack aree 













vb 
AsrendibiDtà de tdi ae dein 
Atrendimento, am. surrender; yielain 


















ca 


ARR 80 


8.0 sarpriseds 
i aah iy ren 
"to, me enrichinenty ornament 
ve: Si eric abeti 











tom. fight 
te, em. cura; Carin 
‘un. 1, to bristle ; stand on end; curl 
15 ad brated up, suriy; curled 
“fi Rovito, amc roughast 

thir pr ti ecommend. 

rato, Arrieéedo, su, remembrance 
to var d, to remeaber; mention: name 




















Mi iP to lands come on 
nto, sm. risk ; hazard 








iménie, DI 

sie fal of danger argo 
scanty 
Dari Mia 
Sii tard: sae, 
ste Arteta om Sg retoate P 
SEA ic ea 






come to 





“tried happened 

“irda carnal coming 

costa beate; nad on nt ear 

tino die wih made 

iat gro make one's welt hoarse 

pesta 

Si eine atei cn 

fi. fui I pese teh exe 

i riad ver arrogine e migient 

organi nnt proud 

stole ade arcani pmi 

no ad. very argani pl 
trogen: probl 

sro con li wages cat 

1 Ber nd ieri a bot 

esta 

iri Fener 

SL eroi cei related 

Peas a die cr dono 

V1 ted rana rea ot 

SR aifwteted¢ rote oak 

see to es twats rito cono 

Unie th eur pts wae 

sire Seto dip maton pet 

ie Aree nc to Seles ik 

stom bay ney shah 

Way Ati, aroun eat 

ra urna aunt, Bl pach 99 
item sita 
































2A fronde af toast meat 
Sedie once 








ART 


Arrotdto 0, ad, wet 
Arrotnigre, Arrotino, i. 
Arrito ay adj, ae 
Arrotoli re, na: de to 
Arcoveligre ta. 4. t0 fh 
‘Arvavelldee, gc 310 lertate 
Arroveliatamento, nb. furiously ¢ with rage 
Atrovellto, =a, cdi. farioess i 
Arroventamento, sm, maing re 
Arroventàre, vs ta male red Bot, Bary 
Arroventir, en, to grow ted hot, fer 
‘Arroveatiin, sa, ad. eli bot Revy burotag 
camera, 4, averti ¢ destruction 
A rovesci, ee aretini nen 
Atravescidre, ta le {o turn the weuug side out 
Arvovesciatra, x destrciton confusion 
Arrovescidto,&, adj, orertbicow ruined 5 hurned 
Arruvescio, Secon the wrong nde 
Arrone, te Arrossdre, I to make rough 
Arrosrtre, on: 3 to grow rough, rude, wuervil 
Are e de 1 fob eal ray plunder 
Arvutiglidre, pa. 1 to rusty grow Pasty 
Arrubitre, te. o rubify ae red 8 
Arruftdee by i o disorder, rule the 
‘Arrattara wif to lay hold of one asce hair 
Atruttito sa ads dishevelle ruled; loose 


















































paria 
naso oleat pito 
rate adi tombs; onan 
‘elder tosereh perch dy nd 
AERIS “Arial tg lecrobed fre 
Arig ep xo 
Arto ti barat cond poor 
Avira of Burning heat o misery! ere 
Ariataladine, sok atti deci 
Atti ali atveiaord fined arti 
Attesa ice roi i charm 
A a taj meds by wks arta 
AI ith poet ice eka 
‘Motel eri arcate iiione 











‘wretched 
‘i 








Atteso: Atel, yung nits 
Are ficidzio, am workin 
‘Artepeidre, vi. 1, to use art, cuni», decet 





Air vers mon 
AUS ia, a 0) ret 
ACCORGA Maing hom de artery 
Ari of tal et. 

AMI ot aiid ain 

Amt SEO ty atlas article 
Ante etattatne: hncaeans eat 
Aura e een) a sins 
AMET Past gens 
te adh le regine af the north 
See eee ind renee 
Ar Sancti dil 
Arista ar) sa 

















AR tenes cat cele 
DO of tali Sonate 
ieee prc 


Alec om de ody urns werk 
ATURCHIey adj cia ca ia 
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emia events ere terri 
eninge rates 





Sa 
Da pion 
ST ee EE a, 
fei cere seat ail ae, | ial, 
‘artist; professor; tradesman Asindja, am, ass driver nal 
e cae ample 
ae | Aa Oe ea f 
a | Asia 
















‘Anos | Asioe 
een ASinéseo, 
omen inélto, Asinioay am Ne nta young. 





nati ancl Tete ratio red penton 
Mo decine aes imagine. mit grat one sblockead dote 
any fancy obra cost | Alto alien mw ae 

hig bets proat ti dhe 

ei neo 

Tie ere 








is ancendi 
1 oncoveentast idem 
i plc ae levati 





“mais competition hatred 
274 rancorona peal 


7. to piano; smooth; level 
ig for te ove jac pardon 
‘TG adsiveds cleared; cogli 
sacd teitue, ù 

SIE Te o babi, 
ior Ageltugamento, im. de mess 
nd devine’ visiog. 



























‘Aseiutthees date tory; wipe 
‘adh dred up? i 
fool napkin 
ary 
12 deine devoght 
nice "irinen. 


Mad aridi der 
Titonings dente 
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ine af. bel ty 





: “ay gj some’ tarts ruddy crm Anmembica, Armin 
! Atmambrtte int 













Perch 
A seaccor 








ca en ee rele Agen pi ee 





ci ii pr 
iste; on. 


zi, fase 
Annone ony nat 
Atala ce ormrond b 





* oe Ea 
. staandre, 
withthe tothe 
“a 





‘Auterendvay on etn chars 
esergnte, 3 











Accmegidr, 
‘Sse tbr 
Alserio ree 
sea 
“heer 
E] 
Asserzigne, af erica de 
Aster i. Judge ui 
Ancentca siva ilaria 
‘testa er toate, 
Aseria ne pd alter 
Attore Ie Avec, 
ASS! Rini li 
‘Stet ves bio sant 
i dave 
I 
Aste, cn ad seated 
‘setae Se raga» 
Atsetat gf preprty et 
Asti, See eni 
Alti n agement or 
Acento hte Reocinge 
‘tsrerstemte edi ats 
Asaevertn of Riceverai 
Prini 
Asterione, mse 
L'Asia 
Ansivetas Rus. sfe ne 
| Ai ro ema poe 




































Aveda i eet. besiegor. 


Amd 
Aone sep eoipule: 
Artagnamentor n 
‘Atnegndee, pe. o nad 
A soa at 


Vr “n 4 


















__——=<©=<=n 





ass 3 ast 
a Ascona; of). barmoninas consone. 
near ae. 
"mate siepi compose 
Abtonndre bc 1; to be si, xy {alech eat a 
«Res 1 i 
iAaontbe [oaterastion LÀ ‘maori pre sing 
indy of Assorbice, sorta. Varchi 
Ù cold benumbed Aceti, nyse 












‘Amonnare, eo 1, to lal 




















i assiduo; corel i destnesa i want of ean 
te, aneidulty; diligence fm, sianming ; dealness 
‘assiduous regulars duigent -— Assordire, ws da 18, to sun grow 
iether jointly ‘seat. 





n round, ecs. _ otto Attra stnned deat 
Ichedged\aorivedsimced _Atsngre sd ito a 
into nto, mo It janet i 
Cotta tents passion herr nodi ante bo den ot 
paolo ion Ani ay atrat date: rovi 


















bed ingolfeds masi, 
‘Giang senna 











sista nda 
ASSOLI et grow tng alta 
‘Nssottglideal me to sharpen the wit. Do: 





Acconto, ay adj avonzatig di 
‘Sveouglaty <a, 24pthinnedy wealentdy sharp 
‘Stiga n lena: cone 
setti 9 shacpenaags thin 
‘rrstoassiaty bb proseats help | Asamsdis wr. Isto grew dit fr ely 
Tasloted ; help succouren 

feltre aor 






a 
























Actuggeti 
Arona getto 
‘Assuinente dng manager 
ASedimar, fa. 3 ir to undertake upon on 
elt eat ral 














fatraluty | Assidg om, absurdity bongemseincongralty 











‘3 'eliigaioni subordination’ | Assiedo, ead abeundi mcomslatento conta! 
i othe south; soutbera | Accirgere vd. to risi sping nps Atel 
“feno te sunt any | Aia dol fg Male li pe leo 
torto piu Matton, fier (nea). 

fled I le 


sifarone i week Adtal ter ps. elllahmgot howe soy 
SMG; derit pate trope | Astallay wie sty? dolls sone ack 

‘jeentated; entered a solder dealer i note one's sells say. Dante 
RI da Lap an rary siento 













Aetémioy «8 adj absteisiouss sobery abstinent 
Awtenérty shee dere to abstain g fobeat 
‘tergente, ed closings attrgont 
‘nerve oc tree eboney 
Ater aster (rk pr 
‘store ators conse) why 
Aztarsione, cleansing’, parita 
"of contormiiy relation. Asterteoy "a; adj OM Ove 
igrmemble; compare | Astirso, “ny adh cleanse 
Tate iaia attra Astettay 2% email poles stati n 
SET LO yay | tar Gad. o ee 




























ast 


Astcciusla, yf amall lance, spear 
Antieim ane ear espe Lear | 
Axtinerte, if abtinenty tetuperate suber 
‘Autores at ‘alettone 

‘Astin, envy; apes rancoor; hatred 3 rage 
‘Astin, “a, auf envious spitetali rancore 
Axtivamente, ode, quick pl read 

A ato, ate cleveriys shifty contagio. > 
‘ats, a. goschasi, (bid of prey} 

ANG ete sp anges. "Dune 

Altriere, Astratvey te È ore to abatiact 

Astra 

















Atria atlas erecta qua 
ttrolagine Aatologires mu. i to astiologine 
Astrlazo, Astadlogio me antraloger 
‘Adtrologibir om bud antrologer 
Astalagia i. mtlgy freeing 
Astioligico, «a, od). antologial 
‘Strona ft Mtronomy en 
‘Astronomo, Astonttaeo an stronomer 
Atta "ad atta hidden, 
Asticcio, em. ama box case; sheath 
Ania, cy ag ery very Hy cunning 





tare 
GSi 








dank 





10 hel 


i 
ins tutte hel 









Alto nen 
‘Aidvo, im. great grand fate forelather 
Silent ‘otto 


clin die 






Aterima, sm. wen callous escrescence 





Allinte, sme Alari figure, (sed as a columa ) 
Atleta sm. wrestler fighter: prise-Aghter 
Atletico, «a ag}, siblette; strong. vigorous 
Atmos(era, sf. atmospheres cireimambsent_ air 
Atumetto, mu small atom Very minute shjcet 
‘Atowiatay sm atomist 5 stadier of atoms. 
Atomo, em atom corpusel 


fam piene 
Anne Scalia io listen 
Reni tes ee? hace 
Acie a 
E i 


girini 
pirecivas; torribley enorme 
PATATA 


tdde, 1, atroclty; cruel 
‘consumption i di 































‘Attacearey tese do tig astew put to 
Attuecdria cou to, *, 0, 0 ineult; prov 
Altarearia ud uno, «a va. to play one a tick 
‘Attacedre lite cunt n, to quatvel with 

Seon me to set 





















Attaceane ia gue 
Attacco nimies ves t0 
Attactaini, ef to 3} pIY, addice 
Altacarei un tiley wget catch a disorder 
Ricci 

itsceatn = a 
Altaccato, ve diGtade union 
‘Attic ac sexi tag 
Altar (ie) we Et to 
Attagiire, ra 1.0 pi 
Altofliare ch ta sults Bt} comply with 
‘Mttalentdrg to 1-40 please sati 3 conten 
Altamente, we, ily: properly convenienti 
Altanagiiatr, ud. 1,40 fear with red hot pce 
Altanaghato, "a ay tortared alive 
Altayitamento, se defection ; extreme attici 
Alta pini, e to complains lament 

A tipi deprotected 
Altab possi, so ad. bon ti 
Atari ton ito grow Inte be o” 
At me bp BA pri le 
Altre ef a si one a elt comply wi 
‘Ruste ot ouch eli til” 
Alt, 6, mis adapted st 

Attechitni, gm grosth ipreremeni 
Atlechire, re. 4, 10 grow; Improve sì 
‘Auld, e i weary ten 
Attedidei, ero o grow weary e 
‘iii “od ery al alge 
tng, =a fal of Aci maton 
Atteggnmestor te action atin yonere 


















































‘Attempts nf. to abtaing peli 
‘Mtomper diy 44) moderate esta noe 
‘Atiendameént tn encampme 

Attendire, bn, 1, un enealpy pich tente 
Attendo, a. 4} encomiped | steady sett 












AUtentanente, 
AWtentare, 









1, etewmatng 

0 weakens lesson i 
adj. wreaks emacived 1 extemaiod 
Wr ain sion 











net 
charm 
rr 
DOTI ie 
PE 
dEi dia 





‘em drawing up} Alling wih wate 
Pats a È 
‘Contiguous: adiscont: hard 
Sito te wa aflected in dress 
ae. with affected neaineta 
i dled lng citi 


Soobtigaoue eloan' belonging ta 








evade actively: dint 
spelt fees 

bactives ue den lborioos 
‘im stirring of the 

‘ita tie the re}, 
im, poker; iron bar to sir the ce 





‘on, acty deedi way; gesture; nod; | A 





fee “tarred; aaacd 


‘ore se 
Altea ee ont a ata 
Atto Five sta vestirsi srogratero 
Atrioiata ne Dr ret eetseoe ret 
setae "sg ined nima anca 











“ola athe 


3 pe 
‘owiehe oon ceva 
‘Attrsbiceltoy «ad mesieprd 3 under a eat 
Attraéate, adj sbrectves allo: tory 
“Attrere vec È ares to sint 

Attentato; wn, dite Sympathy 
Attrappdre, acto deceives dace? serpe + 
Attrappala cy ad) decrivedi cheated: vete ea 
Attagperià 4 coutractina ul nerves 

Att, 0% Tr te sitio eves preve 


Altrattbile, Attratievole, edi tractabie 




















A Crate 
tratti, 
trat, a, cd urate 





Attrazzire, or 1, to rig] di with baking 
‘Attrazzatdre, am, rigger (ola sh 
Attrazo, Afirezzo, om, tools 


























‘Mate mm. sad 
ta ‘ling giievtna 
‘ities be. Atri pa 








Avan 

fan 

Atti icuctide nt 

Atteaidote ad, cal 

‘tabs sc" actatey fa 
tars ie to apy ow aif stent 

















'Attuarikio, sm, notary fto. 
Atiuhsio, tm, notary register 
Attadia, “a, adj realized § 
‘adcei om childs, pura net 
allan awe’ 
reo Rd 








ATT 
att, of fo abandon at 
Atti dra, hte, n 
Attuativi, ad, Bt for plan 


Attico, rot to oftustate e 
‘Attadaoy si, od. 
















be appeared 
geared 








Kei basa! with acd 
Aecio tard 0 ad ep. ao 

Ataf ade avan resi sow is momant 
A ade Delos dwt dope din 
Avanti, otal Stora sty wrong 
Avie. prop ede: tore; forward’ futher 
vit oh e tor ford rather 
ranted, i anta vesto 
Atantiche 10: betore tat 

A vani venzuani; fettine 
Attese a, Since pres 
Avanzi, to fo advances seg ui 


Kegeeia ade 







































Avant, o, 
‘Avante sme s 





lor residuo gal § profit 
roth nvag 


covets 






Avarett 
ark, sh 









cc bo olen ach 
i lint nce 











Atditivo, adj audibio; that say be 
‘Atul, Andiensia sf, heaving en 
Atdive 11, d to hears listen attentive 








Ts, Dant 
pL per ang poof indi of Udine) 
ie 
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AVI 


Avevi, 3 pre sings imperi i 
a) fade “bane SIT ine 














iM 

Avellino, tm. Sloert-tree; hasel-tree 

‘Avellore da & ure to pl ups teary eradicate 

Avio, ba tomi graves sepulehr® 

AVemo, (for Abbia, perio lar. pret indi di 
Avére) (we) have, Petto 











SvecKariy Avemmaria 4 avoomarys moria 
noon, and ‘evening bel 

Avani red ipa pastoral music; ote 
Avento, hang hs las. postestr 


Fy onese hl 





A n n de rs St 
Avere faccia ne took ie 
Ater fame, fo bo angry 
Atdro agiva, to be at lele 
Avere pentiménto, vt Fe 
‘Avorn vane to Speck 
‘vere vogia e to hove 
Avis Let oto gl 
Avere al gle, n. to late landed proper 
Avire n adegiio, (o deine detest 
Avere fn balia to have in one's power 
Avére ia coste, è. to be uueds acensiomel o 
Avere in grido, to accept recite 
Avire in fay to hates detent 
AVére in prigione. to catsem: value 
Atria coh uno, a, e. ta be nbgoy with 

6 dhe in good part 




















Avere, im Ss 
‘reeds ena 








hugely np) le 


is adj august; sacred; noble; great 


opa 
Ala tive Aves, Avéva,3 per. sing. émper. int 
of Avéye) had pra. slag. topes, 
avidamente, ade, greedily: eagerly 












iE at, 








7) LA 
gens Le ceti Carita via 
eto Atto ant 
trai a rene ever 
A torte dj screeds atri 
‘A stocevatttao ‘ire with fall powe 
her 


aerate 



















o) 
nem companys meeting ro 
‘ta asociale, collect tngetbier | Avvallaménto, amo hollow 
n. tO carry away; sly rob; A ‘tor do lowers let 

A vrallial, ord to descend: rast ilo 
‘Avvallto “et lowered; lt down; Ueprrened 
Avvatoraindato, amy valour} encouragement 
x ‘ar le Yo cooourage animate incie 
‘Avvalordre; ue. to lake courage’ grow stig 















omsuimed 
aly do welt 





fo, am. advocate law 


agistrate; defender protector 
onde sali a 
rd or 


ie te 
AVvelendio hr 
Avvelenatdre, 





Ut told of gold; Ie god | Avvendnte A 
iden of gly Vie 

Sivinations forerelling © © 

10 be eh 

Sy gold 


‘comina Hux 
" rellover; provector fal 
tecatence? rely mcenar sit 


feonragesusy Ar. 


% 











ine’, 
lupo cardo 
tail ups oe 





824 «di soathorn 













i good Inck 
tarry sm. adventurers voluntoor 
È ie a reac I 
iteppened 





tire, 

rl gat malo Gone Gade” Dane 

“Mr ate adress contrary oped 
azide, of, opposi 


i 
i 





Tenente ade cato a pacone 
“ant e aiotionyeremepertion 
Aim que adr 


"tr si Brio ary draft 












EA 
a 


msi ou de 
ior 







age cosrag; despond 
itlbled dejected 
‘confusion 





avv 
( Assituypara, n to bewlder an sl 
Atoiebratariaaioo sla Stacey 










‘Aviad (all ad. erp. eter 
Avvilmpito <a aff entangle wi 
event rer he 
Avvia raven ne 
À wick mix with seine. 








‘AYrisdel, refs to 
Avvishesi 
Avviadrai 
Avi 





Fui 


kno 
a 


‘tet in 
viti adi twat 

Avvio md to plant ines 
AVitaiio, a, af tortuoory rough 
Avvivemsia bax givag Net revi 
‘Arvivdrey mu to br 

Aviv 





sp 
Avvogadiee, ta. ito plead 
AVvoguddre em. procutator- Ane 
‘Avvognalire, is to twists roll 
Avwolut, twining abou 





Aevolpucchidrs, wef 10 Lew oud 







tina! 


O yh come to lows tipple 
Safe renin Ale 
Parto 

Zire so n Lera ky Ban 
a atrigr 

Miane alari ine (ott) 















B 


nio et see. 





e confine 
SR pr sre 














‘apra; tumult 
estete of Bace 


Bacchi amie ot; long twigy od 
Rec it uk ess 
Bilt ms sei 
‘te 


iets hypecite 
ceases de 
Tacchetipacine fa, $ ile hypocrite 





















Baecheltiza, : sali sul, md, twig 
chine, ea. to gk de wi 


‘ 
FREE 


Bacchitero, -a, a 













a 
ea 
EI 
Carrera 
HachesGiam Bachentelo, sm mali ae br) 
seis Seite ae 
seit Air fari rae 
eis eaten enters 
fetch i ei 

cr ae 

















nia pe par 
rischiato, a. Mesi fond of xi 
Beciapile, Baclapdivere, om, bypuerie; bigot 
Baciare, ba. a ao salule; Come with e lira 
acide, reg. uo Kat alote ae another 

‘salute with the ipo In 











amet 
Racine wid site Reel 
eae A vini Ten ses 
Beddow tender tks tov ante” 





Fadalicto, Badalchio, tu asili code 
Badal 





luccire tn. 1. 10 Wifes Youn ona 
ve 





‘abarement 


i 
ei Ueto dle ones tae 


Ti Andrano 
Mie ney ile "at 





pare 










n 
F king; folk 3 
Thon; matt Bell 
» lena prop supporti rest 
Engen nr 

th of penny 
‘iC aheleds okey baler 
ite aa 






ett 
ithe 


Sino, 


tici 
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aL 


Bile 8.00 cow 
Baja cn Balen 





basedre, un. to stammer 
eon tah seni 
Balbolre! Balbir, on. 


acne 
Bites Si MENA E gone 
Bale i nl gh ey 











= n Sie ae stein, 
Hale ys verso Arta a bw is 
Halsted 1. bow 

Baiestdte ean 
Bk 










ciate tet fanne 
CREO 
i a eh 

meat it 
cHe ter 
et rit cea bw 
fiati ne 















is ae a eae 


aearde 
cred aries 
Nel Sine 













Mali 
Balli af. 





a ee ed 
Bi ee Shae 








Sf ey 
a 
ee 
mater rive 
SEE ra 








i 
ieee ta 
ET 

dda 
sbiadita 


Site aad 









re Palas fo 


3 bad printing 
EI 
pistrria 
GELO 








1 man 
Beale om. babe: by 
Bose of clr ay ice 
Seti ates toad ba i meranen be ban 
Banchetto, ta tire lots eieiaia 
Banchétin soe small each 












Barartiy 7, cheat 
Barat 

Bard 

Bar 
farti, ve; ‘tier shea I 
ratto; cas ad eathazed i bartered y ehrate 
Batatato, i bartever | eu hes 
Hart, exchan arie We 
aratterfay4/ exchanging; bartering cheating 
Baratterey Barale, =a, as Dartorer cheat 
Bardo, ei truck j bart $ exchange ebete 
Bara, 

Baratiio, im, Small earthon, 
































sarta, 
Haro steppa (ro) n. 
Barba ala ut cop tn spe 
Korte, “fbi been, (lah 
Barlucine, mn. barbacar; aqornt | om 
Bartali of gly ards hi, san Boas 
Herod, oman dot, 
‘arbacidunty wm owt sys AN 
Herth io diinda AO 
Barbalochto, am. mumotal 5 sd 
Barbandroceo, nz. spa (ao 
DI 



















BAR 


nce, 
‘ave barbarously; erally 
o taka root; grow inveterate 
i, 28 re 1. to play one a trick 
ton: to mate barbarian 

ita ada, barbarone!y 

of Barbary 5 barbarie. Tass, 

"ame of a 

babe 











Cata 

rin 
shes 

a ‘Bo oundaian 

Pra 





bar 

tl brary rbot amall roots 
«very amall barbel 5 loaoli 

‘om, taking root; radication 
i take root trio far into 





i orale) sh 
she eles shaver 
fl, ay are 








"vent imbeaio™ 
ein ya 
Satan; waterapanel 
abend, cover: horses ander 


th hin bearded 
» atutter confunod sperch 
stutter not spe lola 











 caparinon 
‘ue Toto caparitoni hamess 
Riardato, capericoned 
ioe (ria yee 
ese seat iil 
Toti ie (o belin is 
dire pote "ee the Gand) 
“iii sid 

il males driver's mae 
Tne; titer porta 
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epici a 
Forio aan pe 
co 
EE; 
ROSE 
Tre iaia 
nm 
i dior 
Ci 

in ead 
ra 
cee id 


EEE 


Barfton, oy af. ba ca er) 
Barito, me fooper e Carnet dn) 


Baring su. lina: lat speroni 




























ranieri 
la, im. extortion ; sharhing 
ieee rer 
Barondgess, Borndeeigcon barony 
Barondre, en siete ea 
Buonedl ice barge 
ore epee 
gommoni rad 3 
va fan 
fa ote Thame 
Eroi 
Ecko 

















‘gent egli rah 
Bs biso; basis; Foundation 
Basilio ascom. 





scanty om atu (07 inni, 
Basedre, van, to dint da Wrwer nda 
owered Se 

















43 
‘densa matt, oat 
ao REI 
sa bumiliation Bakery har os batats worler 







ate i 
lee soi bank 
Roster oro 
ES te 
Perle ley AR . 
permeate pe a 

Batezaie, adh eating palpicaing, fc, 











if battery Air 
lucine el bapa 


Battesimo entre 00:80 1 stadi gode 
Battereaménto, om, Christening: by 











thee 
Bare, Hatter di irate np 
Potro x. beating cre th 
pe iat 
















Bava} slayer 
Bayi ita 





ran caine ot 8 cloak 
ssf mam rn rt n 
vira, vino (ol hap) 

Had, sme trunk portmmateta gc . 








Baws 1+ amall trun ‘\mantent: 
Ben Si kate Sa 


rea (ive di) pen fo obtain by ood Tock 
Bacsackre, to. to truck; barter ; exchange 
Bazcarnitn ay adh exchanged; tucked bartered 
Bacci sm, track; exchange barr 

tren, bawbles ora 
a. cont a 








DA 
me 100 mach 










ihe; lieta] heavenly 
adn ty ine 
4 opr; fonte 
Beatrice, roman), who makes happy; beaver 
Bebu, on, lowlugs bellowing roaring.” ‘Chur, 
cel nega a bd 

say sf. wood cock, (games fowl) 
















Rieceatico, sm 
Becca, Brot 
Boccali, sm, chisanor; wrangler; eaviller 
Beccamento, im. peeking; bulefull 
Boceamirliy im. gravendiguer raven 
Beccanto, aff pecking striking with the 
Beecares ta Le ta poo pick mp with the beak 
Bevedrsi i cervello, evr. pito one's soll 
Wecedet | etl , tò ak 
Becedesi st usa ca, to gale trough indus 
Meccarello, am, kid (animal) = nd 
Frccastito 

Riccia, si fog ih o 
eceatela, files thing af nò vale 
Beceateloy 40 brachet$ supporter 

































in 





tule stroke with the bill; main- 





(avérla sulla), vue, o touch upon the 
teu drm oa 
oT Soia 


















pr ee N 
Regli (lor 
ppt alc n "dna 
in “hie ‘chiechaty etal 
ter far ii before a mags.) mm 
fair; Bey bemifl, a. 
eur pa dike piper “iron 
tases nove, beginning with » 
fine hes 
Belamento, Beato, am, bleating 
‘Belindra, Belanda, of. bilamder a easel) 



























: 
ESILE pi 
Ee ee 
Bellon im rt wiadiey oo 


il ean destroyer 











SA er 


um chit mani ord i guest persa 
cae ery venia 





BEY 45 


2 aftctionate bid ender | Benlgaambate ade bengal 
CA 





















Jada Parent 
ice ange | | Rian aco 
aprirono sì | Ree han 
pe vat 
Sinai Corman — | Bea O it stony ech 
eee ere | Beto il mi ile veli 
TSE ta eso il ial ton 
ee ai age Sse el 
neal te | Betacam nh oneal 
St iene Anita Pats ech 
BOL | fieri ii 
Fira, § Ste na 
e 2, nsraent 
Beant Seach epee 
ESSE we avon 
Atomo lee numi ert 
Ronn ee og carini ay 
Pira ded bn ret ie 


reli ris npc 

Soatiys ghe rik 

uses dll Sn wily 

Salary shoes al conseres 
0; tenuti 





Beovoidio, 
Bensoli 
(no, 
















‘vervain ; vervine 


su, eto pun; a 







 draukard 





Et ow woman 
At 












at talkers plutton 
ir talkatite woman 


iry-dance 


BER 


to pall off one 
ity setto 








Hertescin, 
Berlino (ade 
Bertonllo emo net 
ecticein ge Bertoni, om. 
Bertucipoy om, amali o 

Hertncigat, am. baboon: 
Bertie ren in 














Rental rte put Inde 
cirio 
Per im, 
Erra 
sits tear cent 
Hs Sc agi eh 
Besso, SI dal I 

















i 
È, 
Rcttemmitto ca ed. basphemel 
Rist otic, greet aaphamer 
‘iktplemers impious 


petra 
i a rey 
irate? Ai 
a 





= a 
betel any ie at 
alto rea bet 
re se 
Tieton: paar are 
i el ew tog he 
Reti 4 bat (AG) celle 
Falle gti o 


eee opie 











ht 
joey 


Siren init Dari 
Pr De erro 
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rio 


Revit, a. drltabi; potable 
Bevi, deinky beverage; pot 
Mevilaegua, ma. waterdrinher: tober man, Ae 
ovine, dik dig igen 
vite, she Beiter pri 
Bevi Beran, “ila 











A ac 
Becher tin 


Bocas sii 


Ri i. td Site) whiten fom 
item sm vito 1 * 

Binnclioe, Binchi Tall whiny ee? 
Bicone i 
















fica geo Ta 








Wechiordi, 
‘rch frie tn tg oar 
Bieehiere, dr QFiking:giane > gota 

picehtendito,Ilcchtetinoy tm, ama Hank 


Rsicabertne tm large gases Nome 


Bc a 


Erice e Lin i pre 
Rici Said: sea sac 
Paes oa iter pie Mini 
FESS me Ver ot net Tg 
a adhd eared 
Fiingnay e deci 
pasos 
Bintan 9 chieri; tg ber, vid taney 
tine oe bliss chloe Wancule 
Ater yeh special apie 
Bere) jets wager ery mint 
Bit, Bell ui elegant fm 
Bats ad) often 
onto decline Cy, lp hay oil 
[estimo] ie 


rio Binks od 
jeri bby fi 






























i 
I 
i 


‘Biodolérla, i, wind! 
Bindola, ax 
Biegelane, 





Rionero: bah togrens ter 


low 
ie 


ti 















"oe ipa vid into n Ar 
"finan 
ipetalous of wo fowersteaves 
ime det). bipeds with tro feet 
poet) twovedged sure Arios, 
lay era, taller bit, pleee 
Kita, #7 read malice: craftneas: phseton 
icin Camo) bepaar cheat; vapntomd th 
Birbet (steve fa) va, & to mumpi begi ao a 
tegen fee 
Binbanthre, ean. 1 to go a bering: steals room 
Birbdntey my rogue sco rl; ile Dergar 

























‘mm. ponder ley conf 
MET Ro Reel 3 canini pouder “a bicibh ame of hexaed) 
des im 

ther Birocelno, sim, phsetun; currcle ; ca 
scales Biniecio im. cart 

“clears borsa; driver apring.bar | Bicra, sì beer (mali ad 
Teamparisom ;Balanee account boot Birdcehio, sm. call a year old Jon of 8 
Sieanger: passion; wrath Birrdjo, am brewer: beer seller 


re Lie to peorebe a iret “bailey police-ton 
be ng | Burtt dy saa, VCO ay 














2 pie Men Jerse Hirreseo, “a, ad}. bold x Impuan 
Fi stick ares. ‘ 
Kbit aise ae pri Hirro, Binoviere, am. batt: arve-s 





Birroue, am, surly iapudent boil 





BIS 


alle; bag; knapesck 
atin; ame Bannan’ 
ry Biskvalas Ye 


Eeacfracdsather 
Biadve, Binkrolo, om: 
whi 











pinco of extortion 
Zgamblers cheat 
im, sing low 
la 


Biscolire, adj. va 
Binctie, o Vi ate nic evi pret 

scotta, “i tnide; revived; cor 
rected te 


Biscottllo, Biscott{no, om, augar-cake 








Biseoto n. tveuty secc cake 
Bic ade bed wee avo crt 
nisemiquarer 





on the bce back 
fine mate st) 
feapepears dici 
i lente inteealary 


Bain dra 
Rida nio 
Birt Seti, gii 
Bina En 
Batra Mme eta 
e eer ae 
























Misledin, sie disloyal taithiess fale 
Bistenuloe ts, it pho, boil ite 
‘Bislcan, “4 ad. hall’ done ; not done guongh 
Bislungo, 


'anevens ‘longer: oslo 
mac, maeeh-alow nnt Sort 
Bignipdte, im. grandson of'a nephew, or nicce 
itches of great grandater: mbe 
sgazitement, ade, suini; on 
(TEA verb takes 
verb 












‘spingo = [Bi 
etgrandiather, & 
‘ran | Bi 





‘landishments ondsene 





Bidsmo sm tame pena O root nali 
Blanton; er Blazon art evade 
Bite co ii emo 
incest Blk 
Birecatdayf Mockade 
je; Bock lamp 
RAT] 
iloving's lowing af 
Terdiman plough 





























exp ce to face 
ud. tap easily ¢ willing 
acd, tof he stomach 
“Oe mouth af a river 


ean ci 








of Boise 





Boocscervolménte, 
Beek 


Boccaltto, Boesaltno, sm. small decanter 


‘Bocealine, em large decanter 
‘Bocedta, a, mawthia\s tps slap.an the foce 
Boeehtay (itm na sape) tac È Vo Kaw wns 











one 
oceito, =a, ed). manttad ha Yan Ton meet 


4 BOR 







tack with Bombe 
the Bora) 
Dombadier 
Go 





maine ne. 
























dey allay, kindly 
fodnees 


Sidia ica 
letta tok Pe 


iy awe MI 
‘mL. to multers gromblo ; murmur 

ion kindness 
Hater 


boiling arden ooontant 
ans Ei sesto hesc ‘sconunt of 


Do ta 
Fatti Lee 
sio eal 
FESETStO 
Beit, bal 





ried 
ballon 


i Boreal; northern 
sana Imarketctovem 
purges 4 Cin Was 





Folies exiraragon Tg 
Mar pieces bomb ete 
im bombardment pete 


Bor 


Borough; suburb ; market-town 












Saba 
oe 
Geni 

e sn de a 
Sinullrapd tte fountainoce rush 








great rev of water; Hod 
manure exchange 
an Fi vet 
atque et thie 
4 iornelifno, im. fob, smali pocket 
Spi bi poet 
ov am fn; small pocket 























woody 
Ment 


ene station of trees 
‘chia, ed woody fll of woods 





‘dj Bota led to here 
“io devotes vow: promise 
‘a devote one's ell 





“Torbarrels put Into care 
(dica, gi wort of cavare 





hr cas 
i emall oad ; amall Dasrel 


50 BRA 





Howie, am pate steward 
ttghert af. 
Botton om boty ¢ 





AR 
tera 
Botto nti at (tal 
Steeler limi 
Bina me brs ine 
ear amie of ca tela 
bt, ay ses 
Bria eer; sangha 
Evi Sx ai Nase 
vi Bal cod sl 
Rovine, cr Sl tana othe reed of oxen 
Bent algo cong 
i uti i Mid i 

































 roughketeh 

27 stareh; pasto; gum qater 
Bortina, decoction bull 5 Selon 
Bowentaga sf. ratleanabe HR 

pr rog 

Boral to taste 
Bool, ome mal tuto. 
Bizaolo, sm swellng | shell tala worm) 
Bonnin Hom“ a ol pina 
Brocedrg Br x 








Bravest me 
Biraccheagio, me search; quest 
racchetta, 4 pack of dog, hound 
Bracchétto, sm. mali peter; setting dog 
Braceblero, ‘vi. Rendobuutaiam  Feeper of the 


dogs 
Bacco 3 armi 
Be di 















Bracciatelio, <a mf Lr 


ns Tay 








Brief ed aie cal) n 1 
seca; sal hi 





fr 
i 


Brachfgrlo, sm shorthand wit 
Birkin red hot gualay bur 
Braciajubioy am. cohermalar be 
Bracim, a brian 

34 chop 
Brienza gue fata piloni 
Mii, am: dre mivey made al 
Mea im ast eg Gato i 
Brddnya, nf unaubdards SNA eat cd 
Meade: one equat abate Nn © 
Trad, um great Samat of one, cilea 

























mel kore 
Saas 
1A ie ei creme 
Teli; (wo cmd nec fa 
tele het meri 
SL cheipy itty sn chon 
See Sie lc ini 
BStaretates beget nul 
MIEI sec terry 
eee rivede 














catapult, (war engi) 
to har bo 4, throw stones 
sing eat iekedose 











acre; dispatey beanese; a 
{tri da e no 
‘10 work hard; take great jaina 
od pe vi day 
par ang 
ero og pen 





sy. body 
ight bridle ; sato 

ie baa 

Be, mua tv wale 
Belin, Ta swear nice 


Biri, we bank apatings right 
Biani ay something 














rior, en 1 o iy epee; ter 
dito, «o, ad cianaed pare: 
lato, deva, saree Boer 





Bila, Shy e. 











Sir nie sramblo 

Brontolo, me marmers low metering 

Browcett 2 melee found (of Beas) 

Brbnzo, am. bronaey brass 

bee pate eager) |e 

cho, 8 if iiped of oer; gone sa 
ractinda, ad burning + samo hot 

Brucia escl. te ss 

Brac rosate chesta 
sido, sm. chentmatroma 

fine to 














sumo with fre 









Brutto, a agitati 
Bruzio, <a, ad). 
ratio 





dare rile, ba mores 
Bracks Brliehoy ne bitte 
Fai, nd pc i e odi 
tl i ate pol 

Ballo, ‘0 ad), blasted ster had” 
Bratton, reati 

Bids wintry bd of winter, Gane 
ruin bat nile iy 
Beant rset nd 

Brant: iv 

Brant d to bu 


sie ap 



























SS a bara 
Branitsjo, sm. buralaning 
Brunitoro, su, baraisher| pol once 





Bruni, 4 burnishin 
Erin a, manie; 

(tare 0) wos to be 
Brno: ag own dar 





Lente wily 
dt 

ci tate Slip 

a bri chalet 

a, totaling gro svago 


“iy diculy 





Bubilo, 8, 
ili". tates pewel 
pita wa 2, to bubble 
Babbo! bubbled: 
Babol yp Me tris 
abholdngy sm. babbler; decelver cheat 
Badia, am amour; selling: nove i 
Sala fi povot; des wham bles 


bal, or 
4 elie 




















pierced bored. 
Bacatoy im. wash; washing 5 lis uu 
Basch eh ar 


SALSA a ank te 
fat a) ant al 





accanto kt 
his 


ES = 
chin Behe oval 
Bucialrey tos de to mora 7 ati 
EIA | 








Basel o bore 
{soy ama gut 

Baling im. Budel 
dirti Ie, Bei 
“une blockhead: 












ch st 
Batatdre, ons 1 10 erusti cine wind 





BUF 53 wes 


Boonarcalia, an. volante; fre rower 







Jace 
Beaton pr al a ere 
Berd, fin boa al sg a 





FERA in scares RI au ae, 
Afro se ot == De 


Bai fai be re prison 














Tg ij dario somewhat dh 
ofoteas tthe bra foun 





‘om, wheedler 5 ni 
inquest ; quest 
"ie ra to goa bei 
"n 1. to het afer 0 

Bascallina, ade i woribiews nag 

cede lf Clic sand by fd 












ea Roper lie eno 
te |e ca as 
rey = 





Bdana, of: Busine, ame Host oh TORY 
liso ay adgu amply x pieroed 5 MORES 
Baad fe ti ne, Sica aoe 

3 


Basti, Buckie, sme teoable 5 ABET 4 





Little ma 











Be air anor; bet 
ee, bows ui aree 
laos bet ear re 

‘estes pete; die 


so le i) ue Ee Ronee ie 








esta am pocket marine card 
Feo; digecbon vote bax 





Pistons busty nau body} 
Ba ee 

Lage Buttars of atu 
atta o. het row dl 
















eat tal mae 
Air tc part et 





duro, n biome 


Burues sm. Bigli Gerson) 











ig (ma de) 








ila nega pk: pran 
rata, sf. (iron) unwuccrastal rriaking u 
Carita sow and an hw 
caren, ge mrumpety bed woman 
Greate ae water lovey neorsaey 
Cata, “ucharge 














of thin cake 
Ekin hot epi acon mal ti 
Cacchibves am. whitish maggots drone e 

nag gote | woriny 
hase pursuit; humtamen: geme 
Matter nh on Bvn gro Chasey, par 
ial ov dra) ee È 








Cacontonzio a ade 
Caves - 
é 











EEG hiv, n 117, to ra ama fall speed 





"dar a) tu Ir 0 purses go aiar 
MG sme Conjurer; exauing maa 


dI ca 





salivening chores 


eters 

a Hin 

ee ee 

= 

{hota copie 

Cacciari ve rado sire Le ie 
ti 

Ch Ta ea 

ESSA TA 

Ei rinato 


Casino betrcne; exper LT 


enni 
Srna 
ca 






























sh cheeny x of Ue nature 
ft round cheese 
fecacopiony; want of harm 
Gacoteales a lasciano out aft 
Gacogrlio of fost of orthography 
Cesar sake ata 
correct 
i 





Padre, oa rr befall 
Gaderey ont Belong to poni me 
Cadére ne animo, to come into cme 








{ire perman o come into one's 
Gate angen younger hers 
Exit a ln ponti È 
Cad ont Turkish Judge | 
Gatteo ia i ae n 
Edie on fa oer prin 














GRA 07 tas et 
Se i ats 
ta af fall rain misfortane dig 
n raed dpr 
oe tone ao a 

Cate: e be on odd us 














Gtriat, 
Fat, Fi Gece 
Etre Fe cv or 

annie ta eer na 











E init, ame cannes price; 


caL 












Calcetto, am: sock; pump (ls shoe) 
‘at owt 
Tesini reame to obey 





Gham Wi 
Cucine, ad ing} 

rea o do 
des tia surly manner Gletrasiiny gi Mich 
"brutal furious surly Sip Mil 


Sere co 
FO steve anna” | Cleo ali seth of drawing) chalking 











ina 
rsh 
‘ebay 


: ‘adj stony; troubled with gravel 
fone, bai 


ented pat road 
ie; reckon; computo 


‘allor, copper, helo 











tone 
‘Tetons antraetion; navigatinn “marge baler ore 
‘fdas ge calamity: minfortune | Caldajuls Mate i omelie, co 
100 och (rom) wi oad stone | Caldament, dry warmly lively: with ardor 
“magnons atvactive Gaza mera dest; lew a gg 
dio unfortunate Caldantnd. ame small stove’ warming foots 
SfCaiamitouy miserable | Calddnay sm stove small oven 
fine magnet auraction | CaldanSan, me tall nove, brace 








na, | fale eat ee 
Sinai ie om at 
dia Girone : 

























nina quan espe 
Sinti ope dina Bca | CAMERA ah pe 
aaa on | Cote " 
SR ie tren] eee | Gti re i 
entro, [Cielo area a a 
Bigs cai ona | Een al cer be 
eres tina: pate rue abeti ST 

hat way be U tipo Caldertigia, sm 

DA ELET Cute ta cont 
Ki pi ea 












win goof ceri city | ate, hems ten 8 
FAB TI 


“trader! preeser 
stesce; ig) towel vous, be, | ERATE. 






El 





Sr 
itr Calendéro, sm. 
SSG a a (È 
esi [as icabul 
Errani cae 
di Pra (mall earring 
SE Se eo 















ot bore 
gen n i 
"commanion-cup 
ae amall calor ramers cop 
Calicione. sm. mareh-pene large chalice 
Calia, «die, de, a heat, warmth action 
roa edhe Voti warms ardent fervent; 


EIT om cots sagt te Sa 

Cato to ts dates o ad ee Aly 
TOA agate hc 
Sri ne ot 























SS] 
Cilla, a prorat me; iret waye Dont 
Era atene 





Eroi 
REATI 
dii 
orco 
Eee 





ala bal 
ator ff i : 
Als, ite ll enon 
‘Calin, Yass eloti ardea ful of corms 
Lina, rang 















alata ae 
‘Enid vt eam appease cue fain 
Galois! 5 Sp? inl otte gba cony 
7 id Ey yl 






ian ay es ke 
CSI 
CESTI 
ea 
















ic, fsa 
"n Rent; Grdoury section. Dani). 
Ta manico fine fr gong 

Grenet 

‘Ciloreas sy 

doro in ig ever 

Di sot; wonder, weak; dllente 


Sei tt 
ST Tre 


6 cam 


| Colisure, Colgate, os 1. t i 
{erin old 
Pee ‘eeeoriation spate, 
Gaon Caley eee cic 
EROE ‘wreceed 


















Ealvinttay ine Calvi 

Salvi en ee 

lama ga. 1, to slacken ut 

è ni, i Cna, oc 
tuned use 











loan ad lat 
Calanniatrey “ree, xf. sì 
Colunniazione, Sf calumny’ impotation 
Caluaniosamente, ade. falsely slanderoasty 
Calunnioso, «0, adj calummions;. slanderime, 
Given (pict) te; opportanio for 


Galtarel 
Gated, «a, 





gegio ot ig 

Gate toccante th 

lef cene 

Gala tp, bowen 5 vr 
tn fera 












vey 


ng camera 
= | house- mia id 


orto E 
sa perio et nag d 
Ces, Error reddito 
Este Dati ee 
|a Say ese ici Mita 
Capote serie 
Ceti, shane Nuoto are 
aot oe spa. 
stare 
Caino 

















‘cheat 
tiated 










eee 
eerie ad me 


lo, 

ia, gf shirt; chit 

Sched, “om der walstooat 
ito, 









nic eamarpird 
reprimand; reproofi scoldiog 


i 
È 


iu 






ies 
di 

i 

yh 










Er 










lare, 
Cancello, “ay ad 
Canceliatira, Carcellantin 
‘Cancelleréaco, “a, ad. belonging la chancery 
Cancelleria, chancery i (evurt of equity) 
Cancellerdto, am. chancelirsbip 
Cancelliere, sm, notary register; chancellor 
Cancello, sm. rae; latte baluatra 














ab (sign of tue saline) 
Candela, /, candle | Tights tare; bougee 
Candetbra, me, chandeleeì 
Gandalf onal wright tapor 

jo, Candela 3 candlemase 5 pariication 
Candele, sf. lamas 5 pariictà 
Gandeliire, 4m, eandlestick 5 chandeleer 
Candele 








Candidimente, ade, candidly; sincerely 
Candidamento, me whitenese 











Candido, mao candidate i, com 
Gandidito, sa adj drerecd la white (ests 
Candidàto,<0y a, while; puribed great 





Candida, 9. whitewesd canone NATI « 
Candido, “a, od}. whitey candid simeass; 


Lao, wines cate yas 
Sandero Do aes ml 
1 Gandiry co. res Sandy 








can ? 
ud) candivd ; preserved with sugar 


Grido, a 






dire, sm. whiteness incor 

me Jo tot posero fu (la go 
me old rors 

retti, 


basket 







try ym pa 
tril dote 
ray eampbin ( 
Center Caney a eam 
ansabis, ad changeable iu 
Cangiaato, Gigio, cha 
‘dey 11 change at 
‘Canals ca ade changed altered tarved 
Einfreni angen urla 

Lanfeciora. farle texture of tig, dc) 
n Cop murder able 






















‘Gann a, adi canines dogglah curia 
Cantat, Wf old age 








A 
erge 
Brita 
Caunélia, fo iam 
eile aa 
SS 
Fiano Sa 
{Ganneli sm ipo reeds spigot, age #rphon 
ala 
Gant Sone am 








eae 
pre 
Peete rn oer ca 
sec Bata mk 
ome pd ire ine 
ell heen ti 
EE 
ITER 
SE ei n 
Spal tira 




















fae. to canoniso; declare a sit 


cam 


Garonne, cannietine ii 
Camope, sm, canopy; couch; wota seat of repo 
“aa canone ¢ Harmonious muli 













ries a 
fos <a by shelter; refuge i 
Pie Meee ia 
E fale 
ge bl ty | Cy 
faa toi wr cB iaia 
San a) Comma Tasse 
permis 
Condino tla Sle 
Parmenter st 
Gta cinta esata 
are a 



























acero, time 
Caaterta 


Gu ging Low fam li 
tico am. taney byt; Duly song 
Gantiere, on: dack-yerd 

Gaatitena wong it 
Gagsilenaeelay 47, bad 
Gantitanare, wine 1 (ir 
Oss 








song ditty Jove-sin 








Gimme iit 
untiniere, Gantiniéro sms butler vintner 
fn, sn etto avlme aa vili, Be) 

Santo, fo’ singogs chant Roia Of pee 
ace 

Ga am ide 

Gate ada tao, ea 
rm 








Serpe as fons the 
tries ide cn self 

Gretel Cantini 
Cantine, a cormerstone 
intone gf street wai 
Gantonere, fm. seller of balla Bes cheat 
Santoni edi gala Ling corre 


















Qatar noce | lager 
Camtoria, af gallery yobs 









Centre, of Somstros 
‘Gantucelij, smo bseal-baker: past 
Genta ces vl over Coal 

aiding 








cr 0 cap 












frost folli nese, ahaardity 
iy head tek shal. 

‘Soatinatey stabbora: str 

Dies ables ty aft: learned 









‘pri of Gapélio,) before 
Tipe: suoun 
‘with n cowsonant hale 








dpe halter 3 





indler el; beggar 
il Read; ite stove) e 
able. 


‘ead oF 
Spillary 5 regombilag hairs 
GPhairy fall of hates 
ead of hair hairs 


Mont) 
nderatvodi 


CER 

Copit CA 

Tate 
bead; chief; height; chapters fi 


(Capo, rm. beginning; canses origin: source; end 
Capo, sm. capo i promontory headland, 
"im. poveruory directory commander cap- 


hi 
cl gm mind eye gion bain 
te in mv er da n 

Gare dite ene 
Gebo del mese (n), atthe odo 
Babe te ae oer ot 
Cato del 




















gt fountain 
Capo del; or al mont, a en ofthe word (A) 







form a erst 






n. chef bombardier 
‘iunteman chi rd 





Senio 
‘opera, sm. master-piece 
























ag tue Lauter 
aaa tary weak 








Shame es 















jade; rope: alley 
young abe 
ects pepernctsent cl e Joe ii NÉ, 
Tg cont tate wii Capeezzo, am io fancy ira 
cfc 00 ART Allo ra de Cafritto, sn. roe-iecà 
ELA, lette 5 stubborn Ga im 


iricezecia, 
Cspricciameato, om a 
Gopriceuie, wal, to shake wi 








his a pata 












woven ego pin (ola 
Goto sa KAI of te 
verno, sm. de 






Capriata, 
Cepridio, Capri 














"ioovertara; two upside 
Poeta tas” $ owns put i the Wooo, 


GE 


Caracollare, 
Gira, meine 








pelvi fe smal chapel; amall hat; casque 
Capjelinjey ime hat scendi ‘rack tor aa, ee 
Ceti sil, dm dati capi cardinal bat hood i 
{EA bpelizno, am, largo hot 

a peli cla, em Gi hat; mean, coarse hat 








si wf. lo engage ou 








Sab, ug ae a os Cote Sgt ced ele i 


it ape (ut pichio 
‘ld worn aut cloak 
"rt cloak wit 










Carate, am. © 
(Gata, am. carat 





eight ari 

















alert 
Wat paces coro 
aces 





Reve 
DT; 
overed lodgement 


ing-howd; capo 
co uchin 








CAR 61 CAR 


: carbuncle; mildew; anthrax 

1 di), ade. cap. in abunda: ce 
e; ruby; burning tumour 

, carbuncle ; bu: ning tun our 

ack sandy earth; smal! coal 

tases 3 carcanet; necklace 

vet.) to charge; load; Lurden 

ass (kind of by necklace 

wer (for arrows): o ull; hulk 

poet.) loaded; dened, 

» imprisonment; copfivement 

lo imprison; put in prison 

» & od} prisoner; iny rigoned 

sergeant; bailifi, confiner 

nearceralion; conlinement 

on; jail 

viler 3 prison-hecper 

neer 3 corrosion, virulence 

rcibfano, sm. articliohe 

uall artichohe 

choke ; simpleton; ninny 

| charge; load; burden; weight 


vet.) loaded; overwhelmed ; full 
Indian cresses (p'ant) 
ambne, ss. caruamomum (seed) 
casd; comb wool; slander 
carded; clean; neat ; elegant 
rder; wool-stapler; backbiter 
ol combing, carding 
i. to card; bachbite; slander 
Il carding biush 
lelifuo, sm. gold-finch (bird) 
. eardise ; cordial ; reviving 
jinal&tico, am. casdinalate 
rdiual; hinge; pivot 
ardinal; principal; chief 
adi. of a cardinal: purple; red 
wdinalizio, sm. cardinalship 
a, adj. made a cardinal 
je; pivot; pole (of the axis) 
e; carder’s comb; keen railing 
&roundsel (piant) 
itle; carder's comb ; heen railing 
1ollyhock ; rosemallow 
« to caress; fondle; wheedle 
. to esteem ; value highly; prize 
dj. caressed ; esteemed 5 pri 
ion ; pillow ; soft pad (for A seat) 
bottom of a ship) 
careening ; calking ; dry-dock 
lo careen; calk; stop up leaks 
ret.) needy; wanting; destitute 

gf. defect ; need ; want; fault 
rib + famine; dearness; want 
4 necessitous ; in want ; dear 
je; narrow flag; rush 
is: erdearment; for.dness 
a. flattery ; coaxing; cajoulery 
fond; flattering ; caress ng 
to caress : cajole; flatter: coax 
je carcaged ; fondled ; welconied 
welcon.er ; fondler ; cajo.er 
. fiattering ; attractive 
, ode. hindly ; lovingly 
dearment; welcome: czresses 
ough sud clownish casressos 
carious; rotien; won:-esien 
e; hell; circuiar dssce. Laut, 
+3 fond: harden; case; (fica 
load; burden; charge; care 
eink, 5 accusing: entreating 

hd 2 i. 

fed’: ci aed charge; blame 


Caricaiére, -ti foc, sm. loader, freighter 
Caricatéra, o/. caricature ; satirica picture 
Carice, af. sedge; narrow flag ; rus 
Carico, sm. load; burden; charge; care; blame 
Carico, «a, adj. loaded; full; charged 
Cirie, af. canes ; rottenness; carivusners 
Cariello, sm, narrow silk and thiead mbband 
Carino, «a, amfe & adj. my darling; my dea; my 
ove 
Caribso, -a, adj. carious; rotien; worm caleu 
Carisma, sw. grace; favour; agreeable gilt 
( arita, «die, «ade, of charity; love; affection 
Caritatévole, «dz charitable, humane; hind 
Caritatevolméute, quer charitably ; benevolently ; 
Caritutivamente, § through guoduess 
Caritatfvo, -a, Caritévole, adj. charitable; hind 
Caritevolménte, aav. clharitatly; hindly. 
Caritéso, -a, adj. charitable, benevolent; hiud 
Carfzia, of. want; scarcity; famine; deai it os 
















Dant. 
Carléna (alla), adv. cap. carelessly ; coarsely 
Cérme, sm. (poet.) verse; prem; lay; strain; sc ng 
Carmilitano, Ca: meliftto, am. Goinelite-moi k 
Carminére, wa. 1. to card, comb woul, &c.; ¢ajel 
wind 
Carminatfvo, <a, o«j. carminative 
Carminato, -a, adj. carded ; trimmed ; 1ejroved 
Carminio, am. carmine ; bright sed; coclincal 
Carnéccia, of. very bad fiesh; carrion 
Carnaccibso, «a, adi. fleshy, ;lump,; full of flesh 
Carnaccitto, -a, 009. plump; full; Heshy; chubby 
Carnéggio, am, provision of meat; flesh mest 
Carnagione, 4. fesh- colour; rosy complexion 
Ca:nésso, sm. charnel-house; grave; chuich- 


ard 
Carnajullo, sm. pouch ; bag; sportsman's basket 
Carnéle, adj. carzel; skin, sensual; hind; bu. 


mane 
Cai nalité, «die, -dde, gf. sensuality; lust; love 
Ca nalménte, act, carnally ; sensually 
Carndme, sm. carrion ; cercass; quantity of meat 
Carnascialére, Carnescialdre, va, 1, tu riot 
Carnascidle, Carnovale, sm, carnival 
Carnascialésco, «a, od). of carnival 
Carnatéra, of. carnation, rosy complexion 
Carne, af, flesh; meat; pulp juxury 
Caine (essere in), vuva, to A lump, fat 
Carne (far), ve. ir, to slaughter, hill 
Carne viva, (taglidre fin alla, va. 1. to cut to the 
uic 
rve al fubco (métter troy pa), ta. 2 irr. to under» 
lake too much 
Carne grossa, sf. butcher's meat 
Carne di castréto, of mitten 
Carne di ménzo, sf. beef 
Carne di vite)la, or vitéilo, ef. veal . 
( érne di pésce, sf, fish 
C. inéfice, 6m. hangman; executioner ; cruel man 
Carneo, -a, adj. carneous; fleshy; of flesh . 
Carneralàta, Carnesécca, sf. pickled yusk, &c, 
Carnescialésco, -a, 105. of carnival; merry: Fay 
Carnevdle, om. carnival; three last days belora 
ent 
Carnevaleggidre, va, 1. to riot; revel; rejoice 
Ca:niccio, am. fleshy side (of a raw skin) 
Carniefno, -a, 003, of flesh ; of flesh-culour 
Carniere, sm. Cainiéro, -a, af. game-povch, lag, 
Carnificina, s/, torment, place of execuliod 
( arnile, adj. of ment; of a fesh-Cay 
Cerufvoro, -a, adg. carnivorous % voro s® 
(Carnosétto, -a, «a5. somewhat fieshy 4 yous 
Ca: nosità, -hie, «ite. sf. carnoelty pure 
Carnéso, «a, ad) ficshy > plump fui of 
Carnevale, im, casuiva) 









wiry Fae lchood 
27 ct on aan lo 
rito bll ini fs; qu 
sonar ie 
Seton qa ber cnr 
tater ap ora by 
Sif sele pe alt nali tene 
dim cen: rpentr 

peat aint earn ha 
ta tt, oh 
ole ee 

mpm oa 
TEER nere 
‘alate rad Rik eaten cn 
“ciate ihe over 

SST four on bands and at 
Garg eth ca 


























utt ogshad on bt 
Tin rio deve a cani wagon, te 
Fuller tor eat way 
pone 
i ber ria catia 
sean cartes chm 
CIAO 
Sp woman cara 
i Var Say 
nia bear de 
im eat 


‘yn small Gar ch 









4 intepchment of char 
aaa 
EE lodi pie 
sent 
Ri, neat wee 
EE 
rai) 














ro, mcr eg 






om, paper-mater, seller 
Pata Dt CE] 


cas 


parchment; vellum 
aerated paper 
paper waste paper 
Garta soglio, 4 siaking paper 
Gandia rae 








1. ta glance over a bock ; pot 
poeta La 












IY pee, on 
ican awe 
pears 


fate eaten fa 
ene 
Gasdeciy'm,extaatoary 0 
Casaccino, sm. great jacket, 
cee a ae 
ST Tee aorta 
si haat! 

Sue re 














3° honse; familys race 
bale 


Gaccamento, amo Tall, 
Cascamirto, sm sheep's eye! tender look 

ante, adj falling 3 weaks Techies Felt. 
Gate md to dall; i de rae 
Dave, ff 













od pi 
rita 
Cascio, im cheese 

coy’, Helmet; easque headpiece 
al, Vi omall house’ salt "giare co 
Casellina fe small evil 

eeny ; ofthe nature of cheese 

i, mie Hou 
femal house 








ceci 
Garten tan 
Gale ‘Sel 


Car mein eer hae 
ats ea Seti 






















Stored to the muses (speakin 
Fissi a the foot of Poreansut 






et 
Salite; par hse 
oa 

SN Silage: borough 





sso vi 
TEU cis 
Digg tn 


‘mlloream 





car 


7, aston teaver; Beaver. hat 
fi waggety frolic; hg 











Ganci 
sie "6 90 small hoes 





ipy $ stage, gallery 

"ad exp, trpaytrvy 5 comely 

‘Gatalrdta, 4/ ont of mally euiras; breast pate 

Catatretto, sm. cuitanaier soldier ti armout 

Catalessfa, 2 caalopsia; Inseosibiliy 

Cats coin ber haute 

Catdlogor su catalogues lst: 

Catapiochi if dest pico 
aplasia, im. poultice; cata 

Giulio ara ita? 






















ai rm o e 
fiume ea Da 
Hi end they fn 







ria 
a 
ne Rea 
TIOF 
rr atom nd 
Caliujo, am porter; eartwoww are 
di 

















litigious man’ chieaner 
om (contrat tof Casilino) lord of a 
1,3, (poet) to allure pria by atte 


esti mig 


palace 
acopal church 
im Seeger? pofnor President 











iau unjustly; badly y wickedly 
ely 
: 
eo tke pacuert ‘captivate 
dire ae 





Sana: gimme 
SEME ita pente 
prada 
spp Et 
a ra 
Ha oni na 


n adj. poor; wretched: bad; wleted 













n "adherence 

12107 te eden Rol; plous 

Seaplane aelearey apprede 
apprehend; selce 








i 
dn agri) compart 
star 
Sci ing, gine n ori back 
Sram rider poufions hore, fe. 
‘at idonei Gone 

0 dmineri rl ore. Bat 
Fete ame 
e, me horaeman cavallr rider 

Tore, 





it 

Sale lan; borsone. 
a eer’ exalted 

az “presa ind, i, gentleman, knight. 





“ cav 


Gum, Se nr ri Se 
Gavalldro, sm. metter 
Cavallita, g ancient holse mita © 









ragga cp gh 

Savallerteci e na tra 

Sevalirecamento adi nb i ely 
“povero 


da 


ore 
rain i 


ondate, «da le 
Gavedine, oe Tosh (e 
Geral fp ee, eet th 
Cavento /0% oral atch ol cade ca 
vérnan yh cavern; anlre; Wen cam 








it 
vertélla, Gavernéita, of small cavern, den 
i dip omer 

od) caverna ftt ot cavi 

toi 9 sisi cave de 
















are; pchicd egg o a atgeos 
im. pegs pins SPIE 

glo," ink peg Pini 1ofe-maber' tol 
igi 
Gri 
















Caunesete 
avy ome 


‘si 










È 
Carole, 
Cavolino, 
Givolo, me 


Li CEN 






Pat 
aie sone 





vete by 
feliz, grati hclmet 









Gated, i otite priest 
Scere = oe ra ‘i 








ar pen tome 
blade, en, beans judgments understand 
‘eet itt et cs 
work Gry om o 
fama ev pea e 
Cattani den) ate Sil 
satel i Nw 
siya 
Foa pr 
eee caer i 
‘Sie athe ner 





fume, sena-batle 
Bieter nei Speen th 





















Sarre È 
Calini Srna oa, 
Soe ame card pr | Goito, Galton a small coi soko (a eth) 


| Peale ete lef pente 
Giron oie pato Re 
Calia, Cilea 4 cel, room 













Gaittfeer adi” Yectiadary tail ie eli 
Eile a dr 
jo, 


| Cembottame, ac i nteeaitio pnsetioo 
as pi eur feet? epmin 

“ie erge ana 
ti e Lo cain puri 










‘tap i the face 
isp ia the fano 
‘the faces reat blow iB 









nto eel ey 
roa ah it 
wy 






















Gen (for cene), prom. 
en em 
iy 
Kendecle, se supporezoom (sritaral ters) 
etree ic teapot oto 
akta, of super evening repant 
boy sn, umplotony ningys pumbekul 
Gencercilo. sm. tall rag, tt 


‘tot them. Ta; 

















a ining the asbes of 
wie? Ratan 
ii) ary duns remain 
iodo mal ey 


Cape ilo, a. ad of ste 
oi i DET ii ots 
de) Cit Teed pipes De 


di howe, Arioe 
ign} wink; becky nod’ ign 



















Genobitiz, «0, aly conobitical; monsst 
Gana a ceto 





cn = 










Cordio a 
Censurdre, vo, Di 


etalon cessa (lane 
Geutkneo, e, centaur Gia {in the soin) 
ink tie and alien 





66 


‘Centon, am, hnot-grans (herb) 
Sguudle, adj conta of te centres mil 














eerie 
ip. centi 





Ce rn cd 
(Gorn ar Boga) e, Dir, La fon 
eat 


Cerolini plant î i 
Chitero ma Go ita pg fl "rit 3 heads 
a Soca Bar ale red acer gie 
i gici) 
Sint rein iena 

Met bardi ne stro Tag, 
fare on i detti 
Carcina pe canta 
(Eta ad ln mn 


rara, sede inquiry, 
fard sid ek si 








Cerato, zo 
Gdrehia, mo circle 
Cerchio, su ciali 


teme; formality: ii 
Geremonie om ceremioni Anni 











Sermonti e. imal 
el, Cv ocr ein an 
eter ner an oy Sane em) 
ns reenter St 

Fermi rg carprsiar ma 





CER e 


» a, adj, atiff'; formal, ceremonious 
honey- suckle (plant) 
Seriudlo, sm. sharper; impostor 
chings; refuse; novice; apprentice 
8, va. 1. to pick, cull, chouse often 
om. curl hanging over the cars 
2. @to choose; pick; see clearly; 
i cull; sift; bolt; discuss 
néto, «a, 4 fj. set apart; picked ; sifted 
hinge (of oben &c.) P 
s. sifter 
ax taper 
n. great booby: simpleton; ninny 
seza, of. (iron.) brvad fuce 
dj. wazen; made of wax; like wax 
erditolo, sm. little cerate 
wax taper: cerate; healing plaster 
nm, great blunder; error ; mistake 
», sm, large green oak 
m. charlatan; quack; juggler; cheat 
» am, great quack, impostor; cheat 
wood, forest of Teen oak trees 
. pinall green tree. Sann, 
n oak; fringe; lock of hair 


adj. fall of oak trees 
. ) combat; war; fights duel 
ede. certainly; assuredly, surely 


am. certainty ; evidence ; assurance 
e, adr. certainiy ; assuredly 
aij. certain; sure; past doubt 
‘a undoubtedly 3 to a certainty 

1. (poet.) to fight ; combat; oppose 
riénza, of. certitude; evidence 
ito, sm. confirmation; assurance 
sa. 1. to certify ; attest; confinn 
m. certificate; confirmatiofi 
a, adj, certified ; attested ; confirmed 
e, a testimony ; attestation 

énte, adv. most certainly 
-a, adj. most certain; very tine 

. certitude ; full assurance 

trtalnty ; reality ; certain 
4. certain; sure; ilive; true ; real 
4. indubitable; determined ; fixed 
on. (bef. a noun indef ) some ; certain 
sertainiy ; andoubted'y; indeed 

v. per lo), edu esp. certainly; indeed 
Carthusian monastery 

m. Carthusian monk 

pron. indef. some; somebody ; people 
ia, af. hind (female of the stag) 

», sm. bad head, memory; mad-cap 
ne, sf. whim ; folly ; caprico ; humour 
gf. thick short sausage 

sm. lively genius ; cheerful man 

of. helmet; casque; head-piece 

gine, of. vivacity ; giddiness ; freak 
sm. cap (of a woman), queer man 

ea, adj. hare-brained ; giddy; wild 
m. brain; sense; Judgment; wit; 


em, great genius, wit; strange man 
oa, abi, prudent of sound judgment 
» young hind, deer 

erviàtto, sm, young stag; fawn 


13M, Very wn, stag 
dj. cervical; belongin to the neck 
neck, hinder of the neck 


érba, sf. (poet. haughty man. D. 
n. lynx, (aotera/) 
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CHE 


Cérvio, sm. stag; hart; deer 
Certleo, -a, adj. cerulean; blue; of shy-colou: 
Cervo, sm. stag ; hart; deer. 
Cérvo volante, sm. paper hite ; 
Cervégio, sf. beer: ale; drink of herbs and gruiu 
Certe, sm. cerumen; wax of the ear 
Gerasfa, gf. surgery ; art of manual curing 

ico, sm. surgeon; chirurgeun j operator 
Certissa, sf. white lea ) ceruse yor 
Cerzioréie, va, 1. to inform; acquaint; instruct 
Cerzioràto, -a, adj. assured; certified; attested 
Cerziorazione, sf. testimony ; attestat‘on 

are, sm. Cesar ; surname of emperors 
Cesàreo, -a, adj. imperiali ; cesarian 
Cesérie, sf. (poet.) head of hair; bush of hair 
Ceselldre, va, 1. to chisel, carve; sculpture 
Cesellato, -a, adj, chinelled ; carved, seulptuicd 
Cesellamento, sm. carving; sculpture 
Cesellatére, sm. carver; engraver; sculj-tor 
Cesellétto, Cesellino, em. smali chisel, graver 
Cesdllo, sm. chisel; graver 
Césio, -a, adj, blue, azure, (speaking of the eyes) 
0je, ofp. scissors ; shears 

Cespicare, va, 1. to stumble ; trip; blunder. 
Céspite, Céspo, sm. turf; bush; sod; furze ; fern 
Cespitéso, -a, adj. briery; full of brambles 
Cespugiiato, Cespuglidso, -a, adj. bushy ; briery 
Cespugliétto, sm. small bash; brier; biamblo 
Cespfiglio, sm. turf; sod; bush, &c. 
Cessagione, Cessinza, sf. interru;tion; stop. 
Cessime, em. filth; ribaldry ; rabble 
Cessamento, sm. discontinuance ; pause 
Cesshute, adj. cousing ; stopped ; negligent 
Ceusdre, un. 1. to cease; discontinue ; stop ; fuil 
Uessdre, va, 1. to avoid ; escape; remove: delay 
Cessato, -a, adj. ceased + stopped i discontiaued 
Cessazione, of. cessation; Interruption; stop 
Cessiéne, sf. cession; giving up; resienation 
Césso, sm. stop, ceasing, putting oft; xiviug up 
Césso, sm. privy, necessary ; water-cluset 
Césta, y basket; fishing-basket 
Cestaccia, sf. great old basket 
Cestarélo, sm. basket maker, seller 
Cestélla, Cesterélia, of, gama basket; small 
Cesiéllo, Cestellino, am. § flat basket 
Cestino, sm. small basket; dove-house : po-cait 
Cestfre, un. 3. to sprout; shout; grow bushy 
Cestfto, -a, adfe thick; bushy; tufted 
Césto, em. bush ; tuft; cluster ; cestus ; gauntlet 
Cesto (bel), sm. (iron.) fine fellow 
Cestone, sm. large wicker-basket; hawnper 
Cestéto, -a, adj. tufted; headed ; tufty; thick 
Cestra, sf. cesura ; rest; pause ; hall a verse 
Cetadceo, -a, adj. cetaceuus ; of the whale kind. 
Cétera, Cétra, sf. cithern ; small harp, lyre 
Cetera, adr. ete. ; etcetera; and so of the rest 
Ceterante, sm. player on the cithern, harp, &c. 
Ceterkre, ca. 1. to play on the harp, lyre, àc. 
Ceteratére, Ceterfsta, sm. harper ; harp-playor 
Ceterizzire, Cetereg idre, va. 1. to harp 
Cetfne, sfp. charcoa rnin pits 
Céto, sm. (poet.) whale, (fish 
Cétra, +f. cithern; small harp; lyre . 
Cetrarciére, sm, man, &c. with a bow und shield 


Cetina af. balm, (plant) 

« balm, (plant 
Cetriudio, sm. cooumber, (plant) . 
Che, pron. relative, that; which; whom; whatever 
Che, pron. interrog, what? how? why t 
Che, conj. because , until; thar, for 


fying toy 


na of the lyax: quick-sighted 
Sore stag; fawn 
of & stag; tawny ; deer -coloured 


Che, adv, when; as soon as; after, othere Be hou 
Che, (after a verb preceded by, non.) only > Wal tel 
Che, sm. thing; subject: matter > cana 


CHE 08 a 


















Chiay “a, ad). can; 
Ghidppote Chingpoliei 


Catappolfno, se sit, © 


eer mane 
Gas oe Chick, toe N pie a pre | Gaara ta ia eae 
ri pe Sects 

mses carga ooh eee | tts 
Seca 
ni. 
grin, 
dì 


renting, country 
Chiaretto, ayaa light 
Gargano Tight 
Chiarezza, of, learn 











Tai 





tao gradi 
tt oltre 
leto n 








sap. poacet lly 
‘ode ape guetly è 


chia wow (mae by «na 
Gaia rat ao nale By el) 
Gatte af ati 








avatar e naling 
ot colef; t 





ect ile tale 
den) 





"i 
avi 
‘rend for; names ash | Chiavictna, Chiavenna 









‘Eaves very i 
Cavallo a” podi 


94 tà be named 
Fo sl CM feet ve 


calling ; vocation; 











Hi 





Rimerioal; imagi 








to bulid eretico in 1 


hinino, Lui 


Cis, a, ed. bent; bowed cant downy low; 





chides ene beat orta. n 
eet Tan 
Chiomat ga adj. hairy; Abrows 

n ar 
Saia. on 















Chiosdire, gloss; comment; e) 
DEE Legion 

Siete to Sore 

ire ary 



















ampleton 


ia 
the gont in the hand 
ehiragrienl 










go, e surgeons chirurgeon 
[Chisel uscito weed, rot ont 
/Ghitrey sor be to quit; leaves conse; yields ro 


A 
leptin, gi Chitarino, -m mf emall guitar 
Cates guitar Gig'iniraen) 
Caine me Sontted olo noon 
hisdinda 9 ocionarey edge lenge 
hire re nen oa ar vee 
{Ghtedita on. enloere 


























Grida, om. clove 
Guido, «a «dj. shut wp 
Ghiusdra, Wf. enclosure 

"promo. placed 








cla tu cg 


ha, oa (Chinese plant 
fa sa giant) 





















Ciscehe 


fees re "i 





“ake abe sont 
rl cele 
sensi te 
ERO 
Gato Sabena embers 
Dt tari with eae 


nh tn do 
Giampicdro, Ciampi, va}, te stant 
Sancia ae banc cl ay 
ri rog gewgam pay Ul 
Gia feat tri port Bca wie 
Giincia ({n), without success y= Arie 
Giancinfacole, ap ties Jet Wolerien 
Cianciamtata, me sport, aa 
Glanetanera, 9 fancy nie inven 
TI to ponte ti al 























Cif fl joe jet sport, 
o ly a e 








Kasey ip 
Giapperine, ie ehapero he 
afro, i lt ano 
Chola, n 






di som bang 
“aprons ani ev 
“bad foe! id nourish 





io avs pow hing; 
ibalidy “ay nde, Wf {tines 
| Givamenio, soe foot 


EE gm he cl ae 
or oro fertile 


io 








i, of tlhativeness pat 
Greats, ye small 















Cit 





ry wr 








ire ner Te to Seed supper, nou 
on i 


rat ee 


eta tonal 
SARE ene 


ve succo (plant) 


rit irta en racer 












we 
Dearing fut 
wie den 

























SO 

IS genes Sen er ea 

ei rt as cee aa 

i co Vr ee 

cane: snail di ret 
Soe oat bates 










of n cio 


03 banks top Ging, Cinghie, am. wid boa 
Lepebrome Eton ne the wit be 













Sie 
eae 
Sate, 





Ginquetentésimo, -% adi. five hundredth 
ata, vm, writer of the 13th century 
se five Bum 
ln ciali ind fior) 
Gosunnl sd. etinaand 
jacani am: fire year 
Ginga ‘ive 

















boats 
Ciocehe, prone what; that whieh 
Gioehétta, 47, small tuft, lock (of hat) 


Citcco, og Be of wood) (Boek dead 
Line a chi; nt o e ce 
Gocce dio te 





by fra to ashen 
aetedi gray, whit 
Tomi 








cio 
‘(ing arn oan, ae. 





‘ie 
i 


er 
an 





seit oh ase ke 


oes Cigar of nek 
Sodio, Saitta lio thumb 





lm erenmelsioa 
rg Pore ta cp; gr Dan. 
"had eorvundedy clone 
“Y.crgamolsion, * 


at 
ria 
Filoni ri 
ATTINTO 





n 
















onserisiGee, 5. circumscription limit 
Circonspeto a, adj. ciroumspeet cautious 
rconspesisne, fo creumejection; Wis 





Tock of ble cart Ainge; tal 
d mate se argo 
Giuila tm, land-marks boenduryy Hage 
Giccrdana, a riding 


al 



















{at ce si = 
Ea ini AI, das 


_———+#_## 


B con 


| Ciurmadér Diatsative. n 
Irate 





ian 


im 1 (poet) 1 ey call 
Climide, 








"i 
* cin 
CEST 

La 








igre) a 














adito, aoe lier 
later, entlosure 
Ciemii 1 perteimle i etter 
‘Clemente, le mt 














gefiage | Clomansn Clemens 
Arantage | Cisro, swe cleray: presibood 


with, © esaldra, Ciey 
13; benefit |Ciidnte, im. cl 










‘in 
iy 


mo, am 
interior et 


‘hen 





Latte 
Conccademtco n 














nd 
iu rene wine) 
Gaio, aa 8 a cleats Canty, pile 








8, (poet) 
fim alone of Un Bret bra 
aya ie ra re 
ana te Gh STA pr tings pr as 
Chiadere, “Avion. PT 


chanter i cheat 





cheat 


SRI 
ses nck eb 
SE e 

io 











chinese 


lakes pls fond 








imper. o 
Cinvicimbato, Cavicdrda, sm. harpecord 
Clo im oct) deli ery nali pikes 
Ginlsola, Clatvua, 1/ clanso; ipalation 
Since edi rice san pd 


ery ciguanro 


e lemency 


reni (I 

deal 

Giemeatinnte ade meriti tane 
eatin, ‘Clement's constituttone 


tition ete rent ety shaban 
st ah Sok 






in Bed: been 
with a shield 


Gatto eve. pro mp. With 


how 


5 ving together 
iuyeaeadeniean 
Geacorvire, ce (pot) xo ere pi a ca 





EIN 
no [E 
sti thet | Coal tele lt MC È 


con um 





assist; surcour 
ed help 







sy hse 
a 
"ty ua, do Coli Basel 








conti compulsory 


if coseiony och copi 
oe cles inion 





abel (o a Sah) 
Sesay dnt 

seach carie hie er 

re, wie fro pin a trick tos laugh at 
gshole xa 














i fv eroe Caine pura 
rang ate ne 
ae Tai Ò 










‘a amo heat? born digestioni smart 
eet Janni bara amare | 
e se cp ivy a Hele sal | Co 
Campania runaig lato the Lever 


“ty adi. emily cooked, bo 
Geil eee 


boat toad 











A a 
GE a 
1 7 ali watermelon” 





iy end talk; sorio 


ee 
sp, 













Sip o de a tai, it © 
‘pall tail d 

To a gratedi observes pry 
Py} informer; prior 





—— 










poster 





slag toa ill 
Crum el a) 
thn i cared who 3 1 
Eoin, yam Hee tall 
eat, san 
Golia 
tremolo, 










Sorta 
Caras, ij. coeva 
eng ca 


tacts Cae en smal bun cake 
{Golan ome basette rank maker, sae 
‘Gotan, pal set: xml iran 
Ce Bat cea 
Cogitabindo, a, adj thought, msi 
Cogitire, Sn 1, oe) o tak; mute; 











+ remember 
i aelisinze newts 





RE e tn 
a 
ge Sec te 
ui lin, 
eas ati 
ee so; coca, 
fi 














Get tonghtat; masi 
lit CET cmplart mi ing ite Re 












cla three iat pce’ pone 
ci anit 

i cea CARTA ere cre 
| a CA TTAE, Bowes vivai 








ralng filter; water 5 drop 
Sule Cita tre stringa) 








ihabitant 
Holeat discharge of the ble 
ot) to warshi 





lon conseion 
clogs 

Vi erre È unanimously 
3 Gaza dtt togeae? 








m COL 


Collettori, gf olloe of collectors tax 
Collezione, yf: collection; tax Input 
Collibeto, imc colletion ; compilati 
Collier, onc 1. toe dawn ; stoop; bend 
Collicélin, sm, hillock : little Will 

Calvo, me small neck 






CEREA 
Collo “o ad) placed si 
Fi ti 
4 conference; latervew 
verte 


eta, ot Sela te 
Soloebne! Saree utile 
Calmo eve igen ha 
felts nr ese 


Catani eons panta, pimtera 
Catonidi adj colonlate ut the cntiee 
Soto 

di 





Goloramento, ims dye eco 
Colore a rt cai oye) 


er 
tune ie 


tl 


coL 76 com 


otra gat Cem n oon et) os asst 
Sir Sarr ea Pg DT) ceo co 
illu cnn Seat eee mde 
fato Fenici i ra pn 
Comandére, va. 1, to command ; order; bid y rale 
EIN 
ii 
Comandi ey vader ; 















rc im. painter 
pron dem. rl ff 








cera 

ra Sn ni 
Sa op ili al salato me onnsati cl; epee oe 
Pipino ne metri 


to cheat; impone upon (comb P) 










"not 

N 

Tie draught ‘Gomatire, fm, cheat: delnderi 
i - i 5 





oa 

Cubevole, ‘Gombaciting ato, om. oa 
Gcifevalsént, sat culti cina Goataclire ee trio 
si Gommocitiergi io ine 


Contacto 0722 ste, pla 
Gombagiadatà ni. ola 












ine women 
disp cp 
‘rnd aay 





TI 
CETTE CLI 
SR 
rta 
a epee 
Soci i eat GR net] 
peg eg ae 
cae 
ee mah weetning se 
Scone si nes oe 
Soom crane 
= at 
= in 
SER E rr 
Sepa 
Aer 















ip 
‘or Coltvitoy ad). eltvated, 
vom Coglier), ad). gathered eaugh omment ote: 
Veom Ligliere) adj g iit some 









Coltrcidoa 27. large festher bed comi; iadlerous ; me 
Ceto a tate char Ti prote 
Calroicino, om, Belt commerpane; qui i 

Caltione, si coneret  connterpano quilt Toning 
Leila, louehed land; culture; worship | Comineidnan, Comincia /. begionings date 








Libra esveria (ice ot eda 
Cellino e smaller Ù 


‘aidbro, sn poet) serpent; snake, &c. ci è 
(above ime © rali that Comueiaidre, arco, an tounder weakest 


4, vervain ; pigeon-foot srt Gomfneio, «a, adj. Begun come te 
‘eras nono Ga) | Gomi, mei SR ee 






Li ears slew 
sions orde? power, 
di dnfsion 








Le, 
Conmistra 4 symmetrys proportoe ; fesa 
Gommisardit, we Ito eases Mes odayt 
Comminarito, 50: od proportioned adapted 
Commodéza, /. converteters provimio 
Comodo, nn convncontr o lee 














‘5 sommemarate. 
£ commemorative 
‘commemorated 






c 
Commevitira, Commoriidne, 4 tommotian 
Commoriéne, yf emotion; agtiotion woul 
Commorionedita of. slight emutiom, Se. 
Communfre, x0, to fortify strevgten 
Communio, Tortiedy strengthened 
Go fing excite vee 
tick; rarange 
eschinine 
5 exchange buy olf 

























Came 
Come 





sy convenienti dieta; cay» 


















Ti 
Enmpddse, om. godfather sponsor (atthe fat) 
[sorretti tig 
Comte (9040) coneatenaita: won, Dent. 
Combi Ena fi Company troops bad conpenioa 
Compagndsela, an bed companion 
Gompaséscoy- ot)-ef companions sets 
Compognessa, yf (ton) companien i porter 
Conitogito sin Mate orpenion 
Grapebeayob, nije necley Eiediry eroe 
Menta, coperte ofcrosona 
congregation 





















Be 
Fatto 
Sentina 0 is 
Seni ban 


rah compessio. — | Compares me sation ender 











2 pritulr; wotaly | Combarigione: sp. oyyensane® 

VISSE comimsersin Comarize, wa e 10 eppenri 

fee comi besten sad | COMPACIECENA, af. beauty spese 
5 Compariscione, 47. compar Wanye 


CHI 


om 78 cm 
sorin: of ones seit) Compilara, us, 1. to compose: compiles colla 


show | Compilamento, mm. compilation; colleciium 


Cna ran 
Era 




















‘et meagure with compaanes 
vi lo weigh (ia aus own 





pain 
passi 
Gimpresioneviley adj. exciting 
Compasrionerolmente, ade. 

Cena fc al compa 







‘compliment’ civili 
"prada oca ‘Aatteriog  oficiona 
“rilyment 4 fll ups fail 













"ye compennations equivalent 

ose ely car: rane 
ase bay 

‘ake 


Societe a alter 
Cambia ce 
Sombiaco ce edt set! ga 
Distt adi cede’ pre 
Gombetazient of eluting together 
Gimpra, af, Compeaménto, m, parchase 
Gambe hoops puke en 
me 
















dini. 
i congeali join 


Pd » 





to atficti pierce; vex 
rpentance i contrition 
Grape; force; constrain 
Sivegayeiin sree 
"o'aBict; sling) ver 
sing riore; erag 
taney etnie e È 
police; rechoning 
"count; enomerate 
Frekosed counted num 


lator rechoner; computer 

Rata ice Spire 

at enchoniogi site 

riempi toro 

“Escpoilion sommes 
o din 

on genera 









Con pr pe wth 


Gondlu, fm» (poet. effort; attempt 5 endeavour 
inca, of wanhing-vestely bmchet;' basin shed 
Goesierday a sd vowed 


‘arched 






dy granting allowing + 
deer rte conde pai 





| Coneéatay ime harinony | concert. convention 
Grecentraméato, sm. concentration 
Concentrare, va 1, tà concentrate; contract. 
Concentrate, “a, ago concentred; coveraied 
Concentraziine, yf. concentration; meditation 
Contentrico, 

Gone 











reato 
Sore gent 





Concessionaria, am recniver by grant; renteo 
Concessione, of concessione gras; permise um 
‘Conréssoy «0, adi. granted given; permed 
Go "use 












Concetti 


Cs 
SR 
RT 
= rana 
Gone um (ir) brit ong 
arene 
Ecc 
by buick basin © 





















Gonehfglta af ‘coneh; selle 
Conchigliéita, i shell, conch 
‘Conchilidceny by ed). formed of shells 





so ed) formed ike shel 
Covel, a, tmz sea-sieli; cone 











Conchita, «di covchudentyoeelsie 
Concbide fai inferi and 
Conchialere, ea; to revokes coment SSA 8 


Corehineidne, 7, conclusion conseavente 
Gene, dj conciubed seus, "onde 
Seay 27 unione Lan WTAE 
Gontialn éeche, sm. mender of Woke 
Conciacalzete, mf. bovcler% SSH 











ching; 
ocd; ie mend evo det 


ten 

















e : 
A 
Ria ofthe conii 
fellate si nali pg 
inne inside Feta! 
ii, en pesca 















cone 
Dia 
Gonciméto, «a, adi. ‘menuredy fatened » 
So her 
CRI 
a 
+ 

eas 


ie op desco; 
sath incentive eocoteagi 
I 





fr 
Gomomitinte edhe 


“agreeable; corresrondent 
ie de. uoanimously 


i ine, § 


Nani I. uit 


oy ment elegant 
ate; 











80 


Coney ein 
Certi. 
ae 
(crea ares cr 
EE 
rent 
sonia ler eni 
Concorrinte; 


con 




















Sag meli ae 
Coneabindî n= 
Gemeiner a wees uni 
Concubincita, Party 

Gencubito, ani 
camel 














Gctetrepect.to neg 
Gonentestoa, 6 tal np 

Coneateator spurner: vsllor 
Concesio 









im, extorionge : exacter 
) coneussion extortion; chuck 
4 i concave taking 


att 

cout 
csi ental po, 

CEE i ee An 




















Conde A CAR 
| Gautenoysuy base poe) andenar a i de 


eondect; 
‘ondactorj teacher ; ca 


Hi 


N 
i 


igh constables 
Mali chats covers 


1 fate comverextin 










18 ind of gone 
per tog. pre 


8 con 


ont n.2 0 ice gr an 
tee a ro drys and 
Cecteeramita allan cree 
Conterno cd ito be lcd sofedrata 
(Seteerari’ ong 1 to mita fn ig 
Confer dh confe lengua 
onto 2, cotone aly 
Gonfetectdue of contesrncy sllanco 
enteraste ad Costeringo ii 













ing fasti 
Gonieedre, se. lo ml fix 
Confieedt sled 5 









Contd, 
Gonfddre, wa. 1, ta trust: confide; rely upon 
Gonfidiesl, ef (0 abandon, give g's 
Confidto, a, ai. intrusted condoni 
Gontidénie, sje confidant bincere friend 
Confidenteménte, ede. cone 

Confienza, sf confiden 

Condens 
‘Confdensia 
Gontfda, am. eontident: 
Contigere, Configgere, vo. E rr. to mail mingle 
Conficiménto, am. naling antenine lime 
Contieurdrt; vif. bo take the form, cure, Sa, 




















Tortetable 
forfeits 











if 
Confitto,-a, adj. yierced shota, You 
linea ad rt 


con oe con 


Ganttagrasiine, of, conflagration CoreMfettrdre, ro. 1. to confortare; guest 
Conto, co, a poet.) joined togeth ‘Conghiettardtn o, ad) ennjctared sewed 
Cini, ene content bak anghinturtr emer frese 
‘ontuende, rm. & adi conilar conttueni giro pm. man dany 
Estee, cquiiee jon: ion Cogito; ing mene permission 
Contee, Ga Sr o Sodound jonbios mix Contiene. si nbirimonial 
ilbnderey ws to confuse disco inset, miei 
Sentendo denti | pret Sa 
cafontimga, tm conta 






























etree oir 
Sintra "manto 








Conturmità, ite 
Confortagidae, i. 
Contorno 























Gonfério, rm 
Gonfortindio sm 

Conforti, me 

Contro, Conti Congintimaiito 
Gonfraternit n Conglotintio, «n, edi 
See Conglutinaziine, 4 cm 


pata 
SETE 
iene > sioni 
ace 
ace ae Ee SE va 
chante cee, Bevin 







feater 
Era 
spate gate 
Cine o's dista 
Sint Male Poma tered cent 
Seger Mii; 

Genti nen ia E nei hia 
cher pg egg eia 
Senti lt mame comi "| Coe vi cenere; mein 
Eicken Rata slo | Sie Sp cae 
Soi Ti copie RA, 

fear ihn: er 
FERRE ae 


heap in 


Be conjecture ; suapi 
ema cpniectate manici gent 














nie to mle tee DI 
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Goosegialine, 7 consigament: deposito; tnt 
bce antenati alles ing i 
rime, Yi povseqareces reads vile 














shake shock 
Srabokej break in pieces 
‘haken rained destroyed 
Shook shakes great craig 
destro 





Consettavdla, 
Considerate, 
‘Considersilesente nde. comi 






pube Gomiderinte, 
ory ordatorr er 





‘consderatey, attentive 


Rasa 
TE 


reflect 





a soa 

Sia 

moe |e 

Hirata hau | Sombie 
ea 

È 





ae 
fentivrly 








Ginaibade er Yo consi come 
Giasone rma Gotan conan Sree 
Pei rendre ein eed kaw 

eet card ny | Grate yt eens e 


Te com 


elon p commiti 





rist. | Consi, ud, similare Vive EERE, 
Gonnilo, od ilo event ii 
Cor ey inch niet Oe 
















cox 














Gonsistino, adj. consistenti firm viecons 
Gonsitcot, sin comity | eight 
“Gooner, mt oeloceadeal cante 
Giosito, cat ted with tees som. 
Gonsociazione, / alltanee Intimacy ; union 
Gonsodale, sm companion intimate 


Conecien 






Sonsotires ra 
Gonsoldre, sn di, consul; consular 
Gonsotariénta, adi a conular maaner 
Ginsolataments ade comtriatiy i que 
Sono, cans 

Gonzalo, en. sontlubip; lie of mayor 
Sonate, ‘n adj. comtoried enay; Content 
Gone cre, ag combi compie 
Consaltorisménte ade comfortably « queti 
Consolari, «a aif consolato; contorsing 











Consolazione, consolation; comfort 
Console, Se consuls mayur; provost 
Gonsblida Mtagatéce, af: enmlvey (plant) 








Goeoltanaety Arsago 
Sonore al. conside 
oo ar, o conio grow rm 
Consoidativo, -, adj. healing: edesti 
Gono, a 8 oneolited ya 
Gonna ont cer rele alle Pian Ca 
Gone so grandconsli lo 
Gonsomigiar, fe 
Consorte ei iarmonione 5 
Cantare at camici 
Gansonanes af harmony comintery 100 
Consondre, tan, het detbrd; But 































Consondre, va 1. to seem 5 appear Arios 
Ciasono, «0, 04), consonant agreeing; nt 












shea 
‘Conabiedee. pe 





=m. 
Sonim. 
Gonzo ia sbtrcted lie 
Genet ueroy adh comitati © 
Genta ene 
Conti cy wd} cotta 
Constitutfvi di it 


















‘essential 





in eonsitsterappotater 
cnstiisione, 4, comtitution order j decree 
Gonstretto, sy aj constrainedi, obliged bound 





Gonntripuzre fra 
Consirinsinéoto, sm, 0 


Consulte, wae Sto 





‘comstruction 
‘prom fleet; 





te, ade, as usualy commonly. 
1. to be accustomed, used to 





roo Obiges | Co 
baad [Ga 





Consdlta, Y; consultation; consult; conse 
Consultare, va, 1, to consol, deliberati 
Consultare insiéme, v= to concert contrive | 
Consultito «a, adj, consulted; deliberated | 
Consultare, 5: consultation ; consulting 
‘adj fl to be consulte il 
reserpt 


















rae 
Gone 
Consumabile, adj, consumables das 
‘Gonsumamesi fm, consumption; 















Goaramdni, ed cone 

Gonna ‘a to ca vie 
te e to accomplish; perfect, 

adi. consumptive i ecususiag 





jelly broth eb 
‘Gonsumita, «a ad). consumed; co 
Consumatdre, trice, 





rat clown uti 
f pretty ite country ei 
preti to 
fownlish manner 
oral: 


yay ine 
Sentina 
Sentinel, em, omai count 
Gontainesecmey ad toa 
Gontaincrey sy oi. riate 
Qontadino 2 ad sunt 
Sontaindio, 1, handsome young pros 
Contado, sm conte; elds costr shire 
Gemtage: if (pat) Cobtazion incon 
Song! fn Contagione:  contagions Hogue 
Gente dn report hace 
ontamente, sd. propri handsomely 
Sontamento: su. reckoning: Bamber» ela 





aloni 


















e Petar 
eri 


ecu; tiche: nto 
eomputatione actonne 









Comida, mi aspects benavenry Sees 
‘Gontergac, mi, poumpy Prides GOW dove 
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tald ; reserved; proud; | Contina, 4 valntermitteni fever 
i). conti tinent  ehasto 
alan 
ste! 
















iene condoet 
pori 

im conlngest shares parti quota 
a fal outs ehaven 

ij. coal teldenaly Tortuous 








novi 





Cont 
‘Cont 





ay 
Cont 

Continuament ‘om 
Cont / tontinuance; sucesssinn 





cn 
Estrade ie 
Eri le i ri 
cali Sates ord 
me yr Cans 
at ie gn Tay oy * 
mica hy ima 
Ct en te 
Cpr RE 
iva 
fi 


ottani, vid) onteno 
ccnl 
dons sory seen 
E to nyo or. tei Sep oon 
È tipe. Avion 
mallet ere; ie 
ening; agree. 


Merini] 
ran eet 
{Gitta i eter 
Carrie af artical void 
Erne ll dace ote 
































or 
i) 


sped tpeker | Eire e's 





isto eachanges truck 
‘constable |Gontraccambidto, =a, al. eschanged; rewerded 
[arpoint | Contraccimbio, im. exchange s reward return 





im 
7 ormed 
ioe advice; intimaey 
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vntrariinto, adf. contradietin 


Contradlicitire, pm eontradietr; dispute 
A mntrariare, ta È to ecetradi 


Grnteddree rt contri deep age 
Combi nt perio: ti 
Goti i tonali remark 
gp et peso 
Guarini A tas 
(Gontradalitare mc ont ca 
nia 














































"pm. proibited gi 


ae 


Eerie. 
tratiare a. 1 Lo oppose” erat obstruct 
Gontrddio, sm. adversary enemy Heal 
Contri, im offence tan 

Contra 





Gontraditt, 
ive ty ed) contradictory: opposed' _ | Gontrassegndnt, se IndicativeÈ, 
Genteadinine: 32 contradiction opposti |ontranegnére vc 1, to ark 


Sonim wean i 
Cestio comes 
pas nta ade 

oetrangtire ani cdi 

Gente in ot 

Sonne prev conta 





pars 
iat ot 
rase i | 



















‘1. comnterfeitod; deformed |’ |Contrattamestto tm dispute debate i contrsst. 
Contratti, sm counterfeiters mnie Gontrastampa, of counter 
Contrafatira, Erm of ‘connterieiti Contrastdiate, nu. opposi 








af ittation forgery, co ‘Guntrasinas 4 content 
Gontratortsy sn coenerfots prope ene bl lare, se 10 resi 





lo, n. carving 5 engraving 

sente, ad in a contracted manner 

vinto, ome contract commerce (rada 
n 












e, onrary, reflected ight 
aoe) a gt hight 











earn a aero: 
Sn ee on 
aerei mere nee 





Gt am. opp fi 
2 im. to uppones compare 








terpoi 
(ide, in a contriry maunor 





triti 
adi ran di 
pori 
pera 


Gonvers(perh 





Gonvicingy = a ei 
Gonrncinta, com 
Gonvincenteinie ade. 
Gonviucerey e 1 











Gonvincitivo, «hs. 
Gonviut 





Convivio, im, east 
Convisidre, ta. Ie to gu 








Convoitéva, «1, al, e 
Convolire, be 1. to 59 





ConvGivoto, am ‘bind: 


Cosrulsioncélla al. el 


‘convex ; convened 
‘ty 1s to Conve 


‘convinced 










var 
ent, td 
et soci. 








ci 

Levin 3, cnr hanged red 
erp be con 

cine “ita 









der 
giov betters change 


Jonverted ; changed) turned 
werter 









sScowpany 5 escort 
uring near 
img; Convietivo 
socviscingià 











i. convince ; Overcome, 
inciménto, om. convict ion 











Ù 
oe 
deer tavewbles suntnon 






‘iy mae aa 
Canvgera) tebe vo wren ea 
Eonetteal eo ealons oN 
Cons torn df wed Ny 

Dum indaco 





cox 





inte ell 
Joiaclabour 
‘riba 


Creme 
ore 
i 








‘safety 
den clove 


aj copied; imitated; extracted. 
eae o, pn cop Amen dmitator 
Gopfatio, sm. beehive 

when, ade. cpionsy; in abundance 
tye sey abandinoos pont 
ide, 0 al eapioua abundant nek full 
erie me cap eat atterra cela 
hi ici; me bd oper copy 
Cita sf oad othe heady Elo toe 
Copparota, s/ copperas (kind of vitriol) 

4 coppi et 

























pr 
Gorpi 


rimento, im. cover covers compl 
Gaprivenec iv to covery most disemble 









10 gather 3 pick u 
Cordlite, 


Coraleménte, ade, cordially 
Goraliteroy-, ad, fal of 


e), rea ife ae 2 ir 
‘Coglere) pre info sa. 2 ir | Co 


cor 





+ ety 


‘abounding 





young raven 


Ghebo, (asporto Dv, 1. to anpact ia ala 

Corbina. common ‘parve 

Corchre (or Gorkcdrel un. 1, to go to bed 

Goretrsi, un. to eats go down 

Corea, ‘gone to bed set gone 
train tortures 


















"Corda 
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sane | Carte const lr: na 
[oa “ea ay 
a iat Cede aw, 
sexe itera” 
herby ni dump 

a 









(ideal Bo 
Gorposdimin, om cuci 





body 
he 


ice, sm, pusisher 3 revisor 
Sorge: rev i 3 
fy 








ii 












"im. cuerecine reformer j sector 











ol correct, rector 
very fault-Ander 

ir spun ‘ ‘1 core; ameniment 

ori b-Gentewind, Tam.) | Corrib, st tye e Ta 

mot a count aie 

È a Zountry racers Task 

ot countries, regions i vortido, catlery 

inferenoe 5 addition messenger envoy 








rapa Mago | Eri mi corpo " 
ire paria risen reer aces renning 
ther eller 
‘Soronal 


joey orcament 
ra encircle 
etere 
"all eroe circle 
yim er ay 
body 

ma Cerrb tito, ay, corrono ca 
fun Metta rob alito, cn sd 
SZ dota 
ab only 

i society; corps 






"ie favtage gale 
rice, an over va 











bin 





us 


cor 


Sprint, mcrae ve 
miete ermine 
paca ety 
Potaceegieenchy heat gest 
‘average 
i eoreear? eco 
ene, wes bine 
even 0 renewing ea 
pip srt ee bo 
rit ae von 
cera eae 
ergo area 


‘corrupted vitious; tal 






































Corrugito wrink! di 
CESARE 
‘ore ap certi 
‘Corruseare, orc to lighten 
er tin 
Pet 6 aig i 








Goren corruption; 
Par eel, er 
Corrutibit, oe, side, 4, corra 
È: né, do. soreupiyy ona 









e Corse, sm. corsair pirate 
CorstGito, sm. corsi; Tigh breastplate 
Coreggitite, ech robbing by sea: pilaging 
Sorteggi san 1, to pirate; piliaze: pitnder 
Goretti, ped plage rotoli 
Gorni, mo gover pte play 
Corese demt-Laneay spears fatelia 
‘Giarchi frat wo en 


















serie bay 
irs, eran ae "sive progresa 
nd pod donned 


0, “a ad eu 
aa 
adj 


Conieaciatre, im 
sree, e a 
Gortegtanamtnte 





‘entertain nobly 
iy aftably 











cos 









Bene Belen ore 

Ea 
ete 
ria 

Carico Conc “noir 


















gr 


Gita 
Coscia, » 


ote 7 Canto tt 
iso 
tt tha tr hl toner 

i ul nt na Bac nd 
nt a go ani 


Cor) Cont, ae, 1050; indiffrentiy pasably 
Così Istttménto, ade) la this mante 








n ir; ridientoue thing 
‘Gostitolay 17 busy-body ; intruders intriguor 
Cosine sm. grout thing È number of things 
Gegpirin, Ba wr pet) to prin; ew 








Cospettàno, ie blast 5 hector 










Coi mi beni eee Lera 
Forni sn i 


“oli sr ate 
eos 
COMETE VEL COMME RN Bats 











cos 91 cov 


» nf. conspirer ; plotter Costumataménte, ade. politely ; gentee!] 
onspiracy; plot; cabal Costumatézza, s/. liteness; sued manners 
pimple ; wart; knob Costumdto, «a, adj. polite; civil; accustomed 

e; coast; hillock; declivity Costuniazione, of. instruction ; teaching 
, thither; in that place Costime. sm, custom; habit; prac.ice; manner 
rp. far from here ; far away Costéra, s/. seam 

there within Coséiccia,-dzza, of. trifle; thing of no value 

3 here below . Cotai, (for Cotuli), pron. mp. such, &e. 
stant; firm; stable; certain Cotale, ad}. & pron, such; such a one 
©. constantly ; steadi y Cotgle, Cotalu.éate, adv. in such a manner; so 
ancy; steadiness . Coténti, (after a numeral «dj. ), mp. times 
‘ost; pay for; buy; obtain Coténto, -a, ec}. so much, many 


1. to be evident, certain, known | Cotdnto, «dv. so much; so long; thus ; mach 
rstarbno, 3 pers. piur. per, of | Cote, Cota, of. whetstone; tail; (incentive. Tass) 


re). they cost, &c Cotéana. Citica, sf. sward; skin of the heed 
re above Cotennéne, Coticéne, sm. numskull ; dolt ; dunce 
t; side; ribs; flank Cotennéso, -a, adj. covered with a skin 
ost; paid for; obtained Cotésti, pron, m. sing. this man ; this ove 
» to coast; 20 side by aide Cotésto, «a, dem, art. that; piur. those 
, coast-pilot; coaster Cotestéro, pron. mp. these 
e ; this women Cotéstui, pron. m. sing. this man; this one 
i. united in one blaze of light Cotidianaménte, ace, daily; every day 
sonstellation; biase of light Cotididna, sf. quotidian ; quotidian fever 
rickled ribs of pork Cotidiàno, -a, adj. quotidian ; daily; every day 
lock ; little hill; pork-chop Coto, sm, thought ; idea; judgment; noticn, Da, 
1. to be struck with wonder Cotégna, ef. quince (fruit) 
i. astonished ; dismayed Cotognato, sm. quirce-marmalet; marmalet 
astoninhment; dejection Cutognino, Cotégnolo, -a, adj. like a quiuce 
this man; this ono Cotégno, sm. quince tree 
in that place Cotone, Gotoòno, sm. cotton (cloth) 
13 length of coast; coast Cotonfna, sf. coarse calico; coarse cotton cloth 
t-pilot; coaster Cotornfee, ¢f. quail; partridge (bird) 
sidelong ; not direct; slant Cétta, sf. robe; tunic; petticoat; coat; surplice 
nce ; from that place. Dant Cottardfta, sf. ancient upper garment 
. stoppage; obstruotion Cottrovio, -a, adj. half seas over; half baked 
to constipate; condense; stop Cottimo, sm. bargain for the whole work 
dj. apt to bind; restringent Cétto, sm. bateh ; cooking ; dressed victuals 
constipated ; costive Cotto, «a, adj. baked; done; roasted; boiled ; 
constituting; essential tips 
to constitute; appoint 5 pat Cotta, gf. cooking; temper; nature. Malm 
i. appointed; placed, reduced | Cottijo, -a, edj. easily conked, smitten 
constituter; appointer Cottéra, sf. couking; dressed inent . 
dj. constitutive ; essential Coturnato, -a, adj. wearing buskins. Chiabr 
rssence; nature; existence Cottirno, «sm, buskin; tragedy —— 
amination ; interrogatory Cova, sf. den ; form; haunt; tortoise-shell 
e, sf. constituter; appointer Covaccio,-dcciolo, sm. hole; burrow; cave; den 
coustitution; statute; law Covante, adj. brovding; hatching; devising 
3 expense; charge; cosimary Covére, ta. 1. to brood; hatch; squat; sit by; 
evise 
Covata, sf brood; covey; hatch; progeny 
wostolatéra, f. all the ribs Govatfccio, -a, adj. broody 3 ready to sit on eggs 
anger, (short broad sword) Covatéra, sf. brooding, hatching season 
all rib; chop; cutlet Covazione, sf. sitting on eggs ; incubation 
these ; those Covazz0, sm. (fig.) home ; nest ; native country 
constringent ; astrictive Covélle, fp. something 


- constrained ; forced; obliged Coverchiare, va. 1. to cover; put the lid on 
close; shut up; confined; pressed | Covérchio, am. lid; cover; veil ; shelter; screen 


2 irr, to constrain; compe Cavérta, gf. cover; deck; pretence ; excuse 

to bind; tie; shut, lock up Covertaménte, adv, by stealth; secretly 

sm. constraint; contraction Covertére, vu. 1. to cover; mask; dissemble 

y. constringent; binding Covertato, -a, adj. covered; hidden; close 

2 irr. to constrain; oblige Covertina, sf, horse-cloth ; caparison 

gm. compulsion; binding Covérto, «a, adj, covered; sheltered; secret; 
sonstriction; contraction close 

» to constrnet ; construe Covertéjo, sm. cover; roof; large trammel (net) 
‘tto, -a, odj. constructed Covertéra, sf. cover ; pretence; evasion; mask 
rofits advantage; order Covidàre, va, 1. to covet; desire earnestly 
structure; building; fabric Covidiglia, sf. covetousness; longing 
construction; order; sense Cavidéso, -a, adj. covetous ; desirous ; greedy 
this man, person, thing Covigliàrsi, vref. to crouch; lie squat 


ménsa, 4/. custom; use; society | Covigliv, sm. tee-hive 
lo wo fot accustomed, customary Govile, sm. den; form 4 cave, panni N resort x 
' went; visit; praclise , lear < hole 4 Vuttwe * ; 
instruct; polish ; cibilize Coro, Covolo, sm. deu , lair 4 LI Na 





‘cov 


Govoneéitacino rm. ama sheaf 
Corone, ma sea a sor, dee) 





‘Covriméaty em coveriagi covers hiding 
{Givive te Seto covers hiday conceal © 
Loreta. cover ‘evasion 






Gaara, Oe 
Greate 27 Gi with the horney bu 
"tti shock hurt kooks 
{os im hore deter oh 
Crabrone, om. hornet (tgng 07) 
Gra one ad (poe) 
Seite atti ae) 
ola, of: habitat debacch 
to fendi a Low life 
























Flat dai diari 

Grastinoy ca i (past) al onmorrow 

Sey tia ey 

Se le tec 

Crea ‘a, adj. polite; civil; well-bred 
da Ra Piante 











aya creativi: productive; eficent 
ito ae papi restare 
Bend fred ott 
ne 





Credo, «a ed. created? 
Croatire, om. crestor maker supren 
Creatore, «trice, adj. productive invert 
Grentira, creature; favourité; hirl 


Hel 





san Reet 
EI 
ee tan 
n 









Lod. of erimaon calone deep red 
essence lower ex 
Eady 1 prs prom inde of Grédere), 1 





Gremsduo 
Gremdre, 


Gene (iat 





i atte ( 
Petes i crac 






















roth 0-1, t race's mao a sharps 
Serie Se intr 
Crepe, ime coarse woolien rape (tf) 
{ete me td opts mali 
Crepanelo ia tato cioponcale 
rebate, im. ernacobt of the » 















Crostmente, Gresimaie, sm: anoluter 

Gresimdrey bas, to confirm analat 
Gresimata’ «o adj coniemed; anointed 
Grtn io Gre, ps porte of Cen, 
tok fold plait; 

Crenpézsa, 
‘twist; curl 
rt of cl 




















as 
are «Hci wrinkled 


i eni aes 
Crm lak ola ig mages cack 
Grete et 







royal: eves; band 













Grtn, Get, wn hors 


mat am. horse, lior pi 
È "i 


arse hale 



















todo fetta wih aero] 
no post of tata; Angel hard 


Sat; hoe 
Smear, weft prevabli angry 
Gruclatamente, ade Angry in passi 
[Grucci a ad angry; provaked’y trated 
ren rage ETÀ Pinar pel pala 
rimchi od ponataebaly 
Erman poten ang Mtr 















esa 
ae 
SE a 











i 

14,064 somewhat ri 

ia Feror danpetany "ave 
ness indigeni 





Gradi, ofeach and ball story; nonsense 
Erase lino 





|Grasedne, sm. coarse bran 
‘Gracy «ne 








iain valet groose 
Da 


in 
ta 





pomata 








SER Logi pn nate 
Guochidra, rowel rammer die 
acc Ct wey vete ta 
Goede di way Seay cant Ce 
Cuccidto, -a, adj. stretched, txrenteò a 
Geri ns dag Mini Nu 











cu ” cor 
Quecioliecio, im. very great nlnny, stmpleton | Ginzta, af: wild marjoram 5 origar 


























Ceccano, sm er pet lo dog: lnpdog | Cairo peru -vanci pot 
ilo, Cucelulo, sm, puppy; whel (ica 9 oolk-omià 
‘o egg i favorite dating” Cudoerey nu Bin to cook; bu: 
ening, "pm enckoo (bir ver 
cma alice wrath Guockir, m smart; itching 3 bor 
Guelmeolo, ‘ieatrice  seae | Guocittra of dressing of vicinale 
Gucin (Cue, im an ook £ eating-hoe 
Gein] Guofio, ma leathersdresser cun 
Cc Cul}, im. leather; skin ; rind5 } 


Guopptte em Seto Saver conceal 
Gadrey heart lifes ind no 
Cure (ior eon buon) weap, 
Lode (lito) a spe mee 
Cadre (rente ny one Seto cone 


{trey ret am ret ee 
a ra er Irie este 








Qubo (foce ives. 1. 0 role 
no, ame Ville heart 








ray ga ie 
otite tin: dati, bia 
nnt ddt 


Goeth, cucarbi 
Gueurbitfn, «a ad bred 



















fon de fo stat: walk afectdly 
sm goat’ Lisle fy 

Cis si lin; Ampere (t Nome) 
Culle md to rock (he radi 
Callto a; ad roe 








alt; quiet 
td 














A È 
Garr A matatratione soe 
ere ahead eli A 
nine, voci Celie n't si 
SA arto (i Calle 
= "soi citi 
red dressed 





st) 
‘Gum, sa 4 heap 1 pil accumulate io 

! Cumulaianento, ade aontaniy Carioti. 
Gamutativaménte, adv, enkiecuvely; in a heap — | Curioitatoci 
Camaatto, od cime 

Cumo, st ad. ope 


tri 





rsd, pn runs; rer n 
n Gum, i nm se po 
si Senate" a erro 

o 
Tifo; brerancons ways rine | Coraaia Catena ee: 
inser acer’ fal? "Dante \ Gurvotay Re somes 
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as i gor, dick, poniand 
Dal deri ps i ili fol 













(De ind in pais odi exp since that ase 

‘erp idvnto 
{natin my ad esp (none 
Bino of dc ae eer 
Daino, sm door back 













ing. (used before, follow by 
co, oF lire » ve) eating al, re 





Remnant 
BERE 
oe 
eat 
Rees ii 
Soe 

Da malto, adj. of worth of merit 








rosie’ Dima: oor ade 
cou eee eo 
D Donor bakior om. laringe e E 





‘DanaiGen, «av ade irk in money * 

Danske e ali meng” 
inthe ait 

thetic) 

ro 














loro ‘culpa 
etl ya mey ly i sy | Dado arin el 
ae 


o mint codesto 










| Dasweggianca'o, Dan 

fe Pannegsare, ode; ht 

tee, lowed By may Danncetiatio: bo. who coset lone; dntage 

(of the article ly a: Hamables butti; wicked 
Dannovolménte, adr. disadvanag, 














‘tery (kind of nta bad: pernicious, 
Sieve Tiamtaty | Diso & Soh Dane Dente 
AA Danja of. Dame (great iver in Germano) 
Pristina Dante, is & uj giver: ester gv 
ay inte, am. deer skin (wind ot tne Vent 
yy ates ‘Dauitesco, as any im the sie ot Dante | 


Dantista, sm intiator of Dante (ie oe 


DAN 






Trarodre wn ts 
Debaceatte, sm furioso 
Debbia (or debba, pes 
siavére that ( 


ines rare 
gg a 
fu Bp 
ce.) must, Ke. sf na 
hee (or 


















RECATA 
Ar 


ing enervatin 
DI yg es esky 
duly deservediy il 

dal 4 


e 


te; com 


declave ; tell 
‘ieing 














‘come ‘Decadiméntoy ma. delie : deeay fly ruin 
Dare la buona notte, ce to wieh good might | Decstdto, «0 ad fallen cit declined; im 
Dare la mano, un 6 consent; agree sono, n. degagon; ligure of ten Ingles 
Darsi, ento apply, addict one’s sell to Decalogo, on. ‘mandivente 
Barat arm, ere a 

Darel buon tempo, 

Darsi a gambe, er 


Darsena, 37. wet 





i 1 fo prin 
ta DI "told 
o beberd decor 
‘pended decay 
‘beleadine, 













ae er pet Ron 
da ivo a aa oie) 
tg pitt, prese end 
Bust i Pare 
Heber vela 
Re Rai 
Babe tse 
DA Ev ae 
Redi acri ei 
ME i pei 
ate teeing oof 
Davdnans bardson i piper 
perito ulivi Dard gropbel) 
Bervanidesa ts more mateeyer bt 
Alias tli iy Mave cts 
dii ite 
Sart gllog ops donston 


WB byob es the 















7 DEI 


Dedidit, spe 10 devote, offer one's nel to 
Detti 4, Soy wv 








fue med to 








Batten gica mt 
Bin a e im 




















ys 
dchnitive 





aes 
eee 
nee e 
EEE 





cl red 
Defermelntoto, eon deformed? di 
Deformithiteyde /-detormityy ugliness 
Petra, e I dem cea trae 
bi rated bike cheated 





shakey nord 
beni 

Deginero, ud: degenerato; Vile base inf 
Deal, or, Dent 





con; futuro 
a fry 
‘bem 


wallowing 


‘a he ind 








peremptory 


a tact evant, 
n dee 











dj. deacted cast downs li 
oy Wf deje lo i 

e daeaony dii 
Bolte ve riodo woos 


Ye deestion 
4 ho 







rane feelin 


“tore 






em 
Deen dena baal soe 
Dutt its bleer tn on is 
Deità, «die, «hde, xf. divinity i 
Delo deine ot at 

Dal dcr. 
Beit, stn ef. nc 
Peano, ye soar aceuratin dela 
Del eos 





‘deity 

















Regret 
e lie or sat 
Botnet rion 
Belin tig rah ania 

r ia, Dina, ant 


Beta (CA 
Deffdre, ca. (poet.) to taste; set See hee 
Delio, ad oflonded;dstlod; vied 
Delberdtr to dll; Maio 
Daina, a: dementi var 
Deloria; teh alberati 
Petri af deere 
Delia: dlberstineparliaion 
Delis ir Diter 3 per sage ind of Del 
Secrets 
Delano, n. dllatnen sota 
Delicati ade tit i lander sor 


urea 
joe 
pine 





























fete 
Delicato, «de, 7 deliceri sofnee 
Belice deine; gratis pol 





to coetume orse; fle 
Belinennioto, n, delle 








Dette elisa 
oe inde 


ee a 








8 DEP 

Dementire, ee. to make mad ; infitaate 

‘Dewentétoy <a, adj nad i Inatuated; wild 

Demente, ul mad gi 

ene Drona ang 
Don eit tnd oe) o dior, ink 

Demes ire, wan 1. to do ina» orflt 











emerso ya. 

Democrdtiog =, ade domain popular 

Demoérazian sf democrae 

Demolie td, 0 der i destroys ras 

| Desnolito, sr ad. dem 

| Demolivigues Y demolition 
nin 















o, Dendro, sm, farthing’; money 
to deny lsiveni dieregarà 
o dear reg 














thickets 
a conan 
“petit dos 





Dénso, Densdi 
‘Dentaécio ma. triti 
Dentéle, n. 












Benni, e o divento 
Benin ott 
A ve Le to denunce erano 















"accosatin 

‘God; supreme bene. Dren Pe 
1 pr sing. pre. ind. of Doves) 

Devono, 3 pers par. ind. of Dowde 

they monly dc, 

‘Deotttirty ay ud. dissuasivo; dehartatory 

Deortasiéuty 2, disuativns Gehoetataa 





























rar adj descended pra 
Becchi im tale; Catch otel 


SA ae 
aterm me. 
RR a 
Desert im deseribee 
Seo eens ania 
SR 
Srna 
= È 
a 
a 




















Deserti ha 
Desert? n dew 
bea 







i 


ij 


i 


I 


ie 





5 
H 
i 





altari excel 
Fair 








Dein fe dinner, 
ho din; guest 


Detin 
Benini, 








Deapition «n ade despota] sinti In pow 
Destetoria bc Bagle power dorpinl 
Despotn nm abate prin, be 









ml ther, Ne aniven. (ite 
den i map aero 
aif Baveno, hey nc, msi, Be 
PAS abi ct vato 
'Destaéuto, mo bit tn 








DES 


Bestie 1 to awake rouse renew revive 





"fate don tot 
n gah ac 
Desio "0 adj amakeds livaly active, DHek 
Destra, sf. right hand, sides (poet) 
Desert had, ricrnent. 
Destraméate, ally. expat 














ester tacito comely 

Best deus rng 

Beati: i. Bonide mh pot 

Distro, sme apport? open 

Bes fly eer 

Dest dj Hah ap 

Deaton alt fa ione. 
on ibe rig ar 








Destruénte, adj dest wasteful; rotnona 
‘Batya Bir to dei ras atm 
Destratire om, destroyer ra 
Petri, 4 destra etlaton ria 

evi, wi, to devi ra 
Desdmart i rt afr: rgd 

tenere oe. È ir detains blader; st 
Detentre item tf date 
Detensidne, of, detention confinoment 
Detergente, adj detergent; cleansing 
Detérgere, on iv. tadeterges cleanse scor 
Deterforaménta, am deterioration 
Deteriordrey un 1. Co make worse ; lat go to rula 
Deter ‘on dtr nat 

















Detraggeres 
detrito: 
Detto; «a 
Bets È 
Detain  dtracin 
Beta da 
Dotrimenti, sa ae de 





Bottai arta 
Betta of syle diciaione deaora 
Patan wa cone re, 
[rita ord ree pete 
VERITA }mned 
ac no sooner tai than cone 
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DIA 


Devaatdre, a, 1. to devastate 
Devastéto, «a ad. laid waste 
Dovastote, Im. plundorer; pilogers robber 
Devastzion, Yi devastati; havoc plage 
eves for Dovera or Doven er perme 
clef Dove) was ecestry Ke, 
Bove, sii piani 

re) ta, 2. (poet) to Ow; be ob 
Devis lteter 





plunders. waste 
‘lites deviati 















astray digresse 
‘ranted 
Devel 

Devotusi 








ft eae 
Fermate 
es Soles be ee 

Da an 





congeal; cool with k 
ed wilh ico 


faphoretie 
Baa re ma, ym id 
Bingonnnént, ae tn dngoni 


ic 
















pica reasoner 
Mii speed style 
prin” 
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Dichiarazione, 
Dichiarir, wat 


Dickindrey 





Dico 











Soarking tot 
Arto 
i 


sita inane 
iced: rolods aon 
Perni muri 


seme ries 













ated : consecrated; doxlgoed 
“st in 


Dis ior 
Die (‘or Dicl 3 
‘ow? Din 


Dieres 2/20 





Due), th 


‘i 
Dichiaratdres trice, rmfs declarer explaivee 


‘Diekinaméato, sm. stoopin 
Dichintnto, ad, declining joing down 
degni 


fans 
ER 
CATE 


Diebrat, ad. cap. in ru 
DI ebrtoy ad, exp. shortly 
DI ebsta, ade, exp. inse ty, on one side apart 


1 decapitnind Didicecidre wx! keto ta 
vi Didinecla "a, oie melt 





of Dire) gave me 


Dieroa (or Dierino,3 pr. 


pis 





i, declarstiom explication 
to remove ones Uoubte clear 
3 going dows ¢ saya 














decline go down: al 
Soci) Genco 













NES 


holed 










a sore: ten (in number) 
did, 3 pere se perfe inde 


iam of vowela; direste 





Dier, Diero (lar Diedato, 2 per peso ind, of 


nef ind, ot Dare), 





2 peri pe poe vue 9 


‘They gave cho mathe 


mite. 


diets regimen, aveahhy 
ti oie + a 







DIE 


Distam inte, ade. guichly; ib 
Dire, oto det; Keep to dat 
Bet lie gtd ge daw backs via 
DO) prope de edi, Webs lor; afterwards 
Deetrog RAFA x, rearguard 




















rotori guaina 
‘delended' supported: protected 





fe <a, n 












et ad waning! Dia 
Ditte rito 

Difettivami fini ive manner 
Defttivo sa ad) dsecive¢imparte ay 





Ditettoy om, dolci bles 


fault weedy want 
Bietioamént, ed, in 


perfect manner 










feto, say mje dfectivas tnperect tally 
Ditedel, Dieta ama dest 1 
D venosa imporict 


a 
Rini 
Her 

È 





fective impertet 
‘abate etzanh det 
hme asin 











tory; calumalous 
‘bian ; slander 
Dilferénte, adj different ; unlike ; various 
Ditf-renteménie, ade, differently ; otherwise 
Difterenza, Ditlrtnsia,  diderence 











Diflerimento, sm. 
Ditertro wats Se to 








ete can ra 

Rit ida 

Bit ci kane brat 

D tliniziine, gfe definition ; decisivi 

Pt rr 
n 











pia 


Aeformed' ugly: unshapely 
en 


Digione, de 
Ditormire, vu. I, to def 
Ditormariine, A 
Dit 


DI fto, ade, 
Di 


erre, ve 







giogata “a 
Digimon gi 
Dif 


; 
Rem ici 
eae nen 
Bean ater we 
FER 














Pista li int ll. Date 
Braone n dlgventan devi 
Meter mi mie pattino | 
POM" patio 
ana ine Rogi ee 
RATE Ia uva tdi 





Fete erg ncn te ca 
Trancio 

RE Biecioripci 
sirio siate? 

SEGRE ei micra [bite 


it 
Hi 
i 
j 











Ht 55 
ae 


F. 
a4 





se 


Aiino rea charming 

eric, dl 

adi afhetionate ; ies a ten 
Stazion, dip 


a a Florent “ 
mash ay 


e 


e; ran faded 


a 








erable 
Santoro delgi 
“flights o 








de ml Ditte Tv: uncino bebero ee 










ade freely sincerely 
diberamen:0, sm. delivertnce’, reset 

rieti 
deliver 
È rale ide fi 









Diliberknza,g. deliberati 
Diliberdre, ts. to rele 
Dilberive, + to deliberati 
Dilberstamnénte, ade. oi 











‘ender 
‘regine 





heen di 
Di wait 
ens Dit 





igen baa 





sno delicima 
Ditiocamene, ae eli 







bet 
" brokenbacked’ weak 
‘datanee | 











paco 
di ailwelan | 








lr of te det 
ite dove 


















PI e 
vranndancerltiny 

dine im eat ais aon como 
Diluvio, sd oerdiwing: tke a deine 
Diimagrdre, Dimigherdre e È. tw mob lem 
Dima 







tenti growing 
on; demnni è request 









© 
Boman 

Biante {a 0 morso ed 
Biani mf mare 8 
Dimmi ire 








Dimine, Doméne, af, to.murram morsi 
Dimax l'altro, mm, tie boy sie 19 











Dimanieraché, DI marie 
Di mano in mino, 










Braid nae 
Di none ode tops w Lei 


Binwostan, Tinta; meat 
tare 001, 0 make bad intente 





Diresse, 9 resignation” i 
Dimessornadhomited felt 
Binessarsents 


Bimesucreh te 
Dimes ie 


Bist fmi wel 

Binzito su ntmata fin tm 

Dincic eto forgive lave af ease 

Dimension halving, ivato 
Re ca pt 

Bre nd ta to 












inert nied the aa 
Di eo gin, a. 

Bi mero po a 1 

‘Di meson ved ac i ha mito winter 
mrs etic ves 
Dininclndate wiedimisenons tneueibest 








Bint 
ia, Din 
ivaménte a 
ine 


‘na, lo diminleh; Vesseny rednce 
ST 
i 












Dindra fedele 
Bini Ble 
Dimore e ii 
Bimota ek tol 









welling iodeing 
hy slays resto 
ie delay, Da 
sty 





Dimosirabi e, ad roveable 











motto pie, Dimostra {4 
Dimostramento, sm 

Dituonrdre, ty 1, to demonstrate; prove 
Dinnrtrativeméni, ley demonstrates 
Dininteatfeny ay ad demonstrative, proving, 





Presi, ai mona cei 
‘demonstrator: exhititers 


demonatra 
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Dindors, pop. 
Dimas edi, witout 





by stealth 









Saiton cal 
Baden aces a 
Booch ne chat aa 













Dines 
ines 


inegrdre, Dinigrare, te 1. to blacken 
Binervdre unt ta ner 

in, ame ion 

iene. arsed veers 
Bioeth 

for Ito uote, aude 

a: J tomar calls mention 
a, Dinominina sant 














ES e 
gite 
Bee Le ea uaa 
Bein aes tae 
CEE 









Pinar, ma eta ee 








Brn Sea one 


Dipendentenente ete, dependent 
Di del truat protection 
eee driers trot fo 





irene tam So 
viene er fto erate efor 
pid ame Logi 
Br pat. le ent pian. Avis 
Di piglio ar et rete ey 
rit deste pvt 











pri quinti 








DI 
‘shower i declarer sapisiver | Di i 
gn j mark 





05 DIS 
ima; gin 

Pain eel fu 
Dt pred ar 











ii. stra 
Diritra, rights Justice; egal 
Diritiine, tm & adh. old ok; very canal 
Dinara n ne come fr 





pring: ome from 





PEG 
pes 











Diroceatice, sm deatroyers subverter 
Diroccikre vn. t fal dawn fom a rock 
disprage ire 






n 
3s se 
Braided eat oi 
VERE pi cell ini 
RR MPnintalioy seer 
zie pay lee 
oct pas abt 
Dirveaato, <a, adj, polished ; fashioned ; patite 
Redi e er 

















Dirwpltn Dirupi 
Dirupato Diritti 
Dirdpo, Dirupaamenla, mx precipice seep 
Biante, i eis ah 
Disatray to to as om 
ormamente, Lev, grow ugly 



















to 
1, ad) depopulated deserted 
Datini: of fore decaigiment 
Diceccentire, ew. 1 to ale oft 








P inher a ren oi o oS 
Ditaesionare: cache dite qsta 
Disaffeziondto, «n, adj. disufiecred aliene 
Disagevole, ad diiculta Wankel Mad 





~ a ti 
- 14 0. idr Bm Cee LL 


ee el, ima TREO MI LL 


= 7. PT at oa E. Le 
- ne ‘ch. Bb... ae 
fe 27 0 e on è ne Li be 
è ne °. we" a o > %& eheh . 4 
pa 2° e aid, ATTO Lo ALI 
ow A n» thee F seri.» Tart * 
rn ee ee. en? è Liak 
è» ro ve bf GI. Lperete 
eee e. i. SE erre ceca “> 
bocso sk” PE LS 
wee a Ce RE Oc TL SC sor" MPS: 
a oe ML 9 
» 2 o 10. LIORAET orl SI 
dose bd do allo ORY eee, In” 
05 - di. Ta elle IERI truzl-e) > 
Mee ™, Bee ro, TDA oe 
DA ts) ee ee ee eT 
Mie. ee Oe pe 
Pie OF i Ne. one dd, dee OD 
3 40 a 7% Le, Oe 
2... ie Me ole I le LO et 
Pe 
pr) 
‘4: 
‘A 
o 
rid 
‘a 
Ae 
3 
e 


Scan diete dll CaS mini 
Oe ee a oso tiene 
Arti ia a a et Gincananri 
Vat tans 6 ASL 2. See. eet 
Batt wie Of tute 
Stent “ce gf teat > fieri 

LI utiss o. Bement sey: tin.it 
Drreneret -A aby vru eee, meres 

Li ture on, mridlereine tasca: une 

fo irnror.ua oh, vue ag: net'ifierene 

la rire vazza ff. 4004 wots wet Leccsna 
Boer iii. - Oy vt met dhren 

BAL Larziro tae 0 *4 VELA “Se bE + Lt ee 
Sacre dv wo. VSS Lf: Tee 1 100 LEI 


Breas. vie, ee low 1. fame: 623.75 
Bo ten ni A toed, tervrtrews 
fo eczerh a, on. Lr as feera+ forge 


II esazer srok04, Shi. €33 -2Q5 ves: sr 
LI cassoni natia. po agrntità 5 tempara:ti9 
Do dezcnta qunrbaza, tf. byte y ; imera.3nity 
1a cozport.stbti, <tn 06). views of Ieting 
Pr.s e; paranta meta, 04%, ianritersio 
DI vezferisia, <a, 04). intouscerate, careless 
5) sei. cra, on, |. lo relax one's mind 
Vor njy a4 72a, of, Inapp i stim, negleet 
Vircepp.s ati, oe, adj. inattentive s negligent 
15 rag rasibua, of. inspplication; abeence 
fa cspprirndore, ta, % 99, th anlearn ; forget 
Bd aaqyrenadine, of. aniesrning ; couraga 
Shieappenvare, 04, Ito disapprove; blame 
Bdisnppruvaio, n, ad), dinapproved ; blamed 
DI enpprtivasnitnn, th disnpyrobation +, consure 
$f. carbenive, vi, |. te taha dawn the mast 
Alienerinare, vr. d, 16 dratroy the banks 
Dlrrneponato, n, off, without huuks 
Siivartnamenta, em. diante ning 

Weatwihre, 0, 1 tadlanem 

fe, «n, al dianrmed; unprovided 

Of, dlarnrd; dlengreament 

, A, AA} Macmdant; inharmonios 






va, wi Cite, to discover: show, Lant 


4, 49. ddiuvoverd; evident; visible 


—.1 SETTA 
Ioni 'iezz. me Gf LARTER eee aS 
Despressise. Po sah ex | cates 


AreesSretSkt. we STO IM. 
a/IAI-EIBE%, SG. . P ax = atic” cisti 
Lika. = 


-~. “a” 
Iinsatrazzaro anh B.D Ga» ors actraniage 
Dare, Ee. Ley 
Jig Tile! Ee we. Wl A066 
Jha wo. aj. Cerne 
Desc = 22% su. Una vertere |= eet 
lin verita ail ee EE 

2 arturo /, ated. moredence 
Suara «a. moana: weness 
Super as. uovo Giese: cowsish 
Zip —vene,iezea. ff. EPoe.c:. ng ness; È 
LÌ: SSE. fici 


Sanrev ee. an Dane. agence 
A SILE A AL -<» ah. temi, ns 
Tinenere a Lou vanni: cale; év.ve bwey 
sDenzruzict Damen icaro, se 1 te root 
Dewacecast, Dutrne.528, <A ad ronted 
Dinoerzace, sr. .. 31 PRC er: exirpi.e; share 
Determor «= sb. carene pa:; beardiess 

: mer“. 21 tormaecà: er.ced: land 
Diazacuze. re. 3. 2: stuse: create; saufile ; beef 


Dacvasace. os. ). 26 ear: . 
-A af. dsmen : mangled 
vr. | to eshranch ; part; sever 


Di-skbrazcate, -1, cabranched : severed 
Distrascare, CR disarm; take one's awerd 
D'shbeigare. vz. 1. to estricete ; disengage 
Disùrigare, os. L te reso.ve ; determine. Aries 
D.sbrizi:o, -a, sd extricated, diseng 
D.sbufàre, tax. L totume; fret; pull & blow 
| Discacciamento, sm. expulsion ; banishment 
" Discacciare, 1a. 1. to espel; drive away ; repel 
' Diseaccidtn, -a, adj cxpelied Ariven away 
scacciatore,-trice, smf. expeller 
Di-cdédere, m. 2. to fail away; decays waate 
Diveadimento, em, fall; y; waste; ruin 
Discadéto, -a, adi, fallen; decayed ; wasted 
Di gere, mm. 2 ivr. to fall away; decay 
Discalzére, ve. 1. to pull off, strip off shoes 
Dischlzo, Discalshto, .a, adi. bare-f.oted 
Discdnso, sm. escape ; evasion; safety 
Discapezaére, or. 1. to lop the head; behead 
Discapitare, uv, to lose; suffer loss 
Dischpito, sm, loans damage 
Discarcàre, van. 1, to unloads, resa 
Discarcerhre, va, 1. to ver an Viberty > release 
Discarchi "doc Piscarci, pera. of Dhscarcace 
| unload, disburdcn one's sell Dante 
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sei gli 
Ea 



















Picco gt, anata jin 
‘Bisconaseanan de igratitado ti return 





a 
= 
ERA e 
a 
e 
iti, me dasa 
Si aie 







13 mel dusive qu 
a solito; amilo 


rr 

Dinefrtre ot tacere cine 

ats dm, discouragement | 
jr discouragings set 
















paris Bic ha nc Wa 


pis 


Discordanénto, m. ds 
Discord 


Bisons 
scorda 
Disebrdey ad. 
Bacone 
D scorda 
Dar 
Discorrente, 
bi 








POL 
coon 
risaie 
Discredito, Discreditaméato, am, di 
cpc 
DECOR mic 
NES da rn 
ratio 
Sisters im Ar ae 





salt 

peak il of 
en il of 

‘rok 











Discussire ea i. to discuss; examine digest 
Discussidat 3, diaqutsitiony eximinat 
Disco, adj neues 
Disedtere, sc Lar, ta di 



















DIS 


denn a pn e tà 
fi final tal en 
E 
Ride Si e at 
Besser bei pe 
Redman ein 





















> 
REA ro cu 
Diner, oh n icone never 'neaim 
sio Vi Lf ne date ata 
Discccamenio ny detecaioni dry 
Bici 









td 





patto 
Lapa 








ered 
seredaaiine; camente, 
e anf peso) eli 
unlocked; evident 
sutton; devastati 
mare rage: ring mast 
solai rood x desered 


Di 
Di 






















"Wn pale 5 
feto dira Ceri 
n 
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agio amdiadiy: alvere’y 


dre ue alveo ‘unfortunately 
Dicoanced hurt 


ke deopie £disferove 
ack by eh 
if ‘antncky  dlongreesd 










dierent 
different; alike 
toe 


iat 


















please; 
igen 
ngs aap eile 
i rma for 
ab ong fe 





7 to unfargich 5 stripy depri 
‘ij. ontornisbed; de 

va ‘unlucky. Chi, 
‘fo weaken’ debiltate 

«= to strip (a friar) of his dress 
Sigh fara away Bani. Ci. 














‘version; repuznanco 
to fase courage despa 
ito dii cpr 
‘ad, diatintiy separately 
ino iajuetively 








bent iena 


j unprejudiced; free 






son Sail; wastes decay honesty 
‘nine to cheat; remove; empty | Disinlintoy a, adh sincere: ues vadisnembling 
“dive vats go away Disingannire; val wadeceive},disabune 

io im lai empiring; remove | Disinginadio a i ecived dabused 

sim epici, Spal Ch Ù 

diodi 










"gnomi 
"orget 
ws judgment 


Dirotta Simi piedi 
Disire, Dixtro, sm, destre, \onging toe 
Biriotamin, uo, desironiy > SIONI: at 
Disiare a 10 to iso x wa, mg ion, la 
Disiataneheit, if. be rarovan) wesc ONES 
Bisisthns a alato avaro Conve 














































Dislestmentty ade dsl qaliy 









Distentt, Diceanza, of. Sn 
Biateaito ce ora olio” hee Meta 
DislegAto, «0 adj, untied È nose 3 csplained 





Bic: l'i gni seni, 
orata Dstogomento, me inoenian 
Diatecine Bidet veri toiiseose 
Diawayére, ve lc to wisiendy lead sa 
Dismaclior, ww. Toto 

Ditmaiie, coc. to cure heal 
Diamantina rj. to take att one 
Dismarrineniy Sn (tall orari fears nuo 
Diementtramento, am davinevering ‘vis 
Diamemb: are 15 to dimambery sever 
Dawomorat 






























Dive, adj sbandoned emit 
Dismmettere, ta, È ir. to abaudon, vmit 
Digndadra, Diseivurdnaa, a mupertity 




















Dismiséro (ade cop. excessively 5 exceeding! 
Diamisueslerie etd cacao bgond boi 
Diutivurtanatia ad 
modo, a, a order 
rta, to incise, 


"1.0 demon 
ed}, dismount 


‘alight dercend 
alighted 











“a dipel te clout clear 
bia See gilde 
"i weaken 
















Disobbiiginte e 
Disotbiii 


Disobblieasidn 
Di 
bi 









rated 
infusi 


A, Discus era, if dish 
Tecnico siamerd 


dj. excessive; immense; immodicrate | Disyavit aule 
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DIS DIS 
Bicnevtore 11, to valore; vole; unfoid | Disounkrsh Dissonidini wwf 1 
Div cait de, a spreads extend; dilate | Dinonoraméniy me giaro 
Disiea', tujs disloyal 5 perbdioos’ antec Dyromordesn af $i 





me 
cet 
carne 








Beet di er cea 
Ba e eed 





Disoppilsme, ad deobatruent ‘Geoppia 
Disot pilates ito destini pr 
Disopgitativo, a, ad) deobetruen 


Distpra, DI spr, pp above s over 
Potere pn att dre anda est 
[Disordine od exorbitant: escets 
Dibianente ade canino 
Dini prat ra ent 
rordinanato, nt Disondinana,f dis 
Disordiare, ve. Lt Sigrders live tn 








1 dishonor de 


filed 










Bat so e 
Reno Sha 
Cri 


oy dle 














Es 
re 
ai 
crd feno 
PITT i i Chenier: wat 





DIS 1 DIS 


He tt 
Beir pag anatase 
SA a 
Bisponimet, ts dlepontiod triers rant 
fonica, 
Sta poi 
CRA 

























osed inained 
di a bolts anne 
“o. deapetatelys madly = acl povere de 

7 extensive; estreme | Disfoio, ne spor; sbolate prince 



















li Dehrenci, be ea nre 
Sounds Barresi it 
i ptt de Dispreg i cintempt bie 
2, mf squanderere waster SN 


rr to dep 








Disprovveddto, «a, adj. unprovided 

Disprankse, wel. to cut down thors 
J tathyy foamy 

ij impure: immodest 

ine debate dicasione tie 

di apa i 

te) 


‘contending 
‘contest: del 






























rte, cenni | Beta ri rai np 
i denen es ees | Dda A Sd dpi to 
SRI emi rpiea ce | Dali ii mi eer me 
Sa irene | Dici i folto esa 
egrets let, ca, | Bertie lp manine 

i fee praline 











ci racoery “| Diaredato sud. Cube Liv 
GEapiam? diploys speed | Disregololane, tuoni weber 
sespaadi Gila” Dini” | Disreglaton nan, Asordeniya TNA 
1 5 dame Disrimperey na. È rer. ost bo ata 
aereo; without pity aretie, 8,0 nom 
# nec; ‘uman | Disngrare beige praises YO 
ies 














pis 


pissed dh rota 
Pine 








12 bis 





io resben salt meat, Ace, 
ita ad spi taal 
DisaportieB.saverdny be adattare 





Dissecasiéne, ge dissection’ auatomy 


‘ay op. 








Bestie of eto dll es a 
Bisseminato, a ad 'eprend published 











fesiecate: dry 


denicuti 











Dissitipiaone pasa Fo, 


Baci 
tuto 





Toto be 








‘unlkenese; diflerence 


‘different, ani 





alepers 
issipated; o 





pat 


Dissolvént 








any 








vl 





Alma Marte 
Dissolibil, adj. diesolubley dissolvabie, 
‘ad dscolvent; dissalv 


“iaay (aigease) © 


‘diene 
nites 









‘detachment 


Tito cpr desis 


Li inengigio 
; undo take down ; part 


‘send out 








nt de 









Ie remotes 
distance; space; dit 
“be distant, Lar oi 
aps inthe summer Une 





Morta, 
Bistenere wt ivr, to ital det ag 
Pistenilmo, detention ent 
Distencidne, dilatation expansion 









‘den 
‘eps at lege’ ite 


a Giuse: wid 
wide; large Tow 











te od distin 
stare ons to di 
iti sm. shee 


ae 
ej, distinguished 
=: ‘finto: drone, 
stirpare, po 1, t entirpate root ut; 
/Distigiere, ma 3 ie, to neue diver 
Disteglimento, mm. the; robbery; disenne 
Dist, n, 
|Distonde 











<r Ha 
Dieniment, me distri 
10 dt diverti 











Distritio, sm 
Diet, nl pled; ended i + 


Distros, il of be same di 
Dini, din per 











us piv 









vacilla Dista sa, 

bora 4 Dica 4 dl 
cx | Ditnadne, ud 

Lo Disoeatinolo 

ne 2 rete 

‘ato, 


[oss 
Pos 











= 
Ca, 

af. de n 
SE ale incisa 
ras Tatras dosent oes 


Dienst one 
“ny ame dingo Dianne, tt de 
ralutorence ubi 

“bove: ed coated 


ecida determing 










valso 
ag isadvantage 
ane dieedrintnges n 
rile a A oy Dicono gf Sperate Stiro 
ia 





Pr in] 


se, “iente, adj, disobediont. 
"att sia sf dicobedience, 


Pr Dito, nda cp cgil tone 
eri arene lar Di atta tr ap. oa hen 
iran dint Paco 
Dr etter ci att ctu 
tines i iride tn el 
ceci toy sgt 

Meat adage 

Metre ns ghee! map 


cleat 
lve up ins tu 

















Sla, ame amelia: dicon 
acta unreiisewery ciare 








‘ally 
tear, rout out 
n 


st, 
ley ve: 


Divdrio, 
Duras im, Dita È have 
Divecchidre es 1-0 grow young’ ren 
Di recto aw + comics 

















gab. 
“Fics mf miler sed 
pe ritto 
Fey i. fa evincere 


danger 
pit 





azione, of, variation; change: 
sor 0 dj iterente alles dune 
fin, ye diversion 





SEIT nt tore loging 

ia ieee aA ar 

Ai eet 

atom iran 
pie 








Sila a ico dead. anno 
nie wf 0 aman divert one 
‘tah diventa; 





Bist 
irae pros nein 
iano Att ‘pb > 


Divimdre, vo. ito di 
disentangle one sel. Dant, 


Dirimini, 
Dini, dive ernia 
f divination 


Distal i 
imac 
ERE 

emi radon |B 
Siri, 


TALE 

Eee Co a 

Diviadio «0 a ay Menace 
co 















Divine, E 
Diva dior 











ty; aMluence store 
ty able 


ir 





rotate 
mike 






DoL 


vedire rl, umf, devourer  emnanie 
ie, Drea 


into, "yaa long sof long traci 
DI SR eulgey tale pub 







‘duit pipe, tl 
i 
Docs ‘anc to pour, drops, pibrocate 

podsing by dn 











Dedliosaménte, ade, grievously pti 
Delitaoravedf alieno tocol 
ia, sta pnp dci 








Beni set 
È Ego 
Saks ag ane 
Reis Sma 
pagan roger 


a 
pi 








Dlico ditemi 
Boia ae 
Dolénza, sf. Gr 








pou 15 por 


nuit eeves sche’ be srey | Dondoli, pap Jolly worsa 
Bondolines dî nia fat low; stpinton 
nc lar place sui cy 
inermi 























‘nam, Lt court vb j mbe lore, Da 
‘oa I, to om 





7, wally hile won 
pura 
TREE pus 


‘epidedy Timented 5 prieved 
Se pe ioni Dore, Das 
treet plessant 
Seven “Per Dass, | Don i 
Site? conquerable : a 
‘Bie, fi demand reqoest | Diy am gilt Favours boneft  iatent 
"demand pettine request. | Divo Cin). ae. try. ‘be nota 








Dangaa, Banque, sl, then wh 
‘Donszo, Ducdestio, em. small it; present 
i fi gin nel e 
Donzolilta, Donelli, 4 young lady. masi 
Donsllo, sw. Ant" cage: bar 
evgeaa bit pt 
Mnget lol © 
dy fuer 
te 









va 
n 










heb 
ange al, afer that fim 
“fs pista (coin). Tarbeluw 
‘ade, Sou 














io n 
i 
Dopp 


Boramento, 




















enh 
ahs dj. 
x 
TREO 
‘trates priest Dortsentdrio, Dormentoro sm dormitory 
EA SO Rescunimonmn Ry 
iy | aaa 












Brigit oa oon 
Brats Steere ean 
ia 
i en 
purl, 
SS io Ah e 
pray ae 














Ea 
ae a wrt 
= 






‘ota dona 
‘bestowed upon ; presented 





‘present 
“wlimooe of whey What 





DOT 















n 
Be ee 
Dottortn 2 acne woman di 
È 





‘iy neh 
‘i ad, tag inated; feared 
i, teacher iatractr tor 


Dottrina, 
Di 






sce lin 
i that 





Dove: roi. E peo 


Dore, sm 


ine ia 
Boreas oe 


"kad, 
Dove che sia, db. wi ‘neresoever 
Doventira, tan, Wo Laeome; Fango: en 
Dovene, «de owingy indebled boleltan 

Dovere, wane? br. togwe: be obliged; task 



























vere, eme duty"; lens tasky pare 
Povero (da), adi. in came 
Doveroso hy a 

Davidere sai 


Davieta Ye riches 
‘Dovisiedtientey ud abun 
‘Divisio, casi ria 
Dovinche, Dirdanu 
Davtamente, ud. ast) 5 deservediy Bly 
‘des airs olga 
bled i; propor Jon 


















" valgar; mean; vile 
\ariy 5 commonly 





Draco, Dedo, ca tm (poet) dragon (serpent) 


gacanth 


faa; 
‘trash 


Dammi, Senti 
Diced ali it te A 
tl Sd op ep 
Porri 
ARI 
Pico e dre mercer, silomeaver 
Pr ie dari mer pleno 
tle dt erat 
Mati wand iz dead “di si 






















— 


no 


pro 





eke, ndo, & pr gin 
Dringdlomtate ane Making n 
Dr e to sbakey jogs ‘more Wai 
baking; swinging 

sprig y 


after; afersard 














i 
i stragi 
ti Justice 








Droghiere, Droghigra, mm. drugglat 
Drogmand, me itespreter 
Brome deny 
Dida, 9 = 

Drido, 









3 bat; de 


Data, num ade p. tro 








Dutkio, Bogor am. sloth (made at Donai) 
Dalle bah dal euyeeeting che umber two 
Daa tine renna twa 







Dubbiamente, Dabbiocamente, 
‘Dabbidre, nen 1, to doubt: fe 
in 





potaitey die 

Dabitatitamente, Dallimemente 

Dutitatiaaiote, Dl outa 

Dica ok feral commande ce 
duces ala dute 

Docs st dedi deehy duca (cn) 

Ducati, am ol a duct (ein) 4 
RAI Spina Grandi waite 

tt, (roe) o end conici ni 
39% cal tre 


guide 















"im duetti quelle 









Dalia 


et 
Dt Kear iat ar ast 
Dumbest TOI Xe alt tet brett 








Pond EAS BEANS 
Hee oie pk vars 
Dusdécimo, ty adye elit 
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ere 
di dodbling o * 
ae 


0) prom a they Tk 
wee of ii 


worry Sopa with wine, Me 
Time he feat, 


A ot trorys white an 
fe eaarldes 








Fecedéate, ad. excessive; immoderate 
Eecedentemeite, ade, exoseding|y 
Hoc. ei 





‘eetllerey ta. 2. 10 exeel: surpasa.  Sannaa 
Recelsamenta, afer foMily, hinllyy mighily 
eeelstddine, 4, highne 

esto ae high hs 











ba 
Kecenirioo, “a adf. eccentr 

ya. ext 
Fecesalvo, «a adj, excessive 
Fester, elena iran rime 








Recttera, reat ‘yest 
Recettire, aie Bo io except, Ten trict 
Robi, cafe Be pop, except; undeno; save Hut 


Fece, “a, adi esprpted left out restricted 











Hecitambnta, sn. exaltation in 
Fecitnte, sd. exciting; encour 
aces inci 





Eeclsinetich ae cosentanzione pe 
Elenite, acciai o the chareh 
Heclisadre sin. Iuto eclipaot cover cbeeare 
covers i ars there tae bella 









Fopeat 


eho, im. snake's head hi 
rele edo 





og (hi 
e 1 obrcare elo 












Bevmsacs, "mad. eniveralt general 
Kay ow. ed cae "a vuwel and 

| Falce ed} devouring wneting  enunomme 
Falcit, 4 Spett 





3 (pian 
Tall ofivyi ofivy. Chiabr. 
Fateot nope ine celle Satine 
CRE i 
FaiRetre, 



















pat 


FA, ss Ean, 





nfo 





ition $ pablication; printing. 








ivy (plant) 
duck, 02 tw educate intrct form 
YidniSiey mc ineiructers Yeueber 





Hiuranine of education Instraction 
ao, meat; food ately Seopa 
ind of nre) 
Bale ip strati 
[ittmindry et ema: amato 
Ffeminatamente, ade eheminate 


















effeminacyi wellness 
£ eeminate weak tender 


I Misco, Plodio im, ch 
livio, em evaporation 
i 





Pa med dafquredy 
Hivenataméni, edo. without restraint 
Baten, vay adj, ubridied 
Ethsionegii, sf 

ettusione, en 













= bniformity parity 
mabe ci 





i iors 
SEPRIO ogy sae? Remi most 
fi thor teli pron mn api hey they 

ith (psee) coma come! Courage 
‘ej. ac? sh 


Spalozizar, 7. lumentation ; wailing 5 oan 











Zito pose ott sl shed. Sane 





ELL 
te Bp hes they 


Hlabordre, ca. 1. to elaborate; work 

Hlabordto, “a, ad elaborates’ done with care 

Edarglre, ba, to bestow largely give 

È ‘reaction prime 
ar 


asi sa 
Cone ene | 
[Elazidne, yf ciation hauebtiness pride 

ts tS lied Mln i Sai 
Fr 
Eine e Tea re i 

Tanti tetra St 
eye ergy Gen 
ee Seen 
































ed 
tra 
pei» | 
Hembie i tn: nl n 

"dre rio, dj elementary 
Elementire, sa, 4 to compoae of elements 
Elementi: od compere of ones 
Tieniti. eten isp 
Fleming ame febrile 

Ser 


+ mournfal songs i 



















r,t ferences, spin 

nth adj, choosing; electing i select 
fun, i. elighles Att bechases E 
fag 








Fatropey eaniewery terial 
Halo agp clp egean 
‘Hise, Elite on line entree; cod 





eerie eta 
Fileboro, wm. belsaeres, Giaime Arne 
Piece etsy 
Hein semi ue 
asi 
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feta) study 4 reveal 
te elode; avoid sly 
land 


leaunanes dedico 
itd 


fam; allusive picture 
È blemi a 





190; unalhed predation 
"1/60, if. embrotation 


form alter reve 
‘Emon correered 


emendation; revital 
Bye erento 

into view ; emergent 
‘meriency ;foriuivous event 
pressing neces 


raion reappearance 
ini, of megrting headache 





mete ioe 
Erm 





ing frsahing' 


eta yn 





Emliagerey sis 1. ua wipe’; squceaey desi. Avion 
iis ste 5 Sane ana 

8 (hr n ep (Lot) a int 

do i pe i ll Barre, 
















ged war age 
‘mao poh 
Vueteliea“ay i}. chvelary fs 
Encomiare, nel to panegyeae 
Encovn ast Ligeomiatres sme 
Encomio, sm. ratto eulogy i commendation 

fort ant 
ining ul good, ware 
1 broker; forevtalice. 


Enid 








Bosbalobid ma rouer? bose 














ey: 
Ji i 
rea? nie cile 
Fener SOI bio 
Enio eg 


















oat 
EO atm eens 
Eta rei 
Taito 
ni 








‘Saco, n, pagans heath 
Enid. ad) maroni eressivey hore ie 
Fnormemente: ade ennrmowaly wicked 
mensa, Enormi «le, ida, 














ate, ma Being: existence n 
Entiar toc, of. ony + ves beni nena 
Fai hibmatt, mp. inaocia 
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natn ety nc dor opening | yin cel wu 
Fntrgnte, om begin 
Entre, ad vl 











PIO Aia] 
tn a, ud, ot a horse: 
È ti am. le lane 

do, am. eine equal € 


cri nti, 
Tit tecumeratont nsbeing 
Riace ridi pren 















Emumerazidae of enumeration: sumbein ingame sauipager deco 
‘Enunolir n eo declare tl FR Shellie se. Ei eeal: po 
Enunciato cavo enunciati feist, equals 


pail, adi eqsplent 
Eduard net of otal ve 
Bltorarirziac lirtenoi 
Pg a ai 
Ema ie io 
Miro o Meri 

Eaton of se afsalag’¢ 


















Ò, Equite, amfo kuight; cavalic 
tia ee pn eo 
adap bang cect 
ici ont ngs nr rio pom ne rici & 
felt cl in © ears | pt ene 
Hees es hie Eiht alti 
Sat ivo a. causi 
Elden, È ll) pi in ia wah oe 
Emini otti Celio 














pleat of metription device Equivocamen 
FIERA ‘short pototed sai a 

ilepnay ess of seo 

hope 





i ie pi 
Elect, 













eon sed 

poe 

ee 

LIRA 

FERTILI 
Eradicito, 

Estro 


Kedron’ public one 
DS EP wien onion, n 








ply warm ions 

ping of war laine 
sped A eae red 

dog “atercence (a tie gut) 





SEG sal 
a rte, Ga ile se 
Tikepesesottrnty. | Ebit ava sone 
“quit: unitary \ Xekbnoy a, ad); erveneo ni 
woderation | Etbbcce, af. Bebicei, mp. © 

+) | Arbhocia, gf hort press 

















‘tapi 
"cual detent 





MESCERI rese 


1 ESC 
Erabescfera, daria, gi baskfateees; medesty 
brregnr 





atei în prio ce 

Eiuferasion Frain gf percento, 

BET Exactly canali stro 
astra ateton cre 








Fado, ol Hutper) adh code required 
ERI talia gatnrer of nei dn 
role ey a 


tend 


Ten Mie tra roy 
Esher rta tot ny bli 
Etnies bet Seay ay 
wait, 














eae ett ale 
Eases Sree 
Esperia 
Eee eel 






















ire, mete) wont 





Estefan 
‘Brac if eacoratns 
dd fm encore osios 

ad, 

















na at rio. 








AE oe, 
pesi 


Exempt example 5 9 
Eteafdie’o. ony 
Etemplare, wm xt 










Ereopinciateraije 





Estar acc. coito Masi 

Eicma ozio le by ey exemple 
eat RIE Hane 

Erenplineies a drama nator 





Etemplifesrigne, 2, exempliseation copy 
Esémplo, Luemproy am examples copy) model, 





Esemprrio, sn, compari patterns È 
Fenire no. (o crd Sei leg 
Seu iced: fe 



















Ì senno 
tor "dra 


Perrino sat 





sb esercising; laborious 

oa add exeroised * practined, shilfal 

amp esercitare Niet 
— - 
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ESP 


Paerelazine of Parco mi egli; ari 
adrcito, smo ‘army 5 comp merous sir 
Kaereditive, ta te to distubert si 
Esibire, va, 3 

aibtis a notary"s fees 
Ldibadeey tile, amy wxnibitery prolferer 




















‘i dentamdalle 
{7 dimiuutive 


FE: 
Co 
È 


Ee 
slatenee 9/0 existence bein 
See prom) oe live baat 
eid ono oh dg image 
aistimarioe, opinion {este 
Pit bdo, Al 











Balai dida 
Fatto i date le veri 
Habtator i throat? pallet; scophagea” 











Bondar, va, Ie to uverdwy overeran, Boes 
ant. 
comics extant 
exvena' eaperilty jms crit 
sy form of adjust 





‘exorcist expelier of evil spina 
ds Wexbrcise expel svi sprite 
Eatrdio, n° profocn presmble 
aor ran & to gio prece ant 
ar, e et adorn; bei; beni 
trey un, Lo exon i 











5 
EA cori] 
= Seti 
ES; 


Xsporkénza,-énala, f: experience; trial; shill, 


tate, im, caperiment 





aperta Spree 
[Psa 
Varta IO TÀ MI teen 
Trani Si 
Pepettdats, ad, expeehing, maia iochang e 














‘Eposed expitved: shown 
atau dtc 
‘ode. eZprosaivaly; wi fee 
Ferzan prece lear; frm 
direi terme; posively 
esprening; exprenive 
expen ner) declare 














‘attest pimple PPT 
tenti 


‘equies; funere 

RT i campy numerour tasenbly 

"/ecxlslenca estence state 
‘exis; become; belong, 








i 
"ih pre ind of (esere) is dim 
tivo = ed desicentivo 


ot) bora 
"laxpron,£ this Dante 

















fully dr 
steno, =a, ad) extended; dure; angle 

tima 27. esta o; fegard 
Ran ‘ghi values regard 
Fatah 


tine pd : 
Telit mico Leti Lal dee 
i 












È ete vai sts 
at, a; (far Ghent, <a) pron (et) Hin 
siga pres Of impera A rl. of Estere 
Katie, he. 2 flo ext) prafae. Saia 
Etllenn iat fides Bang 






















Eatrinsecamento, ndr catia 


ast 


SE 
me e an na 
Fsule, sas; & ad), exile; exiled bavished 
outlet ytd oveiret 
Eee tek to ann 
late gf cia Serio Alig 
Euros te! io be bangiy very ange Dank 
Hie pa ‘burnt; parched platens 
aero] 
Rota, Mitre, nether), ha Scmamient 
Mit fon 


















e cid, 


£ ctntiy, perpetui 
rotte cresta perte 





Tolga ne tcl 
Eilat se ci puiogia® 
Hiimologiaare vil. 

Hr aah ie 
Ho e Pirony ams Kons asd Pyrots ino winged 












horses of the a's chariot; (i) Ue moral 
light. Arios, pe) 5 
tto, #4 (port) heaven the; sky manent 


fun 





no, tr Oyo adj. 
Lo (pre) although al 
‘Ryatuamente, sm. Evatuazione,J evacuation 
‘Ero triievente ri Sea 
ivaoutivo, “a adj evacuating ; purgative 
vacuity, uf qyseusted; claarods withdrawn, 
“Evacuntucily of alight evacuation 

‘Brddeve, tn. ito escape è avoid; runaway. St 
Evagazidue, sf deviation wandering; distraction 
Fate et, de secre gored 














Frangetta, jangelieal: of 
Healy «cla ya. postale Guta wordy holy 
ok 





list, mms evangelit; holy preacher 
eee 
I vangenare, oa rio, e gorpe 
eee ‘nie, È Hei je 
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FAC . 








Ealleres wer to alld commi 
Fabro, Su ud. fabricated; bul forged 
ahbreatsre, tries, swf. builder; forger Lia 














Fabbricaione, 4. building; structure 
Fabbriiac om. pren edie, baling 
abbrieeta, ef pose: 

Fab table nd fo 
Fabbro, 

Fable wea bi 











Vaccini wok oe 
‘Pooclan ri ose pmi base ee 
‘Paola if taco visaes sauce  spvearso 


FAG 


front (of a building); side; page 
am. mischievous person; fiend 

+ small square bit of pa 

ited torch; flambeau; brand: link 
3 pers, s. pres. ind. of fare), does, &c. 
facevano, 3 pers. p. smperf. of fare), 


ellfna, sf. small torch; light 
acme: 1 pers. p. pres. tnd. imperat. 
8 
, ade. facetiously ; pleasantly 

1. to jest; joke; make lauzh 
dj. facetious ; lively; pleasant; gay 
piayfulners ; jest; waguery 
i, 2 pers. s. pres. ind. of fare), doest 


, adr. foce to face; opposite 
mo mischievous person; fiend 
sasy ; convenient; pliant; light 
a. l. to facilitate; make easy 
adv, without pains; readily 
e, -fide, adj, facility; readiness 
1, mischievous child; little devil 
m, make; form; structure; work 
acfmolo, afm. sorcery ; witchcralt 
«a, adj. wicked ; atrocious; very bad 
adj. easy ; feasible; practicable 
tce, snf. maker, doer; worker 
making; make; work; fashion 
mall torch; link ; bran 
» -ade, sf. faculty; power; riches 
t, adj, rich; wealthy; opulent 
te, adv. eloquently 
. eloquence; elegant language 
Facondo, -a, adj. eloquent ; fluent 
ite, -dde, sf. eloquence 
babbler ; boaster ; braggart Malm. 
, de, sf, faculty; power; art; riches 
a, adj. rich ; opulent; weslthy 
. insipid; dull; flat; heavy 
. plantation of beech-trees 
beech-tree 
sm/f, pheasant: hen-pheasant 
astar la coda al), v. 1. (idiom) to leave 
t (of a thing) 
Fagiolita, sf. awkwardness 
agivlo, sm, kidney-bean ; bluckhead 
dj. hypocrite; dissembler 
i. & adj. great hypocrite; very sly 
m. email bundle ; small fagot 
fagot ; (bundle of sticks) 
rle-cat; fitchew (stinking animal) 
lo), sm. error; mistake, oversight 
fa, 3 pers. & pres. ind. of fare), dues it 
phalanx; troop of men 
3. tarantula, venomous spider 
fiery dart; rolling tower Arios. 
m. of fawn colour ; light brown 
1. to bend ; crook ; deduct ; abate; lop 
n. sickle ; hedging- bill; hook 
adj. hooked, crooked; with sithes 
m, mower : reaper 
the; sickle; harvest, harvest-time 
» small sithe ; reaping-hook ; sickle 
m. young falcon 
poet.) sithe; sickle; harvest-time 
- 1. to mow; cut down speedily 
, cut of the sithe; mowing 
«trice, mf, mower: reaper Chiabr. 
a, odi, bearing a sithe 
mm, speckled magpie (bird) 
Salchion ; cimeter; crooked sward 
small sithe ; sickle ; reaping-huok 
cou; crafty, cunning man 
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FAM . 


Félcola, sf Falcolotto, m. wax-caudle , taper 
Falcondre, w.. 1. to haws 
Falcone, sm, falcon; hawk; fa'conet ; cannon 
Falconeria, gf. breeding, training of hawks 
Falconetto, -cello, sm. young falcon 
Falconiére, sm. falconer 
Falda, of. flakes flap; skirt; brim; border; sive 
Faldata, af. great many folds, plaits 
Faldélla, sf. lint; ten pounds weight of won) 
Faldellato, -a, adj. folded; plaited ; wrinkled 
Faldellétta, -fna, -Gzza, e/, lint; scraped linen 
Fald{glia, sf. hoop-petticoat 
Faldistério, «Gru, sm. bishop’s chair; low seat 
Falegname, sm. wright; joi..er; carpenter 
Fa!érno. sm. (poet.) muscadine, excquisite wine 
Falimbello, sm. hare-brained, wild fellow 
Falla, gf. fault; error; mistake; oversight 
Fallabile, adj. deceitful ; crafty ; insidivus 
Fallàce, adj. fallacious, false ; perfidious 
Fallaceménte, ado. fullaciously ; deceitfully 
Fallécia, gf. fallacy; deceit; cunning ; frard 
Fallaggio, sm. deceit; guile; snare ; artifice 
Fallante, adj, deceitful; lending into error 
Fallanza, s/, error; oversight; tault; crime 
Fallàre, un. 1. to offends tail, omit; transercss 
Fallato, -a, "dj. offended ; failed; transgressed 
Fallatére, -trice, smf. transgressor ; offender 
Falle (for Fallisce, 3 pers. sing. pres. ind. of Fal- 
lire), fails, &c. Arios 
Falle (for Fa le (-a ei), 2 pers. sing. imp-rut. of 
Fare), do her: to her, &c, 
Fallénte, adj. failing ; falling into error 
Fallénza, sf fault ; omission; error; crime 
Fallfbile, adj. fallible; liable to error; frail 
Falligione, gf. error; fault; omission; crime 
Falliménto, sm. fault; omission; bankruptcy 
Fallfre, van. 3. to fail; miss; omit; deceive: sin 
Fallfre, sm, error; fauit; sin; offence; crime 
Fallito, -a, adj. failed ; omitted, bankrupt 
Fallitére, sm. transgressor ; oflender 
Féllo, sm. fault; error; sin; crime; oversight 
Fallore, sm. Falltira, f. faull; error; mistake 
Falò, sm. bonfire 
Falò (far), n 1 ir. (fig.) to blaze; shine; flash 
Filoticherfa, sf. wildness; whint; fancy; freak 
Falitico, -a, adj. whimsical; capricious; fanciful 
Falsaménte, adv. falsely; wrongfully 
Falsaménto, sm, falsehood ; untruth 
Falsamonéte, smf. false coiner 
Falsdrdo, -a, smf. sorcerer; sorceress 
Falshre, un. 1. to falsify ; counterfeit; alter 
Falsàrio, sm. falsifier ; forger; counterfeiter 


« Falséto, -a, adj. false; feigned; counterfeit 


FalsatGre, sm, falsitier ; corrupter; forger 


. Falseggiàre, ua. 1. to falnify ; counter feit 


Falséito, sm. shrill voice treble (in music) 
Faleézza, Falsfa, 3% falsity ; falsehood ; 

¥: lsita, -dte, -ade, $ imposture; supposition 
Fa!-fdico, -a, adj. false ; deceitful ; fallacious 
Falsificaménto, em. falsifying; counterfciting 
Falsificére, va, 1. to falsify; prove false Dant. 
Falsificatére, -trice, smf. falsifier; corru;ter 
Falsificdto, -a, adj. falsified ; false ; feigned 
Falsificazione, sf. falsification ; adulieration 
Falso, sm. talsehood; untruth; falsity 

FAlso, ad). false; untrue; feigned; deceitful 
Falso, adv. falsely; contrarily to truth ,_ 
Falsira, sf. falsehood : falsity; untruth —. 
Falta, sf. omission, detect, want, need; distrese 
Faltdre, un. 1. to want, be deficient, in need of 
Fama, sf. fame, renown 4 report. honour 4 vers 
Famére, va, 1. to cred ae, praise, extol, Diam 
Fame, sf, hunger, ardent desire , saperne 
Famélico, -a, aci, dying with hunger sy & 


ram 





Yaniger, «i a 


Kenzer, a. tuned renowned amos 














"ou! races servants; tr00p 
Familiare, Familtdce amr serviaty follower 
Em vr Fani El fete 
Familiarity sto do, tality ttt 
Hamit do ty $i 












Familarità ey, 
Famosi tos te 
Famogi ct Ade a 





Snia 








SRO il 
ii 
rie et 
Esta ea eee a 
Ee E RA ere MI on 
Fnac nea 
cage a e 
Semen po aes Ga 

Do, Palit glad 
Fascia Ei GAI) ey 
Fico, rane ia 


isco, nf 
Fanciuli 




























Fanciallo, Sy ad, poung ben recent 
vnciuliazzo, sme young child : litte boy 
anjuay x Hb etary alsobood fable song 
Tal ile rosi 
Fantino, had ‘Stet 





basting: extentations 
md 


(ie 
x Seen 








Fantasticamente, fi 
Fansasticire, va 1, 





ceneri gf i 

oa det fanta eine 

Fante moh, watdcervanty ‘ans bop 
reed walt pol fem erioge 















autello, mò shit’ Tle boy 
Fanterin af infantiy fot 
Fanteres, of, maid-servar 








ner ite serv 
colo, Fanticino, Fantino, boy chi 
Fanti, cd i gi ld co 
via infancy; childhood 
Fantino, Fantifnoy sm childs tte boy; bully 
Fantocclno, an litle puppet: slapleton 
Elstree puppets deals simp; baboon 
antoecione, om, gent puppets simpleton 
pil ld Reg Dane 
pErntine, Fantondccio, mm triers grent fk 
Parchetsta oh tel; wild water tan 
Em. waterfowl; sort of teal 


Msgago; accoutremont 
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vas 


Wardita, blow (with sometning Blthy) 

Wardell, io, fm. sal tun, of erthen, Be 

Fardéli, om, Durden bale pack lead 

Fondo iar cur to pack ot (8) de 

‘cl ive today male ct 5 compouey nich 

Farsi, ere/.to becomes grow; approach; come a 

Fares, af sort ol uerpents Dante 

acca fe quiver cane fo aree 

aril, of Cattrd o Gedy young man woman 
fallen tna, ye mall tie. 

Farfalfuoy un. iaconetant, fekley volte man 

Farfalle; sms large buttery great fault 

Farfarlioy ams malten Spirit; ide lp 

Riano, oy cal fut (plan 


























tidy men 
5 fenetiey mad de 
‘wat oa 






n tch-tower 5 pharos 
Eagan ‘yf noncanse; mediey 


FE eg ene tc 
Farid o cole of ie hous 
Farrieéllo, of coarse flour 
ace 
See meen 
Farudla fe lower edge of a dunbiet ce) 
inca 


1% et 
Farselto, om doublet; under Waistcoat 
Faria em largo doublet 














rabbla 
alee 
“agot chart 


ican ase 








Fastidigne, sn work of Valore, dina 
| Fastiglo, sm, belght: topi wommit Wee vi 
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Faverélla, elit. CA di balers fo 
Feri eteri ren 
I , t 
FAT “don fe aap 
Potties dii Ai Ra 
pet 
rea 
na 
ley 
Fara 
Heide 
Fara 




















7 (sylvan pod) 
















storys lsughiag.tock 
RI gl 3; acs 


sie mock 
able 


solos 
venale, Ferny om, liner 


















ey aah, Iavouraties 
Favorabilwéate, ede favoural 
Wavordre, eas 1 to favo 
Wavordiay "ayn orta 
Ei am 


rm 
ovoretalmente, nde ln 


Torta  prosperona 
ci “chaaeagncer 
td beatae 






eaves 
aa 
ati ee 
medico al 
in effect ; truly; really J 











imp iui è 


io. per pi imp. it 


ral, 
Webbrieatiayfuay 
Fenbrtelthy 





sara | cicci et 
È moe rape o gy 
FE gu pei ge afose 


vedenti di 

















Escondaménte tty abardan'y 
Feenire 1 (gin ake fo 
ERIN ie ei CI 
ee: trad a hails pro 
Fecha Facendo tte i tecn 
Ke of ath dell ci 

Hide one, ade ip candy 
Eniecommenstn et iy ms 
ceci tyme decò a 

























ight 
tr, dl ‘aly 


eat fi 
admit im Folli wounds barty cut 


rai e, de gtinna fouls AUD 
Folie nz at vouday a 












Fette tau enw leks 
Feet i 
ki t 





hed; evel; perfdlome bed 
Upi np nt Far) he 


Fellonamente, adv. felonionsly; wicked'y 
Felline, ad. very cruel, inbmany nichel 
Felonercaménte, aes wichedly 5 erelly 
Felondtco, oud: pedine i cru 












ay nae fled made tle 
i felt elton for ir 

di e oar 
female wife 









Femmineo 8,0). 'rminine ; delicate 
oolieh chattering wom 
a theo woman we AN 
o,“ ad, ofa womas ele 
Emmminetta sf preiy Wile worn 
emuninessn ifr ex 
Fewmniniera, 
From n 
Fomminilnente, ade in a wemanish meaner 
# th gf feminality 5 foma'e nature. 
"gli; ah lt ender 
ft, plamp, jolly women 
1 mean Till won 
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Puy want 1 Pe Be PH 
seein etn iow ont ga 
Finder 3 6 dune frasi pit pl 
Fantin on Pond erro 
Fontral e aa owns miley looser 
Fene (for Fece, 3 pers. 4s pits. twit. of Pare) 
erie of ht (hid) oper 
Re en (hid, eget 
eo me gong eu 
Frati bidet 
Feud, i ricono 


te Perf ind 






































Eten, 
Ferimenti 3 























Permézan 1 soliti 
Ferma, <a, ad fumi 
‘steady 





Férmo, sm. agreements bargal 
Fermo (yer nde. ep. vert 
erno (ir Pacer, ort. p. perf tn 
they did 

ero for Feveve.3 yo po perf? 
Varo. say ed) (yet) bce crue 
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ti 
Festi 
Fevteh 








ron-raling 











FIA 


Feat (i nes 3 prs, igs pf nd of Pri 


la f ite feast, efolcing, holy-lae 













Armi ay 
Festontnni, ee Jil x gres 
"conce Festerita ae sro 
‘Sis Feat, soi). foytal Tivel e serosal 
aon hard Fonte Gar nta hip * 
tools Ye il fescne hit af 
Jie a Frc sn 
Pied 
cruenti onan 
Sno hardy ese 
raison, iniraene n; Ls 
Simoni spears con, ps 
en, aj ferapaoan 
Staaten vise 
SE pp ta. ot Far) 
‘Fi dano som non child: boy. Dent. 
atti di fi 
siii il 
“cd ca smal 





vehemently 
fi ardent 
calo, 





seri Boe ban 
156 lerla (medici 
‘ivano 





opgitoto, ad. ating, 
loge fasti st 
Bon 








dal dti po 
Mancina ea) Rake ai 
Flare, Eito, sm. honey 
Sgr nda, ago 








Fia i Rist tar 
ma A RSI 


Piascàjo, am. bo le-waker, seller 
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cdeggire salto bay rina by fata | 
ld a pali ac bt, A rico HI 

archetti Finch em figli out ni 

Fidsco. me bottles Fe. | ida ty tc bring oth produco 


ta, <a mf som, daughter tea : 
Hels ohare proline 
Figlatdea, y-farturiion delivery 

Figlio aia sm. ci 
igliceria, Figliagerin gi 
Figlioccino, Wiglisecio, sm. 















Fitto, 

Fal om ema enter fd 

Fiatore, sm. nausedas smell ftidnese 

Fisso, neg. fetid ganci di 

Hib ID del PML, m- baco; clap 

Fibbidlo sm. buckle maker, sell 

ibbidre, no, "to buckles sla 

Wihoiets, Fibbietiua, small bc 

raf bre laments small dread sam 
i ea an on 





seed | 
trae esa Sh 
eg | 


eh, son 








5 thy dear 0 
i 












Hii pon) ch 
ie 


deci 
Hiferdin eof Buutatte’ imblemat 
garan ay url: by Beare 











Fi eg ity pledge 
ae Pilate on ase pe 
Mini lex trust faith prive 
Fane orti A 







isuralivaménte, 
Leo, “a od. fcurativo: »ymbolcal 












Fitto, «hd fin) tr raed 
edema tty es (i) crt [È 
rt, te dt trat: pane 
Fetenza; of co 

ta iu benestare sora | 1 

‘ontdenco; espoetation trust 
ent, ad eonidntiye with frm trast 
Se per ng foe oF Bae 



















oy fe weakness dbillty 5 feeble 
ede, # tome lead fo cracks Tan, 
Firditoo, sm etrikery, that wounds, Burts 





‘57 ale spun 5 drawn out 








Fidi gi ais tray: rano are | len pn wie 
eng (Or sario, 3 ere Enero), | Fat "rice, inf npinner 
Sei Pete enna ee Filtro, wa I. to doce wth zi et 
pale tha Gostrament for mowing) Beto me eal trea sa 
He Bind dh of hey beloging to Bay 














te, sles eae + ferocioasl; Filles, adj. happy: Tweky + pre 
th Mar tendo | Hts se, Hdi yf felis Boggio 

rociy; skill” | Kiliéray 7. wire drusingplate; essmination 

Horn, 10 ao cowel; Berae savage igen Wigan anny junky 

FI Gio tlie fig heathy ET Kil 

sacra win io peo te Bas 

‘eed i ua ie ae 

i Feebles infirm | evslorn 

ith, «Ato, -Ade, of. weakness | Wilolouta, sf. ,iNology y evit\evom 

ad weakly? iangulaiy Tago Baby ome br it 
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Pintaménte, ade feigned s deceitful 
intera, ey mundi with green lesves 
Finto,- tif teignad y conmieriited il idea 
Fiuzidne, sh ieinti feilony disguise; deceit 
























Fio mo patient te sal, mando. OM 
agar es 1s to pay de 
gine, Poca due, oar 





Piotta tag tes 


leto 
rock, es Hoke naval 


‘ek 












iow Timit: im; cause 
Saat; areal; eval 
nents tothe tlt 





ORI 














foi bito) 
ment Tare 
py ori 
touching 





oom’ 
(tue) 


Fiorrineio, Fiorr um. exerted wre (Usd) 


stage a | Kiovelisd (pot) cmap ewer) 








to; contiguous San, | Fivehin, me whistling hse 

‘completed | ico, n fe public resem 
(esd Dam. | Fisted Ht 

abi 





ste; perfect; shillul; 
seven 


« how lona ? how far? 





ta thie day, hour 


e, mc inferior part ofthe heel 
late (wind lstrisent) 














fo 
Firmare, oie Te to stony counter 

Fiamente, adi, Reedly; rly attootively "= 
Micdre, wet. 





n oper eae; lock at 

Fiscale, um, chancellor of the excliequer 
tls svendita nn. ummer gesti. 

ts mietere 

ie an et le 

Fiscali. whine bs 
























Hs Sema 
iseloay i wichee-banbets fruit baskets Sanna È 

aehequer 
Fist, naturti philosophy lesionce) | 


Fisica 








ees fanta 
sb y 











anata a eo 
PF oat ant com 





Eo, «todi. atentive 
st ates faedlyi tnteatiys 
Pasha am (ri) palin si 
His ae cca omy got the face 
Keene Fi iat 











eal 
"Yi sula: Hogeles reeds 


pipe 
ALIA RR. ion 


"go growing to a fatale 
dng ple ago buster 
West hora od fatcarg hollow ik a reed 
Fintuatire ine fagelet player 

"ol diinaion 














Pte Bi 
fuer 
pi 







fis eg of or 
uy Find 
Elsmatica «a, ad isti of fer 
Ee spoon iver arent 
Fiumetr, Faedo nay en. amall river 
Friuminale, adi. of or oa ivory Muviaie 
tr, Se de 10 seen anally tae 














sound 


CA 
Flagelltt, sin 
Piaget 








ok (pote 
fittest needa ae intime 
CE orata 
sez ool sie monta 
‘leeds let blood 


ito 


bright; yeilom. 
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Foo 


| Blebotoia of, blood-iting: opening ofa vela | 
Fida, watery humovrs pai 
lemmi tn, “Aly. nature ashram 
Fiemme plilegmatic; patient; sedate 
Fie blrning tour 










"tara; woepingy lamenti 
rt ta vend 4 fold yi 
Flabotoraire, no. Le to open a vili 

Ein, dition opesisg a veto 
Fiorgle, ad}. floral of luwers 

Flociuéma, 4f flocidvess, elegance af style 
iid, is ard lonery eni 

Fiorito, sn Ad foriteron fall of Bowers 
Fidi a 



























Fitto a 
Fidi, pn 
Fiulre: 


“Alia salme ite; Denso 








pi 
a 
ieee Lu 
pasa ieri te 
Cee 
Fiuttads co! È 











‘af ariver abside” 











rst 
Fit 
anna 





th (La river). Ario 
al ire 
7 fe 








Esteri ha 1, ag Fari ne with fr 
Roderatte, tm, fulder of ratte, fats of wood 
ae 








gn, pass petposity: crowds Da, 

Hated ge Boulet scans cy bet 

aul anon; manoer form bat ar 
spiare eee L to forms fashion make 

Fists, Ina Inna 

Horii tn folccone of leaves 

Fogli "fltagei foliture 
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Fora (for Sareobe, or Sareî, pes. rin 
Vin perm 





‘tiete), should 66. Dante An 





Foracchidte, ve. 1, o pierce; male a bcle 








dani ni nio o aceite: se perce bored i 
"tale; crowd: thron jer; forage; provisions 
12 cost lario) = forage i 








i 
Chiabr 







of Facbire), polish’ fay ups elet. ‘Dat. 
Forbes, Borba, scan 
ki 








rad 
all'ong, maltitude: heap 

È iEmnt numero close 
"3 foment excite; encourny 
iMomented cherished wuped 
‘gong, fomeoter exciter 
Femdoto, m tomenition 
tinder} incentive 
















etre (ar Pit: closer 








Toe Korea, x. Lite forks breaat-bone prop 

5 fondamental; essential | Koveeilliay fs very Delle fork 

È ade fondamentally Firche, Jp Eibety gellows 

Fondation; principi buste | Kareb grep de cor except saving; unless 
rect | Korehetin, 4 fork (to ent with)y merry thought 





ce 
ve ik (ent wih 
die Er. calcio 












tei) wisuse, Da. | Koredata, 4 all or i 
‘dey Iaboratery Kore pep auto; without st 
Sede evans sedimnt, | Kore (or Baste, prep. out of iboats cept 





{Subp cetres middle; ond | Kore. mm vilager pese 

HA STRIO, Singolo Dighe | Forni Ato on county a 
Koresonz, ys hands 

Foresto, 












teri melt? spediti {ise ino, sm. small bole, ape 








Forme seu with the sanare 
tare Kétfora, Foriore, Fortorkggine, af. veal bend 
fl; mate piso "°° | Koch prepy at ot wisn ses ven 


treno Fanta 





For 
drain mn, qutteomister frerannee 
yrs gues 
Find cenit da 
Formaggi, scchess 
Format ibi im sll cheese 
Formal nd) formal preci 
Bernal di cat orm 














vic, fe former 
Format ine, of Formati 
‘7 Mote plan tren) 





ia tat St Authooy’ 
Formica], mately ere 
Formic! tn 1 to eci 
‘Formichetia, Fortean, 
Keramicolo, sm warm 
Formicolamento, ame pricking 
Formioldtn ar ad ie un aat-nlly Srowded 
‘ormlol om nging; prihiag i sù 
armicine e age a 
Beara od) Areaifel; terrible 
Formidine, great fem 

es mov se ; 
emul, x presribed form, rule 
0h 80) wofuewhat hanson: pretty 
Formosa, o bay gato cieca 
Formiso, “a, ni bei ome; elegant 
Former it fitieny fondo tlt 
Eomacella, «ta, store; sual furnace 
Fornaci go sm. Workman i a faenseo 
Forcing ama rane store 
Eornaja, ba 
Formal’ be baker 
Komello, Farnell etto ino, 
Fornito, va. loto format 








































ornate “concubin 
Farnicheria, yf orateation = 
Formimento Fornito. gm. furniture; provision 

















Fornimen'uzo, sm, ile ornament 
Fornire, na. 8 to finish end furs 5 provi 
Horntto,ad), Rolaheds perfvot trimulet: made 
Formia) famiture ‘omacient 
she 
I lantern (or bat foina) 
ning aperture rack 


dro; am, court of justien; wits 





Ero (for Faro, Kdrono $ pore p. nef of Panera) 
Fjroseil sm country nn peasant 
Kora, between hls 
Forse 


why? 
mm 






testy oly 5 
iin ay adp mals 

Forsennerii sf. thadness i 
Lions nie perhaps; it may be by chan 
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FRA 


Fortércy i. firmness ; courage 
Korte, 


Fartfedbile adh trite 
Fovtiteamestoy ome foretion: frying 
Forca, ra 1 o ott strengthen 
Fonico, ad. fortiicd i sronethened 
Forieatie,ite ug Mor support 
a tn in ic 
ins ie forty ted Ce 
rina ge 


For é firttevely È by ei ni 
Rarità aivongtatey latina È cant 
Forty Trani an od ik ates 
Birtles "7 nilo 
ortaggi ties ea 
Borman italo, dorms 
Tone elem eer 
oranataigate’ de oranat 

















































Ferito. a fot 
Kortuneggidrt vl. pa e 
Forint 





metto n olan ci DI 
o ite e endesronr 
n force: ‘cometralvidiy 


Fons 


Forsalasienie, a 
"rod 
È 




















trom, mote tar bra of day; Vent 
ef ic uh ea 


Foiodeci,  dep 
‘sll, e tari ep ere ch 





e rana 
RES 
= area 
a : 
comma Fou, Gem ac 
Fini 








ie dy. Avni wl eoragean om 
“ire nirenzih; tower’ miles fntrasa 
ees stain ty nals fate 
ute aur tarellly, allan fm 
“somewhat sites sour, tank 
‘0, "0, af, Somos se 


psn 
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edgy etn rey {agi note; even 





ee overthrow 
‘latter, noite 


2 
mies 
sati dani pid pet 
Spe feito fe! 
SIT Perales 






froiennese 
ea rottoni very damp; humid; wat 
erie) agli, ho. 
ictal bile weak’ perahabo 
ray} weak 








‘sten Frassino. white dttany (her) 
Fine pilota 















"rali reainena Tuna 
"an wi Ire, febly 
Lo: 


a 


ar 


Dit br 
Pa) 
fides ay 
fia i 









se Bir to brew ur 
ery. tobm moved with piss Dante 
"30 4, sliver Fringe ornaments 


rat cf bot 
Eat 
Reser 





Foie 
Frida cheats Gana pes 
Frtods (anh og Vor dl ala 
Franitevolaigate, oe, Cocotte \ 














FRA 
Erte fla han 
radon menta” ade by nud decel 
Frandolénzia, 1. fraud; decelty cheat, 
Frdvola, ateo 
Fazi 4/ fait breaking: fracture 
Frat’ on eng, Mlbaimy 
alee weep 
"o chet OF borrowing 
et of 

















‘rom an arrow 





ba 

rane eas 
ee 

rage jie 







fen done 
tei rere fo 
"né reenter ener 
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FRO 


tio, om, Bt fp sea ith Bas 
Fe ae etn ed 
VAL gie titi coe 
retta e elev 



















Econ ale i 
ered ae e 

Fri! 

FIA fat lio 
È 





icusséa 1, fricasses tagot; hoteh-ptch 
Fiero, ar ig la lit ter 
Balggere, bn. È fr toy bum; 

FIGHI, va, adi cooled cold; Caught cold 
Fritidézz, 3% coldness; cold weather, cold 
SF, te ade apd potency 


parc; score 
















Le sharps tt 
"mo itl 
oy we andy heat sition 


fa 








reggo ee 


Irnlaplece 
yencast look. Rot: 


ec ol opel ria. Bac. 





Erni tnt te Toe 
Fmt ze fd 
Hone a So ei beat rd nave 





rasa ale one whe even ee 
Enno: dim ae o 


rotta nf, Brim. Cron malva no 





Weis bf laid ile ether ease ry 
‘oases oes Sy we Valla cd 












tag. tying 
Weds excels Bite 
“patita 
Ferous; bearing fruit 
to catch Birds, or Gah by 


ji 
DA am. bat-fowle 
Simm. bat-fowling. Sang 
‘eBlog Ui” 
hen grape: ound; t 
ii iuchievous boy” 
blow 5 fatout 














fertile i corn, wheat 
‘rove; roam wander ; range 
‘small dend branches on trote 
seh 





Bi picco; morsel 
ade ap iio by Ile 
decayed ; consumed 





to bear rat rary 
rodi 








fi 


tici 
ind. of Essere), was 


strike alight); frelock 
Feld toed ws fon 





ness; frution, Dant. | 


FUN 


ts, ye creat quantity, namber, store 


Fica, sm, drone [sort of bee) 















ice, anf. driver away; porsuer. 





swift; transit; hort 
alt 
wandering 


gino, a, 
on ned 


Foe 
Rugsitatica tf. slug 
Sugeimenta sm. Malt: escape . 
Forgive, vo, to run away? shuns avoid fil 
Fugelta. af. insty fight; stzlom shelter 

















fi 
fi 


i dk; obscuro 
inant 








Mn dti “ital 
Fain, dm: {pet inner 
Felt Veio 
FA It tu a ee 

Sona Geom oo ech 
als sn, ey 
teicher: 




























ammigarie, of. Busmintgoy we amica 
Kimmy, Bae, om. smoke, vapour fe 








ik Famosi do dae, amote; vapone 
Fammn,Furcaoy aan Ramo grotte bear 
Fammndireo Finan fr 
Fondi, Wandin al, rope 
Fondo, Heting jeune a ship) 
Fanta fe ang peng Ged amber 
Funditirey om. olinger ole med Wi 
Wie, ae rope tortures Fade 
Funerdle, Fusichrey adj Sontred 
mi : 














FUN 138 Gau 
Flues 


tai og Fusto; liga 

i ei onore 
on, meting ration 

Saget; tf lacie 

Fe! i tdi san (ts sli) 

Bici int ateneo fa met) 

Fasci mi otag ef te pene 

asin (oa rp shanty 

Fee (or date pr ge cl of 

ibe 





adj. dark; obscure i gloomy 5 





















ocio, «1, adi, ardent : inflamed : fery 
= "sr ei prep. te odes ul of without 5 | Fins Pst, fi 






ri dc i 
anto, ome fosti (sta) 
Arancia, sm sli stalle stem, trun. 
Wisin, sn tin alk rank bust bl 
Fueticcio, ame small stem, stalk, trunk 
ira, 9. hurried Wight; escape. Dan 
Fatto, cl. futile frivolo trifling 
Katutaménte, ad n ime lo come 
Fold, -a, ad, future to come 
‘aro, sn Future tie to comes tats 


fat boats 




































ving stealing 


elite Tus, 
n thieveds pilfered. | re 
jae pet 
eat imposture G 
navy 
ih | ara, area, 4, at bottomed hont: fi 





cit cn | bade ri ery a 
aly hutveplek-pocket; | Gabbaén, Gabbadien, om hypoc i 
Pocket | Gabbamito, m chert; finaly dec 
Gabbnntim 3 ring hood: ridmgconit 
Gabino, a, cactr' rock gabaraive 
Gabbdre, va 1, to deceives qient  derite 
Gabbo ar ud) deceived cheated: min 














TE a i 
Hiurtante ad wretched; poot yordidy stiney | Gabbevotey adj. deceltia: focosa nivesi + 
Furlantelo, sn, rm, ile rogues aay raseal | Gabbia, cage aviary  en0p 5 prin 





Forlani sf eactieas woman È thiet Gala}, ms eagecmaor, sl 
Kortanterfi, yf: roguerys Knavery'; swindling | Gabblane, so. wea-mev 
icontog am. great rogue, chen. ner, quack | Gabbia ‘a cl 
aci i a ‘ade, od OF; wishoat | Gbbiat 4% eage- full 
Ganbiere, eo, dm. wateb, at sea to desc 





ull (owl) 
“apolitey dal 




















Hier tary rm 
Kiria (0) ade oxy 


‘se, 
Di GiBbinitn, small cage, avi 
nota ad ith for ine Dent. | Catbind, 9 attesti ne orga 
1 1. to rage; be rr fury 5 grow fari» | Gabbioncéilo, mm. small case 

Gallio, sn large enpe gabion; wicker 
Herida ina 


rase 
Kuriborddie, me Ly aoe n 
bi 








rale ante 
tra 
subject to excise, cio 
Gahelldeey uc to pay the duty, excis, cv 
Gabellare (ana), at È. not t0 Gilieve 3 
Gabelleti yf litte duty; time mucio 
Sh eustom-honse-aleer 
Tonet; came 
se 













i parere 
Rees 





















indnt, a. futielp by 
a Cote toe Secret hidden | Giada 





‘strength ; vigvur 





et; robhery è Gaglididoy stad) strona s rubunt stub 
Fst (per ida top by wets tere Salo ad Vigor vais 
salah a 7 [Gigli um tame A 

Lisi spinoso i riches (lent) | Gaciviticct aw sea og, sca 





spin 
am, farver; spindlecmaker, sl Gagliotaguiin, fo heat rogo, sein 
61% am. whiel pat'to e spindle | Gagliotiamonit, sio. wickedly wos 
"Fuscello, sm. fescue Gagliolleria ye souesny, vogsery | Ok 
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impudant Gambile, om. sulky stem; trunk; stock; stump 
ambarstie, Gambiasio im preve» (arour) 
“gon, great rogue, scoundrel Gambia, kik ; blow with the foot 





















fia yiscons; cliey  Gamberdcety 4f sore, ulcerated, rotten I 
Tieligcod * OI Ganberlo ses woall era dl 
Siirigue’ trouble ‘Glinbero ame craw ts 

‘ato, tm. howling "Gambetta 27 small thin to. 

fort. to howl: yelp: ‘Gambettdfe, ene Le to Rick about one's Toes 

inching ‘Gambetio Gare i}, wir to trp up one's fee 

“io. Joyta ‘Gambidea fe erenves i armor or e lego 

1, ul: Somewhat merry Joi gay Senta mi sta} ade; siro 

Egayetys Joys merriment ‘Gambe, im 

SE guy ines oil cheerful Samb, nal hin leg 

Meier L'armamento dies; tery || (| 


deo ip, merry i chela eh Mah ata 

Pez'ar tore (iat) large wooden! 

fi arormnti ad medicinal rot Gammadite, mu bistourys, meisioneknife 
i gi rly in polite PO "a wontlen cloth 

inter ade pl Gammurriccia ina, ino, 












oF politeness, tiny: elention Gina liane 

“dp petti agreeailepeaiog | Gant ln 
a "Shoat ant mn ethoncar © Gancio om. sa ho 
jing spring Gino, sm. hook, cla 





Tndles into oro parta: 
Gangherkre, nu eto net on hi 
‘Ganger dot ay od. sel om bin 





i 
Baie ea mee di a heme 
E to uni a oor mici lente 
‘mn leon (Spanish) 

SF gene e sa rin) 
simo glia ) 










cient a em 








jaragollare, ta, 1, o wheel slout; 
‘Garagtloy im, shesling bout gropine. 
‘Garbo, pane Isto please "ba agrecebie delight 
iasbre, pid, ob eral: ete: ea 
Garhatainéide, ade. pracetuly £ politly 
ferme Frei riga rei IA 
enteel polite grace 

















‘Gardens Be 
Pra ci 
di 





ey fe, sf compiti 
"a ad contentious igus 
ca Tim doug 
Gargaglir, en. to Surman; grembles 
‘Garages of cafe ole re 
Gargantigia #7 neck. eareanets colin 
Gargarintnoy so. gargarion 
Girard on i to gurgari 


Seta eve 
Grtn ng a Moo 




















dt, of bene (herb) 
merit with joy flrofandre, oa to apice, vason with cloves 
ride a full peed Garaandto, "me setaoted with cloves 
117 alos ving at at sead Gargano, mov pin 
pater hae et eats gour 
3 ealloping Garontolre, oa to avre ila sode tak 
arta, sm. fiat Howe SN uo dh 
Garoselio im, carousal 3 festival, 
Garosélio, “a, ad. Sue whc vas telazen 








GR 









ender 
bony awelling ta 
ug 





prea 
" quarer cher 
Gatti, to scold reprimand Li recite De) Ge 
‘7 taatinen armi 
Spara ci peat anon 





are fi o wari, hepa (0 Bi) 





alter 
ode Te a young ma 


Foot boy 


Marionezta,  chtidhood boyhood + youth 
te, sd boyiahs Caldas boy. 





Gantz, 
Stige 
Gist 
ù 





TA diri, 

See unseat core: 

Santa idan. $i chante 
ee 













Gattammmdii 


Gavizta Garis, Sararsinentes me loed 
mit 
Gartside, ve 1. o be skipping and sboutng 








ice be glad 
law serene pleas 

"a metta ind; delighted 
Gaveggidrey ani. to court i Woo make love 











parente 





Gaybccion; im Veste Crete 
Gere oh re tacco dl 
Find o 
I, mu 
imate 





davi 










Gus 
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orn 
Gedo, om. buck ; he-goat 










[rs fay oft Jeal ve 
elon, ge tented 








ning; droppin 
gross Intent drop: 
in eta Roun amen drop 
adi, manto de geet 








tones jewel 







"ment 


Senet om ses : 


tor ol mati 





Generata e rajeome ch 
Genet cate, povere nai 
oe Sota ray; commonly > 





















sme er pb 
Generosith, sity «Ade, E 
Generoso, “i adh 








Gan sl ow 





eek 

Porco 

aufiecilone ; protestations 
cl 


Shamino, on. Jerse (Bowe 
12024, fiv peso people; rae 
lowest eat rabble, people 


IE men nation; multato 
10) relation: indeed; hi 













‘pare; natural; true 
satin 5 felworts baltmony, plant 
fof measuring verte "YS 
eograpby tc the en 

"id goographical of geograyliy 


ppi 
ale 
Foa 
rina 
TEOR SET zi 
Spain 

saio 















sade, truly fatali 
Deaf Germani of Germany 
"Brother cousin germe 








ator; genuine 


prods 
Ti germibite: shoot bad 
Sepe hola coms 
Ge mf pebdacer's geherast? 
















baie 


oat; ud 


Gemini Ure ela 
Geradla, Grasso, 
Bake am planer 
tay edo prgeny 
Gents peo 5 copie 
Gent tu. oicary bears wear Ds 
feted pesticulate 








Gettre sorpfry ve, Ie to sigh ; fetch 
Gettdre ii tempoy nw Lata Waste, Hose fe time, 
Gee iy i Do throw twa cant ots 
give 
















oe dot 





cibbga, wood 

ot tral hal hank n 

e oto catch} gripe; ser; nate 
'Gherbino, a rouihcwest wind 
Hi 















chars river. Ch 
“fs loveilidowe (pls 
Cherdfano, ams pinky cove 
‘erin ome ico bts gusset gonr nine 
Ghat me devo qari 
pv tt Hack moors negre 
svi fos erties 

ca at ty! trove 
Tort front very Cold wea 




















si 
bite, ost vey Hoe wea 
RS li gd ey Cl cruel aed 
Sicilie ao ae 

to lie down; he ill, sit 
ssp 















Shee Glen i fy i nathig aw! Re 
Ghiere Tango ca 





Ghee, fn 
‘GhiriblzatSrey sm. fantastica, morose man 
{Shan ew api ane 
‘Ghivibissboy “ay adh. dapriioni 1 iis 
Grigio, Hour ornamento writing) 

hi ‘wreath of fowers 
aria wd with Rowers Chi 

small garland 


‘a al 
 vigiosly bert 
fie And, Spee ted, trey, be 


















‘ont, dep, 
IE ie Radar, 3 pr imper in stanton 
‘was going 

di 







sie, formerly onve; ago alendr; now; 


Ginignio em sl 
37 cluno (eni tne) 


Satta Temi roc telo 
Giallo, ocio signo, sn 24 Fellow ib rod lah 


allan, gf. gold bom meine” 
Gitto rel stori Salle nose 











Gillo “ay eds- gliow e dlirone 
Galdo “ipa Felipe. 
Sarà, Feline (site) 


Ai ol 
Saag rere sees 
allondnts, om yelloweolour (roma da boro) 
Sia 





ett, sme large pie, lat 
i 
Gardin ian garden 
[roi 






























Già ia che, cor although 
Già sia ciò che, Giansiactoceh 
Già si 

di 


Ginocchio, sn. ho 
Ginocehi am small 
Gate, si 
Giwoeche, ay 
Giò, word Vo encuucuge | 
















Vopr 





i goorage; maguanimity 


Fiati forati 
pi 


‘ited fe 





ra vape during the day 


‘Gi ade exp. from day 








ar 


sd. young ye 
tlinpevcoyitoy-ar 























fi a youthtul 
roth early pesta 
ie pt young man. | 
‘nh 1, to lp astio 
Gora i id neh sl 


ron a 


pénca, i eller: young cow 
Giovenco: in alc pon int 
Gioventeta, 97 you 

Gisvento, birraio, 




















‘spring of life 
elutary profitable 
geo, 
infaly post mery 









Gidvine, am, wa. youth 7 
ving, mj, ew youth Yo 
‘Ghovincioy tt, «it, am 
india, 5, young, s 
Gionincazay of Youth erly years; primo 
Giovine 2 ves yeu 











rh be 
wining 








idly i Gare cei; te 
Ti tevalyedy turned sound rolled 
going round 

ins tue oat e, p 
fo gos (Oil re) to die 

ie pees seme tad, of ire + 














areal ke 
bt SPs when; castrol 
Grenier leet Pearce 
SEA “aay er onal whoo yay 
Shatter ea ede ee 
Siva ma ils vale changeable 

dita frie Qo 
ta ae Se po 


Gir for Ades, 1 pore fut ins of tre), 1 
bal,” 

Giro, sb tun, walk ot 
Giriny sm. great ees 
Girone (A ddr n) um. 1 er. to ramble about 
Gil (toe Aden, Iper. pore sl, of 


Mtoe 

Giste (or Anddste, 2 pera pr perf. ick of Gtoeh, 
n went de 

liti ir And, 2 pera a per ind af Gi) 
sci he 






























Gitto eens e 
Simei ae ete | 
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Gitto, sn, adj. casts thrown; flung; melted | Giuminto, sn work horse cart horses stapler [1 
Gitatire, if costr Winger; molten; founder | iundre, tu. Tet fasts sbatain from food [si 
Git, ame throws cast spout mortar: melting | Uiuncije, 7 piace fll af reede, Î 
Giu actly; precisely; right | Giunedre, re. 1. lo stre with ros 

ai jer-seed it 

Gi . 





Giubett, vp. eibbet; allows 
Gubbio Serer 
Gubbio, Jue 

oe 





ch ie 
‘og 












Giueatirey G uoeaire, cri 

Giuontarey va. Ie to play riches fuga 

dini o adj Judatal; Jewish oF the Jews 
Fetigion of the deva 





i 
ce eni to play Fo 


file 
‘bad cardo, ge D 


vish pay 3 








Ghudatseto ie Jadatem ver 



























‘Giadatasiet, vt 1 todudaives become a Jew ation est i 
Giudeseo, Giuden, -a, adj. Judaical ; Jewish Di 
Giudicamiento, sme Judgement ny ati J 
Giudictre, was 1 t0 uy 
Giuatcattro, «a ad. Judi 5 conjoration 1 
Sioa ela oa of edge s is Sth 
Giudiedio ven over ardite, ad: swearing; aiming 

im pd Giuranteménte, Giurotemente, ase, upon oath 





pon 
'Giurare tu, 1: 10 ewears protlse on cath 
I pr 


(Giurgto, «a, adj. sworn; closely united; declared | 
Giurate plotter 


gg 
e, 
















eZ, Gla gione 






(ot ajonnd) tine 
to judge think; decide, Dan. We me hatchet 
ube (sort of fruit) Gi 







sesame (eort of al 





feel 





ny 5 deservedly 






Giustameni 












i ee 
“Gist ede juny visiti ey ce 








him ; to them 


5 oon 


pic 
me beret 





an of ro 
"tate, eet 
na ‘ai 





glad ia Ue begining of «| et 


Gar. A, 





lit o int cn ball; 


puerto ound body cal 






rio 5 famo 


fi giulinous; viscosi 
dram’; motber st prari 
roguery cheat: phacton 





cine rito | 





ted gita 


sido by my troll Lackoadoy 


Pf 
Bestar ae 
Mina fe 









[conse 







‘ign im. ron 
Gogol ce 

QAS, throats 
CA 





Sor 





psi ci ¥3 sats 
Botan itn 





= 


delta, 
Consoli sm, goof beatmaa 
(Gontalotth, of company of men uader one Aug 
jy atandarà 


se 
Fc es eas 
(Rei etti thn 
Eat A 
i an 











aon 


Eng Sng of gori 
ine lng 











Gonselifno, sm. child 
Gonnellon 





ii (of arr) 
eh, lida 
ing 


sores 
Gorgheggiatiro, 





a 
Sogn (el i 


Gerico: 
farina 
tals ail ences erred sve 

sats ae Gergely ec raat; wind pe 





forgoszublo, Gorghszolo, sm. throat; wind-ppe, 
‘gulet 


ira, x. conce wonllen square cap, bonnet 
Gerardo, ino, Gorsertno, mee wal all 
Goa, it n 





















iii ttined 
rig gl cer bow 
ds gouty with the 

eal hoe." Chet 


Covermaziine, om 
Governfme, sm sol 





"o 
Gmail pater 
Gita ta di so 
Gortontft ve sis to 
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ona 


Gradire, on, 1. to descond, go doven by errors 
Gradatainénte edo, graduali by degrees 
Grada fi quin rega price 


accept 
Seri pe aes 
rico n. nose uti) 

















Srl tes sent | © 
me aeraich hook gall 

Grandi san, ba RI 
Fri I i 
{Gramdnciay 1, necromaner co 

{Geandr, va. to lieto 
dirmi adn pit 








Gramigna, gi dog geben to 
‘Gamignda Sd od po dc 
Srarmiantsny 

Gramignute 
Grammatca, 


olivesiee fall 








ot dla do grane 5 
fant fea : 
lle. srammatiat t 














ce | 
a 


Pe 


Cranes Mod a 
rants baer 
rarest Manian etter 
Scie es e ner i 








e sedie) 





nce pm, grumi ver ste co 
par VES ww 
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Oratitdto, «n, adj gratified eblignd; favoured 
Gratifearidne, 


Gra 
Grau 










Ra 
ia 
rartedidio, a eh gr ped 






"a 

Grato of 
avalos 

Gramsci 


Geova, 
Gravetto, 
Giraverole, 









I big pregnant 
Youd sun 
‘neghi; maje 


Gravity ite, “ide, gravi 
gratitate 


Gravitàre, sì, 1. tà ten 





Gratideo, ce 
‘Gravy tt tha rt 





ane 
Greg, shopfolds enconare for sheep 


re ane 
ee ts 

Great indta, Grembldtn 9 apro; te 

seat go 

RS 

iio 












from th seta 
capi punto groups bg È 













ei ale N 
mena pi 
n, lt 





‘drone 
Groner 















Greta, bar (are cage: ways apportano puerta E Working of gold, 

‘Gretna, Se ad tony eiadro gravel ij awkward: eapid; de 

‘Gretna a oral asi 9) romena ig inp oh 
rene theknesa’ sae dal 





Gra 
Greve Vine Grdvey ag 





gratia Gide 4, 
Don 


{Grasldses cer a; eri etait 
Giano, im. main Lady, force bll wh 
Sion oh ic corpo 

igs ge great lar 
fatato id i great 

















Ged, sr cry onterpi elamoor; reprimand 
Sica Tilers it n. 

rido, ome ahcieky tergo tare a 
Griditegm ery eure; oth 


Grito, im, grifia (etitious animal 
Go me tot mum ron) mont 
Grifone, ane grin 


ge ila, of twiting: twining 
tico i ar ne 








vi 
Grilendao e cariande wreath; fosoon chaplot 
Gritamictoo dir TO 
Grilandito, raed with owert. Mal, 
Grilant, ad 

Grit 





pila; hoard of money 
I money 





Gris 3 mi esp: hoard: 
Srdszelorome hei 





Lao 









[Gukto, am fords Sullow qasraes 
[Gul (rbmpere i 
(Guadeeny ty ed). fdiole x yess 









‘rainy pantile 
‘am di fo drops fall a Grope 








sean fowl 35 a Gi NI don gene 
nenti in (Soi at, armadi È 
e Sesso, eps 









E 
sia 
ener 


pari 
io 











ta) 
da) 


a 

a 
VA 
a 


Se 
en? 
di 





N 









sù 






aR Cet 
Fota 


pu 


pa 







Gorrie war ne 























Ete 
i. ide lenght ban 
‘Sten hah cowry hod aed i for 
Sista" coe? ade 
Soglia net 
Gotha, Gg tot small bet 
St combo ine quin 
Giatigioro ché cain! rma 
ii fa rh ook 
oo nr 
dini a cio de eng 


uit, a, ciding conducting 
Guidardonaménto, sme rows 


ln fret 
Saitama shepberds herdomin. Car 
Gute nye guided dci conduced 
“fe ade tr 
ramen, compen 
Gitieonare te rate at 
raed, Sealed 










"Gi, am, recormpense; 
rogue: kmavog thief 
fog; are 













‘al. rewarded gra 
Qufadolo, am. winder} rel 


Gute, 
‘Gustato, sm 
Gustto, syed 
resin Arg ed 
Guetevole, adj. agreeable; savoury : tatelal 
Glsto, rm. tate palate pleasure delights tr 
nti, a urea i 

















ie if area, penn aig 

{ty ai e (pouring dep by ro 

Sali spotter ob ith oe ro 
H 





apt, nn 
Mb 
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mE 


Ha (sed menopers, cli 
Ha Moria pn e i TO cn 


THES or pr th pn tr) 
Hag ly ba, mn Ai 

RE gii ni ne 
ver Rei i apr pind ot 
MAT a pi pri lA at 
THR rie Ma ao ras of ker 











has ite mas 
Hand fora ha, mt Dal, ne; 

riso he iberica 
Han (ot Hanno, pork. pi pr ind of Avra, 





Hae or ha 8 pr si pr ind of Ave bas 
ai i da pra pid of Ave 
pipes pin of Btn poe 
ae he oe SO 
oon ras hy por gm i of vd, 
ata fp, ite. oh oh Ok drt Dent. 








IJ 


sepmsett tant ten 
ELIZA 






sn gi 
eg ein short and Tong api 














daar home 
ind eter, hydrome 
1 Srey (eatery de 

rey byaopi 
Server 





fore yest 
wrday morni A 


AES e riga; en rot 





sowardly; ny careless 


Sealine ignnons 
geting re 
17 tntaed barning 












Dent 





Uy, pron. ms. (verws, o 
ee alia rapito) 


* n 
11 i che, ade. rp wherefore? for what eason È 

















ar 
do adora 








se 
Mehra 
Hist te 
itn di 
gate 0 guy mel 
Tere vi. i. o delude; decdlve 
Ater se 16 dive 
andre. te soe 























Enlighten 
“a, ade Maminatives enlightento 
Aiino, 6 a. eallghteweds adorn 

meaty rien, et ghar 








È Tiaivinattons brighten 

Shee pero 

deceived; mocked 
ta 








Atteso deco 
Fiona > DAI CAAT 
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Imbecehta, of bil fall; bat; bri 
Aimbeockio, <a, a. fod with the bill 









cold 
"taught what |. 






images, Arion 
to mask, cover witha hood 


























Inicaretrs, fi to vel e's sell Malus Tubendbrey w 
Ambacuee ip i covered witha huod  Tmhérbe,adi. be 

mts Ambereid er nas cio it the 

Imbevcitire, sm. (e) that hi 


Imbire, wan È tr, (0 imbibe 


Imbatiar 
Tmbalorito 











mbintire, te. 9 pt ua piste dan ; pacify 
Abiesarineatoy am of passion jury. 
Tabac sel 

Tbissarta 
Inbuest sate feed 











Imbarrdre, ws 110 bar 
Tnbarrdto, "Golairossed stopped 
Tmbisaménto, sa basis; foundation y ground 


deputation. 
Ure, om ambassador 
Inbescita 17 embaseri deputation; meannge 
Imbasciatrice of ambastadron: mebsengor 


" te tel 
ra pat cele i 
Ambaire sc dito art Pac, th Migitly Tnbolato on. to bo shorcbemtele 
1 aijcbanedt sewed alight 0, ca aa rt broad 
banda baring ‘atta 
stor ano packaaadiey 
Tnuaitersiy S07. to mee 


mbit, om unexpected meat 
interes win 





























aes non 
SES) = 
pestare ta Iie deve Too diaz ott pode ner 


‘adres mr 1. to food di young Uird; give one laying up ot money 
ately SOA POME DIRI GITA 008 Ream, vs usb soca 










toh 
strest 


oar? tention 
‘greasc soi dash 





vexed angry 
‘at soy sain gna 
grow uy amigo 
trad wilh le bk 
tthed i lo bucked 
Pmostor; Grunbi»3 mur 
















cod nalled with tacks 
{to out eps bunny 
pente cal paci 
bare 1. ania i cito (o 
Ambarianre, n, 1, to inatroct ; osch form 
Tmburianaito, one Imtracie teaches 
inst, my trunk oj worst; bodico 
toy iCal; anne revesouapess 
‘mn (god of marriage); mnie 


Tmitable worthy uf imitation 
Instat 
"o ini 


apse 
py cont 
tion; aemnpi fo Teen bts 
To hide ne sell a bush 




















Mnclfned to 












tomaia] 
Imagine imagination 








Sie e 
matter mignon ne um 
Tamagin in pai tmp a 



















eerie Ta 
Hamit tico 
Tanase 








at 
tous tags tr 
argh ed 
Fammi Sonic 
increas 






















jn ode, \namater Oy 
Immaturaménte, adv. prematare\y > \BO S960 
feaatarh, fi eterno Ca 
mina 0 . innate, ne 
Tinmediataménte; Immediw, nd; 


DIM 154 IMP 


Ainmeidn, a, a) fumediaty Uesant present. | Trpaccatfv,-a difese 
Hinmedaithig dare lenmleabis "| tenaci: Sah ombarrates 
Tnmedidin’s dentate untamaioca | Interstate. ao. Gneo, 
medio onde att. | tps om ube uit 
amelie, bor 











ae cm 





Tomensurabite, cd). immessurabie; intatto 


to immerse 






do Eire ove 


Valy 
ion ca creas 
engin ite E 

ro 3 “der immobility con 
ee myer 












"°F | Tpaniary tans de to dan with 





famo cpr sets FAI 
{tnndecatazari, ade inmodertny Tehesiecis oo ite par 
Wg toma, Hakan 
esito sie inet eer | fntemaiarg. persed ak re 
lem gieeimar orien nt | ‘aces dc pre 










ito tor 
‘read’ 
Knead 







Tepautte 
Amstel 











Impastajare, ve. 
« Trspoatnjato-ay a 
rupastrayag-yantern Qt a ott 

ide wtlerabie’, 
Os Le VO FOTO o 
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exemption irom a 
aa Lo ar pitch avers with glue 
[ot tail pied gto * 
saci pet 






A ca 
Miri peer 
rime 20 arno ili anes 

ote 








season; thereto 
team 
erect 


oraneny nhakifulness 








“whereas 












ica ace therefore for which reason 





Toperd, othe 


Imperseratailte, of) 


nperseverdnte, nd 


Toyperaeversuna, of, inennstancy 5 cklenesa 
Tinperseve dee, ba. not tn persevere 
Lnpereond\e, sj; impersona! 


Teper 
Taper 






‘ed ato 
ad 


Ambertarato, 87 ed 
Imperversnta, ede 
Inperversias tesi 
Aperto, 





‘dorm with 


“hey ey af " 
sperare, ne. 1,10 pat upon a pivot pole 
Imperndio, aya. pt upon a pleat, pois 
î tare power 













fer embelish 





bi 










ie 
Tetle 





rali nado 












gail 
‘stmtog 


eter 


y's seurvy 





‘ivi e 

















mr 156 ANP 


Tepid adh won hai he 
Fina mine 
Tapataase gironi es 










E ec a ec 
hn pi 
psn cr 


ice * 
ETC be concealed. Malm | 1 
execution 


pe 





iota Sid cota 
iteeruae gs poe 
ze 1 ero ity elet die 


rn SE "we ict 


pel: pus; strive 









firmamo: 
fe 8 pre ‘aree in feathers. 0. 


edi 
inti esi eel Inexorable 
pier ef ay ae 
en ah pleated emtarraend 
Epica, mpl ia Ling 
















EA 
TEA 
RE tt 
re 
poste 















Se 
7. impos 
Ferma a eke 
eopostdig, pa to tosh the sa 
CRE 











impostarei eoluno 
Perna vin nse flat 








ada, am, nda 
eee 
VALI 






































‘oto imprison pat In Ja tie pags 
sowed co meet in rine Ea 
Pato grin tion, Mnderance 
tal Bats rt of all 
raving 


ie de 







iy unietinord 
RR a 





= ay 





eters 
sts 


xt 


Bs 
FE 













Latremitra? 0) Chortle 












Toporeddanf Coprvienc prece ert 
m4 upbrald, Avion, Inaccens tile, w 

Yoretuonght "raccordi ud: noto be ervted 

Toacerbares dro an arto al 

Toacerttoy <a 24), i 





[aunts watery 
cies n dt 
tered nied nt 
nscale esi (o whet shar 
Trad ae. formerly ar 











INA 


natidire, um. 3 to dey; grow dry; parched 
[tion ad. anallesble ne Peet 
Aualterable, «dp unaterable: immutable 
doaiterabiià, de Ad, 4 imeat aby 
Inalterdto, «a ad unchanged; not altered 
Holt, sd Righi: upwards 
Tnatznment ation; exaltation; raising 
Inalzire, pa to fevate enalt 
Tnaleito ca ad red up elevated exalted 
Head i er Pre 
dvamatile, «dj, amatniable 3 disagrevable 
Tuamire, dn, 1 to catch with a hooks enamonr 
gi wie greve 
























Tonmidatn a ade 
Tnamistte Sef 10 to far lendchip with 
Tnamenisfbile, ed not admitable 
Sostene erage 
Tnanettkto, ca edje curi 
Tnanimare try. le t encourage, excite 
Inanimars, fsi, wf. to take eonrase 
Tnarimatn a, od) ioimata iiesa 
























i taken courage 
iy, void © 







tera bot 
ca ‘want of ppt 
Inapprenstbin, od}. incumprenenii 
TasPlorirr oe ito siepe 
“adj lasted With teen set up 
dra, wifes bows, bends row 
Faria ehe towel bei 
Poco cc “arched; bow 
ito fi wine 
‘tii wi 






























nity dn. tnenpectedì 
a angie ‘eden 





position Inapiitade 5 unione 
Poptart ade efoto 
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inc 


Enanivo, 2, ang, wnbeards wonlarfl rare 

Tnawerdre, sac fst plereo through hud 

Tuaverdty co, ad, pierced iron: wourded 
im ft halenn lavestture 





















ideratelys rh 
iderately; re 
Ir vernny enya oars 
har vertitaméntey edt imprudenty re 
davvero 0 de Medie; impre; ash 
Eee despise 

cacd va 1, nol to cate about 3 
Tneaceihre, re. 1 to chase; purse Hunt 
Tneneldre, ta. 1, (0 season wth cheese 
Tneaeidte «a ad). seasoned wilh cheese 
Treataverfie, wn 3, to potrely grow rotten 
Ineadaverito; sy ij. ptreied + corropteds rtten 
nde ca fling aero 












‘produce 


Tneslcidre, 
neal 
Trealeindre, 
rene aes 
Tsealiginga, ca, 
freni fménto, wn alo 
near, om ft 
Trellis ad 
nealing rey on. 

















Tncalsdre, ne. to chase: 


sels i 








Foa” 
Incamatito, “hi 
tO a 





Inearerr Beto confine in a room 5 sian 
Incamriin «n adj coin contecated 
















Toeainerastine cont 
Tncemicidre, ca i to pia 
Tneamiciar Er 





Tignes eee poni 
pt om fot begun 





fee [istat 
Tecanncsir od cali erede 
Treartanigoe fae meaty shame 
canton 








Tncantazioni 





SS 















Petr. 








$ welgha 
‘bagni nate to 






woud 





“ncarsative 
rans od Incanto ii 





I incarnata fa cl 
erate 2, pe deep rote in he 


"to grow putrid 
ta be mad with ore 
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do cate a cold 


ling fe 













00, 1. to eet serous; place upon 









Eragon gs lmpradence 
eka gh Scena, 





side on borse buca. 
lig excavate: hollow 
ig i 


‘ollowed. 





‘eediens 


Isc 160 so 


Tito sh odi acted; urged on; Impellà 
Fac, i pe Inci proble iper 





iran Delon E 
Airis slag 



























Telentnas ads 
Tacleménta, os inclemency LT 
Frati meena lin 
inte, ed). nglining: indie slope 
ies itary cr i ae 
ae neay io AM E er 
it stun a ey 
Keen gi To gg pente [lee Gila ro 


lock ; close fast; shut Tnelfto, -a, of nin renowned; famous 
uti lita ie ia cei 
Fa O n cd 
RR Re Ted OCT wit ed 
ae Enea Pi 

‘inquiry; search —Incoceidre, «dirsi, en. 1. to grow obstinate 
RE e 
feta È tai 

















a 
Eee re, wa 
















ries Rit aged 
king together 
nt) ek togerer 














ata ve rik (08a 
















So poy ty duh wi int Dy 
hielo pre (of a nerd dh. macinato 
bird cies comprehond Yes ayn 
Tekin compranmalcd — Ieopara ec 

Tne sain whe crd 








{ncampo, sm. stumbling i dificulty i 
Tncidente, sm, adj. neident even 
Incidentemente, 

Toeidenea, 








pen] ent 
tier Leto be inereaaad Sve times, De acumen, icameney comp 
Trctprigelte- el Stn grew efraisad, angty Inconbustfile «df inconbestiie tte 





Heateeiet e aishthemed Medan fegeg Uncertain a ate et 
Hele. oa; tonehtogs veering nanmtacdgay geome born 
Tacos ses comers Trcomioctaenie, am commence 











5 


Hd 
acommodith. gi \necamotty: ve . 
Tnsomecdeesa e tncoureleoee sin SGM 
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acontanénte, ade. immediately 5 instantly 
contatti stable 5 crvtata 
veontonentey ad 

noontentalile ni, 

Kncoatentabilitay 

ncootestibile, 


















Tncoutrdecy er 
seootacibe 








boss, of 
Ato, <a, ad, 





ities ad incomprberelbio 
Fram der “488 7 nootpenbensi» 








"3 to encourage sau 
to persuade; put int 
‘Tesolved ; persuaded ; excited. 



























a retard, Wo gow SUR tion) 
‘SReldens, Teor cr ei, sl Lemumbed sng 
Smeleaitos: Ancora anh ringing Cannel 
rn corda ete to borders fame 

20706 otahony fins content Incarondres tee dio atoms adore sella 
Seite: nonne vega screed i prepended 
Sttosaicinrade-eouaedly is duorder  tncoronasin, carota 
"adito. nd’ op: thous celery confarciy  Uncerportie’ oj note into ove mast 
Ssortonetbie, 2. tmponse te baeined 
‘Singin nidi dini separate prt 
Songrocns a; unease 


nod 
“mp 


rozzo 
iderat rali cory 





dj incorrigible; indrelle 
“ba ey of bd 













Tneorrattibilmesiey 
Incorruziine, 17 incorrupi 
Thegraoy sm. mentine 3 rencoliter conf 
Tuedrso, ‘a ad Incurred Ta 
rer, 1 nc 
to a, a enclose 
ida rep, in 

















ona, a onan fetes un 
costdnza, sin af Wuconakacys \e' 
Tvedttoy «a, adj. cocked y aeatera + 
pare Incovercidre, we )-\o oneri pel: 








IRC) 


Tecerinas of inciviy sudanese 
1 cried molin 
elle 






aly 
treat taser at ot 
tere Yetta 
Pea yee perth 
Emre vari trios 
Anerepasionediay fai oad 















‘cling 
ey. 






ate at 

cl pact on 
hersing 

i grow coat 

ity gone red 












"to cover, fl wide bran 


‘covered with, 


Tnedlto ody n amealt 
Inenmbéoza, sf, Incumbent 
Tnendcere, toc im 





5 10 near n 
toe Igine 37. invi 
feno. te To pico 


8 OG: speckled 
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ndebitire, an, & 10 weaheny Ren wet 
ERRATI 
Indebitit nde bli 


IND 















fists improper 
‘tran 
tea 








Tagecente, ud}. tdccontj unbecosning 5 init. 
Indeceotemite, de, In as indecent mane 


ot 
Indoclintbil, sd indici 
Andoctnabinénte, ade. wi 
Tee iraménte, ndo, anbe 











Ladeliblménte, ods in 





SE A ee 
FR 
Indénne, od indernied, anburti ante 
















inward; internally 
indent free 









Tndetermindt 


"a 
drdeterminesidae 


FA 













dor SE 
E ea darte WD iimate > NHDEUHCE 





= 





oe, 
Indica» 
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Individedre, 0,1, to individuate; 
invites" ne separated ir. pied 
Tnaividoastbey ft 

Fair, ome adiesnl 




















indie o oa nda ine 
diving rt riddle, eniginn 
[ndivinnttze Tereeti 


redict 





alte 
mol 
ies 



















eudnte, ad. intel ; obliquely Indolensitoy «0, od numbed trpid reid 

tora indirect bok are! oliigno | Inti Tian pen 

foresee irs 0 dirtetsaddrere; order” | Indomubie, ai: uncenquerabie; untamesbie 

Thedomandita, ayaa), unashed : uademended 
ca Fae ancor pe tame 

‘rly ere 

pS male ‘one's self master 








Heras 
Indoor 


















x i 
ordi, a) its adored, 
Crotta findacretion; mpradence | Iadaratte; io gilde 
14 indinoreets impraden Tndoratora gine 










‘Siete rig in 
[= adecco Ma 
TE feet 


Indarmentiznentey am 








Teese eo make (one Amdormenttre, xa: to atupiy ben 
‘pena ean a Bo del eae very lite 
pensio, 


i ndleporition dee; fat 
oli indayoned dat of order 











no ple 
Tateveresata, SI A 
Indovinamento sm. 


Indovinello, mm, riddle  enigina 
Tndovino, im. diviner  (oreieler woo 
Indovino, «A, «dj. loreseeimg SAUTE ev 
TndovutameNte, nin. wniasidy 5° 
Iniovéto, a, adj. undue uniua\ 
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Indiza, gm, sichneas; inse; malady 
dorso ‘charm 










ing enraged 


‘ta batilecara 
rr 

‘bck; bedind 
‘ain one's jorney.. Sate 








Andreadesy e 








Ind tre, 1 4, tà fall in love be-euamoured 
Vnduares a, È to divide in twos rece to tivo 
Tidal tite ed indubitaly sures corea 





ndabitab tty af certainty 
Tndubiati fade. undowbledly without 
‘Arabi; for certi 













sient; ire 
lo fall entices a ares Te 
je allarads ente strated 
dip ualmagionbie 
ij unforeseen unexpected 
“Foseratakie; inveateia 
yardogable 
a 
















inreisievable 





Tuesorablie, : 
ln, ade, exo bly; taflexibly 








Tirta adj hi 
There, woe rr dues 













‘anprived 
tnestinenishablo 
Toestiablley 14} not to be extirpated 







e inductive persa 











on fi ide; peenader || -— Torre, spa a inca 
ment motive; induction Tnestrikt, «5, ni). eNtnigied,, embartasse 
Tnebbriameénto, sm intezicarion Foeterre! se 1a eran; 
ind 1a etero, ide: esp. ctr . 
21, nba Aretina consempie 


Tonttameate, ud 





ity fol i 
















Febiazi ey petrino este neptune 
Thebigre, cate intopieate: make drank tovitn =a el inept 
brite, ayaa inonicated drank fobie: nevis. 


Hires that eamot ba gone, ened 
Iodine alts pot ning 


bilmente, ad ievit 














denti intel 
notable“ arupeabaias inedeie Antoegndo, 
neta ia, ce, ide, infili Totali, 





Inetabiimente, ada. cngpedtbly ; efity 





Tofu 
Hate 


Keeway“ aj emai woah 


Anetticoe, adj. tnricaciouny wi 
Tnemeaets, ste neta 


















intra 
italia 
115 ennhard Lo bed 
doll Manat weak 
niet fi overaer ofthe nkemary © 
DIET. sie tdi bad 
traci n: deepesì ‘posichment 
























Intervordra, im, ef. to be fall of fervour, ara 
Iafervordtn fi, <a, cf fervent; genio ardent 
Intern ade ew whip 









at 
Mena 








Tafeodato 
Tnfendasilne, 
Infezione, 


gj etti investi 
Pa nfeoffineni ; investiture 





4 fto; fumo 
Turning brat; fereowe 
“namie excites Tight 
‘with beats 
1 ad teat nana Chi 
nfammattvo, ay ed infamtoatory+ Inc 
siamo, «a ed} inBamed kindled © 
Ammar fia 
afiamiatitiy-ty ad). flammatory 
Iatemmastne, gi ielammation Qed 


























scare, ne. ito bottle put in ont 
needy a bid ptf btn 
Inftcere su dir to infects corrujiz sa 
Tabdamente, ade natalia talely 
Jofdelità, of infidelity; unfarthfulnese 


Infido, oy adi. untalthfal false : peridione 


Infiebolire, ve, 3, to weaken ; 
Infeblt 








‘rive fa 
dissembie 








vif. Wicing of (dimen): vue” ME 
antes, 2 ap, piereds Sua rede 
roars etto 





Tnfimanenve, ade, bastiy > Wee 





ins 
Vann, <a, ad lowest; vile: extreme; utoost 
Vales me loan pats betes ceti 





Tntuattdnt Tnt 





Tntingevol 
datigimento ie fea 











Inn di ries sent by porto 
Anti cite; Ad Indi} ediso number 






Intsitamen 












Fina iron 
ina si sea ‘ic from thie momeot: ill now 





dito fe 
Retitiousiy + 


0 adora with Nowera; nel off 
Ade, fe 


“fe net 
ltd dia 








ditvenz, cera sf n wi 
Teter, tac it fire da ein 
ae oad; imple 


if dowlogs fafozion 
armimation, rdou 
vel 





Inte oe i 
goat ay nah rack th igh 
intl sc (0 tt mad Tan 
dee i 2 toi: 
Ce omits 
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INF 


| 





|intormarse, ref: to 


tt ant, tri. te 
Isr n int acu 
atto e td ee 


© quality 
tab ue oem," Dont * 








Lf enni rst 
Tae 
=e 





[rat ‘to putrely Ot cadi yt 
ihe 

Teatini seno pany 
Ieee Speyer pi 
ite cala 
eee ene ae 
eter iene te 








Tatra {efrangible not 10 be broken 
ii eo care ost 
pecora 
denise 
Totasramtat se pela of hen 


Itasca, we i cora with braches, Leavens 








"Gi npiercabio; i 


‘impenetrable 
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soy n n, 
Tngegnuito, om cuniing; cratinene 
Tage i ees fon 





Ingelontto, sy ad grown Jealous 





Ingemmaménio, adorning with jewels 
" ig with Jom 


ad. confused; obecare dro, na 1 to adorn 











re tap pate è alato 
bind without advanta 

ay od natal: unprebtabi 
STAG che pt o ight drive 


"a, adj: not iaated with lightning. 
te 











tiene 
ieee 





ii plans hottie 
"Leto cover with gravel: grovel 





in 
Tate or Înghiutinr 3 port pres in 























Oo wont 
Inebiotimento, im. absorp 
fet 

ei 

Ea 

rans 

otti 

ri 





ngn meinen 
inse n canvatate we 
spn iure ey 
scans “inks ns erp. ago an 
Ingincindo, sy adj. anyleusant, diangrsn 
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Ingiojetdre, va, 1. fa adh i wth je 
Tnglevantrey wn 3. to grow young, bn 
ids dowawardy down beneath 














si 
Trgtrigeoy =e il iragtona 
dotaritot, & si yen 
Tasty edo np dvd dn 
paz ca nay wr 






iia ie ee 
iter atta al on 
Ree a Pel, pe 
ERE 

















"pae oh 
di san 


gen 


orta di putin arin rei 
Imi ade gres È ad 


beset i ae a, 
ipa orp 
iene oe 








Tagpavidamento, sm. pregnancy 5 gravi 
ie rire, van 1, ts npreguaies be 
Ingeavidat «adj. preg 
Tngratiaraiy eee Tt ingr 
Traracity aya ne 
ngreeavey oe de 10 fy into 
Brel ink er rt 
Angremirey tn i to catch; See’ 
greta e) seat xvas eke 
Angri a ‘prijedi afticted ; si 
ct te e air pes 
rito eraia neo 
































fi with a pale oF 
of the groin 


sa phe oy 
f, decante iF 
pedal 


ot tasteabe gut 
obit hinder Ta 












To 








ini ste po ity; wickedness’ € 
TRE 








Se 
i so 
Bee a ea 









tie 
Decaught 
htangied 


feb 
‘wit rock 


icine 
Jeviardto, ay ef iliteratay nalettered 
dre, he balance Sonore 





oe a 
neo ity: 
po See ge pi 
ptt wey er wanes 
Tnlueidarsi, eref. 1. to clear up; be more famous 
o 
fees. 














INN 









x paboreali pu 
re ‘ups parchi grow ar 
Tinarifto-t adj dreds parched up arid 
Tearing folte bck of yuo Hotes 
nape; o grip cates i gt 




























adh 
sb taiatin 








heer 
Wasi os 
Tasty sm? grey hats 
Tenet a eafted ical 
Tiny yt nl ely 
inobbedidte, dno 
Taobbediniiebiy seri 
Tinobheditatn 7 dhalstienre 
Pa 




































are e.3 enpicto qua 
"03 hmouredy riopecti gid 





Tanavanee 
I unre’ ec 1 





Tomundaziones 
Tnnuovare, ro. 
Innuzzolie, us, do rate, excite a desire 
Mnobedient, aij. disobedient, undutifal 
Tnobet disobedience 








nombre, ty to show yal 

onda ii, ind 

Toondare ai to inonda 
di 













ona Santi vob 
nonesch #7 irdeeaney disbanei 
Tone ‘ade dishonesti  Indecentiy 
"indent 
‘toy 











Inordinatezza, 9 disorder 3 cs 
Tnordind!0, «0, adj. disordered confuand. 
Inorgugihare, “rey we 1-3, tn male prood 





Tre rere eran ci 
pen 
pronte pati pe 
LO petto send painted: dice 
sorta of Seri it pr 
Fed he on 

ironies ngn 
tried deed 
Tesoro Kerk 
Fi cama 
‘solitary ; desert; uninhabited 


































Sh adj radiated 
Sl irradiation 















iy ey 

mate gi 

forint religioni dope! 

ore Bde, “ay adi ieligione tina 

Temes if fremesbe? withea return 
voi nd, eseme ah 

srreminsible 


















ble; onbtamette 
lable fre rom bitee 


Senta uu 
Tate 
pineto 
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Sort Tinta hae 
da at ap i 
Sapio” — Isenttgtoey. n 
Pricey Treat cieca 
daranentr ct wanes 


























feast jan cad) id rude 
Itaatdbn na). eawbalevmey coeso 
tation 

















Inarsiahilmentn, ade ineniubiy 
Freasata, hte, “he, no 






of male anes i 
Tavinatdnt, adn & end. 
Inainstanto Intanto. 
Tht teases, fasnoch eo 
i to paves gravel 











Tneedidra, tu 10 instal 
‘henner 


me 






‘i 
Tosipina 
Tusienin 





Ins Im 








Panino 0 
sottile, add. ind 
nose. cong : 
Talkies one ans cites vero 
ane to pc be laa lisce 
idly al: very ins n 
mote. dali E hold 









‘ancona 










































That, 
tania i 
enna 

Jratifire, oe 


structs tesch : Inform 





Tanvatto 
soll "8 ad n spoons ren up astro a gration pear 









Instupidito, ay adj ast 
Pio, ad a 


Fato ach So ow ef Raby sate, 
oie, vio rie ups itor; te wp | Iatrativ,rm intractor, ia 
Pic ii odi 
Endotabiini, a dtl 
da it oe 
prata e pio 
Tana ery 





ite ad Intopporubl' 
Tosetti it Leona 








Tasordite, en 3, to grow dentoow one's bearing | Intutisienteneni 


Toss 
ie adj iau 
rien pi 















i ceed 
Tia 
oes Cei Miriana 
È a iii 
na ae ha 
PO i PE, ent 
Fd ne og pa 











de. fe imately 
inconatanly 








ett 
dint 
Spina So 














SI rt ie aigtey ti ee ea 








rod Ciselledj cut pr 





into 
Antafoares ta eit a 


Tntamdro, ay 





ER rta 












ERE 
Hit 


GE Understanding tet 
ci intel 

imeletive of the mind 
("mt Vatllct sense} Joahrent 
(Cad ede stood 

Sp ano ce tte 
ig wi netti; inellchne 
Ali ite ind 


oy Menon: 
50, a aden 
e, df intelilbley cone valie 
ita ey 












Intenebetre; ent 3, o darkea be 
jdariened ; darky confused 









te, ade 
‘oe Leta 






Anténto, “aya 
Tattoo gatte Signy ements 
Tntenticulie, je tulentionaly desigued 
Tarensionalsieat cally 















eee 
aosta cation Sega real 
dai i Sete grt ea 
raga a 
Anton adi 
Fntercadre, ve. 
Wired me adi tp 
patemi Sr tetas is 
sede entre 
torent by omens st pr 
Inet tai i inetcaed 
Lae e e nt 
anti ae 
edie trey Hadar 
stored 
SIE tee rp 
Ines, de e retta 
ptt ad metti e pes 
Iata iaia co 
Fatto art ll 
Interiors arf oer 
Inert nec 
rok st 
i Rl 








































= 
Intereseiso, «a ad). greedy of ins soveloas 
Interessdoio, sm. all interes, pro 





Tate, gp. Yaterrh mp. te 
orig we, eu mint ornate 








HE n 
aS TR 





are ad written bet 
Interlinedt “ay ad. interiined 
Interlocatirg tm fatarioestars actor 
Anteriore 
Intermedio no eri ana 

intermedio 














ioe 
tessa 
ieee 
teint Neca 
Fim inzio 
Rare ha 

imi Zac! 
Sere ao 

ic 


nef to penetra perce Into 
Sr ro ia 














manele 
Interest ad}. complete; whole entire perfect 
putin, dti calle 














“3 
Titerpirs e. i 

Iiterpdeah sift intermedi take tn hand 
Interpsith cu ad. interposed pu between 





rary ad gr per 
nai 


ory 


nal, So. 


terogar 
gati 


174 ast 


Interrompiménto, sm. interruptions 
Interrante, de intermedi 
Astras gd fl 









aero aman: P 
{ters ne iterval 
Intervenienty me acc 


Totervénto, am, intarvention aisi 
eno, cb sd 





nestinoy in 





"pen 


dit, 
i 





Tatirizarey «ie, no 
dtiinato, «fc 
Sntirizzimento, Loti 
Inti 
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ostile; call; name; ascribe; 


Fam alti 
Sarmi 
ferenoa 
Montanara; 
toned 5 Ds 





Fed 'ind shorty 
tetwoen amiga 
"to talia ore 








Wide 
intenditod i 





not la be iranalated. 
doubial; wavering 
doubt suspense 
together 








e dti 
medita” 


ching 


Antrardin pere v8 ro Interi 
Tniraségna, sf: ehslgn’ cost of arme; motto 
rates entrance prekides "Sanat 


traversdre; 
serata 







rito 
Intreschto, «a, rn 


ve 
Intrleamento, pm int 

Tatra, von, tro utente 
Anidride tenor 
Inirighre, e it fanno 
iy 

aot 
Seal 














camente, ai 
Katrine, hat, wm 0 prove AN 
Trinny yi im all 
tringigheasa, of ‘nonne : 















i. RE 
Pine Heras 
ace FERITE 

Sd 









nd vent 
1 ventire, sa iveco 





variegase: compe 
“ilgrace 





Innermeutiny 
Joven ere mira 
PERO 
acerba ca 

averi I oe 
neneatdne, tf E mph 








“if inaared; caught 
77 tare Racer: ani 


B35 
#35; 


fu 


were 
PS! 


Pe: 
act 







Sand Pregio ali 


cdr 
CI 






si 
eat Imegualt a an 
da fm, preparation morse a 
evict. prepare sot on fot, forward 
Spaich; give maken prevent. 
stionvoys ministers messenger 


despatched; set on foot 
‘inatractor 








sa adi 
irfea, nf. evi 
Slee om evi 


yi ie n 
Liar ali n 











e rancid 
id od 








® 


HEE: 


fap; porpies 
gio onda self 
reseed pi perplesed 
incinte Picena ESRI 

gt Terni erable 

i to weak 


FERRE 






Mati, 
bestia 


7 sv 


Invi Sar ets 
dazi, e Soa 
Teumenaetin aderito 








rian 








ture, wie bbe VON SL 





ritto, vay aa. invosved 


val n 
purl 














wicked 


















ae 








co 
Fc 
EMERSE 





ro 
‘Mesut torte 
Aia tae at dee i 
Anci io wim 
orpelli 
rien apts eh aphie 
avaria pene wi iy 
ios aa gs 
Inurari petra 


















ftmpodio, <i aaah Hobe; drenchel 





Ateco, 8 ah et) by prborean orta 
Tperdulto a war the Virgin Mas 
Tperico, sini ares onthe 





i Tj plat edit 
nati n ty pera ve 
Witten gt Sugli dod lege 

Tac ani gigi eden 
ttt gp 

Amt dc 
i i eta; oan 








) 
5 sweet drink 





poem 
Papa 








eo Trac 
rene mo ager pansion 
che pr it fy ony 
rasefie, ei, inci; prune | 
Trashy ue de, 1 
Hata ad 1 

















nola im 
on eeu 
Tir Cit) Fret ridi 
Ire ge i 
orl 9a racy 
Aromi o oa > 













o 
Irradiare, van. 1 ilumine 
Teraaiat 

Tera 








rrazionalty sey codes sew 
reabindat aie 

tea aint 
reconeilidbde, au). irreconcila 










Irrecononcibiim i 
Hrrecuperabile, ad. iecavemibi 
Fao ie not denna 
reefragablis, al ielvogabie 

eabilindut, le. (EEA 









Lirensabie oof 'iremechie® w 
Iremedidbile,-évole, ad. irrom 
Irremediabiuniente, ad. frremed 
Jrremissibile, adj rremisyibing 
Irremiasibimeni 











trem eat 
Arveprenatiie od) Weepey 
Trreprobabiley adj irvegrontò 










Fi 
Sonia rari 
cin Pa 





an 
Li 


#8 


tadzie. of. rougt 
‘as Tight bay colone (ot a 
Walt bey gione of bere) 





feat; sport; banter, Daut, 
“gout: sciatic (disease) 
ciatiog aficting the hip 





lated, Sechelt spa 
4 detached separate 
Mit dina ald le: 

adi ap la grat quantity, plenty 


‘with so equal 





it 
i erp. Immediate 
peri, nt Ener), been 


ni 
with Ata 


intra, iene atone 
foto om. lattine | nataral perception 
titre, vd ck tack 








Tetituaiine, of inetitutin 5 
im Tathenus noch of land” 















ley sho histor 


ESCE a gf att e sary 
Fria tesa 
Latina a ring begtening 
fama tai cata doch ion 
Hite’ Folio para Red 
Titti ite perormery ease 
o ac rin 
dann a Matte be 
ies atrio orig 
patron 
‘oc to inaruces teach; form 
try Hein her ght 
trata ohn istoni 
Fatti ta treat ono 
dd dat 


pu 

































din @ » e, defect. v-), RO, BOS 
Hterdre, a. L lo repeat: reiterate: renews 
Hic area riti rencund 











bles, oo paul teat ater 
Sadichrey tal ts to judges devia Sotw 





cor eupeslatendence © 


Judichto, ony addy Suageds BEAEERYS 


Jadicatie, om. judges dr 
Sete, ih us 
alici im demone 

ke; slavery; ‘bond; pair top 
the throat 

Men 





i er 
FOT 


‘See, smo law 





Lay df. ort fe pron. fi ace 
dai AS 
Tedd 4 atberd (Seapon i ar) 
L'abarattea, a. great unwieldy hale 
Libtia 17, tee: sountenance ya 
Lablisie adj itered by the lpn 
Fabia, “ay ad ablated formed with ipa 
Vabbrceindloy a i 

















ap eld gare 
Hera tuk are’ descents Bench 1 
Lace: A wi 





‘footboy 1 footman 
racket batie-door; haanch eg 
Lacchetzo, ams witty, merry Jest 





spring 
Leecio, im. auare; ‘ia ‘noose è trap 
"not i" ? 





bath 5 








uring rendiog lacaratin 
so dere a a 
finder 





iin 7, laceration tai 
placer form re etme 
‘rm (from the albow to the wit) 
‘Heard (small four-footed wa vant) 














‘weep 
Laerimarey on leo weep i ry « lame 
Ercrinte, peeping avaing of 
Latrimattiog say ad contain 

Lacrimetta, te lie teary droplet 
dca Legion, a pools mars 








"Saunas 
Takes esp 


pi i 


spie eirezgn e onary 
rovided that wi 
Tarn ques tt, everywhere 

ead pao: 
Klee, "a, gf. ugly i BID; ean j ase inde 


Eira, yf het; reper unas: ler Taw 
nie, adi, thieviahly; slovenly. 

Tato hie tne 

Troy “hye et 












Laddove, cond. 

















Tagnamtnto, em. compinint è 
Lagnarn, te Tet compla 





Tage 
Tagrimdle, 


— 






















rales: 


tatiana Sr 
Pet 


‘ete; spoiled 
Tadecene 


ra] 


de 
i 
I 


vender 









n 
i 
E 
i 
Fi] 
i 
i 





“Tart pret 


Lanelettare, to: 





PF 








fF 


Pra 
È 





Pas pg 
= 
ee eae ee 
Heiter rd fe eet ern Deed 
Letentatay a fieno i 














emenape Le very 
‘uirabesbrenet-piaidy blades pate | Lane, 
"ed iti tt Pi 
io piate cover with piano 
mac 


|A 





“hie 





Tanto, om 
Tino 


Lanificio, sm, wollen man 


ren lanier 


oa 
n 
ior beta ae 
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n ita, of lancet: le; small dart 
ace 
asa 
Ti pron 
Lancia that may be darted, shot 
SELE 


rt aE 
sess eager 
Parca pg cht lp 
rts hea a 





ecen rendi 
Les onnzgecte 


bearing wat 
bian ‘lie 
















ame German Foot 


(== 
3 Eten 
TE 





perla 





Lana, of, wool, fieece 
ian we 
"ATL Ra vil, Sam 














Lino adele 
argini de Gini gr 
river hath 
larch.treo, 


pie leali 


CL money 
e GITA ibra 
ly adendantà 

pa tan 


DI 
i clear 





‘det house 





Af Vinee o ban entry 








Ise Lat 


LLancivina, of, Ipelvionineit; wantonne 
id) somewhat holies, tev 
ene vi 
8 tà grow wanton, 
ale 








Laatralutla, sm. paver; paver 
Lastre, eT, to palish (cha enamel) 
Lastra ay di. cag in th 

"ye ama 





Taterde, agi lateral: o or, 
Eater, ad ic 
Late, am. lr to 
Iaierinay 





Latino, sm, Latin tongue © theme 
Latino, «a, dé 
‘clear 





gga tia 
iden; be concenled 





rt ane 
ate (n gah ser cp etere om all idea 
tora A. (Port) idee 

Tare; sme bea 










‘grip ted stone, 
retiremenki, pv» 


















Rini Ma 





Jam sioni 
lara, a. ii 


222, adj laetiferone 5 
"int white Juice of ut 
[er wie ot 


DA 
acid n cirio head 














Site tie 
Tar (8 bene 
Sade had sted 
cis, seers 





ame washer bleasher; whiter 
dre, ce L lo wash 5 rinse ; clean; bathe 


7, 
iy commendab, 
pori toctare 


sig eee 
morali 
ERRE i e 
Spemerecarhls ny 
See ae 





Irordgzio, sio work! labour; tll; brck-wurk 
tarato, me versa Do 











LD 
arable; tila 
cong and Bal scat 
id} ploughed | worked; artis 
‘ad ara 











fy sms mal labour, week 

ator Lavoro, pm; wok labs iii 

Tea, of: erown, wreath of laurel 5 doctorship 

Lauredndo,-ay adh. to be crowned with laced 

Lauredto, "a adh crovened with laurel;, 
Sowing wth laste 

de (poet, of ure 

ta pale au 

sarto, im gove, plant 

Laurino, “ar af. of laurel 

La 
























ion of bay trees 
‘made of laure 

ah 
‘smptuvucly 

















Treckrd, 
Leccare, 


Lescebétto, ame butts im i marks glattony 
Lecci, ome olmak; green cal 

ecco atm mae deta 
Laceone. ma, pltton 








giu 







eccome, am daiuty Ut Hi templet 


Len 8 pera, pre, nd at idro Gt 
tae) Gata, permed 
reiterates ada nOi + ida yore 
toy edi Mentale ea i 
teed vc Pew Laine, vo he 
da 














LED 188 LEP 
Leiifio, -n, adj, offended injured; hurt Legadla, of beating with a sick; culgeltin 
fe aah rT, sn |g tana 
: 





ie gato 
aos 
È 


ia Cini ni 
ra l'asfno, o 
Legs, ca, ref to 
Leghe im: bond ie! È 
Legation le 
Legis, 4 allo 






Toga, Feat 
ta ai ig 
Tega 








1sfteras" sf almblonnes Been or 
rta, 1 n hemes 
iets adj ity nb “ie 








f 
ra 
Cangini ek” 
mae 
kt nimble’ Say okle 
AIA 
DI 
ae 
Legione, gi Testo: nt EE 
Bio 
Co 
Ei che 

















awful 






















Ne ora lm) o 
all it 


ant det) sl 
pon ‘ent 


"i Maggio an 
sy rd 
it 






i 
RE io 


Line, sm. lion carini 


eontah gl ones Si lion 
ve do. 





cada, om. Joiner; crpent 
limber: wood fu baile 
fo ent wood fr Suet Suge 


aa oe diret 





ARSA 
E rta 
III 
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Vantaa, se owl sordidnese 5 stingin 









Tetti, om, small bed couch seat of re 
Lett, am bed channel; bottoms layer. ar 
to 0 ad nad persi Ioni 
Lett, hc reader 











tere) ttt 
Lotte, Loti: 









Levaldina, of, cbbory | theft 
Levament om, rising 
Tn 








Tos ‘agli; aisi 
lena, of agity aim 
Lasi: ay ai mil if 




















fried mu, ashi 





Itri, mali Be Sse pet of epee 


Aster aus fs sly hort ta, lee 
Letter’ La 





è 


jal hort eters 


all bed; ofa couch 
Letticki&ro, mu driver af a borse liter, Chiabr, 
pa 









Kevigtra id, to pole 
eit erate (eb 
rity te «he, lavty; Sloneae 
Levitre, nin edo fermenti inv 

Levitto, sn id fermented Ten 

















Levitico, am. ed, Lavitiena (34 
en ibe Levies 
rina, female greyhound 
Levileies im greyhound 


Lomello, aon smal young greyhound 
Leto, a ote (stringed jnstromens) 

Lisa gf Lezio, me afteoatinn enveaten 
iin tat eee ise gg 
Lezione, lecture reading’ Ineson elect 
Len "i E; 








Ligpron, mi 
a 






Titer 
Howat 
Toe, 
Labbra i pound rh}, pnd Hr 
Libcectt, 9 lat ofthe south-west wird 
Hide 

ibe i 
i 












ta sm. iter detamer by 
‘smal bok delat 
‘eine, Feady  denrouny pi 
Liberagidnt, gf nina vesta 9 
Libera Aka udì. yrotese «youve, 8 
Liberale, ad); Wvershy generous’, 
Labora «Ct, al: Opera dn 
Liberalmente, adv. Woecadiy  voontt 
ce 











LB 








Josberaménte, ade Geely plainly 
Litorameno, im ite 7 deli 











ee 
ei 





free; independent; open} frank 
Lived. Treed-woman 
Taberty diese, liberty freedom privilege 
ind de made nn maia 

n fred " 
















ato, Dant 
e todi) tance 







leave permise 
dales trees 





mite 
‘Hic, ade, there; in that paco 
Licitaménte, ado, lawfully ; justh 

rm, af. Permian ch 








1A 


107% Goria’; consequence i Wels 










Hievire, sa. 1. 
Lieve, se 


Dr 
leavened. 


ti 
ila 
Mss 

pri 


‘re at fa, 

big i pole 
to 

308 + 














amoninra nei to give, beg 
owinariy am, simone. 
Minuit 9 Smeg charitable gift 
Limosindto, “a, adj. by alme 1 begged 
Limorinatorey im. @ almo-giver5 charitable man; 
Limosiniere, éro, $ almoner 

Limovindcia, gf sua donarion, alme 











Timp, «be ago cone 
ine, pi 





lidia adr espe make 100m” stand ont of 


& 





beri! rity 4 Weg ines USE 
aed cena 
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er, eal tongue 
‘yar Git and sharpie nina) 


ae ota re 
lione dom ue 
cera (netrament) 

sai 


orig entree 
‘siegance; 








pet i 
fates nes nel ie et ao 
Tinea: erties 

"823 nga of linen 


sketch; delineate 











hs Idiom 


Fa toon: tree 
fs baia, boglo  ox-iongne (Get) 
È Cee 7 





fateci 0 
Sracitie 0 ing caterina 
‘Fabra, Ling am, aairer pes 
Sc 

ua serpenti 





Ero 














‘Tho mm. Ar; im 
“oy om ah fas} foce 
ti 











fante, Lion, am 
Ticfantezna, Lionfanteasa, i she ephant 
saltava si du colour 
pr 





Tappi, ppd 


Lippa, -m off short 
Lunt, su. liquefaction 






ieee: 
ee 
acre guid ; melt 
eeget a ie in 





Tee. sis dl 


Sanvas, | Lirico, «a, nd lyric; sung. to the pr 
ed 








Liv 






ibn brat 





tp 





Tittered 


"i ‘dattero 


‘lethargy ; mori 

LA CAO 

Bitch it ct 

Haag catena ii 

Litigamento, sm, dinpute 
ea 













| Etre a 
Titedro e ar 
i Litterdto, -a, ed), literate; learned 
| Liners rata earning 
ae 
"kor (ameter) ea 
Saree ire 
tng oh 


















Livirva, al, easly toate oa 
Livre, om envy, rovers bytes 
vor rame nd, edt. wa 


Resti 











Livorino, a, dj, envious 





iv 


yh amt qe nn 
of ns a a ae 
ca 














parata lap ofthe ear 

ay ec bok edge abut 

1d}. local ; per 

rect, AAR Mert a, 

citt 9 tion 
octet 





cing; Postion 





DEI 
Lien smo (poet) 


ston pce tal 
os eae e) aren 


ict, gains prof aan 
dacia i fi i e 
om erprento 








“Wf, paises eo 
Leahey linda 
Lestat 4, labled 





















a 








peng 
Lodato, sa i x 
Lodo visa me 
Tod 


Lodo, su (pel) praise 
Lislay lark (bird) 
Lodo, Lodlettna, 











tn reece 
ferite cala 





Logan fg 
otic om small pico 
Logica. logics art of reasoning 








Labicaie ad logical; af; of logia 
Logge Iotoangutazcni dept 
da Topi heed aver igiene 





seat rere ti een 
SO Ti rta 
prom cena 
tty ci nea 
no 
Fine 
Cita 
io 
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ue 


‘Lien, am, open è good disputint. arguer 
Vajetlaay ie di mu sie th 





Lombrieita, «n vd. com posed ur eartreeorine 
‘Lombrisheto, sa nail earthworm 
Lombrico, in earth-worm, maw-worm 
‘Lombriedne, sm. large earth-worsa, maw-worm 
Hombres n ba rm 
Lombricdzzo, fm. small earth 
Hime mt Hah; iahioews ioowledge. Dent. 
Al nn sent lemon (nd 
Longanimit, “hte, "ade, 

vo n. pot) 














even, endurance 
pianti 








fata 
Loana, sd Tansini nti fre 
nanan of 
tania ea 
















= a prep fa 
i¥ious anima) 





ta ita 
Tod e LAVA da ipa 









Teed fab oes 
Labricita, «i se if 


Luo 


dor (French gold col 16 
(ia vet | 








Lachetty me 
Iaslinte em: 




















ligt; eyes eye-ball opening 
‘id ‘abllng y illa; 
ine ‘im: light; spleadoar e 
Tacestemenio, ade; bellautiy brightly ra, rin, tli 
Lacenignza, af. Tght splendour: Kaine 00° 
acer, on. ir, 10 A star 
mcr, if lamp i light Lutinativo, -a, «di. giving 1g) 












sati brightness 












in nations mo 
Sod cours of te oon a 
Lankrio, em, eee è calendar 
Lunari im, aimanlccmer 

Tanti, id a the 


























“n apc, par ptt 
Foe n [ERE done tina Li to i ile 
plaite trated Langa, (andar la) uno inate 


Ldn, (ande 
Lage: (day dati) 
Tinga (i 








dacia a pe 
Langa 
Idem, 
Lucrmoaméntey 
Feet univa fr ing, Ln pr fr a 
So ade fumino clear shining n far from; ata 
MRI (poet) porti plays reloice Langhe length drain; estoni 





ld ear by along quo, 





















Ladlirio, en. mockery ; laughin a Fanart: “aed comete tte, a 
mittee’ a Trio Uncle eci imaghat Langue: of lng: gino 
Motilog i Lughiagatijeer. Langhe lng au ico 
cool master ang ed od po fara 8 
mete fetale. ot Lgiamtate, ed. alone wi 
le bt Fina in confusion Langitino, i 





Tamest; deplore Lago, adj. lon 









SE, 
tolo a Lunedì), im. monday 
Beati a i tici 





sani nt Fans, ad 
Loewe or glo) prov n to hi st Enos ont bad vico: serene 
ame Lraegtiecutls amie par SN 
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Lattéer, a, adj, mourafil ; sad; dote) 


{bude me peo rooms dwelling i sco; need 

Laogoleniate, » 

Ease, of tenn ig 

Ef she wal alorer fav iors ene? 
erie revue ee 

piccio, am. great well fee ton ; devourer 


Fate (ron elon, ole 
fetal POE 
Tan en a, pt Tia wll 
ARMI Lao aed a vereena 
Sia sm ate falas (ue) 
Pepin cate otis ri 
Esporom i 
Taf paler chop lat Sued fr bring bot) 
Hee bal gander teat. 
re fas ger 
tit, aa rai 


ign, n 
Ft alpi id 
Ties, 4 Lastngamento, o arya 
Lisle, af. canino 






























flatering ; allariog 









Rusingaro, ba, (o Rattr $ wheedle allure 
Hisingato fflattered 
Tnsinghorta eAateryy soft worda 5 





Tecnghvele adj Hate 
Fasinthavlcone, ed 
Latcnghre “cay nf ater eafle 
Tasigtere rt ca} ad Aatoring elim 
datare ite; pie ie 
esate les ring our 

Adisso, sm, luxury FP elteattion 

Lanotte, i ea 






















Lastartarori i tivo ario 
Lectern ad lara 
ingenio. to xarabey Teel” 
ente de farina 
"0 ntarions ond of pleasure 
"veto ekingshaies Di 
fever fh year: Sana, 
‘spring britiane 
lleva satate 
rigten§ sine 
Ightened' glossed 













Luotto; sa 
Ianmuta int 


 glonsed 
cia 4 











Tatulento, «a 





Mac mato 





Bacchi, 


Ascendo, e. enor 


Macellamento, sme ts det 
















Lattuino, «an o) 





Mac 


mourifui) è sad 
‘rad lamentable uelorabie 
‘agi, muddy; covered with 
















M 


Macetinare eto convey pot, eanapice 


ad) contrived È planned 





loted 


rea rac 













to A hatter eet 
bbuteheri 





ry 









Macao, =o, ai tained pitt 
Meaty “rly me stingy 
Meu, a 





Fra 
fritti) ce 
Reati da 
teagan geni selng Ia 

ea ta ren 
Mader, cad mind ade wet 
Reno Sap tamed" et motion’ 
Pe on 
otal beh nde 

i 























Hig tad 
Mati 0 nd hamid oa we; dgrine 
Midi lui yay nona Mi 


Matto Ct tenta tl 
Madonie gf a sae othe Vista lary 





Seni meet’ ach, 
ie att i ee ine 
Meche fin metres, 
Pirlo e mie 





Maarigaleggiare, 
Madigoleina, Dv 
Masignlatto, i 





print, det 
Parra E i mite 
serre; mangi timo 













Magazzini 






azul, whe magasices 
Migone, «Ade. sien 
Alaggesato, =a) all attowed uu) 






ef allow grow 



















igiormente, 
ornate, im, ee 

















sll house, habitation a 
tations desti 








igndlmo, a, od eaagnasimasnns geni 
Magnasra aa ant eatnen al os 
Magnandccio, am. bed \ochamita 
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Nolvivénte, ads disolute disorder; libertine 
ee a 
È adj malevolent  fildinpone 
relvetandy e lieniy 
‘willy malevolenoe 










Mainsatoy ay edi misemployedi 
Melato, im ight indipost 
Mamma, sm. mamma j mothe 


Mamet, 4 duale violet, 6. 
Amm, n sof sali vite wt, te, 
[atomi en rg et ei nani 
Riammo00, 0 de Cie fto ora enna 
Mammoto, sm. lit 

Manna, dl 













Moe, di ha 
ancl, of Targe ugly band 
Disnante, da}. towing $ droppin 
M Band stents ande 
diam indi 
del 



















ceedom 
iy elective 
perielio fan 
EC 5 eni 
fault ene 











ney; bounty 


taal! unter, quantity 








commission; mandate 
rer Bid inform 

‘pour gut; shed 
Mandare giù, go, to ruta destroy swallow 


Biandare St to thrust push oat aa 
rave vin io send sway dim 














‘ax.'mandates orders ooumitignet 
age vents ordered Informed 





E 


oa. 


Manegsloy sm ri 


Mavescamente, 


Monat 
Mangia, 
Mane 
Ei 


tot 
Monlears) wer 
Aon 








Gt, sm 


“Mandatr, sees anti 








Mandl, inndin 
Mania oe dr to 
Manesdieo, am marta 





esco, =, ade ‘vith the 
Manegon, ay age used done With the han 





SIE 
RI 
IO, 
EE 
tee ana 
Manet of Macho . 
sa 


Man 









ai 


end; shorp-fold 








vel dealing; Wansuctng 

lngesshool; mere! agency 
heal ‘od 

day tar 

a toed 

"with one's band 




































tà, detest one another 


foal’, roo 


ng, cate) 





Segat manner 
tnerly gracefal: polita 
5 sracefl: po 





innit reveal za | 
tanitented diecomd 





% Beto gleba 





arid 
28, mele 4 dejected 
eviti the hand ; compose 
imped’ wronghi 

santa vork 
eat 






Bat eck fo a vain 






Motu 
paper 
rath 

ei 


‘ap. from hand to hand 
ron ef way 

with open Bend 
plot a tong standing 
weap, ancertsively 
‘imeem, pereoaalin of 








eons 
the left tothe lf. band 





oy oh a. tagung entered upon 
Mtanomettere, mn 8 ir to boein team 
ie frees manamit emupcipatà 
Mandpalas gauntlet: ron glowe Dall sleeve 
Menoerfit areal copy of boc) 
erty yaa writen by hand 
"acta pente: managestlo 
onal fono 
‘romen) 









spat 




























o 
ansign lodging: stay ; inn 
Cosa 





E 
miners peg 
: —— ae) 
ae 
Eee 











Manife, sm. cono 
Mast, on 
ri tane è esente 
ante nd Ar 
eer 
È, ii tene 
rage, ou: Leto vampivi e tanti 
its ad nam Bone Wy Gata te 
AI, mramual'invonee opero 
Mecca, dita deal pa 





MAN 


Mantbrioy sm. handles halts il 
Manuedre, va 1. to ents devour 
È dan, of beautful small hand 

0 Sreedana 











Manebita, 
Maomeltàno, -, 5 
Bumetanide 
Aapramando, fr 





seg of he world 

ahototan priest 
oat ran; deceit; cheat 

‘Maragnusla, iar, ric 

Nadine am clase sraspingry cheat: piety 

Bia 













Biren, fs eoualrys n 
tee = 





um mark (cola) sign. 


lobe; seorld, Dante 
‘note; ah n 


rime young marquis 











Sear terete 
Seo masks path sgn, mark 
east "aanest toes 


Dacehi, sme fark go daken; impression 
ari fs mater pare enne 
Mareiatgy ean ie to arch g 
at 
Marcia, af march (of soldiers); beat of dram 
‘Marridne-a sje marcido pureed corrapted 
Alarcisidue, fj patrefaction rttenness 
Marcio. «ay alge roklen; pobreied spe 
Marcio, oe double game (at play)‘ torch 
Bare (compare il cor. to save the larch 
‘Macht vay wi pare pate fall of Mar 
matter 
iter, 2 rotten: foster form 8 er 
arrapt; ater, wher; fade 

lt rotan altered; weak faded 
Marti, im Colleton of matter villany 
Marco, ne” mark (eotuysign' oountermark note 








































Mares tell 2% plant growing among the vi 
Bate, sm. tn oa (53 abundance 
‘Be (othe wea) ood 
8 oat pen e soa 


Ce a ee 
arr 
soja mv pei 
mita, aa ree 
SA Cea 
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MAR 






veli; var 

ely used for anne) 

bei magari pari 
‘diy anal ower) 

‘of eacellent grape 





mene, 3f. margin; border ; sis ni 

Be a ia 
Se oa 

eile doi 














Margottare ni. 1 to set 

iat 
ofthe sea lth 

‘marina, ode. exp. along the sea shore 


Legràvio, sm. margrave (( si serrara) 
to ar adh cy and lion 
Mart st by tm ot 
°F vot of wid dock 
Sedi tran srw 
Mari, ram trinr è stor seaman 
Ain tt peli e vin 






sa 
Maret small wore 
Marmini ee "ne 


Mdrmo, she 
Marmochio im. ite urchin Iie boy; child 
ster; tempor 

ate 





Marmordj, dram: me 
Memo ato marta; veni 





Marmordria, gf seulpinre; statu 
almond ot por pinna cr 


Nemico rate De 
N 


carving 
"im moeaie work marvie-plaster 
jake mare 

‘Painted like tar 








MAR 


wave; billow; surge; trouble; marsh 
nat + pick-axe; anchor; spattle 
», ma, pioneer; underminer ; miner 
sn. traitor; miscreant ; infidel. Arios, 
se, te, 1. to harrow fill up the furrows 
om, small mattock ; pick-axe 
to, em. affliction ; anguish ; trouble 
of. right hand 
+ Ba right handed 
10, sm. hore-hound (medicinal plant) 
afso, an. morooco-leather 
lio, sm. small hoe, pick-axe, mattock 
5, sm. large mattock, pick-axe; blunder 
ete, sm. plantation of che-tnut trees 
‘éacio, sm, blow with the back of the hand 
ta, of thorny bush, bramble, brier 
càjo, em. place full of thorny brambles 
iffno, sm. master weaver 
gone, sm. mountain-lily (sweet flower) 
1 290 


uss. 
om. Tuesday. (3d day of the week) 


tellàre, ve. 1. to hammer; beat; torture - Mascolino, 
Alasculo, sm. and adj. male. 
Masnada, #/. troop uf armed men; family; € 


nt. 

‘telidta, sf. blow with a hammer 
rteilétto, -fno, am. long-handled hammer 
rielifna, gf. mason’s hammer 


rtéllo, em. hammer ; torment; labour; acourge; Massa, g/. mass ; heap; pile; 
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Mascellére, adj. grinder, cheek-to th 
Mascellone, sm. great jaw; hard slap on the fi 
Muschera, 
Maschera, (cavare la), va. J. to unveil; disclo 
Maschera, (cavarsi la) oref.to speak one's ini 
Méachera, (mandare in) va. J. to steal; rob 
Mascheraccia, of. very ugly mask 
Mascherdjo, sm. seiler of masks 
Mascherare,va. 1. to mask; disguise : feign; 1. 
Mascherata, of. masquerade ; disguise 
Maschérato, -a, adj. masked; disguised , feign 
Mascherétta, -fna, #/. small inask 
Mascherizzo, sw. bruise, livid spot 
Mascheròne, sm. large painted, caived head 
Maschiameént 
Maschiézza, 
Maschile, adj. manly; mascuiine, of man 
Maschiieménte, Maschilmente, adr. like a ma 
Maschio, sm. male; dungcon (in a foruess) 
Mars (god of war); war; battle; com- Maschio, -a, adj. male; manly; visi.e; nol 


uge 
' Mascolinità, gf. manhood; viii:ity 








MAS 


, mask; veil; cover; metaphur 


adv. in a manly manner 
, Manliness; manhood 


asculino, -a, adj. masculine 
Saunaz 


any 
Nasuadiére, sm. soldier; highwayman ; fouty 


hoard 


axiety ; care; jealousy, love; alarm. Arios. | Massaccia, sf. huge iil shaped mass; great he 


duel one, om. large hammer, sledgehammer. 
me 

larti, (for martedì) am. Tuesday. 

fdio, sm. martyrdom : pain ; torment ; care 

Aartindccio, sm. very large suail 
Martinéllo, -étto, :m, crane (engine); lever. Ari 
Martfagala, af. bose (worn formeriy) 
Marti Martirezzhre, ca. 1. to martyr. Tass. 
Martire, sm. martyr; great sufferer 





Masshja, «fra, sf. house-keeper ; house-u ife 
Massajo, -dro, sm. steward; good manager 
Massaretta, sf. little servant maid 
Masserfa.sf. peasant’s house; quantity of gno 
Masserizia, 2 af. saving ; economy, clothes, 
Masserfzia, niture ; utensils; quantity 


goods 
Masseriziàccia, +f. old clothes ; bad furniture 


| Masseriziòso, -a, adj. thrifty, saving ; frugal 


Martire, sm. torment; auxiety; troubie; pain.' Masseriziuòlo, 4/. little piece of furniture 


Arios. < 

B.artirio, -fro, am. martyrdom; pain; torture 
Martirizsaménto, em. martyrdom ; torture 
Martiri ta. l. to martyr ; torture to death 
MartirizzArsi, vre/. to torinent. puszle one’s se:f 
Martirisshto, “a, adj martyred; tortured to 


Martiroligio, om. register of martyrs 

sf. marten ; marten- fur 
Martire, sm. clown; rustic; bumpkin; lout 
Martore, sm. martyr ; great sufferer 
Martoréllo, sm. little martyr; poor wretch 
Marteriaménto, sm. martyrdom ; torture ; rack 
Martoriénte, adj. turmenting ; torturing 
Martoriére, va. 1. to torture ; rack : harass 


Massiccio, «a, auf. massy; solid; strong ; 
nowned 
MAusima, gf. maxim; axiom; leading truth; r 
Massimainente, quale partigulariy ; above 
Massime, Massimo, § principally; especia.ly 
Massimo, -a, «dj. supreme ; greatest; very gi 
Maaso, sm. ruck; large stone fast in the eart 
Mastacco, -n, adj. strong; stout; well limued 
Mastéllo, -élla, mf. bathing-tub ; bath 
Mastica, sf, mastic (gum); glue, cement ; si: 
Masticacchiàre, va, 1. to chew; deliberate ; u 
Masticacchidto, -a, adj. chewed; considered 
anined 
Masticaménto, sm. mastication; chewing 
Masticadre, vu. ]. to chew; ruminate. consi 


Martordto, -a, adj. racked ; tortured; tormented | Masticaticcio, «=, thing duly considered 


brio, -oro, sn rack; torture ; pain; trouble 
Marsa, sf. grait; graft 
Matsacvito, sm. surt of ointment, or paint 
Marza:sélo, -a, adj. uf the month of March 
em. Marchpane; aweet bread 


Masticato, -a, adj. chewed , considered ; er 
ed 
Masticatbre, em. chewer (of tobacco) 
Masticatéra, Masticazione, smf. masticati: 
Mastice, sm. mastic (gui); giue; size; oe 


Marsemfuo, Marzimino, Marzumino, sm. kind of | Masticfno, -a, adj. of mastic; sticky; vis 


snes vine 

arsiéle, «di. martial; warlike; brave ; of iron 
Mazo, sm. March (inonth) 

Marzocchino, 3... littl: aunce, stupid boy, &c. 


Mistico, sm. mastic (gum); glue; size; U 
Mastiettare, na, 1. to fit with hinges, iro: 
Mastiettato, -a, adj. fitted with hinges, ir 
Mastiettatdra, sf. iron-work 3 hinges (of 


Marzocco, sm. painted, cast, sculptured lion; block- | Mastietto, -etta, sm/. hinge; iron- work, 


head; numskuli; dunce; dolt 

Mars tine, sm, luscany-cheese, made in March 
Marzol{nu, -a, edj, of March; made in March 
Ma:zolo, «a, aaj. sown in the month of March 


scatola, “a, «af cratty; cunning; sly; sharp | Mastrice, sm. mastic (gum), gue, ' 


&% veterinary art; farrier's art 


- su. soldier; assassin: cut-throat 
Alla + check 


Masifuo, sm. inastift , shepherd's dog 
Mastio, sm. male, hinge; screw. vice: 
Mastia, of. mistress, Tass. 
Mastrevoimente, adr, in a masterly + 


Mastro, sm, master. Av Pets, 
Mastro -a, adi. first chief “perdo 
Mastrusciére, Misto Usciao, sv 
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number troops band Mattia g/. fly 
erplealys toulie 







dase 
Mute 












im, pavement; paved square 
0 paves lay with atone, brick 


small, flat, square stone, brick 
mò figuro aloe, ice 











va maturing 
pens mature; Golshy 
si to a head 
ened grown old 
parative 
ions maturi 


pi 
ito 


rare,” ven: 











i to aid fanoned 








‘wisdom 
etort (glass vessel) "tipe perfect j wives 


origine. Dant, 





of camomile (yi 


Mash, om Light azure ; sky colour 
‘mother wort; cent Rie ad oer 


Malnizue, cat, neve attimo 
Mausolé®, ms nacooleur ; sepulcral ed'6oe 
fab; mace Stal 








Mama, cans switch 
rode 





omen rich, Re 
‘sate 


pale 
immer beetle (patter); cab 
e, no, Je to ram; trample under feet 










Matte no in prt 



























Mate lei fo ind di 
io diy wl n 
ra, Knowing not what to do with sata ae 

i Matia my io tal Cat pele down 
alllanin, n. ancant Venetian cole Mati di fune fa summeat 
pints. Wefcewvaney heableyashdee | Metin cerro bee vence 
Matt adi ek ite bud lg Mito, e buo + Bale malto petti 
adito 






ack 
al 


Matteroy om. ste 
oi a lly lea rllery 
Pa A TE ing mat 9 = 
der one's mistreas's window st dapbrtak (Mi 

‘nate ver eh der morning: Me 
Sem ty ag EE ere mir MA pre 












i sal 





‘sual banch, bun 












to Bow; ron; eles pass over; die 
avo of pesmpration 












(iron) master 
Laltaror, 3 


Micihelia. 4 medal; honorary testimonial; coin 
Meda lat ia bought with 3 ma 
Meda, i sali med 

tedglione, nm. large meda 
Badoglio: ali 
Medaglie 


Medemo (or 
Medesimament 











“fe ort 
feds 
sd 









on, n 
Em 
ea a 
parta 
Medicdnte, adi, arises healing ; giving sn, 









cine» 

















Sedcinteter carri È 
Meet, 


icone, 
Mediocre mn 
Medinet 

Moditamento, 





cl porla | 










sr 
iti 










E 
VELE 
Mella daw 





ot bees 








‘jmelitunnay sweet th 
ii 














‘mad mires 
adn od. muddy 
Meioy em. a 
Again nce 
i Tall, Ye mela tam 
Ne 

Melita a, cd 
Meleurdmos* mo ia 
Melndrammati 
Melogrenatn 
Melotes of vest 
Sore 

a 

















Membrarey run. Te to remember; recai 
Membrétta, Membriccutin. em. tmall member 








pela tatti der 
eins Vi ivlutoo: contenpirim. 
pit PEA cenienrnin 
Mee (for Mai, prom Mf: (poets) me. Daut 1 





Membre, ame memore ic gare 
Membeifan, sm seal meat gart nec 
Membrinr, im. large, thick member, Vino 
Brombratcy 83 ade song bed dt 





nen 


Premia, of. muds mire è lime 5 dirt; puddle 
Yeernmdton ay adh. muddy miry i slip dirty 










mora, ne kt rein pun ind 
Memorsten i fcuiy of relembering 
2a wind ates 
dj henoned remem 












Memorina, “a edje worthy of memory; Tos 
Memoria, thrt mt i 
en for Monel proms some tome 

Meno) adr lose 












jen 
Melua rs condi; qualit 
Medal o Bacchus pes eb di Baal 
Me ‘pce a dverion 


‘aren 
t 





ideato 
law: trito; box 





fe 
po, tos tages 
de, to blog to 
tubal, rato 










Mente peco, te. ta being 







“lee, onje guides ie 

fina; aration : motion 
ely aa in; weal  Mnccid salt; Abby 
na, foul delet sen 








eto Legs sak ales 
se bea 
“ya begged pendente 
ime andieant begs ar 

Monda, adj of bogeates Bor beguare 
Hentai medica, teary poi, 
Mondiity ite idr $ tremo ine 















‘= 
Iain. Toto diminish; letaen; abate 
me dimination i decreate. 
To dimislab © Vesoen 3 retrenede 
+ ath diminished; revenched 





ro 






Mishoo 


Menipusrente, 


temare, we 1. o divini lessen ret 
Menon nated lesene 
eva: bmaliest 










Menovate, we Ito 










edie 
aire aie Tre GC e 





Menta, small table 
Memo 4 braci 









‘Menans V-iesfeachuea 
Messia ne Snes Rabies 





naremente, ade; alsely¢ 
roger ny & 

Tio mention name 

ri, safe de ody Marj Jp 













‘chante; mercanile 














MER 201 MES 
Mercantinn, e great merchant, trader, tficher al generviog: worthy; ented 
dream oo; pat merchant ir, ear eto ert 
Nowenua (wales erclantives commerca | Meridio, re 1 
Mercante commer commodiy 

into “desi ins gala. A, T. servi em 
inarbeibie veda 5 deneredi 
‘market Méritoy me merit; reward: interest pre 
ral ius wate | Mérito, "a, ad.” meried doverved 5 
Aree, sm echt aches ait 
Bmstamases gp mercheats Sale (wore) | Mentone: 


‘Nereatautfle, adi. mercantile commercial 

Mareatantilménte, adj. in a commercial way 

Mercatanidne, sm, great merennut, wader 

Mereatgntden, adem, ite mechan tate 
"made 









; sage 


Merelrio, cm. Mercury; 





dckaliver planet 
Darden, in. depatry Tale easng Salve) 
Bertedar gf luncheon alle noon seni 


ESSE 





ee = aig a 
ray sed rir) “lgntat | 
viel, preven 

erede, "0, ede meridiani point of 











































tro ai: meritoriou highly deserv 
Mri a Il eerie met 
Wf bitlement ; embracuet i 











nenis È Pinnacle 
Meritt, im, Tacos texture ol 
Miro, 





seit; deserve; gin rem 
od. des evi 


















Smarr rete 
‘misery; distress; 
Findezico ene 
“apa we n 





Mexchinelo, 
Mevchinia ye 
Mesehiahy site, sile, 
Meschino, 








tater 
Nesey a acd’ oe ot ew 
BMescoline af iting Being i 
Bevcoldna. mi 
Mescolare, ew, 1, to ‘x's angle 5 ont 
stette 














Meredatio smo medley £ hoteh-pteh 
Meseurare, ‘es I. to ‘neglect omit sli 


Messaggero, mibossy uns 
Messaggela, fs anty 





fckio, Im. mescenger 5 
Messalo, sm insehy mass 


Besse, of (gots) hace 
Nese Gi ipo pe 


se (lor 
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reat 
Find, ot Mtr), 








serkitico, sm, mastership (ttle of) master 








esti, adi mixed; blended 
festatjo, me sieer i 
Me 






Mestica, shimpren 
Morti me 


sere (ot mio nere 
Measere, om. master 
Messer al ternal 
Messserinac im. lie 8 
Stemi 





guar, pn le mater 

the house; landlord 

J, yeu, nie 
‘master 












‘Wor 






oak Toure pri 
ders mandate 





Menticato, «a, adj plastered; primed; overlaid 


‘Meatichino, sm. eraper pate 





Tones apattio 


esteracslay om por, bd ade busine 









ect 
Meidlory, SL 





Hence amt 
Horii: 


Metaisriea 





ia, a, sadness ; afliction 


‘povera 





sero, very om. trade; business; need ; 


socom 
lasing dr dos 


‘ladle; batte-donr, trowel { dunce. 


Blow with a ladle; spoonful 


‘metaphor’, simile; 





Mstrco tad metrical of mumbers 
lirico, om. poet; writer of poems 
| Metro, sm. anetr§ postical measures verse; #06 
"Ario is 
Metromania, gf postical esthusiaam; excessive 
love of poetry 
Metripoti Y metropolis; chief city 
Metropolita, sm. metropolitan bishop 
Metropolitano, “0, ade metropolitun of Ue chief! 
pri 
Mittra, 0x2 rr. to pat; place set lay capone 
Mettere compasalbae, to move, inuch with pig 
cure, 1a encirace i dive enurace 
‘Metiore in cure, fo persuade; putin one's mind 
Altre lagi, dela deer oto der 
oandino, to farsa; neglect 
ou (oe meals) 





















‘ay to venture; Hazard 
ta be sell, advantageous 101 


ime, to combine join + semi 

at to brig forward; propose 
miro to he nee lore accion pom 
Mostere i 






























Batingy to net up a 
o begin et abot 5 go upon 
be Ares on 


‘pasion 
i sicong neon 





Dlessdre, un 1. (with 2 Tike to) to wither, mould 
Mezsarubla, of, Sort of mengure 
Meazaifata, gs midilo, ventral 








el med 
ES maa et 














Mean cay adh ide, hal, middling, 
eran, adv, at, almost Bear well nigh 
MéZIO (in qual, quam), use. Cp. a vue LDS 


~"tiptoy sv toe producing the gum ammonise | stila 


CA 





roguomist; judge o tasse 
std di prozione 
fn vera; poeticsiiy 





STINO ina, rp nm rei 
Nos (otra) er ee 
RT we eines soe 
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| pel) on, 1 irr.to lay down all shame 
sin, bust; statue, down to the breast 
0, sm. semicircie; half round 

» sn pale colour (between red and 


szzodié, sm. noon; midday; south 

» sm. midday; south; south-wiud 
olo, sm. wine (made of small grapes) 
of. mediocrity, cumpetence ; mediation 
énte, adv. so £0; indifferently 

+ cate, -Ade, mediocrity; competence 
<a, middling ; indifferent; so so 
>, sm. half bass-relief 

muddle board (uf a cask's bottom). Du. 
if me; to me, as, mi piace, It please» 


Miagulére, ua. 1, to mew; cry like a 
sf. Miagolfo, m. mewing; mew (of a 
etive used with non) adv. not; not at 


5.( poet.) shining; brilliant; sparkling 
rttage; broth ; soup 

match ; tinder; train; (she ass) 

af. misfortune ; mischance ; disgrace 
, sm. young, little ase 

, am. ever so little, but little; little bit 
u. one who rides on an ass 

id). m. very little 

i). m. little; not much, many some 
arlire a) ws. 1. to speak softly, attect- 


Mignolare, va. 1. to blossom (as the oliva tree) 
Mignolo, am. li.tie linger, toe; olive-blussom 
Mignoncello, sm. my dear litt e darling 
Mignéne, sm. dar.ing; favourite ; minion 
Mfzaoro, sm, little finger, toe; olive -biossein 
Migrare, va. 1. to leave one’s country ; enigiate 
Migriaio if. h 
Migrazione, sf. migration ; change ol place 
Mila, Milia, plur, of Mille, Se and ad P thousand 
Milensaggine, af, fuulishness ; stupidity. 
Milenyo, -a, adj. stupid, simple; toulisn; dull 
Miligne, em. million ; intinite number 
Miliunésiino, -a, adj. millionth 
Militante, adj. fighting ; military ; militant 
Militàre, va, 1. to bear arms; tight; be a soluier 
Militare, adj. military; of a soldier: warsike 
Miltarméente, adv, iv a soldierly manner 
Miitàre, (ordine), sm. order of knighthood 
Mi.itatore, sm. soldier ; fighting man; warrior 
Milite, am. (puet.) soldier; fighting man; wariinre 
Militério, -a adj. military ; warlike ; of a soldier 
Milizia, sf war; art of war; militia ; train bands 
Millénta, 4. thousands and thousands; millions 
Muilantamento, sm. boasting ; boast, braguing 
Millantére, va J. to amplily; exaggerate. boust 
Millantarsi, vref. to brag; buast; praise one'» self 
Millantato, -a, adj. magnilied ; exaggerated 
Millantatére, sm, boaster ; braggart ; vaunter 
Millantéra, Millanteria, sf. boast ; brag ; vaunting 
Mill&nto, sm. vain ostentation; buastingi brag 
Mille, sm. and adj. thousand ; infinite number 
Mille a mille, (a), adv. exp. by thousands 
Mille volte, adv. exp. many times; very often 
Millefoglie, gf. milfoil; yarrow (plant) 
Millenério, -a, adj. millenary; of a thousand 
Millepiédi, am. milliped ; wood-louse (insect) 
Millésimo, -a, adj, thousandth 
Millésimo, (Mi.les(mo), em. thousand years, Dant. 
Miludgo sm. middie, centre ; heart ; middle place 
Milza, af. spleen; milt, (one of the vi.cera) 
Milzo, -a, adj. poor ; thin; soft; tender; flabby 
Mfwico, - ad. mimic ; imitative ; full of antics 
Mimo, tm. b von; mimic, low imitator ; autico 
Arias, 
Mimvso, sf. sensitive piant 
Ming, #/. half a bushel; mine 
Minaccévole, ad), threatening 3 menacing 
Minaccia, sf. menace; threat 
Minacciaménto, sm. menacing ; threatening 
Minacciàute, adj. threatening ; menacing 
inaccidre, va. 1. to threaten , menace 
Minacciàto, «a, adj. threatened ; menaced 
Minacciftore, -rfce, emf, threatener ; menacer 
Minacciatàra, gf. Minaccio, m. threat; menace 
Minacciévole, -bs0, -a, adj. threatening 
Minacciosaménte, adv. in a threatening manner 
Minace, ou. (poet.) threatening ; menacing 
Minére, va. 1. to make a mine; excavate ; hollow 
Minato, «a, adj, excavated ; hollowed ; dug under 
Minatére, sm. miner, digger of mines 
Miuatorio, -a, nd), minatory ; threatening 
Minchiongre, va, 1. to jest; banter; rail, laugh at 
Minenionkto, “a, adj. laughed at ; mocked; de- 
r 
Minchionatore, sm. banterer ; railer; scoffer 
Minchionatdra, yf, raillery; derision; mockery 
Minchioncello, sm. spark ; fop ; beau 
Minchidne, sm. numskull; blockhead ; dolt | 
Minohioneria, sf. pleasantry; sport; trifle; 
blunder 
Minerale, sm. and ad}. raineraì:fonmiUiady alare 
gaantity of olive-blossoms Mineralleta, sin, one skilled iu minereis Na 
leech; miser; usurer; sordid wretch | Mineralogia, of. doctrine of wiuerale, onan 
safe very sordid, stingy man, woman | Mineràrio, sm, miner i vrorker Va Una volata 












































asa (animal of borden) 

sidié le, -4ro, homicide ; murd ‘rer 
Micfdio, m. murder; homicide 

anf. little cat, kitten, young cat 

. cat; (she) vat 

m. very little bit; ever so little 

2, sm, microcosm ; littie world ; man 
+, of description of minute objects 
gh @ microscope ; micrography 

», em. magnifying glasa ; inicroscope 
cream; pith ; marrow (in bunes) 
+ cream; best, esaential part 
sio, -s, adj. imbecile; foolish ; stupid 
«a, adj. full of marrow ; pithy ; creamy 
ici) pron, mp. mine ; my. Arius. 
honey 

+2, tu reap; cut down; gather; collect 
Tice, emf. reaper; harvester 
Y. reaping ; harvest ; harvest-time 
» adj. reaped ; cut down; gathered 
etive used with non.) not, not ut all 
‘e, 04. 1. to eat much of millet-cake 
am, millet-pudding, cake 
m. thousand ; mile 
th) adu. exp. by thousands 

gf. Migliarino, m. chaftinch (bird) 

af. Gross of lead ; small shot 

miglia, fp. mile, millet (seed) 
Sato, sm. melioration ; recovery, flower, 
‘st, cream 
0 adj. mending, recovering 
a, sf. melioration ; better state 
+ va. 1. to melivrate, better; improve 
i, oref, to grow better ; recover 
10, <a, adi restorative ; doing good 
, 7a, adj. mended; improved; restured 
m. and adj. better ; best 
inte, adv. better ; in a better state 


aN 





en 7 Minésro,m.polage 5 200 
Meets fete bake see op sui 


gf i i wun, pito 


asia gf li bt, ptt 
Righi ce gr et 
eee ati tot poi 
ine Soe fn ii e 
a ea e or 
Miniato st, Pay iaia: pele oo 
Mina ci 

ajo oe, mati are 





















Miniorale, adj. mineral; of mines; of lose 
Me 
imdrey edna sen; reduce 





Minimo, co ad leat 

Mino dm. varilion edad’ snatatore 
sets, ir, ole 

Bini i rio mie 

i nitrate pm nio 
ii pl mont 

Ministriere, a courier 











ta of. minority diminution ; smallness 
‘Minordre, boss to dimatah lesen 
‘Minordsed, sme uw 










i 
ri fie oer a0 bog lve 


noto  mlnoaar half man and half ott 

ul aot loro enn eration id 

Ming fp. vige (of ntrament)catgnt 
Mini fo, info fovea: interns, DI 


































(as sida 
ooh tate; ders ‘onall; sommes 


ried Toda piume 
‘yam. miracle ; prodigy ; 





‘24 





ord Serr 


Miracaléne, am. great miracle, wander, prodigy 


Mliracolossmeni 









i stnentona + marvelions 
tato beholder issue 


erful; amasing; adirae 
ooking on intent 


Mirazey vane 1 tu gogo look 
sim 














gating, Dust 
s'eomiem plate; 





5, contemplated 
wider 





Misia, sm. tnconveniency; trouble want 
Misdita, 4/. pi TY -pork sé 
Mauro mi 1 

Aisantropia fm 


Mastro om i 

















a ell chron 
mu 

old ere = ious 
sty calco af iter de 
wcities rays ht at ci 
i medley; miscellany 

ig} Brawl; riot 
‘mediey 











La 
ira in 
na 
Misconincere,” 











voles mina 
Alicerevolmente, ode weichedly: miserably 











Mince, xe miete vente prati è stags e 
Meenas ie a eth 
Moores werey x yer ciente 
ior ret ce heen ee 
Lain Sm AS 





» “a, adj. merciful; compassionate 
» wretched; sad; paltry; stingy 
very great miser 
Ade, of. surdidness ; avarice ; want 
. trv. to do wrong, ill ; contravene 
risdeed: crime; evil action: sin 
misdoer ; criminal; offender 
odi. unwelcome ; badly received 
fie; fray; fight; riot; battle 
lisloyal ; ious; base 
_-hde, Misle&inza, 4£ disloyalty 
messo), adj. put; placed; set; 


1. 1. to despise; scorn ; underva'!ne 
an. 2 irr. to mistake; err 
istake : error; misconce;tion 


t. miss 

ission ; emission; discharge 
saive ; letter sent; epistie 

j. missive; such as may be sent 
sent ; dismissed 5 discharged 

, explainer ivine mysteries 

ly. promiscunusly ; contusedly 

b adv. in a mysterious manner 
TO, sm. mystery, secret 

adj. mysterious; obscure: secret 

Ne ; fray; fight; riot; battle 

nixturs ; compound ; medley 

4. mixed; mingled; confused 

ado, in si mystical manner 

a, «Ade, of. mystical meaning 

i mystical: allegorical 

ade; profession ; art; want; need 

stiéne, f mixture ; mixing ; medley 
«a, ed. mixed; complex; com- 


xture ; mixtion; adulteration 

adj, adulterated ; not genuine 

3. to swoon; faint; miscarry 

; misfortune; calamity; ill luck 
asure ; cadence; means; expedient 
i), adv. exp. beyond measure 

, conj. in proportion as; so as 

j- measurable; within measure 
gm. measuring ; dimension 

. measuring ; proportioning 

| measure ; mensuration; limit 

1. to measure; proportion; survey 
© to live within one's means 

», adv. with measure; modrrately 
È. measure 3 moderation 

di. measured; proportioned 

«+. measurer; land surveyor 

‘f. mensuration ; measurement 

fj. measurable ; within measure 

.+ to misuse; abuse; ase ill 
isuse; abuse ; bad use 

et.) gentle; meek; mild; affable 
e. mildly; genily; affably ; kindly 
ver-mitre (worn at the pillory) 
1, to put on the mitre of infamy 
idj. roguish ; deserving the mitre 
very large disgraceful mitre 
‘der ; method; rule; judgment 

sm. mitigation; alleviation 

je mitigant ; lenitive; lenient 

|. to mitigate; appease ; calm; ease 
| adj. lenitive ; assuasive ; lenient 
dj. mitigated; appeased : allayed 
f. abatement; alleviation; esse 
system of heathen fab'es, gods, &c. 
adj. of the heathen fables, gods, &c. 
tologa, sn. mytholugist 
6 mitre; epiccopal crown 
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Mitrére, Mitriire, cr. 1. to crown with a mitre; 
make a bishop 
| Mitréto, Mitriat., -a. «dj. mitred : made a liber 
| Mitridato, an, mithridate (strong antidote), 
| Miva, sf. potion of th» juice of quinces & i:ouey 
| Mfvolo, sm, drinking giass; goblet 
| Mò (for Mido), aur. now; at present; not long 
aro 
Mò ed issa (fur mò md), adu esp. in a moine:t, 
&c. Dant 
Molbilare, ta. 1. to furnish (a house) witn grads 
Mobilato, Mobiliato, «a, «dj. furnished with gomnis 
Motile, sa. movables ; household furniture 
Mobile, adj. movable, mutable ; fickle ; vi_1iab!e 
Mobilità, «Ate, -dde, Y mobility ; fickleness 
Mobolàto, -a, «dj. rich; opulent ; wealthy 
MSbole, sm. riches ; wealth; possessiona 
Mocajardo, sm. hair cloth (worn by some marks) 
Moccatbjo, sm, extinguisher: handkerchief 
Moccéca, emf. simpleton; idiot ; ninny; idle ness 
Moccicéja, of. viscid matter ; mucus (of the nese) 
occichre, va. 1. to snivel; run at the nose 
Moccichfno, sm. pocket-handherchief. 
Moccicéne, rm. at simpleton, idiot, ninny 
Mocciconerfa. sf. foolishness ; stupidity 
Moccicéso, Mocciéso, -a, adj. snotty ; tull of snat 
Miccio, sm. snivel; snot ; running of the nse 
Moccolàja, sf. mushroom 
Moccolfno, sm. small bit of candle; smal} light 
Méccolo, sm. bit of candle; candle; tip ut the 
nose 
Moccoléne, sm, great bit of candle; great idiot 
Mico, sm. sort of pulse (to feed cattle) 
Mada, sf. mode ; fashion ; custom ; vogue ; mat ner 
Modaccia, sf. ugly fashion, mode, manner 
Modanatéra, «f. moulding ; disposition (in arch.) 
Modano, gm, mould; model; module; ne!ting- 
meh ' 
Modellére, va. 1. to model s mould; delineate 
Modell&to, «a, adj. modeled ; moulded ; framed 
Modellatore, sm. modeler; framer; former 
Modelletto, -ino, sm. small models, mould 
Modéllo, sm. model ; pattern; example; form 
Moderaménto, sm. Moderanza, /. moderation 
Moderére, va. 1. to moderate; temper ; restrain 
Moderarsi, reef, to contain, constrain one’s self 
Moderataménte, adv. moderately ; temperately 
Moderatézza, sf. moderation; self command 
Moderato, -a, adj. moderate; prudent; temperate 
Moderatore, -rice, smf. moderator ; director 
Moderazione, :f. moderation ; discretion 
Modernaménte, adv. recently ; lately; newly 
Modernità, sf. novelty ; modernness; newness 
Modérno, -a, adj. modern; late; recent ; new 
Madestaménte, adv, modestly ; diacreetly; wise'y 
Modéstia, sf modesty; discretion; bashfuluess 
Modésto, -a, adj. modest ; discreet ; bashful 
Modificére, va. 1, to modify ; moderate ; limit 
Modificàto, -a, adj. modified ; moderated ; limited 
Modificazione, sf. modification ; moderation 
Modigliéne, sm. modillion ; bracket; console 
Médine, sm. mould; model; module; netting- 


mesh 
Modio, sm, bushel (measure of 8 gallons); strike 
odo, sm, manner; way; means; custom; 
fashion 3 use 
Modo (avere il), raur, to be able; have ihe means 
Médo (far di), on. 1 irr, to endeavour; strive 
Médo (por), va. 2 ivr, to reculate; direct; adjust 
Modo che (di), adv. so that ; in such a manner that 
Modo (ad ogni), adv, erp. by all means: however 
Modo ? (in che), adv. erp. how ? in what wenner Y 


why ? 
Médo (a mio, &c.), adv. = nu | please 


















Boal rn dle 
logsita,  rood | fourth parte 
ozio, dt butti str Baga 









A 
Bagi, Mogliera, sre, ry wie ope 
Motor, /p. cresta 5 eodeartente conci 
Moinidre, eu. fondies wheedier dajoler 


dle late  hlpa concepito ole 
Meda, ed whetted shaped Gant 
Malceta to. Sir to tol ¢ Minto: nines 
Moles heap ite ad att 
Motta, ier’ 

Mostra 











Molestatsre, 
ail x 
Matta. È 


tediouenee 
















caio) 
IIa cat 
Molidre, op deat; oun. A, 
‘soaked ; imbibed | 

as 











Molle tire, 
‘Mollemtnte, oa 








Moliifcaménto, am. moll 


uh emo contre 

Mole 6 a: poli 

Mateo Bo 

Mia Samay at 

Rie i 

Aoticaio: peat logy 

Mopar ma 

Noles side 
ita 
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Maltipiatre, sm, m 
unto 





el vaio, 
bc diver 










rega! 
rchy King dos 
sonarchiai; of 














elotster 

"orata! noaehal 
Monchio, Moscin, a. cigno; stamp (of & 
Mone «n, ed maimed of one hand, arm 





Mandaci sm bad, wicked world 
Mandsmente, «dt cleanly neatly 5 decentiy 





Re Sita, 
era 
EA 


103 worldly; of the 


Mlondino, sm. worlling: man vet 
Mondire te to cletsae; pick; cleeay 


Mondano, <a, taj, mundan 
Mondlno, «n, sd 











Vit ro cares ei ae 
(EEE 


SI 
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roney; coln, (faith: bella, Dant) | Mordio, em. mor 
ta dining: stamping of money”; Morale «di. moral: 
Ti to col stamp mine 

: mind amped Morality ln e sr rst oral 
teers sisters sian re, od do morali teach vite 
dA lett cate Rei i mo 
den na (Deraig monstla i 


releano. 
rls. Avion P. 






















lid to morals 






icacy | taxa 
dexibte tenders delicate 
ma i? tee 
















AS me 
adi sto om jnc, ean 

ppt Maro aera me tulle Seren 

STA ove string Moser 

Satin fon en’ Mero read ca 

Bee Se etre tay 

Mattie: wales gl ble ma 

ia Mocacceit a! Sar 

wo Morac sf sone 





tm mowapolist, forestall 


Punta, 

cane ia 

Teng ira yor lodi 
Tiaeowind 





landerers defumer 
iting, mondacie slandor 
di bit bito alndared 
"gta (pint); quot 
M Sal Bischiahy tawoy; murter 
Morena, 4 lamprey Chat 
Moves mr ek) È 
Moreson 0 i. uf the Mora, Moora 
Moritto: 0,04 












"za mounting 
te mowntainger n ie 
rr tomi aul bic) 
ao, my 29h of mountain rustic 
ij, mountaineer; highlander 
1245 of‘ mountain | mountainous 
{ Bosinots rising ‘on high 











is 
inane ml 
Meier ee 
tree a 




















wel rouge api educaed 
hat 
Aries (sign); battoring-ram. Tass, Mori 
‘af eminence i steepnevt; ascent 
SELE af mansions 
Mya Tacoument ; tomb Morro di vigila, bio fra oe 
Morita}, say js mortal saieed wo Seat 
Mormorgcakiare; ni le Wa stamhee speri SA Mt 
Mormaramento mm. armas azien 
Mormorante, adj. marmurng 1 Late 

si 













paring esting as 


Moro, "atea biackkioor moe 
Moro ife Bij, I. pet pri. in of Mori), 
Morside, 
Moroni 















chiara i 
Morsegeate ante 
Mo 





Mortali, lo sm: Bologna aaustge 
mortar (vessel; ee of ero 
Morta)sie, sm, large mortar (enel a) 
or n'ai mortal; detdiy ; capital; 













carpa Pa 


dead; extinct pale; wan; dis- 











fines; ffeminasy 
iat lonaiona 
distemper) 


Tusk 
ine 

pear, Ko 
pico) 





MOT 





sy Mosel, af 

Mosel ct, tal 

Norcia mosca ascite wee wine 
dap? musk 

"7 elia Mahoetan toma 















Moscherioo, Moscerino, Sealey 
È 
Moschettare, vas sto wound wit a masketabi 





Moschettdta, asker shot 

‘Mosehotisto ‘a, ad. billed wi 

Moschettr( qf: body af musketeers; 

‘Moschetiere 0. muskateer (soldier) 

Moccheti{na #/. sali iy 

Moschétto, im. musket handgun 
lnderbuse 

















Morelia, 
Moscino, Mo 





Mostlchin, am whisker mustachio 

Mostacciesioy ame bros Hat blouted face | 

Mastacsats slap on the fe cut 

ana ene sap onthe se 
ntaccino, a0, gm. small fey 

Noten, ace ing cote lok 

MontaceiGny sm slp va the fae; cut 

Mortarsiuslo, ma spice-cale 

Montarda 9 mustard (piani, Be.) 

Mato, me "eine new wort 

















ve mt Replay i 
fi revia i sample dipl 
Montraile sd posible do be shay, proved 





Mostrameto, am show display; demonstration 
Mostre, ad showing; tien 
Mostra, sf show 
Mostre we feign couse 
stare, tne af feign; counter 
Mostedto sty adj ah dewoustated; taught 
Mostratore, "rea, amfo exhibiter ; explainer 
Montrasione, "show | showing ; display ap 
aTosireroti (or te Yo Mosterd, 1 pers 8 fut, ind 
‘Mostrre) sali show bi, to thee. Dant 
Mostra, mc Monster prodigy sinenle 
Matto sy ad shown? demunstrated 
trio, 8, 



































Fearon  inctement 
"ipse moving 











7 
3. place Dit 
2a, 64% Cutting of se 
stamp fragmont. 
65 swindling felow 
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imubllaginout viscous 
2 cat) pose 





uty; motati 
tafe mucllage 










cous aliny 
i change ip 





roaring 


se n 
gelo prode, 
owing 
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Moya miler 
Meta on sg ni 





falls secc 









extract 
ly yelp aneeh, moan 
roll, im, bowling Peng 





Malate 


ad) mulled; Raed 
adh of arian forms 







caz, ode 
ipl = Se 
Matita Rosta Sentry roe 
Mattei 1g maiala 














min cei i 
Bione arteason 
Mien ey SY, wy 

Hates ce tc rd gal 























1, present 
sing; active 

moves indaco; persuade 5 
eck ae a ar change alt o 
Auoveisi, eet tr pe ofl go ong wal 
Muriccio wo old ruinous Wl wall’ 

Mi fo wail 











Muramento, amo wall ting + manera 
Murdre, oa, Lo builds Wall: erecì ance 





BT 7 ec fto Coi ca 
Mara je washed; sith x ess A dani 
Marathon abo wae 
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Murillo urd, 
Mureun 4, lampre 
Murtecla 4 mulberey 
Muricciaslo, mo lite sa 
ary washing: Ar 
Miro a wally ramparts ens “honest 
Gat of mane; pipe | geet; wong poem 4 reciprocally 









Mustehino, sm sort of armour for the 
Musica an. monic 
Mostre 


terchengo 





Museliito, 
Méschi o 


N 


Nabisndre, oun. Ts to ago storm luster mi 
Nation: a ais 











aor, nba its 


ied 
‘other-of par 
Bette deus pretty cid 
Large kettle dra fymibal 






Muscolito, Musculksa, sy o 
Musto, se. museum: 'repontoryafearoatca | Naschrbae 






















Mise Sade fate opps the th 
in init ap itr : 
Buen "mu Natta on men nahh, = 
eat Si porte 
Masieatente, ode Rberdit dti) Nanda ge tle ivan 






Vanfoo, n, very Iie dat ship 
fa /, oeauge-flower water; scented water 
Nang, 4 lullaby (used to lulls eld to sloep) 
[Nan ay af Be db, dar lle: ell 
Nati, Tn ‘pripo Re alt belore} omer ; 














le muse, face, vi 
‘Maso, em. muse; snout face) gi 
aldo, ay adj, loi i pensive; pout: 
ing 


Mu bra, sf mussle tort of nose- band for doge) 























‘nol; basta 
je), cockade 


Missoîo. aah 
Mustdechi, amp. mustaches; whiskers 
Aluater lo, /. weasel (amall gl 

Ù 










‘changes exchange: alt Narrice, 

‘ato. mutable: variabl Narrativa, f sarrati 

Mutshilty cito, Ade, of mutabi.ty: change | Narraticae nta, ade, by way af relation 

Mutabiicite, nde fonntanty hy Narra, lo matie latin line 
di my che todo | Narrto, “a2 ened ll dia 


















Matare Nerini e try, ae 
Heh enn io sn, aan iia eo 
sttamente, ad. vaio; change e ig ugly ose 

Maid, «a, nah changed atieredS sifted; a= inf perno witk big ly nose 
wowed Radica "able none nasal through the 








plettro, om, changer; remover; ex 

Iutarisne, 7. matationz change’, alteration 

Platerole ad changeabie ; a.terable ; inconstant. 
fate voiméote, ad. changeaviy ; inconstantiy 
gen danesi 








i 


TIC 


een ne 
Ù 





Frane zo tet nace, 
PG es | 
ep pren 
Pie Gar Te ove at vili 
Rit sm so Lo ari 

rota 
Ree, erge nove 
ate sina 











i me 
Satara hye fe ators property 
ateralcnig's, nt Saturated ar pate 
cae ee vay easing protesi 
Barre ae to mali eo dr 
Ratti vs nema, ne 

oad eo tara tn 














Revdtn shi right boat 
Rime vin reti bk e mano (Ca church); 


Maru; ol navigation 
Narctn woul ip, veg 

aes og 
a reek be Pine 

















siponed fo Sperechy rela 
rey passable spa 





eu 

















NEF 








Beal, meat rimini 
Navioehata gf boat, Sarge 
Rent, im 












È Gotti 

grin tot (fo tae 

Rae Gen of aig ole 
assent, in arena 

is ad dngetin lo 

Naonetro at I Int be dlguntd at 

Names ali dii stone 
eds nya nh daguned 

iin pce salle pl; batman 

Nadia, 1 aig 

rath, 4, ns nately ot ravigaio, ta 

Nast ttn) 






























Neli 
Reti 
chat 

sa 






ner 
Reset ote scsi 
ven 





at 
“njraivon 
eas 






teh: (ot) oti 
Reena de, Sones 
Stone vetrine 





Nofariaménte, ade. 





Nets, aye IS 





nea 








nto, sme nogation 
i, wd. denying; contmaditing 
Negire vii. to deny) refuso) dito 
Nega negativi refusi denying 

ingn'y ode, negative; with dental 

ag mega dig rfarng, 
resin doe dame coi 
egaore, om 















Oy a, adj negligent; carelene ; idle 

inane, ado. negligentiyy exelesaly 
Neghittiso, sm nd negligent: ode 5 
Neglettaménie, nds. neglectully + carelessly 
Neofita a ods despised; undressed 























Neglezone, ge neglect = oeston 
Negligentre, va. È. 
Negligento, at. negli 
Negligentemento, ot 11 boodlesaly 





Negligenza, eur. of negligeno 
Nefufgere me ir io region È 
fego, sm. denial: isowning. Dant, 
‘Neon, so, sic rospo a 
im. merchant traficker' trader 
Negonire, on. 1 to megoiite | trae: treat 
Negorigto, im. treaty i 
dy mgotnedy tranucing 

‘rice, st merchant 





pisa daro» 
















DE: 















tine, neg ines 
Adie nce aay 
che 

fsyi ettari davi 

oe 

ora grow backs fonia 


‘adj somewhat dark, browa, sus- 








is eroe jer 





= rn ec nate 
Nemico ca, ant enemy foe 4 
Nemico, “aaa ini cr 





Nemistà, «dt, dl, vs enmity: bated: 





Nenia, funeral cong t dirge mournfal sity 
Nenufar, om. watersiy iplant) 
renularino, a, di, of water-hlies 





* adj. neologieal; of new words 
‘ue, abuse of now words 
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NEV 





Notlogo, am, inventor, user of new word 
poweria] andino 


Edie (plant) 


‘me nepenthes 












54 calamint 
o 


Nei 


Nereggitres on. 
ea 









Nervogaménte, 
Nervosità, e, 
Nervo, 6 


oY 
dl 
Nera eats (ini vai 
A oa ger Ci 








tte, m nectar; exquisite drink (of the gods) 
i erquivito; delicioni 
ing detersivi 
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atall 





skewers storm 
senso lor. 
ten ui 





stri rapture 
‘nei adveee 5 one 


mmaltpi rapture 
li fine country gist 
Tight siey; baattifal 
you (las) 


Fanta) wovan 


hg iy n tn 
CR 
ETo 









it te, ie, af nlquity  ervelty i crime 
ere mene ‘vicky 
gf nota farine 
ier to he’ 





a 
Ritter 
Bien FE A 
ice i to meg ata hora 
REA] 
Ritiri eluate 
itony ty “Ay gf toe 
Nitros ay ad nitta of wen 
Riba Pom me fi ly not n 
[Nubiles adj. noble; eaalted; Wastriow 
nn me ngi 
ROM gay elena rae 
Cito id, È "en den perte 
rodi, cite, «ide, Hberality 5 ‘iy 
Notice lt, to enna 
Reset ate i 
n 


lity, tate 


























Aaah Join 
A a Sean 





Noclno "adj 0 a iti barely dangers 
ennai danger man 
Recta de bari 

Spes, Nolte: o adh br ‘pontsios 
cum tm dame har fon 
ncatenticlo,am. sight damage, hart 
odio, usar nts ast i net 














Noderdaoy to, tly Caltet toate 
Nd, sm: kook Mami fai im 
‘Nodotiao, Nodlao; -ay ad}. bnathyy nodima, 





EON LC RAR en 
Neteta, cio dle fee e 





Nodr(co, if. marae 5 Welw 


sop 
Nodriménto, n. nourishment; aliment; food 
Ndr, vu. 8, io nourah 5 feed educale bring 
Nieto,» adj nonrichedj fed 


Nodritite, rfer sof; nouluber; ‘briuger 0 
Ndr, binging np eduaton fe 











Nojare, tae 1. to weer 
folk 7 





fy one i name 


Nondtoys di named eld elected nonia- 


i steward; noun 












Romindre br to 
india, of. renow 
Nominatamente, ade, 
‘namely 

omingtvo, em. n 
Nomindto, 
Nominatire, sm. mamer; patron; advowee ; 
Neminatére, mei 





azi6ne, sf, nomination; advowson; fame 


Nomin 
Ni dal; money; cola; piece. of 


Nond 
Nonco 
‘encod im molto tie; mina 
Noneardnts, a. caeletà 
‘Noncurdnan of carlesmneney Sndierence 
ondemdnes ton, ade, neverthelea 
ormey 

"Jp. ones (sath, day of Marcy 
and Toth of very ote 




















‘dj, anonymous ; without name 








turale, ag; mated Sgn! maturo 
Nano, sm prasdfatber 

Prone if noting sites ting o n0 moment 
Romo, "a adh mint 


rononinizché cor. motwitharanding that 









Kov 

















(poet) with ae 
st ale too nt 
aa dr own country, toe 














Nobile, me saying maxi; by-word 
Reti: sd, eil remartato vin 
Reta, nl, cet notably; emacs Bi 
Notajésco, Notaro, adj-of 8 notary; nota 
Nea} mi notary Ga ce) 

Notaio, Rote, mt, pose nta, 
Notaménte, ade: principi evidently 
Notamenta, om scimmie Hosting on the water 
‘etd, <, e natibe; remus mene 
Notinte, edi. swimming ; floating on the water 
Notantemént 


sel 
the 







































to, sn. notary ( 
tamente, ode 
Noto, sa, adj.motn 
Netatojo, mm. prim 
Notate, Notate 





a 
(Ger 





io mtr dee 
Rote f noti 

Novis ye th 
Roto, 














Notomndtoy-ay dh anatamised analysed 
Rooramente ade nario rbticy 
atoreth f= poterety poe buon life 
Neti chi metrical pablo art 















pears 
Nerd dre 
Eta ake a 
‘n Nate pt, rea — 
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ade, nevi; recenti Intely 
& adj ninety 7 





‘Dies Rdios trys foe; news 
iad nove bud story, tle 





peers 


F 
3 
n 
ae 

È 

È 


i 


successivo days  novenary 


ti 
"i 
ti 


ea 
È 
i 
i 
i 
H 
i 


è Gount; compate 


Pi 
ik 
i 

Li 


Lista 
i 
i 
È 
i 
i 


aber 
SA oa 





sii 
È 





last ofall 
‘gi novelty} recentiena 


PEP 
Ha 





rey 
3 


ii 


qicenio 
arsagit up 
ame toarabmact; folds aloreaton 
“OG vagatory ; trifling; futile 









rugasiine, of. tilings magation ; futility 
gala, cloud; cht delnge great um 
Nagolagti a7. grest many cloni 
Nagolito, me great many thick clouds 
Nugolétà, «lt, sma litte cloud 
Nasolo, sm, lod ght de 
Rac erat ok 



























vinte, ade, in very great numbare 
e, se, os nameronity Darmony 
Natmerdgoy 8, ad many; harmonious 
Ndmiue, a (poet) 

‘Nama om (poet) moi 
Nunca, am a. 








Faro, 4. dnughter-nclaw 10 
Rich (pte signo ila e beak viod vai 
Nitrite sai nouigling i mtritvo) nautica 
Ntricamnto sm. mutrimenti [od alimeat 
Nutriente, of nouristing 5 netridote 
ate te noc ond foster 
Ntrest, ‘rn noun feti encoaraged 
Nutrcatre, “tfesysnje-nobiohar} fowterer 
Nulrico of nurse foster mothe 
Notion om, luracter 
Nutrehévole, Rutsienit, 





















QUirotriato, on wij, dishonoared ; disgraced 
Pet gni, ada opprobr 
‘rab e, ada opprobri 


Nor 


Nozsiale, a. cranabal 
Rusia nie, ade a a magi manner e 





(e) 


ti matie 
‘resisted 










oe pon 






ity 
Sibi, sy. ot 

rorgott 
E, oblivion trastiineni 
Obbiivio 0, od torgetfal 











Odbeianea’ of Yorgetfulnewsy nesligence 
‘Obbrigagit¢, Uubricunas fo 

+ Olbrigiee, 

Dbbrigato, <a 

fi iibrizo, sno ol 

bird, ibs, ema i nou 











Obetfsed, e abi € 
Obbiertàre, ga. le to ob 
Obietto, sme cbjeeti 
Obieztone, if, abjecion 
ii, ay acl 
Quiurgaidne, repo 








to forget 








Quliterdto, sad bitrate 
oh ton og 
‘Orval {bles ob pnt Man eo). 


Sete, re pare olds, 

fObaretaine 9 lan 
er n ir 

[Otumbrtre, ra. 1 


Omura ca; oj. bad 
‘Otumbraitoe darken 
et gene ge ate 


Lo aby 5 comply 








ings dint 





rant; brother 












ipramtidal mos 










"intendi mo 
" Uffici: 












" neglect; ov 
; neglected 
‘Regiecier 


















‘là without alloy 
i clamay detection 
Vit dl 










ie 


te, er. 1 to harrow ; beeak the clody 


Peet a cre 
Occasions dl 
Sessinare, me ie 









Seca ni 
Seid ‘mm 









aly casual; incidental 













th Be under 


dtt ove eyes 
imines 





Sache ae a errno ty ogle 
EL eitensole 
GEA fico; ‘eyelet 





fo, 
Dechiito, sme small 
Ea mel 










ie 
Praia 
Va ha 


















Odire, ams ‘odour; smelly scent 
‘Odorethccio, sm. slight odour, emell sce 
Gero then ny san adoriirone 
Carina. ie oon, meli Son pome 


Si 
Odeon oi 


cav 


+ Bardem 3 atten, totem to 
DET rg 
“ ri per 















‘fine strong agreeable smell 
ir 










Gites, 9! 
queta 3 


Sicitic teers ofa 
Grin, "dere read the service: 








‘Ognetia, vm 
Etim tt Gays te day novara 











fee; One, odo. l'AA 


oon 





Osos. tate. G1 Ty pom it! for shame! 
Sink CAT te aa ok 

Oi eri, 
Slant No tare atop! 

Gir, in pair; ab of arin ware 
sede. Gs 








‘dj ly; anctnont 





Oi me. ot 
Gioni ay; 
Suir 

Ours 










ast, gm bara 


cries Molmaast | 
Slagle Siac bythe nai, oF e 





Glorare, vn. 1. 10 smell aweet  difase a perfume 
Gioratny «a ad. odorferouey went. scented 








© 
Giaetiby otra età, 
Gltrcityades and con 
Ultracudnza, 97 $ arrogante; 
Uitracultanza, $ premi 
Oiracutato, 22 age arr 
Bitezege fe $ ping Pal anti 

tambato, mu $ injury: tiene; abuse 
Statin sd expand fo nual aot 
Ghsnts date, nop, otengi 8; ijurious 

idro, tu, 1. to aulrag 

aro 

tore, 

ai: outrage’ abuse affront © 

ie eres er 

























— 
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ome 
Cliraggionménte, odo. outrageously 
‘Oltrag ginny st, ad. ovtrageota: oer 
Olrameren| Ni 












moe et 
pace ac 









o 


formare 


Omelie mago" subulazion respect 





tuale ade. now at is time for the 

‘Oud, ade, now then well nowy 

Grmbelieo, Ombelien, Cmbiieo tre navel 

Smalto Venere im, avaiort (hed) 
‘gi shade, 








ira, af shadie thulowings bb 

cs pen 

Spata ini tiri 
a 


dn 
COmbreggiaméoto, mm shading; shade obeco 

Grabredfidnte cd ande also” 
Gmbregtiare, vari, ts shades stud; veil 
n esere 


























Ome hast 
Orta Seth aan yeere ne 
PRIA Aa 





EN ee 


Ooni 








mittalo, am very little man ; darf. 


ES 
n icida) è 
one 









Onori 
Onorifca 











fred at he) e 





Opere 












poy 





Operdi 
‘ed 





di 
Speroni 
et 







n al 
st on lo lo ct, 
"a di 

Opere 











Soar Site oie 
PEPE Ata sione | Beste anne 
Efrem, (Se ini 
PER tt Lat he Gant rima 


‘Onednae, 97 honom 
ro, ede. hon 


Gperattvoy «adj operat 
erates dò operated dine; 


ort 


sma day oe 
esi acer ch 


Omni 9 fei i 
Onnivedents 
Gnomentin, Onomanttat 











ts 


affront; Insult 


eens 
‘Ont “diegrooe ; dishonour 
ai 


d'abacure clondy 
stone) 


i crd ‘action 
i eve, working n 









Na openites wonky act; 





ecient: active 
ted. 


oPt 













init acri nidi 
‘compost te ip vith Opium 








siméno, sm. opposition ; hinderanoe 
ere Que 3 ir vo opposes conditi bia. 
vex’ $ der cip ngaieey object sit 

oppose; object 


Opin 
Oppirsio ur. ta be adverse to: 0 








Spe on ine 
Fasano Brini 
ironici diari 
Sa tt 

Spr eed te lie 
Sign 












Epos 
lsbour: action; business 


boars 
peri work 





cet wealth & riches 


















; 
deri 
7 ii 
Fou en 

a ae 

CE a ae 
a 

Em tei 

Filato 











Sin rat) orate 

Catia se ed. 0 
ciorer worshipper 5 imple 
“ella, lita Oration 3 reproof! 


20 


ong 


a 
Orbicatdr a 





3, say amo small picche 
OrciuGlo, im. piers Jug Jar 
Orto, eis bgubln imagine spiriti Plata, 
















ing 
Ordinate, a, ordinary prepared; ordinal 
Selman ie te la ordre orden 
‘rata oie arene SARE 
‘Ordindre, tas 1 lo order range te 








iu 
‘beginning 
Concerted; be 


Orc agi 
Greed etree 


Oreficeria, 
Orégiia, se 





ces mi onn 


plate. A 
Srl sephyrs calm soft wind 
am. grat bre; fresh sir 








prudly 
Firpo |e 


NY arrogante 


faerie 
ae iat ett ve 


{ici riti; pmo 


a 
ito be listening 51 to Bod 
pillow; cushion 7 








‘nals alembic; retort 
Seren 
att een 

ibe ant 
Pali rates 


| Grrerole 


ei Ostuio, sm. loc: watch 
sexier cotton 
Orte verb tovisos spre coppers be 
Oris agerunts fit border; 
‘Grludlaj, im. clock wate makor, seller 
0 dary ok sit. Dante 
ot the hoa 
adataly 
im orisanz bound of 
Ger, n to be ore lg 
Orlato “ay agi hemmed; bordered; eg 
Belt emer ini yy 
Qrifcio Orliccia anf’ Mestngcerunt i border 
Oricctaziao, nm small bit uf Kissing:erast 
gedaan, ame small erust of bread 
ila, elio remalador; rest remain 
ndr seiau margin 
n ce 













































e: pt 
Sakon pica 

te pui ta 
A 
Site? Matec re Sea 
Gracia toast toate 
Sree sh ee Tat ala 
Grid ri ea 
Sr tle dai 
rider 

te cori A, 

Sera ei cd 
Sieve ety ot 




































SETE pr teen 
Sie pe ne 
Sea denies 






Ortica nette (ei 
See fai A cm 

Grice cina a. sli Mehr earden 
Qrichertiare ex to sine, hip wih netlea 
Grtchet om pace fall l'i 
Bret, ma plat Band border ia eardens) 
Or erre the rng (ty pan) 











May af da iting 
ais 
shea 








ecm elie 
Store rata droni lla 
Ecate 
itn aad ita ma ce 
Sree eines mar cd ewe 
Oeste a Sii n Maar ade. 











Oncurarai ef to darken 
Oscurbto, “a. edje darkened 3 


tlshed 
Oscurstiee hee, anf. defamer’ taratsher 
Cscursaione, ye darkening, tarlshing 
Greuretoy locio, «8, ad, somewhat dark. obtoare 
Oncarcsst, Oscurità, «at, Ade, gf obscurity 
Oscdro, sm. ‘rkneesy ignorance 
naira adj. cbucure dark; abetraae; hard 


Hm ad. obenrely; nitaligibir; 
Md n hie plang Sr 











ost 


regi tort aT RA. 
"otto bal dari 
Oise et) gun 




















Ae, a 
inte, cde. Numpltabhy 5 wk Ando 
"pn quest stranger host: landlord 
are, vd. le to receive” huapitablyj lot 
nertaii; welcom 





coc 
Soe yee 
















Dead, cho, sm 
Gastacdia, oy: barberry bust 










See 


nderance to 






comply with; sted 

“din; obecite 

tray ad drm bene 
bse 


cyan 
a =e 
imei, Bh a 


CANTI cpeade atom Ouenare 















n dot 
Dorteal; prognost in 
ofthe nent crtascope ciel prodot, ison 
"bones ifecty walls sten 
‘SEileheowe; hostel; hosttry —Ontimate, em bet seat man 
di od best 






" i perfect 
mk of she 


dhs eighty, fosco 
i Celaber 





Ottoceniésim 
Oltecgntos me 8 
Quinn of ee ‘i 
Quota Sano SG Fr 
Quinn ae i Oremotar bee 
todd a of eighty vetonary 

Otigme, me atten 5 rea 

















gig ‘oval; ol ‘elliptical ; like an eg 
Beira eten Saari = 
n 








lock np hinder freeze, al logs o ne 

> Ora ad. wheres ey" provided ati whenever § 
istoni Greché, ade, wherever ; in what place noerer 
Tr tepised datonabed Quarta, oe 1 to wont 


adh rant coontba 

setto 

PR 
now and then i sometimes 





azione, of hinderance: prevention 
Str abbia; il ordinary spal 
Ovonaue odor wherever, in wit piace Baever 
Grin, i nico ide ofthe mosti 








ai oro fry ie degree 











ile 
Taio ‘ 
(ult torte) Drinnetta, «0, vd. somewhat le, Ul, stugeish 
TE vini) datas covet Grin ity see Net rincara 
Shier rep al dee Olin ay ai lag ma e Sa 
ied ‘Sri ay wer 
ait pens Castro, ime sneak Wasik NS 
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. Pagtbiin, adj able; to be. 
ia 
hs wae 
P Pagan 


paia 
es ieri e 
Resina mary mali 












id; pesce 
jade chet bundle 
ge maker 





det, 
amento, gm: ‘pltitctoni Sppecing 
‘o. I. io paci ; cali 
Baci wut tobe vecio 
Paciidio, 2 04h 








adios, om. patti tot 
patios a 
Balestier oy tremble ands fer 

Cnt gt nativo nate aa 
cello, lite young monk, Gar 
Badri, 4 item ads ptronene 

Dram 0 tatherityy paw 
Passed a io ceca pow 
Padrondito, tio, em, 

i gpu ty 


Padionctno, «Ses: 
10 da donata defend 


Fine mie 
drone vene 
+f io,“ adj. domineered over 

























Bites mst dest etna 

























pine discharge lary; 4 






a x 
Rione 





È II 
Pea ae ap (ofan ox, es, tt) 
FRA 
Paglidso, «a, adj. pra rat straws 

Ree za 











pesi, ‘ota perni 
ce sa sii 
na 
sica Canto 












de a eal op 
las shor 
alten ac of al 
Pando st pad Caden hight) hero 
Miti stia 
Palatina 4 drive in of pl ei 
Fani de e rn la, 
Rit pte 
ot 
Palli te dig Tasimani pin 

















pini 
peo iy Sut ns 
Stn di, m teso 

Vado dic pla tn pria 


Pala a 


Palkndr abe, a 
Palandeaa, Sonn du di 
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bhi 
sta Whit for a fae 








atmo, palliation; extenuaton 









au me 1 alts entonat; oneal 
itr ative mitigating 
Pellio, cà, ape palated' ire si 








Pallidcio, ya. 





DEI 
cicca 
eb pana 
Hines camer pore 
Si AS a wt tan 
Miniato 





mee 
Li bough, 














chin cee dine 






Pralpeveln a pipa 





dent cleat plain 















Faiano pipa: hog 
Faipitane ai palpating 

Basti soe FE 
Palloni, began 





Paledana 30 ogi mca fon 
Fiber o fens 
Paiudelio, im smal lo 
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Panndceto, mm. bad cloth; atte 
ajably sm. woullenalraper, 

Pannegiamento, sme dr 

Pi 







Fannie, Fanno in, go fin 
ni lencdrapery 
‘sins Tien sv 













ey 
Bandplinr's cenpicio tritcer® peseply 
Pando, ow tweldth part of an Tallan acre 
Pha porcino, rm. sow-bread (verb) 
Pantalone, o pantalova è bullo 
Pantandecio, rm. tlthy, miry pode 
Panno, i. si 




















Paoconeltardr if lathng veri a 
Panconeello, sm. lath (thi le 2 

È Panterren 
Pantate 





“oe bead alii and) 
be E 
fo show; pari 








ey nd fr nln lo 
‘vith great 
Bane (onere aoe. 2 to maintain «toed 












Bane e cacio (essere come) tobe 
ie stl cnr como eh rut ands 





sovereten oct, patnareh 
Es jab to be qu, eil ope 
Papi, oy papa 

Pipien npr of idoliious worship. brina 
Papato, Dapdtico ame papacy fama POP: 


soporifergns pia 
Peper neri a mieten venderha i Dy 
sonia re 

















i oe ane 
Peet eaters hamper 

Farine om tip large it aper nt 

Pniorase, “estoy brie, vy, al basket 








st 
Bento, mo pe ras ii pian) poren 





fenici cero da e Ce e e 
POOL baking of toed needing (Ela SETTA 
dann iimmtwlg; snares alaromest Pappa man eci dae a wee 

"nn az0l6, emf Liberty i esere | Pappakoiiine, sn. QSOs 


rar 27 PAR 


short cout with a bood 
ea pin Lia a parrot 
‘8 [beni foreign bird) 


4 elation; simpleton, 
Ay bits dainties; eating 
‘ed-meat balls holed in 





‘ehaormandiaing 
Hi: 
Ai serva in an Rope. | 








ct of meetings meetin 
d alegney £ parabola fable 
‘her prater ebtiovee 


fl gi 

digiti 

Serie 
tt ie 


(organs of respiration) 
18% place of blag feliity 












a 
iplriton parallel 
l'eompare$ equat; pa 








‘man bridesmaid 

wa (io horses) 

1% wall breast high 
‘assembly; mob 
"i oppose pareri 

Meet; meet with ; stop 

“ambrella 


1 eponger, emell-fenst. 
"rings wheedliog 








Farnefto, um, parso è ieri mella 

aiff geod shal ps 
Paratio, im. partition’ separation del 
Bardon me dress; rich lates tapes 
Parata, “a, ad decked adorned; die 
aratay fe drone at 


‘Paravénton sm ia 
ù DI 




















sgurico, “a, 
toma, fo 
Ca "a 

ea aa 
obs navel ate tke me 
Pactnto tap salon Madia ir 












CA 
re i opinion; belief; sentiment 
ta er a 
oat read cont 
Pareteila, af Folding net (to catch birds) 
Hei re ec 

ie aa 

Fargo “ate ce inter ebtlhood 
TR ian 

È tao 
























iaia, 





Pacimeniay adi ibs mater, CSO 
‘ria, «lt, A af. GRA È 
Punks pel try Quel rana a 





PAR 





Pirate, m speaker §ocatarsberunguee 
Pari i ‘ 





fot pa 
ia ica 








Parico n nta 
Parodia, parody}, bur 
Parodia, oe È 








Parolingta, 
Para 


‘im paroxysm: ft 
amour ewig 









ee 
ETA 
iene einen Gue 
Parruechino, im mali wigs Pera 

cra eel yp 
si rt 
LEG nt cp very 
: Fade cap vey 

{e in qualinque), adi rap. wherever 

at ars 











THis; erty; country; 
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Par 


Ns (ae os. hong i rv 
i apn 
sep 


Parte a Pi 





Darts în Parto (a) 
Parte (nh, al 
Parte mi 





ARA 
eg 









Parteapa, Partatco 
Parteg 
Pai 


rita 
Parola rmtnte «it partic 





Paniipoletta, Particulettà, gf. 
tiv 


pa 


Parfenia, and derivatives (wie) Paton, re 
herd 











ems Large par 
Parti itn 
Partimento me divisi 
Partire, tm, to ale 


2 that 
‘distribution 





child; productions 


lt, fa dh 
ct ed 
Ear da 














pg terne canes 








Farvene, 5g vizi «apparent manifest. De 
Parco, Kt De 
eni 

oe 

Tam 
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sein oe 
Pane ne Pine tp 8 
rat la ar te ee 
oust bos git ugh et 
Pratico, om wi "cervi "uno 
















‘ard p pair feeder Ls 
2 faire acer | Foto ce ie havi vazione 
Thor} Secon Pattocey 9 Pasticco, m, pasty svgarepiamb 








Pitndea yuri 
Pastine tte 
fast 











sad 
Bion Star cern ae 
Hecate dent 













Shinada 
= 





stori 
na) 





arable 
food grata ordu 





Patera, 6 
Paterizco, “eco ym Wh 
Patertno, tn, nere 

v 








PAT 


36) paterna, tata; atta 











ondine: 
1. to want; need be aubject to 
fered; endared; suilering 


adi. of the signs of a disease, 








lo 
ilo andare 8) vo. 1 











palrimonidle, adi. 
Patrimbn 





Patrizio, n 
ins, ome 





Pata, 


Pattortto, Pat 





Dive pr a pts ns af Pare}, he, se fer, | Paced 


Ke" Petr. Taser 
(pont) terriied: frightened 
(oat), i! 
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BEI, (È 


tn, e Eweepingn: dif ped Breit, St dann, 
sorta copra lege: ample attmded | Picone ter 
nia “yi sedamssy 7 | Pecora 4 ve 






ees 
ead 








iz, ade pinto 
Pazienza, “nia, patievor$ wu 
ario um. freni 
Passando, 









Pactordegine, 








Scale an ofan dl 
saremo blog  enelonre for 








atea ab abe oy 
= 

ceria af, yang vos 
corinzi lambs stavo 
peer ma 
1 Pecuario) fo manner 











td wit mene” 
“ay ela poouary 5 rich 

Ae board (for rowers) 

Beal tor ost rane 


4 Tn DO 
Fate 
iriacogue i x 





ims tr 







set 00 foot 
stat (of les, trat, par 


ale 
Tesbano 
+ general 








Ras iero 
Rae pees 

ep 
Berne 
Rigel Stree 
Co 











Pelo 






tran 
{e nd 





do tn), m. 1 irr. to engage one's 





ta to cio fodchaliy «pledge 
tu esere ett pià, D. 
Speri me oy the 

Hic anita; ru; let 
tool laa things trite 
ead me hg 
da; bay: bai 





ie 





È: 
eegrioalion ; rambo 
rie excursion, Journey 


Tong hates 
hin skin film 


af a ack$ bo 
Pellet, Plan. policio; eae fl 














ingulari rare 
tenti inve 
‘ 








ty clear 
birth: ete 


Peace ble 
a loser a 
ius I, pa rr tobe ft and Joly 


i ie 


Peiduo, am. long thick hairy very eoarse bale 
(her) 


halt 600) 
inni 


ich en 1 


Bendre, oan. 1. to dela 





PEN 292 PEP 











Penati, amp. hoaiehold-gods 3 homes fre ide 
Bento, nay n tormented y mulled ? punished 
etdag'iy «agli, inf. belt; boo 
Pendente, sm. patenti earl 


Pendent 
ender 





Pen 


Peneja Frind sf lar 


Penuine, sm. be "5 















‘ag hos 
sf part of the 


mann 


Pelna (le dl, ve. ir. to cancel erase 3 bat 


out 
‘Penna (cathy nella), ea. 1. to forget in writing 


Peat 


o, 
Prandecia, gf large ugly bad piume, tule 
Prandi Sal i ia tr nti 





Pennamat 
Fante pei oo 
Bennato mld 

Bennato ay ade eaibered ftt 


Pen 
Pom 











elton 


ll plume of feuthory 








akin, fu peo-ease 3 seller of pens, silla 
i Roo na, 





ven, (o 





ing bill hatehets bi 
vcchio; Pennecchino, 





Pennonoîlio, rm. small banner, fa 








Peondue, rms pennons ensign; st 
Pennonidre, am. ensigo.bearer; ©! 
Penndso, «ito, pag. feathery; 1 





Penndecla, ita sf litle plum | 
Pennilto, smo bedghngbil è batch 
Pendmbra, 7. Imporfect shadow 
















dog 
persagiino, y; Pensaménto, mì 
BenedSiey ed) penetra; thought 
Butt, rks bere 


one d 





Fensieriso, «a, adj, thoughifl 
Fonte e fate der 
Pen pensione bonne 





È 
met tata ree 
ani 
ste rete esa 
lh rs tts 
Finito Reza ete 
Rat rpetle Dani 
Fio irta dior 

Zocca 
SINO 




















Font 
Poulet, %; 
ohne 


questa wi 
Pentola, me rest 
Peotdta repentance £ contriio 


ent 
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n edi aremetio; mado of aplons Perdataméate, edo disolta; loos! 
rv Berd fot uscleen rained 


e uageni ope) rain; wasted 
Py "ep, exaoly precisely eri 
di terrai =e 


4 plant) 
pee ead i ; 
ari from Lai through; fori with 















Nerimage; ramble 





sgrinazione, of. peregri vel 
Feregritt ida Bode, rience 
Peregrine Alon ili Famers stroller 
‘Poregrivo! ata tre ata 
Fortino id perpetual cont 





























Rade ap at most ‘Perenneméntey ed 
Soy aia apo i least Pereanità, 
na Perentori 

3° cher comp co Ghat Ta toch a manner 








eni 

om ftt 

è 

= eh 

= ‘Porfeatondtey 6 ting’ 

È Perotti 
‘0a. Sr. 

bere itr 


È 


HE 


inte 













“trat 
2% pecan 

Ris sriiag 5 

ti treachery 5 
rosi: Perfiday 

ae ‘Pertllare, va. 1 to be ot 

ae Partiiominéate, ade. perfdiowsly 

COS Perfino, my ed. oiarimate è stebborn 

3%. Frorfido, = od pert 

Pate 

sua, Beroasiéata, edi triti 

ae 

"A 

ca 


Told pordurabies,everlety 
Beh “018 Ade, of Uarationy obstinacy 
Simba, ‘de. pordarabir letiogly 
ame. to last ; continue’; hold et Perfeolo, am. danger 5 per: 
i tian Cra? for ever Pericologamento, adv. Aangerousty > WH HSK 
SFr tocondocs; Toad; guide’ | Vericoituny-y i» pevinna” Caine 


tore {eat} Yor Event, it sn 
de nr Wrage sn 












‘crcumlocuto 
‘neareet distance from 





Pertmetto; sm: cicomierenca 
per 


write 

















tdiea,-, od. 
fod, sm. 





pate 
Peripenta, catastrophe 
Peripoeumenta, of “inflammation ofthe es 


"od to periahy be ruined 
ta, to uum den 





‘a, ad: carelally examined, revised 
Barty a ae epr end ed 


Ferito ca a. 
Ferito, sa, af asian 
ramon; sort 





Peri 
Perin fo 


tay ty ade covered, Mormed with 


ina, of: ange peri 
dae, om Ti ae 





Perl 








Permaselvo, a 
permed of | fare 
ermeasiong, passage through: permention 
Permiso, Permensoy mm. si iver in 
ti ‘rom mount Hel 
tota By sacred LO 









scita Perni ci ad mized 
ine permission legte; ence 
A ce withoat 
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Permotamét 
Fermattne, 


partridge (bird of gine 
Peraeite, Zo, ad) peraiconsy burst; 2 
Pernicitto, sm. young partridge 
Pernlcdne, am. piume trbe large pli 
iestructo pare, 













ron 
Pci inl ra 
Fede Sane het roi 
ck Foren’ prt pe nd as 
pork, ber Pete dt 











iad 
Reese el (astri 
Cron) 
ritor 
Rena Gi rch sesta) 
Perpetua dia sentonaoe, 
ud 
Feretalinct, ap 
pete rp 
Porpetudtsy = Mii ‘rained 
oot tee 
Rina 


Fonte 
ret 
i Tatas ota 

fone Pore 


Feri 
erpleoto <a, 
Berguitva’ a dh. eying nt 
gual parr’ piro 
keg fale hale 












































Ferra 
Pereekaltry ame perwentr.'Y 
Persefone, di yeranenton’ 
eran im Perseo (arte 





e 0 rt fail an obligation e. B. 
TFereny aaa ere — 














SETTI persa ee 





Cova tan} primati 
"ipa tla te 
Spinaci 








tm bole; opening ; ehin 
(thas me perturbation ; triable 
st ohbling¢ patting la disorder 
orto disquiet? disturb; contare 
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rbd ef distri gonfi; un 
Bertertaares fee nf dite. 7 
erturbasing, i perterbation emoti 
Feranre of bore pres med a ole 











Fasi ig Mision ; gre 
cigar om: hygrmeterGoutroment 
no me waging exuminnon 





arte 
mined considered 





Pest salati we 
Festa os mat ae 

Fecha iy ket chav ta hawt 
Fui tici noie 




















implston; nin 
imeleti pancake 





Poschtta faa Yon (i 
Fair fab pnd in rue 
ep he ice gn hdi) 
Preise, an inrpeneiy ad 

Passat, DA 
Poscatliny Poca ite Bary 
Penta 0 Gate pond bash fe renrve 
Descritto 

Pesci, an nal ih 

Pesci age fa 

Paci a; ea bby sont bi 
Poses ons hah notes Vi, 
Pescivendalo im fabecamter è img 
‘Freetown any Sy 

Fisco, ene 

















PES 236 PIA 
Porcino, te Shy abounding fd Petégta, fol chattering woman girl 
i wight load burden ia 3 mic raf ind votben 
un 
Pesio Penone ade ha 





introdioed aa 
imaméate, ade. ca pe ‘wretchedly 


Pen i enreme wickednore, 
Flings ol ik road rt 





Flo mn pny (led of prg) 
pra DA if tack, (otte pti ph 





‘custom 
Tah; tag 














Pond ed rie ie 
eta, 1 pound 

Petto, pou 
pestle 









Pitti, ame 
Beste plague 
Beaten patto 


Feto ind 
ta enti vai ‘est 














sed trampled upos 





Pesto arg her) poate, 
etsechiany slipper (4016 of shoe) 
Berselli di penila her) 











iad (piece of ordnance); eracker 
eset mln; bi 





ae ee 
MerReS 
A 
ea ai 
Rees a ee 
Eran manele 
en ar 

















Fate ta di 
yal 
as 


ifs change to stone 





Potrtene 





Petri af small stona 
Petrine, 


‘a ad stony i like a ston 












Pitti 
Pettini 
Pte Soren d-brenst i 
étto, amo breast; boeom ; heart; mind ; 
att avére a) to have ni heart suckle 
Petto ad (dar dl), va, Liv, to bit 
ats (ar a, ve ro face 
Petto « Petto, ede exp fave to tate 
Bettolo, sm ine breast, wide bosom 
Pettorkle, om poirel + breast 
Pettorali, wd ps 

Petaling, od smc 5b aa 
ettoraggidre; ue. È, to strike, ‘it bresat ag 
breast 

























[Site ge omen Ele 

ea 

Eee Sai 
Lio 


Fora pr 8 i 


mage lamp ret In flo 
hea pec fsa gS 
KA 












Ù 
we (o helena to delight in 
Panera one pleunley tr dae ey 

“ty adh randy to please, serve oblige 
[Eretta 
Bitonto sè nl} Ver Ye spenti 


Piacere, dint ble ve mere 








i Seated alae, 
HE: 
fow upon, or, against the bresst 











a 
asian 
ees 
epee aint, 


3 







297 PIC 


Fianeointe al orb; ad; ame 
io, cat, «5, $ table 
Pisnigidno, “a «djs of tho plait 








Pianissimasicatey sles very a0Qly, gently 

Piano, me plaio flat open county ane 
Prduo «a adi. plains flat amooti i level 
‘clear seek 

Fidng, ade softy gently low; slowly 





i, ade, esp even, level with the groand 
al a eanly i fresly 


hiv: without noise 











Plantarel, wy. to fn, aetile, 
STRA 























al) 5 planter 
ieee al le, Ben 

asters 
7 





in pl 
it 














Prastringolo, im. paint; 
Piaatrino, sn. small coat of mai; hauberk 
Piastidne, sm. bauer’, cont of all; piastroo 















Biattelieito, sm. very small plate, dich 
Platino, sm mai fine, in, bow 


da 








tole, sm great rab-los 
Piatto; nr ade oasy y ll office Malta 
Hon wo sr whe Bol late 





































rie 238 ria 
colt thas wth a phe erhévote eh pint xi ects 
ii, minced Mat hal here dia I Beni s colpi 
ati threat nai ares 
Pete i FIRE ip 
eel ‘ear art eer 
Ricetta, ad 
fici fi 
Ponti: ade 
Picchitta: yf Knock blow l'‘falnessi. whol 





fortune 





Pirchie 
Picchi speci 
Fichi e, vt Rock 





gr etarare tron 
Ride {essere in}, onu, to be alive; ni dI 


pinta 
ER 







fai pon 
RI "to 
a 

















nidi ad at re 
inni: ne geco ill, ren 
Pais i get 

Ba ede 


abounding 


























sitet 
sata 
teli hom 


Fai 
REC I i tene 
Hievide, ion dre (o 
Rio a 
sn 
Fama lo niro 
=o 


‘ie 
Fee Pe aa ih 
Figgiorameino, sm deertoration 

















iiatte, sm 
Pigi 
Pigimale, Pi 


Plgllare dipdiny ene to divest ones self 
inn di tbe sima to an end 
pia, 








leon, ot be gry ih 
malt, sath ham cachi eri 
Baan ae. Ree “rune 








Bignan. 








igh dro ines. di 


ria 239 PIP 

we Pingénte, adj. 

* line preers ca. DI 
Sutingratone; pier 





sj. pushing ; thrusting palate 

















Pi 
Finndiolo, ma pioncte 5 turaty height 
Pitan pn lino ipso poni 


Pinocenii ‘of pinehermela 










i tnatigtion 
ted 


bigots bypoc 
Pranooheriia, great bent, post 
haconey fm great hypoeete, dis 


















Semen re 
Perc Heh MI fa ev 
att et an 
POR sn 

Fer VA 


Der 
aha 
de hata 
oe et ia 


1 perpendicular 
"9? fata ball Wet 





qa 
Se a Pat ml 











pick a bench of grapons cet 


" viferer; ronee'; knee 
‘leer § pillow; exshion 
Lima able plow, Exelon 









a of Pindar, 
(mountain of Aroadis sscrel 


45 like a ploe-spple 


oy 
ee. 
raod of pine trata," Dant, a 


Sorta, 


PIP 









np, bonera (pla) 
cher, Pci fn para. 





Pispinello,m smal water.spout, fountala 
pine, rm. water-apont 3 fountain 
Pispisndre ow leto wher: aper low 












ri 
CRE 





Va dp 
istolent, adi. peatilential intesi 
Pista railence; contagion 



















Fine ri, erat es 
Pltoceherta gf niggardiiness; nordidness 
Pitocchino, am no of an 
Piton, om ber 

pent = "elia Proper 



















Pitagoretmentsy 
Fittagortome, a doctrine 
Pitagorteta, om fallower nt Pyhagores 
femal cordial; miner 
inte drawn pietre 
ers describer writer 


















ae to paints ae 

Pitturato, «0 ad sat dercribed; sepicted 
‘leg  Fheum 

tini fll at phlegm 








"docce Cena 
i exp. rather 
tap. Father: go 










expe ml 

viet 

ola: pe tnatrameat) 
pe pve Gnatramen) 


‘ade. pubic 
ee reel 
Pviodto: co adj published | ‘iain 











Pra chino 


weeping ; crying, shedding tears 


To woop | ory, ted tara Pet 





‘nd, very very lithe 
Pochetto, «Ino, tm end ode, very li 
bie al 4 












nea 
ES tae; mt tse 
Socata 

Fei 2 itn 
SSA 

Rats ae 
ran, Lt ot 





Pedara 3 gon pan deo) 
ico, Foiano ca ad go 
odd, we. 1, to puny lop ha 
Pod ppt 







im. gran, ine farm sta 
piciin power ye vigorously 
Foderin n cd. pomerias itong e Whom 


Pim, ci, def power authority 
Podesta, sik Cal Merarchy of ungels) 
po 










‘me poor  melrieni compaction 
_| Bema mo i, i 
Hei poteri 

Béla a, poet 














poet teacher of versi 
i: yostcay psi al vers 
"a Po 


















Poggiubio, am, rale parapera tal 
x 


sd posta 
tiara 





PoL ms POR 


T 
i 





































it came 
Capra reggio 

apple; 

2 

Sra 0 Topher, par; 

Ferd aera ete 

= feno sao tat Hil Pa people 
orchard Popolazione, population  tabutitants 
arco foot plate cino prio 
CEE Fe: mile rr Sa ppi e 
peas i | poh 
Be i hal at people” arten, 
omer ESD ernie seni. 
pple; (amy) fruit ; 

‘adj. covered, loaded | seller of melons 

= lam (fr 

= 

i 










jabra 
Medaglia 
pen, io on 












Tail of people 
heen PP 











Bor (or Bre e 
frarey one Td pase 
Fire i rigo o 









Forcella, om great pig, ho 
Porchoggidior es, le have the manners of a hog 
Poreberdectoy «a ft 
Forth 










Prato 
AI 

ie aa” 
pent 
ees 





ast fllow 
pesto 











POR Pos 
Borporino,-a adi. purple; of em, dor eeper poter; vrger she: 
Feror" tg fare ik ne n sot 





sti 16) porous pren 
Borra gf liversrots anfore (plan 
Pertanto id ick lan e Pn) 


Poredta, of eck-acup, pot 
Fr BB ro pi pins fc et eer | Pn 
ed lato, et a aia 
sere ment vo. to setone’s mind pons mind 
Pre reti, Costa a 
Tee po, nt command è 
Pirro ago e iv 1 lama; lago vil 
Birre cra, on fo he cx 
Pere stdly ow to apply ane'è self to 
Birre in cir oo ri do 

a co pala pin 




















Porziime, 4 yortion i 
"Je quiet; ropose ; rest pause j suspen 








say Puc rt 












inca, quo 
Pincla oe, them p afters afterwards 

Posciachè, conf ade. since since that; ale 
though 





ran Poscral, em. 
Tm. lee (pot-herb); wart (eneresoenes) | Poser fla, ity 





re posh tothe wala | Pondgntias «sl, me day ster tomorow 
Porta epr (ns whe ari brn." | Btn psn espa, 

Porta, “yi doors entrance; passage ; Have; fs positively; ceraily 
oo portable am dun auton 





at portmaateat 





Pith plate er ety vet 
Picola hipband; brecthing io horse) 
Foweaia, Fon 











etto ioe chain 
Portare, ore. 0 carry bing ¢ 
eld prodsce allege 





liter child; 
Ponte, 8 ed mre ved bros 
Portatefee, 1, 

Portatéra, 
Portavento. im. 





‘Ponseaalv0y-y ad ponsesive  possessory 
Possésam, i possessione having ia one's power 
Fonte se pastnar mate progr 


ae ipo nop at 


=a 
ser Ade of pony 
Fenian PA 















Pita (A pan ace ci ed 
Posa (with Cesa 


Pectin st ooo, 
TONI rei legenda, tend 








oa 
aree 

oa pere pp 

Alta cda ili princely power 

Arpal reer, 

Ù prio; aristocracy 

TA 














2465 PRE 


Porerdlo, «x, ad), poor; unfortunate; wretched 
Poverettateilto, ade. poorly sorrlly i meniy 
Povertito ino, -ay am & adj. poor cr 
Povertnaa, yf poveri ? 

















weedy; indigent; in want 
Ue poverty | bidiganee. 


Por dogher 
Boost, ef 8 










tar (for building) 



















Frame Dago cdleson 
Bedndera, te (pot) o 

ine (poet) dan ft 

ie ad) dined; sati anto. Di 
fit Find et ones dine 
Bran Bela, in inser 


risma, i dar green emerald (gem) 
Prato soa Serrara rà. 





Prdasinn, smo horehou 














Freimbol, i. preanble 
ebenda, i prebend ; pra 
Prebendtio fm. preberdary 
Prebenditico, Prebeniato, mì. prebend 
Prebendito, ‘a ud. porncased ofa prebend 

recite, vu” 1, sppiteate, Dy 

















Preciptaia, me precipita 


Di EE ine pit bri deva 
Precipita, “n, aff prnspitatà 5 
Precipitaziine, se precipaation ; haste 





Preci 
Preclariméate, ade. my: brevi 
ire 0h ad lina gle 





Precladere, oe 


Procogitire, ne I. te 






Teresio, ad 
Erraarbr om proce 
‘Beta, 4. pre; booty; 
‘Breda (dare) vac Lit 















Prede, 
Pendens na, “dol 
prece 








frmietindto, a ad. predra 
Prmieatinasionay gf 
É alone, th predestini 


‘lander depredation 


ait ates ft bridle) 
omali foot-atooì 





}e “Svhaaw niga pregati, È 


im. banch ; form ; high stool 
prsinutnirn, ve 1 to predesilnes, precord 





a pr 


5 destiny 
















loner wisher 
imabie 








run 

hart 
pedi ner 
sa retin; wrong; dame 
83 barf Sar 








io light; outshine excel 
doy abort ight of music 


a prematurelr; to0 soon 


uemature oo toon gly 







ai 
aa 
Mt ntsondent propio > 
eil retro ta 
nana 
wan 








AT PRE 












Prenime, 
Frenomit 


Pons, 
Prenatclare 
Prenoosare 
Prema, 
Priano an pecs 


" redivernlun 
deere 








rupler rovine 
py dj prarnai è Intrneiry 








porfendednia, 
rehowdertnay if prjamiorance i weigh 
Freni of vigile 
Prepositivoy-ay si, preceding: Anrocedent. 













renin 
ei privilege 


steep; rogo 


ged 
ite af takings capture hod 
‘Presa (0), tf ier Lo hold fast 
Prese (vele Alle) tn. to come t0 blo 
Bre (ddr i), va | rr. to choose; profe 
Pr 














Presazio no 1 2s foresbowe 
Presagoy i ‘aiviner; predicter, T 


rennet (fo coagulate mil) 








Preserinine , prescrpinns vie 
Provera ic ir n presite sk eh 
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vrata del 
Rig rp qui date 
i one 


aod 
ett 
ae 


mses ‘arrogant 
aspect; mien 







J, present; In prese 
"ie personally: in presence 
tour sable manger; sal; 


eLumptuous: arrogant 
ern wine CA 


ren 
Pre Pregeo nigh 
eni yh moe hand 





rere ad. pesanti 
Pleramitirg on 







Presanuselio, 
rmantupt i 

nn, 8 n 
Prereniasy venation 









Bretelles sip. 
Festendante ‘mound aj pre 





etenyGre, am, pretender 
Petri ee sie © 








Da 
Tretato, im. pretence 
Frati ame Sorat Pr 














on fall (pot) body 
a sae ene n 
Senta Capiviys servito 
acini pilone gela 





im. amali cashion, pillow ; pad 
Si dle meri de 
it e fa ia Sat 
if tit ie prim Dan 
Sint: nepal 
Fade pie de 
aly ee ripa cp 
Fin ha the place 
Wine cies hea’ eect 
I ba rrp arty pode 

















Primi, 3), primero (game at card) 
Pei finaly ade. 


‘a 
Primogentre fe ptopentor iter 
Li + original first 


elma, am prem risale obi of pa 
Pranic, Frag) pata of tg 
Prtsiamenis de. formerly ia ol 

Foti sy dd Racine fat formers 















zt 
Privati, 
Priva nd en) 
Prive, of to aba 
Privato, sf drain 
Piatt 














that deprives, berenves 
depriving want 


Bitvleglarey te. 
Pavilegiata, 
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Procure, eas 1 to proc 
procurito "e ad: procar 
Procaratordl'om pet bd 
Procurazion, 4 procurati 
nero, pm. Charge} 
ia of bank 

























es Frege dimen aorta 

Prat a rite 

Prot anes Co 
tin 


Rog ee 
Profiguha) dae, sie, 
ER 
fedina 
Toicrecn 
Fi rimini Cater | eaeatneys 
Fr o di i o | AE Ve 
Regge es 





ons ronderfel 
aly lavieher 























Tertiione 


depose 


ged 


i enherona 
cor et reasons reach 
rocker, petulant arrogant bold aah 

Procacdts; ia dj nomewhatcelt-conoeiod 





Proctni te toon proc 
Proceiantmeate, ade Iaelp: not long ago 
Broceianoy <a, od) near ext 10; centiguone 
Procetra, if. procutations power of attorney 





Procart bod procura: rosea 

Froceurdre, 6, lio procure’; wanage  ‘ranasot 

Bisteue! Sagi poca 
ri i arg 
walsh car f 

Precodsie a. poseading coming Tola 

Procedere, ow 2 ire to. eo 

eet ore’ lee; rod 

sacle 

Frees 

Sear 

Proceliit 










Fat pa 
Broclamdey te 





ing 
prone 





Piolo. gove 
i (pase po iy oe ha abo tn 
etnie, n. to del dtr pt ff 


Frocrastimasiine, gf dele  diatoribd 
Procreame nee se 

















7a Yi power of nitorney': proceration 
ide, 47. procaracy 5 procaration 





PRO wl PRO 





Pelle gf oltipring i tases liveage' 
Pile, yelping e 





nk ; rained ‘i Mi i tell DI 


A 

Spout outtegtander 

pretendi depth 
any 









= 
e 
ia 
Chiaro 
ESTE 
EEE 
trame pertumer Promontorio, n. te pi 
Fine Lee 








1 Iragrances sweet odour Promiat, “i noted  rased higher 
famed; scented Promote, Sit op reader 
Mosely; tviahly 


lavinhne 





ime 
“Ie 
mi nido 
ait tir 
iS a eee 
gnoaticabie Prumutasboe Yreeciamges trek 
Eas 
















pa 
= 







Branostieaiaa, 4 
Pronostieazione, 












PRO 





Propoteinamtnto me ropes 
eat ae Taga by 


Bropatrladt, a, od 
Pisbottinaion SOL town oe 
Pepa lee e pean 
piste ot cin care 
Pree ta ira yaar 
Prope te ietge ker 
Pray ode lt) ne peo 
ora 

















ropeniine, af, propensi 
Propiamente, nde properly 
Propiet «ita, 








PRO 


ty 
fiere 


oy fas burt 
Prot, a, a, rats broken 








Proseiogligione, af 
loggione, ga 
Pronclog indole 
Prose, a 
Frociatit: ot ried up dated 
ats i rap dra 
Proseiti ims ham’ amino of incon 
Drovers sy dj proeribed; exited bashed 
Drovertvete br fit, to prontibey exile bash 
Prnmctntng, gf grosriiins taauhmen 
‘roselare eto make tedious noeation 
regate oolong conce 
Proseguire se, to pursues continue; prote 
Prosegui ay, $ ess low; go 0 
Provo me proslytey conven 
Prosipocicay lin gie Inized with prove an 























ra (o inanimati 








4 
a 
w 
CA 
we 
PI 
Hel 
son 
© 
[A 


WF 


«L 





PRO 





tà ide, Bibo it 
Propane, sun. nai Tellow-eresture 


Priano, a i com 


in 
we 2 ter. to lay throw down; 


feet tees one’s self dilate 


faint 






















‘yected 5 pros- 


title ily 





Pret, a ad Previa 
Fato E prgn, eni 
o 


Pprologua ion 
"o prote 


tend sup 





Seri, pui protector defender uppor- 


tO stretch; extend 5 spriad 
etc uae ait 





strrogahea imolence 





si dies formardnea;| Broverioramente ade, sor 
pr tute jrrogant | Brovrbn, a al sorta 
Leas eisai | pore, hated cobalto veri hel 
lage, i protesttion rovente probaly: ver he 
Protentnta, of 


era cas 
Ra 
Preteens a 








Head'waster 






eran maker 
pot retta È digit 
fotto: elie GAETA frimoegtal frat. 
ai ao don he; Mich 
rine 


protract le 
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Ro 


Provabili, sp. probability; likelihood 
Provalineiie, ade. prata fa hei 
Provagine, FO, 








Provanes, 
Provire, ei 
feel 

Provataméste, a 





by tal, proof, exp 


Brovativo, "ay ad). proving y that 
Provito, ci je tied pr 


shy ode Grit prove 












Fra owe 
Provan, po 











Provedénte, adf. provident 
Provedenas ala, 4 
Provedere; var 2 to prov 







‘ae Sia’ provide take car 
cares pee 


‘ 
3 cirie 











Pro ‘provision of food 





Provoetnte, Pramotativan n dp 
‘Tito provoke! esci 









ferventi 


2 To provide 








Provvedito, ay ad. Parti 




















o 
a, pen 
Frovigine, se room! prilo eppunee 
Brovvisdre, ua. to sing, make Hopromptus 


















È Cosi) pro (o ho 
Pentel a 





Bruno, on ioro by he 
nen ek ora rt eer 











rar id elie ery 
Face dt Hee 
Serie e evi gode ln 
RT eg i erat mes 
Fr SIE. paio a 








che Bari ht) 
leamente, Poblieamente, 2 
Pobbl'caménto Cor Publ Se me publica 
‘Pubblicino for Publ...) ame pub 
Pobblicire, Put ease ces 1 to publ 
Pubblicato, Pollica 









Pade 
Fudo, ch 
Ptr 





tere ee pin.in woman 
"0, fr eb ed Ipiag in 


PuL 
ings fsticulle 


herb, ee.) 











ay fine great 
ality thas. 


= 
Prine 
Paine 

Pageant 
Fifa be 


in en vigili sage 


n of puppet shows 
sg eliche 





Beba, e. Youn 
Fic fll a 

Yor AS inet es 
Paledton, ei vo 
aldo fot cole ot» 
Palette 


iat feas puicose 
ital” ant 
















Meester) 

polishing poleh 

2 "ta eloan pick, 
sae polo i 


Palimenth im, 
ey 














neat polished plite 
"he the polishes 






ie, 
Pallone: 





fas 








PUL 








Pur 


tty, pnt 
la tat sled enely 
cui ingen 
Pinal intl ante maia 
Fon a Sars en 
Bechet Tm ih 
Fmi ft satu Pr 
Fammi deine: 1 



















ty me 
aoe dor PO 8 
fia poi 





ota pe 
i apo ball 





Farohd, Purceht cn 
Par ni 









‘ds Recon" pleno, ban 
butto inpliny dhate 











nr 
fats in deat 
‘eine op 5 urge: pres; 
targa, a 
with a pointed weapon) Pury e, cb: Du 


incubi: exact 
Rated tied marked with 


ipo ponetoation 


Eee 
Xo'puint e mark the topa 
Pci ch 
Et 

I 
pa 

ad heyy piercing, 


"torture 















cleansing 
cleanse, verify 








E quam 

Parity «de, "adn de purity; limocence candour 
a, parita gid ‘Cala 

chaste 








Wray uo pure lea 
purple olo 
| corrupt 
pit 





a 
sis to be ready, prepared 
Be Ble nce ro 


rare one's sel 






me: ara 
e Eta 





- PI 


Pur 255 qua 


atin «a ad amellin llenitv, strong Quadro, ma 1, tatoos, dit trova 
alife vnc. tobe, amok olfemives dipana | Geadrlo, sara arr doit 
Botto a ad taking yoffesiveseageeeablo.) “as 
Feet toga i 

tre rotta cor 
Pateedne, 97 ptsesn 1 
Pautrediniaa, 
Putreire, 
























conte 
Haid ot SA 
Fattankggio, est 

Battanela 5, 





Razrole rad inves 
Pio, È, 
ie 












mesiroom 
i, Mining Faoctions offmaie 
Piso a a (ld; ranch 

Pair stendi 


"anal 
jr coagulation  conzelrtion 
a fe gulp cali te qa 





Qua ade. hero ; tl 





igi 
Sr anne 
i henenee 





dt, qual 
n i l'iter ii i 
aa o a. eccommadsbey nile 
Sirgen, a fy gir ly ot ty 










‘ent lenta 
quadragosimal 





‘whatever 
‘ade. when; whenever; every 







rq ott time that 
Bani fade when; whenever: every tint 
fate, ed im sitas ¢wonetimes vow, A 
Guedrtute: adj ita i A yet Gaandothh adr whens itt intuito thenerer 
Dusdrirec rom he tosanare; abpeeres pases’ | Sreande end siprafo mibee vitata 
Saints So pltaretwershant and, Gee “Anqu oder emerse 
tin ama quadrato lin pining) CANZONI 
fl pro; rae n pei) piatto 
eras ai egret well mate ont 
juadratare ; aquaris Jantitativo, «b, adi. dedi anita 
stro square loys iplng) dart, T, | Guts, se utt A Bombers Wee A 




































arts fourth pats 
SR Male 


“Sf four verses) 
parti quero (ook); 











Quid, sm. (poet) ca 





ita ie el rt 











Sovauia Gite sty 
Guia,‘ od, en 


qui 
Quo Qué, (lor Quel pron. mp. they; those; 


tr; treasure 
yf ele of quest 
n Ha rh 

ah beegars Reggio 
to beg. toe bene 





ia, (tat al) om, Ly to remain be cantante 


sbi 
gli ae (La) beyond cow's comprehension 
pi ed Juet ere. Danti 
















gut 


uiescénte, adj. resting ; quiet; quiescent 
Bucci tito rt; bei 
ie i pci i 
Rita tt 
rede Bae day 

"ore ly 
fg ft wey 
‘Sia Bice ict 
iat Gadi ne leet 
lame tet ear Lely 

enn 
SS fa 
SE cnr toon vr n 


felini, ee distant fom bre 
er ad. tar al 
att cd Lava chia 


‘ade, hemee afterwards; thorefore 
ne lina (i), de ap Netto 



































Juin a poco ade ep. Wieser 
uni (fr ade Spe a way 

tne quindy ede gp. ere and there 
insta, ade around 
inet 

inde 











just here in thts place. 
“ade yonder, bt a le ar lt 
and aj fitesnth pa 

indi, edi Ronco: afrwardsy dots here 















‘ueroabore 

a) de cop, henenfrth 

(ed fom that ince o 

indict wp een 

undies ds ten font 
"Qin, aderente 

ingots) «a, crd Gar. 

uinguasendroy “ty adh ily year a 

i oben 















me 
sta grand father 


‘oda Bf 
rinato; sy acy 
RESINA 


" 
ga at È er 
uitquizlia, ty super 
aisi,” Seng ‘tt 
Quinflona, od. questionable 
aint, sm. dispute $ deb 





















7 quarrelle 
"7 little question, dispute 
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RAB 







= 
dal, ihn a 


ji Anto, ad 
- Mmedésimo, 


Trabarehfno, indo, mt ver tle hi 
Habdechioy i. chubby, tle hoy, 
Fabarbora Harber n aa con) 








Hatiatore re: to most opal ligt on 
Abin! ore steal precede 
Wabbatafoire, o, 1. to put ele shelter 


Habbatuffolite, sm wl pat in disorder 
Tanbelife, ‘6. lo brastify, adorn afresh 








abbey tato ate both 
‘Rabbereiativo, a, adj. doing nothing but patch 

Minbari" odje patched ps. mendodi 
Wabbiy sm, rabbi, master: doctor (among 1st 





Ribbon dn wi fry ret 
Rabbit“: sd name what farine let 
Hb cd td Tarun talaga 
alc a ol agin 
pin Sea 
Atnatitr? loto cuts spp gr, 











CA 





an 
= 

date, 

dh nf Li iy 
Roget te ero cosi dan 
via, $anrken ; be full of eloude 
Fy 

= 


ma fro 
the Sows) 
"aderatand) 





i 
dre, oc Ito terrify fight 
reg 0 tremble with fear 
dove teraBedy frighten 
dain hepor dred (gh 


















61 to osp agin: 
eae getty cont 
"Sindh ceried; eoeoaraged 


o den shelter i eci 
tt good hospitable man 












ard cionci rilatd calm 
dite Caledon 


Yok Birr to pick up; gather ; col. | Re 





fers understand guest 












‘nto, em. gather 
‘allseions re 
oy a, adi 


one gatherers co 
Tee 
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Raab, <a, ad gathered collect 
Riace tn ieee 
Tacomandapiine, of recommendation; favour 
Raccooandamentt, fm. Fecommendation 
Raccomandare, o: to recommends te fx 
Riaceomedari tenet on 
ILaccamandai o, “aay rcommendin 
Raccomandato, a, ade recommended protected 
Raccomandati. im. racommenders protector 
Raccomandati, nade recommendatory 
Raccomandatiin, recommendation 























ihre, na, I, 10 recondnet ; go back j 


Racconcidre, es io epeieg ret; revoncila 
accette, co sd. mended repared 
Raceoncatai ‘rica mf. repairers restorer 












Riacconciatire, sf repeiti reestablishment 
Racedmncio am mending  repaie 5 re8tting 
Macina ended repaired rested 








ride, i I to reconfim i revansert 
Tiacconiermato, «adj re-gontemed ;resassrted 
Racconforia ret. I to revencosrage; cheer up 
Racsonforiarsi wif to take courage cheer np 
Raccontortato, a, al. revencouraged: revived 
Raccomoscénte, ad) gratfal thanbfal 
Riaceonisoeres ta. È fr. to recognise owe ; own 
Riacconsegnire, i. o to restore; return 
‘udriso, counsel agata 
advised aguin 
Racconsolire, bu t comfort console; cheer 
Racconsolirs, yr: to de more comi 
Racoonsalato, ‘a, ad comforted ; Console 














iaccontre, sok to relate $ tell 
te to be regancileà 










Hest n. e 
aceto, oa a 
Teaccopplarey va 






bined } n 
io, sm” ahorteningy contr 
orien abridge 


Racconta tal 
fiaccola, a 


my colle retrain 
re et. 1. {0 ahortan ? make shorter 
Raccordi; ce, aij shortaned è abridged 

te 













‘up pato om ager 3 a 
Rucidusel, ergo 0 nante 
Fi sccogiato; ny nay o-aasamo ed co Vea 
Naccreacere, Lo È irro Va agguetb 








mo 


Mrccrotelintuto, sn. inereaso; augmentation 
Rivermeisty, aye, increased | 
{Rover ict draw bck ava 
cus ire i ta accuse, tie agate 
i mii 0). vergine rap 
laser 













i ‘th 
vente am al melt 
Riscimotaro ne 
Ricimolet 








"ill bord ester 
Frans Beach | aid ¢ rotted? 





ay ayy Toad (ships) 
Riadanente, te racly add 
Taldensares oi 1. to etcandease 
Teeidimandire wa to demand back, agit 
Raddimandito «a adj, ralemanded 























Walirtzcamentos fone el redress 
Rada ng sok apight e-| 
Hnddiier toa, nd. rodressed x set upright 


Bait etre sane 


Re 3 

Hadibledee, ese 

Ratiokimetin ‘atta miler ti, 

dvi, 0 Sia nente; post Ply 

Radioicito a, ad. sweetened pac’ 

Fadda, 04 it stk apt redini 
ci) rodemand 
















audi prenità oa ac 
‘Wado! pito, sm adh doble nere 
Raddarmentire, ve. to fall to sleep again 
"rf 10 tali asl 
fal 








Waddcizetn, «a as redrovsed; set upright 
Italturricn, <£ reducors eumpellee 

Wide, va. 2 ir, to riduco forges enmpel 
tuderey bie 2 fr to shave fleece, erase skin 







ne clone 
anzi vitro 

adige od speci 

ie 

ta 


Radiato, <a, ai 
Bec, af tant ri<im boginalme 
Radici le n. radical; peincipal arto 
Radicaliinie, ade al co Taio 
Had camento; no radicato 








m0 J do Take root 





origins principe 
Nella, otal 20015 n 





260 


RAF 





Radichr, n. 1 to rare dilata; expand 
Radica co arredi ltd; expanded 
Hadid taal ngi spe 
Hii, ame toon) beam rates 
oe hat eight 
Roia i 10 rn, cl 
fio, cali: aes cue ante 
Rd al rarely; tdi not lt 
Fiadanaméoto: pe‘ collane eutholags 
Hadunanan,sitz,/.fsenbiy | mesting 
Hatandre, bo ds assem, colt fogether 
Matai ater rbd tante 
lat (plea) 
adore? 
felaenta om. biamo: 
Rotte ed hea 
; ‘ait pack wpe 
Talore, ma Lt cary tke 
Rari, sot Seu 
Horan 2 cele i 
inn Ni orien: ratfcari 
Ratei sa ete conti tal 
wih Contra vt 






































rusty 
num pit jaan to be new gain 
2 Ù easy sal 


amir doi ri se nl 





Ritote, playfalnese; sport, 
Ratoni, bet tdi aga deeper 
str ott 





forced 





meena conler 
cin lukewarm ; indif- 
‘nor 


siii i hat, 8) 
Eats Senti, me 
ita tti rel; br 
Rasoi nie ici 
ceti 
Rimini elas 





















ayy lady eran 
fou gg boy, Ind "var, 
Porter Min 

Kt ty by ciare 
1 anioni 



















fing (or a ae) 
tutori shin "cine 
‘orale 


‘nba: j skate 
‘are Light 
Ae o reappear "return (open 








apa 
ty mandy rep, ret 
tear tea 





2 bal 


‘lean; gather heap 


of dae pe 
veges, 
pina 
onor 
TESE 


‘eth contacted corps 








Setti Scat Foren 
phen heli ie 


sii acs vot tee 
rise ek e 
Eta twit; wriggl 
Bares eee 
ey dene Pt rae 
Mee eas 














ma 












ne st elon ea 
ri oj exaland; Sonde 
ag suardator, orice, mf spectator: ol 
Rasguardérnie, ads remarhable nitabl 
Ragguardavolézza, if considerato 
dra, am. Tk regard 5 consideration 
ie Hae Di 














Ragionat 
Hansa 









= SR 






Bok 
î 


Ù 
Tagnatal bea 
eae spari con 
sato Regi 















Ragino, om. gathering together; heap, pile 
Har (for Race, sm ayes ening eee 
al for Rac) amps (ote) ray or 


horuback 







si, 
Ri 





Hilla 
Hallenare, ci. 


a 
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(reach) 


inerenso. 
dilate 






in eee 
0, e 307 piessare 

ro ii toa 
ack 





Bat 5 knocking down 
teh, bough 


dit, a fy Tull of branches, bongha 


Ramastà, “ise ¥ 


Ramanste, 1 set of wos 
Ramberga. i. spy bust : alvioe-bo 


raat’ 














rags) 
feste 


















copper mone 


/ ital branch bough small tres 
verno, sm rospmary (plant) 


Rametto, im. mali branch, bough 
Ranicelia, seo, fn, smal branch, bough 
Ramire. tm copperemith 


Ramiticnre, 
Ran 











Hammantire, 1 È 
Rammanzine, 


poss 
tell, Rtamisctto, 





to ramify 5 branch 
cacizne, of, branching out. 





ch 
"n vera in a cli protect 


prove 


“annie na reprooî: noaing re 


Gnmarciiet wet I 


— 





Rammariodrsl, eg 1. to complstn ; Tament 
Stammaricdto, “4 adh alieted, sorrowful sad 
Hainer; grombler 
ite Taentatino 
alert 
















Tanmarchiar 
Rami} m 

atrio or 
[i 





masa, ay n 
Biammattontio bs ito 
itamembrdoza, sf remembranos memo 
Riamembrrs i toremeaber eco 
Tammenordce Ato rewind remeber 
Hamment mentioned recorded 























o La put ir 

n} entri le 

1,10 remind è put fo mid 

SUI got act, Srna 
tite A cos 7 cool 
mA Teniamo 


st af 


















to. 
rt 
mesto; a, 
mollare; va 
site: 
Hamme 
i 





{ai mi ni 
cp a) 
Hammons ap iu cole 
Ranmeridiveri gio tetiiny secre Be 
Ritmo ova doen 
Rtmmortiairo “ya tenne em 
Rammorbigto, fn so do 

ire one 






































Meampallameiny ame wore CpI Canio, 
Ram pilates adj tasti Speen, ok 
Riau olhicey un bd rpg am prode 
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ife Bandi ir 


“nineees anions ir, De 
Lite mori: compl rei. De 
nelly wild lt neat 
Bigger be wandering 
there, abies rover 

pro ennio ar witha 


‘ehlogestick; fae ‘clube 
Hialeonchawk (bird of prey) 
frog soft swelling 

on 










te ane 
i attentive i eager 
Sio wory bat ith caio > 








pallina contnet 
ai 
uly eed rovina 








Dm; vedenyprion 5 release 
Foul) 

ione ; greedy ; ravenous 
te ropaelonairy preedily 










inout logge 


ci 








Rapio (for Rapi, 8 pre. sa per ind. of rortre) 
Mina te it mini AZ Mi cr 
e TI 


tired 








bre, dma tari 
trice, charm 











puri 
to pico, lese 
Rappacifeato «a ed. plelindy reconeted 
Raprastr vi Di na 
Happngaral, er 0 piane, 

Raoetio ads 














Kappel 
1ppeeaméno, im vende Marone 


Rappozsatbre, 1. Ropper 
‘lande, os 1, to out 
appl a anos 








K (acon raw sharters lersened. De 
dre NET Lio maso th 









Rappielire, ven. L to co 
Tu ppigtirek, ee. to ake to; begin 
Mapper toto pops lin vat 





Happentagetiney 4. 
po 


Hari” Ft di 
RP aay. deta ee 
Rabat a duro retake secre 
Seeds 

nec? 





RAP 





Ras me fd agio 
Reptile dra 
Ratiti dca ae 

peti wit ct da Sera 
fanno im 
tan i med ten 













a 
sole it 
Er 
dane 
ia 





acefacicnie, adj rare 
Hareitre, na. fa 


















yea 
Rarifeatt 

Hariteato sh ed) carafed i diated estended 
Fiac, «ty de riti sonni) carini 
Rito, ‘0 adi. are thin; slows slo; exe 


Hime, sm. 
mo eatin (oh 
1}. alved 





ahora: ovens open; raned 
Riaeofictin cm very bad ande" 
Btijor emt rato 









n 
Ri 


Ratpato, «a, edi ri 












Figlio ms 
Rospatdra, gf mapiog> erating; sorepiog 
asperels, wid Broo (lan 

dsho, amt bh, slater of grapes; mango; 
ra 

Rispnldre, end. to glean grapes after vintage 
0172 sell Conch char of grape 





) 
i restore; recall; 
farm thanks 
verte, ide eth rigato 
dios adj resigned 3 abandon 
tate, inc inepecioe (of sole) 
Rattegi asia, 7 resignation subenaston 
Riacsembrameito, no Tevemblanee: likeness 
Rassombrante, oi. resembling; being ike 
fosse inca resemblanoe sai 
Hassomirire, no, 1. to resemble i 
Besserevanento, em clesring 
Vette, im’ do to Cleat Up grow serena, 




















‘calm 
lasserensre, ca. to comfort; instruct 


— 
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RAT 
Rasserenio, a ad. cleared 






ved; 








pal 





Rissomigiitire, “le, mf Vat re 
Reanotiglare, Ga, 1. to On ie 
Pant, Barre (a freno, hl 
Rastiapavimeati, sm. worthless low fellow 
Hessel, am, aniiguary 

Gre, ea. 1, to scrape 
Ratiti ora 






















Ta 
Resco 
Kast, om 
Betis 
See 
Riti sing tt ne 
roan 


rack 
” 








Ratitenido 
ian 
Ratio (andare 





Rattaménto, ade quick 5 
tarpon do to athens 





atiesiperdrey 
perda, tifo to 











pe caqacioue «ravenous 
Rende eee nk ne ni es 
ar "im. regine TORRY 5 Satie vga vee 


Tilo, ay evi hte ai ti 


mir 


ely; fa haste; suddenly. Petr. 
‘spina soon ss 

vl Trpe quick quick; make haste 
a min ag; toa 








fea sorrento soe 
LE ivinadi res 
aq, to ind form into ball, M 
Fim to lei contrat 

a Gotto anita 
Tetto dita stiro! 
“fia al "ite conci ; 


4, contraction (of the nerves) 
dire. to eomtrach shrink 
"contracted 


omnes 








seg pane 
ate mp 





sm return 
Erto pet seca inthe right way 
fi to begin gin one's Journey 

ra a ing nance, wltkta 





rae a 
chi 
CI ia 
de ows 





















fissiostnio, nai 
Haziondbile, nd reasonable + 
Risionatiià. n 









Haze (sa likes) 
Razzito, <a af. radianti; 
Pare 





o de) vin. Teel 
Tua lke da) ad trimmedi; decked 








Rizla 
lanuolata, di urlo n. orange 
Riscatto or). to gia the botte afresh 
Ressundgila, of robe ab raga 
agaasi ex lke Ge, fu. Hite Beam, ay, spoke 
Ry am. Bing; monarch } soversi 

fm, heraid; harbinger of pe 

" mimpelleni 

























impo 
nobly : really; truly 
rata 









rons 
‘impulee 


N 








7 
Hecumct ie ici cone caio 
Racing ii pipi fun 
Resi po st rev 
Acipio tu dirla editto fapacly 
Reon: compat Tae dp 
Rotante: meli pi dun 
Rotoli 4. tota opt neon 
e as io carro Mela: petti 
Me irta e ito madre 
innato fc toompiok 
sacra datore tane 

















REG 
Recdist ad onine, sf. to tabe 24 an honour 
Hecarat anja ery. to begin to weary 


Rca in gurdig er tobe on one's guard 
ROG bll ing otoubeg. dolente ino 
cesta, bring carriagi 4 feta 
Hecate “oui brought eared vid Rec) 















pe 
cepere, receiver 
Hocegem, ve ¥ i to moriva; thes accept 





Piece, remi balli 
dacia facciale tal oct 
Hee teca Bet there 
Ti etti 
SSN ALITO Wine ith demand 
astro die Mie gi 

e E O agio 
ee at 





















mata 
short ; concise 
narration 





Nocivo, 
Hecitatore, 


RE ett meat 
A rs ng 
ACI Raiti 
RE ein ct 
HORS i tai 
Cn ap 
Reeth, TREO, 
RERES wo Saetta 
Rc E tere eat 
Raise umani ar 
TIE rai a 
Real 
cea 
ra 
Arr eMa ee 
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Recaporare, va, 1, 10 
Recuperatn sa ad. 





ver: regain  reyor 
red: Agati 
“refusing den 
ho ear, denied 
perio cinase 
5 denial 















Ratargutre, oa 8, toe] 
Redgate 




















ete 
tea it 


Hei 
fi 
Riti: 
[er 
Hit 








vi ansi 





Tecoma 
ped malese 
Maglie spare fado wih ero 
im, "a ad adorned with a cron 
Naina Todo, pe ei 

Redint ba Ù 























to return; returning 
turned vo life; rene» 
ell sweet: be averi 





cing dimina.on 
To redler repeat often 
‘aij. redupiiative, doub e 
coeds 










ten repeat 
bling 








oblige 


‘dimisuiion 





merchant 
Rete, ame dhready oer continuity 
Hate doppio (eucie a), ve Seto chest both pa 
Heterenditio, sm, reporter (officer); informe 
Referimeeie ony milion pari codesto; 











Rafaire muoio rale: rere Tell ; refer 
oe a peer 
Hetie retrain, 
VITI ia 
Rai vi 
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Rognano, ui relgn 
Regaine Es King 
igre, ta, into ov 
Rngaare; on ti re 










Fedelta: oof iagulari poscraa 
Regolari, “atest 
Regolarmbnte, 
Riegolatament, 














saya support 
to ove recoure tt luka avoltes | Regurgitto, ca md. ove 
















Prini ese titres os 
Pi e a 
eects CCIE 
dele 

a 





da ito 













d'orgun: suli orga 
1 right Of ejoying 
prio Re. 






repetition 
n repeat again 









Retest le fala 
ito Ne  ee 

tei eon 
ieee yee 
clei ef cito cala 
apis Sabie sia slo 
loge: bsiter; today en 

ogni toate ate gan 
‘ ibn pantie Kat o. 

ti 














enor travi 
rette tei mer 
Topal magnificent 

Ting murder. 
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Retna, reluctance; anvilinguene 
ema, Heuina, /- ream gatarrh deflation 
Bedlam. cir maker 


ey ms rower gall 

Rene coli la mime 

Romero, DA amined; mesure m 

emise ne carpet eo ave 

Ramgare on. a row Taipei by cara 

Remi ron 

Limiti nin 

Reminiscenzo, "ario. af: rominlacenoe 

Mace adi 

Ho 

ai ine remains pardon csesion 

Remi de EI pari 

emi ci halt ite 

Remi er 

Rim dr ia 

Rem ei pa 
cone 


i 














rem 













ioe 
IA 
Romane: adi remmmeziodi rede 
Remuneratire, «rice, amf. rewarder 5 
emanate orto 
Rental? fave 
Kees Gets 

Nemi go 








Hindere l'anima, en. to expires 
Rendere ria, vd. to recemble be like to 





Fieodere Lame, tto light laminate 
dere fede, pa to sauro testy 
(nore, va to honour} reapect 
re voy tm to 
HHendere seni» wa. to anewer witha sign 
‘ender i cambi, ra. t requtey be even 
Rendere il sato, a. to salute again 
éndere dito vu. to planes 
endere eapace, ve, to conv 
Tiendere fui, be. to faite, 















ender in coipm of 14 contese ones fut 
Rendévole, ods org, pian eli 
Hendon arm 








‘revenues’ product, 
eatitire! sm restorer, whol renders 








Reni (dar le) on fr. to run away turn back 
foun aways 





Ronteehio, 
Rent 


ae 








renstriay ay 
Heprensoy “a, 
‘dered 


Fepintoto, a rene 
FEE, 











of; reprimind blame 


iy soll: sali cont 
‘batinate; rent 
sbetinnoy | 






























‘ound 














lamin 
Srestrined ; ine 


gement 


at E biamo 
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lng 
een 
Responaira of Gen 






ply am. (pot repudiativ rice 
figa: oh regia 


Restére, sm. 1, to 
Restarni, rrr. 

ere Rear Zadeh 

i rarsioetrofesely ala Rest, patenti 














Repuiadee, we dt repulse? refuses eject ramintay am. esrorai 
pan sepulse; refusal denial, o resto 
Teepalaone,2/< repulsion reperccanto ray saa restore 
Repniateoy ay n. re urate, ce, ene restore 
Mepilao, 2, taarasine, 1. rest 









tn 





residue rest 
to venture all ato 
10 finiva completely 








Resugitaione, if resusci 
ey fe Ie to oat; par Kesuddre, va 
Nevecezione. yf revaking i cuiing off Itosuttaménto, 
Reservar, ea}. to reserve j keep 
Moservasione, f reser at 

Rest 













i 














Retare, to. to divide into sq 
Retta; casting, can of 














Resistenza, 4 resistance j opposition etd, a, edi. retioniated; retlenlar 
Resistore, bc Bir. to resti oppose Than, fet snare (pi 
Reset “ye retentive 





a, ed reaated 3 opposed 
arl rendared restored: 







ectary) 

Wettenldtn, Reticuli, «ay adi. reticulated 

Hetieulus, xf net-Wwark 1 lce-work 

Retifcugione, af ra 

Metibette, we. Ys to 
Felina {optic nerve 

Retin db acret prudent wise; 

lm. 














lo re-ausure; secure; 
‘on. 10 take courage, be composed 





‘nto averturny subvert 
Ribaleamdate, om, rebound  reulition 
‘Hibalatre, sn 1, to rebound  epring back 
Ribhito; rm. rebound è spring ; reflection 





eh ag 
Ribendito, «a, ad. reclied from exile 
fsaridre n to shot now ros 
Hidebars n thabarh (medical ro 
Fisica, Pm abatements dedeetioe 
‘Woastontre, Jn to ewdgel grin, or back 





tal 




























mo 


Wibdttere, pr, 8. to beat again dell 
Fate combats reflect; rep 
Hibnidessamento, em, renewal 
TUbatemare, 






in reftetion 
tings svete 
clenching (of a ui) 
isn a repellent maner 
a, alc bene bah :efleced 





Ribattstamdate, 
Wibatta 











fn, ite te bite 
Fetelion 


o peek 








Ribelline, Rive iazione, 


Rielle, ms eabel« revalter 5 insbrgent 





Riabenedetto, «n, na), reeonscerated | uncnrs 
Ribenedirg vor 8. to blesa again reconsee 





Hibsaetston fnew 
Rubenebctre ttn 
Sitter 
Rie ner dr 
hi 















woven 
"super 





ny Svparsbandanoe 
Avardand io pren 
Riki dei vin pa of the raider 


Riboco, (1) ad. 


‘abuiltion doi 
it 





eee 
pini ogee 





Ricaesio say 











Ricaeitrante, a redrck 
Ricalcitrare, uni, to raise 
Weal 





Kama nn entered 
Nectar ee ae 
Iisa dry fe Core 

» mire, de A, Ao reward ms 


Alicambibto, «a, oly venaaded veg 





RIC 


Ricimbio, sm. fresh change ; reward; requital 
Ricametto, sm, little embroiJdery 
Ricamminare, va. 1. to recommence one's jour- 
ney 
Ricamo, sm. embroidery 
Kicancellire, va. J. to cancel, erase again 
Ricangiare, va, 1. to reward ; requite 
Ricantare, vin, 1, to sing again ; recant 
Ricantato, -a, adj. sung again; recanted 
Ricantaziòne, sf. recantation; retraction 
Rica pare, va. 1. to choose the best 
Ricapire, va, 1. to have sufficient room. Bocc, 
Kicapitàre, va. 1. to direct ; remit ; recover 
Ricapitato, -a, ady. sent; directed , remitted 
Ricapito, sm. direction; sale; end; capacity 
Ricupitolare, va. 1. to recapitulate; sum u 
Ricapitolato, -a, adj. recapitulated ; summed up 
Ricapito‘azidne, sf. recapitulation ; summary 
Ricapo (di), adv. erp afresh; anew ; again 
Ricapoticare, va. 1. to fall again head foremost 
Ricaprugginare, va. 3. to groove anew (casks) 
Ricardare, va, 1. to card, comb again (wool, &c). 
Ricardato, -a, adj. carded, combed again 
Ricaricare, ra, 1. to charge, load, again 
R'caricarsi, uref, to resume the care, charge, &c. 
Ricaricato, -a, adj, loaded, char:ed again 
Kicarmindre, va. 1, to card again; shake 
Ricascante, adj. falling, hanging dov n 
Riscascantezza, sf. falling duwn ; relapse 
Riscascare, vn. 1. to fall again ; relapse 
Riscascàto, sf. relapse ; recidivation 
Riscascatezza, sf. backsliding , relapse 
Ricatendre, va. 1. to fetter, shackle again 
Ricatenato, -a, adj. fettered, shackled again 
Ricattamento, sm. revenge ; satisfaction 
Ricattare, va. 1. to redeem; rescue; recover 
Ricattarsi, ur-f. to be revenged, requited 
Ricattdto, -a, auj. redeemed, ransomed 
Ricsttatére, sm. deliverer; rescuer 
Ricatto, su, redemption; ransom ; vengearoe 
Ricavalcare, tn. 1. to remount one's horse 
Ricavare, va, ). to dig, draw again; win; copy 
Riccaccio, sra. rich miserly curmudgeon 
Riccaménte, adv, richly ; nobly; abundantly 
Ricchezza, s/. riches; opulence ; magnilicence 
Ricciaja, s/. place to ripen chestnuts in the husk ; 
hair dressed in curls 
Riccio, sm, prickly husk (of chestnuts); curl; 
ringlet of hair; hedge-hog (animal) 
Riccio, -a, adj. frizled; curled ; shaggy; rough 
Riccivifno, sm. small curl of hair, ringlet 
Ricciutélio, -{no, -a, adi, a little curled, frizled 
Riccidty, «a, adj. frizled ; curled, in ringlets 
Ricco, -a, adj. rich; opulent ; fertile ; abundant 
Riccone, sm. very rich, opulent man. 
Rccore, am, riches ; opuience; wealth 
Kicénte, adj. recent; late ; new; fresh 
Ricénte, Ricenteménte, adr. recently ; lately 
Ricépere, va. 2 irr. to receive; accept; admit 
Ricerca, s/, research ; inquiry 3 minute search 
Ricercaménto, sm, irquiry ; search; quest 
Ricercére, va. 1. to search, seek again; inquire 
Ricercdre, sm. prelude (of instruments) 
Ricercata, sf. search; inquiry ; preluds 
Ricercatamente, adv, on purpose 
Ricercato, -a, adj, sought after ; inquired 
Ricercatore, -rice, sm/. searcher ; inquirer 


- tostops stay ; stand still 
% Sm. receas; retirement; retreat 
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Ricétta, sf prescription; receipt 
Ricettàcolo, -Aculo, sm. recep‘acle ; asylum 
Ricettaménto, sm. reception ; receptacie 
Ricettére, va, 1. to receive; entertain ; shelter 
Ricettarsi, ures. to take refuge, shelter 
Ricettario, sm. book of medical receipts 
Ricettato, -a, adj. received; shelter 
Ricettatére, -rice, emf. receiver ; welcomer 
Ricettivo, -a, adj. receptive; receiving 
Ricétto, sm. retreat; asyium; abode; hall 
Ricétto, -a, adj. received ; sheltered. Dant, 
Ricevénte, ad). receiving; sheltering 
Ricévere, va. 2. to receive; admit; shelter 
Riceveirice, sf. receiver. Dant. , 
Ricevevole, adj. apt to receive; receptive 
iceveménto, sm. reception ; receiving . 
Ricevitivo, -a, adj. receptive ; apt, fit to receive 
Ricevitore, «rice, sm/. receiver . 
Ricevata, af. receipt; discharge ; reception 
Ricevito, -a, ady. received ; admitted ; sheltered 
Ricezione, s/. reception; sdmission . 
Richédere, v:. 2 irr, to redemand; entreat again 
Richeriménto, em. petition ; demand; request 
Richésta, sf. request; demand; summens 
Richésto, -a, adj. required; summoned 
RichiamAnte, adj. summoning ; recalling * 
Richiamére, va. 1. to call again ; recall; summon 
Richiamata, s/, recall; revocation. Tass. 
Richiamato, -a, adj. recalled; reclaimed 
Richiamatore, -rice, smf. appellant; seducer 
Richiamo, sm. recall ; bird-call; cue; complaint 
Richiedente, adj. requesting; entreating 
Richiédere, wu, 2 irr. to entreat; implore ; cite; 
demand; wish; desire; call, require 
Richiediménto, sm request; demand; summcns 
Richiedit6re, sm. petitioner, demander . 
Richied&to, «a, adj. demanded; requested ; cited 
Richiérere, va. 2 irr. to seek again; inquire 
Richiésta, sf. request ; petition; sammons 
Richiéuco, «a, adj, required; requested ; convok - 
e 






Hicomalneare, me. I. to begin am 
‘adj renewed; beg 


gi rneeing 


Ù (ts elapee 
Ricomparlre, ene de tw appear again 


Hicomineiate. ct 
Keomineiadra, 


Ricompensa, fe 
Neompes 
Nienmponster 





i 
Tiednditoy hd. bed 
icmaGtra, 4, reonndueting 

4d rong back 


















tenta, m. 





Ncompeashtoy 2, 23). 
Ncompenshto, “a, 
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Riconfermarline 1. new confirmation, 
Ricontest 





nare, br I. toresto 









Riconsolire vo 
Riconsolate, sa, adj. con frted, 

consolazione, 4. consolation. comfort 
Hicontare, a. Ì. (0 reckon agrin recount 
Ruedato, fm. epilogo conclusioni: summu 
Riconventre, tu. 3: to sue the appellant 
Riconvertire, ein So convert gaia 

"a 









Ried, 8 
Di 





Ricoriciro, een. 1 





Ricoricato, 
Ricorondra, na, vo sewn dubin 
sanre | Ricéere, va. E rr. \0 enter srolier 








panne 0, 6: eared, soured gaia | Kieortggere: va: È te ro AONE 







Theoragje font 
Weaeggine, oo, to 
Ricotta i. to rp 
Rectal 












icredere, tn, to change one 
Ricredersi co 





it, «a dj i grown 
re, Kc. Vide ricreare and Uerivatives 
Hiern eres, m,roceation x refreshment 
Liovcimento, sm. 





















rem 
Ison ee ue oat ook 
st; weigh; consider; discute 





Micia vinte 
Micol i nd 
Ho 
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diuaeziine refusal jection tha 
«ile o oloni anther muti 
o ra: th give ogainy give backy return 
Me alal dance (ih singiug) 
te (cut ia) n Le tO Teed the dano 
‘rem. to dice in asiago goround. Dy 
ym circular danoe'y dati paco 


=. 

















Ride ot 
Rltcre eci to ra 











"agi 
sesto, 





Midicotosit, 
Kidienigno, “ay di. rdiculoue ri 
tubi, vas. (0 rebuild reed ‘repae. 
Rudimaod "o sad agains redemand 
Rini “x adj, diminitod, thinwed again 
edintorndry i. o reeae he oon 





Ri 
pr 
ni 


pa 
Ridiatinguere, ta 3 #7, to explala more clear; 
Riditre, im. mocker 
Wieder bar's to dici 
Ridivinenidri 

Ridolénto, ads sweet 
Ridere, ow d ir to suli went 
Kido:ersl, re to complain, bemona again 
Ridolo, sm. rack of a cart dre, 
Ridomandare, va. leto 

Ridondre, se 1 to give back: 
Ridondamenio, 9m. redundancy 
Ridondanie, adj redundant 














Ridottre, ta d tn four dr 
Widovatoy saya fard di 
idottvole, say dread formidable . 
recess: eorp 
ati Pera smal toma ali". 
utt may ad reduced forced obi 
Modrinbre wc Ito not again redre 
tar, om i to have feat suspicions 
ore, os irs to rede fo- ce: bring buck 
Kidocibi, od. reducibias dol 
ituchueoto, sm. reduction bringing back 
tres Ridattre, sme ducer bringer back 
ni edge ring tacky ree 
arin (pra. n. to ge hope. 
Ruda, ur to taka shelter asse; co 





























are 25. nie 


Meet to rebuild; reodif” Rifiorfre, wm, 3. to Ton 
fin. Hifi {ty «a, dj, embe 








Rift, su refesal e refuse outcasts, Dente 
Mitessamente, eam rei sively 
ta. tar Ber 











‘to come in again; shrink n 
‘seg, e, ta refect apon one's 
lad mile cave eda 
ome, gone în again: 
do retepitelates sun up 
10 Guoge happens go ont 











itorire, 
Biforntoy «i 
Ri 







relation ; report 
E to relate, tell; 












Rife 
Rito 









rey pat in tal ag 
"tw conde; rey upon trast 
‘treo Be nel agers Dent. 


‘8 to censo; finish end 





Headed: overwhelmed; tired | Nitrtto, «0, adj. tea Ne 
car lshing, blooming again Rifrondite, un: d, Lo shoatwen VeaweayY 
e dowiattag agein® e Needing 
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Rif Gsta, s/. scarch; inquiry; examination 
Ritrustare, va. 1, to search $ rummage ; beat 
Rifrustato, «a, adj. searched; rummaged 3 beaten 
Rif:dsto, sn. great many blows, cuftn, &c. 
Rifuggente, adj. flying; having recourse to 

R fuselre, va. 3. to have recourse to; fly; shun 
Rifu<gita, sf asylum, refuge; shelter 
R:fuggtto, -a, adj. sneltered; refuged ; retired 
R fuggito, sm, deserter; run-away ; fugitive 
Rifagio, sm. refuge; retreat; shelter; asylum 

R fulgénte, ud). bright; glittering; brilliant 
Rifalgere, tn. 2 irr, to shine; glitter. A. P. 
Rifusàre, v:. 1. to refuse; deny; reject 
Rifutare, va, 1. to refute; contradict 
Rifutazione sf, refutation; proving false 

Riga, sf. live; stripe; ruler (to draw lines) 
Rigdglia, sf. perquisite; casualty; profit 
Rigagliud.a, sf small perquisite, profit 
Rig&gna, -agno, sfm. ; rivulet; stream; Dant. 
Rizagnolo, sm. gutter; kennel 

Rigaiigo, em. lark-spur (lower) 

Rigémo, sm. wild marjoram ; origan (plant) 
Rigàre, va, 1 to water; wet; draw lines, Tass. 
Rigdlo, -a, adj. watered; wetted; striped, ruled 
Rigattiere, sm. broker ; salesman; regrater 
Higenerdre, vs. 1. to regenerate; reproduce 
Rizenerdto, -a, adi, regenerated; reproduced 
Riceneratore, sm. restorer tu grace 
Rigenerazione, sf. regeneration ; new birth 
Rigentilire, ta, 3. to embellish; make elegant 
Rigentilfto, «2, adj. polished, made elegant 
Rigermogliare, va. 1. to shoot, sprout again 
Rigettaménto, sm. rejection; refusal 

Rigetiare, va. 1. to reject; cast off; refuse 
Rigettato, -a, adj. rejected; oast off; refused 
Rigétto, sm, refuse ; outcast ; cast off ; trash 

Riz hétta, sf. small line, stripe, streak 
Rigiacere, rn, 2. to lie down again. Dant. 
Ricidaménte, adv. rigidiy ; rigorously 

Rigidetto, -a, adj. somewhat rigid, severe 
Rig:dezza, sf. rigour ; stiffuess; severity 
Rigidita, -ate, -Ade, sf, rigidity : hardness 
Risido. -a, «dj. stiff; rigid ; rude; severe ; exact 
Rigiraménto, sm. turning round ; circuition 
Rigiràre, v:. 1. to surround; dupe; deceive 
Rivirare, -arsi, un. to go, turn round, about 
Rigiràto, -a, adj. surrounded; gone round, about 
Rigiratore, -rfce, smf. wheedler ; deceiver ; cheat 
Riziratoréllo, sm. rittle cheat, wheedler 
Rigirazione, sf turning round; circuition 
Rigfre, va. 3 irr. to return; go back again 

Ri iro, sm, turning round; evasion; spring 
Rigittaménto, sm. ejection : casting out 
Rigittdre, va, 1. to reject; repul:e; expel 
Rigit'àto, -a, adj. rejected ; cast off; expe led 
Rigittatore, am, refuser; expeller; thrower up 
Kigiucdre, vu. 1. to play again 

Rigidgnere, va. 2 irr. to join again; overtake 
Rignare, vn. 1. to neigh (like a horse); bark 
Rigno, sm. neighing; snarling 

Rigo. sm. ruler (to draw lines) 

Rigédere, ran. 2. to rejoice, enjoy again 
Rigdglio, sm, boldness ; arrogance; pride 
Rigogliosaménte, adv. proudly ; arrogantly 
Rigogliòsa, -a, adj. proud; arrogant; audacions 
Rigogliasdccio, a. somewhat proud, haughty 
Rigogolétto, sm young yellow-hammer (bird) 
Jtigézolo, sm. yellow-hammer (bird) 


Rigonfidto, -a, adj. swelled agains over-risen 
Rigénfio, -a, adj. swelled, pufied up; risen. 
Rigore, sm. rigour; severity, hardness ; cold fit 
Rigéro, am, rivulet; small stream; brook 
Rigorosaménte, adv. rigorously ; severely 
Rigorosita, -dte -dde, #/. rigidness ; severity 
Rigoròso, -a, adj. rigorous; severe; hard; exact 
Rigdso, «a, adj. watered ; bathed, irrigated 
Rigottato, “a, adj. friszled; curled; in ringlets 
Rigovernére, va. 1. to wash ; scour; eat; govern 
Rigoverndto, «a, adj. washed; scoured ; governed 
Rigovernatéra, s/. washing, scouring (of plate} 
Rigradére, un. 1. to descend gradually ; slope 
Rigrattàre, va. 1. to scratch, scrape, rub again 
Rigrésso, am. return; regress; resumption 
Rigridére, wn. 1. to cry again; call . 
Riguadagnàre, vu, l. to regain; recover; win 
back 
Riguadagnéto, -a, adj. regained; recovered 
Rigualcatojo, sm. rammer (for cannons) 
Kiguardameénto, sm. look ; view; ciroumspection 
Riguardànte, sm. spectator; looker on; beholder 
Riguardante, adj. facing ; exposed to; looking 
Riguardare, va, 1. to lonk at, on; see; view; be- 
hold; face; spare, consider; examine, aim at 
Riguardarsi,vrrf. to take care of one's self 
Riguardato, -a, adj. looked at; preserved; pru- 
ent 
Riguardatére, -rfce, emf. looker on; guardian 
Riguardévole, adj. remarkable; rare; notable 
Rignardevolézza, sf. consideration ; mutice 
Riguardevolménte, adv. singular!y; worthily 
Riguàrdo, am. look ; regard; consideration 
Riguardosaménte, adv, circumspectly 
Riguarddso, -a, adj. cautious; ci cumspect 
Riguarfre, van. 3. to cure, be cured, well again 
Riguatére, va. 1. to look, strive, try again 
Riguiderdonaménto, sm. reward; requital 
Riguiderdonfre, na. ]. to remunerate; reward 
Riguiderdonato, -a, adi. remunerated; rewarded 
igurgitaménto, sm. regurgitation; overflow 
Rigurgitàre, va. }. to regurgitaie; overflow 
igdrgito, em. overflowing ; over-rise 
igustàre, va. 1. to taste again; relapse 
Rilasciàre, va, I. to release; remit; set free 
Rilascio, sm. remission ; release; relief 
Rilassaménto, sn, relnxation; rest; laxity 
Rilassante, adj. relaxing; opening; laxative 
Rilassàre, van, ]. to relax; slacken; tire; let go 
Rilassàrsi, vre/. to relax; disunite; grow cool 
Rilaasatézza, sf. laxity (of piety); slackness 
Rilassdto, «a, adj. relaxed; wearied; slack 
Rilassazione, sf. relaxation; refreshment 
Rildsso, -a, adj, weak; slow; careless; lazy 
Rildsso, sm, relay (horses on the road) 
Rilavare, va. 1. to wash again 
Rilavàto, -a, adi. washed again 
Rilavoràre, va, 1. to pio h again 
Rilavorato, -a, adj. ploughed again 
Rilegaménto, am. tyin “binding again 
Rilegàre, va. 1. to tie, bind again: forbid ; exile 
Rilegato, «a, adj. tied again; forbidden ; exiled 
Riléggere, va, 2 irr. to read again 
Rilentaménte, adv softly; gently; slowly 
Rilentaménto, sm. refreshment; rest; pause 
Rilénte (a), adv, exp. very softly, gently 
Rilétto, -a, adj. read again; read over again 
Rilevaménto, sm. raising up again; erection 
Rigoletto, sm, dance; ball; young yellow-ham- | Ri.evére, vu, 1. to raise up again; erect; raise; 
mer assist, comfort, add < educate, reckon 
afiamento, on, over-rise (of waters obstruct- | Rilevare, on. jo rise: matter abe useful \ yrakedk 
"I Hol swelling. Mievare, ci to o Et OP Te anti dì 
nte, «di. swelling ; over-risin ilevataménte, adv. in rele: oY Se 
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Retritufre, oa. 3. to recompense req 
Retribulto a adj, recumpensed ri 
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Rif &sta, s/. search; inquiry; examination 
Rifrustare, va. 1, to search 3 rummage ; beat 
Rifrustato, -a, adj. searched ; rummaged 3 beaten 
Rififisto, sm. great many blows, cufts, &c. 
Rifuggente, adj. flying; having recourse to 
R fuzefre, tu. 3. to have recourse to; fly; shun 
Rifuugita, af asylum; refuge; shelter 
R:fugaito, -a, adj, sneltered; refuged ; retired 
R fuggito, sm, deserter; run-away ; fugitive 
Rifagio, sm. refuge; retreat; shelter; asylum 
R'fulgénte, ud). bright; glittering; brilliant 
Rifulgere, un. 2 irr. to shine; glitter. A. P. 
Rifusàre, v:. 1. to refuse; deny; reject 
Rifutare, va. 1. to refute; contradict 
Rifutazione af, refutation; proving false 
Riga, sf. line; stripe; ruler (to draw lines) 
Rigaglia, sf. perquisite; casualty; protit 
Rigagliuò.a, sf. small perquisite, profit 
Righgna, -agno, sfm. ; rivulet; stream; Dant. 
ivagnolo, sim, gutter; kennel 
Rigatigo, sm. lark-spur (flower) 
Rigàmo, sm. wild marjoram ; origan (plant) 
Rigàre, va. 1 to water; wet; draw lines, Tass, 
Rigalo, -a, adj, watered ; wetted; striped, ruled 
Rigattiére, su, broker ; salesman; regrater 
Higenerdare, vz. 1. to regenerate; reproduce 
Rizenerdto, -a, adi, regenerated; rep. 
Rigeneratore, sm. restorer tu grace 
Rigenerazione, sf. regeneration ; new birth 
Rigentilfre, ta, 3, to embellish; make elegant 
Rigentilfto, «a, adj. polished; made elegant 
Rigermogliare, va. 1. to shoot, sprout again 
Rigettaménuto, sm. rejection; refusal 
Rieettare, va, 1. to reject; cast off, refuse 
Rigettàto, -a, adj. rejected; oast off; refused 
Rigétto, sm, refuse ; outcast ; cast oft’; trash 
Riz hetta, s/. small line, stripe, streak 
Rigiacere, rr, 2. to lie down again. Dant. 
Rizidaménte, adv, rigidly ; rigorously 
Rigidetto, -a, adj. somewhat rigid, severe 
Rig'dezza, sf. rigour ; stiffness; severity 
Rigidita, -dte, -&de, s/. rigidity: hardness 
Rigido. -a, «dj. stiff; rigid ; rude; severe ; exact 
Rigiramento, sm. turning round ; circuition 
Rigiràre, v:. 1. to surround; dupe; deceive 
Rivirére, -&rsi, un, to go, turn round, about 
Rigiràto, -a, adj. surrounded; gone round, about 
Rigiratore, -rfce, emf. wheedler ; deceiver ; cheat 
Riziratoréllo, sm. little cheat, wheedler 
Rigirazione, sf turning round; ci:cuition 
Rigfre, va. 3 irr. to return; go back again 
Ri iro, sm. turning round; evasion; spring 
Rieittaménto, sm. ejection : casting out 
Rigittdre, va, 1. to reject; repulse, expel 
Rigit: ato, -a, adj, rejected ; cant off; expe led 
Rigittatore, am. refuser; expeller; thrower up 
Rigiucdre, va. 1. to play again 
Rigidgnere, va, 2 irr. to join again; overtake 
Rignare, vn. 1. to neigh (like a horse); bark 
Riguo, sm. neighing ; snarling 
Rigo. sm. ruler (to draw lines) 
Rigdédere, van. 2. to rejoice, enjoy again 
Rigéglio. sn. boldness ; arrogance; pride 
Rigogliocsaménte, adv. proudly ; arrogantly 
Rigoglidso, -a, adj. proud; arrogant; audacious 
Rigogliosaccio, a. somewhat proud, haugh'y 
Rigogolétto, sm young yellow-hammer (bird) 
Stigicolo, sm. yeilow-hammer (bird) 
Rigoletto, su. dance; ball; young yellow-ham- 
mer 
Iigonfameénto, om. over-rise (of waters obstruct- 
Re An w swelling, 
eonnante, ci. swelling ; over-rising 
‘sonfidre, un. l. to swel i pu up; over-rise 


Rigonfidto, -a, adj. swelled again; over-risen 
Rigonfio, -a, adj. swelled; pufied up; risen. C, 
Rigére, sm. rigour; severity; hardness ; cold fit 
RigGro, em. rivulet; small stream; brook 
Rigorosaménte, adv. rigorously ; severely 
Risorosità, -dte «ide, sf. rigidness ; severity 
Rigoròso, -a, adj. rigorous; severe; hard; exact 
Rigdso, -a, adj. watered ; bathed, irrigated 
Rigottàto, -a, adj. frizzled; curled; in ringlets 
Rigovernére, va. 1, to wash ; scour; eat; govern 
Rigovernéto, -a, adj. washed; scoured ; governed 
Rigovernatéra, sf. washing, scouring (of plate} 
Rigrudére, on. 1. to descend gradually ; slope 
Rigrattére, va. 1. to scratch, scrape, rub again 
Rigrésso, sm. return ; regress; resumption 
Rigridére, un. ). to cry again; call . 
Riguadagnàre, tu. l. to regain; recover; win 
ack 


c 
Riguadagnato, -a, adj. regained; recovered 
Rigualcatojo, sm. rammer (for cannons) . 
Kiguardamento, sm. look ; view; circumspection 
Riguarddnte, sm. spectator; looker on; beholder 
Riguardante, adj. facing ; exposed to; looking 
Riguardare, va, 1. to look at, on; see; view; be 
hold; face; spare; consider; examive; aim at 
Riguardàrsi,vref. to take care of one’s nell 
Riguardato, «a, adj. looked at; preserved; pru- 
ent 
Riguardatére, -rice, emf. looker on; guardian 
Riguardévole, odj. remarkable; rare; notable 
Rignardevolézza, sf. consideration ; notice 
Riguardevolménte, adv. singular!ys worthily 
Riguérdo, sm. look; regard; consideration 
Riguardosaménte, adv. circumspectly 
Riguarddso, -a, adj. cautious, circumspect __ 
Riguarfre, var. 3. to cure, be cured, well again 
Riguatére, va. 1. to look, strive, try again 
Riguiderdonaménto, sm. reward; requital 
Riguiderdonàre, na. 1. to remunerate; reward 
iguiderdondto, -a, adi. remunerated; rewarded 
Rigurgitameénto, sm. regurgitation; overflow 
Rigurgitàre, va. ]. to regurgita:0; overflow 
Rig&rgito, em. overflowing; over-rise 
Risustàre, va. 1. to taste again; relapse 
Rilasciàre, ta, l. to release; remit; set free 
Rilascio, sm. remission ; release; relief 
Rilassaménto, sm, relaxation: rest; laxity 
Rilassante, adj. relaxing; opening; laxative 
Rilassdre, van. 1. to relax; slacken; tire; let go 
Rilassàrsi, vref. to relax; disunite; grow cool 
Rilassatézza, sf. laxity (of piety); slackness 
Rilassato, «a, adj. relaxed; wearied; slack 
Rilassazione, gf. relaxation; refreshment 
Rildsso, -a, adj. weak; slow; careless; lazy 
Rildsso, sm. relay (horses on the road) 
Rilavare, va. 1. to wash again 
Rilavàto, -a, adi, washed again 
Rilavoràre, va, 1. to plough again 
Rilavorato, -a, adj. p ed again 
Rilegaménto, sm. tying, binding again 
Rilegére, va, 1. to tie, bind again: forbid; exile 
Rilegato, -a, adj. tied again; forbidden; exiled 
Rilégrere, va. 2 irr. to read again 
Rilentaménte, adv softly; gently; slowly 
Rilentaménto, sm. refreshment; rest; pause 
Rilénte (a), adv, exp. very softly, gently 
Rilétto, «a, edj. read again; read over again 
Rilevaménto, sm. raising up again; erection 
Ri.evfre, ou. 1. ta raise up again; erect; raise; 
assist, comforts add, educate, rettoa 
Rilevare, on. {0 rise smatur ve hae presa 
Rilevarai, vref. to get up, recover, repin 
Vevataménte, adv. in reliel, splendidly 
Fiitsratos cared). rubeehy Sat BALA Snel 
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‘rere in_ Rimemurre, 
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‘ade. modestly; bust 
hide dj. remi 

Mimess\ove. 4 appeal, veniamo ve 
Rimessinfecho, ame culla young So 
imeso,-a, nd pantani 
Nimeata gt mince agen 1 
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imetare, em. toanoot alrosh i grow return 
Kimcuere in porse, ts (8 pat in piste 


dite in Grdine, te to pat again in order 
Himétere il conto, va. to glve 
Riméttere in tiglio, © 






































Rimettere 
Rimetti 





nil 
Hideki too 
meritate, a Di 
hance 
Wordiméntoy bm rom 
Binice: an ombary roar 
Rimor 10 3 tobe cati aio 
Inorinsidr, Ge le tò gratia rina gain 
Rimet. È remote ain uf entita 
Rini rà 3repetane e ero, 
Thiet cava le extremely palo; without blood 
Hiimino cad fl a ley chto; denky 
Kumite, jade ramona; distante remota 
mmtrhn ah tomoutinings certe 
Limone 9 representation vie 

















Rimostraro, va, 1 to remonstrate sepresent 
Rtimostrito, «a adi, remonsteated 
Rimotamente. adi, at a distance ; remotal 





Hinds" aif tenes denon vtr 
Rinovtarord, to ard aint dattero avi 
Hiner eeqoraiee angele 
Rimet mein Reali cretini cange 
Simo ep fb ter na 
Klnpuaronio aS (atte est pre 
RnB skein cot ears naar 
‘ur 

plinti of oratiare oe it 
Pinter vi ara agio rasenta 

A i i pain ni 

impatri trai, ore. 1. to return into one’s country 
patridto, -a, adj. returned to one's count) 4 
Sardro, ice, vi, 1 & 3 to ba torrited agala 

ere, wi. i, to add folly to foliy 
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icintebal vor to meat agere dp cha 
Root, 2 a. met win mad: 2 












Rinoorhre, ve: 1 to encourage: cheer up 
Rincorkrsi, wef. 10 take fresh conrage 
Itincordare, tac A. to tring stew (an inatra 
Tincorporaiménto, am. re-imbudying of tke 
Hineorporarey ne i to tesimibody juin 84 
Rinorpordto, “a, ads. reimbodied Joined 
Kinederere, a, È ir. to pursue; rua afte 


“E 
regis 
sa 


















Neues ditomet 
Rincrencevolméote, wde disagreenbiy 
Rinereseiao,-a, 4d uneasy | anziove; w 
Rinerenpare ve 1 to (rime, col, plat ag 
Rineredirey nc to stat, 
Rtnenlamestl, sm. recoiling 
Kinculdre, ww 1. to reco 
Tinevdatay 




















netta, 4. cleaning, scouring a 
Hinetto way nd leaned, senured, emptied 
intact, om. re prot me cn 
Minfociato, 












re, 
Rinterraolta 
Rinterrajodrsi, to wr 
Rinferrare, vo. 1 to renale te in set in 
Riatervordre, bo 1, 10 give neve seal, ferri 
Rinfammagidue, Indian 
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infondimento, 
‘row grief, ‘4 founderîn 
Minhurmare we 1. ta for ma 

informo <a ali. formed: rei 
Tintformasiion 7. fresh Intormati 
Ri put agata io the ori 

eentareem 

[Rintorgie, vo. n vecentor 

Rintorsare, ex to recover one 
Rinfortata, af, sayy ul (ees omy, 
Rintortato, ‘by el. tcentoneed’, ee 
Rinformcare, vo. Cato fori > mbe 
























tra, prop. opposite 


infra cn att; 

Rinfonchrsi, wef. 10 dartemi. 
spear) We, bs \ sirene 

Rinfranchro, vi, 1, to sum 
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intese, eso 
infrescativo, «a ad. relrigerative i 
Rinteeseuto, “a, dd refreshed: cooled 
Rinfeeacatgj, tm cooler rebigeratory 
Rintidaco, im. relreshment Rest Jeaven, 
Rintrighitra ves I to grow cold, Sanmas, 
Riufrignéso, a, ad) frowning i erabbed; rose 
Rinfionzire, ea. 1. to repair; mend: rei. 
Atittoaleo. to bot new leaves, pdra em 








hellish one’s sel 





i 
the binget 
uf, ove 3. to atrat with elation 


Ringavagnare, ua J. fo Feaumey regala ; recov- 
Ringaragnare, 5 regala 





ie mer 
Rinsiovanie: joan to grow youngs Tenor 
Recreate fresco i lara n 
Liogiovanli, sk, ed grown Youngs renovate 
Ringioraite, ui. do o reolone be merry 
Ringicdre, ts: 1. to turn Found rove about 




















Ringrdare, co. 1. to swallow again 
Ringergumento, sm, overewellig ; overflow 
ingore, ew 1. to overawell over e 





Tingorgato «a ag. ovecewelled ; overflowed 
Rintirto, in. ovtswellig othe water) 
Bingranaey on vn ih ara 
Ringrandlto, “n, adj increased enlarged 
Ringraseare, on 1, to grow fat, lamp: 
Ringravidancnto, om. Rew pregnancy 

igraviare, oto be again 
Ringrevabil od. deserving thane 
Ringraiamenow sin rearing of 
Ringar ani. od) ela tara 
Ringrazia, ve. 1, to thank return, give thank 
Ringraziato, om adj thanked’ 

pento 0 gi anda 
ingravazione, of (hanka > gratitade 

inernaamentd amo wine own a 
"grinstve, va. d. to frown, wrinkle; shri 

madre, vu, 1. to augments strengi 
“ato, oa ac, augmented, made digger 
va, 1° to mend the upper leather 
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R ngage, im, 1 1a avrvawetls esertow 
Linda, as iy ia water wet, olsen agi 
Tiumatta’ co, ad). watered: moltened gain 
‘volun ing wp elevation 
Tenmalade, mt ree higher (n ming) 
Hinnalaar; tu to grow Sntrease rise wp 
Himamarare e. È to soamosr, fame sain 
Hinnamurdral sre to fai în love agata 
Rinne amento, suc abluring 

Rinnegire, na lot deny 
Rinnegatdcoie, su e. ve 
Hinneg duo, cn ad dee 
Monegan nt. repre 
Rinnegheria sponta 
Hiomestamesta, se. ye 
Rinnestare, ne, to 
Rinmesata aye. repraied 
Nanoha 2 Potete. 
moras, #6 E renewal 
Rinnovattent,m. $ rerciné 
Rinnovante, sd revewing: 
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Rinovdnas, 2, renew ing. revewal¢resamye 
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sad earn 
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Limindto, sy ad ronetied$ fait great 
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Actes rar ee td ag 
incerta eni te een fete be moved 
Racenery A, e. solteni juved again 


1 to meet wi 


Tortuous: twisted 
Rintracciamento, em. inquiry; search 








Anto ae bit 
Riavaidare, sa. . to confirm; rati 
Riaventollo, adj. easy to be found 
Rlavenimenio, ne inventi  Anding out 
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ipa, 5 ban shoves coast, rock: pree 1 
KipnciBeare, nin. Into pacity §, br reeoneled 
Tiparabile n. veparable » Ferievablo 
Hiparamento, im. repair defencos rampart 
Stibarare, na. ta romedy; help defend 
tery repair, comfort: hin 
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Ripati er endure bea 
Hipatrare, vn. . to retarn to one's country 
Apart ec rom Danisient 
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» in wea 
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{repercussions reflection 
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teste paca 
Fi ew, | nme i. catia 
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Ripbato, «è, adj. repleced ; ae 

pac eee 
Hips (anche hides ente conii 


ending re 
refting 










Wipers 
Ripe 
petto, 
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Fio ae pento 

APSE Si’ dra 
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Spits sloping Ripretaire, om: corrector; censurery, Ulamer 
Piher bats baka Risa gl renewing, repeilions repre? 

if; sink) Migrestlia of rejrisal, retaliation? requital 
208). folded pinid è lant, suuk | Hipreseatar, to 1. represent showy e) 

‘apedint in n) Ripmarntdiy sa, ad represented ‘aim te 
n Ripresentatdre, me representer ftt 

Ripreso, «a i. retaken reprovedy cansureì 

Ripressiéne i repressing 

Ripreso, ay ad. pressed. 

Riprentire, on d- to end 

Ripezzo, smo sbiverine; 


























raddering fright 








Riprincipiamento, sm. reeomunencement 
Ripiaeore, Riprincipare wi: 1. to recammence; begin sneer 
RiplIngare, n. 1 lo rece pitalato; sum 9 Ripriso, ‘a, adj. retaken recoveredì reproved. De 
Hipints n sj replied repmtaedy Bid Ripro ‘adj. proved. tried again wicurd 
Ripieno br tarlo aging a Riprodra, a. i. tn reproduces cates; elect 


Ritiro ti. 5 to elambers elimb ardoouely 
Tipit, im. complaint sorrow tears nonno | Riprofondire, oa. to pinne 
Rini, e patri primati ter | promi 
Roncade to be ppenaedy rent _ Ripr 
paneer te ir, ta replace; et put a 
nse rebuilds bo atin 
‘pupolare, È, to repenple ; people auew 
Eitoptato a. alli repropied è peopled again 
piparcores oe 2107. ta preseni, ee a 
piste, a, d'or. 0 puo set aga 
‘ascribe’ plait; shut in; hide 
or: to begin; set about surrender 
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rari aver 
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Hignedito, om red srvento (iolent prison 
Risagtre, ems Dt resine restii 
Risdfa, 37 ricetitd ; sowing of rice 
isaidaménto gm, entrato olering 
fidi dieta sobderd aggio 
Risaliménto, im. ascending, £ 
Ritalin, ai acon 
sn adh ascended, gone up n 
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Riscaldarsh, ore 
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ncaldativo, «a 


‘eoneed; restored 
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Riscatto, sm redempii 
sceglie n. "i to choose, select na 
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Ri ee a al Cose, saloni Sgt 
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Rispetto. 
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Bventitamente, ade 
Risentio a 3 
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Weertama, 
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WGcerratsént, im obstruction 
Red e i fo pie 








nerd, sci n eit 
servaoy ‘a al resero È prodents cautions 
Riservatricn, y, Sreserver managers ‘keeper 
Irate Store 
He oc tag Gece aan 
Kesuritingio, mig 

forato 
Ride 1 


a 
Alietardatice, em. looker on spectator; abeerver 
[inguardevol, adi remartables considerabile 
onal fk or 























pay 


i Bpers per: ind. of Risen: | in 











ited with an eryeipe 
ace oppositions resating 








ino 
Lisa (nori ‘oleh ed ing 





Sita rat ee ei o rt Sa 
are na 





4 oy shoes, du 
(1 pater safer to shoe, Bee 
de Smiley Sect eni 









RIS 

Rio om oto sl gata 

Riise che venia 
Rirolvenie, sil dieolving, dicsolvent 





Ritivere wet to i pate; melts 











i 
elude, ge esata 
Risomigiiito adf resenbiin 
Ricomiglaro, es, 1, 0 reseube be 
Romina as È 





provide ugo 
us resin 






ican, omar: 
Hier ia rio ie 
Mote al 
serge 
pesi 








fire riso vp again; riso; re 





eda 
Ati pete, sm dt 
Fandieona i, Sot 


eagnity  comame 
tare ai yard np 













RIT 


a, restorative 
od reed 





ionedla, 4. lite comfort, relief 

Historanine, af. comfort restortia 

Hi nori; renale 
few words; briefly 













Wisteinsidne, sf 
Wistropicoiare, e, 1° 
Ristuceare, we. 1: to plaster again: diegnat. 
Ronco, «5, uff tired: ‘wear ed; diagustei 


dre, vo, 1, to stud 
lee, td. 10 




















Amare, oa 37. to squeeze oot scala 
re, na 2 rv to shine’; liter 











fail 


















ing by di 
li 


fellate, emo Fouser; enclteri drger on 
Risuggellare, me i, to seal 

Riswadee, mu le ta dive 
Risultaménto, ya. res 


È pd 













Ra 
rasata 
Rio area 
Sey oes 

tod Wey stad 








Seite ge seats anno Bal 
ped 


'regiore 


saturn to 























ving 
(Se 





RIT 


Ritégno, am. defence; obstacle; 
port; refuge; memory reer 

iehnensa, of new leur; terrors apprehension 

Ritemére, bors 2 to fear again: ‘apprekend 

Ritemperdre, tas 0 cal appese; moderate; 
peeks gin 

Ritemperdton «a, ed 































Ritenimento, 
Ritenitiva, si. 
Ritenitiro, 
Ritenti]o, a 
Butte, ce, 
ue ntre, va. eto dry, nie 
Ritendta:: defence’ restraint 
Ritenutamente, ade. prude 
Aitina. moderation terre 
‘Hitendto «8, adk detane@y stop pod 
discreet; equal; cautious’ Gray ¥ 

















SRitonzione, - retention detention 
stessere, ra 2. to Weave agai n 
Ritessito, n ai). woven again Interinced 








Rittgnere, ve. 
Ritmo, om. rym 
Retin, vay a, dyed aga 
Ritiramento, sm. eumtretion 
Tiurare, to 1c to drave bach ageing recover 
Ritirdre, Sani, past retro rink ups contract 
ita, retti eache sabre abi 
itiraménte, dee separately; apart; mule 
Ritira Ceca, of love ul retirement $itodo 
Ritiedto, «ad. retcod lary 
Kiet rome she et 
mica, Ritmo 8, ‘add. aren 
Ritmo, im. rhythm eadence i measure verso 
ft, ms custom ceremony ri 
RitnCeameutn, i rise (of price); retouching 
Titoccare, ve. lo retouol revige knock again 
Ritnecarsi, ref 10 adorn, tim sa 
Ritoectto, oy nj. retouched; revised: polished 
Riticco, im. retouching inerease (of pi lee) 
Ricco a, ud); retouched revised corrected 
Ritagiire, ve. ir, to ratdkey recovers di 
Retina i. retakim 


to dye again 
cadence measure; verse 









at 



































Ritondezta: 4 Widnday me 
ond dt, sade 
di 


Riorcmentooim 3 
av 


Ritorna, e Potorie 





‘nifuence ; oratory 
Rivormentarsi We. i t0 torment oue's self again 


Morne, scia ea 
Jia ieee: amg ack 
fires iter obras bak it 
Sie en ee bn ri 
‘Tr in de, rn. to recoves onde pessoa 
Se ret coming Becky seta 
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Rit 
tro 2a tardi 
Ritornatire os that returns, oumes back 


Atitornelo, om, burden (of 
Ritomevola sd 
Rittirre, me. Lor. 

Ti trtay fbn es long slender pri ant 
Biro, a, al 
È 








twisted; crooked; lortuo 


















to repent; change one 
abandon; take shelter 





trata, #7 Fe 

trattamento, sm. retraction 

Ritratire, or 1, to treat ag 
‘fe o recon 





‘recantation 
miniature 








Ritropis 
Ries 
Bitte 








fio crow cated snore 
Nie ih sme ol, ia 
rena ff cabinets posh b= 
itront, §“bormmess: tictemper 

etti, ou ne I ioni dp 
Rin: je ry cael pen 
Nitrovalic si. posse to be band ai 
items Retain ai ves 
itinerari oro me 
wring aby mania sees 
alia ndcio te prc ma sen 
Riti a, for net aN 

















Reinsovais, “ox ange Kaun recovered Waneaty 






yer 
Sandi righe mig 


we 
Fan 








sti data vex 

DIS dtt meat 

ar citta 
ti 


competitions contest 
ig Mle syns areata 





rj revision coreeston 
Se very en 
again: revised review 

fines 






iS agains retailed 
ae aggio, back; return; 


Irerend venerable 








av 













Rica cl dana abd vented, 
Hiren ico, rae oma oa 
MAO 1 egli opie tebe a 
Riviera dea nk country 
ivan vio clin tefl such 
iriver e or overeat 
rh! retrieve one's self 
eet edie 
















hb ane esi 
cd i to greaed again with fa, ci 
ivnfmettey m: frovanfon cancion? vee 








Hiunine, ge” $ Writing i renewal of (rien 
Tiantee, ea; to reunite; reconelle 

Rinnito, say ad. reunited; reeonelled 

Tivo, am, brook stream river 

Rivocalile, adi, reversible 

Rivocagione, Se reali reyes) 3 






cu abolition cating ef 
et realt; retoke repeal; anco 
if recall; revoked cepenled 
Riivoeatrio, “a, di. revowing repealing 
Rivocazione, g/ revocation repeale recs 
Mivar, ud ty agi Mt 
ror fo dente wend want gin n 















tt ga tga i 

voli Tas 
change j revolves 
‘hind ; gros 








ours revolts resin; oppose 
ivolgiménto, im revdlution + chon 

Eilat o. leat sual book eu 
Rivalry revolution, turni fold change 
volto, om. revolution; fard; chat 
Hiveltare, mo: 

i 















‘io tum chang 








Ricca, ened agi 
Rivatslonis, me eran 
bi 


pra en CORE 
Rega deliri Ss 


nv 


tie, wa to omy, extant 
1° to bel Bite dae Sesia 
 Knoehedy hit agata: repalled 

















sad to; come to. 


po ont tea 
insta yf scene eros; even 
Richt, afi msterded a 








isto 


Boden i pode, sal yt 
shetty ie short gown’ ‘dogma È 
Robbia madde (plant weed for dying) 
Dvn Say adi rede! Dante 

Ribbo, um Jelly Guica of congested fr) 
Robiccia, we tion: trashy rubbish 
obiceiila, 4f. very cheap tie gown 

Hae, Robbing, am man, gown” (of doctors 
Roborire, ta. 1. 10 
Rotord 














bain oe pr 
oboe bit tt 
Roctegin 9 betes 

Spedito Sal 

nicer? 





castle; rock 
ithe lose) af dita 
Rocedta, sf. distat fal 










Rocchetta (wi 
Racchétto, tm. 
Rocchetto, 


re 
[selena 
fai ek 

hae CS 
Hochetes of boars 
HESS Maia, i: ie 








eat 
CEL et ty 
Boer drone Ete easy 
diga gr previ logs nash 
Rosie se Saf antares 
Baits aloe Sitar memes! 
Aidone wlan ae beter 
Fotone ta vena 
Hodonoaere' sailed 
i a ae rt 
rik it en 
amet eee 
eerigrona 

















Po adi sCABRY 5 Îtehy 5 lepro 
E Spia Copen) em. (pet) pyre 





“Vit 0 clone), sm. briee; blackthora 
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non 





Rogumre, se, 1. to raminnte; consider; muse 
on 

-imagrutlo, m. conse sndyed woolen cloth 
tomato saa dle 

Roma) Inte (shen atonal) 
manometer 

Romanceo, is adh af the Romane 
omino, ame biehyrds weight (of the stele 
yard 

Homteo, 1, fi Roman af Rome 
Romei fim ronnie 

Tomancierey'§ cen a 
Ramansegyidre, onc to 






























Con 
as ro 
Folio 





x great notes «woroar 3 cluter 
Soa urta cay 

‘iat dock plant) 
iam busing; mir bol 


do 
Hlombolde, aj. of 
Rombiido, sm. figure 
Rombola, ling 
Rs 





































Fim goer to Rome 
ef feurney to Rome 





Romig and solitari 
Rampa, aire) por 


ia 
Romordso, «a, adi» ‘a 


at breaking; fraction «rack 
‘Thowedto) «8; adi, worded cienteà of nile 
I 
EI 
Ronchibso, dito, "a, ul vaggrd: uneveni rune! 




















non 289 Rov 
ne. 1, to hook x catch with a hook Rosticc, mp dross of metalay sroria 









“hocks tant [Rowtgtuoy ‘ad. rugend rough scaly 
Ata] eenrher; tallon Ltn Hint ad rosta en 





(Goofnere i mn. 1 10 spinti the 
e ip ms 1 to 
thing as it is un 








gi 








small round stico ttt wheel. re, 
"Vide rotate 


See cas ropa 








roy 
Oteiree; rsa attig of beads Toto, je Found; cveuary sphere 
ry tees a Retin, 4 larga went te + 
zoey | rng of bende fat poeti at 

‘ceaccoloured stufl &e. Huts fu 
ae iu 
















io ge away 
‘come to blows 





1, rose rent 


tno ree 
nr dato pred tot 





pre actin 
cole 


toate eer 
creo ace a 
Ties Sa e 
IVANO get, 
Gerini 
pei 





nov 20 RO 


osindce, a. 1. to ruins destroy; Rubio, sm. ruby (recione store) 
Hiovindoe e To il besdlonge oak voto | Habiedun-arsah ife ruby od as a rohy 
Hier e Cio gu. dci do 





























dc a, dj ninna fling to rin 
caimano 
etme adver: ora 








eed. A, 
ip De 





1-0 debate 


Sim 
Home fap 
Romeo) fg ts 
Semmes E NET n cia 
Rete LA nd 
etait aon et 
Hass reached he 

















































am, roughness Paci) ignorano 
Ttdbey theft robbery 5 cheating, sind 

Mtb (anda a) im. ste to god thieving s be 

rtl bei ie ten eee oa on 
Habvechare sori ta pile pas pockets Hagttneat, Ruan 





Hiubar chit, “a a. pilfered: robbed; swindled 
sbecngric. oguett 5 alleiag woman 
Kubogigne, 4j-solbery’ theft thiowing; stale 
Wutida, sf helmets heads pleco; corque 

Ae de a Tek o apn gtr rable 





















lado, sm. Tibwld Ione, wicked wreteh 
olay n ed) niche toguads por; wreteb 
Ghat’ ne, om. most infamoos liberiino 
Kutomento ma robbery: theft: lnveeny 





Walbro, nee I to robs steals take wwey 5 
tract.” Dum 









robleds slens 








nin 
rebel 
tons sedi 

eben 





cu 








i iy rebel ed 
dint ozine, rls margin 1° 
Iiubelitone, ‘ $vaît: sedition rining 
Haberloy «ne rebels revolters 
Heir 

berto, roller shells 
latest fessi 









ii 
Habatos on dolled: whirled è turned round 
ne 








Rigi, dd 
mire, te. 
Ronivaite, ul chewing 
Huminato, sy adi, ruminated © Fon 
Mama, n, pr oder 
fuakine red; rubrfie; cons: + Nuanire, sm. tamour: 01 rom, noise 
ite 6 hive Bioling Womoreg hare, un. Xo uke è mise” rear 
eT rome di N 

rage mcd say 











Wtidnsee 
Kuen, 
java ts 
Jeattcannt, 
Fabitestii 
ies 















ae OES 
(EEE 






ra}, to roll; wheal; whit round 
sr rl: acral 


1 rock; eli: steep; rogged mass 
steep; CAgRy È inaccessibile 












(diane nm rivaled: small brook si 
ost, rivulet: airman; brook; Lenna] 
Fida; Wai Rol ogk atm 
wie in 
"scr 1) 
ren) 









scratch 
‘o anti 
otond 


ii mai 
pica, Hastie, mf: peasant; reso 
dt sf. rue (het) 

ni 





dg Driant bright 
to shide; glitter 5 sparkle gd 


future, mo, 1. 61 eruet. reek wind : voi 
Riuttà1oy «0 ad erueted ; vomtied cis 
Rito, tne ructation ; breaking wind upwards 















Ruvidamente, adr. rudely  uneiviliy  touphly 
Ravidbzza, {. radenosas ovgnest | harshawes, 
Reid i, $ raggelness 

RC. cn dhe rog 

“impolta yinelogant. bard; haral % 





uma e © 
fluvsatien: nn, privet (evergreen 
Ron Ù 





tatto, sane 
Pad 
Greate, -2, a}. spun: whirled; turned round 
‘useokine, am, large marble (to play With 


7 to spino hie rok Jorn 








Iabent, Sabaath, sm, Lard of Mout 
shat “abhetical ; ofthe eahtoth 
"E Saturday 5 born cu t 












Sat 





sac 


dice, m= sand; grovels ri 



















earned pe wel 
lanenes Incolence 








ei, om pil 
Secchia sito foe 
Stechellirey ew wo 











illest 

Seco ad (tenero Wy, 3. to help nw irked 

‘Siteo (ectrre i}, ea. iv. ty slander: silly 
he 








Sacco (toro colle trombe 






at seed) 
patch 
ioe pander 









sceoméitere, we; 2 ta sek; piloge 

Stcenvaeeborsmrrid fly srt 
i am stall stre 

Seceite, sm strawsbed 

pare 


‘am priesthord; Meo nf a price 
Sera, tonaderetions dedi © 












diya siti 
Reenmentateato sd ar 
= alii rece 














mcpsogna $ meda 
SLEMIO, -ayedp comerrerdi sect 
' Des EI 


sac 






























Stati brigante 
Sartre om Scher’ howrman 









dna (rein i the 

Es ERE de 

Bafta, sm. tappare (prin tiene) 

Shag. divnoene overess, witch. 
on, ad annacionsy acute 






£ i 
ae 
Sinne Carina, 
Sei a 








Sign, am. assay 
‘attempt taste 

Saeco, al) vie prudent canina; know 
iss 

AGLIO, sm. wie, diereet, prudent man 

Stags di fa 





wee? 
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wehees Saggt hn) 
Suglienta, adj jutting out asce 

mounting up: pide 

lu 


hse, yoga stue-yard: module 
Sigra, 








fessi 





da tata vestry haope 

AN 

orto tedio Al 
ro 


Salamalioche, 4 
Salamelech, sa. 





Salta so” ento ol'rioa; mese 
Bed Bard Ramty fall uf hao 












tree 













‘gellari ealt-pit 
‘ot white warble 
ek (upon wares), seul on pas 





i igh places, D, 
siero oe Di 
i e 
MIA na 
matings ag Conn 
ESS 
aes ee Rene es 

sey oe 












n 


” 
toa 


‘eil sachor 
i, ‘seasoning ; condiment; pain 
stot fceliene 
Seat eda a) 
patty ind ee) 
seals licet salt humur 
‘Grea sonoehat at 














SAL 


Sallabectire, gu. o to ships trek: hop 
Sicha È Ta Jem nt 











o” 
‘a Jerken, ache 
1 dress, he. 
‘weutheresek 








one leaps exper i 
Salta cileni on ito fy into a pasion 
Satira ia pelo. te. 1 to provoke $ mule eugey 
ij jumped leaped; capered 
‘pe 

Saltaione, ye jumping ft 
Sears em 
alte cante oa jun 

Salcelare, td, o famipi ship 
Soitelin, em fit 






















ta 1s to skip: gamba irink 
Tila les po jump cracker 
‘a paller pra dov ont 


















Wrage untamed fereo 
ives sme game venison wild fowls 
Salvasiine, sf aalvation; preserva 

sardi, yf sa 
Salvamente, edt sf 
Stlvamento, tm_safety preservation 




















sy 
Stra) 
Salva 





Saivatctna; of same verbs wil fowls 
Salvia feat: wood wild pico 
Solvation ayo Ul navale 5 Barer rove 
Saltate, fe Ivg subir ni 
Salvito, ay hd aved preserve 

Salvata rice, a dellvecery pr 
Salvatore, sm saviour delivers preseever 
lives, salvation; preservation 
‘S-luberritnaménte, ade, bout wholesomely 

















Silubérriooy «0, ade mre henithtuly wholexime 
Sales, ay’ safubrlount natia ‘ebano 
Salubremnie, ade. wholesome 






Sif, tte, de, 
Suntan sty 
Silvia, if kage (att) 
Siti: prime Wi sce 
Salvieata, i, MAGIA (lath mandi ab vidi) 
Salvia, af. noyium yiace ak relutpr sudan 
Saito st. vat mesto Bee ASO 
Sito, nny aggeciuent= ch Wend a Coi 
Vea ua ap aeree 
lavi ws 





















Stato 
‘ 


Salt, 


Salmo veiain 
Salutiferas ni, 


Sontameater eee co 





SAP 


sound et wholesome 
cy n nd healthy, wholesome i pod, 





i ime ‘eva neon plan) 


te, ld 
e ir, to salate; kiss one's hand 
‘o'say, do: fooligh 








Salutcvoin, ud Senta, «n SI A 













al sa Free 
‘Sambuchin, cad of elder ree) Sentara grey dev 
Sambico, sm elder (ie) Santificamento, am. ssp oa 
peri mn a ate lam te akg Daly 
ied | made holy 





sit 
recita 


ta tico wily 
castrato; recover 
43 curing; sanative 


‘ad. curabl 
saa deal 
Sand 








‘Sanatore im: senator physics Dealer corer 
Stone ca uf beni caring amavo 
IR eating cures recovery aanation 














‘Scie ta dee nach eri award 
Sandalo. suadatwood' piana: ‘cipher 
Stmiardea, Sandeacen i rd erpimeat 
Sine, Corsa ‘am 

Baca af con 

Sangiice, 





Sanginigndno, 
Sanglovganfte,am: Keight of the order of St John. 
SanfloveiySunpioghtte, ume sorta visa sad 






ty bee tained with blood 











È Co hel) 
Stnicin vu tota recor a's Beit 
frye secre cet 
ideal aie 
Hdi sani matters pes ot 
Beit tna ia curo; scorre 
0, ou a. sanioun; fall of matter, 
Pete it Ade healthy soucdaes Bt boty 
oor dang (of aniinals) 
to, 3, adj. used ; furnished with tusks 





























iti == pa wu 





rear minty di 













2 weeding hook 
oe aml weeding 
iy 


teat Burdon chorpa: weight 
balsa (gutn of a Persian tree) 
cop onan, tom 
produciog Resh ; incernative 





“ay ud, fuit oli 

ion pit 
fatarrbous piuitona 

Ario etigi sea! 


Hotel sound pier 
pat with ees 





or 
Site 9 ne 
Sie ae, oem 


vine, ebbi ro 





sng of stones, rats 
Bony tl ef stone, 


hase nel 
Seg cit; liter 
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Satellite, om, si 





te aly pl 






atiresco, »a, 
Batiricamente, ade, satirica censurionshy 
Seco te atria write fs 

‘salisleal eonsorious abusivo 
Salen 





Sati site Lil amo nd 

Satistrey ra. È to ati! comi lese i pay” 
yay nae giving sanction 

in, oe sais ; contented 





n a ie 


stenti)  eavtiously 
ce ewcumspection 
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Serie ito, cile, 7 satiety closfagi alunos 
Sarievo)(uuu ae” $ disgual: auctert 
ie stato lying irene 


saz 





finti Aine mi 
atop ot ink 
Sg shale bed sti 
Ebadnechidre, om. 1, ts yawn ; gape; loiter red 
Sesta eg fritto alone 
Sbusa ta a nomine 
Shela «0 ade amet iaslentive 
Spee, il hatter igen 
Birre to do col oa yawn 
Sbadieli E 2 


























ie blander 
0 grow ve 
se Sto be 















Slan 





Sbattere, van 2 10 beat ; shake 3 
rbt 5 dui 


SBI 








+ Sudimeme 
Sort baeier barricades atene Ae 
urate, ta. I. to bar barricade; (open wide) 


‘Dart, 
Shornira nelle brdccia, vrS. to sireten one's 





ment; ne 


‘dimiotsh abate. 
take off the pock-aaddle 


‘Suatsechiére, ea. 1. t0 throw, kanck down; tesse 


mass 
dra 
‘Sat toi 


ag re, pe, ori 









cen to change i 











Slalestire, ao 1 to shoot off the mark} dig | Shitimenin i sto; Jot ton pi 
vont " Sbattfto, am, {ababes Woubley agitato 
SPalestrataménte, ade, Inconatderately Sbattdta, ue $ ations: prioni deduci 
Sbileatato, a, adj. miesed; wild; imprudent | Suattito =a) ud). sbahny. tossed; agitated; 
Stal to unpack i romance. Unguided, couraged Wightned 
Sbe‘ordiménto, om, amasemont ; tupldity deduct 


i 
Sorin, “a al Smad  conftad 
CER 
Shilao, sw. throwing down; Bound: somerset 
erie era 











os elds Bend elected - 
Aturaci ives ten eto out dipernee deleat 
Narni pd rotted dpered defeat 
Share! cnc bckgammoi 

Studio, im cuts Sontuclon deat 
Stet Zou contato order 
Aaratare von. i tr cont e digporto 
Stara, “ay ad) routed put to Might” 
Riararare ers {eto removò Plate 
Shireeate,-m,aigeremoveds cleared 
Spain "ead i pl api bereave 
Simba mm rav young m 

SUtbato, <a n, etadiened 5 tora pz beard 


























Shuvtiveiin le ith very great freedom 
Sharnucamenti, tan uproctines extrpation 
Stube, ras Lo lo to root Up; eradioate x de- § 











“ 





\ 
duro Je tu discuta; land; untoad | 


fe 11 en 
ae inorder ees 
Stara 




























Sbiavato, «ale car Sy ia Na 





vm. paveningi gaping 
ring 





‘iene derision Joke 
mocher senor 
ola with laugh: 





ERI 


anette IL sa. alte bot QI 








Tres 
lode wedges ack 
openly 
"enon 
Ninel 









fire 


pour ont 


Ro tn, 1. to run into; overflow 
‘tly 
omrhed 


Sindee, ade. indecent 











ings season 
hell nates ind 









amar 
‘bombard 





‘Tdellaméntoy iu. deusachs 
te one I. 0 be disci 


wT 





sca 
Sbrncidire, vo. 1. to att the fre; lavish waste 
Sbracta, om. st 
Stracult, 
Sb ite, wo 


‘Soramarey me 1 to satiety; content 
Sbrantrey va 1 to tear in leo cut ull 
‘Sorauttay sy dh tr "parted cut off 











Street 
Strandeiecy eh 
tran 

Vigo 


Strane me o bacini de 
Seri 


0, i, nni twig, aig, rocker; cio, 
ew nego dicem; 

n eri ta entrieata, rid un sl 
‘dinentangled 

subbed 













Sbusa 
Steg 








Sabb seas es pena 
Scabtigay wrt to cure the Ras 





Scacamare, van 
Seaceato, * pe 








Scacchidre, \aw word), vx. \. Vo Sie 
Seucehiere, «ro, om. ci 


£68 sca 


Sealfito, «nad scratched; grazeds form 
Situ fear pine nabcace 
Scalia gd 

Scaling, toe tp a 















Sn 
i Crime 
Lt darne; men | Salita 
Mi i SIE neo 
Ee ay bg: depp 
dite feta 
DISSE in 


tyme gear els ng I, 
Vado i ariete 
SOE Pentito: au 
ERRATA 
Ratti ote 
dont 

































topi 
‘seme 





Sr 
Sh 
ia 
See pe ama net: 

Sting di ier coh 
ELIOT Sh, le, 
eal ae, 
Serafini 





















Scaflare, a: et 
Reads} sn aj gie aed 
See ia marco 














SUSIE GS Strang. [Sluc ai i ail, 

Sirino | (SI a prat 
Seo ao bird ci eee a ‘gica dee colin 

ii Si | GAM, 1 ine doi A 

Mi din ari ie 








Senltamento, n PeR marine 





Seago, sm. Iniingeett ent sto 
Sealers male: steps loddery scale; port A. 
Sauget, bed tai, step, Ren 
ne leannena(dicase of horses) 

Sealamenio, sv scava (be wall Se) 
Sealap see, tn. Ico disentangie che s self DI 
Scolspystos sedi disestangied o released 
Neale, ta" bracaley stor (a place 
calato, earslade 
Beales, wa. seated ) 
Sealat ye that 
Bealeags die, ta, 1, to tread down the heel 
Bestest aj ito en hore | Scat ities tai) change fen 
Btateave, to 1, togeud wyons presso © Scambictto, si. capes ¢ fitquene change 
‘Scaeste c.d. trodden upon preset cranbed | Seambiovoley mi mrttali cip 
Sesiciecyià era» leto bieky winces esi Seambrevolesan tec ro 
Renin ice sera, carver cic Scirtieol dina aprile; tool 
se 14 ite inky agen rat gg | Siam. chie exchanays hater np 

inate co, to grape of the paater, to. | Seem, pop. ite in pace oly egy €© 
Stat io, as adh vested af plaster Seamevaie tn Isto tube out ofthe Ue 
Sekico 1 atewans carver (of west) lain of ook 
Seattle it so wae at n one 
Scaldonate, vm. hot cock a Cogo" play) a Ito mim aways acne 
Recldamnoy smo warming Heating ip ron aways gone lo a bar 
Stale, uo 1, to warm kindle: excite csmondo 4 scammony (plant) 
Reaearsi tf to grow warm, hot, anery 
























Sca a Linke sl te plage ot 
Scambiato, sa dj, "achanged i commuted 







































Sealvato,-acaj warmed hrated hindied | Scamenciare, e I to dress 
ZEAktijooi. fame warmingpicoe; ature | Senmrvesto, ad tania | ma e 
Seales! su; Le that worm, Reale wat tle n 








i grz e re 
Se ete: apr om yey get 
Rigi nie simpson sera Dante |S i.toctin in upon te tts 
lin Si tance Pini Stami lare fade ai bell 
Sa ian tia tion. nas | Stamnes aay petra atene 
E e ga viiroza Sone ie 

Samara ca ai) dale 


adsl i chain dish 























pavers 
Sein, oO es 
Sete, i BAO 0 


biog 29 
end 


uo 
"ganz me 
ns Sune 
ah 10 canals 





An 
nonnat ml 


sca 






i dtd 
charge: Terence 
tontenti fre cene 
‘make lacus 

ned 


Searlattino Scarlato, sm. scarlet cloth 


‘Seariato, <a, 1). a dear 





our; scarlet 













i entangled 
‘ontangiine 
ined by Da) 
7 the or) 
inciio 


To scaify rale off the akin fee. 
to grow lean, emacistnl, Petr. 

















Searpellet 
pelinatey na. 

Scarpelli, im 

Sem pello ame chien, graven 

Searpellone, sm. largo chant 

Scarjet'a pumps thin light thoe 

‘Searpetuavcla af. Very bad id shoe 

Searpet 





nie pss thon ight shoe 
im a Fe 





300. 








Scart, a, a 
Serio, tn discardi 
‘Sears 






ener, 
Se ok ae eh eae 
ss en pini 
Sez e Reo ak es 











Scatenirs, re. 0 break loose: he fari 
Sentendo, “ard unchzin.d; brvken low 
Scatola, yf box 
Sellola (irs ittero d, ra. 3, to epaak openly 
reap, wont heaton 

lo 











‘ange shoe pr 
2 ovate 
REEF od pu rr 
i talea 
Tee eens 











ve ive he cio 
tr, to Chu È 


wale si 
Rasy ply? speciale 





Ali rd i wboso nest the cue- 


n, adi. distorted; tinted 
Sax iunder, fault 

Choose ; pick: select 
bare-brained 
ope ; defluzion ; rheum 
‘ded: sprung: tesued. 
tal doubt; cceyticiem 














Rara 
Seat Sai 





ey ste 
inter 


leton eareays 
eh gradi o presi 
mein (a 






Scherma, anchery evita; enntempt. 
Seberntvoie nd. redeitou ; contemptible 
Scherer ede scarti 

Schérnia sf mockery ders 
Seah ‘noch be 








be vinyls toy 
on ante 











CES 
SS Ir 
Scr hi 
SEP ai tt 
Shen iam me 
SI heehee Gee 

SERENA oie 
Seema 

si Sa a Stee 
sin athe ene 
SR ig 
I ddagger 
Siani ir 
eee 
a 
Sclsiantàre, ra, Ì. to splits, breaks teary, snatch 
SS AeA 
SEAN RAPE SE a 
Sen et eget bata 
SEAS pu 
SAY Sata dear 
apa, or Ito cleave, apy part (ud) 
3 
















































ifs accor 

Set dg Ra 
neta En 

Acta om io star Sp? sped rte thin 

Schiart, ca adj cleared up i eepained 

SO di tae’ stai tie Dan. A, 

Sehr! on 2 f ars pipi ue 

Felis plump oy roma 

Sedna Cooma tne a 

Pod Si 























all; nni 






5 alari 







young slave 
‘ese pigria’s robe 
pravosi 


‘3 atrong bucked] vigorous 








ser 
Sehittaméate sd stocels barely 
Sehietoy shy 3 ee elhcere rank 













teat 





tt, "toi. escaped avowed 
ati, om avide dhapprovert, deeper 
rents ; little boat 
ae 











ISChifo, an SK amall boat 
Sit, a, adi Athy: daguating s over 
‘moder; reserved; diocreet se 

Sok 













hindi quitoy (tumour in the treat 

Setti SA "ntaginay monster (by Boe. 
“obi: 

ET 








udc ene Berose erossWays 
Sehisdre, ud 1. to reduce fractions 
Fox du cla fc 


Schiss (per, be È 


Sse ae lede, 
RAR i ii 
SA SP eta ps 
se ag aor tr 
erent mere 
Sian Sa toes oak 

Sen Ste eon 
E ii 
Eas sone eae oa 












ino est; aad tiresome | mel-acholy; gloomy 
Seliéna, «a ed. open; abut out; ene 
Sehiemite, db spouting: guallog ut rushing 


Schissire, ee leto apout oats rush; sketch 
Slitta, “a ad: suetehed rushed, gushed vat 
Sela atjo, om ayrlage 

‘Schincettarsy na sto ogringa; In 
Sehseetiony Schiazito, ame bali 
Rehienetto am, small pu 
Selizziagaménte, wor disksinfally 








Syringe 











S tiovay yf battalion, remy fle Of slices 
Simi troop, company ban 
flare), va. 3 int. to sets draw in array 
(oh beep by bands, companies 
letto, 3° batto array 
Wn Lt at de Reo tblearrag 
nage rt may 

















Biman ak ey th a 
da — pp 4 
BS at ci 
ete 
SEI acon 
sree 


Sieqaare, e he to wash rinee 
Sancto ma gi). watch inte 


Seether fs toa water Sisk watery gute 


303 














Sclentrcate gd orn 
Scienza, km 





fo ante: binate 





Fin sd je science, Amavriede > 
ui tb gna | Seite me to fra roca 
10, ca ml romena sad ciato “yw. foretold festa 
2 di batenenay wickednene Scignere cir to mg lr tati odo 





een eh eat albo wound 















“Sclafiquo, gm. profision} waste 
fm extalaton vapour 
Celia ia dita 







Segenearedi prodigal 
tifi 


ERE cr 


tico, 









soph iser ates 
Seas ites 
rated 
pb perio 
Siento te 
ons 


sanita 


pi 














eb Tight 
me, 


ie 
inecheggikre, mi. 1. ah 
din «ila mf. Tate lt, sinto» 

le 0, 0 wea foliahy simple 
E feaishes stupidly 5 iy 
Yiences aly thing’? folly 
fu lite Aly, foolish singe 
Betdecr, om adh nail, ttelenns fon. A 
ile, ail 

















stili thei 
boat 











‘misfortunes Visone 














il, Pothinen einen ict: | Sorci -0 0 vey ola 
vine, "nese miniguity Sclcednry om: grato Wa, spt 
(Goto, aes walk dy assy sinto; Those fl Ty 





lo, sm. Tide wretch, rogue, rascat 
wicked 


et thay COSI 
sity dice Sicario 





"neo 








se 


Sclndt, clio, me wind bricane 
apart n n Mader fron working 
eran, lav if e 





ork 
ives; Loss of 
aes 








‘Sciopera Gun om $ fag 
perio, an. hdienese 


1008 of an indura 
" dissenaian, disunloa 
‘Scuamaligo, a, adjeachlemalicals quarrelonme 
Seinsle uj aca ali ille 
Selasigate af scia 












Weekes." Dy, 
hh cut 





la ppt 


vente) 






ra ad, 
Scianbte, vo. to ey out roars exclaim 
Selamat; -m adi eried vas exclaimed 
in gf exclamation ¢ clamour i oulery 
heal ipiant 














ite rc weed) 
‘ax thine 
Fateci cadi uh are re 


Bosatare me 
liege, vu I o dinate A 
Scelgo ty ej disunited  dajned yard 
‘Scollintres ca 1 to go over hills and montane 
te ie ee Re go 
poni gate paco 
fas of eolour 















‘ila guai 
rig at 
Hit 
num to abati appeared 
Sato, fue ta of ia bom) una 
seater anit E) Na 














3 Impression 
nd giorni 


ti 
Kiera ilo pon of der confine 
trema) e 






trey ta " dieperse 1 rout 
A Sedie diranno 
saline È eu glemaone ron eter 
folate, sa adj dipernedì tomi 
sited ae apy sun 
SRL n spera; racer 
e ito 









Taito inatigale 
1, to incommode 5 tease vex 








ites ce adh dapaced i 
Bio domed dt 


n 
rate 
FERA 

cap confetti disgrde 










So iSeovive 
Sidra if. 10 recover on 
MI ice ap wey pa 
fet Pisoni wonthems 

paio 
PAT A 














Ei ‘sco 





Sommer excite: cw 
Seuananindta-a, dy escom musicate ‘curve 
‘Scomunicateve, na. excumusnicator 

Accmonisazione, 44 cacommunicatioa 


















EE 
n, 








spotted, curbre ti 
Seonciatire, emo distrber$ confondere o 
‘Sconeiatiray «f mibcarrispo i untimely prodve» 
fon: ite ugiy deformed person 
Seonelaturing a f TRU abortion; abortive 


rata 
=e 
















n 5 suspicion 
wort, be Widen 
sini at dea 
‘scambi; defen, 
overthrow 












Scontri 2, a. dimmtaned 
i non 
Sealine of 
Renata 





ation 
dar 





Sconoechid 


x 
SERE 
ITS 
CORTA 


pee DN 
porta eee 








sco 









ale, nal sey raahy 
Semi at, ay ded | valerate 
Bron sin 

enacts 

x 





Seontentite om 
Fronte 


rice 
‘unf rescen event 7 





Seomvenivy a, 
re ta Lr. o turn ab 
+ corde induce 





Seat, cal Ito a 
Sle ai sgradito” 
geeratire, ma sveepet 
Berens cnureme; wiring; recinand 
Marcie in hehe 
Teli, te. J to were 











è 





FT rt riti a 
ri 























Seoppidre, vano ls br bum 






na 
oppoettay af. rick. 








Seapets disney diclstà inf mt 
Scbputin at (poet) NIN rock, shell (in the aa) 
Scpa n 4. (poet) al of rock dan 


a. 1. to disenurage dishesrten 
es draped 













Sjeted despondent 
couraneient’ dejection 





Seotito, Say heated deed i 
Sabin, tpotof os datteri operon 
‘corbin, «a, ad corte; of the sburyy 
arbi, br sry tone 

Scorre: pe leto 










mater permane (lant) 
e torgeltal discordant ges 


















Alasgreement variances 
eee 5. ie eer aviion 
Served: emersi ware 
Sooregeideeyers Leto whey Medie siete 
Scorer SERS ST ue 
A aad, beds Ma ANE 











s00 


to, am. lal (to beat om. ex 
Timone = ee i lai ce fey 








ar} nto those 


Rita oe ig i 
dre, ba. 1, to alacidor detame 
"de ds sender ried Storici $ cl 


pot clove) ei. 


Da ni 


Fre tt trp 
at diventi 




















inelligen 





bs 
mi siama i 
Tae te op 





i de 
‘off the sward of bacon 














is ry ins poston 


cles ‘ato angry 
hasty vie 





ae 






RI 


aiar 
Ca A 





Las gi Ditte sen ion, incureion 
ac iregularityi fault mistake slip 
Zs et de spoiled, witated 









ora 


sconti 





ea diel: orsi 
 dieabligingly + unci ri Scoverto a, acer Er 
lity, river Scoversisn, de mene i 






308 scu 


È Signo | Sei, Sr oer 
Sincors licion | Sertoli: fn netto ian 









Tio uncovers 












cir, fe acovery Medin ne refutes 
Oviglio, weeping, Hae ils dust 
ANC chat, deat ine card 





a Te to tnt Break a borse); mei 
sharps why later: urpea 

Srossondio, adh. trated; broken sharp oni 3 
ermine, tars ee omy sm scrapie Pa 
erat, Yo exch cey ut ruler rege 
/Taldivestoal thai” Serotedre ew tp gracile cr 










sid weak, thi slender slight ta 
Micra diving incredalonei di Serecin de Dulin 3 VabtimE 
Gitobediont; uncutitat lacy later buatle 
som. Jeciing off; 
Î to ent ofthe civ: 
the crust taker 

cere 
Serundto, ‘broken 
Scrapulergiave,em. 1. to serople 
Scrapoloc am scruples tenderne 
es L'E cack pit ape bars Ha donde cifenlty 5 
























Screpoldre, 
Serepa 


vila teats 
Sei 
Seah cee 





rattling ; rowing 












Ele Stein meri | Reale 
eon gh aa wate | Seen ivi 
Scifi im ninni cance | Sec 
I ei al 
Ra sereni OC 
Serina, prog of sh ae Bebe lsu ln 
ee | Engel 
Sim Cag eni È 











a 
TS 
Si mp prioni 








site si 
ES eter | Sio 
teen ee, ag SE tain te 





Serittdra ‘sitprare i bible chia, im. coir: exp head dies 


Senti malt 












Serio scout boichà 
Seren a ling forring | 
a2 ir tories DE 
Scrivi sy inst nay de Sealttro sd loto maken 
Serio di varregatedy speckled optted | Realty di 
Seroceare, eu Ie to cheat; tick out avicdio | Scatpî (lor Scolpiace, 3 pre. 











Serocate ca db. cheated cche int ine carve, de 
Secs tarps ender sche | Lele to 
Repetto alee 








Rontimento, Sestri: sr od) 
aa vj ama e 





excuse reason; pretence; 
‘ration Li 





R&rrgST; 


rr 


‘mean; eral 
‘balloon 


ola 
ry 








‘cloak abhor 
ity 














ibe ac ean cm 





ind, vm wd tate 


SERS atei pe rode 


Saar oto etek on wl tL 
engi he Sen 















LES pi 
Ti Os luna 
SE La enna oar an 
log me a. 











> Saar csi 
ateneatian fed: end 
Recta lite inno te 
‘Seecaménte, adv. in a dry, arid manner 
Pr 
reat I 


Secrdre, van. ta Gry ups esha ven via 














Vanesse È 


Seceatire, -rfea, mf. teller of tions stories 
Srceazine droughts ‘aridi 







































Seeleniorio, cielo; «a ad. hall dry ithe 
Secchi x79 Febo droughts a 
‘Seochezsa, siccity ; dey manner. 
Setta, 7 pai backet 


Secchidîa, 


Secch 





atubble fiala Beslsiino, = «dj seditious 
"a, ed) i! 








iocltys arid ty Seddtto “ay naj. ami 
ars’ Seducene, adi veduei 
ining slander; stingy Seduet ile adj setacile 


tree Settima ten ero 
ct ion 
Man te Laue ema 
atta È la 
7, “ACH, Seed conipted mica 
aris datare Cir 


ante 
SP CARI n | 















vel Stdusidne, 7 sodution coroption 
Seco (com), pron. mf: along with him, herself | Seca, of. saw (deniuiod isutrument) 
Seca, su. layman pecalar, workly ma | Selif axing 

ine workliy manner | Segneridate, n. 





ly; profane | Sesaci 
Siete Sean 








seonlecmen sla conti 
conduc dsl the toad ica, e 
Secondi dary 1 acc 
Sconti af 

Satomdinn seta 






Seggettina 7. small sedan, 
1. | Sela Seggio, Yi chal 
rT (or Sedosa 





id "hs edy second aero 4 e 
Seggio, Acoma è in {be tend pace 
‘Seetodo, me accond (60th part of è ante) 
Seeoutuele eo 












Stereo ants area | Soggetti mat, gig i 
Scones Sal accordi snred wacctsì_| Sofeecioy ny mark ges Bok 
Prato Scone 

See ere th Sti eo 





















Rect a, ud). cea 
Seeusidney 
Sedfor se, 
Seianima, of aor of 





Selim o i caltey (ob 
Soldat, adi ascautves 
Salate did ia aang a 
Shlutainonie, ade trangullye posceably 








Lumen adn prata; spenti 
Sodito, «ay ar. appeased 3 calme pos e tmarwed > MOLA wiewet™ 

ist ceo SBOE composed | SE i anf mater on 
e omy, de ali. sixteenth, Segnathra, Ye ee 








n 
tnt. arr AR eek ae ao 
ites ee ‘VSR Satsign matin) ani 1 


seo 









sima, lean 





persa 
Sta, secret pinco; dark dungeon; ce 
sami ge " ui 





eo, 


‘Sciodnto, ame & adj. ala hundred 


Selno, se 


SCI (fr ely a tps pron 
Seneca %i impe) ian 


Brie, Sel 
Sele wr 


Serta, pavements 


Srleidta Ao ade pared 
Seat, fu. 











‘batt Be. Pe 
iti, her, &e.D, 






ida 
CE 


aed 





) 
to him, to her 











31 SEM 


1 irs to make obey. P. | 
‘ep. precaaly  cxaciy 







Se 
Se E tene a 
MEI 








Semblabies n 
Semin 








oh 
za, af ew; alr, a 
‘ance; resemblance È Sgt; mark 3 take 
biro, Semblare n 1 pen 
Sembieralo, Sembrdbie, y ud resembling o 
Semblabile’ Sembiante,” $imiiar 

op af honk 












Sembare, ta 1.10, 
Sine, am: seedy S06 im 
Semen 








Space cf sie ment 
i placed lefore nonne, Bch 
oy adh nana dia 

n, 9 serie note io music) 
Beteenilh a, i. bal white: gray bosry 
Semicd pro, half he-gout Sata 

y cm, hall cite; senti 
Semicircolare, Sembcleculdre aj. 
È cioe wal 






















Semid detto, tm, semi diameter 
Semidlinto, «0, adf, hall learned, tnetraced 
Semigiglnic, im hall giant vey 








fd in form l'a half moon 
ima, fae i 
ico, sm. ignori 











rowing tim 
dot eed Bt fo 
wing: denim 
ings seem 
Semindres 1a. to sv i diesem 
Seminar, en nem um 
Serino im sown fe 
Seon’ (uscir de, va 
rà 


















einai, of wong bed 
atta poet 

Tatto 

Semistaste, $f piccini aoe 








wood. fi ent 
srmisbiy 


Iii Sa ai CA atcA RIO 
| Sema, a inigaths vuccos eg i 
Benito no Mute angen, Aid e 
Soultonione seetntes batte 
Aa iv E 
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adh ofa eamivoreh sini i ly oa 
riale ete man dwarf entrar so adh toate, iter teliog 










Semnceti ame serment part; piece; akred |S ween ines 
eames hh «| Ee ra 
ACTA TRI 
fi Tr te case ii 
Rimet ee ap egdi Moi game | Beet pen fd elk ces 
i o ci E 
E iii retti | Sic eer, 
è sia stg aa | Sete ‘ely 





a 
wt si Bin ior Sats pnd a ee 


te ple 
ménie, adv. simply; sincerely: plaluly | Sentiro, am. path; way 



















Scopi cea, of simplicity; Ingenaonnish | Sentiero ae le arrow path 
SEB vf. rnp melita Berto Seatfme, n pila; siti labor 
ies es ag Staines, veee 












as feeling; od 
‘tent; opiniu beauty ns 
Sentimento, Sa ody strung forcible ext 





ede. esp” without this 
"op except tut, beside  morcover 
‘db only without any mice; sir 
Sepajuia, f- wren (small bed) 

Sepale, sm. hedge 








of bushes 
ie lace 









ih sear 
rino ratty | wera 
pe eee 
sa opa, nr ad fin 

Sete, om, ite fal ance 9 
Sern tl spie me 












Luna oe Sennetà cr 
ia: E sinoper ru 
ios broker 






‘of earth 
‘ rocoresa 















ints sensi manner 
site sensibile 5 Setta 





ve a i 





sy 818 SER 












Fenn tn Serpentaias(assieltin 
Serpe a. grea rye 

io om young er 
ane from sunset to bedtime) 
Saervabley that may be kept 







Sie 
Serpicalay Se ‘anal 
Sh Sern, of onal 





orm tier 
‘thyme (odorous piant) 
pento, snakes, Se 





FL ban, ug: hy 
Psi 
seine ett eda ser 
eid Ia ts cot Sy 
re elm 




















ine Hehe 
‘hovprs Si 
reat idiot, nin, simpleton 
Tgeent Dalit lipetal 
fpeuns pike ‘aera 


lose 
hrm sl oth 
‘deeply core 
ae hue Cap led rt tbe hea 
rt, "0 adj shut ;Jeehed fined close; com. 











‘geeviy 


that coni ost be bept 
edhe | tnpor- 


perce Sat 








Soe aay 





‘to prenek : harangue, 
asp me te 
urli me Cloro pla) 
to prese hora 

‘dj. preached ; abet 
[ia ‘shor sermon, har 















aver (bird with a ong BID | Serve, ot Sia serv 
iy thin watery burmour Servo, ems serviea cora | 
seria; thins try i wheyey | Seri, ars, sea ein 
e lata; beyond Serviterdezion ma. very bad veni. 

Spi late fr in the season, | Servire, om worn 5 TARTS, 

5 hedmid grind Serviartany se. tate barato Lt 
‘ottad, marked likn a snake | Servitrica, yf. waiting maia, COINS 































SEK 314 SEA 
orde; eten; Sett 8 
bondage. ‘servants. simo, “A, ams 
Setuirio, Sortat 
rer 
Bce 
scutes 
Seen oe Lema 
er’ | 
Sete irene ne | Seat tr Seaton 
Sit A pal ca feta 
PT A | Sita 
Lich E ne 

















is indace. prefaced 
sfudilero,-a, ad, co 





iy af bats rei 
Seasennio, hac iy years 
Bessie, so 
Sen 


















oe 
nee 








a 
aap of BY de 


vere a) aa. dir. to quench one 
1-01 i tobe choking wich 

‘silk-manufactory, meroery 

Sttola, os riety hai of fe dll; brash 

Setoueay yf, ng hard bri 

Seloiare. ta 1.0 brush 



















4 | Stecatezs, 






massimale, ade. every werk rel 
tiny cn tm. ae pere 


iy ae tot ay 


Slaociatello, a 









‘ai 
niin be 
"trap: enciona 









ria 
sid ly elude 


Sirrineciare, 















ihr 
Sri ia ML betes 09g 
eet tati corsi eaey company Me 
IF: Bud sect pinne per 





di da, dept 18 
om ade diete 


Storia 









cercata 
Saronio ube propongo Nea 
ie 


SrA 









tempi 
ay dp 


dre, no, 1 {0 cot into store; cut off 
Ate, "a, dj cut into lices eat off 





‘oon, to weaken’ grow 
[Loved I. to give way on the. 
È rent blow. trust in the side 
ie 








‘td. weakened; grown fu 
‘ar rodomontate £ unter 
{o, am. breath; respiration breathin 
to breathe: respire; blow 3 
tof to be out of breaths toil hard 
rhe out of breath, exhausted 
Time vent ventilator; ventidact 
‘wre, to unbuckle unhexp unfosten 
"4, ad unbickledÈ ynfastened 
ul do weuken,dikplace the fibre 




























ncourage 
* agepei dota 
ione given over 


Sagi unraveled sowoven 


‘weak 
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"ad in confusion, 
mg diem 












ne ta fai of wil 





Shortee, 
Siior toy «to, a 
Storia, fallin 











saya lined unseated 
en im. evaporation 





SFO 






ron 
" frengihee 
i nnt 





tunato, 
Sfortanivi, 3 n 
rsa 
TRA 
SERE ini enver 
Seay Ses panico 
CTRL perni 
Sfotaicio, al Tonco cotton 
EA 
RESSE 
Fao 
Tia rio 
Sea, 2 

















Satana e a. i break to pieoe i 
Bfracandto, yah d 


Strageare,§ "oc 
Btracals 0 Sta 


dini: 
Sla 2744) tata at o conven 
Ri a 
State mo seu ways tan nt of dare 
ESSA 
SEA 
ae pees 
















4 
Sttnze ione duo chine 
Sfrindre, pan. In to smarty Gip bo ahr, 
Strombolkre, vas 1 10 Rig 

Sfrondamento, ” pick 
Afrondére, Jos. 1° to pu 
Btrondedre, $ “unica 





‘Sirontare i lo. 

EER 
romans 

Sfrontatar eni, a 


816 


j glie ala, ad em by stealth eer ly 
Sfaggimdnto, sm. running away 
‘State, me de to avo 
‘Stagettog sa a 


aes 

























rated, Bee 







Seangasclaménta, om. 


Sfansaecidre ve la bur 








ae cea 
We; award 7 clownish, 





ele 


re "nttaront 


Ibra 
Starvare, on 1 to miti 
ra a ii 
Sg a with one’ 
eae tee 

Srna 


























Sa oo 


808 317 sou 





igre sm pull; ener sot 
Sed ati legged cooked 








Eric, me dina 
Cio st, 
È Bingo ci inc 


rane, to remuve i carry away 
its go aways (oa i 
mbt, ay adj reinoved 


Ses. 1 fopat row in confusion 
US ge horn Becton 
‘SiR Lapentti ig 
"to tti dana 
KE ide deo 
ene der 
‘rita dihesrenisg 
i dite 


La ein 
Se 































‘unwind (a ball of thread) 
ety adj unwound antwisted 

thoy fm abstoment of the sellin 
tan I to remove, abate the evel 
cae eels eat 

ao, a, cd not a 

De ivato af the 











aij rth one's throat ent, fe. 
“daagreceble. i-reca ved 
ATE ga fin | gaat took 
abd 


agree 
= Tear acoreh: 
Se ernia tore end 











i bi ht) 
Sra: ho expaie rammeticly 
Hit seed espandi by grameat 
© Gol cen Ste ape etammatia ty 
De gel Sa fl) 

dp shee 

The Ig tree 











| Seranelire, ve, 1. to pick eropea 
| SgranoceNid:e, mi. È to sérame ent rat 
Stravaménto, rm. alleviation; esvey conto 
Sfravdr, bach to aleiat 

‘aeviatadi waned 
Give eit 























Straatatine, «dan, ath ver 

Sfretolare, va. eto break bra 
‘enon; Brats 

Yeriveutation ferment 

tel. toerackle 

cH st 
prove g reprimand 
reproved$ ‘eprimante 










Sirideticr, sm. raw: repeaver;rebukor 
Serf, st sete seblns repfimand 
Serigiito, <a ij. of a gray colours gray 

e rigitisr be Ie took; erable. lets 








Sarigudre, ru 1. to lnagh aby make game of 


Selmi nd) laugh st: made game of 
it's casey ne 1 toute uke) 
Serpe (vith open) ne o break the crop 











-roppato (with o open), a, odf. without crop 











iw aap one's ow 
sep. blow in the fan 

ine, m. $i te Fal) 

Sgeuppîro, vee Lt uadiey undoz sobind; no 







Siguainato, 5a ad. wusheathe 

Sgualelre oa: 3. to rumple, tumbles cub crush 

Lim “iualla uf Bel wma poor wens 
‘he bee 





Sean 
Sguaraguiedia 7. rangward 
See a ok ate 
Seu 


Suaradta, of Yok coantens ces nigi 
Sarda Waker om Weve 
SeuardetGra, oaks temic se 9 
raale, ul). redarvoa: 











+) Se 
| Réwindns me tones canes Soest 


Suardbiten, am. fe Woot, ss 


sou 


Stanton ad. ored i wasted; este 0 
Simmel oca Wow eaters water 
Sfutctatit of foi cp place 

Sesser i tp a 

e ah atene 

RR i ln Bey wot 
Safin: os. to make gues gh ts oor 
Shuggie or Ito ear wpper eather et 
Sinnai 
mia 











gui wn 9 o 





iccity i d 1A 
pr 3. 6.) 
ator informer 





i 
icofimta, sm. calumniatore 
Sfcomtr iv spenore rs). 
Sicomera, orem 

ey © 
‘curity safety evarage 
Sieurdrey ta lo secco ensure: protect 





+ uatentaton 
Ginty, 











‘Sieurdto ar adi accured ensured ;'nenared 
SAM 
Sicura, «te, Ade, $ ance  corainty 5 confidence 





Sidra, 1a adi aire janie scure; ont of dm. | 
ni 


arate, aguorane; fi 








a pra ones i 





ono 
Sat pe pre in 
‘Silo, sm. exceative great cold 
‘trim ide Gente ule of apes) 
"RO 0) and pra ee, 
fen sh binky hd, 
can Gor Sedia pete pe ind 3 date 





















lor il 9 pre pt imp. of Eaabre 

Wade ico bust: thicket, quicicichedio 
sea, to hedges enelvar witha A 
srl vd. enslosed with ah 

edo: enclosures. obsraction 

‘mm, thicksct hodge 5 gres bush 















"0: thes, &e-D. | Sì 










fune 
Sicildta, «0 adj sealed mopped: Agured 
Bitto ci cats oot be 
Sigillo, om, seal 














my mati 
È ty eraser 





idle lord 
am his lord 5 
‘arr ty sie 





siete stent ls let calm 
Sige omens ie ine 


sie Mete 








bh apre; River in 
e E alia ns Od (ene i 


Silanes; to spell pronounee the worde 
Sillabico, «a, adj. syllabieal + Ki: 


Sinai oot (hice 
Sileps Sa EI 
Vem 





Silage. atom Gry, 
Silogizare, en. 1 to 5) 





sn 





sib 319 sin 
Iniino, sm. wood of the balsas 












dey hbolcal 
Pest dona 






aay nde Comparativl 

“adj of similia, aoalogy 
Tale aolgi 
albo; ike 9 
sc poni aa © 
[rey + Proportion 
SIE ll boy ober property 
“ sted arch property 





apathy; flow ting 
TP spmpatheticg mutually ft 
Jibs pati en ut 
lap Panda nee 

sla soho Sa 











feign: n gue 











Sinattatoché, Sta a nto, ch co. il 11 
Sincwrameate a see pina 











Siachd, Sin che, cou cid prop. until; 
Streops, Shncupe yk lalmlngeies li 
‘Sincopare, va, fur cut of; lida; 


Binco patate, ode, by contraction, 
Rincoti, ed nt oy ovate 

pai tang oe mito 
Sincoptsirey end. t tain fall memi 












lar a 








ation minutely 
Sar DE aa olf rears 
Sings ‘fe slugelaely rari 
Singelarmtate ed, Fata siga 


‘om every one in 
Stage Gre cp. pel sing 


Bingo sty sgh’ Di Mito Arie 
prefer | Sinbealtito, em. sonevcha' lle 
Sinincalchia, gf sencsch 

‘Sininedio, tu: seneschal: steward treasurer 
Sinatra Tee hand; det sido 























Zinatro 2 inconvnte 
Sita ed 
Sto, prep 












st 








Sec a teat 
Stans yo ae a} Sovoration 
al pet li 
era 
is Aa n 
















dh sino tri rd 
Sister eae ce! 
he itso; tes trae, D, 


e these) 
Tor this resto 








Si peel 
Sic 





Sirdcehivmn, ge my sister 
Siroechicwaley 


low pani (yaa 
Shinty Sininbra, hn ater mae 
imei nin dl 








Senio i Arata 
Siksitiog mc eli onda eating tage 
Sista t H mt, [È 











Sitematies 
Sintematico 
Siatematis 





Sethe, meee een 

‘Situare, va 1, to sit "I 

RI eran Vi ario pato 
FI che 

















sociale that 
tage des 
ati 
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rent; overtas 
i ‘D, | St 


sma 
Siattito, <a, 225. wesnad: dlescenstomed 
Sista ft draw (ok ot dsburse 


Stelio, 
Sia 







REA ee 
e a is ze oa fag 
orata 2°. dalostiag: paling nat uf int 
ee 















away. Arion 
Siunaits. A Imogen 





sent away re 





Quigini, ‘with 
gian 
feto ‘i rato 
Smagidre i, to break the sesh 








Seale, avevano si 
lire, wn to be afr a, 


‘eal take aif de cid 
pected; divested of the rind 
Bnamelling 5 enamel 













anti 





Sonn Say mine te 


rece; feat ava consume 


TARA eta 


n 





SMA sel Suu 


Sigg teat mac of milizie 

fide, sm. Bind 

Stilo, mm. Wraggarty bonier vapor. M. 

Smillantatre, am. braggart bossy Se Malt. 
“hin slender; wanting ood 
idly; heeds 

Son fate ns at 




















‘ay di s 
‘Sm “ric, sm sbateri that diminison 
M. Srinussaménto, om, eatting ta pieces : detail 
Sminuzzare, eo auto break ta pieces 
Shinurdtoy a i, Noced ‘rodent iero 
Stinameatre, «ie, sm that hacks to 
‘Sminuazore, ve 1. to hack; 
Suirmceiare; eto tl shat ope 
irdre, nasi. to weeur i 
Smfrnio; Smirno, am. 
Smisurdbile, ade do 
Falerna, Y.inpenal meant 
































ni fatemi, 
ion 
ron ay amanti. novell 
ee net den 
Sg tee 
sont cenattls 
Part ria 
5 face = arie 
% Siena i medica 
3 Ssh 
inter ta 
Mi TEN 





Sasa 
Stodersindsio fm. want of moderation excest. 

Soda: 07 vice terpenes 
temi: sda lata 
rata 0 inmate, stceaiva 
cus rea 












pui 


to lose one's memory ; grow 





soa tesa 

Cite bl 

Mii org ave memory a 
cia 






rw pale 


Fs 
‘hh si colore 
i it tia Sere Phat aaah cl 
SALO mie" Sega Jc mao mings tenant 
it SSeS le te st 
Sastre tc on te 
Sieve eri 
















imoeziedr, tu, I ‘ales x stuter 
Smnonaied0, 2, ad malate’, mated sexs SE 
Smuogidre, pn: 1. to lips sb whan sO 


Smugniménto, grea (A ens 
Sees 
ee 


jim Mood ame, 











prighly 












‘ally: 
ys getckners suli 
Sicily settee ig 





‘nni bare k derivatives Vide Siervare, &6, 
Suervsmento, am. enervation ; del ta 
Stervare, er irta eat the net 










Snidiar, 
Sidi, 







ive, risk 


the kerue 8; ex- 


Shiatsu 
Suocare, tt a 









lame tof ne mame 
Wr daw from he shen 





qui 


Son, ate, id 
Sonviziare, onl to ewe 
Sonvizato, aso) sweetened mute agreeablo 
Sobihicuate nee to Jump ui 

Sottana bc 1 to put under sube” nb 
Neri Dai 

8 Sabiscire, ve. 1, 















St bled gent 
Sobbing am bs wit pari (ra tir) 
Srbinevit 1: brevi 5 cone 

Shborevita, wits beds im 








shies shy 
ee i dn 
mente, «di. soberly ; temp forate; calmiy 
FE ro 














scr 
Subiglio am edito; commotion mat 
Soccer qu ter (td fl Vo 
ctw ely a of shed weer the aes 
Socehianare, wor to ali flys flow een 
hiawatiy-y adh called soft, in low vce 
reheat abt che 
Srcthidany say i shut 
Seceh doa (cure l'occhio), va 2 to tals no no 































ee ee 
TESO lito. n L, 
Sai tap til 
of. Dant, CREDI 

sid ri 


Soclatite, 
Socio, 
Sogiaiità, 


SETT ni 













Siecle af Sora Ce pi ei 
Sei i ne pi heh ean 
orta int 
3 eas Sort ente. De 
Scien me why pt wi ci 
Botan gm Coni ati tall geal” 





comaciie 5 ko 
e word 





Solicits a0) sisi 
Seda sac 







subormationi 
Non 


wh 

Std “adh adc 

edier fe 
neue 









hase 

oli hava 

stia hemes sati ly 

Soaicfa mento, derivatives, vide Stitch 

tento, dc, 

gdo, mn alt: securily; base i foundation 

Sio re ally n, eo yesh in 

Sedo (pore ny et save 
‘ead. solid firm hard} cri 

























Steven antares ame tN 
Sona 
is Sei See eee 


sor 


236 to suffers bear ; endero 
“to forbeary abetain’ vefraio from 
sane Leto stp cone for a short tine 
Mi paase i stops suspension: delay 


A Totes ivi Cable 

















Mirbeilarrini 
ies mero. sd 
RE E ato 

TE, 








jade. soil 
ate, ad su 
‘te ad 


"i cavilntton 
* fallacious 





ipa 
Erin 





irr. to fry li 
de st Ba at 
pato Betula, 
waite ge 
iis 








re lan of spit 
Sat soia 7 






























SOL 


fa arphfsticate: adnterat 

Sotiicato, va; wd. soy hiatested's adulterated 

‘Sofieherta, ye sophistry (alae resenutug 

Sofisiioo, oz snpbists digpalast 5 arqeer 

Solfatico, ‘a od auphticul, cartina; false 
i Dar 











n nbjfcion slain 
jection, cnmplinea 
ud contata 
elds, made serene 
tery im, subduery soamurcary rule, 
Soxgtto a. subjects nije matter 
Svegesdna#sbjecionteonstesint awe 
Soggetti, of toga 
Sorsbignira, ea. te 
Svaxhign, on mite simper n 
Soggianfnta, ej subjects pubservient expose 
Sopaiteare weir tobe nici to, Seprad 
Tependante sube 
beast) è amelling 









my intimatin y Mint 
myer 














uldued 
blue 







sutjolnin 
erika, 





let put ona 
lym. tîppel: Tucker ibroai-ba 
to rie feround fr pl 

tidend furrowed 
Wie Ts look pekance  ogle 
therahold; step (ofa doors; sole 
ich) entrance; house, Dante 
‘glo cm. trae (best of 4 hingy Sey); Tea 








ry 
7? hiner 

i dattero 
2 heed 





na, a, gd 
Soli, sm: None 
Soda. 
Goito getto Wt sl nica 

SS im pc apne er 
Solator-a. sop redenta, vete Soke 
‘Soldtro, sm, moreì; viphushade (yuh) 
Ssttamonta. im heh enero ta 
Soir na nto Grtew a Ni 




















È Tandy, Iustone cd" 
Soiebto, «ax ud. i e 

















soL EI soL ni 

dl, Svlchi Song solitary; alone ; desert nor 
om camerra iver curio Sie deci Nig A 

(once del mc 3 Saran i ‘sone Sn 

pit rete Miri ici | Spi itary reed a 

Mandtico, «ato, m2 diguity, dominion of a sol- “Si tT kad 

nt af ‘no of sultan 














didanidre, mst 


Seleechio, su umbrella 





Soleciamo, em. solecism È fait of grammar 
Soleggianenia, im. es posing to (he su 
eciante, alp of è britdant gola 











ij xd toy ded tte 
ime A pe pein wg 








ey aut el po 
i cd, gale 
Sotenniaziro, n io falemnio colera, 
len ti moan; crea 
om elebratin 





E 
ee Ma 









potro 
RESSE tati 






i canopy 
"tru 
hen consolle 








Cdlido, ar ul solid: consistent 
{do Cin) wire cap. for the athe 
dig guy 


io, sa Roli 














Lr 
iena it ae. nptocntt reato 








‘oe li 














Da 
ion 


a alleviare estos motiegte 
gd 


finde 
Solevira È Praca Re 
Selieratetan, 4 sab)  eleratinn 5 dich 
Selatan ved 
















Sellleltatfen, «a ad). soliciting 5 argine 
Solicita, a, nd solicited  srged + pressed 
Soltenanre, ric, if. sieve slletrres 





Vida 
ie Sa AR ORO can 


525 


Somminisrdre, na 1. 
trito, «a adh 
















let 


ento i mnie pia. 
la om, estremi; nth ig 
oy i 


ton. to above 
Lisa enyion's explacallon; nation, 
Him eri ana 












cet 
sitiggione 





ator, Brebrand, 
ati ups Induce 


n glad bri 

fe torn 

pa ig at ai bel 
‘smal 











È I Toad, bu 
tra negato baggago; goods 





mmie min tie | 
a ie aa 
we igi a Pci 
amp. play: 





= 
Sheer 
‘Sénen, am, sow thistle 
Ree rp) 
aaa 
Ra tan 
e 












Boni, per inert sme 
ad nni 


of sounete 
fer wf sonnets 








i wai Somat ss 
fy ade cay rammed added wp 
sete el ah 
a int 














ear 
o, Sonndtto, ma, atumbor 






Somersion 
Hare es to spet note waler| È 
 nulmarged s drowned sun 
“arnned pgs Dane 
sieht side (o's 
eimtnte, ad a a ow 








lene, “Gea, 9. great deccineass letta 
=; Liz Srl 


Soerbilre, mn. 1s to yaa She vi ande oa 
Scnnrumdsiar ods. storys Comes 
Sore gre of saat seta | Sort de rt 
Ceci SEA 
a prcrition i se ma 00, SIN bampresen 
bags soppiving © | Soto ate,” Tata come 



















primato, 


‘Soppasoy te 
‘Sopeanire, en. 1. 








Soppiantatore, m 

Soppiatiare, ve 

Serrano, Son 
tto (dî), 








Sordi 
Soppi 


Soppir 
Sopporibii 





Pac 
REA 





son 
J. sumpeuons costi; aplendid 
pi is apes 


see relay 
apr tg 


















È 


pilone 


I pito n o stile a AIA 


ble tolerable 


Seban Sear 


Soppossdre wa 1, to 






7 Upon 








sor 
ener, n i to low 





lise tm 8 t bol ino nc te 
Stpratbondaey adh. superabondant "o © 





roe wrap 
President roo re 


Scfraennic cid 
Peso ar ede 
Schnee irk ta n emt 
ore acme 
Spr mye bo 











oer 
yt ai 
dî 








higher 


unde dh bajervening cong 
SS ie o papi ven; come 





Sora 








robe 
ea spor 





‘uching} aboat 


rt va Lon grate exeannvely 
















strong he 
roman boatman 





10 escl knowledge; sup. Soprestre, 


agere, 
ino, sa, 





Schravreste on: oveursBirwinds rsa 
È By base 













Prav viento, cn, sd 
Somvviventa, a eon 
sopravvivenza, Se 






Seprarvivelo, 
Sipre (fur 86 
Sopreccedénte, ad 









Sopremin 
Sopreminenza, 
Sopresso (or S 

pet 
Scprilitat 
Soprimi 


supereminent pre-eminent 
igiene eminence 


er 


atrio 





ii end 





r sup api absorb 
frteteingtbow 
sherbet, lemonade 


Soret “ime eyerbro 
i, Séren, smo Fatt mouse, Dante 
ae aaa 














eis la Sach al of eat 
ae pre said, mentioned tai 


Satie sh ay Saas 
Sia a ay 
fori cance 











‘ase 3 origin heart 
Sgrgere, ii, Zire tooo ert pring; enter, 


"ad. rai issuing; coming out 
ost alee: farla: coving ent 








328 


pon: above e | 8 





SOR 
‘Sorgidgnere, 3 ven, 2 ire. 
Frpattee è poi 





Sori mm. mona rat 








Fanti 
i ae 
Se ce cm 





Sorridénia, adh 
Sorridenteméate, ade. ex 
dantondat loa 





Siete (i 








‘venture; 
‘conjectures surmise 








Sere (teri; oto fall by lt 
SETE pe e) op cae 
le tear 

Roana 


slot share 





ti sorting; anit 
Serra, ve Sri leet; Ghosce dare cond. 
Are (Pate 











Borvolkre, va. 1.10 My high, over; exoal 
Siuarlti «e, adj. eutsorbedy signed. 
Soscritlro, im, subneriber; conttibutor 
Soserfvores ne Sr to sbcribes sign 
ne, fe subecriprion ; signatare 1 siga 
de & prop up; above, 
to trust.’ Dant. 





Sean lerSeou Say 
oo tor Stat So , 
Staino 










sot 
yan 
SE 








x 
aa long 
ad igh oes 





one 
Say 
E 








tanta]. rea 
‘Wows 3 aueful ; avant 








Sottdrel, org to top 
Scat, ay ade stopp ; consd 
Sottegniata, gi. tuloranee 
Setta” E Gente 





ceca meeps pro el ainace 

Graie de nay upp 
cenere va o sunt 

ory endure} dlend protect agili mate: 


Sivonen eft cova es a grave 
Sta, of stata seppia 








wshonteaces al | 













supporti 
"a nouria È maintai ; pro 
Sontentirsh wi i detend one's self, react 
Sostentativo,-iy adj. supporting; nuiritious 
Sontantito, «a adf supported i 











‘Sottentrarey ns lo ai, ereep under 
Sottentratay «a ud). 








ibarrancous place 














"ict Vary ater, oppress 
Sotterrat so a, bariedi inerre 
Sorta barr sore 








Sotielto, 4,04. 


Stio, 
Sout to, id, $ 














ie 


Dies 


next below; to ite bot 
es ad” in a howe Wales; 30 








Sottodieidere, na, è Sr io i 
nitogincénte, adj. MM)eck Va Ve antes 
Soutepincerer en’ 2 eves pars ni 
Sottogiia, ys downy (at en ve, hc) 








Soelaaimealo, am Dapper; Prop; 





"ao ae mat GORY 
Sottolateto, ‘a nie ut GAY SANS 
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Sovralldstre, adf most illastrio 
‘Sovransmente de sovereisaly i 








Souomettersi vie. to yield 
Sottomerdere va 3 Ir to bi 
Settontendor a. 

Sottontendinento, mm disant allaion shine 
Sottoponimentn, subjection laying ander 




























Sottopdrre, wa. irr 10 pui, lay under’ subject len 
Soop {ed put, Td under: subuued a upon; prepo se 
Sottopestoy Ca. $ ound subject; sopprned i upon; pre cod 





Sottopozisne, 17. subjection ; laying under n 
Rapina nre n 
Sottordindto, a. ubordiaate: gubaltera 
esco 
Fiati nei 
cesta 
Sotcterver, i ir 10 anco siga 
RA 
Settonipra ads. in confusion : palded 

















Semola ay cca 
PA Reel Ai 
Eecresaare ta È 0 tere roma seria I. 
Sovrémplers, uf ir. to ih othe rim Ben 
er cpr it Veep 

ALI 

TE 
arte 











ion, af subi 
Sovverao, «dadi subverted: overit 
Sovvériere, ta 8 im. 1a eubrert: overthrow i 
Sovvertire; td.” $, destroy rain overturn 
Sovvertiménto, sm. eubrersion i overihraw 
Sovrertito, «0, adj subverted: overturned 
Sevverttore, fen, sm. nubverier destoye 
Sénfoym. companion’ comrade; parin 
Souremente, ade Ally + nasty è shamefaly 
Soanive, es: to oil dirty stan; delle 
Soritoy ay adi molle: dinted 

Sonera 

Sons, 
























aD 
Speccambto, melting 1 elesvlag. 
Spoccaminte ong. ym bragguts 


Sovraccennats, «a, 04}. ‘Spmoodrey vert toeplit part twog cleave 













racetaoyayadjtbovesived mentioned _ bachi rg: to burt teh gape 
matri tu Br ioaregrow' grow OW Spett el tp lt tare ot 

Sovrcelto am highetreeerton Spaccata Apt elt bp chi 

Sovragicaiit i adi rbovecdseried | ‘Spc ed 'saeable, baile 

Forza, sy adi sbave si, mentioned. Saclay ta 10 

Sorrattmini als most famous, renowned 3 





Sovraga iignere, en drv. lo happen unexpectedly | pack 
Forragigiorisso, “ay dj. mont glorious, noble | SI 
‘skgrande, orf, most great, eminent Vs 





spa 
Bpacclito, 2, ad sold ; docpatehed 












Space atte no hantner ¢ ele; Lente 
% bonne ee 


thre with end 
ieee fonda en 
sri awovdgrana: lade (leat) 


"arficher 


para ran 
‘Shaghen, sm pecktiread string: tive 
agire sa Tro clear off he tray nano 





Serta ein 
ie eet 
Sole ir, 
Frei siate te 
Frari ia 
te "ga 

Spata, ex È. to take away the propa shovel 
BERS ict they at re 
See iii gr ire oo 
poise Livi hr or 
Phone ba 
o ati i cote 






















peta he sole 


Spal 
Sparc "tl shoulder 
idee (dre), ve 1 ir. to shrug wp 
Droad-ahueldered ; vigorous 






Bema cee Sz fore 
of 
Shandere, na i ire. to spill, shed 

‘seat fold n 





v 
1 entricatod 5 
Sant Alone 
i let down, uncover the net. 
‘ne 1: to culy pull the ears of cora 
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Ip ania prote | 








spa 


‘Spantre, wu 2 fo be mach sapped, wo 
panta: tried ton 












par ge reat promiee boating, 
Seri, Eso a he) ps 
Sherali ra ravers choose an 








Spare n de 
Spurio, "n ods Mnmieria Papot 


ie, ida 
parmibre, ry 





j,tlspersion 
prio 
je scattered  dinpersod 


Sparpaz amento, fi. 
Sparpagiire, wo: 
Sparpagliatam 

Sparpaglidto, 
pareament; ci 























Sharam 
seehetie, 


Start ad diviso 
Spartigione, 9 sea 





SPA 352 sre 


Spud, saio Oe of ry) | Spara, sn, fb 

Spara i aay au pal Fre pe 

Sharan, $i la Stamani op 

Siero alta siate ft rear 
Spam 





dere 
ler; lolteree 






























Sa 
Sera spinge di 
pateaventoy i pate uel exposed o te wind 
Sfanieggiatir, 4, diporto ofthe a 
Stassi ome sweepers rubber poli 
Split premetto int 
Spenzila, 0 clothes brush; thoe-serape 
Spazzoldre, ea. 1. to brush, dust off beh 
Sotelo, ai bed dante 8 
oval, Spi i. i ah 
Son Weking-glias mater, seller 
aa to El on ast 
Spassegsisa ting a walk walking ZE ‘oat sella a gian, 
passeggiata; taking a walk walking rac 10 look Stones eit in a 
Spusseggiàto, a, adj. walked 5 taken a wall oe 
Space walk valkibg; faking a walk 


Spaarévole, adj. amasia asin 
Bassini o 1 wo Ste hom pbc 
Sfumionatamen, a withon ropasesin 
Shuusonateny of apni indirenoe 
Bfaztonta, e odierni ungrjutioed 
pore 





























sey nacional 
Siano ire) or Lor dn 
Spettro, be È. 16 napa 
Spata pati ui ben it 
Spunta ton tue; e 
Bhastefcte ones oo tered 
See pil apro, Ste 
Spatial to baneh from one’s ovantry 
Spare, wy to que leave one's goa 
sh vale dt mit pene n 
serie 2 daje bold; Lpadents forward, DL 
i pri natn he) 



























Solr 
Specola, sme ass den 
Speenlable, alto, meditation 
‘Speculire fe derivatives Vide Specalire, dc» 
Spino am skin gin; carey cavern dem 
peddle; om hospital Iazaretto 
Sane i ni nae 
Sedalia mig of Jeri, al 

ob te d ‘hospital 








scenery fi one 
5 ea he i deipate ft 
edie ene hasten cations ons ant 











Sheditansdntny eas. quit 
CR = 
ey mrp 
Prodi 2 orate Taree Sect. 


att 








oaumino, 1m, chimuey-avceyae 


SPE 838 SPE 


4.2 irr to extiogalsh 
uti ingulah quench put | 
Be extint, dend 











È rounds (i ot) 





hi fal ath 
eae ae 
Moko cnc thnks dye 
tea 
play; vane 


Speier 
ete 


FE pci grates pe 
tm te Toten anda se 




















Sperimentire, a, 1, to experience; try 








Sparimentato 0, nl. e ie; versed 
Ù n srimenter tree 
tals essay 
d'esame! 






so 
ih ft ct, Speedin ge eke 
Sin i ei ci “ite dep 
ci tek dl lowe; eet 
Spe oe an Heya ae 
ey "eta 








EE " 
Reato, speciens ten 











INR 
TESTA 


SPE 





pu 
i oi 
SERJ 
fici ln 
pe pe 
Tri 





Spittatiro, sm. 
pianta, Spianasione, gf. levelling reziag 

pino. am. capienade 

piano, (7 10), cu. 1 ir, to wa 





cased demolished ruined 
pro ‘seek ferret 
“et pea (erveted 


Spatellda 
i eno carts 








Scat 
ives =m ad separa 
Seat 

chi a lena Col 


chy pa 
Seto ut prosounoey Ueapeuh 

‘rel tn basin y maa haste 

lata," adh aprang expediod; denpriched, 


Site, om, palio; barrier; dfonce 
yiccllare, va L to take out the gral lave, Seo 


o ‘iter 
















Cicatam dna ate separate tte by tile 
“22 enon di a part 
"ere 


—_ 






sPL 


of literary sevapa 
panini demi 







Splegabile ad. 
Spiscumésto, sm. eaph apa 
Sietiateo ade tepratea o nenlofng 
Spicgdres on Leto untold; enpiel e 
Spiogotaminte, nde 
Spiegati 

Shes 













fied “creased 
"io gut ott: vate 
watched closely 





ot 

Sricagire el io 
o, cy fe 

orang 








Sh 


008 into Gare 
Spare ai are rove to ars 
Spigatd a, curing af | 
Sfichetto, small far af cor ee 
meng ATI 
Spigliatamente, ad. 
Spiglianeraa,4f' dente 


Shlgnere, 

Shiogere,$ spur wn encourage: 

Seas me paghe ruts 

Spigaire a 

SH clave mies dorms vient) 

Ter I there 
few 











Spinto 


seg hae 








me 
Splldnectay very small pil 
Spite, wi i iiss levee, Leone drops 


Shit, 

Spataro fo 

Sf 
Spit i 











price wang eri 
Sania ae a” 
leet aan i 
Sme (a) dr po by degrees alow 
Spine, Sine, are deve 
‘loroerta, a. extreme sordiiness, 
Sie gprs apa 
TT Bom 

















ser 






Lie egizi gia 
PATE i wa 
at Get 

E Woitgostet ane sfnkopen 


sve Line; twist wreath 
ie 









‘breath: resp 
‘it 
Tred lottato devon gni 
‘ash poy deen 
“zioni latin 





ii ci ren By e dei te | SÌ 





sede mi i vray i 


i menial 


E diante Poi 


Pettoment of 
Coat spiriualia ng 











Spiriti ted; refined 
Bintang, pria por 
Sttrosenr brite repentini spirits ghi. D. 








iplendour ie 
to al 
ery 5 ag 


Spade aed pt 
Sra, SHE tn mett) 
id to give ng writing post 

ae Wf ant vaelathen polli sel casi 
SEPE Wi aerial ee 
‘Spee ilove, Yi, 








inn pira 
ella cai 





Spolverdre ou 15 be pulverised, reduced tn dust 
Sfolvrito, co ad md udc to tue 
EA powders race 
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Sprecamento, sm. expense | wasting 
= ‘eh, to waste quand 














an pita 
nif eit ) 


brought forth 
cipasiment; 









goltedi dirted 
‘slthiness dirt 
pig ‘foul, dirty, filthy 


















3. tn open the wickat 
‘i Very aml basket 





tt, fi 











ety on ei ice, ster 
shut; pane 
baa 








io 
Sig nti tes. DI 
care 





Tobe 


sink vin 
‘ritomtess 








Seon: 
Sprolungare, we io dele 
fronte; te Brew vate 
premessoy a, ad withdrawn one promise 
Atrani] pura sore 
fran ronde frases epr adr, ster 
perio bt en ‘wih pepe ba Sprongito i purring elgg 
iran 
piclts, / small plate, cated hea aN 
dre no Sat epr Mure we a | renti, Samia eaten aes 
‘adj watered'; betprinhied’s weltea | Syronativey sme upencea WRAL eten da a 
» Sprdsza. ous. watering 5 aprinkdinge D. | Sprine, sm spara incieiment sima ve 
































thy done 

Em por ratenere 

Se od. t lproperteny niamaich 
anattidata, adm woeabiy 






adj. disproportionate: 
sere 
“Ein weet 
n 


tata une 


A 
hE Nt nile 
I 
ras 
PETE 
me alri dar sal in tall ope 
miele a esta 
iS Sse voted seed 
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a give 
aber feta 
stony csc 

















gio, ge apie 
Bputapepo yf peda anast 


Spot, 0 od opt oat 
Spain, we avi sardi men 
Spataro: sme love breathing lover 
È ile 








era ory ns tobe con 
De rule; examine 





n 
permeata 
Stuadr igi ofall ect troop ban 
Bustin Semen Nate Cos 
esr tearm ne 
deere ong tne Cab, 
enatrnti ae dn ue 
ma ateo 

















tend lacerato; open 





sou 
‘quarqudia, a, adi, old thy, dlaguating, dsty 


RuardmittorenSqueruti 
Siutriapteioi ma. 
Ferre 










sing ; numa 
or example indeod 
‘erthlee lello 





ee 

iene 
SERRE tS te ates a 
eae, 





cinterntre se so diconder 
oa 


a died 













Sie. 
rade nte om, rot 
kre, ce mg aon 





Stagionale a 
vamn oe dnordery ideate 
Smaltimento, dota el 
tezza, 


Far 
Sreerento ede 















ES 
ert fe 

fach! ellenoe! stop! wait! Usten| 
pis morsi "I i 


car adi cea int 
a tte 
Rete, sibi rm ee ting 












Sisblmente, ade ‘ray 


dir: constant 
“ofalire, on de va ‘remaia io cA 
Valar 


the stble 
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sta 
Stuer puting anon; dianton 
Socci.) pat: did dti 
Btnecet, si hod seve 





ae 


Ste (tendre il 
strings to one's bow 


Sa) amen Avion 


Staite“ a aa 
Stamtatre ete, anf 
Stamatis’ h 
Stata eat ira paiono wipe 
Stalin dpi youre 
SEE fe cones 
Sagra stette 
oc srt i Prop hostage 

Saget ecto ane cata? erquaster 
Sidley aed 

ceo emer 

















sequestered 
 aintrelaer 











cat 
È 25 

i pcg are 
SE 
ck chop 


reca 
d'a lite arty 
a] 
ington 
iar 









tinture «7 











ratty 
Sel ecto 
See ot fen, 
Senn ure pn pot 

sie pr 














i stable, ata, ee 
tan sableboy ; cetler 
ata been long in the stuble 








(Era 
to Bent the dm o 
ie. 
dati nate o 
ne lnproeaion: Sgarazion 









Se arkiustad, finto wow 
dreds weary ftighed 
1718 aan) Ure eat Wee 
\Stomawot Ged, ntigued 
fre ati 
‘in 























har; barrien 
‘throat with the shafts 
red; barricaded 





arnesi 
Udy ranela® stale  aseles  rot- 
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‘Stanaftoto, -fno, «inéezio, om, small chamber 
fica, «nilo ~uolfam, 4: mall chamber 
ansino, a. great room, char 

















mit haeing othe runt 
Stamutamento, im. anteringi, steruatation = © 
Starmtae, cre i ee 08 omerto 





coniò, 














i tonight 
‘bamours 








in. 10 gy ome ont of a tavern 
Stima, 9: ante; measdrey sondare” 



























an 
Sint sa : 
za crtog messing 
Stazio, ma cbamber dwelling he bitation 
Stine, @ ibaions Say? Macon 
Sind, i hdl 
Sista Rai iy de 
Steer ii 8 pon. py 
Sten or Sh pl te le tl 2 impera 
Sues Vide tra "pine e Mee 
sitio, aroma 
rt 

i win 











Str echetio, mm, tale stick 





Sicechtie ems 3 W843 hy 
Stceehi ay oi dsl BS va 


ste 


Btécco, sm. (horn lip of stenw : tooth- pick 
Steccgrdto, mn. palin; feno : 
Steccone, sn sake 
cem ‘rt of exceed writing 
ii Bc) ok 















ih fll of stare sel 
trio, om defeaudory cheat 


nsigna armorial 
ring ‘tempera; 





Sempechne, a; intelaperann e 
Biempecare, oii. to dute melt dissolve; tome 
alterate È corro 















Fota 
tem poratezi, 
pera 


stemprtc, oe. per diets, Me, Vide atemperare 
‘Scendale,-drdo, 1 





Stenditsjo, sm. diving” 
Straits ste 

neha, 1 to enighron 
Stemi et 


lianfante 








Stenterotanien, «a odi. joa 
ty ame tll Labour sufering' 
Sedo Sap wit de 


smelly 
cali; hardly 
Atena re can. to wenkon em 












Stenustio, a, 6d) wenkenin 
st Da: 








Siete gi bareenneaewnfeatalness 
Sivas 020 to shes geow barren 
ieri dies ade, tell infecundity 

4 1 grown ieri; wntratal 

ade Catena; bacrealy 

erlings standard rate (af co 
fo, amo extermination Ya 
7.00. to exterminate annihilate 
onto, adi, excessively 
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Saran tei 
ten mne tra 
Te 
SR ee my 
ar fa 
ac oe 
k gra, pe 3 to Lay, LE d 

cate ey 
SEE TRE, tre peg ne 
tog eco 


‘Sire. stood; were, 
the natura of suckers i 
ie 


io, 
Fier 
quat of sche, young stente 

































ied on extirpated tor 
ew ng ett 
pong aio 

Fate sboota 





i ng eve 
Here lee 
errato, sn ad dus uy evel 
low jth road not paved 
ing 5 levelling of th ground 
ie ari ating in te throat 
Sterne va. wo divide in tres 
“divided in thre parts 
Steet, “i adj. mall enriloy gig 
EStério, an, phaeton: currcle (arr 
Stewart de tel 
tend 
tone 
Stesetmésie, ade. fo 
Steno, eas tow 
































Ria sci ee 
Te 
tac 9 fraps pare e wooden eg 





Sete man i to ru; buio; rm; rage 
/Stiaceita, ys cale 

/Stinceiatfan ge smal cake 
Stiaccats, vay adj. erushed ; brulaod, stormed 
Stiacetetdea sf. Serge eke 














Va 
Stim slp, boss ct bow on the care 
[Stamane tackles sendy darne 











cee eta ti Int he 

Finn ciel cali crop gi 

SHE Sethe datori 

Bult, fh ree fattened pot a cop eo) 
: 


a pr 













Siro, am. saves ori nee 
bio, a a storia]; of antimony 
ny aon ‘ubetanes) 
lag going atea) 


te person armed with a pi 





tat 








ge mart: Impresa 
So bate, Baba] tal | iyo nod 6 
i 


‘alter pon'ard 
ed pounced 
















ade; 

i (ponte rivi noli 

‘hah ygianc Infera; hell 
a: 3 to discolour i ta 


‘tieem } va 
ising + eeteemiag 
alae’ dik; judge 





‘rch. 10 stilato ; excite: mge sa 





Toca ll ect | rovine 


yma sti 





Sete, imi ela rp 


wee, ew 


‘mt gond ; Spur  stings Ineltement 






a stroke upon the 


18, blow upon the shin-bon 


Instigation 





‘des prions alle (in Florence) 





orerpartot the legs e 
inenge 5 forbearance 


PR pui en 


Toda vendi ire!) heap; oletia; | Stcen amg wards toc ito 


ant. 





‘encloew 
ta. to fence with fagota, small wood 
‘comnitet preserve. ants 

















suli; rese 






ne 


sl sto 


surged | Sipettijo, am. cotiurtmater 


ito, im sal urea, chest of drawers 
Slipidre, me 8, 0 be amazed grow stupid 
aoa ated amar 
ine tra (of 


Suunto em Jena pe 





















Stipala, yf 











Sagres contract 
lated; apeced  contraeted 
ton’ argain 





At; 
Stipulazione: 
irscchiabi 






y 
cfr pated 
ing; hauling a 











daly 
Stride 


in pay af cher 
e to root outy stirpe i 
ed rooed uk exttpated 












“aad angry 
to Ifito pat 
zz, Susie, ve, firebrand 





| Stoeeeagite ot fo give hn 
Stocchelto, me sal averd 















tocen 
fa, of, wal 


gota a pred |S e uti 


okie, give a salrro ogee | Stee 
Sugli 
wages | Stngiimenta, am. Making avena SANTO 





im. earennen afecieà manera, 
fete, vo, 8 arts Vi sie of, sim NAS 





Stia fe mati pose: ga 
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Stérma, om, throm 
Stornare, ve, 1. to Eat 
re, oe. 10 di 














stk pheasant (ofthe mo 
Atuliogmene, ade stupidi foo 








‘tort famento, om pans 



















Stoiidetto, saya yah | Berle” Ir ni sepa 

Slide Gioi crap dali | Stornara ip very mati ms 
Site ad) Ho impertinent semua ean 
Stoiteta citta, Stila of orp inaimed lame’, cri 
Fit, 8 af flak: dl Hai i slates 





Zomecicine. yf 
Stomaco ici deni 
Siumacire, tan o digit rale o 









= 
ngs nese | Stony Sri, apeata (in a Dre) 
fo doni anor | Sort it" Bit ona ai 
Mini |Sinsc rtad cultà 
Stein rape Stig fp ai 
Revit 

Soviglidio, mm 
REESE 




























H 
si Ù 
Stoppini, 
Stoppini. wie 
Stoppiondecio, mec Straboceaménto, ons precipitata fall; 10 
Stipridne sme thisley stube Sree cdi tamrinta mentito ht 
Stoppn vd ofthe nature oF tow "ut overfow | rash downy hut 
Store 

Sion 















Stora (odoriferons gum) 
"ir. to lat; wrest we 
rit be contrary 















"tm. triti come 
‘Stordiment, m. stannin 


frati; ste notare 

SA ady omini ami, 

Stordito, a. od). stunned, Stupified; ammand 

Sla a tit Moov adivanare 

Sii latta te vet rt 

Stat, o. di orli 

Sil tora rect o ito 
ete al related recorded ine 

a try la tor 

Sic Riti wriaa hot 

oj Matta. ol history 

ns fe tg oe le 

























7 
histori 








Tagen fey 
iy ee 

Soong ate tte ii, eon ste 
thon’ Fist alrm:bell 2 











È i i iena mea 
Stante gio iene 
Strscaibra un ware veder Gale 











sR 


vated 
i 


n'y, thoroughfare i 
SE All) a. ire 0 rob on the high 
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Sn 
Stramorito ay od fainted ty è anselena 
‘Stampcucias gni feta bide 





Strametce, ea Ie t0 send away 
 Straneate 
Stvanettoy 


PI 

ce ne ro tei 
ini wi sn 
Stangatio 








eee 











Steappato, st, 
‘Strapregare 
Strabregare, 








Btraripevole; ad), very tae 
Strasapere, tn È to be too o 
sapo, 
Strascant, ad. 
Straciarer eto di "nati weg 








Strancietoy sy adj. den ed along 
Strict dm diga Song tt rino 
Sttascico (lavellgs coll) va. di to draw out one's 





ca 
Strasportare oo io tennports amori 
Suasportito, «a, aj, tranaported removed 
Staten Jim stratagemy aule; ca 















Stravestito, = ine 








Steavbitementey aut, im 

re, vu 1, to tw 
“Ss adh. winked wee 
cs 


sted, wy werner 
{rest tel coutusedly 
ted, verturaod 











Sit 


sm 












Sirebbiare, wor ì. to rub; 


Ber 


Strebhiate 






Sat tat tee 
ESR E aria etc ae 
Sey cls o 

ie Vaasa e 
A i iene hamter _ 
RIOT mei 
Separa sare 

Suremaro, vu I yo gin 
Set ee gu 

























Str Sn aehcextveniey ny pester iene 
allo senate sordid gungy pital 
tenia (at) ne Jars pen Dun 












‘alter lond 
resi botse loudly 

















semina 
dun pren 

crowd ; distress; want may 
Sita oft nl rome 

de 

ble ot 
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Seto distinte; overturns ala Strombatéra, 7 widening; expanding 
Siete ato hamper ain 
Strombrat 















mapa 
Stombcti Zu, connd of ie trumpets ramone 
os instrument; tel caging deed 
troncatatn n catig bt spar 
Simactmi i ioentalimivatto honk end 
roneated rota 


ies gine i 
tropic I "o mab 





DERE, i 
tall Spalle, ey to ahrag up ove 


Stertasait 
Scar oa 
rot adi 
Secprat adn 
tro Entry a ngs ett 
‘Stroppio, ane mali ; inderance obeiacle 
Rovine" Fores thew mask fn 
int perl lds lt 
ing pei rma a) 
iat ean ie Das at 
Strade foe Saplings een 











Strato; ta 
Str DER ‘King’s evi (alsense) 
Strumenticcio, smo bad instrament, ie. 









RIO 
EI 
PE pira Ce i 


‘Serato, sms lag ha 







rin wn 
Sue aa “ener 





E rn 
meditate. Stwook "n pp a 

en oe 

Lao te 


sitalogy: foreteling by the start | Stuccbvole È 
iP ea epond 7M | 
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Siusleative, mm. inciter inet’gator; stirrer 
Stusicoréechi om ‘ene picker 
Bib coerce upon; by; near 








ame [3 


pose designed 
00, me ali sorte Fase 
I, smo sratoie 5 barenn; desk 
Stadiosamente, ade. 

























Stutagl, “ln, pe stove-kee 
Stufave, ton Io sw 

Fiati ‘a. fomenteds stopod 
lutto. atewcd menti sagrato 
Sea of ring ei 
Sue dh. ahapee cde sloped 








Sunda 9: mat 
Stu band; multitude; 
î arnant ont of tase 


ve, sing out of 











ce per nz ind of Soir: 





‘Shang 
Hsierenty sseparstoì 
‘inererts alike’ varieg 





Stupetaro, va. rr to stapiy; aston 
Stupetrsh, er. to be umadedy surprised de. 
Stupefaitvy 24, ad stapetaziive at 
Peet na erie 
upelection: stupidity; dalness 
ect = Dore 
er as sh, ni 





eo ‘unre 





Saupe eal 
eed ast 





rary; stocked 


Mie 


Li 
oped on 
Starbamdnto, Pi bla: conta 
Storbiman ei”) Son 

Storie i 

Sarin 





Stoasicnden, am. tolbpicker 
Sluzzicamento, sm. provocation: picking 

‘ran. 1. ta prick; scratch gent 
Pi Gill GO Oa rend 
‘8 adi, stirred up: excited, nrerd un | 
‘am. goad; eparz perg sing Sabblastre, 





ek 
Sult va, se: bs As ore ssd bebe vara 
SUbtiO, na, rar (aniram ok cche) 


"pa grertaren 3 davero, 
MRI e vat 


pelo 





om to 


‘a, all 


sul 





1B DAT SVE 






rowel 


ims ‘overdirom destruction § 


Prodiy wont 


Sd to boil 


a adi ing, 


quanto 


Siri 









sit 


Ses 3 i, to hint latini 








Frag 





sip uve 


udder 















ikewwings 
wing 


Sacre, oo 1, to auch; deaw In; mbibe evento 


Sncriandngue sam: leech; blood: 
if sucked, ray in 










3 
at ie 
Sesto ata es 
Sir het Spun 
So ec ee on 
Seria et sco 
Silat aa 
scuba le? 






















ora 
feabdescon 





jadditinslne, 4 subdisinction 
Salito, sm, subjects, vassal: dependant 






‘Std, “ny adj connect lle 








‘Suddivilere, su 2 ir. to eubdivide 
Suddivisthilo, odi, posibe to be subilvided 
visi, sf subdivision ; subdividiny 













‘ols rr 
perspiration 
Sudoriico: “a: odi. ‘causing ser 
Sue (for Soy Sopra), prep. & ads. up; upon, Ber 
Dante 









ve 
Seat ce i n 
Steal, sare 
Sven oy tnt eva, ale 














Mint 


SVE 318 sv 









une: abundance 
i enon 








Svetart res to 
Avelatamenie, cs eithout d'aguise 
‘evident; manifest 











iced ? set 
cinte: cd, sutra 


to ca ad 
Svenamento, fe opening rep 
‘rendre os Irto open the vena: owt 
Srenendre, x. 1 (onto aay the venom. Chi. 














Stenevolascine,  awkwardgess; disagreesble 
Sve 

“Svendvole, adj. awkward dingrecablo 
‘Svenevoliénte, nde 







skira: ew 
"isagrocabie, awkward 





‘Svenevaline, ade 
Svenimenton pm 
Steir: to ant fl 
vento, sy ad alnteds fallen 
Arendt Se fto ventilate a 
‘Sventarr la vena, un to let bloods 
Srentie una mina {9 cour 
Sventto, sm adh fanned: giddy ha 
‘Setar, nul 
ventotante, a "bot 
Scene tin 
Srentrare va to embowely inc 
Srentrare onto cat Immoderately 


Sven, af} tun trough the body 
‘Sventara, illncke di 












ma 
whips tak | 


: 
Ripi sali i ep 
sini È 
eel te enne 
ree tion 


rimento, n suggest 

Suggerite, n & to suggest 

Susger toa a seg 
eet 

































ly 
Stenturato, any’, adj. unfortunate: 

ilo, «0, nd Gite Tay sedi 
Sterehegaidee, ta. 1 to whips lash 
Sversheustato, sa, adh whipped Inch 
‘Sere namento, sm deiratio 5 dellowering 
Sverginare, ua 1, to deflwer begin to use 
Sterginatice, n 4 


Suggestive «0 di tidione arta espliou, 
Sogeertacio tm very ad nl SP 
Serenata oder bici 











ret orco comin 
ct subservient 
ror? valet 


ci e 




















Svergizna, aironi 








pa 
fto a 
Scent d die 
Eire eer eg oe 
SZ oe ete elly 
pene dit Url te 
Serio 





Ra 
Sagberd 













‘molars 


ITA 












Batten, sE on a sie calo di 
Is ntermente, ade auliciently encu 
“Bicientézna 1. suficieney | comp 
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Srolazito va, nd. own abouts uttered 

Svolimatire, am. Cat es aboot, fates 
fu, Sale, em. ying cadalaioa 
‘Darr. to be 





















Seta, no ad uno 

Sly vidi; 

n ratio 

ring be new wie out ofthe vat | fy. Dim e un) Snes setti ian 

faa sla este Stila ringing paling. 
Sata (at Sood la pr ido Sune, 

Fon hatte 

Sedan ame td nno vg tne fay a= 

ni 




























“me Faria 
alia CT 
Tm, 
teases, 7 
fins a 
I 
feat 
Pabeidgment 
dato, tome 
Monta ide 
"gp 06) samy 
Erin 
Sani bere 
meter a 
pant 
Pa ‘smectanary 
he 
ie ca Bae 
ordito rector 
roma} 
nd, nie 
Mira mel, 
ths adj nce uperatives gst 
al (oot Si apm tron are ivine 
to im ‘divinely  supernaturaiiy 
ni as 
dato cet rem 
Di ai 
a res 
LIS 









ate ade 
= ‘oe 














Splat, tgp (verbal no 
Sobi Regine iiag 

in vel violi rt o 

pio, adeesupinely with 

Safes inoue pote; Ill mec rg 
a lasco oct lata 





Suppurstivo, “a, adj. auppuraives 

Seppur to ca ed coppa, gw Fas 

Prata 0004, aio talea, ira È 
‘eee od 











Supr 











Supremoy e 
acon ord beganing with 
Surdieai? stro inthe oolong 
Sitereane,emperaropatin a, 
gente, ina rig; pr 





Sargore, spring 
trata attalacà 


‘subreptioo; Reediessuess 
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sur 












Susceptibiliy 
Sascett fo, - ad suceptive able to adi. 
Suscesidne, 40 naception: ti 





Susclcre, pn to riso from th 
Sascitato <a, ad}. rise from the ded 








CERRO 
Rotpenivaeie, ini sE 
Sii 
enna thee 

iat ies 
ae 
oes 













Sis ra feno, 
EA 
EEE 


te pae 
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‘Sotirdre, 0a. 2 ir, to aublrast take away 
‘Sultrasidno, y. ubetractiont dedeuon 

ray 9. tre, cof the ahi) 
Saverdio, adj. made of ork 
Saveray tm cor 





Tacito, <a al 
5 corked ‘Taciureithy «die, 





‘ang 
‘iy (ect) 





in thea 

Server seh to uva; overthrow ; rnin 

Serrara) sc ad subverted varia" ra 

Senio) Cayce tettley ani conce | Tutor i iaia nta ll tati cil 

Summit "pi mitherngy wanting | Tare Tato std fend iui 
Miering i canine ibn 













Fase stia dive 
ad n ut purses pickpocket 
Taclinoantone, sm, ea 





i amen dry 
inns part] 


‘sp, wermicalt (pane fo x 
: Anci ei 












Toa op 
Tortine, im rete a 


Pagliaro, ts 
iuaktoy «a oj. minced ; hal 
for Tali, pur. of Tale): 

abalacen, n. sort of Moir 














Turche of 














Tacchino, Tad nf 
fat Pe ata 6 

Tuscia ateo) don Inclination 5 

‘Taccidto, «n, ady. taxed y i adh | Italian 


Ticcio (tre na) va. È ire to end mele an end lke 
chi fa 








Soe 
ears i deus ci, et Se Se 
‘Toc of} be heptseccet; oot to be told. | Tamiduwciy fe aun: BYNES 








tan 





vo, 

Tamblro, cme drum run barre o a watch 

Tambuveive, ca 1 i beat bam ‘ike 

‘Tatertee ge mm. Tawerigin fe amari srl) 
a 














mpc, adv Ye feliher’ not even 
Tina, fe 
Tina (or Tani Tani), fe ansie now the Don} 


forming boundary be’ 
‘Aria 







P ple 
ru large pincer 






ingente, of. eau tangent 
‘Tangensa, 1 touch; touching 
‘Mitigere, ni 2 ie.(poet to touchy feels move. D. 















Stresa cova, rade 


Tantalera, 
Tanziaett, 
Fantino, 

Tantino, Tat 


ptc be ptc 


Tinto 0, ade. arp to pcb a degre 
onto io Ta te pen 

















Tanto! elena; however et 

i (gi om time to tte 
‘ade, ang. la short; to conclnde’ fa fact 
"pr to (0) o tn ak th rate 

Toto iù che) di cp n md n a sccasry 

Tanto Fempo Cn, Stereo mor i dini 





Tata, oh ad ne nat critatiog 

Toc per deg erin: nenti 

Ft it) a ed 

Tina di fe a 0 thats so far; in. 
Vs $ “Cdc ti va tt 

i e its St 


ve ee ei mt 
"present 















Bea e eee, on 
CE 
sod nes rta on To 


et cover lata foot don, he) 
Fip (nb Bat peg 
fwd wh entry 








EA 
AAA cere 
"id heron (ape bid 





Siz 


degree; cl 
gree} colp; | 


ms 
Tonge. vin ater (nr 
dio rte (0 pa) 








Tardetto se pete 
Tardetto, ade alte late 
Tong, aloo) dl aera 


Sea 






Hier Peta 
È 3 n 
peas te ci 
Ht oes saa Seen, he, Deaton | 


sh p infernal; tartaro: 
infer 











Tarnsadto a ad), beaten abused € tormen 








Tartdf biknchi, imp. potatoes (esculeni Fools 
io ii cen 

Thee poche 

Fase) pet poni ul 


ah “Ror meal pet sich 
ascom, bu large pone pocket walt 
‘Tino ms star ott ERI) 

‘lek tn) lei dt aerei i 
ang aio 1 ipo 
es Aeree do diana so 











Tassa\vambnre, ade. prsuela. tu 
rata 


‘Tuono Zo ima siae sona 
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TE, go ta (Chose plan 
Tele intr, here here Gans 
‘Teatriey i theatre; of te Unatre 
Teatri, em sal ead 
‘Teste, suo there 

Tebertin, 

i 
























Tedio, em. wearine 5 
‘Ted (enére a), ea: to tire: weary; fatigue 
‘Tedio (eure ah bw 1 ir. to be red wear 
‘Tediomsmente, adr. tediously | Uresomely 

ih, Ys tediousnesaness'; wear somenees 
‘Tedldvay “a nd) tdivus; Uretome 3 wenrying 
Tegamata, yf stew pun fully blow wish & stew 

















1s speech) brother: slater 
rey ay Sede 


Fametate 
Fiabe; board fare; index; svnop 
Li ra. ‘ter ta beep an open tale 
ndtiere 1), na ire lo lay the ct "i 
avre la), na, to take aw? Telègrafo, em. telegraph (inst 
o, Teri, lead; quan 
















palates tte picare 
2, “6ri, am draughtboerd ; backgammon 
‘tener; abit 


TEM 35 TEN 

Temperamént sa. tamper dispinton 5 way 5 

"i medno 4 “ 
(Tirano te 







Tecn per 






2831] 


w 


prin) 
Fiora pil 
even vol 









‘Teoporegglare pr n 
Temi wavering dude tex 
eatin 





me sm tener 
lowaménto, sm. diapate contention tele 


Ten 855 TES 
2, adj, held ; repated ; estoomed ; ob- 





im tieologian, theologue: divine 
tr im, learned theologian, divise 
me Encore; setled trat 3 asiom 
Hie, sa ad tbeorematio of theorems 
5-4 ad) theoretical; speculative 





2 (pet) to Be atea, told, D. 
agp ielew 
ie in die al rarmzone 


Fa 





è 
EE 
i 










rece 
gt ERG 





Termosciplo, am. thermoscope (to measare heat) 















MTerndrio, "Afar; ad) triples threefold of tree 
‘Ternatira, 2 tall portion of ground. 
emo, ge È dice) 


Terrucdità 1 carton vare” bricks; ew, Be. 
Termerepal, mal her ae n aad 


‘Terai arms mepert platform 
Terrasadoo una, si nubi ola walled tows 





Terremdto, -tdtoy sm. earthgaake 
tudo in  woeldy manner 


Terriccio, fm. compost decayed manure 
clay if sali Village, nat 
fi Jbitant of town: com 





Ti ty alarm feer 
Trrdao, a, adj, earthly; full of earth; terreous 
‘Tersambate, ad, eleganilys neatly spracely 
Terna lgance, nese 

a nea’ 
‘Torna, of Uerco fond of the canonieni hours) 
Terzaméote, ade thirdly ia the Wied place 
Fertana, 9, tertian lover) 
1 i magarive 5 dock-yard 
Terndre oo, 1, to plough for the third time 
‘Terearalo, sm. (rosa (of è ship) bares-sstal 
Teraivo, ‘volo, am, great grandinther e flher 
Ferri ye ‘lind pare 
ereeruslay gf piot-mensure 
nerdy me real of 
‘metta, pockelpistl 
‘orsttoy me erainny stan 
Terziamente, ade thiedly fo 
Faroe tad ied pr sola 
rao, third third pat; company of solders 
Term "a ody third tests 
Terod 























il 
Terai, ome pci ing.eoti 

Fermi. Limmaditadà 
Fermi e am ami ovens Sk è 





Pte 
aS 









TES 


td). testing giving evidence 
Testificanza, y. teat vi 
Testifcazione: 












Ego 
ei dor 
Train 
Hey hers 
Bogie 
Hee 
penne 
Fi oe 
Prete 











lo 
Tioliamo, sm eBiusio 
Tienuindvey am. ses 





Tieniilo (tr © 
od him, i, dt 
Tientamente, 








Tiglio, ca, mas fbr 
Tagua, 87 scurî; sc 
fea, am Kim 








mi 

NA 
Fiato am pela 
Hinata li 





Timido, sa do 
Timidénra, ft 
Timidita, “At, cade 
Teoria, 





Two, im 


Timolonta, etme 





™ 857 tor 
24), tinorona feels sorupalone 





layer upon the tourna 
ere tr fae =e ny 


Petes be mp wh 
iran tab 












nt ones 
dyed; ngrà jaar; changed colour 


perfil knowledge 





so large ne istrumen) 
at aie uate 





"a frana em, tment 
. " oppras Rara ves 
slitte 72d) raaniaed, do. 
inpaeg oo. 0 


ranoys croc i on 














Teno gat ut 
Tesi fate ate 
ES i eis 
ioe 
ee 

‘Tien, mot; Teach cant; bro endy icy 
Ra 

ES 











an, noviiate; apprentices 
"Efo novice opprentico; pela 





Poca 
Peet 
ak gure 


agi, we 





eles, 5% cons 


yx ality + condition; tne 
surnames renown; right, plas; dot 
Titodne, am great titi, distinct 

‘Tione, sm, Tithonus, brother of Priam, husband 
ol Aurora; Arion. 


To Gor fogli, 3 pee 
tr "nt sliver 
Fosca i ae 





Tice, “tad acd; fle; seed; moved 
Toelatay ef tollet, dressing tab 

‘Toga orale; gown (et 
Togli ody ot 

















Toltratre, rit; om that toleraton, sere 
Tellers (pot, for ative), wre tr’ to take, KO. 
Feltro, 

Tola Foletto, 

















‘Toll. {poet 2 persi prete ind of Tere 
Tolo (lor Togl fo, 2 pere pres ind of Togliere 
Tolommea, 9, traior® place (a bell). Detto 


Tila of aking, carpi avaro began 
Tos ake sap tn 
oma, e otte, fa head. in 
Fonit, atoll fen Sean 

















‘Tima (ith rt 0 clone) my ta 
‘Tama (with frst 0 open); am valume i tome 
Tomsite, sm. tumulti uproar; stes commation 
inne tne wheter yl 

‘Tonaméato, sm, thundering thund 
Fomine, al Cud 

nara; han to than 








Tonehito, a, 
Tiochio, mm wee 








‘be almost round j embons 
raised in vellely roundish 






















Shoutout duit 
i abort and fet, plum 

deep abyery large goblet 
Cote i tl] 











È 
inci 
Fed dic i om 
AA 
Eri 
PE N aad 
Aegis to, 
I RE, paro 
So Reis toe 








TOR 
‘Topipa, af ate’ nest; eld ruinous Loose; part 
Topat 2 (preci yellow gem Pen 


Topino, Î'ofrato, mien 
Toes 








‘Topo, sme ft mauve (amail ante) 
‘Topottoa, sm small young rat, mouse 













Hyped ap pi 
Rind aed pri 
Breit drat 
ES 




















bre, sv. preseman  presser 
pee ‘here thrushes we Kept 









BI iii 








oi 
Tornentaminto, mo tormast 


formeaty vex} Tale 
e grievedsaictedy vend 
nell 








ico, nf. or 
‘Tormentiliny 7 tormenti, septioli Giant), 
Torméoto, se. tormenti torture; pa ni grief 
‘Tormentosaméate, ede, painfaliy j creely 
‘Tormentéer, "a, adh, tormenting; ‘prifaî‘ erse) 
Tormentizza, am, alight torment, tnguieh, pe e 
‘Termini, amp. gripes colle; pala in one's use 


ato, mm. provocative; ragont 
em, Valance , Base (of a bed) 
ornamento, pm. remo i coming, 
‘Teradata, adh returalngy coming bac 
‘Torndre, ow i, to return | resume ; begin o 
Torndre, ta: 16 reantabligh; remind Warne do 




















‘Torna Usa ert be produble di neri 
"prlre e alla oo cla wr 
tira, gm. ern vente und 

Foren E di 










‘tournament; tilt; enclosure 
n.15. to work upon a athe; en 





n elroularly si round 
IRA Site md pl 
At plat mer song. 


‘pedo (sh) 5 tani 
pede (tab) 


tery neat 
rent? Sudden and raph stream 
‘seni torrent 
eer with tere 
Ye very bad carrey, tle tower 
rid; barat parched dry 






Tentato ahaved rma at 
Fin sei; vii eet 
‘est file pn) 









eben nd Taro, aon ee Tuscan 
76500, adn, nler the Tateaa manner 
‘once; om. poaou, venom; deadly potion 
eva ‘mal 
ies 


















Tian adh bro time; ci 
Tone inte ve to ss 


eri 
fees Pun = = 
mon See eee 








distnamerie- tov ime 

‘Testun, 4 se tg 

Finto, adi ite 
=e 

‘Tosto, ade. quick 

‘Toate (oon 

Tuta 








‘om. 8 adh foes whole a 


ag pu rte 
cha lr ra, 
Een meal sali lesi 
Resana whe rer ene 


‘otomglo, sm milita; senato (plant) 
Titta ate molto 5 deioe i feste wir 
Tevdelia gta loth 5, ‘towel 
Tovagiidscly of dirty old tife-loth 

eta agains =? 
ii hk sar nat 





spans 





‘TRA 





Trabilao yi eaury ; legal ga, prost 
Frate (An ery faye eb bey 
“Trabglle, ae very bandito, beaut 
Hrable, ode Steno wells ery ve 
Tarzan 











E overiomi 


3 rata 
‘Tabondtie oe et sapeebbond’ over 
‘Trabubaoy ca, ‘excaleat 


Fa Pt 
LEA 


















Trcaro a 
Teacati 


ei ao Weds rali al 
Tracolplre, ve, 3 to atri beyond the maik 
‘Tracoatortire, «rai, en Ie to orn 














nope digg brew ote 
Tradice, vos a. to betray ; deceive, be false to 
Feet ade alg 
Traders, dale er 
TA bare 
Frade every paria women 
“ect i eae 
vf tater treat 
ail arb 
‘reati 































pende alli ice ang 
Der ri ig Puma 
tito] 


[Fragneto am. Tracce, Yonne bart 
Fastin I "ii pinrene dire 


Trabia, e ci Plate, machine, 


"void Mart; stoop 


Pratt aa ie 
Tratto yah pi 





niafreddo, «a, adi. estremely, very cold . 

Trafagamentt, sc carping Sway by stealth 

Tratagaro ea Lio me, ster ey By stealth 
ae 


7 ao 





o di ea cst, P- 

rage ata 

Frei siete poe var isp tad 
stati, am, Jagler player of eaights 

ke tars "Tri pore pr tak at eke, 


rus: 
ig i 


"Sah Tor ‘ove thing, others 









Tai ittatére, 
ES 


ROTA, RA graat 


TRA 361 ma 











9 quited det att 
‘allegorical ; figurative 
remotal$ tration 















sr 
Eri 
Ho 


ud throm into gonfia 
lato, am. confusion ; disorder 
"Cond 





26. sElrrit wt deli 
Tatwind| pole tary meric. 


‘ramontna (pérder la), e. 2. t bet los 
Tramontano on pr bene nace 
Tax 


rang det 











ho) 
‘erat rig in i 
pra 
enni a 
Fia ‘alate fallen senseless 
ghia, Co. e ear, alow brit 
Cale ia 


set achance 4 













‘Dante 
Re if al di era 
‘Teanellerte of ene Uan 


"deva 





remove carey 
I ‘cheese 
ov drv to tranafae pour Into 
Branly fi i ani e 


si 
Frane “e dp traneformed y changed 
rante nt tt ere away sten 
Sea 
Framer etry A one beyond 


"to pu i eronny dies espe 
“essi vete 














bury 30 







CN 
cnslatire, n.1: ta translate; remove ‘Teasndatra pang over negligence 
Fammi anaes teneva? | ratti fete arp ft 
1 ca ‘vice 





Pe FI, 
Fea wi eel gos Sta da 
Sins, £ [oto enna 

recent me Fac giri PE 








Tric i 
Punta 


atop 

Te Zandro, na to serpass trenagrme; onl, 
‘Trapassitoy «a, ed) passed; revolved j ended | T 
Propuatére, om. nerone 
‘Ropers ir ly 
EARS o laine eta pone [È 
‘Trapensire, en 1. to think seriously My muse 
Homme cine 








Trave, a: È i to draw! pal Vide Pars, 
Frarapire, va. ito prepa ; vow don 
Trarupate, ‘a ad ea, precipitous 
Trasalire ve 

fama, pss agence 
\idére, pio 1, tapas overs hegiets Omit 
todi, a, adj. passed over y neglected 











TRA 868 TRA 
















0, ca adj figurative; sogoricl Trastlle, em. amasement 
Snap lic, Trama sd dci po 
tranalato8 Traeudaméato, i exce 





translation removal Trasudire, un 1. o perspire, sweat very much 
On. 1 to degenerate; falloff e i reverberatedi repercussed 
snevereal; oblique; collateral 





‘oy meds trantmarina è beyond sea 
mari) nent over: transmitted 
ire, ee be to tranamiey convey 













Trasumanito sa ad) become di 
Tresvoidre, en. I. wea very sv) 


aioe 
Bis. 
sin eto 
ito ag disorder 
famo 


a 
= ef Natta 

















Tramatanzidto, «2 
‘tty f space; distance si 




















‘irtnamataion; change; trne- | "Pant 
TS Pere ratio trae; ere aA 
die i to animate; exchange iù sbi, sade È genieone doc 
tot ed egcan ‘Wavablimstnc ods i gene mante 

tira int ‘Trattamento n treatises pot, treatment 
dito ad N ‘Fratini, ud. treaing dike 


imental rats fen; an ano ft 
Li sli ont rat pie 
ke Bachination 
altresi sdusted; handled 
or mediato i agenti co 











mee fa dt 
‘odio or eine ‘ger 
E ce Men 
Perin toa br ‘rag pol: 
Egitto iatomonttdo® vent 
Sio eli sarei le 
SITA ir sing 
print tire ria 
Miei cd doti enna 
Sartre pid eten | Tonno 
Sani to 
Boogie: lars peli | Hate ne 

"7 tramaparane i Eoarsesa_| Tratetrs esse amt omy 
ti ire oo 8. 3 tobe transparent, close | Trattend «a, ad: entrrinined © amuted 
Paint ritto Frei ie, se Ki gut 

si ae Fri eine Carat bet 






























Fritto wi dr 
air, a Archer 








nt 







‘sive 


arly; pala 
teen iced tied 


Fo Tay et 
Tre intone aio about pai 












Ne a handed: 
"n eat divert from rale 
Th, sd diverted from; Mindered 











Se take ae pen 
PA rd dt adi 
‘tes Bon 











" 
Tearaiieaiivr im ong A 


TRA 


tu, Lt see doable, daly 
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lo, sm, triangle (figure of three angles) 
sm. triarian ; Roman soldier 
te, va. 1, to steal; take, carry awa 

e, va. l. to pound; grind; thrash; heat 
0, <a, adj. thrashed; pounded ; ground 
n. tribe; family; (tribunal. Dant), 
‘e, va, 1. to afflict; vex; torment 

‘si, or f. to grieve ; afflict one’s self 

n. “a, dj. torinented; afflicted, vexed 
gre, sm. tormentor; vexer; atHicter 
idne, s/. tribulation ; aftiiciion; pain 
om. thistle; brier ; metiiut. trouble 

o, -a. aug, sad; psinful; wretched 

n tribe; clan; family 

iéne, af. tribulation ; affliction ; adversity 
0, «a, «dj. vexatious, wretched 

af, pulpit; gallery; hustings ; rostrum 
le, sm. tribunai ; court of justice 

e, adj. of the tribunal, court of justice 
.ménte, adv. in the tribunal 

0, sm. tribune's office, digni! 

ico, «2, ud), of a tribune; tribunitial 

io, -a, adj, tribunitial ; of a tribune 

sm. tribune (Ronan magistrate) 

e, va, 1. to pay tribute, homage 

fa, sf. tribute ; tax; duty; homage 

‘io, -a, adj. tributary ; dependent 

sm, tribute; tax, duty: homage 

alla natàra (rendere il), vn. 2. to die 

ro, adj. m. three headed, Dant. Bocc. 
», sm. dining room (of the ancients) 

, adj. with three strings 

reo, -a, adj. tricorporai; with three bodies 
le, Tricuspiddle, adj. with three puints 
to, «a, «dj. armed with a trident 

, sm. trident ( Neptune's sceptre) 

fre, adj. armed with a trident. Chiab. 
I, -@, adj. triduan ; every third day 

m. space of three da;s 

&Y. truce; armistice; short, quiet rest 
sm. whivering ; trembling; quaking 

e, triénne, adj. every third year; of three 


sm. space of three years 
, adj, with three mouths 
J. Arabian electary (medicine) 
‘a, anj. cleft, cut in three parts; trifid 
to, -a, adj. tbree-leaved; with 3 leaves 
, sm. trefoil; three-leaved clover 
0, - fito, -a, adj, with three prongs, points 
, adj. with three forms ; triform 
0, -a, sm. & ad), thirtieth 
f. mullet (aca-finh) 
Trighiolétta, of, small mullet 
sm. triangle; trigon (figure) 
ietrfa, of. measuring of triangles 
» “a, adj. with three sides : trilateral 
van. 1. to trill; shake; quaver 
>, am. litte soft trill, sha e, quaver 
sm. trillion (vumber) 
», trill; shake; quaver 
adj. of fifteen years ; of Slustres. P, 
re, ad). of three inembers 
3, adj. of three months 
, sm. trimeter verse (of three fee:) 
we, tan, 1. to thrum; loiter; idle 
lace; loop; fringe 
, &f. Sicily (island in the Mediterranean 
ant 


van. 1. to drink : quaff ; tope; carouse 
4, sd drunk; quatted i, canning ; sly 

, rice, an. toper; quafier: ti 

trench ; entronchwent "i Uppler 
140, om, cuttings ; intrenchment 


Trincerare, va. ). to cut; carve; intrench 
Trincerdto, -a, adj. cut; carved; intrenched 
Trinchétta, -étto, sfm. foresail ; foremast 
Trinciante, sm. gentleman carver, sewer 
Trincidnte, adj. cutting; sharp; well-edged 
Trincifre, va. 1. to cut; carve; pink, caper; 
lea 
Trinciéta, eathra, sf. violent check; saccade 
Trinciaty, «a, “dj cut | carved, &c. 
Trinciéra, s/, trench; iutreuchwent 
Trincieraménto, su intrerchment ; trench 
Triucieraro, va. }. to intrerch ; furtily 
Trincierato, -a, adj, intrench-d ; fortitied 
Trincio, sm open work: cune g i piuking 
Trincone, sm. great toper. tippler, druvkard 
Trinità, «ate, -àde. g/. trinity ; holy Godhead 
Trino, «a, adj, of thres persons; threefold 
Trio, am. trio; three parts, persons together 
Tridcco, Tridcea, emf. tumultuous assembly 
Triéne, sm. septenttion ; north. Tass. 
Trionfale, ad), triumphal > of a victory 
Triontalménte, ede. triumphantly 
Trionfinte, adi. triumphant ; victorious 
1 ionfàre, van, 1. to triumph; conquer; rule; 
east 
Trionféto, -a, adj. conquered; subdued ; submiss 
Trionfatire, -rice, smf. triumpher 3 conqueror 
Trignfo, sm. triumph ; victory; trump (at cards) 
Tripartito, -a, adj. in three parts ; tripartite 
Tripartizione, 3/. division by three 
Tripétalo, «a, adj. of three leaves. tripetalous 
Triplicare, van, 1. to triple; treble 
Triplicataménte, «do. in three ditterent ways 
Triplicéto, -a, adj. tripled ; made thrice as much 
Tripifce, adj. triple; treble: threefold 
Tripliceménte, aav, in a threefold manner 
Triplicità, «ite, -dde, af. trebleness ; beiug three- 
‘o 


Triplo, -s, sm. & adj. triple ; threefold 
Tripéde sm. tripod; trivet; thiee-fouted stool 
Trfpoio, sm. tripoly (sharp cutting sand) 
Trippa, gf. tripe, belly; intestines 
Trippaceia, sf. big belly, paunch 
Trippajudla, s/. tripe- woman 
Tripudiamento, sm. dancing; dance; rigadoon 
Tripudiare, un. 1. to dance; skip; caper ; fro.io 
Tripudiatére, «rfce, amf. dancer; caperer 
Tripédio, am. capering ; dancing; merry dance 
Trirégno, sm. triple crown, diadem (of the pope) 
Triréme, gf. galley with three benches of oars 
Trisagio, adj. m. holy holy holy 
Trisdvolo, sm. great grandfather's father 
Trisf.labo, -a, adj. trisyllabical; of 3 ayllables 
Tr sticcio, -a, ad, wicked; depraved; infamous 
Tristaggine, of. sadness; melancho!y; grief 
Tristamente, adv, sadly; wretchedly; painfully 
Tristanza, sf. sadness: sorrow; grief; pain 
Tristanaudlo, -a. adj. thin; stender; unhea!thy 
Tristaréllo, Tristerélio, -a, 2 littie mischievous 
Tristarellino, -a, «dj. unlucky, roguish 
Tristarsi, vref. 1. to grieve; be sorrowful, sad 
Tristézza, -izia, sf. sadness; melancholy; grief 
Tristo, -a, adj. sad; afflictive ;. melancholy; 
wretched ; crafty; sly; wicked. depraved 
Tristore, sm. sadness ; grief; affliction, sorrow 
Tris:fizzo, «a, adj, sumewhat sad, wicked, bad 
Trixé.co, -a, ad, with three points 
Trita, ¢. felucca ; sinall boat with six cure 
Tritaménte, adv, in small bite, datinely — 
Tritaménto, sm. grinding DI pounding mindut 
ritàre, vr, 1. to grind, pound, mw . ; 
Tritato, -a, adj. wound, pounded - besten» wie 
Tritavo, . volo, smo great grandfarbere 
ri e bran i 
tello, su. nua 


TRA 
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Travaraureuto, sm. decanting 5 pouring of 
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sate, a decanti, draws, pours oll 










rede teen 
i A = 
ier 





1 lav; nen 
estfewine sigue 

RB a fe Palustri Made” fosco 
averadre e lo trevi ova pase over 
Traverse of dis net 
raver ae 





‘Travesalmont, n 
‘ravers’ am n 










Sav cinpaesy flat hypreroy 
sto dni maak ve 
sh erg. to disguine avre sell dissemble 
Travestio, a, sd disguised mashed  taw 
Hert seal bet i at 
‘Traviamboto, sm, deviations error 

Travia 

Travidter 


ioe Sri 
Psi oe 
‘Travistto; a, adj disp 
gere, eas Bir, to 




























session 
ined deviato; gres 





























‘confuses overtarm 
 dirrdered è confuse 


e Doum (of mbar) 
preme sioni st 
a otha 





Trova 
Trane di 





TEEN ct oy vt eto 
vee a ek 
ERT Ta tse nes 
if i et amet 
Trebiito, em. tributes taxi luty ; boma; 
fa ar ia da 
re ito 
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"Trocchia; n, a. selling fixity Acc cheating 
‘Treceiay 97 braidy oot turi: te hi 
‘ieee ne fey brad 
Trecelere 17 Moot of ribbons 
‘Trecoolay Web 


imo 0 sm a there Bundt 
Trecentiota, sme welier ol the Hith century 
Trecento, ame fe ad. three hundred 

‘Tredéctino, Tredicesizn, sa ma. tici 
Tredici, sm. & ad. iron: thirteenth 

ree (e Tre), te a hee ti 

Tree, 



















‘Tremere 
Tremila, 
Trem 
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quae 
Tremula, gasps aspen tree 


Teemel eile: shake: quiver 
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Trincerdre, ve. 1, to cat; carves intrench 
Trinoerdto, sy adj. cut; carved; Intrenched 
Trinehéita, «610, sf. foresaii  foremast. 
Trineldnte, sm. gentleman carver, sewer 
Trinolinto, ed eating; sharp; well-edged 
Trineikre, vee le ‘carves plu caper 
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Tritico, am. (poet) wheat; cor. Sannss. 
Feito, “a ad}. pounded Westen tile; common 





Tritlo, sm fragment; iti bit; morsel 
Fritto, tlc deg) cay iow ma Be 
‘Trina, cadi. compared ni three fores 
Fadia pile ree 
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imbadire, Trombatdre, mm, trumpeter 
Trambase, e, 1 to trumpet; sound the trumpet 
Trombita, yf sounding of the trumpet, 

Trombito, <a, adi. 
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Trombetntir, fm, ruote 
‘Trombetties,"§ monger elica 
‘Frombettiney Trombatn, im. trumpeter: blab 
‘Tromhiog,m, trombone trumpet sacbut 
Trondco, ow. to thundas  fultsinate 
Froncamente, ade, in an iaverrapted manner 
‘Fronenment, sn separation 5 
‘Tronedre, n. 1 tn et oy ritto anpprese 
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Tronet, oe farvow è tracks n 
| Beta, af tout (reahswater fe 
| Frid we to ook fal ke 
Trotto, ed, cooke 
| Troukre, mu. dl to trot walk 
Trottdio, 4 adj, trotted 3 walk 
Trottatore, sm. rotting Borse i 
Trotto, sm. trat; length of wa; 
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Valére di meglio, v. to turn to a better s.coun: 
Valére, sm, value; price; worth; valeur; cow 


age 
Valeridna, gf. valerian (plant) 
Valetudinario, -a, adj. valetudinarian ; sickly 
Valetodine, f° healt 3 soundness sof mind 

vole, ads. useful; proper; i proBtable 

Valicabiie, di fordable A pacseble , 
Valicante, adj. passing; crossing over; fordiag 
Valicare, va. }. 10 pass; cross, go over; ford 
Valicato, «a, «dj. passed; crossed over; forded 
Valicatére, sm. that fords, crosses ; transgreusor 
Valico, -a, adj. forded ; crossed over, pnesed 
Valico, em, passage; ford ; spinning w 
Va:idaménte, ado. efficaciously ; tirmly 
Vaiidare, va. 1. to ratify ; co: 
Validità, sf. validity, value; certainty 
Valido, -a, adj. valid; strong; healthy; decisive 
Validére, sm, value; bravery 3 Courage; might 
Valigétta, sf. small portmanteau 
Valigia, s/. portmanteau, travelling-bag 
Valigiàjo, sm. maker, seller of portmanteang, &c. 
Valigiotto, sm. travelling ba 
Valiménto, sm. value ; worth; virtue; merit 
ValitGdine, 9/. health : soungnees of esi 

allame, sm. distance ; s ween 
Vallare, va. 1. to surround with trenches 
Vallata, sf. valley; intrenchment ; tsench 
Vallato, -a, ad;, surrounded with trenches 
Valle, sf. valley | vale; low ground 
Valléa, sf. valley ; vale; dale. Dant. Arion. 
Valletta, sf. small valley, vale, dale, glen 
Vallettina, :f. very little valley, vale, dale 
Vallettfno, sm. very young footboy 
Vailetto, sm. valet; page; servant boy. Aries. 
Valiicella, s/. very narrow valiey, vale 
Vailicoso, -a, ady. full of valleys, vaies, dales 
Valligiano, sm. inhabitant of a valley, glen 
Valo, sm. palisade ; rampart; fence; b.stion 
Vallunaccio, sm. deep gioomy valley, glen 
Vallonàta, s/. vailey; vale; dale; glen 
Velloncello, sm, little valley: very narrow glea 
Vallone, sm. great deep valley 
Valionéa, sf. nutga!l (use. for dying) 
Vaturamento, sm, valour; encouragement 
Valorare, va. 1. tv enceurage ; animate, Dant. 
Valore, sn. value; price ; courage ; valour; might 
Valorfa, s/. valour ; bravery; courage ; might 
Valorosaménte, adv. valiantly ; courageously 
Valoréso, -a, adj. valiant; brave; stout ; bold 
Valsente, am. value; price; worth ; amount; 

stoc 
Valso (for Valdto, -8,), ade. been worth, &c. 
Valtra, sf. valour; bravery ; courage, might 
Valtta, af. value ; price ; worth; stuck ; amount 
Valutàre, va. 1. to value ; estimate ; rate 
Valutàto, -a, adj. valued; rated; estimated 
Valutazione, g/. valuation ; appraisement 
Valato, -a, adj. been worth ; cost ; sufficed, &c. 
Vampa, sf, flame , blaze; ardour 
Vam pegziante, adj. blazing ; ardent; burning 
Vampeggiare, tn. 1. to biaze; burn ; be in flames 
Vampfro, sm. vampyre; blood-sucker 
Vampo, sm. flame , blaze ; ardour ; lightning 
Vimpo (menare), on. 1. to rage ; grow proud 
Vampire. sm. flame ; blaze; lightnin 
Vanagloria, 2 sf. vainglory; empty pride; foolish 
Vanagrolia, § vanity, conceit 
Vanagloriarsi, vref. 1. to be vainglorious, proud 
Vanogloriosaménte, ade. with vainglory, pride 
Vanagiloribas, <a tadj. vweinghotious > proad « 
Vanagrolibro, 3 conn O sta 
Vanamente, ade. valviy > user >, 


Vida, sf. stake at play; share in a concern 
Vado, sm. tord ; shallow passage 
Vafro. -a, adj. crafty; sly; cunning; wily 
Vagabondére, m. 1. to rove; rambie; wander 
Vagabondato, -a, adj, roved; rambled; wandered 
Vasabondità, -ate, -ade, ef. rambling ; distraction 
Vagabondo, a gad. vagabond ; vagraut; wan- 
Vagabando, -a, $ dering. unsettled 
Vagamente, adv. handsomely ; finely 
Vagamento, sm wandering; rambling about 
Vagante, ud), wandering , errant; distracted 
Vagare, on. 1. to rove, wander; ramble, digress 
Vagata, -a, ad), roved; wandered; ramb.ed 
Vagatore, sm. wanderer ; vagubond ; vagrant 
Vagazione, af. roving; wandering, distraction 
Vagellajo, sn, dyer ; potter 
Vagellamento, sm. vacillancy ; inconstancy 
Vageliàme, sf. gold, silver-plate, dishes, &c, 
Vagellire, un. ). to vac:llate ; stagger; hesitate 
Vagel'o, sm. dyer’s vat; large copper, boiler 
Vagellone, sm. large dyer's vat; great vessel 
Vagheggerfa, sf. 3 courting 3 wooing; amo- 
Vagheggiamento, m § rous glances; love attair 
Vagheggiare, va, 1. to court; woo; cast amorous 
lances ; look at with plessure. Petr. 
agheggidio, -a, adj. courted; wooed; admired 
Vagheggiatore, -rice, snf admirer ; lover 
Vagheggino, sm. spark; beau; gallant; wooer 
Vaghetto, -a, adj. genteel; elegant; pretty; fine 
Vaghezza, sf. desire, pleasure; beauty; charms 
Vagillante, adj, wavering , uncertain; reeling 
Vagillare, va. 1 to vacillate ; stagger: hesitate 
Vagiilazione, s4 vaciliation ; inconstancy 
Vagimento, Vagito, sm. cry of a babe 
Vagina, s/. sheath ; scabbard ; case 
Vagire, va. 3. to cry (as a child) 
Vaglia, sf. valour; merit; worth; ability 
Vagliare, va. 1. to winnow: reject; pick; choose 
Vagliato, -a, adj. winnowed ; rejected, chosen 
Vagliatore, sm. winnower ; sitter; picker 
Vagliatàra, sf. sifting; winnowing ; picking 
Vaglietto, sm. small sieve, coru-sieve 
Vaglio, sm, corn-sieve ; sieve ; searce ; boulter 
Vigo, sm. lover; sweetheart ; gallant. Tass. 
Vago, -a, ad). desirous; wandering ; incunstant 3 
vague; indefinite ; agreeable ; light; pretty 
Vagolire, vr, 1. to wander, rove; ramble 
Vagficcio, -a, adj. somewhat pretty, handsome 
Vajajo, am. furrier , dealer in furs 
Vajano, sn, very sweet black grape, wine 
Vajito, «a, adj. speckled ; spotted, of 2 colours 
Vajézza, sf. dark, black colour (of fruits) 
Vainfglia, sf, vanilia, (sweet west Indian pod) 
Vajo, -a, adj. blackish; spotted, speckled 
Vajo, sm. small gray animal (like a squirrel) 
Vajolato, -a, od). blackish ; of a purpie colour 
Vajudle, sfp. Vajuolo, m. small pox 
Valinza, sf. sudden great fall ot snow 
Valcare, va. 2. to pass ; cross; ford; pass over. A. 
Valco, sm. passage ; ford; spinning wheel, D. 
Viale, sm. (poet.) farewell ; last words 
Valéggio, am. power ; strength 3 force 
Valenie, adj. able ; intelligent; brave; prudent 
Valentemente, adv. valianily ; bravely; boldly 
Valenteria, Sh ability; merit, bravery; coure 
Valentia, age; boldness , deed; exploit 
Valeutre, ed). ab'e; skiful; brave ; prudent 
Valentremente, adv. valiantly ; courageously 
Valentria, sf. ability; bravery, merit; feat 
Valentubmno, sn. man of great merit, worth 
| gi gf virtue; merit, worth; valour, 
-énsia, $ courage ; bravery 
» 2 to be worth ; cost; suffice 
vrefs to make use of ; profit by 
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VAN 869 Ur 





ne) 2 of andare. D. 


onstage il + oneents 





Si dogs tare up withthe spade 
ager deen 
5 dlegiog-ime 

L'ad etinelinto ofthe 
2° polpi Goa word ha 
"at evangelint bly welter 
una” Tet presti the gonpel 
ape Kay serps 
‘font co the spate) 
‘go vanpuard from ofthe army 
(aie rain tain ly 
io vaghi dsappeae: pase 
wie vanity: anal 
RA "rg im 
cnt.) vious wings, Arima, 
eddy cores sele eye 


2a; emptiven; dae 
Title advantage, profit 
excelling» 




















waa perfect; ean 
im. advant rante ‘geod ie 
"te 2, nel to bo bo a 
ina drago n, 
nas 









‘tem np toni 
Vonterls, of 
ogy ala proud 


ity 

(3 siti "vapor 
"yaporous è of vapour 

per estaliog =» 


crossed: e 
Sa ‘orer gone oot 





Voriaméatoy om, variation: chenge: alteration 

fridate, adj varying  diirent wale 

favianteinénie, ade, dlterentiy 5 diversely 
i, Sf. Variety 5 change i dillerence 

rey tam, 10 Farys change: slurs dif 

tamente ad, vaviously ¢ilerently 

aii saya vied hangin di 

‘sian © 


ep at ie 
Vento fe 
retin ne sphrag dee 

in a ged cee 
wae. AA 
Vee 



































cane 
cen patire azar cl Saber 
oe reservoir (for water) 


Vassoio a, Vasentire, s 
at vs ord 





ica 
Vania taa eni cani 
Vastly an sali ay nei 
Vasséllo, am. 

v 





Vle, cme (poet) poet bard 
Yate sn me Petri charch pope's palace (at 
Yatlceiae ad; prohening reiting 
ae ite ony ett reel 
ested predicied 








at Vs 
Vattimo, sat 
Ubb, gi baa 
Una, a. 
Ubbidene, 
Ubbidema: Unb 
tire seo to abi 
Uti n ei aber 

ie ee, tel 
Ubbiaos 













thin tt dt 
pian 
Ceti Rice i 
Vene Bedi meda dee 
ieee sets 
Vicina 
















vst 


Sei to Sn zo di 
ERRE 
Uellaci n largo id of ey rape 
testes niet 


















gh laughed at; bantered 
cee latdj, im birding piace è laughingoatock 
Uscite sien omy bb excher® bisier 
Besar: ote chi ago towing 
celle tm. ery ema 

eccito, «nr ame kal Bed 










ite birdy tangy 


Beslan a pr si 
dr rl 





Uccidere, ca. Zire to Kill 





7 ube hoard 

sia J nadienoe hearing; anditory 
ieee le 
ie Siero e 
Uta Red able da bear hearing: Ù 





Vecchidecio, icela, my. bed ld man, woman 
Vecchiaje, 4% old age 

Vecchidrd, «drday mf 
Vecohtecio, 


ln lao 

Veechietty «it io 

Vecchie i old ages olona antiquity 

‘Yeeehino, ini, fia old mano omai 
ids ancient, 

‘ao erable old 
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vioming \ Vagikunie od): Si 
Searve i ind CES 
ic'nsersarabom | Vegio ia Vla, me 


vee 
Vodlre [sta n, a, ire. to ebuild; took at 
‘shoe 


Vedére i ballo, Wm to watch the opporturity 
ro judo wrong mista 











Vedo aya 
‘Vennéniey 
Vermentim 





un rowing + growth 
etal, ah Vegetable è vegetative vegeta 


robust; stent 





nt ney na 
fait nth tans 
eat 





“id, glint diligent 
ievoimenie, ndr. careful igh 

pes barred cart nad 
‘| Veter su. dc ut Vede, 
gia Vento Vel), pera prom ind 



















ing 


Vetro mo ta le tap the caro 
Vecio ra ui) morali asc. 
roses 
ESS 





Veglianine, nica. 


oe 


871 VEN 











Vendiminia 42 vintage; vintage-time 
Vendome ddr or gaberiog he erge 













ere Alta a, to make (one) believe 
Venderdotia, "a auf. venal: mercenary 
Vendi vengano cv 

Venete Yi lite venzione 





tr nd Vide 
lay “ay nd revenge 
trey cle, anfore 






eur (or Viene) d peri s. prs ind. of Veni, P 
Venelicio, nm: witcborafe; charm; poisoning 
Vendito, im sreerer magia i fo 

Venenkre, rl to prison  onvennint taint 


Cie coved 5 

























ble tobe revered 
 renpect 
a 


Veneratirey sien, mf, reverer, worshipper 

Venerazione, if seneralion; respect; esteem 

Venerdi, am rid 

(silk sta) Venere, a. Ver 
fall of hale 






large 
fa. greghound 

Tito val Title thin veti 

vehemence i violenoe; force 

Ve ne) prom some to you! 

vein} pipe; artery slmndance; blood. 


‘gy chase; hunting: game 

















16 ona: to be sold mercenary 
2 vanalty; moronnarioese. 

Sedi taledi strated ; fl 

5 streaked; fall of vena | Venice 8 choi vs vo seis sonnet 

3176, ele chase bunting Ventre daino ce to it pane ema enne 
giri, Sansa, Venite al nvente,e» to be weaned Lo pot 
velaing; vola; streak Ventre a nije, è, vo Joniney Sonor 


VEN 372 vER 





Ventre a parile, n to quarrels depote; wrangle 
Vento sfera, 3 tololloe È goin! O 
“Silas grow Malin 


Ventre 

Ventre devidetiow 10 ion 

Yes i e o bei ti ce 

Ventre n nata, 0. to bo promoted, advanced 

Ventre incre to com pememabiy to mech 

‘Ventre inka to prevent on 

Ventre meno, i to fale; wants need fail 

Venire str to fal ina oe" bands 

Wear i io har ane, pet mid 

Ventre vogiaytohare È mind andy ie 

Vizio fee Vennero) d pap pd. of Vane, 

ey came, det, Arion 

Venlezior a odf casual; accidentali; toned 

ssh aaa lft pln sr 
clin ovina (of hele) 
Venti, Sm fan (i col coe af) 
Venite, n 1. to be windy biov draw breath. 























TA ‘rind 
inti part; twen- 


YE, om. th twenty 
Vestal nc eet wads spe 
Vonttntezano, tana 

= twenty-Afth 
Yona Treaty second, 





eo 
Taga ero seer aout 
‘eno {ay nr. tebe windy lov 
Ventola "gr eh 
Venti in ao "dan 
eal lita greats iad sep 
Venigio, om fant wontherooat "n. d 















Ventina, 9% cupping-slass ; venthole » 
Veutoraméate, suo, proudly; vaialy ; ta main 
55 ors iy 

ay 


4 Ratulent 
paseo 








odcco, om, rent belly, pasncà 
ajo belly aes 
rahi ft paras 
Venta, 9 Bow e ely: Ut 
Vir Shel a en 
eich ef: pren stating 

Ventreehay ae gsncds stonseh € 
‘Ventrcio, es wall belly pack 
Vento: ns Ventre inch 
Ventre 

antici Ie mò 
























Venta (alia) wd exp. ot ch 

Venica (2, per) alee tap. by chane 

Ventara (tiny as ire 0 tall om 

Venture, sm. voluaterr avente 
yy (ta fo como, 

Vento, ek 

Venusth, die, 
















Ver (for Vero), sm truth 
Verden, ody trey Mifid: 
eran ae truly really 
‘Veracith «tr, sade, af verncit 
eraménto, adi. truly: certainly 5 
Verdtro, am. white bellebore; 
Verhdecio, oma ld verb ; old 
Vorb, adj. verbal; ora 
Verbaménte, nd etl 
aa 
st) 

























io 
Vate ta 
VET ein 
ae oto gee 
YES pera ani ir 


VEN, (nie yw to 
Verissimo 
I 
e Verte me Nene 
Veracstidnte af verdone 
Vantini 
Veri fig 
debe ca ei ges 
Vardenget pe 0 greve Ea 

















Verdi, 
vert 
Veen ir. 


VER 3 
+ -{g00, «n, adj. greenish ; somes 








icona 
A 
Prod gi teecion Songs, Ti 





‘great outrage nso” 
de aahamed 






‘al ws 


Tam apri sucker, (of a pia 
‘Sette’ come’ na}, oh Toto shake, 





3 VER 


Vernici, mp. vermicali (rote paste) 
Vermigeils, mu mall wurmy magg grab 
Verio i 








rd vermi ike è worm 
adj Tul llores gota, mage 














emioem 5 
eri 
of rion 










Vermiglio ay ed), somewhat of aI 

Vermiglio ic, roxy ear 

Vermiglio, sy aij, o€ € lively md ron 

erm i vpi (CIO, gue 
id i ere Ila 








ant) 













Vani 
vara 
Vera desta pn 
Sates ais 
Varato ce, caj-or'elniers wiaterly 
Vitals declama 








terrace, baloony, gallr 
aid 


dart 





ca 

Vermeazia, of, wartwo 

Verrétoy ano darti pikes spear 

Vermabiità versity opiness to be torned 

Veralocio, ms very bad vera 

Vermamento, im pig's rue 
oe i ag Sdi 

Versi i po 

ioni 

Versilia, adj ver 




















overturn lavi; 





Varniettlo ome vert char, pane vs 
‘evsrns of hogan ny ay, SO 
Varaita: ows NO aaxa\y «Sea NEO ca 
Verattetto “n ae Seite stanno can 
Veraitealizer amczernten see stessa 








Vermin grata 
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taking of the 
Vebone, ame very fall and al 






eres, Verne yf ventas athe 
Versicalith, Vestvio, % volcanio mount 
Vernal Vs 





Verticalmente, do, 
Vizio, mm. vertex; top; 
Vertigine, of vertigo; di 








Vetta cae 
Vende rd, ran 





Verna dico 
Verto, Verdi, my. & 





3 ie used gi 
Viene rosa plinti TARA 
Verdot’ Diari preda door | Vainent ying a via 
Verzicolt:  aquonoò ft cardo). Mi Vetrifclr 

gore 























Verso pattene Ni Veta 

Veni, me Sasiewood (lor hag) Vetrteasidag, 

Varivac ons tober grow green hoor | Vetta 

Varato mm enbbago i cole; coloni Vetrine e È 
re tetta tt Vini (hinds 

Varatea "6 votare: greco cotost grate | [Vetro e. paltry (hei 

Viseita do 'bici lisa! opriager siftatso | Vecio violi ice 





Vetro, am glass; ariating 
ladder alembio: Bulible blator | Vetta; sc summily top; pe 
‘blister VettaJudio, ay adi. of the ti 

all bladder Vette, ama lover (mechanic 
Vetiicladla ys tengely Lt 

Votifna, ye condult; pipe 


‘Veecin, of, tondatool Pangea); fable | 
Vein U7; toadatool(Canaha) 














"venier j (all of bladders 
ia 









tiging inseci) 
‘warp nent 
ogi Tall of holes 














wasp 
Véngro, om. evening; wilight: venpere 
Ver cir Te erro rprimand 

i, pm. great ginoghtei. 
Vestimdato, om. veraion: trouble; harassing 
‘Voredra, ne Lio vee j ormant hartee 
‘Venta! Se a. vened tormented; harassed 
¥ "an vece tormentor 






fs) ows Isto car 
vo ayo fr 


Vemuattio, my adh are 
Verena, sx de charm 








tti, Whelan! ie ot 
Ufficare, Uficiate. ee) 
Vicar Vectra 
Vftero, Uli, pm. sì 
| Lelio felina 
\Uffciula, Ut 
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ils eal 
Won radice 






‘shad 
iglol ade. exp, one with the other 
Ai elaw (Ge) poner 

“iz cat sità a pancheon, gr 


taniorm 
mir; ante 












ST pain) oh! Res 
erat 
ti 


short Jor 
* tig ae 


to travels journey, 





‘Pripation breeding È dar 
wild vine (shrab) ing daring 
"Vicari me carb; wearage 











“Vicegeréa, of vicegeren 
Viggo sicelegie 1 











Vicénda, af. requitale revenge: change; turn 
‘icinsitide; inereourie piace alr halon 





Vicenudle, od). of twenty 7 


came; me pronoun (n grammar) 
Vic ‘pronoun ( a 





ca tm coat lare 
pe 






View on cita 
Vicereggeste, em 








Viewettire, cm. vino 5 underseetor 
Vieenogrtiriny me undor arma 


Viewer, 





ening (op fees 
‘beat, Aeighvotring j contiguous 
Vicinaméote, ado. uit fat uly near} close to 





vis cour einen 3 (abitanti 
cino, pps near close t0% justhy i by; almost 
Vita ii, ode er PA: 







RA pio os 
n  wliowhood 












ia 
Vi ia 
wees eat 
vanes ernie 









Vidi ode farla may nk le 
‘Vistines ome lis mel resto Col CA 
ai by 





ante 
ae Cat 





‘ltupi watch 


E te busha (of corn), 
the eure ot Cacao 
ISS 
STR Cern 


giore iii 


via 


Tis zio emette eran 
Vignate Piras toes 
(ETRE 

















comforts brace 
comrted 
vigour; energy 
Visoregelanta, nd). invigorating 5 asimaliag 
Vigureggiaro, ei i. to itvigorate” encourage 
Vikoregctalo <a, adi Invigoratedi encouraged 
ressa, Vigoria, fe vigour forces sregih 
‘grow vigardus + strength 
te, sade, Vigour stremgtbi 
“adj. vigorous ; robusti, acti 


















cowardice; basenets; Towntas 
et low means abject, piufal 5 ti 


Vile od. vite; bs 
Mili gilt ev 
Viledrey ta Lt vil 
Vilicato, ay agi 








tion, 
ted scorned: 
Vitre, un 3 to vir; despise 
Viti ite, ade of 
Villa 7, ebuatey-houses, county town 
Villaggiito, om: small village 
Vinaggio, sm. vilinge 

n ‘a adj unto x elownish rude 
«mente ad. rudely; shameaiy 5 cruelly 
dina follence ; ndecenty 


ile low 
nemenas bapenena È © 

































nia at ofecey ifury 












2 
Ral oe at 
ae 
NEGO 
He ae 
î 


vi 
Viltico,» 
Vili 















‘Sprette, on: mali rol of int, tft put 
Sprotm. tatty packet; trouble Goafusion | Violin, e 


876 












vio 


time, m small twig of ogier, See band; the D 
Viiniie mm ama ewig of une 











"2, ed. given to drinking 
Vinolene, “dott, deaniennena£, drinking 
|Vinoméle, sm. hyAromel (honey and water) 
‘relly, are 
Vinto, sa od vinta of ine 
nim ye victory: conquest; ia 
Ware, e, adh. conquered ethanstod 
Vindeti, 
Vila 














(Vicloneetto, om 


vio 


isu lane byway: garden-wali 
Viel, altace pay wo on 


ioe 1 viper venosa serpent 
era, vi viper (enonone serpent) 





Virgin ferro e 
Virtuali. (pal) earahings gres; youths 


Di 
rm via vo en 
Vito ae ne 
Ce Sa a 
fara poi po ele 


ating tota | 


raves stout 


00d ; forca 




















Yl ua rai pr 
Yenc: itor, 





Yiniénza. gf viralenoe ; venomous humour 
Fists aw tly, defarand face 

io, m. v big faoe: looks countenance 
Viti Tibco jp tirati; Soa: int» 


i waco 
‘ads somewhat visooos sticky 
da, 7 vin 

‘ad vinco 








na e to vit 


Vis rte ne 














mf ai 
ls, om ba 


















at hand 








" protuena 5 Ife 
ay for Lt, rig fife 








e (sega. Spiri wf wine bra 
liven, be fred 









Vitis mati oun 
Visieniondtoy =e, caved with vine l 
hinhre 

Vitigno: orafi 
















Vipera, i, Itamei  disgrona. Dy 
Vitoperio, ma. dice 
Vitra sd ad ti 


Vitinia gf elio pian) 
Vatrivadio, fm. 








Vitis n 
Vitto. ame fond vistas 
Voti a acini orecoma e 
in nqurors vangunhor 
ri co anges chase 
Virdee peo pai i les 
amplant x victorious 
"Storia 
"cortona mn 





















DES 
Vittovigita, a. dani 
Viurien a Siren Ss 


Viti Visuale. vici ee 


vir 


vie kta 














vi 






grace: ‘nta 
mente, cu stami picci 

Vituperiao, «ali Infamor 

Vitae ao & dng. Tong i 





Vivace adi livery 
Vivace mento, ads 
Vines 





petti 
i #ivaziy 








o 
x fen fue. rito 





arp eager 
‘enablers dishes 


Vivere di por chow to ive from hand to mouth 
Vivere tea "e Fresot 


ries acting 
































Vivitar, gf viieation Hglings ite 
Vivo ay 1; Vito r animati 
pavone: briglng fort live 
exp. to she life; dire 
fives living’ dh 





Vente, yp. landalons ewe 
Viran ti E 

Vivi im. 

ate ade vigore 

ai rene 








Vita at lve ca 
Vides Vieri: 
Viste os Ina ‘trap apa dalle 
Vist inbon, ede sis ea ly 
Vitiato so od, vitated tuning 
Vizio smo ito; Hoes hi 
isms, adi vita 
Visio i cd 
Ten asad ition} 
Vier a sre vine 
tr nates thine aly 
cero, rf ulonet wand 4 
Uneras one fe Ulceramentoy me 
Verrier wt alora: fgtri fa 
Pecrsia x dj. wbeeatedTonteted tal of 408 
LI corasionetiag slighty tl aloe sare 
Lverazisne, sf wleeration; festering Weer 


* aij. uleerous fill of sores, uletra 
‘meet sconted ; fragrant; yertamed. 





narrow path 























ume 


soli; dammeso; midi 
Using, moiety damp a 
ERE aly velate Rave 








Hones 
ise 
tit dle, dj, formed ike en live 
flirt 
ra 













int liee-plantaia 
aad dark bees Cav 
olive branch 
‘shriek; seronm roar 
‘distant 








Ulterina ade, (poe, arthe’s moreovers | Ariot 
Ultimamente, sl lat; atlanta 
Ultimire, pa Ie to nian: 20 
Ultimito, «a adi. completed: 
Uil E Md frati 
timo (al), ade sp, lastly: at ast 
use, «rio, if. avengers revenger 

al o NEO, Same 





















Umasidne, 9 
Utbé, ad, 
Utmbelieo, Umbilico, sm. navel’ middle; heart 
Unbedtile, lf, ahadovey © Reurative 
U'mmeru, sm. (poet), shoulder,” Sanna 
Umetiabitm a that may be mado motat, wet 
Umettamenin, om molstenings weting 
mete mlt 

are o 
ata, <a dl mi 
Ltnettativo, “a, edi. mol 


sepniture. D 


















(ning cooling 
Vitti 1; beinrtationy mnt 


ist; web; damp humid 





= 
Ai 
Vide imitare 
Vie Up er 
eee tn i 
ta Stee 
td l'inizio, exten 

















ture temper 
oy mo ite har 
Mertessenjsbamarrit fatal perene 





wi ess 
‘era (SÌ ts 
I an pie Gene gisen Nic) 













1 ama Hungarian jacket 
Tui to anta 


‘Supplied with talons. claws, dec. 
thin membrane over ths e 











nis ping ha st, 
ie unanimous 5 ‘uniform 





ni universali 
Forres 









Sl, in one seme, term tenor 

“af impe mense enrgention 
‘ot one meaning 

Hie emily ne salt 

HI mj: 8 adh.’ A; 000; same 


a una, oj. one by one 














d), ane Io Da rta 
or a wile ago former 
a ii genoa 
Brin ote 

aac ame 














| Vocabotaze ses dear, 
ceabolarist, cographee} write of dice 
Vocabotisteriy$ tianares 
Voedbolo, sm, word term ; name; expression 
dle Ye a ve: viali Sy 9 tha 











+a late 
adv. po uly 5 da words 








st not speak 
cod mamo 
{ice reall 

supitdioy (aver) tus to have great Iie 








dlangreabia vice 
to clamouP vocierate; baw 
"i 











Lia È 
Voglitne, lab tor 


‘mind win 


Ae wine enne 
se Soy goer ey 
Lg Sy a LI 
Yon aye sey SSS 
pron mfe ony Ye 

‘Yann ngs, Sn re: 
Volante, oy, Bynes Tekin vasi ODS 
Volante, ms strain 








vou 


olive, ea 1. to By; runs, pasa swiftly 
Volare, st flighty Papi eo 
‘ight ying vol 















+ fying rough the alr 
tures, burda; fowls 


Volati ila, ato, a 


Votatlizire, 1 
Volatiatato, a adh 
Yulabiizazione, sf, volata 














ni 
Vani ta Eliot 
Seca TI tt ar 
Vomero IS Sere 
ASRS I le sat 
eee 

bre 

Van 















"idee valgarly 1 the mother tangne. 
dc know dvaiged 








sons art pero chico 
Yi eid’ power, thon, pl: 










odes expe wingly + 
Vilonea dita 5 wills testament 

loner ‘ndo voluntary; freely 
Volontari 





Volontario: iso, "a, ad de 
‘alonterasa mente, ado, eagerly: 
Monteriao, ey edf, eager, rendys 
loevers tilting 
“ool i very bad i 
Oe tox bole 
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vou 


Volk of a fox; blighted ; blasted 
Veta te Site signee 
Yoirlt Veipclia’y young ac 

‘Velpcidy no, yin young tj sy crap n 


‘ad cratiy 
di pese inde of Velia 


i 7 er aera ten 





n 

(with è clan), me face vita 

Volto (gitdre al n) pr, ts repraicò Dame 
jn sn. na (a rido) 

Vottlamento, am oiling 





lato a, od) rolled: turned; wallowed 

Voltoone, «Uni ade, in rolling. tumbling down 

Valter 

ator om valture (large bird of 

Vortice Se rana fe Saline 

li, a: vat 

oldie, Lied (pant) 
ky ey ade, of va bili 5 








ficklevese 
ily. 





Viiubilnente, ade. iocomstentiy 5 
Vilvere, on dive 10 rou consi: 





vou 381 


Tato vomit throw 
adj vomited roma up 
ranting: rent 
alive sea 
ane a, oe 
3 adire cladae vent 
tery badi winked oa 
Lo alt crow op 

ian 








causing vonlia 
"pridngs omitons vomit 
vombied thrown 
‘romition; vomiting vomit 
‘lar man; hasbandy 






nate man 


advantage ; good ; need; want 
datore dy noua, to want; be ne: 
















Votre expen 
Votacess “4 


pe vom 
Vattvor ca, od) votives given by vow cala vow 
Vito (with Gopen), sm: Valdi empty apice 

Vino (with 6 elec}, am. vows olerine! vote. T, 

(orth d open) ad empty vid 

des rap ts vain acini 

pero 

Uoviziao, mm, smi egg 

Udvo, mme Waves fp. eg; spawn megrim 

Bro bocca (Ape ae e con 






















Udvolo, im. white oval mushroom; reed; olive: 
‘ogee; Jolut (of a bone) 


Upapa, of talk; Lapwing, pewet, whoop (bird 
Valais Urago oc trimaioe velati 





Urgente db argenti pressing; earnest; instant. 
Ergal t gent Sant 
genta, Vi urgency 5 pretalog necesity 
Uggero i, ig presti pay prove» 








E mews cor pt 
tring & dovete, iad rina es 
ie, nd aha tae moral eriee 
eg emt 
neers gece 
Cs 
ease cl rear 

vas 














prati het 
dated | pusbea 











do, en Vari 3 naager custom 
Unito, 06 vd dregtentedi ora 








fmi caltane braasplate; defence 
Useente, ad going. coming oat, losulng e 
Bice e door, it pamage © 
Utcieno (for Useivanoh 3 rnp. tmp. of Unelro, 
Useicra, 4. door keeper porte 














and 
Utelre di bindo, un, to be recalled from esile 
Uselre di pina n, to end all ones troubles 
Uscire dell animo, veto forget 
sent, co, to forgot 
Vacire di boca, on. t0 esca i 
Uscire di rao, on. to be out of eoncelt with 
Uscire di strada, v=. 
Uscire ware, na to nelly di 

























abituate 












Uan 9 Seen odor 5 
Lain gi burnings esca combina 
Batte tenete tele, id den 


Vitro, «a, 64) burning. 
Vind e ode aaualy common ordinary; frequent 
Usucapitse, fs property by long pos 











Usucapire, vc ta clalt by long 
ae unsaved) Sequired by fog po 
Uiutiuttiro, core, va. to bev 
L'esito, e use; Token 





ATI er ogg 
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xAN 





ei 
Md) 
af. currants. 
re gota ree 
i etna rant) 
Vite acd tic i eye 
Ura beta! spp tat 
VERRA Mico Aven 
Vanta ela Yeas rien 
PERE 











so Volgarizamenta, 
"version ol the 














Varie et 
Votnerdbri, dp. velnerabte: chat m 
Hitcher gus 
eine uaa 
Vine ulead 
VERO Sot ar 
Vie heads 
| Valvéria, e/, motherwort (plant) 
nari 
SIA 





x 


rita 


5 Bcamander, River 


















no n 
4a pei pa 
: poni ene) 
ion 
2 std 










pa ig 
phat, xf ema hoe, mattock 

‘toe Beppe wa to hoe dig lily scrape 

1. ite spat of diet Zappetiing, 5 amall matiock; plekaxe 

jNiplushedvcovered with Bet | Zappondre, vec 1 to dig, work with a mattock 


topping shutting ny Zappsoe, im. attack 
Rie ay; meaty Fare, bazard (game duoger, Avion. 
than date up Enit cn, adj besurdousy dangeroua 
















‘atta, sort of melon oat 
‘aera, grafts oat (oF timber) 

Zavarddtsy fi 1. to wll dety one’s self 
Zadra, /, vallo read più. Dat, 


Zavoredie, ro. 















dari ET iaia 

ty Hoey af ella ead eis aie > 

ilar ed Foto 

heme, i) 

Rimini [ER bed 

ETA Eroi 
ee Soe eye 


Zecthiére, -éro, mm, director ofthe mint 
Eecchtuo, m. dechin (gold cità of 8 shiliog 







an 
Meee o 


ing out 


es Mags 
Eger in at 
‘ml rem ies fagli 
"mati red gal 





‘tust, 
(mali in 
fami lano) 





zB 3s. 

Exbellino, «a, sm, Beads. sable; ak 
to, in. civrtceat perfune 

Libibbo, so. died grapes; raising 


business; occupation 
ter ua 


far 












Fia, soa e eta ee 
‘isto. vralcio (utt lato) 





Finder, night gonne wom obo 
Emaredcli, of bal nigi gono, robe 
agire ahi gown, a 











Pee 
Sm ord i ple 
E an ri n) 








ie tt 
a agire 

7: tifi mony: coset 
an, am peri fortune teller tet 
Zingartaon naj Boh Sastre È 
Finite meh fore ti 

iat of eka 
Bins oben at opt nek arb) 
iorae e dt gah day te mie 
insti data tare ad 































‘nce 
sidney le to 
Zi olio, tre smal spigot’ py più 


Zipnio, so spigot; Yous 
Biron ements de membra 





nt a peg fato the fancet 





ENI 









vMiutiag (oF 8 


crea 
ia lan gon 
Zils gener wily Hale 
Bin te init ute 
to wn tad boy ite bo 
Zito, sm & tn eck Bae das 
Zita (tv), ie to bb Allen? nt speak 
Bley rn i 

sai darete 
Bite sendy sowing die 





its mala 
















of. blow. Lick with a wooden shoe 
110, 1m. light wooden shoe. 
Lecca Cadero inj nu es lo ONE wooden 
Eccoli (dire), om. 3. to say wonderful things 

li (andare Te pdtte in), un. L to be very morra 

lo, sm. wovden shoe; plinth; elod; dunce 


4 gue 
‘odlacile, adj, rodtacal: of Uae andizà 
Gesiaea, tm. todiacy track of the sun 
toro im ie (ornament in archi) 
Edito, ie severe, snarling 








creste 
RETI 
Zotanira de ae ‘of brim 











gi 
Hovretnt, ad Tam Wet 
i pel 


dal 


ke fin ta Sarli 
oca al vento, mf. 





‘dy man; woman 
‘Socata Yeewrecd weape of on 

prec ie el ed af gono pp 
Fon 





Preserves 


Bacchi Sugar sweet 








am, conserve of roses 
Facchero ines! ans 

cero rive, mm. coarse sughr 
Baechero cana candy 















zu 


dre, os 
oy Reig haved with ones baie ext 





Ego, sm kindof tiers honest snspleton 





tr uo i to ramet adi 
on tm shavers Daten Haul tiny fs 
wing the asked 





Sta halnety Bell piles 
ies quarrel: ght; baile, Do Ae 
ice rf, quat ight ray 
Taff very ale quarrl, ghe 
im eating ing, 
Semi to ato hin «us; whisper 
Sry Sloe am miner of discord 
10, ino ame mali fto Sagelat 
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ear eye sushi 


A NEW 


ws 


NGLISH AND ITALIAN 


DICTIONARY. 





PART IL 
0 THE ENGLISH WOSDS WITH CORRESPONDENT MEANINGS 1N ITALIAN 


DENOTING THEIR PROPERTIES AND NATUR: 





after the teroiaation of verba point out thelr regalar or irregular conjugation, which 
roduetion, Those marked ir. refer to the Irregular conjagation according to numbers 





Aneviaton os în the Jnrdvetion, 





er da abt, A me 

a ation ms tiva namerdrie f 
bbandoadre’ Ieecthre; daertire 1. 
abbendondio, lascidio 

i “doni, » abbandonamento ma, 

distro: tmildre 1. deprimere ir. 














‘abbenaméatey Arvilimento me 
nre 1. confondere 3 wr 













‘abdim 
d$ dall, all 
ritiro mentre, 
nidi 








Da 

ora 

Serre rt dare ode 1. 
‘de 








i nenita potere m 
attilio me 









‘Abjure tea, 
Abjure’ ma abbludre rim 
‘blac tte, ee. 

‘Abis 





Abis 





ae 
ina, espera 
sieeve Ch rant vr natin 
Ahlenese pi ta pl 

able Garcia È 
e negro Anaao” di 











Abition 
AU: 












mies deter 


ra 
posing airs 
Atei ig ti 
cia main 
dita oes 
ire somone 
ie ore 
ARA rs ay tends 
Ravirot 

























Above -cited, adi, vepradetto a 
‘Abore/-grouià, ca}. vivente: vivo n 
‘bere! sores 































ABO 


Abound” meattnatice te 
itd, intro  eiveoarng 
Abrade’, M 








Absciasion, a tagliamento mse 
‘Rusconi’, fn. nasconderai Safe 
‘Abseow der, 5, naccondente faggi 
Ab'sence, 5 novena; lontainta 4 di 


part. ssorbito, assrto, inghiottito a 
ieiamento me 
rhe 





‘AW atinenty adi 

Altra, ta 

Abano ej 

Abate eaten 
tf 






rere ve separare! 
to, andro, concentdto «a 
“sommario mo 


Alutrective, 
Roncact 

Abatease 
‘Abst’ 


Atscury. 
Abin, tn co 





Absurdiy, 

Abun'dauce, 1 bond 

AApaodani: adi abbondante ; copivss 
ban ‘daniiy, ad. abbondantemente 
‘se, ro. abuvare ; ingiuriére; ingannire 1. 
tae) 5, abisv; cattivo dso ma; seduzione fa 











Arsion'ical adj, sccadémico «a; d' anivevia | 
Adem i ssentemico mè (membro € se 





ida nto quat £ 
pui ati 
Aloepiable, «45 aceettavole ; eveteds 


ice, mf 
ent,» accompaguaménto 















eumulatgre fee mf 
lentezza esterna 
‘rato, eat, perteto «a 





ontumar 





i abitnlénte per ath 
DA Srdimariameni 





via dear 
ertire Set 


Sonnet 
sto; acqui 
naeniln ry contoothrsi rf. 1. 
Sonaentiménto mes 
tenti. ae 








Mire sree, nocusinte mje 


“tto, acer 
son did, acer 









natia 
sdegndre I 





sng, bn a cont 


‘Reftuary, 6 nui 
‘Aevtuata ea ftt 














tino 





i 
aap’ 
aap 





sichtsists 

gata, poperiondto a 
uao fata 

da 








Adheri}yes n sddieuivo m. (quaiaiva nb 


ivelzy ade. shdie\s\vamente 
‘Aa jectively, ede, sdlicoivas 





entra, pronto ny delie 


inte imipenetrdhie 








proporzione; 













‘use 
pine 
Aduno 


Remit 
‘ara, anita me fnptdng di me) 
‘eclipse aime me (rac) 
‘Admiaahip eri we) dol ammiraglio 
Ad'm pi lito mo in 
“ammine 5 maraigia 
"Fara; mind oan maseigia 1. 







atu f 
‘atv f 
pz 
"tmmotitdye e sonsiele me 
erro cd 


Ramon itor, sje 
‘ae foi 
‘Adulea'eerce,scdtyy a, dolescanta  pioveot fe 
‘Alopt, na adilotire; approvare 1.3 Hesyere &: 
Adop ini, edo. per addolamento 

iat he adnate mf. 












“dr mare ; udire Les 
ca adornimento è sbbeiliméoto me 










(È ad destro. 
fa destrees 











‘stnetire 3. È 


AER 
assetto, altibindo «a 
led 









Adranta/geoumne, & MINNA: 3 profes, 
Ad'tent te veéntò Crt rl 
Ad eniteco a; ara | 





o ital 





Advent: sane 
Divizia, S'osevenevelettoe salah 
Arietta tes 
dii conio mat 





AGUIC, sd dll eraclito 


‘letfiokre 1. 


Adularae e, ad 
af adult, falvitento a 











AER 


ts 





ton 

Tce sita ira 
pati a art ants 

fly edo can nittzin, tio 

fodere, aeazione 1 aetamento m. 
n feto beneclima 
nti a aiionito, sfainò “2 

a5 
2" 

















epic motajo (m) che mote 








Sole onamta neo Bee 
i. mento; raffinamento me 
parent ca 





Mini 5 parenidia; conformità / 
States Mepprondies confer le 
race 














sem. (voce congianta ad altra) 
È apiraménte mo 


Try somministrare 
like, a, arancio 1 (ar libero ire 
‘combattimento; tuto ma. 












; agsitivecrice mf 
‘el porl ud. ollnggitno, inginriono a 
‘idencice? tmpalsurey epondre 1. 
nni re be 
riga 


te; tempo 
aprono, impart 


Wat dato; deviati, inthe 

1 daviatt: ln theca 

"dope: acesado; didtre 
‘didro; pol 





301 


ARE 





Averages, a. sécoli futdri mp. tempo a venire mo 








Feral. nde, ogni etna ben pesita io 
Artemio: stoning tec 


fe J; secondo pito m: 


criceto m. 






Afternoon & 
‘dal 





"o toglie Li n 
andire 3; ‘accrescere 
È aggrandimento n 
fire, 





A grandi 
‘Aarandlonment 9 
Ài 







Agrit we aggreglio moi uaitae 4 (di più 
Ae'aregato, ve. aggreghi 


Se Scat 








“nt e convenerdibaay grida e 
sid convonerrimente} Wagan 

dea toppa 
ern onori 





















a 





app 


Allen, ima e meg indi 
All'ngo ad 
Aim o nt 





 imagineio ito 8; ideate 
2 gi piglio n 
rim. Ieggerésna Se 
a, passeggiata, 







Alarurbeli ‘camps 
ming ad. step, 
Alarm post 1 inbgo (mo) dell 
ALL! far tdi cib | Mato ao! 
Aftbeit con attinto; nda dino 
Alchy mica; oi. alahimico-03 a” alchinis 















Alchymicali, a ichimisu 
‘Avfenymiat, £ alchimista; alchimisatbre m. 
Archym 
Alcol 





Df. 
AlehouseLeeper, & one, ostdesa a un" ost 








soz 

Algebra 
Al e 0 lin 
A fis a aio strani 
Ain, foreatirà mf 
A tnbiog ad) aera 


Artena 
Aliienne 














‘atin teat 
Friern 
Ait se to clan 


ile 
rurinay adj. onnivoro a 
All ours, «hoe; farasne m. (ekageo 
ite 








RR in 
Ai ai (em, 
Altino ds online 






AA ut tip 
Ait-wiee' a? codicionto ct vapléngs feta 








Alive di nina perito fto 
Alay o lega alan va 
al 4. mitgatore «rice, lenitivo m 


giant 
formes 






prin, ci ling 
sory allego 
na 





[ath on 
ni di ptt 
aggio ey spare 
tual f, 
pera 


di anal pormésso «a 
A\low "bienni n re età giusta. 
“AN antracite f 
ANioy 1 Wee. unita be nad 
Volga: SEAT siena eet 
Aia 37 bunaeatey Qin Wy eae 














ALL 393 
+ adescaméato; allettaménto m, 
“rice 





thera s. 
Valine acttiméere toe 
ieee uate sem 















‘inagerwent, £ 401 
Ai 











di tor "topo 








innata attivo: soniniso e 
ind ine fg | Amaral, at vito 
‘uscare ARI ica e Gea 

tong) ai aa Amos 1 ambescdia 

iti n. Amber tamente, 















‘ire contento le lembrine 
ihe caritaterole m. 





iP 
rd altaéticn 
ee Uabeticanéate 


pino, 


‘Ambuseadey 





Birra 
ait terrai ama 







terza i; 
interamente tat 


n) 


fare’ contintimnta e leva 
sol the verb to be I 
tmitthy perio, 

















‘Renbae'sadre 





‘Ambideater ty, > furberta 
idea "i 








canti sci 


i 
SE aml 


Feonterdnas J 
die m 








x lt ei bali erate 





“ibn 
iad i ‘aioli 


ay 


ad 
Anorgualy, aldo. amorotamente; 
An'orguanea, £ “einine SÒ amore 
Atari, ad nunmontio, mancia) 




















amo 304 ANO 
qunore ra. horas ir 3, cengioi mutare 1 | Angela s. allen (erba odor ll 
CRE ae 
ering | Agni doni ng agen 
igo amore ration (troméata di et 
in edera qu a ra Pore ars 
Ain di pio go, net, ada» 
Fi eles 
Pliny 0 ain 
Ampie, e dopo rie 
iets’ ce 


Au plit ue dl eteri di ima. 
“Apt icine ampia fo 
Ampiy, innata; consumano 
Ano potaie, te. glare to 
Ampia WBeetigntor mana me 
"alt, o amuleto m. (talitmano) 
‘Arne! ua, trattendre j tendre a DAd' 2, 


atei pt 
stn n 


Ati'chrunia, e, apuoroniemò | 




















toa afte 

pr oa 5 conformità fo 
ie du leo) 
oil 


Ars, 
Pera 





‘Anatomy, 1 anatomia; potoni 
Anicetor ated 
Avera 
Ance sci 
Anchor. dacor, 
Ant 





Mio prep 
feet 
Ayer 








handign af. a allo me 
cro portastanddrdo m. 


‘Anveient! cpr 


‘Anvelenly, odo. antcaméate 
‘Anvcientaes antichità; anal 
Ancient 

And, con è, 
And salire erraménto nl cammino) 
da'ecdote, + aneddoto ma; particolarità fo 














hs dagelo  dagiolo di 
iho pala mia (i cana 





Sabre an ane pom. 












‘ria angoload, ante 
ge nil 


frasi tà, 
eens 


Anmex' un attvceare 1. gi 
Amenta age 
iter ons spalteringito 


au anvichitàe  anmiestave L 
‘Annals. annchimento mej roving 
Anniversary, £. anniversario me 








Seneca? agi nera ana 
Anto dont senno dt Signore mo 
Amd CLI 





itt 





= 
a va 
rta 





ano 995 
1, aj. anfmato 
on 
Bas 














Ri plein 


isan 0 ae me 






cin, conventi mf 3, 
ropes, 













Er 
Rec 
4 Lore 





rg 





= opa, fare ua ap 
rigo me; ola mette rd 




















renderola 
% es cade plore J. 
Abpren ice, alpre 


Apprentice, ta, prendero pee 
Appren cei put fn 








es, 
di 


“rice 
presi bias second, 


te ij it io, idiot 
Aviad td 


ti; squali: acqua de pac 
"attuate 4 (ino slit 


"scelta 
‘Arbitrary, ada acbaiazionte e d' abita 
‘Rebitrary ah agin slo bic 

tray, a favolo, arb 
“AF bitrate, co, arbitro giudiedire 












lat mot cpm. 
Srehagelurey ae 
Arel a jr aed, str, macagno a 
‘Arehan'gf!s arcdnpelo ms; irienmbrta (pianta) 
Archbiab 05, arcivescovo; motropbia me 


etree carine 


Seni, arcidianito me 
ue,  arcidéeca ms (principe 
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ARR 






foc, fe arcitetto; muti 
Architect nie, adj. archinetton 
Architeo turaly adj. a architetto 









Ar'ehiv 
Arai 








‘Ar-duots, adi. dr 


“ia 
AFduousnesi, 


'altcoltà; tesag | 












3 dlaputare  rasioniel. 
Refit ditpetaiee « atgomeniatare = 










eth dat 
shoei teeta 
ate tti aaa 
ret Gli ondata 
vate a 
a 

















ire; e foggia d'arma 
io; pin 


Armand, ‘prep. intorno 3 all intorno di. 








roc eorttare, stimo:ire LO 
‘Row ad catia 


Artaigo yee Pacman Cintano 
iris Coin 



















tn diapd 


i chuedere fr 


mandate nfs 
camente 
mente; da e lo 
ito, salga a 
addotti ef. 





= i mi schi 
Atos tere dr rao m. 

digo mer entre 
seems Cy ete 
te Trent 3,5 agedere ir. 2 
‘ogdnany prontarane  ivalen: 












7 org@giio me 
"provano 
finto 


re ir, 2, arrogdral ref 1. 
irbecia dude 








aidne; inddatela f 
erin iy 
"e nti 


Mincio 
Di Ni eocnaina bao 
alist 













te conl dire; per mantra di dire 





tem ol, tn Fania! 5 ad 











fui amin Aree ae 
empress age vl che 

cate ; 

N rai ‘ie 

sinto, secdndo che rimento m.; asserziàne f= 
Teano salate ata, [inci 1 plain mi scie 















“ti 


Aiter 


Mezza emioénsaf, 
‘cerci; fasaro 1,‘ erabilire 3, 
‘accertaménto: modéllom | Av 


etal tan 4 
eis lt 











ASS 398 AVA 














10% slo; comps 
bore aecompugnare L 
ne Societe lega tia fo 
n 











sey sleidres contornire Ie 
tadnigiméatoy-ronisewo me 
connie sri mf 





SERA ati 
Ra 
rt 














Asun der, ade separaiandae in duo pict 
Appia mao otro. lf tai. 
Aone! er a 

‘ACHE ade alta pini lla bella pio 

Al int ad alla fi ‘ 
AL ie most, ade 

Al leso ade. 








: 
A ta dry ade oggi 
ft pacentiaci le 
Al bos, odo. tal nare; per mare 
A tetta pot de 











Ran  perferto, compito a 
A dl le alone oo 
At hand, ade, vichnos allito; apprénos présso 


Al a word, edo. fn una parola 
‘At ho time, ade, giammai; non mai 
one tive ur other, ade ‘un gino 0 l'altro 
once, ede. alla prima ; sibilo 





Attra ad mntdto, sido a 
theta alri, een, ge 
Aihward ad. & prep di a trevi 
Ai ac bikie in odo i 
Aia ildnte me (bro di ar ge 
ata, ode del” dimen 
Atm home noor indivi 
Atria eon dtm, 
h 












ig 
Attachi to arresti 7 catturare em 
Allah mento 4 aB6ito mg atime ad 
Allnck 5 aîticco assalto: 

Att, 
Attack 





ra ici 
if attento, inset, teh 


at, 
Attract se atto 


‘Atino fon, 


oto; attrdee 
tratti, 
‘serie 





ern Etre ak! 
SiGe 


999 ARU 
















rower 1 dichiarati, difnditire 
owen, & glustibeastone dif 
A “ontensiine de 

= È 


Atricale e certa 
Auric'ular, adi. auricolare; nuricoldre 
Auro, do sarbra; Aiba ey spantir Cm) de 





Hiro A inedito mo 
ico presuntoduo ardfto «a 
tfatemente; ardltaménto 
bi 














O, 
amente': severamerto 
ram severità oa rigiro me 





to ancditos " moriteaie si 
“reviioue a un ciato ils rd me 
e finalmente È, 

"dro medina f 

dios dlr ada 







rd alati, efuieice me 
Amaia a nse a ate 
A ie n apo; aeenmparin 
ot tinto 

Avahe Sveglie: Set 
Arak me Sear eve 
ATIMII IZ egli a 
A rac, tute 
Saeed sei 
Ava gii 
Avrei 














cresciménto, aumento n 
Ni conxhattartre 1. 



















‘ihe me co ha 

sie workin pate 
eng 5 pronatio. ere 
Treacy 5 ™ n ilo terrible 


ian ra ae 
ib 
iframe 
AE a 
giri 
SEE E 
es 
Dar 














" Fieniineene tre 






ab toni Perens Gata carters Bey, 
ses parce  AR ee inte LN Antico i 

Pt, pl rado, sem 

"cal Alia, eek lode Set 


Alaaroy a aasorto meds Sorento) 
SER sl’aaziee Sorin altere a 


BAB 


B 









sds bansbineseo 
5 Tabiuino me (pete di bertbecia) 
taubino; famoscio bola 









des see 
diro; in dico di Beto 

JE La ol cavi) eed 
Rao cuni, diana dite 








Bask chop a ettega di dietro 
Hack ue sr deterano riverso me 
Bock 


‘in sword, aay ei 
Baek ward 


Huron laine 
Ise con (Go save one}, uscire all 
Hib dtt, vito dannino 
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vlad aci 
ii eat co 
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rey toy il 
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iodio; base me 
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Barrptone, s baritono me 
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sa 
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dm (vice tra chi) 
modesto, ver 
asl iulp, ade. Umidamente $ mode 


dis; modest 






























oer 
‘at fades rele 
urne 
eri 
IV 









Pierdie 
rt 
Rating pope uo 
ly A TOO yen we 
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setta lia, a: Ji anlage neo 
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any. 
isf. (adr Arme in ta) | | Beat 

Hi o dune Hola racehéita Beat 

Hariloment,  mverlatden smal Beat 
‘di pl ateo: da motto Be 

Hat tie’. sd Scorre m. 

Hic vat Fagot 
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i ine, pol 














i orgélio: chiasso m. 
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she ri ir 
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eye 
Bay wind 


Hock, i, acconndre 1; assentire 8, 
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meta J (sort 
lio me imma ae 











Bestar amy 
AL fedi tion 





Bed fe metlre lo eténdere Seca 


fem; Janiern n 
Bed (lo go 10) om andare a letto, dormire er. 
Bed oy mi 


ina parla fe (plu) rosario mo 
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ie 
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Hears va pintlie 
‘Dear, go Sater 











‘protone: deldadere 


PT 
Arouh, ve. conddere dry. Loy 
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Bitte, ce dormiva rice 
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a bd ba sfrontire 1, 


bata pent 
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di, 
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ena te 
Renon ade gt 
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‘edie mo 
in diéiro; addiétro 
1 addietre: indietro 


te. sup 
finire 
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trebbidro 1; bittere 2. 
dalla 6a 
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ti aida, 
fallen ieee 
Cette ogee 

Codie Signe ode 




















a 
Besmear! 


Bess ne 
Bonaneie 
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Bespimi na 
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Bespod, ne 
‘Beste 
Besprin 


Besput'er 
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Hiespokien nl oring gaggle 
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Best sie. ne 
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scimbavire fe 
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alter ple 
a i use 





piccone 4 donate, date 









o i duraversiee I 
‘etre Li gudrateo di bbvehie 8, 


"rm 2 fire una scommessa. 


aywlicaesty Wiplegarst er te 


rurdirsi e 


"eonederare i, 





altre vincono ie: 2, 
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ud avery hassle Ley battere 


sccudared. 




















Bevel, Bevis. squadra (strumento) 
Bevan ever 








Fee ayes 
os 
Bi/ber, a. bevit 4 


Biss 
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sien; abitazione f. 5 sogggitrmo 
‘de sual 





a 
Biew'tings, si 


io lab mi 
Bits is 


) 
rai 
ant 
ea erate 











Pinto, penso, grivido Berea 
Bid aid) oe patie ctorevelatcato te 
Ble (lok) we puvoueggiarl ry. Ie 





Bick. 
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ar 
1 Baget 














ve (tet 
ST Se 
(fe (GIL) coma lion. 








ea mx della ndncita 
+ paese nati mo 


‘etl (pin 
ing teat (oc 


ia (da me 
e pei gual tr. 
ino divine in due f 












inerle romimetliico) 
bisestile; biséate vas 

dita, Bistori m. (uiteliing) 
Seetiney tex Treno $ beso mo 
te Gun evo) 1 








ira, dspro, severo a pleco 
patamente; seversniéate 
ina; aghirino n (ucblio) 
ta fs rancére; cordoglio me 
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Ritu/men,£. bin 


inch gie nr er 
Baci a no, ocr, eva meno ite 
‘arte migica; negromanzia |, 
bo) 












‘betidime 
ino fundato info me 
‘anverdro 1.; divenire néro ~1 





Biol a imblggin mike 
Bictmene e n Stray taro migranti 
ach peddling oc 
Pea baie Se 

ith, 













Blame/leaaly, edu: tonocentam 
| Blume/lesaness, s. innocénza 
Bier sin dre, 












i Mandino mei 
o vuito Bianco; berszio me 
vc, nei rito, Ea an scio 
“i ina (da lt) 
ptr con tan coplrta di Und 








atei dia na copta di in 
lankly, ad, confusamente; con paloro 
Basphes be 

Bing 


mmie. 










tar annelbliro; ingiarare: 
Biastment = 


Rivoli 
as È 
rad 






Beis novel 
Blair wr divi cea : 
Eito Masons yen 
Paar ssaa ani 
Heat a ERRE 


Srueutig mesa 
Bat ta e tv BS 








BLE 


Blea'ky cdi. freddo; aspro, smorto «a 
Bieur, ad. cinpoòso. lppo «a 
Blea reduess. a. clspa; cispità f. 
Blear’es ed, adi. ci-poso, Ippo, cispo -a 
K ect, +, be amento. be dre; belàto m. 
Bleat, er. be aie |. {voce delle pecora e capre) 
Bieb os vesertta i pastuia, bolla ; enfiatàra f. 
Biesd ti cirue sangue gd 1. 
Breed re, tue saneue rr. Ly gettére singue l, 
cede, >. Catvata ai sirene $i 
B.e'mist, 6. truccata | cicatrice £ disonore m. 
Betis ira, nm ceridre; aulamd:0 1.; annerfre3. 
Bo ercu, en. tremare di patira, rannichiarsi ]. 
Bend, er mesco are, inischidre; brattare 1. 
B.ess. ri be ecire 3.2 lauddre; gloriticire 1. 
Burs’sed, cc). festees sunto, bedto, lodato -a 
B ew'cediy, idr, felicemente; Deataménte 
Be, seduese, +. feiienà ; beatitfdine 4 
Be ver. s. henecitore -rfce; che henedfce mf, 
B eva, be; edizione; ardz.a del cielo f. 
Bless’, ay. beat, ben: detto -a 
B.istt.s. nenia. g0!pe; bilma f. 
Biont. e: annelbiite ; gnastare 1 
Baptted, a, tasto, corroito, pùtrido -a 
Bini s. selosia ns velo; sottertà 10 m. 
B.ind, ad. cieco, Grbo, nascoso, oscdro, géffo «a 
Bi nd, er acciecare: abbagridre ; ingannare 1, 
B ind'tod, oa. cor i dchi bendati 
Blind't ld. tn benudre gli dechi 1. 
Blind'ivy adv. ciecamente; ada ciéca 
Blind ma” butt’, 5, giudco della cieca m. 
B ind’ness, +. accecamento m.; cecità J. 
B iad'side, s. d bolezza; passione 7, ; difetto m. 
B.ind'worm, s civigna / (yfecela serpe cieca) 
B.ink, ta. buittere (li Gechi 2.3 ammiccare L 
B.ink'urd, s. su-rcio ; lésco mn, 
Biiss. s. te.icitr; beatiiddine f. 3 conténto m, 
B iss tal ads felice. beuto, contento -a 
Buiss'tully, ant, felicemente; beataménte 
tiss fulness, s. telicità; beati\Gdine fi 
Bus‘ter. a. vescicante m 3 vescica; bolla fa 
Buster, va, applicare un ves icante 1. 
Biwter, ta ievars:, formarsi in vesciche ref. 1. 
Buthe, aj rioiona, »incòndo, al.cpro, lieto -a 
Blithe’, 0 ad . 1 con lamente; allegramente 
Batn/ness, But someness, » gincondità 4 
Biith’some, tej. seherzoso, giocéso, lieto -a 
Boat eas, entare. pontlare 1 gonfiarsi rf. 1, 
Bioa'tenesse, s. entiazione ; gantiezza f. 
Blob’ber, s. buibvola ; bollicei.a, boliù ina f. 
Bucb/ver sips 4 denb.o treppo urosso mt. 
B ob ber dy ped. can labbroto «a 
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BOA 


Blood’stone, e. sanguigna f. (matfta réss3) 
Blood’sucker, s. sanguisdga; migrata f, 
Blood’y, adi. sanguinose, insanguinito «a 
Bloom, 4. fibre; germoglio m. 

Bloom, wa. fiorire 3.: germozliire 1. 
Bloom’y, ad». tiorfto, Adride, pieno -a di fiéri 
B'os‘som, s. fiére; geriniglio m. 

Blossom, va, fiorfre 3.; germo lire 1, 

Biot, «. macchia: cancellatbra ; iufin'a £ 
Blot, tu. scencellire; disanoràre ; oscarsse L 
Butch, 4 jdstalas enfinttua; macchia f, 
B.ote, ro, aflumicure , seccare al fino 2, 
Blo’ted, auj. roufiv, tàrgido, affumicato «3 
B.ut‘ting-paper, 4. carta sugdnte, straccia fo 
Blow, s. culpo ; evento improvviso ; disasires 
Blow, va. suftiare ; gonfiare ; auonare |. 
Blow, om. alenàre ; ansire 1. ; apilisi 
Blow up’, ta, fare saltà:e in dria err. ), 

Biow o’ver, un. passér via séuza ettcito 1. 
Biow down’, ca. rovirdre, mandure giù 1. 
Blow in’, va. fare entrare sottiando irr. }. 
Blow in’, va, entrére ; penetràre J. 

Blow off, va. dissi; dre softidn: o 1. 

Blow out’, va. estinguere irr, 2. ; smorràre 1 
B ow’upon, ve. inariufre 3 ; appassdre |. 
Blow away’, va. dissipire : portare via 1. 
Biow/one's nose, ron. suftiùra: ii ndso rey. l. 
Blow’ing, s. softiaménto; softiire m. 

Blowze’, s. schiattona ; dondo:dna; pafid's f. 
Blow’zy, adj. abbronzdto, rubicéudo, 16x10 A 
Blub’ber, s. untubsa parte del.a balena f. 
Blub’ber, on. gontidrsi le gudnce (piangendo) |. 
Bind’geon, 4. basténe; baticchio ; basioniccier 
Blue, adj. turchfno, agza-ru -a 

Blue, va. tlagere di turch {no irr. 2, 
Blue/bottle, s. biccaro m.; bicchera /. (piants) 
Bine’bell, s. campavélla /. ; narclsso campestren 
Blue/ly, ade. di color turchfino 

Bluff, adj. rézzo. rdstico, grossolfno -a 

Blu’ ish, adj. azzurifecio, azzuifno «a 

Biun‘der, s, errore ; sbaglio; téllo ; marrone n 
B.un'der, va, confondere ivr. 2. ; imbrogliare 1. 
Blun‘der, ta, sbaglidie ; errire ; inganna:si]. 
Blun’derbuss, s, moschettOne m. (arme da fnùco) 
Biun’derer, s. minchiéne; sciocco; pecoròne = 
B un’der-head. s. bulòrdo; babbaccione; babbeo n 
B:unt/, ad). ot iso, spuntàto, grossolano «a 
Blunt’, ra, spuntare ; mitigare Ì. : reprimere ir. 3 
Blunt'ly, «cv. bruscaménte; rozzamente 
Blunt'ness, «. ottusi:à; rozzezza ; scoriesia f, 
B:ur, a. micchia ; infamia ¢.; disonòre m. 
Biur, va. macchidre; infamdre ; dinvnorare L 


B.ack, s. ce, prom. imssa forma; testa di moro f B.urt, ca. par.dre a casuccio; strafa.c dre ], 


Block, ve, be ccure; sbarrare; assediare 1. 
Blo kude/ 6, boces tra fy ussedio alla larga m, 
Boockade’, ri be ceare: asseciare ; sbarri.e 1, 
Bock Lead, © hatbuccidne ; sciveco | bagcidno m, 
Back he ine, Bicck ish. adj, stipido, balurdo «a 
Bonkis cy. ar, seivec iménte; gottamente 
Bisck i-hress, 4. sci echesza ; balorddzaine f. 
Boen'nense, a. forte mo fortezza: bastila f. 
Boeck tin. +. stueno paro n. (metilio bianco) 
Boca a. sincue n. ; famfglia; progénie; stirpe; 
(o ea fe onehio mn. 


Bn. ee. invano ni dre ( essgperdre < scaldire 1, 
Boog rey. cd; sar puisorente ; ene ele 


Bio. iainesso a, om cuiie, assassinamento m. 
Bout’ oun cya. linviero 7 cane indig tore m. 

BR. d aly, adr, san cninosamente; crudelmente 
Bootie ss. so crudelta ; barbarie; inumanita fz 
Bini sess, do esin ne; senza singue; morto «a 
‘shed. s. sparrimvento (m.) di singue 
@hedider, s. ansassfuo : micidiale m, 

ob, shotten, uu, stiavasdio -& 







B.ush. s. ross6re m.; vergoyna, modéstia Se 
B ush, en, arrossire 3,; essere conidso -a; eer. 
' Biush’y, adj. vermiglio, ronso, vergognoso -a 
! B.us‘ter, s, strépito, fracasno m. : mullanteria f. 
| Blaster, en. strepitàre; temyestdre; bravare Ì, 
i B us'terer, s. bravaccione: schiamazzatore n. 
t B.us'trous, adi tumultuyso, turbuleuto «a 
| Boar, e. verro m, (| orce mascl.fo) 
1 Boar (wild , s. ciznale; cingl'ale m, 
Boar'pig, s. porchetto di cignile m. 
Bocrd, s. asse f. ; sila (/.) del consiglio: bordos 
Board, ra, abbardire 1. ; coprire di tivole 3. 
* Board, tn, stare a dozzina nr, 1. 
' Buard-wa’ges, sp. saldrio (m.) di vitto 
| Board/er, s. pensiondrio ; dozzininte nm. 
Board’ing, s. arrembiggio; arrembire m. 
Boar ish, ady dicinghrale > 1dzzo ca; crudele 
\ Boast, s. milantetia 1 jatthur fo. wate n. 
Boast (to make ie Nani Hons ri Na 
tun, vumàtre > wagnificare% enaiare 
Lathan} von wander, woi\ientatar cu a 


Î 
| 






n sot 
‘anion, claveino va; chidegue 
37 patio; marese me 
te fn) di pallidi mart 
dare in de 
‘aah 





Do dr Le prendérst ln 


atorraggidre 
tnpudenza i aluci 
4 afuciato, aruntito, spaveldo 








Uri 





"om E 
ve Bombardire m. 

{a bombardaméato ; bombardire 
Aalto mo fila nbigia) 








bas e, dipolo, pedtico | 





obbligazione; promésna fs nidom 
attinto scita vità 5 porvi. 
sphiora 

ci 








ae 
pi il 
EScaenanrase 











Es etna 
SS riti 
Boekheeper, fine me 


lo trop 
Bloom, 1 pln me (i él oben pala 
om, one lanes ref. 13 abalzàve Lo 
















| om, peste; dina i 
on, ad ii, llegrà, ito, 
SR dro 





Uli erro di att 
far 4 
"eleo(no di cnonbinei 





aur ‘sinoco in 
gh en guard st ich 
icone bevdae  trineia 








Bore son lordi pertugiare 
Bova a breil stent 








See 
wey did 





ld 





Bos 








dni en 
iscsi gta ta ino) 
wit pe 


rd baiasico- dell'erba 


(sciénza dello plinte) 
‘oritas pistala; pesa J. 
soppare J 








mend n 


"gua muta che 
ear 





Tondbeey Buasqdre 1 
o, capii, conto tr 1. 
fonda; immdara; ss 
fa pria arrantia 
snatcineà 





Hause 
Hout 





‘dy imme 
wa mi, Hele 












artuedee 


es, conelre Le 
ody tnt 


Shea, Mebbridto «a. 













Sam, 
Bow! 0 







‘db'abilanro, 





Tela Jp.” teneréara/, 







“ae 
at tle 

nile 
ne een pus ina dieci 












lr del 
ag 





pe ff ft kor 
feng age Lilo a ci bane 
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to 
mirati 
plage dir aie 















i egizie bee arg 
ito i coat i De 
Bri ts air 
fini Sulla er 
anfochia ities; pn 

eal gray 


Branch 
Branch, ru divide 


Bran/cher, icone 
Branch 
i 





lores, ramificazioni 
den sens tame canto a 
sy aif. famo, Tamora idea a 8 








tery Jatta fe 
Brave, strive bravdecio; anilantatore mo 
Brave edi, br nei 
Hnavely ate end: gnats 
Bravely, aie cors pgronamene galantemtate 
‘Wrst cicale magico bada 
Nave i iam Ln 

Marti queries Somes 

Nera woe ng parses 
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55,1 Birra robuetéaza 3 vighre 
‘earns, papi, abt 
reyitoy audno 5 raggi 

tare; mire rag 




























» iatézza; impudenza fo 
Sii 
ine cl È stànza /. Breathe alter, mn. 





Breat 





Brody ad citt, nario conto 
Broo alano mld di ce) 
je Breech, & diet me 
ipa perni of Broceh a gun alta (i ann) 
oer vee impera, Broce ne. metere {altel adn rage 2 
Brvech'en gp. calini pj brbcche Jp. 
Bed, se rdtay ventral fy portato, 
Hrvod, bu genet’ eatddier allevi I. 
pe Genera voir 
din, dea; veka: civiltà e 
(pie ot moses 
i 













be 
other n. 


inno 


gun. separize  icensidre; stendire 1, 
ho or condire d' esr nico 8.1." Br 
rin. inondare; ereparet saupillàre I. Brevinry, e sbbreSiaminto: brevidrio m. 
Glroe, abbittere; d'atrlggero ir. Beeviat n. com peudio eves estritto me 
Wonsabegere irs: apuntare Lv” Beev'iatre, calireviattra: sbbrevlasione fi 
‘ef, vano ashgllere ir. scatendre 1. ‘eaaltere) 

Ni ono tempere ir. 3, apie w Forma 
pass) on. comiocide a spuntare I 

fer) ou, vovindre ; trecussire 1. 





i mp 




















biome nompore n Br apici fi po 
Srna abiti Lei Micheli 90" Ruocco bate 

Lon n. re alee 8 Brew hte o (o dove a Yaa bra 
Fine) n: Viole Les imgredie Brown fre e Er 


SODI Imermpere Ted" Giro” (ita dì plc tinta nt rn 
Fine) ss sincera pron. dino tt) er garepere: (ost f 
a propio i è ante & rts ctompero) Idle ala 
i os: rovindre 1; 5 impoverice 3 Bribery x, saborsatore, coruttore 
‘diey co sattomdiores lors ir. ®Hr'bery as scturmandito: corra 
"ae ano alombares dlomtdre Esittine pane me alta 
se ria 
Iata Ei io ie pra rivela 
RAE et tetas, Bi 
reat be dentate, quasto il ento, 
Saree nimperi Neva im 
[ane ters in pn inc. 
Seta oa possono Da orto 

















gen (1) di ma 
Broker) denti 
tar 












sree ito 
cha done meriti dittico) 
Da ga 

Set e i ie cama 








toy 
Bride” mad, bello" men 
‘che stagno pervéndo I 
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Be slings to 
A rai 
ia 
















et ct 
in el 
Veron; 16005 Pelo rbgo mi 









ti in di 
Ft n 








istry me 
piene 






Bring bp o. segnare; allevare costuma 
Bring off lberdess abrigive Ne dissuadere 2. 
Bring under, © sottomette tre 2i soggiogi 
Bring upon, ci astdrte esporre ir. È è 
Bring to, hnddere ; persuadeye att 
‘Bring tourer, we maltere d' neegrdo Wr. 











Bring 
‘Being to Mi, v.intrmbte 1-4 (i 

È to ss o eBettwaro mandare ad etto E 
eline, avvicinare; spplicire 1. 
ina me Tet E i room 
ter pi innegnatire allevate «rice mf. 
Britalsi. ab), salmastro, allay 














eure rf 
1 Gnd do 
isirneamé 3 Tetaménte 


ee rar 
Hp aur sta sicilia 

fey faz: vale 

ona, # ricelitay ragitémaz (rana f- 


Uy, sio. ‘frasiimente 

















n 
Broad ewurds fe spada ta 
Broad’wie, ad seconde in I 
Broce breed m pan 








Broca’ded, ad). vesthio-adi brocedta: brite 
Bro’ 


no (m) del 
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e 
Hroc'eli, s.briccoli mp. Ctalli del carola) 


Broek, a eso a. (animali 
Bk coi 





eigen re 
anna e lita 





metto) 


‘di ginestra 

rool mio (n) di cl 

rory, safe pieno «a di ginestra 
Foro me SÌ 










Broter, a. trate m. 
Brother elder)» fraélio 
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CAL 


Caliing. s. vocazione f.; mestiére; impiégo m. 
Calhpets, s. seste (fp.) da canbrdre 

Cal os'ity, a caliosità f. 3 callo m. 

G tious ed). ewlsy, indunito -a; insensibile 
Cui inusnuess, s, insensibilità; durézza f. 

Gal low, aa). «piumato, nudo «aj senza pifime 
Cu lu»s, s Cao me; durezza, cirne indurita fi 
Gilm, ad. calmo, tranqui lo, plicido, quieto -a 
Calm, cina; boruecia; trauquiiità 4 
Cam ra. cavare; qiietare; placdre 1, 
Coda iy, cat. trabquib. mente, plucabi.ménte 
Cain’ness. s. Gang ili a; calma f. 
Cuoritic adi. csloritico «aj che porta calore 
Calotte +. berrettino ne ; bervetta fo 

Ca ‘tops, 6 trlbolo ; traboechetto ; chrdo m. 
(um inatora, cacinniatore «res sf. 

Calm niute ta carunniare ; diltamare 1, 
Gatien tons. ads caus diltamatdrio «a 
Ca. umby, s. ca anta f. } Gulamamento m, 
Calve. re, tare un vitevio tr. 1, figliare 1, 
Cavinisni, 4. caiv nisi mn. (dottrina di Calvino) 
Cai vinist, s. calvinista m. (settdrio di Calvino) 
Cux,s. calce; caefua fe 

(sine lie 1,3, camino } caméo ; chiarosciiro m. 
Cazbrio gs. caumbraja £ tela finissima) 

Cam eis, C ithe..o no (bestia di sdina) 

Gam teen, s cure conte m. (serpentello 
CamneSopard, s. carmen parda:0 ms ; giraffa S 
G ane‘lot, Cam “aet, s. cambellotto m, (téia) 
Carnera obscura, s. camera oscàra, ottica f. 
Canverated, adj. urcato, incurvato, corvo «a 
Camisa do, o. incamiciuta fi; assilto (1) di nòtte 
Cam'.sated, «4. colla camicia nòpra l'arme 
Cau mock, s. andnide ; bondgra f. (pianta) 

Cam onaile s, cimamfila f. (|idnta medicinile) 
Gimp, s, campo m, (di battaglia) 

Camp, ta. accampire 1, ; ponere cimpo irr. 2. 
Gap, ta, accamparsi ef, LL porsi a campo irr.’ 
Campaign, so campagna f/f.) paese aperto tito 
Campan itorm, adj, tutto <a a guisa di campdna 
Campan’utate, a, campannlato -a 
Campes’tral, adj. crescente ne’ cimpi 

Cam punite, s. canfora f. (x6mma orientale) 
Can'phorate adj, canforato -a ; di canfora 
Canin», a campamento j Campdre m. 
Can'pion, s. ancmone /. (fiore bellissimo) 

Can, s. bocca.e m (vaso da bere) 

Can, ta. ind de ent. potere (vide Introduzione) 
Canale” 6 Catesslia; gente vile e abbictta J 
Canal, .. cale; condotto 18, 

Canary a, vino (a) di Canaria 

Canary bird «© canarino ia (necellino gidllu) 
Cancel, te. cance.late; anunuaare 1, 

Gan cel a debt. e annullare un debito 1, 

Can cecated, adj. canceluto, intraversuto -a. 
t_.i'centte, Cancellation, s, cancellaméento n. 
Cancers rrauchio; cunchero; cancro m, 

Cin cerate, ra. incancherfisi ref. ; inaspifre 3. 
Cuineera tion, s. divenir cunchero m. 

Cun cereus, «fi conchè10»0, marcioso «a 
Cin‘dent è fj. canvente | ardente; infucato «8 
Cani ad. candido. bianco, ingenuo -a 

Cad uvte + cand.duto ; competitére m, 

Can ai.y. adt. condidamente , sinceramente 
Can cliness 6 can inezza i inpenuità /, 

Cad ty to iendere candido -a 2,3 biunchfre 3. 


funk siii 


te ale, ; luminane m. 
Cares yy 6 cate (/.) di cera ; cero nu 
Cose now Joa Cincela get'uca in dorma fe 
(efter hose Ure Cay di cadena 
(Cna ot wy eet top. alia candela 


Lowe Canter ga, ard, purdicazione fi 
n . i 

wah fess), Ay Se Gade Pde be 

Wdics.ith, cruscacé) 5. candelabro me 
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CAP 


Can'dlestick, (flat) s. bugfa f. (candelliére m) 
Ciu'dlestuti. s. sévo; grusso m. (per far canti) | 
Cun‘dle waster, s. prodigo; s eréccio m 
Can‘dour, s. candore m, sincentà ; ingenuità f. 
Cun'dy, vu. cundire 3,, confettire 1. — 

Candy, ta. diventire candito, confettito «a L, 
Candy, adj. candito, confetatto -a 

Can‘dy, (sugar) s. zicchero candito m. 

Cane, s. canna f. ; bastone m, 

Cane (sugar;, s. canname le f. ; 

Cane, v1. bastonare 1, ; dar délle bastenite L 
Canic ular, ody. canicolure ; della canicou 
Canine’, ads, canino «a; di cane 

Can'ister, s. scatola da tè f.; canéstro picoston 
Gank'er, 4. bidco ; verme m.; cunpchero n . 
Cank’er, tan. coridmpere; corrompersi nr.2 | 
Cunk'er bit, ady. mérso a da dénte avvelenato ' 
Cun‘nabin +, ad), canajiuo «a; di cinapa 
Can'uibal, s. caunivale } mangiatore d uvaiiin 
Can‘nibally, adr. a modo di cannibile 

Can‘non, s. canndue m. (} 6220 d' artiglieria) 
Can‘non ball or bullet, s. )xstla (/.) di cammune 
Cannonade’, a. cauncnuta, /. ; tiro (m.)di canaze 
Cannonade’, va. canuoueguiare ; cunnonate L 
Gannona‘ding, s. cannoneggizre ; cannorala /, 
Cannonier’, s. cannoniére ; bombsrJiere mo 
Cano'a, Canoe’, 4 sciutta ; famfelia f. (burchéti.) 
Cau’on, & Canone, m.; regula S.; canduico n 
Can'onesa, s. canonichéssa J, (monaca) 
Canon/ical, adi. canonicile ; canòni 




















































ico -a 
Cunon'icai buok, s. libro canonico m. 
Cunon'ical hours, #. ore cauòniche /p, 
Canon’‘ically, adv. canonicamente 

Can/onist, s. dutto:e in ragione canénica su 
Canuniza'tivun, s. canonizzazione f. 

Canonize’, va. canonizzdie; dichiaràre sinto -a), 
Can‘onship or Can/onry, s conunicuto m. 
Can‘o; ied, adj. coprite -a con baldacchino 
Can‘opy, s. baldacchfuo m. 

Can‘opy of heav'en, s. firmamento: ciélo mn 
Can‘upy, va, coprire cou un baldaccluno 3. 
Cano’rous, adj. cauéro, armonidao -a . 
Cunt, s' gergo; gerguccio m. i) ocrisla; vendita 
Cint, on. parbkir in gergo 1, 

Cant, ra. gettdre via, lascidre; recettire 1. 
Cunta’ta, s. cantuta f. (cumpos.zione musicale) 
Gunter, 4, ipoerito, ipdcrita; galloppo pfecolo n 
Canthar’ides, s. canterélle; cantar isp Uvsed) 
Cau'ricie, % Cautica /. ; cintico m. 

Cun'ting, s. linguazgio attetutu; gérgo n, 
Can’Ue, s. pezzo; tozzo angolare at. 

Cantlet, 4 pezzo; tozz0; frammento ni 

Can'to, s. canto nm, (parte di pocina) 

Can’ton, s, cantone w. (distretto d’ un paese) 
Can'ton, ra, dividere in cautoui 2 ; cantouute È. 
Cau‘tonize, va. dividere in p1cco.e parti err. 2, 
Cau”vass, s. canavaccie m (panno sfuv grosso) 
Can'’vass, va, esaminare; considerare 1. 

Can’ vane, rr. brigare; sollecitare 1. 
Can‘vassing, a esume; sollecitamento nm. 
Can'zonet, #. canzonétta ; cauzuneina fe 

Cap, s. berretta ; testa; sberrettuta fi ; cipo me 
Cap, vu. coprite il capo 3. ; sbe.ettaro 1. 
Cap-a-pie’, ud. da capo a piedi 

( spabiv’ity, & Capecilà ; cbità , attézza f. 
Cua’pable, ud, capure; abile ; utto, idoneo -a 
Ca’pab.eness, s. capacità, scienza /.; sapere me 
C pa'c.vus, ad). ampio, vusto, spazioso -u 
Gapa'civusnens, s. umpie.za ; larghezza fA 
Uapa'citate, vu, capuciture 1. : 1cndere capice è 
Capa city, 6 capaci a anima. imtellivcuza /. 

G apar aon, dé opening Amada f. 
Urvpar'ison, Dh. POTVE VA Caper Ana wh nr. 
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Grace at meals, ¢. ringrazismécto n. 
Grace, ca. abbbellfie; favorfre 2; omar |. 


Goo 


Good time («ll in) adr ogni cosa a suo témpo 
(ova as (us), act. tanto quinto; comes quasi 
God whi.e ago (a), adr. cap. già da gran tempo —Uraced, adj. béllo, vago, virtuuso, podet - 
(i rd e.rnest (in), adv. in sul serio; da cénno =| Grace’tul, adj. grazioso, leggiadro «a; mas 
Go nd (think). run acconsentire 3,; appruvire lo | Grace'fal] , adv, clegautemente; con gratu 
God (nahe), va, compensire ; provare ; rimu-  Grace’fulness, s. gentilezza; leggiadria ; crei}. 
herare; wiustificdre 1. ; assicuraisi nf. 1. Groce‘less, adj. ravido, spi aziato, scelinx,« 
Good, s. bene; vantaggio; atie; pro.ftto m. Gra'ces, s. grazie fp. (Aglaia, Thalia, Euptryre 
(hood, adr. bene ; giustamente; isaménte Grac'ile, adj. gracile; sottfle; debole; sm x4 
Good conditi‘oned, adj. ben condizionato «a Grac‘ilent, adj. mégro, sn finto -a; macileste 
Good li'king, #. approvazione fj assénso tre Gracility, s. gracilità ; sottigiiézza f 
Good/liness. s. bellezza; grazia ; eleganza f. Gra’cious, adj. benevolo, buono, grazioso 4 
Good ‘ly, adj. béllo, vago, spléndido, grisso -a Gra‘ciously, adv. benevolméate ; graziocsnena 
Govd’man, s. buon uémo; messére; padrone m. |Gra/ciousness, #. amorevolézza; benigiita f 


G nd-na ture, s, Lontà; umanità; bonarieta f. 
f00d'ness, s. bontà , benignità ; affabilità J. 
Goud'now, adr. a \émpo; opportunaménte 
Goods, s, beni; etietti mp.; mercinzie fp. 
Good/turn, s. servizio ; favore; benefizio m. 
Good'y, 4. buona donna; madonna f. 


Gouse, s. oca f. (uccello acquatico); quadréllo m, 


Gouse-cap, s. scidcco, minchidne; balordo m. 
Goose (green), & pipero m. (oca giovane) 
Goose'berry, s. uva s} fna f. (frutto) 


Goose'Lerry-bush, s. pianta (/.) dell’ uva spina 


Goose’toot, #. bella donna f. (erba velenosa) 
Gouse'zrass, s. meliléto; tribolo m. (erba) 
Gor/betlied, adj. grasso, pancitito -a 
Gor’velly, s gro-sa pancia f.; corpiccio m, 
Gore, s. singue; séingue guagliaty m. 


Gore, va, stisettàre ; punzecchiàre 1. ; tralfggere 2 


Gioi ge. 4, gola /.; fauci fp,; g6zz0; sorso m. 
Gore. va, satollire ; impinzure; sazidie ]. 
Gor'geous, adj. fastòso, suntuéso, pompdso -a 


Gor‘seously, adv. suntuosaménte ; fastosaménte 
Gor'srousness, s. magnificenza | pompa /. ; fustom 


Gior'get, s. gorgiéra; gorgierina /. (armadùra) 


Gor gon, s, gorgone /. (favoléso mostro orrendu) 
Gor/mand, s. gh:ottone; mangione; leccone m. 


Gormandize, va. mangidre avidaménte 1. 


Gor'mardiser, s. ghiotto ; ghiotténe; mangione m. 


Gor'manaizing, s. ghiottonerfas golosità f. 
Gorse, « erica f; («rbuscéllo salvatico) 

Go'ry, adj. insanguindto, copérto -a di singue 
Gos'hawk. s. avoltdjo m. (uccéllo di rapina) 
Gos'ling, a. papero m. (oca giovine) 

Gos'pel. s. vangelo; evangélio m. ; teologia f. 
Gos’peller, s. che predica il vangélo m. 


Gios'sip, s. compire, comure, ciarlîue; beone mf. 


Gios’sip, tn. ciarlare ; cicalire ; tracannure 1. 
Gos’sipping, s. cicalamento m. ; ciarieria f. 
Gothic, adj. Gottico «a; del tempo de’ Goti 
Gouge, s. sgorbia f. scarpéllo (m.) a déccia 
Gourd, s, zucca /, (pianta a fiasco) 


Gour/diness, e. entizito (m.) ne’ piédi de’ cavalli 


Gout, s. cotta; podigra f. (malattia periddica) 
Gout in the hips, a. sciatica f. (aspro dolére) 
Gou'ty, adj. gottéso, podagrdso «a 

Gov'ern, tan. governare; regolire 1. 


Gov ernuble, adj. docile 5 trattabile; ubbidiénte 


Governance, s. governaménto m.; condotta fe 
Governante’, a. governatrfce; tutrice f. 
Gov'erness, s. insegnatrice; direttrice f. 


Gov'ernment, s, govérno ; {mpero ; reggimento m. 


Governor, s. governatore ; djo 3 direttore m, 
Gown, s. veste; vesta; ruba; gonna; toga fe 
Gown (uieht, morning), 4 guarnacca, -dccia f. 


Aiowned, adj. togato, vestito -a di téga, roba, &c. 
Gown’ ian, s. uomo togato m. 3 persona di toga f. 


Gown'men, s. togati mp ; persone di toga 


Cabbie, tum palpeggiare 1.5 giacere isteso 2. 
Grace, s. grizia; bontà; beltà; virtà; lepisiadria 


FS; ornamenty; favore; perdono m. 


Grace (title), s. rrazia f. (titolo d' un duca) 





Grada’tion, . gradazione f.; andar per eral e, 
Grad'ual, adj, graduale, da grado; progresir » 
Grad’ual, s, ordine (m.) de’ gradi 
Gradual‘ity, s. progresso regolare m. 
Grad’ually, adv. gradualmente; gradi 
Grad‘uate, s. gradudto sm, (accadémitu) 
Grad/uate, va. conferire un gradu 3, ; insasi | 
Gradua’tion, 8. graduazidne /.; addotierare n. 
Graff, s. fosso; fossito m.; fossa f. 

Graff, Graft, s. innéste m.; mérza: nésta/. 
Graft, Graft, va. annestàre ; innestdre 1. 
Graft'er, s. innestatére, che innéata =. 
Graft’ing, s. innestatàra f. ; innestamento a, 
Grain, s. gràno; froménto; séme; umore; pre 
Grain (in wood, &e.), s. filom.; vena/.(selea 
Grain of allowance, s. indulgénza; boni /. 
Grain (against the), adv. rap. a contracusre 
Grain (dyed in), adj. tinto -a in gràna . 
Grain (knave, rogue in), e. f&rbo (m ) in chérnà 
Grained, adj. grunato, granito, rozzo -a 
Grai/ny, adj. granòso, piéno -a di graneili 
Gramin'evus, ad) erbéso, piéno, coperto -a fa 
Graminiv'orous, ad). che si pasce d' erba 
Gram’mar, £ grammatica f. arte di parlare, & 
Gram/mar- school, s. scudla classica f. 
Gramma’rian, s. grammiticv; gramatico n. 
Grammalical, adj. grammaticale; di graniz 
Grammat’ically, adv. grammaticalmente 
Gram’ple, s. granchio; gimbero m. (pésce mal’ 
Gram’pus, s. baléna; orcaf.; coto m. (pesce wail 
Gran'ary, «. grandjo, -dro m. (da rij orre il gu 
Gran‘ate, s. grandto m. (gidja del color rén' 
Gran‘ate marble, s. granito m. (mérmo durissi 
Grand, adj. grande; nébile; magnificénte 
Gran’dam, s. dva ; avola ; nénna f. 
Grand’child, s. nipote ; nipotfno, nipotina mf. 
Grand-daughter, s. figlia (Y.} della figlia, &c. 
Grand-daughter (great), s. pronipote /. 
Grandee’, s. grande m. (nobile di Spagna) 
Gran'‘deur, s. grandézza; magnificenza; alléz 
Grand-father fgrest), 8. bisàvo m, 
f3rand-mother, s. Ava; avola; nénnaf. 
Grand- mother (great), s. bisàva /. 
Grand’sire, s. avo ; dvolo m. (padre del pad-e.: 
Grand’son, s. figlio (m.) del ffglio o deila ligi 
Grand’son (great), s. pronipote m. 

Grange, s. masseria; casa (f.) del masedj? mi. 
Gran'ite, #. granito m. {marmo durissimo) 
Graniv/orous, adj. granivoro -a 

Gran‘nam, s, ava; avola; nonna f. 

Grant, s. dino; donativo m.; concessione fe 
Grant, va. concédere ; cédere 2, ; dare irr. }. 
Grant’able, adj. concessibile: accordévule 
Grantee’, s. donatàrio m. (che otténe un dino 
Grant'or, «, donatére, datore «rice mf. 
Gran’ular, -ulary, udi. granfto, sédo, massicci 
Graw ulate, va, granire 3.5 Tare W granello if 
Granula tions grenives fer pallint vm 
Gripe, a. tra f. (trbtto Sela vie) 

Grapes Qoanch of), è. grappolo RAS ure 
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Land’jobber, s. senzile: merzinon 
Land lady, s. pmuiròna di terre, of ca 
Land ‘less, senza poderi, fortic 
Land’ lucked, adj. racchidso -a da tt 
and‘loper, s. uòmo terragno, 
Lanu’lord, $. padrone di na 
Land‘mark, s, limite m. (che spazti 
Lan'dress, « lavandaja, «ra; che 
Land’scape, s. paesetto ; paets:s' 
Land’tax, « tigl'a; graveza /. (0 
Lanu’waiter, s. doganiere m. (ut 
Land’ward, adv. verso terra 
Lane, s. vico ; passizgio m.; stri 
Lan’eret, s. laniére m, (piccol fale 
Lan‘cuage, s. linguaggio; idioma 
Lan'guaged, adj. dotto -a in dive 
Language magter, &. maestro (=. 
Lan’guid, adj. languido, fiîcco «a 
Lan/guidly, adv. languidamente; 
n’guidness, s. languidézza ; fii 
Languish, un. laneufre ; svenire 
Languish, s. dria Janguénte, lane 
Lan'guishing, adj. languente; 2 
Lan'guishingly, adv. con lanzuid 
Lan’guishment, s. languidézza f. : 
Lan’‘guor, «. languwe ; debilitam 
La/niate, va, laniare ; lacerare; 
Lanifice, s. lauiffcio m. (lavoro di 
Laniz’crous, adj lanifero,lanugi: 
Lank, adj, màgro, fiicco, languid 
Lank’ness, s. magrézza ; fiacché: 
Lan‘ner, s. laniére m. (jfccol fak 
Lan’squenet, s. lanzichenecco m. 
Lan'tern, 4 lantérna f. : faro; f 
Lan’tern (dark), «. lantérna sérdi 
Lan’tern-jaws, s. viso migro, asi 
Lan’tern-naker, s. lanterndju m. 
Lanu’ginous, adj. lanucindso, la 
Lap, s. grémbo m.; falda; piégi 
Lap, van, inviluppare ; leccare ] 
Lap'dog, s. cagnolino, - étto m. (}' 
Lap’tul, s. grembiata /.; grembi 
Lap’icide, s. tagliapiétre; che ta 
Lap'idary, « lapidurio ; giojelie 
Lap'idate, ra. uccidere con sasai 
Lapida’tion, 4. lapidazione f.; al 
Lapid‘eous, adj. lapfdeo «a; di li 
Lapides’cence, s. impietraméuto 
Lapidif’ic, adj. lapidescénte; pe 
Lapidifica’tion, s. lapiditicazione 
Lap'idist, «. venditore (m.) di la 
Lupis-la’zuli, s. lapislazzalo m. 
Lap’pet, 4. falda; arba f. (di cù 
pse, 5. scorriménto; errére m, 
Lapse, on. scérrere irr, 2.; man 
pap wing, s. pavoncilla f. (uecé 
Lar’board, s. lato sinustro (m.) d' 
Lar‘cency, 2. farto; rabaménto; 
Larch, Larch-tree, s. larice m. (i 
Lard, 4. lardo ; grésso (m.) di pi 
lard, va. lardare; ingrassire î 
Lar‘der, s. dispensa ; guarda vi 
Lar'ding-pin, s. lardatéjo m, (str 
Lar'don, s, lardéllo; lardelifno « 
Large, ady. lirgo, grosso, ampio, 
Largely, adv. largamente ; copi 
Large'ncss, s. grandézza ; ampie 
Lar’gess, s. largità; liberalità; 
Larziti’on, s. dono; resente; d 
Lark, s. allédola ; lodula f. {ucce 
Lark’er, s. uccellatore (m.) d' all 
Tar spur, 8. conzulàa reale f. ( 
Lar vared add, larvàta, masche: 
Lal rom, 3. Camyana (Cf) a woe: 


Lac'teous, adj, latteo, Jatticiuéso, chiléso -a 
- 14 Luc'es’cence, s. foriniziòne (/.) del latte 
. Lactes’cent, adj. latteggiante; chililicante 
Luctit'erous, adj. lattifero, latticinds», Litteo -a 
Lad, s. giovanétto ; adolescénte; giovine m. 
Lid‘der, e. scdla (f.) a pinoli; digradamento m. 
Lade, s. bicca; foce, imboccatéra /. (d’un fidine} 
Lade, va. caricire; sgravdre 1.; allegerfre 3. 
La‘ding, s. caricaménto; caricare; no:éggio m 
La‘ding bill, a. polfzza (/.) di curico 
L.udle, s. méstola ; cucchiaja f.3 romajnolo m, 
La’die’tull, s. cucchiajata f. (cucchiija piéna) 
a‘dy, s dama; signora f. (tfolo di qualità) 
La‘dy-bird, -cow, -fly, s. (nome d' un) p{ccol insétto 
La’dy-day, s. annunziaziòne f. (festa) 
La'dy-like, adj. gentile; elegunte; donnésco «a 
La‘dyship, a. qualità (/.) di donna 
Las, adi. Gltimo, pf4ro, tardo, «a ; negligénte 
Lag, tiltimo m.; ditima clisse f. 
Lag. un. restire diétro 1, ; muoversi pigraménte 2 
Lau’ger, s. infingdrdo; pigro; indugiatore m. 
La ical, adj. laica:e; di laico; secolàre 
id, adj. mésno, posto, disposto, ordinato -a 
Lain, adj. stdto, giaccidto, coricdto, spàrso -a 
Lair, s. ricetticolo; covos covile m.; tana f. 
L.ird, s. signése (m.) d’ un teddo (voce Scozzése) 
. La'ity, s. lafci; secolari mp. 
ke, s. lago m. (raunata d’ acque) licca f 
Lamb, s. aguélle m. Sulvatére (m.) del mondo | 
Lamb’kin, a. agneli(no ; pfccol agnéllo m, 
Lanvbative, s. lambit{vo me. (medicaménto) 
Lam/bent, adj, lambénte; sottile; leggiére 
Lame, tu. storpiàre ; stroppidre; guastare 1 
Lame, adj. 20ppo, storpiito, impertétto -a 
Lame of one hand, adj. manco -a; senza mano 
Lame of one leg, adj. storpiito -a d'una gamba 
Lam'ellated adj. Jamellato -a; a guisa di lamine 
Lame‘ly, adv. stortaménte ; imperlettamente 
Lame'ness, s, storpisthra ; imperfezione / 
Lament’, va. deplorire 1.; compidgnere irr. 2 
Lament’, un, lamentirsi ref. 1.; dolersi ref. 2 
Lament, s. laménto ; compidnto; gémito m. 
Lanventable, auj. deplorabile ; lamentévole 
Lam’entably, adv, lamentevolmente 
Lamenta‘tion, s. Jamentaziéne / ; pidnto m, 
Lament’er, s. che depléra, complange mf. 
Lan/ina, a. lamina; lama; foglia /. (di metailo) 
Lam ‘inated, adj. ridGtto -a in lamine 
Lamm, ea. bastandre 1,; bittere con violénza 2 
Lam‘mas, s. primo gidrno (m.) d’ agésto 
Lamp, «. lucerna; ldmpada; lAmpana f. 
Lam'pass, s. lampisco m. (malbre de’ cavalli) 
r Juamp’black, s. nero di m, (fammo coldre) 
i Lampoon’, s. sitira f. ; libello satfrico m, 
ci .H Lampoon, va. satireggidre ; dit'amAre 1 
pa È; Lampoon‘er, s. scrittore (m.) di sitire 
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l.am‘prey, -pron, s. lampreda f. (spézie d’ anguilla 
Lance, s. lincia ; asta /. $ bigérdo m. (arme) 
Lance, va, aprire 3.; taglidre con lancetta 1 
: Lan’cet, s. lancétta; lanciubla f. (straménto) 
ee Lanch, va. lancidre; vibràre; scagliare 1 
NOIE Lan'cinate, va. straccidre ; laceràre 1 
Liancina'tion, s. stracciaménto ; laceraménto m. 
Land, «. terra; provincia 3 regione f.; purse m. 
m1 Land, van, sbarcire 1. ; préender terra irr. 2 

: Landau, ¢. carrozza f. (il cui sémmo s' aprisce) 
Lan'ded, adj. ricco -a in poderi, possessiini 

} Land’fall, », eredità inaspettata 7. (d’ una terra) 
fivod, s. inondazione f.; torrente m, 

a. forze terrestri fp. 
8. langrévio m. (t{tolo di nobilità) 
te, s. langraviàto m. (dignith &c ) 
+ 4» padrone (m.) del fondo — , 
“place, s, pianerottolo; ripuso m. 
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RUD 


nce language, s. parlure inciviinénte m, 
Rude ly. ade. gross nansmente ; i.civilménte 
Rute‘ness, s. inciviltà, ruzzezza ; vicicuza fe 
Ruciment, s. rudimenti: principi; eleméuti mp, | 
Rial.men'tal, ad) de’ rudimenti. principi 
Rue, s. rata f. (jranta di sapore amaro, 
Rue, ta, doiersirf, 2. compiagnere 2, : pentisi3 . 
Rue tul, ada lamentevole ; miseravile ; dolente 
Rue”uily, «de. lamentevolmente; tristumente 
Rue’tulness, a. ti stezza /.. aftanno ; cordoglio mo 
Roede, s, cerchio m.; assemblea 3 raunAnza /. 
Kutt a. gala /,; collare (‘«.) alla Spagnuola 
Raftian, s, malandifno ; ass .ssfno (n ) di strada 
Rut'fun, adi, b-utale ; crudele; sanguinario «a 
Rode, va. disoraindre; distubire ; piegare 1 
Rat ile, on. divenfre turboiento -a 3. agità:si 1 
Rui tle, s. manichino ; distàrbo ; tamd.te a, 
Rut'terhood, 4. cappello m. (da taleom giovani) 
Kus, s. pesosa coperta (/.) da lutto. can barbore m 
Rue ped. wd) ràvito, aspro, 1620, rigido «a 
Raz'gedy, adr. ruvidamente ; aspramente 
Rue‘gedness, s ruvidezza; asprezza ; rezzezza f, 
Rizose', adj. gifuzo, rugdso, pieno <a di raghe 

» Ruin, a. rovina; ruina ; distruzione f. . danno m. 
lin va. rovinare } deso.are 1.3 distiG:grre 2 
Ruin, va, rovinarsi ref. deckiere 2 
Run ones self, ur, rovinarsi },; d'struggérsi 2 
KRu/1.s, 5 rovine rufue fp, 3 stuscidime rue 
Ru‘snous, adj. ruinoso, daunoso, distruttivo -a 
Ru/inously, adt. rovinosamente 
Rue, s, governo; regolo ; precetto m. ; regola f. 
Rule, now risare; regolare; ordiuare; guidare 1 
Rive over, ta dominare j governate | 
Riier, sa. régolo ; governatore; rezolatore m. 
Rum « suman, (acquavite distillata dallo 20cch., — 
Ram'b.e, te rombare | strepitace , mormurare | | 
Rum'b er, s. borbotatoro «rice of. | mormoranie m 
Riarolm:, » borboglio ; mormorio ; rémbo m, 
Rumivan', adj. rumindnte, che rumina 
Ra‘n inate, vo, rusumare; riconsiderare 1 
Runnn. tion, s, rugumazione , meditaz:oue fi. 
Ran mae, tar, cercare; predare; evacudie l 
Rico ner. a. b'echiero rrunde pieno m 
Ra/moar, s, romore m. ; famay voce J. 
Rumour, vs tare romére ivr, 1.3 divo!gdre 1 
Ru monter, 3, divoigatuie, promulgatore m. 
Rump, s, proppone me. 3 groppa f. (d anima!) 
Rum pie. s, pieway créspa; griuza ; riga /. 
Rum'pie. ea. ivcrespure; rugére ; raggiinzare 1 
Run, va. traffiagere, apiguere; incorrere ur. 2 
Run, ea. correre ar. 2., fugetre 3. suppu'die | 
Run about, tr, an tire attorno, a girone ar | 
Run uf ei, ra correre dietro a ur. 2; ambfre 3 
Run a dui, e Hop, ta. correre a briglia scidlta 2 
Ran acaicst. va. incontrarsi ref 1 ; urtare 1 
Run aa und, tz, arrendie 1, dare in sécco 1 
Kian apece, ta. conrere veincemente ir. 2 
Run away. tr fuggire 3.; scappare, passàre | 
"un away Wath, te, portare via l.; togliere irr. 
Run bk, ra ritornare in dietro } 
Ren counter tn. vipugnare 1,; essér opposto «a 
Rau down, e. colare; stillare 1.; scoirere ir. 2 | 
Ren down, ta, vinpendere irr, 2,; d spiezzare 1 

om one thing to another, rm. scartarsi 1 

It, va. tueeire 3.; darla a rambo arr. 1 
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Or. enirure 1. concorrere 2.3 
tu. accor arsiny, 13 convenire 3 
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LU. gettarsi; precpidisi ref. 1 : 
s darsi l | 


6. traboe: are |. i diffundevsì ref. ivr. 2 
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Run throu:h, van. passare d. 
Run through thick and thin, 
Run to, va. accorrere; correr 
Run up, ven. trontare 1. ; fa 
Run up and down, es. ancer 
Run upon, ra. gettàrsi, lanci 
Run goods, vr tare il conti, 
Run a race, va. correre il pa 
Run the gauntlet, va. passar 
Run ali hazards, on, esporsi 
Ran, s. corsa ; carriera ; ite: 
Run at the (ong), cdr. a lui 
Run (have a Joug), on. averi 
Run \iake a), en. preadere i 
Hun’agate s. rinnegato; ve 
Run/away, s. diserture; tug 
Run‘dle, s. piud.o (m.) di sci 
Rund’let, ss hariletto ; bark 
Ru'nic, ad, Ranicu -a ; di! 
Run’uel, s. ruecel.etio; rust 
Run‘ner, s. corridore. corn 
Run’ner of a mill, a mola (/.) 
Ruu’net, s gàgiio; couguio: 
Running, «. corrimeéuto- cu 
Run‘ning out, over, x sCorr 
Run’ung pluce, s, curriera J 
Run/ning water, s. acqua co 
Run/ning knot, s, cappio; n 
Run‘ning sore, s piaga (f.). 
Run ning banquet, s culazio 
Ruw‘uing (of the nose), s, ci. 
Runt. s. piccoli an. male m. (1 
Ruption, s. rotiGra 3 tes~Gra 
Rup‘ture, s. rottura; ena; 
Rup'ture, ra. spezzare ; frre 
KRup’turewort, s. erviària f. ( 
Ru’ral, adi. rurdle ; campési 
Rush, & gifiuco (pianta); ni 
Rush, va, gettarsi; precis it. 
Rush forward, un, avventari 
Rush in, ra, entrare improv 
Rush in upon, ra. sorprende 
Rush on, cn céirere a arr. 2. 
Rush out, va aviguure ; zum 
Rush through, va. pri cipitàr 
Rush'caudle, #2. cundesa (Je) | 
Rusn'y, au), riuncòso, pieno 
Rusk. s. biscotto m. (surta di 
Rus’set, au), rossetto, russic 
Rus'seting. s. me.a ré:giue, 
Rust, s. rdggine, rubigine/. 
Rust, van. arrugi: fre 3.3 in: 
Rus‘tic, a/j. 1fstico, rézz0, ri 
Kus'tic, 5. ifisuco ; géuzo, cc 
Rus’tical, adj, rusticale, vil 
Rus'tically, adv. rusticament 
Ruwticalness, s. rustichezza 
Rus'ticate, va. rendere 1Éstic 
Rus’ticate, on. tare sua vita i 
Rustic'ity, s. rusticità; sutic! 
Rus'tiness, s, iigsine; ranc: 
Rus’te, va. cigolare 5 strepit 
Rus'tline, 4. strépito, rumore 
Rus'ty. adj. rugginénte ; rue 
Rut, s. irega; fiegola; ruta; 
Rut, va. andare in fréga ive, 
Ruth. a. compassidne ; pieth: 
Kut ‘ful, adj. compatsionéro] 
Ruth fully, ad@ miserabilmen 
ov’ leas, adi. ayiatata, déra, 
rt i atto. ada 
Rot \easnese, è. eyhetalen: 
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Shaft of aclaise, &c 5. stinga f. (d’ una carrétta) Sharp (severe), odj. dspro, seréra riv-i- 
Diaft of a mine, 4. bdco rotondo m (in miniere) | Sharp (acute), adj. viviento, do.wiea 1. 4 


Siatt'-horse, s. cavallo (m.) delle stanghe Sharp (biting), adj. puguente; m rsve, « 
Sig. 5. felpa fi ; peldzzo m. (pànno l&no) Sharp (eager), adj. ardente ; veemest*; i" 
Ntaz'-ed, -zy, adj. veiléso, peléso, irstito -a Sharp (fierce). ad). fiera, sjictato 3; 
Shez ‘ved dog, s. burbone m. (spézie di cine) Sharp (cunning), adj. antéto, accorto 1 1 
Shasgreen', s. zigrino m (pélle di pésce) Sharp stomach, s, grande appe'ites, ; cn. 
Snake, s. scossa /. ; tremito; créllo; trillo m. Sharp dispute, s. disp-ùta ustirata f, 
Shake, ve scuotere ivr, 2,; agitare ; crollàre 1 Sharp reproof, s. riprensivar austes, atri‘ 
Shake, cn. tremare: vacillare ; tri lare 1 Sharp fight, s, combattimento santi x 
Niake one’s head, ta. seudtere la tésta irr. 2 Sharp, s. atrido; stocco; bisqudinm. |. 
Stake hands, wa. dursi la mano ref, irr. 1 Sharp, ta. truffare ; siuntére; imam. 


Shake off, ca. levurni d’ addésso, crollare ref. 1 | Shar’pen, va. aguzzire; affisire. art at: 
Suake off (rid) ta. strizdrsidi ref. 1.; seuvtere 2 | Sharp’er, 8. scroccoue; cavaliere &) 1.4 


Shake to and fro, en. dondolire; agitàre ] Sharp’ly, adv. acutamente; severamente 
Sha‘ker, s. scuctitére, che crolla, trilla nf. Sharp'nesa, s. filo m.; pinta; scutrizat 
Sha’king, s. scossa f. | trémito; crollo m. Sharp'ness of stum.ch, s. grande ajpe us 
Nuale, s, scorza /. | glisciv; baccéllo m. Sharp’ness of sight. a perspicacità 1. | - 
Shall, è il ségno del futdro de' vérbi Inglési Sharp/ness of winter, 4. rigor (m.) de. tr. 


Shatloon’, s. ermisino m. (drappo leggiero) Sharp’ness of wit, s. sottigliéza Y ,«.:r 
Shai‘lep, s, schffo; paliscdimo m, ; barchétta f. | Sharp’ness of the weather, -. mtenier * 
Shal‘luw, adj. basso, poco profondo, frivolo -a Sharp’ness of humours, s, acrimoaia é-¢. « 
Shai‘low, s. sécca f. (luogo nel mare di poco fondo) | Sharp set, «dj. affamato, brasuno -a; ru 
Shal'lows, s. sééche fp.; banchi mp. (nel madre) | Sharp-sigh’ted, adj. di buona viata: jo; 
Shal'iow-brained, adj, scervellato, cervellino -a Sharp-vis'aged, adj. d' aspetto iuteLize * 
Shal lowly, adv. poco profonduménte; da scémo | Shat'ter, va. fracassire; dissipare l.;-\ 
Snal lowness, a. poco féndo m, ; sciocchézza f. Shat’ter, vn. spezzarsi nf. 1.; rorpino 
Shalm, 4. chiarfua ; cennamella f. (strum. music.) | Shat’ter, s. schéggia f.; pezzo (n. cir» 
Shal'ot, s, so .lugno; cipallfno m. ;agrime) Shat'ter-brained, -terpated, ad). scen+.2. 
Shalt, è Ja seconda perséna del sing. di shall Shat'tery, adj. disunito, fiacco «a; vit. 
Sham, # fréde ; buja /.; infignimént»; ingénno m, |! Shave. va. radere ; tondere ir, 2. ; lau 





Sham, van, giuntdre ; gabbdre; ingannare 1 Shave‘ling, s. ubmo tondato, fraten 
Sham, adj. filso, supposto, pretesu, finto -a She’ver, «. barbiére; tosatore; che tone 
Slam sleeve, s, mézze maniche fp. Sha‘ving, 4. tonditàra f. ; radere: tare 
Sham'bles, s, beccherfa f.; macello m, Shawm, s. chiarfna; cennamella f. nn 
Sham‘biing, adj. che si muove grffuménte She, pron. ella, essa (piur.) eiie, ellero, 
Shame, 4, vergogna; infamia; ignomfnia f. She (who, of whom, whore), COR; 
Shame, van, svergognare 1.; arrossire 3 Sheaf, s. covéne m. (di erano) fuiciea 


Nhame'taced, ad. vergognéso, confiso, timido -a | Sheal, va. sgusciàre; cavare del pase“ 
Shame’f cedly, adv. modestamént ++ con rossére | Shear, ra. tondere irr. 2.3 tosare; cm. 


Shame'”facedness, s. timidità ; modestia fi Sheard, e. framménto; pezzo im.) di ter 
Shame” ful, adj. vergognòso -a; infime Shears, s. férbici; cesije fp. stram.¢ 
Shame’fully, adv. vergoznosaménte; con infimia | Shea’rer, s. tosatore ; che tosa m. lie} 
Shame/less, adj. sfaccidto, sfrontato, ardito -a Shea’ring time, s. tosatfira Y. (delle je 
Shame/lessly, adv. sfacciatamente Shea/ring cloth, a. tonditàra : cima’ 
Shame/lessness, s. sfacciatézza; impudénza fi Shear’man, s. cimatére che cima =.:) 
Shain ‘mer, s. ingannatore, truffatore -rice mf, Sheath, s. guatna J. (strumento di cu 
Shan/ming, s. frode , baja /. ; inginno m. Sheath (scabbard). s. todero m. (di spe 
Sham'ois, s. cambzza f. (capra salvatica) Sheath’-maker, s, facitére (m.) di rust 
Sham'rock, s. tritoglio m. (spézie d' erba) Sheath, Sheathe, ta. mettere nel tale 


Shank, s. gimba f.; stinco ; fasto; gambo m. Sheath’winged, adj. con ali coperte ¢ 
Shank of a pipe, s. canna f., tdbo (m.) di plppa Sheath’y, adj. formato -a come un jw 
Shank (of an anchor), s. verga f. (@ un’ ancora) | Sheaves (plur. of sheaf), e. covini; fa 


Shanked, «43. gambéito -a; che ha gambo Shed, s riméssa ; tettoja; effuzidne 
Shape, vu. formare; regolire 1, ; concepire 3 Shed, adj. versito, spirso, disperso, 
Shape, a, forma; findra 3 {dea f. ; modello m. Shed, ran. ve:sére l.; spàrgere; xa 
Shap- (free, easy), s. statéra leggiédra f. Shed (cast off), en. mudare; cangian 
Nhaped (well), adj. hen fatto -a di corpo Shed‘der, ¢ versatére, spargiwie «ic 
Shaped (ill), adj. mal fatto -a di edrpo Shed'ding, s. spargimento: spandim 
Nhape’less, adj. sformito «a; di bràtta forma Sheen, Sheeny, ady. risplendente ; là 
Shape 'liness, s, bellezza, proporzione (f.) di forma | Sheen, 4. ldstro; splendore m.; luce 
Shape ly, adi. di bella, forma, simmetria | Sheep, 4. pécora f, (animale timido), 
Shard, s. pézzo (m.) di vaso rotto | Sheep'bite, un. commeéttere ladroncel 


Share, s. parte; porzione; divisione f.: sorte m, | Steep'biter, 4. ladroncelio, -elia my. 
Share iplough , s, coitro ; vomero m. (dell aratro) | Sheep’cot, a. ovfle m. ; stalla ( 7.) di 
Share, tun, dividere 2.; spartire 3.; aver parte | Nheep’told, s. mandra f.: chidso (m.) 
fer, & partitore ; participatore m. Sheep/hook, s. vérga (f.) di pastore 
ring, s divisione; parte: porzione f. Sheep’ish, adj. timido. mudesto -a ; i 
kh. a. pesce cune m. (il più vorace de’ pesci) Sheep'ishness, & timidità; semplici: 
fam scroccare ; trufiure; eg attizuare 1 | Sheepmaeter, 4, padrone (m ) di pec: 
is fellow, a. seroci dne È, truflutore 1a, ev PES Gy deu 
adi, aft lo -a ù h a +) SY pecore 
P (acute of mind) adi, ingegno a, Shen nima artcle wabtenhn s 
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Sin ta a mike cori, sino 
Soru nt 
Sintainein, sin 


DA 
‘Sieg aren ae gl ce) 
"iter 


Ee Gite) pe. vivere ne oetbato 
agire fr. separdiro 
eo re 


Singlenena, è armplcig sinceri: onestà f 
Sinkigtedy-eeprdtsmeniay onestaméeta °° 
ingoio parete alo a 


sinistro, dannbso, eattfvo 
io, eaparbio, perverso «a 


dARI 7) Scam a 
i), HI 
nz ian 


‘senza pecchio; immmacultto & 








“nfammazione (£) del cervi 
‘celeste me: conico 










Sit drinking. eno 
tp in bed on. entre 
Sita 















Sites E (ele deel 
Sicteenihy 4, © nih sedicenne = 
Suna fag sito ni 
Siete ventesimo «a 











aa 
Se 
porte 





SHOR SOO casca 


i 599 sur 





pro are lo) 

ti coperta, verso a 

na dentraméute 

trisza; rt. 

dita edera 
senders dof 

Der iguortoto 








ret ft paildme 
Oy a 
peel 

re wire 








prone 
‘rallies sdlto =, 
13 badelbeco me 





ated rit 
‘Even ia 








uc, cd, 1 ent 
Sitekiea ot aleceres deliri; ae lqore 2 
il pt 

sani 









Stack, Slack’en, on. alentirai 
‘Sisckiy, ade, entuménto; truscuratamente 
sisekieha, rl 













Sion ders calunmlatice cas taldodate mje 
Slan/dering, a & ed. enlénnla eal 
‘dj. enlonnigen ay ma-dicente 





Stock of aw 
di paragone 
‘Slash, tn dare colpi di eclbia a cds fr. 
Slate lavagna e (pier choo) 
Stat quae fara (dla lvagna 
Slate, da. copetra dî 

Satter, 1, coniate 
Siae 


































‘Stangivter, 

‘Stoaghter, eo macellare! trociaive I 

‘Stlegh’terboase, a macello mas beecheria fe 

Stangh’terman, 1: beeedja 

SlangW/terons, di, mici 
fon selva 








lhncam as serviità anse 
‘Slay, re pettine m. (i iene) 
‘Sing! na” uccidere ar. : ammarzire; trucitre I 
Slayer, o ammanatire, rucidutore He mf 
tile: ele 













; " si) 
Seok a i do, mb «n 
Beet eae 

Sieekty, ad. i modo is 


le. seno; rigino; der 








SLE co 


eepless, adj, senza dormire, chidder P Gechio | Slits, fercdra ; fonditira; erepatta. 


orp 1, ad alormentato sonolénio 
ety brina pena propel (7) con Dive 

Sitet en nevad 

Alert od 
let weather e ton 


TA 
crnrmoggioivea | She 
Satta Shree 












































Parto 
{arci 








Sloth 










lila mh 
igre ndewcciolarey nlewceiSto 
Sii ding, ad mdruccilavoley adruceiiteo a 





Slive, Sh 


sng : 
Site Peseta fierce 
Sopron ra fs 
Shera ata pa] 
poe ee 
opal pesta ty decd 





voiced | Slonkys infingaedia 
Slot ade 
Sink fa ade 


Sos 
eae 
as 





"ght, ud. cotte piccolo, leggiéro frivao a | Slav'enty, eporetsias schiena: ed 





iain 
Slight! eu dispregiire lg tenere a vile È 
Slight’ avery a. fare con trascuragine ir. | 




















riers diapregiatdre rice mb 
Shigh' nz, , d'pregios digpréssny s2éguo m, 
Slike teorie sdeguinte” 


a "mento 
Ni n i ca poca eda 


iy ade, astutamente 
Sila sina, mae 
Slime, sc belles 

Ali asia, fo viagonitny 
Ali/my, adh welmdso, visebso, gluing ‘a 
8 im “sccortena  sagncità 
‘ombola; sede 

























ecurl ft 
Slip, tn, sdruccioldre ; scappare rg fuggire 3 
Slip: mettre industry mia or 
ì 

singe atrére 1 
Riti ars es entre 
pod, cun: eavdeal re “lets scirr 











it fata gio 
ary icine 

SA Pe arf! 
a 























(give on 














Fahl aj colle carpe oneneuate 

alop cairo liquore, vino, ke. Me 

ut, ut. nlriscciviuto, scapito, Wapedia a. 
‘bin iu icre 8, spuscaro I. 3 opaccansivefi 
















‘bpregio arti mo Slow, od: lento, pigro, tarda non ait 





Sar, se ding 













ardio eat, aria 
fra alban, 
fare miei; solriees 


ria cino me 
‘orto 5 divisne f 














EE i ino 
SELE ee er SOIT ROIO pinna 
Sia ici 
Eee 
Senio 
i 



















i 
Tice pase odi mata 
linate sare metto i. 2 
Ta onde che fone letti 
order ir 2 ave ua cera 









ppt 
lc e ips rte L 

Fimbrotatre, egridatore «rice 
"do bibi, ritrovo, stinino «a 







194. gentile; 
Lilia Gia donna 
‘snide Tarte 0,8 tavorie 8 
es Sia fitto 
È. abc noridontamentay con sorriso 
studies apro mace 
tre canta; seggio 1 
Sitter Ma 
restr feat fe 













Sari deg 
7 Hi 


ringhino, che morde me 
et a dina 





POLI 





POSA ida, modista 
vapére 





È Li 'terviie; 
fam atateo secede ey Pregate 3 Sees‘hinsiye ate serving 
teli), ve, sfumare, veackve Spera € birtie 
ws: wechre al ito affoiclre I 
te girarinto m. (upioto dal dio) 
‘ad adnaa timo che non ha {6x0 
rey che ica an 











Svea rating si ) 
‘Sore! wort stotatiria fe (piani 
‘Saleh Re Soror numba Minna ait 
aie fate toy tree gro 
‘on tebe 










fa ae È pi 
Sing agameto 7 Saif oh ad) mossi, tomcat ti 
nia i acli ear et retata 
Gia iride ae a TN dn 
de poni sporto odiana 1 Navali mocacbRe AoSAa den 


1,2 Bates bandi WE a grato pane ne 
Stiveling, e grata’ N 








ni 
Snow “trop a 
Si vehit, e 
Snowy, adj nevisa, mevieéso, pieno 
Sua o grade i. i rabbatre; braver 


Stato i gdtola (7) da talco 
Safe ande molare; ch pece 
Staffe pit se allo cd esenti” 
Stuf de. paride col paso 1 

i oy sc be pala col so mye 


ies eet 


iy 
“Gon; in questo modo n questa meniéra 
‘che talmente che 


‘brio, amperdicy moderdto, sério. 
faro pesare È ubbriachema dr. 1 








SNE G02 Sob 


Seren,» famitark 3 
Socie'ith, x socindino m (eo 
ich) 


oar sea 












= 
5 
fia nl, 
Sim 
Soe cant acy 
Stn Suey, 
Pettit ry 
Sa cas 


ie 
Sara 
sath ne 
SR 
EER 
‘Sov'ten, n. ammeorbidira: 
E 


hat, which), che 








SOL 603 sou 


5 qualità fllegindsa 
Saliginieo 0 





Soorineey, fll 
Serle 
Sop. d'a fo 
"cme Mare (oro) | Sebo eenpper Is 
stiate tee oy 


reir ta ria 
iuirio, ritirito, des £ 






















ofl (real Pers 
ans nll ma (argom. al 
tent atto Dito) 






noe atest 
Beets 














aati dee 
a a sl 





ein hd’ dg dell 
Jialeleddni certi mp: chi 
ane me 

















3 

ee 

pria 
st 


salta 













i o) ale 
i fad i 





aes 
dei 
e 


(Che d'india a batté) 





ro ao 





{ camutrico; cantante canterinaf;| Sor‘rowfal 

Sonor ie, dj. sonévol Sor'rowtully, 

abito mo pest lirica SSortey ac, Citato me 
n Sorey (pale) ad 





ry Glee}, attivo, pening «a 
Soria ait mantra Fm 
Sert iter dp. 





I 
Ente el paro 
po ner a, 
icles, Ie pn 
Lees a 
E 











sou wi err 


“idem a Franca) 


Sparing edi. seiutildnre 
Sparkling ade com spinti 
Parkin gees, 7. Matto aper 
Sparone ar 








Spirra 


yd). 


ade a 
aterm vaglte Ie 





ca mot CF) dep 


at 
apart 
vo ode. peat 





AIA 
pri 


spa 


cane, 
pera ti i 
none te 
diem 
re napo 2 









fr a mp in 
1 portare: paras 
pre ome 





ito (me) da compiti 
VA nine) 
rr. È. consumbre ; paseare ] 











me, 
es ate fe 





patos 
(mostro fuvoldso ; enf gms) 
sat; 

ce 


rinnezlerte 8 




























ei ari) 
gene fre 


La orrere’® 


‘rive: fi 
Se ea fn] 
cene 
‘in 










Soin 
indie 
Sfide shanked, 
Spin'dletrer, 





va semo vit 
Spirit (een) o geni intelatos, ine égno me 
pr (ompor, omfre m. inp 
Shirt (dene xin; brlma desio mo 
SHIP (igor, 


















J 
‘ SPL 606 si 
Shoat tsa poll 





Sevey. ay 
Srna 


ta Sain dal ae 
cn ie Coleg lai 
IN alge telcos 
Lr Na ag Se 
Fiero erate ic 
Bize pe tan 
Bee i cal 
Sic soa 
Soe as 
Hogan (4) i cary 


sete tas ita ma 

TER ne ac st 
fs 

Sr ih eae 

Sic stabs Manet nt 

Bring ste trea ei) 

Spl, ne ascicuie on techs È 

Silver dens slegato! 

Splint'er (of wood), « pezzo (m.) di 








E ERA 











RE ai retata 
QR eee 


SEER pugni, eo "È 


. — 





ser 
1, Seq org 


corre 8 
fa fr saver at 
n 




















immersi ref. È 
Sbring (ambi, wv avetnderes nase 2 
Bees te "eine tre 3 


Renee 


Rei tien 
be Saari 
Serre 
SI ri re” ha 
paio 
ri 








ISEE, 
IRE pale er 
EER 





gato) 
(pianta) | 


| vendre (.) di aproni 
È recitamento m. 
"i sbocco 1 


(an asse, slice 
Tail’ ela  pdd eaten divina 
‘aio, Spaten bt paranza. 








pura 
ie aplenty 
i, wu. sedprio È 
yee inve 

Sept, 1 corvetta 










piccal navilin velseo) 











ab, na elelubla m. (da sede sopra 
FL Stump, onmiocliia grist e Mode ie 
faz (lung) anion platy pasta fe 


tb "lr grouse 
Staab 44 Co cata sia 








" contésa raa. 
dpative; rana It ecctfndero I 


tn gridare 
Der mis 





i aprile 
Ogun, fastidiso, dlicito a 
stogli a 


















gni 
i fies Lege dere 
‘strire it sag 


Sett cotto 
Saint pui ico, Sab 
re guar 








ct 
1 weudiero me (i 











n 
ils sr via enya} 

Squirt action fey schitatz)o m 

Squirt er cittadini 

Ri 


m, elarlare cicli 
ch acli 





Stabil'iment, so posano 





malo; 
py 


‘it conii 
Stak (of mo) Caine O di 


) 
Stack (of ion) bee 0340 pig 
Stack e amptechiro comit 
AGEtA sosia leina 
Sidoli. maisder me 


er 


eg as 
‘Teommediante tre ion mf 


Stain, 1 mac 
Shiny pa macchibre 
Sua macelia, 


bor arsine 
ee 
per stre) 


acne dolio 
Rie Cae smn rte 
Range nernngr tty 
Felt edi ion, el 

toe 


pinay ty ") di vimpo. 

ra andita psmpina fi. 
A 
Bin ral, rl 
ay artis ménro me 
sini, doro 
mange 





ous 


sta 


Si tt 
gat Pico betas, 
Sa) aon pei 
Satta e 
Satin e 
slrrtitonee 
Praia 
ieee 

densa rapiti 
Suncare 
Staum'mer, om tartagilore; b 
ini eee 






















Zuin mering; Balbi 
Stam'meringly, auv, tary 
Stamp, & stampa: 





Ske casts e 
had as 


E 
drain 
Santas teeth! 
CER 











Sets, goalie av 
Thowtile 









inte, spettare ice mf 

i pinta i atom, 
“aT permanente 
ae 





rater, acqua stagnate. 
‘tini 







ta opp 
a dl Rare 


tala mtaiaviscsa) 
side nto 

sen carts criminal 09 8 qui 

‘aig ae 

Sexe mami da dio mp 

scare; are isla n 

Sim moda ditte, site 
Atria aetna 

diro spedito “a enni 
aon nt dare negli ook fort 
‘ganline Ssteubine’ pendio 
ifn fn impedote oral me 

is 


























fo: stérwo n 
stone bridge) 
di, stallo, pino "n 
dir oa dal Hime, dele tile 
Afelitero, ripieno 
i stellinto; rilucénte; belin 
ellsto pido «adi we 
metodi stella volan 




















rt 
ie turbire 1-5 sevpriro 
‘ee ta Ware PES 








ceo i STE 


Start (an opportualty, fire niscorà em 1 
Start (or EL, e remi di pata 
Start Bach e let de 

Start up ome evasi ref: Tes 
Start at one stri x 
Star 

Starter, 

String, 
Staring, faa 
Stantiog-pac 
Starvingly, n 



























tra, Ae 
idea ir A 

) da mella evito mc 
‘morte di me & 





Lista me 
ati o, tial, a $l governi 
Statuary, x saluirio sultoro n. (atta) 
Statue, £ situa gra f(t Fijovo) 
og er (ii del ie) 
Statatble, ud. afore agli sa 
State, tatto sso me lente £ 
























femmes aayettive 1 
5 fermare; indugiare 1 
evil sconti Fk 

ay for, was Rapettre 1. altender 

Sta cs 


Ferma, atene, appoggia mf. 
emia neem 
tifo a biso m. (da donna 
St lago mi pe 
nd (bs) be 
sad, me ajar 
ai a 





em) del otto Tettiéra fi 


rn nid, ie, fiso ca 4 











anit en's 
pudore Term dogane a 
Satis oa 








. st 








Stein ade 
Sti fire} vu 
Strath (yh nds cy 
Brea yr ala 
re tn meg eels 
rat, & vascé.lo (m.) impinto di pe 






n urward, ore pr 








' Step iy lt ee etre i 

. tp out ene uscire By mancire;, Uranare 
i Step over i 

. 4 Step toe. 


































‘Seer’ Sia 
Sten 
ri 


E : 
td eat 
soy stagno me (an 


aii 
pod 





Saree Grab 
Sorgenti enwe 





matic, mi Sognare con ten, 
n beta ry a "i 


‘ad. fin aden ; tutt 
Stil (eld), ine rd. tacete! 






aay, gooctolnta 5 
Stiltatory,& iboeco m. (nr 
Stlvtborm, Ù 











sto 
0 tile fe (orta d dey 
sla f ttacte di dro) 


lem ad. Fuba is av 


Stotid yy. tal 



















semaciae 
nn 
Ca ds, 
Alb aerea, © ontngeate oaponera fe 











“inact ete 
È cato rnin gt X 





ora pts) ete dre 
sey coni 5 parts porainef 
Mido acdgiere' coated 


Stipendio salir m 
"tp nescidito 










rates 
a atrio. 
ig 








eal A 
Slons'ehattr 1 f(s) 
Stone cutter taglipictre mo 
one/dend, ad dinero mért,distéra mbrta 
fitto 


in endire atiens 4. 
odore so 
durag destre; ecledre 1 
te ni leva di baon' ora Stone’éruit, 































itn meen | dl 


Serata. pedi capito m. ta 
"ine i) ela inn di 
re dele pan 
lure una miglia 









TRA 
ni z 
a rici 
evils wears 
Boat 
pito 
i easter 
inate acter 
eden 
re heels 
Riti eo 
a ay 
ta, 








dia se) 
Finito Gi, lie 
a EA (ir) 
beg eet pago 
















ampere font sore 
pei shia 1; erlre 2 
“eae ‘aldo me uccello) 





sto 








Sti obese, vlt 
iù 


i otite 

Staten e es h 

rtf fe (da sealodeo wna edera) 
‘scaldare con una stifa È 

SION (i a ships ta 

Shan toe 








Serina 


Stealth arena 
Ruimeha yi ad 





Speech a 
Strana ‘eee atin 





custa: serra 1 

{bly ad gusta, ravage a 

heey Alan cin 

RU Ste stante: a 

Sicand edging apinda 
a ae mea i 

















ric oat 

si hs inno negra 

canada, Kerman 

area ah 

util ated 
ate 









ping 8 
flrs of 














ig el 
Stree radio fs 

or (sch of i n aia da 
SUIT (wan la ul (x) dela 
Strand Fa) ioe aes 


















traw/qoran s Vefme, 
Stra, nd palin, 























e ai TITO 
È remit rev, pregio, srt 
Strict yy nde osa 









SE 


siv 






















‘stipite | 
rbt ras one forte 
es carta è aprasa £ 


pia (pa glta rimor Yn sul cdiepa) 
ea) 











dl penso, Be 
‘Sei ae biella lesa fo (li cav (0) palate 
‘guarnire di rele, bulleie 3 
studente + scolare letterato m, 
vado, dotto Itteraty «a 











stia , 
‘ ailigente 
fica / 
om ‘ses fe 
Staal (ibra) init me 





Stud", ata 


Stat nce), erancis (.) di encina 
Sitar aa ato 








if, es Remplere 8.5 sentare gate 1 
i pe, mangiare co vorace 

(eran); n. satire, sure a cer 
Sor i 

Star dsp wi 
Sing tivamente, ra 
StuiVoquenen nari; vaca me 
tim e mont me vin meo e, 














Siem Greta, 


Stampa (beat 














Stamp «Ione, a. 
vr, ad 
ml” std 


ni 
oe toa 






prea 4 
'appicitira 8 





5 
ae 
selec! 
Lugli | 
agonia; neh 


‘mens Sul 


1 Stull 
Suite, 
wi, 











. sw Gli 


Stage, amine. place del mire) 
Start, gicvinoo inca ie glorie Sy; 
Stat Stab ie bit 



















tire m. 
slonestine fi 






pesi 
para zio 
iat cina 
sate ie 














n 
cai re 

ima prova miete 
eases etti 
tgs tate ta nevi 











sm 


oca 
na, serre 





Sub 
Submer 
miniter, vee 











ep ed con ven 
ni, ww. Gomme tere 
Subsite somme 











Subpoe'na' a cirio. 










Sabqund'ruple, nt. 
Sabanituple, la 
Subsector 





Subscribe on 
Subeeriat, n 
Subserip/tion, 


Stimer viene, sviene 
Subner viene, de 





se; «den, 
Sabri ary, od sateen 
Subsidy, susstd 






Seon tent 
savas! ob 
Sita a santas 
Sinai sana 
Sabini tino, $ 

Sefstonive ay an 












“omunmen 
della linet 
‘Sib’enitorys 
iWvawltilyg ade iw od: 
ian’ents sotolange 
Sitend!y 0 stondeval tot 
‘sottendent 
vont fue, ad 


Sab'ertuge. x sultertaga 

















panier i Vectra |S we | 


Verena 







pesa 
\ 


— 





‘iy auttrasdne fe 
» (1) da sorti 
ne 












Ri seguire; 
avtonites vestire, 





#1 latdnta; che anccia 
plitto me (ratto) 
Flattenta me 

he 





615 sun 


$e orons dl dini; copta a dì wien 
ne nd 


prio pre 
Mei 












1 permette 
Sy socie panto 





‘Suter far oe’ sotto ia pena di 2 
Satferahin rie’ tolleri bite 
Imbiiménte 






Mone andere 
Rita 






hero 
4 anceerin mm 












Suggenie, 
[Sagra tin x susgeatione, intinunione 4 
Swede, x sulci me aa “a 







Sing, 2 etuee in gladio 
è 





ambre; capuicele 
Ven, ade stizzion, itso, tora, caper «a 
Sal en ade ricosimento; etinatameni 











Veli, . alles sf my (miner 

Sugar rpone Sul'pharens adh salle a 
recusneas, 5 qualià slides fe 
ware 











10, & sullano’, gran N 
Suet his Ra 
Seas | 
È 





sew 






ne imam fs tte; mo 
Siw tia Book enmpendia 


oi 
pi Tic 





net commdaménto se, 
re n bene 14) de 









Zen day. Domini 








preti 
‘ad pria 


a eMererza (fy del slo 
J ada Kile 





PENATI 








att aj apraboudante supòrado 
ty dc speed: 
dt pi ine 


Tar Qi ved del 





GIG ste 


Superea'celient, edi eci 
Sepereserescone ce marine.) 
SaParivta ito e spenti 













Saperne, 
Steriod 








operi n 
Su'pertuxe se supéràuo; rato. inci 
Siplrincnben edi tam tee 





Seper 
perpurea tv: 5. purcasiow sort 













era e rapersiio. ii 
Superattronsiye etre Sepa 
‘Serene sender ty 



















Mont eee 
Supplant'er, «, the 
Sodan ae 
CEI 


topportabiie: tollerabile 
possibilità (7) di sopportdre 
‘ation & mantenimento me 





pressione fs 








epprie, tae, cele mf, 
perire i. marci 
fparaméni 





tappa 
Sapparaiv,mtarativo “i 
spulallnnf mga 
alive sile Conte 


"to; sensa débbio 
‘he cammina co piéde firmo. 
néole; sicuramente 

‘say cervia 











swa 


Serro 
Surrepitir 
pt 


Sur'rogate, 1 eterogito; conti 
Sar‘rogate, vac surroge 


CRA 
e ag 
a a 


Sustainable, adj. sostenibile; da soste 
nr è sacle et pial mf: 
mantenimento: Bimen 


È TÀ 
Saver, vivandidrey provvedi 
Sw'ture, x sutra; evel fe 
Swab, x epazzatojo mo (da layire le 
pastry ettare li solo È 
‘me (nd) di va 
i fuaciare; aston 





Station Goa 










iy, ade. velaceméo 
Switvacoe, s. velocità: 





" atbondire 1 î 
ney Ftoso, neniecio a | Svin over, no pasaure a nola 
‘Swim (with the tide), ws. andire co 
Swim, ao andre irr ey posure» 
Si, Swim blader, ‘vedica (2) 


Senate 
Stininng crt talenti 
Soia Gyredest vote 
Briere Serb ett 
: + | Seika nanni 
SEE pr n: edo tak 
Rie 

































ran 
È 

Secolo Mis 
Spreepi (of a 








paci 
spazzata; immondizia 
laf (rete da 













Swerts ii lam, earofaneto 
Sirsetwil'in, 5. mito Din 
4 gontiezza $ ensiature fu 






ù = 
n ‘opa. ernest 
n A i nie 








ratio a 

‘firma di sttogiomo 

ii at eegioni im 1 
iii, rt 


RESA 
Resa 





siano indie 
ria 

Magni 
% sintomitico -a_ 





it 
Gontesioue dl ore) 


T 
1000 tafattà ondito) 
to 












east eee 
Teter Taranto eatdloge tr. i 
EASE Maret va 
on oa 


Tag eat ee iat) 

Sra rr gta 

Eocene Wea etn 

Fio or ete 
ies i 

ve ula ie 
Teil tinman 
pet 


iy fan 
‘os asi edd lel eam 
Tekin, tan ris Fonit fr 
ek ed, ae tt 0 

De ATI 


teed Treen Yocom, 
anniek a Kase : 


i! in 
Taindiesa, 
Talo/turey 


Etc i ai 
preso peter De ele gi 
Fit Avera coppe 
Take ak E Wil, pa, ‘considerire ; eri 
Bitinpesstarar yt aa 
e ei 
ti 





Tato aay oon propia 
Tate a wal peri 
‘Fane care ch id pae 












sgreza rsa 


fe 


; 








UI ELUS EE 


359s. 
S35 752 


i 


£ 
di 
ii 











TL 





ligne veleni 


han È 


di ete a 
2 pigrameate, 
ini 


ih Tasso sgh to 
“ftw absence 











iefesuantee) — Tini Salone he) 
Price EE oa 
ani "Renee ar 





















indio; orde m 

Lire 

diame trie 

bare mt 

Si pone, Ci e ica nf 
prgn piso 

SE, ie ine eco SR pla 

Reti fia pine) © gala raf gi imglo (e) pil 

Sige Ferite all a 
ee es pila i Mn 





aetireo “n ‘Tear Om: adi ef es monta o cliera 
uccide ria aqui 
utes Tear mci aceto se 
any acero arl, e). tenero, pronto a  plngere 
Miei. j pra Tiri ti, gt 1} pinaginto. 
lareter. “Tearing, x aracciamento deci 





















rodi ‘n. pettinire ; canddre; importunire 1 
Siftiginirane es fia i 
dn i 








Toya at cat i 
‘Ted, 2a giada l'e eames 2 
‘di inf. ane), ritegno. 
‘Palio {ino della ehiésa) 
dic, bso, lento, lan 


pets 
0 fine 














‘mmiggio; esperimento m. itn 
SESE ge” Telnet dalle nacresdeeage'y nia 1 
gisto Tremp nano rode ir o nor pi Grida 
Teena coy fecondo gr 
‘eens 
teglie nes a E; 


atures nediggio me 
si irankdio a 





Tel trees ‘Ul 











telessiyio 
i raccontare 1° 








renting 
"gli dec, sudo 
fio 











ore 





inc i per 
Toners tae isc: Fee pun 
Festa tempura tempra idee) i Fenner kit 
Fener ato are pr Forni È 
Tenor (coca), Tempe ett 
Tempore tempera tema nse 

rei 


| Feat (roe: Ta), 
tieni loti, 
Tent (wine), «vi 
‘moderato > ‘Teme «pitt 
scompiglio e Tent am 
Trent. essere ac 
contati 
dj tenta 



















vt 
[Aetriiro, 
i Font 

Ten 


Her, feria 


i 
Pras 

Tovter a Stee 
HAS 


tie 
rà oath J 
Vi fidimento, citi menti 
Seconds 

con erede fi 





‘Tes 023 mr 
aéttere in priva irr. ® | ther, art pus (before or after a moan) lu 
Fe la prova coppe Their prov. pa i loro nro io: le tore 





‘eo, ontrceo,crouticeo ‘8 | Thin temo 
‘mej seittira micra so. | Theist 0. tlito m 


‘Therm, poni 












) 
Them. pron. diejanetie. loro di loro, lore nf 


teri dt un Dia 














manina f 
Maira iceagi =/ ‘at hy da questo 
‘ertifcire È Thence/ort, adr da qu tempo in qui 
‘elena, stico Thoneefor ward, ad. d'or lati n avvento 
oer; gove di Dio 





Theol rlaty 
‘Thea bo te fior 


eee 
orca 





hyd. per 
‘There ore ad. e 





Sonoacéann, te idan 
oe guna grattadive fe 





‘Srnec 
aise 





Thirk, ade. i 





Tek to 
Pick (ehe toe 
Thicke. te. 








Thien’ 





Paesistico 


et adi rast pi 
i pi 


‘Thick and Saresti. ads mp 


"A ocra 








twolugelo 
rim 
“nai it 











1% teoria mo dî 














it 
cae 
at; Mirano 














mente 








reno 1 speaaie 3 


De 
Ric te reni cetra dire 
RARE, "petit GASSENTI Diane me 





mi (071 THR 


cu 1 apri rome: det hough obec ocr 
Thcki of era: Stee dito | Fontaine 












Tico a) dallo Ti 
‘hie iahlpy aye du Los rubino. 
Teva nti) 2 rit 

pan 








tin sati; pri stem 
Thin prom. po tn, laf | fai de tue mf 
Thin ere to Vai mf ti, tue mo. 
Thing, sc Cona (termine generalissimo) 


Thnk Sor ponadter Ca tagli 



















Heche 
faranno 
| at ty tel 
CRETT 
ia 
Heirs sana 
‘Threep ence, s. tre siidi mp 





Threepenny. adh. vol 
Tareelpito welt bot ew 
Thiet orey an aetna n 
Thresher’ batitare cha bate 

‘old. 1. limitare 








ta (above moro) 
ue di tinta 








Pardo aire: pan 






















RA, po | PAS eine ic pra 
Finer quei sà miei (| Rivka malta ale nti 
eroi Ie cato 
At Dated Li | Faina rogna, soi 
Papin Gr cito ia fi i gie [Tico i fl, ETA 
Taio gree madre Qi RAI mne] ina 
Fi dig (n | nt : 
Tate di Hi ol ea 

Tiara i rian 






Home satieitie cia | Hil at 
Pid reat ictal | thy ma 
Prop as pt al 














verb toe proubmiwo) 
A ie 


TUR 025 TIL 





“rere ga ek ier 







1 cepilero 2 
prosa 





logrive 
‘ee mettre siria 2 Spr 1 
bore (dee seta) rr, 

be mescolire icon 






i 
Sedia, 
Graie 
i 
pesa, 





A 
sE ea 
Etra 

recati) 


tn fa, ade, sn yal wi dano im quinto a 








‘insiugaore.adelaore «nce mje 
sollettedre: saliedienmanto or 
id, soggetto a solletico. deliiio 
seria dii 

‘edi tavoliere 
ina, Meso dal mire  enipo me 
Sesleri ir. È 

tle poi dle mat 71 














Ti dingo, Move novi. 

i n, ult id att eno a 
inet ndo; ebiigo. pito acero me 

Hees oi 

et devia eden 

‘Dut satire la ma A 

Tiri 










velo 








Takis 
Hight ae iii ts 
Bere lemini dea ire) 

edile n. 











‘Cope con tegole 
nnd (da gole 
1, e conciatett she ate 

ji tto coprire a 


Til, cassetto; salvadang 





o cos ele 
eon A 





‘Titer les 





Tiling, 
Tia 





Tome 


el po che 


dt ap stimo 





prece 
oust Qi ce 
Mater ind weer a 
Manas, uova 





= 


108 


1 debe regi f 
Sch EI a ut 
fmi ial iatcecol 
due a) di ares 
re Up di lima 
0 pid 








"eutovdio, racconto «a 





do presente regio mo 
‘mde dep peri segno che 


627 Tos 


‘Top (papthig),  eitla fi fr pato me 
Tah (She Dodi ito Co) de fet 
‘Topo Botton o fn er da so aino 





















av ad troppo pesi 
‘7 lipo: capo principle; sotto n 
Tgr lia 
Topless ad 5 af cl 
‘Betta ie 
ible 





lie versire 1 
i (cela erin) 
ig, ag. tormenti, aflanalua 
‘Torment ory ormentatie «rice mf 
‘Form, part. straccio, Ieri 
Torna o, burrisca; tempestà; fotina f. 








‘Toroive, x tetdgsine fe 
Mortale sei, trary 
Tertuor ty, frtuosità 


Tortona, 








‘Track ofa ai 
‘Track of a wheel, 


‘Tov ae statine; o 
utt obiren of the ster) prom Air a 
Tor om acireale; barcode È 
‘Tocteriog ad vcilinto $ baciato 
Trier a ae 
Tini rteeoy itt’ team. (peulo) 

ira ingore conscenza f 


i rime Fr 
adh cile dedito, inclinato, prio «a 


to «a a paria 
sommi 0 — 


rinite me” 

fou prendono i vin alsa lt fi 
rel ef usta, ile e da ior” 
brani suini eat 
i cia “tl (n) dit 

ie Sie dite 





NS; 
a 





TRA 629 TRE 
se thay, me ea ‘Trantatcenry. & tranparay divinità 
seth om pre a tramontina 2 ‘Tranter, ap £ 





Ipontiro; ro Tram perent adj Unhparento liano 
Rtlcatire; che capta m. "Traneplc'oona, af. trasparente Li 
‘aire a multo m (un Mime, eo.) “Transpevee' ro. raesere ir A. 










Segoe’ So pra 
apici wa vines ia 
po 





e evapora a 
" disiogir | 
raster È 












i td opto Texted’ va, tran 
nre Transver ia nd tsveralle: obhizoa a 
‘Tranevers aliy ad, vasveraimente 
‘Tranrrerny fh traverso, i 








cTeansverse/ly, adv, trasvenalm 
Pouce, Spia 
afiggere irr. È; tapnesire. TTraploor)r-cuppola fey trabocehelio n. 







re idoli | 
rm, da dn 
im, ngi (ig di it 








ri 
‘iasfiadere rr. 8. tavacire 1 
tranfondiménto; trastindere m. 
teaagr ni agli 
‘Trashy ad 
Trauma, 




















iavlgliog lavoro; sforzo mo fatica fo 
Foglie: votre afinare È 
tore Tei fare vili tr. 
‘idgsioy lavor; affina m. 
lor, vagstadie oe $ via 
viaggiare; viagilo= € 










reat er msi 
Vasveralio 


lems sau 8 baveno 








vials aa pad 
rad e apa ebm 
"read inward, yess 
Tratto 
TS 








Tron captain concalatire my 
Treat: esp Ti str) nem fe 


‘Trond of ngi teo fm) i pico 
Se tdi» nai perte 
fe vita 





"eee (ice me 
‘siplonmésta: ‘ipliatamenta 
‘Apole-trey melo my 


‘Trem’ ulos, ad). tremo! dyn, rima, 
Tre oasis,» trmolare me. vbracioe f. 
‘Trench, de Fon mj asa trocéa J. (RI) 
‘Trench, pe, taglire; inincire; wcavare | 
‘Trent saat, a. eiregodare con tinces È 
‘Tren chant sh rincidate taglieate 
‘Temoher, 1 ta 


‘pp 
y(atcardar be dies 









‘Thick (waglgers) 
Erich (Jus gles 
Taek Gy desi 
Trek (hit) 
‘Trick {at cards}. x 
Tric, te brie | 

ck up, Pas able 
Trick en's seit np, 
‘Teich ery a eel 
fica 






















Trial ess centre 
[le ti di 


"Tri fe: sno chauchare 
die with 





Tonin marg, 
BT 


im ino stare di mesa 
te yy ed pulite 








| Vrmemer, 1 votacani 


Tonini paia 
Tel li lo 
naar 















TRI 631 TRO 








ry ll “a 






ao, Inge 


Qe ial «a; dite pilsba 
trailubo m. (nome di‘ labo) 
TI 








i 
E gli 











4 dire del cavillo); miccia /.. 
te ec adtcere qui ei i 
“eri since m 


‘Trotters (ch 
eat 













mesa 
Tea teli ri 
‘Troe Mit mea 
‘Tien tara pertains ie n 








lire voatiimanto + 
‘Trowca put n da al 
"icon Topwery seal Tag o. 
‘rom. sf (pace lito etero 
row giù credersi pear’ magi 
‘Brow des cali a 
rl, rtl em e 
toi srt 2 onc a ibra 
Tnt onor 
Tnt vago, perdi 
‘na ia ine ogre pen 
‘man scioperi ey tenella Lrg re 
Prati ag a 
fe gay spent gna mo 
‘eli intimi melo n 
rks bt permane; cambio. 
‘Rak fon lar me peruse 
Prete a 
‘ruck me sommato dei e) 8 
‘Tre ge spie ai 
‘Train fri 

































‘ewan va 
Trudge wc ati ef tet eprom esr 1 
Tini rovigo lo e fen 





‘sted vst le 
TR pd 
Homer Ps tra 
Soe ned i tt a 
‘TroohenrVedhon unr i boa ed 7 
Pit ale en 
traroeiat,uscovern Bole 
Resine acetate iene 
Ras adele 
TRE witty rm ny 
Frye Satan 


"ubi f tino mett) 
io 























i 
i 













TRO 


bce tres ae a 
ce glee i È 














4. uni di) dif, 
î anardire 1 


da; eat 
rn to: 








Vi Si ei 
Tein Wakes fara ert 
that na a “diven el 








Uy (netta). we cimedzio rd 





ut tino me thay ano grande 
THA, Glam Gia salegzhare) 
a), 











sstavell (7) dell weet i 


esa tavens few fafa etm 
tr sob tn sisi igen co for mf 
bees iena 


risa he prole e 





a on 
«dumare, clio mo Gusiceza Se 

























Tra tai, vd mele 
‘Pomel aia, conati ii 








Turmable, ed, armoniine a mane 
‘Twnableneny eran, sella 
wally, ate. armomosament cimeli 





‘Rain ci 
Se im lt Ue 
hee, oan 





ce Tercera: & 
rks arena (pietra 
na nere mf 






amy 
ind), ot ifite e 
1% Buovers! 





“ibra aboat (inn 
Tura about, be gi 
again ta lormace I 











TOR 


Af La, divenire béllo n 3 
Keeley tare testa 1 





ist edi ne de 


seca 


forme i dele L 





‘or girino in ob e i 1k 
ros wucingere ir. 8 

Soe Riz le msachera È 

3 Roveriie. rilaltare È 











iva 
Eton 









‘weaz, Tweague, Tek, pi, laziere 1 ve 
Treccia cm Smee, 
ie agi pas 
Twelve; 4 fea ice 
co 
Par 
a te ot. 
Fakes sa a lh 
È Fila 

Pea 
Le satan 
AH] 
STIA 


‘Tor wt Fimproverit ri 
‘rite «aos rd 
‘Teh! at teary ae 








tro 


Tee prc mali) do sii mp (monta) 
ese da ict ig e 
Cigno randa rec esghee 1 


























gn ci 
“pico, ale 





ost 
Caine, 





ti 
+ 








wa 


iy, ade, rattan, 
ines, + batte aiden 


maf 
i pucca, Be.) 
acai 






ber sia 
sah 











63 


UNB 
Waa’ilcoess, était; tapi È 
rato dy a, esiti abe 


Unacceptable, ad. dispiace; sperma 
Uac'cepiablenes, s space 
accep rd. ed. bon scelti restio 
Unacecs sibi, ed Iccemdbie; nen a 
Unacces'sibicheso a ener imortole = 

Sl coiine 


Facco rie eteri 
Vena eat noti vi 
EE 
Taito ti 
Bicone ene a 























coi 
bl permane 

rabies 

Ya'mable, adh spiaceySle cna 


arab 
Una eraiy 


iy, # iii 





‘mea 
nama od. coni 
Uinta ad. monti 
Used, 2 se ro 





ratti 
Unapproved 








de 

Unavcid'abienone. e im 

Unavoiu'ably, ade. inevitabilmente 
sf dar 








toa 
(eeindochte 

Tai ionrenoraliza / 
“ania 





BF nare i. 





“a noe seppie 
Riba 








tire la rigla 1 
Neeasiee 
Vindimitg sa: Sete 
de frtellvete 

cite la tie rr, 8 
errare; apianare È 








loggerire è 
ieypel ire 3 
abi 1 











"ad imprudente traacurito a 
inedito, duo as variabile 
Uneertlaly, ade. incerumente 
Uncertimy, x neerisa 5 dulbiéeza 
trarre di catia fer. 
Unehaalgeatle, adi Immi:bite  permanen 


















Unchan grab inn 1 Immatabiii . 
Lichene mt ne 1, 
Hc ig 


im 
i late Hida plea a 
Un tastes ederim ne 
vn tmmodcata 
"io thera È 
cena re 
Dashed oa ton mst 0 











Unodiid n. privare dita È 
Unehcis fond sean ane Gra bates 
Sache a «di deg ca ua Cristo 
Vackratiany, ad, i mod poco Cristina 





Macerata inviata 
E cow 
rien 









pci, sd navetta nies a 
mi di pra importa, 
civado nevi acri rol 
clined je ans, vio 

Univ ily, ade. nivimene: rsicamante 


5 Bert SAT i 




















Mitra Impel 
dl; ton pag, lp, spo 
"e. aprire i pio. ant , 








Vacione, fa spie 
Uncle, ud ape 


Heat ft tema 
canal oly sh colo ma 


im ptt 
accent 











Uncomp 
Uacompa 
Un 




















‘Uneurbed' i, 
* Uncordy pun, disfare tree 

Uneurse’, ea. leve la ma 
Unent’, 


1. lnditernts, nicola Una ted, ad 
Unconcernetiy, sd, inliterenterenio Vada edi, 
Dncmeernedatse 4 intere (odiana fo | Unlaun'tedess 5. intrep 





Bela; if oem 
Bindo ago: andra 
‘Yhdecaa' ah icon 
Undoce rable 
Undecaier 





Utadecr dedi auf Undecino. 
Uneci ‘ve, adi, non dec 
Undeck, po. privire d'or 
Undeckad, af. disador met 








sible, ad. cho ne 
Unilefend'e, adi: non 
into ay vm ina 









neon uf 
cord’; a disebere ir. E. siegire; anodira 1 
Uncerk a botti), na. eavire  turdeciolo 1 
Uncorim adh incorrli, fnsitio,diletino «a 
Docorree ted e 


o. sramamente roecimento 
nie hezza 4 ima S. 
"n amtichilare 1,  diatraggera ier 
af ret n aura eae “2 





Ne'Berime, a: eck me 
Vasertpe en o 






oe 
n 
ing sina f. 


Wil prezzo; prezo biso m. 

29.4 gotta segreti me 

1 vindere por meno 2 

at vendita 7) ftt a vi prezzo 

1° Rervitiro basso n. 
iter di vt ir 2 snare 2 

el 0; piedent: 
'm. (ulizale 








TA 
grossa 0 canine) 
ia 









Se nessa 

se inimp Eadaro2"3 impegnarsi 1 

eh oe 

E integrante; agente mo 

immersa fo 1 oto m. 
top ria 





+ ape fi e 
Pr 
pr 





1, che ha nino merito my. 
È "nm rità 





cn rn ino 
aie mtivege 


147 im detent dato, dedito 
5 Imiggio, crite 

Fip tro con diminito a 
4 cn diret, tren, 
‘nossa non vedito a 
She Son potersi osarvare 





637 UNE 


ndiscemÎbte, ed. invisible; imporeathile 
Undiscenv bly, a, la modo Impareottio 

‘adj dintténto, nm at sn 
‘i indici plat, ito ou 
E'ndincor erable, su da no 




















ete ble, oa celato tto, vero a 
indien! vin: ed indinto bie 
Undine pred a sete di malattia, cra 
dista gushed int een «a 
‘istastine 
i, quo a 









adire 



















‘he è sura dito 

ines inn tga 
ews acoprive 8 

“he, ne eat, n 








UNE 


riorstivo a, piacivle 
mf "ina ior aks 


eeu not 
certenn inal 


isan Toate 


fea wulicie 

blo, frp a; Infrae 

‘flame infedeloénta 
invade th 


rire Ce dalla ma 
‘son aorta la 


saint 
men "ivo 





wanes 
megane 
Ure w reuters tn 
Unity, ade, sconve 
re 
fora 















CEE 5 
ato nni 
Untied' fines # 
Uniriend' tag 
tie 





nai a 
itinere, n str 





x: 
‘Uae 


UNG 





639 UNI 


Unham'Med wi, non sitio, 
nur’, au lean asl 
ira af innocente 

















Un oes 
(umile) 
‘eco regolare 
jem. de’ colle, Be) 
‘uniformità; conformità, 
Ufo ie oriente e 
magia ad). non immag ibi 
Unload mati ooh o mote immaginsbite 










imitibile; da nom iit 

non immoriie; morte 

intro vigortao, nno a 
‘nalterabile durcble 





Unite 
Unimparbi 
Unimpenche 








rt 
i pr migliorire 
mat giorni 









Uae igen 

Uist pit "if 
Visa stale 

int i: emo eli 















È 
EA 
ERA 
Pear 
Semi eee 
Unies invita ae sea favo 
Tn 










“ongiunine 
tidy tivo ‘a 
tnt, ab ani; cnc; ilo a £ 
Universali lei 





Unit 
Unito, 
Ù 











bri 
eile: sara geneilo m, 
‘een 














Unloy'ota, “Talal io, a 












pri 


Li invi ta sim Mery 
diko to tas ad ap sen nos ca a 





lf non giudieito, determinito «a 
ia 


iene inves ba 


je che tom 
vote, icorsotemente. 





ute, po Sta aayata di 
die fis do espe sn ma a ita 
thee des ope sat ta vata : 
espe sor i sea sapa | Unmatelvable, ad}. Im) nreraiaiuri esta 

Tam bed”, e seman party scono 


1 mi re allenta seg I 


usi 


venta, guondlo uno a 
det i Povero 










orate Heerlen 





st ds 
Unmas'terabie, 













Tomes 
Unmenn'ing verde, 
Unmeant, ely mori 





wt lave, spontaneo «a 





erre 3 | Unmeas abi 





o deepai 






Unmens'ubie, n. ci 
tenes 


Unidad, aah? tir Ta 










teat ine 





me amageiarie Iran's 1 


‘anfanamente mi ade" 
o, dirai 
po a 





Vibe fa) al ie tamente Unmeet’, ad sconveacre 


Pera 
cute kl 











t 
t 
t 
î 
î 


titan td 
Unici. 
tinti 


Uke Ip 1g impo 
2 i itato, mantel, eno n 
"toy “ide, ulimtatamente ss 

it setto evar via titers b 




















bk oy 







oy ot 


2 inegual 
Tene dh ta ean, e 
Teck ako 


"tera val 
ry tees lr È 


Lil maine: sventola 


Uaneiee ed ts 





otal levituio "a Unmercifat. 
Unmerrilaliyo ade. 


















Gaming 













imm 














vee 





Unmor if, 4) form 
Lamone able, a. 


Moma ing, a 4 
trema a. 





ROC nin ia 








nme el omino, a mesi. 
seat mony, wie, da ignorante. #1 au sepòre Unmer'chantai et, 


ca, 

her: 

Vac: SÈ ein, 
Roe 


Uni eaned ed nom dee 












spietatamente sasa pira: 





it, adi Unmereitalneae, & eroe tks memi 
si lettera Unmertcty adi non meritata. 
‘a epiacto a erable, 
è Brent on 


fn mett sm e» 
nga asters | Usl rd, dis testata, vesto 





morlizio a 









iain compio 
“asec! + 











uns 


‘ness + inimanità; bentatità£ 
le, ul, incapice di navigasiine 
‘iy. edo. iniilménto 4 sonst necessità 






cp sg 








bles a 

ij disatento sa dice 
non omservito, neglelt 
distinto, riscurta 
‘nta weit 

nom atten a 

nom otto, acquisto x 

5ad$ gua evidente: poco sentite 


rettile 








Sid n scopo iena posse | Un 


terreno incl, sò me 


‘en poscit 


‘grads nom ager 
i, a nel 
Fid how pint A ne pee 
igure online, dgliazio a 
"adi. ino,straordtariv- poco comtie | Us 


non aperte 
ce; sea etto 





alee spezie; 
simon pastors: dpi 





fag sea pi; sem dra 
d) non deloriao, pendio 
ds spacévole 





fey sensa pari 


"n pr 

Ang. ad Imp acilia inenorbie 

Pr arse: dite 

(ode indivisa no partito a 

1 ad impuri n avorevole 

io, nena parità 

Zh gem poh psi 
sinto picido a 
reqmentito a 













4 imperfeo,incompiito 

erezione Su dit 

on lt, a a tto 

PRI antico Line 
ta ees 


Di 








64 








une 
Anphttnopl ica a on Rosin a 
‘Gepktinop aly, ed non da iota 








ana 
inte 








Poi 
lean. aacool, 
Finto gh sic mano 
Urpltan £8, atene nd 














po do a 





to TA ‘salito 





Uaprated te no fo 
















Leica a apo Lacie 
Cioni 
Unire sir rem 


) 
Unprised, adj en spprzzito,inestimito «a 
Unproclamed” adi. non poclomito, pubblicit 
Unprataned’ 





ai non pronto, viedo a 
no tabi anon prelievo, im 
Unprot tabien fia 
rte cs pe: iit 
pra ited, a senta pito, vantaggio 
Unpeolie, ad Infcindo a; sila 
Som Brio, gio a 












Un prop'er ad. na parlare. poca ire 
Uobroy/eriy, ad. im ropriament 

Unpropi tie, fam propio «a; non favonivali 
Fe forno 





ito 





use 


roved ad na provito, esperimen tra 
Seen 04 sprotvedere rene nea e 2 






















pa e) 
Mac (rima 
Unread i cat eae 
Uorcaatiatie: ed) inediti ia 
e ie 


























ol Unreso'vng od imei, ie 
Versare ripa 
Unrespectlully. edo. 
are Ta 





£ 
judo, tto A pre ate 
Presta 1? 







ca maby. ss 
Icaro 


rp png cer 


Unites angst: indo 
atei ban Pontano 
CANA tema i 
SORA oa ing 

pigiare 














ni 
Unrate ono ton 
RSA 
RR 
aed nd vquillo 4 











hai È gone midio alzi ate poretsanmento 








ate, nnn ii J. Cae se recita 
iC acy” on yun ae av de Near we ta cd Los 
ri aanieama tn | Yea eR SR eee 


n SERRA 





on 


643 UNS 


re i paste a on 
Testa Si ie and ceo 











È 











Unsi'avnd, a servito, debi, ae 
‘milton 0 tivo glatom,_ | Uraagel sm sibnete ‘ 
pupi ri a; ache | ssi ati en ear a ilo : 
(diritti segine È "| Unsa'ine, ed impeceiloy che nn può pecca 
sita ni pensa ciglio” © | Unskiint Und ad. nona at 
sana cea, ferito Lili fair ode. istat; potaminta | 
ù Unekitfalnés  ddtaggioo ipogeo 


Unaial ad ho neciso, amano ca 

Untakel da. non enna, tempera 

Unaieep i ade sempre vigilante è senta dormi 

Una ing a fermo, sido, std sro a 

{Unamtrched ed} non tpordt, macchito «n 

‘name chon func, attimo 2 

Unao cab, aif acciai; non bento sa 

Unsv cities nooo sue je 

Unastiabiy ad, fn moto locke 

Usai ed, 44. nia apo ey maceiio a 

aso ug. nou venia sa 

aca le a lt i 

Ana dick, de now i volta 

Unecle,es tatoo ie odio 2 

Unsold id 2 tt coorte 

Unaaic ted aij, nom 0 lecito a 

roles i poco brami 3 indi réaus 

Unaotveg! 04). ta spiego, aio st 

ton secSto, carta, adencito-a_ | Umopios ieri, i not nifiato, vero a 
oder; cco Umbc cr cere 





















































pr beppe) | Vit 4) ii coi rota 

ropeiat Intectaaz | Um’, ej no scamdoglito 

talrelivaei indecine”. Uasonad'hnata, £ miacredena; mantinza fi 

‘edito sg; loving, inibilo | Unoure adj non cit, setto, novero Arccr a 

S'itireio «0 senaintertito | Una si oo semi, mento 

Mandi timo a Unepare’s fd, non rape renti a 
tie, Seni o; n ia e 
rio a note ii, ig imita 











‘be non pò servire | Une 
vie; senza iso 











Unoped' 

irresluiono f. > — | Urnapied’ ai. non ip std, scopi, isto 
at divi epr 10, per Veri, piro 
ira: scores diencie 3 Unapi va discoragziore È i acomggire & 
tr i lla tiro 8 Unsteltad, adj. non saccheggi rs 





Mo EY alte cap in.n | Uil sd marl ae 
Piga apc non once 0° | Und 0g! inne ea 
Fim alli Yan 

ine ela Sia 
trani 

ie ie 
Sent ma 
i e. oa 
sbatte cio 























aun sf nn stonato ristagno a 
vs incatantementa 





tao, ve oa 
«now protetto ci pena dean 
lit avire dalla Borea 





ca offen, die 
To «aa pies addi; senza 
1 tes sferturo (an cavillo) 1 
A landi, toto 















Samra Rees a 
Lia mara! a 
gi idan Siete 
rimarra marea. 
i ee are 
ithe oe etn chee 
unre of int 
Do pelle a 
vam 
eretti 
inartiro a 
mira oriana irene 
adie 
si 












































= 
Finta pa gr 
Mat 

OLE, bacon giano 
Fermato a 








o 





festa a con fuidelletta 
 inirepido, coraggioso 









‘Spon 


‘ut, ra: alihire ; slogs "scie 


red 





Unie nia impr, 
Sat og) ce perio ma 
Bites coe San 
au plate edi ingore 
Und den, si hon fpr. 
Until, olor pero osi 
de, altamente agio 

die 











th, " monziogia, be 
Pituck' od. siegire , dislare 10; 
Unt'vable ads icordinto nos are 
Untano', va. scordare ; disordibie 
Uttuzued', adj. nam Volt.to, impiee 
u ff non a 

9, oe tree 












Unut'erable, od. inef-tiles inane 
Unvail, ras seelures levare il welt 
Vavai ab 














a ape, 








È ue peromente ia 
ven ind cake rei 





Teil a a viaggiare 
“ion delitto; indebolito «a 
oa armi, fomito <a dr 





a, 
Sordi; Wttarsto «e 
Son pesit, sconsiderato a 


te malaino: nocivo «a 
ide quit nociva e 
esatte 


le, con gravéssa 





“ione eae 
ire} desderire emer 











i, ro a; ‘a comme 
‘enza lavorire, faticare. 
ifm sorsi, rivera a 


SEEM ina mi 
pe feats 
tide, 
ona 
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Vasto an eg 
Ustiig: a oe suerte ein 
REA 
Uno 




























Faccine 
FA apna 

ah 

ima tere È favorire 3 


Uprights adi ret ato, 
Upraghily, ade diritte 
as, lt 








si nica 
Urali. ricco animale 

Urge, i, sollecitare; eccitie. "wow 
Upon, a urgni veces fe 




















ert 


tina. wtf orinirio ous dll orem 

ti ere] ng) 

"ditte iateere Sega, e cori, 2s) 
for 















urine Wyle 1 
1 i io patio; geet 2 
re wl 





Peery 
Tesi ad oars odi 
Srna able fo conte me 
ier woureggare it dara alert 
RETE ST pei a te 














Eee 








v 











Ym vato mi vana vr fi 
Seta at mares cee e 













omnes 
gh tar at diva 
ict vii fe 


‘a vacdlamento mes yarn f. 

om. valine. bareollno; Wat Lore Y 

“2 vaillazignes Vital zione J. 
fen 














Ù 
Facusia | che sinmette Hi vacno mo 





ia a caver, 
wing its meri 


rs dia nm) 


o) 






si esci) 
Valnigha i (tarcelicto siete) 


Visguot: 





Yasaka autre 3 i ame 
v . 
v 






ry, e vanità: av 
Sla ta. vibcor 








‘mari 
Virlago,« aluggio: preti m teach, 
its brtità LO omai det es 








caste Cox 
SARA I a 
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immensità ampia 
ivamtnin 





Samdatey ccresi 
‘Shih; imimenalto; amples /. 
î, po 


ed egine) 








volta, a girante m/c 

toy fis vò 0 

tire: vanti: giorni 
illantero fatta 

millanta «rice o/s 
‘vanagioion 











tira cati” obit 


‘ne; mole È 






Ele i) 3 
fecetire I (erescere delle piste) 
eta J. vogetiro 





Sree, 





Vette n, vette m (depp di tia el pins 
Verret a ua Rim 


eet like, di, velino »a 
Velvetmaler, teas tire im), 




















Vend'ing, a vendita /.; vendere; spiecio m. 
Venditigar a. vendimento ms rendita 


Venere: adj. vensreo 
Vani. 
Veneer 


vi 
Vence, re. 

Van'grance sy vende! 
Vetere (o ic) n, 
Vesladie: 











Venwil'oguisà è che paria con 
lire coni una vlc rca me 

Varie tli fs 

fenvtare (ts), a 1 

Vertue, avventato 

Ventre, ou, rt 

Ventre at, 








re aie reli mf 
it eae nel a 








Sit ae ea 
Va ek: var cin sews 
Vertal'uy a eafaniay ves J 


ver (48 















“etica Crati rico mf 
‘etn va 


‘ne 

‘verita cortamenio in vv 
rerisiiio; prot 

iy. 5 verisimigiinza 

‘misslma: siria. 












ta me 
ising iti melt 


Bulma putin 
ioni 
PA 


Verabatiye Versblones n verb 

Yodan alt serie ott nr 

Vivratingdjvoraitte, vario Ble 

Yer sean, Veretbiy. «vermis 

Verses vars, praga versetto 

v i) vers nent 
Ter 


Sagl, 
i 


























Veri Se tica [N 
I e pe | Vil a nta 

Fi Patti marea agar rr 
Ii Vin cea ry 











esc story, vosleativio me (ean 

ely 2 yenichela (pian eae 
calar, 10) vasche, di vescica 
farsa riapro mei wares sulin d- 





| 








Aire 35 dlerogie 1 
Mampi; vila 
05 borgot mdceity (m) di case 


villaggio 
‘suidino mo 





radicato «a; veadichévole 





Satiro, 
Mica ay imple 
27 da gal tava vin) 








Sini lio et) 
set. 


idol co Jeonsesto, Re. 
nen mec Vignate” 


PAT vio, 
yey dls vendita 
Ratio 











entemento com viorenza 
Tale (hire odoroso) 
‘struminto musici) 
‘gn ) di violino 

lo tao) 


Sao miso ae dela vipers) 


elmo “a; di Verri 


E, 4 





Viren 4) Vir 
Vielen Cva, cito cn eee 
Virtaony sue mrscemena: con vità 
Virtaoacio can made pita 
Virulonosueny, vini; 
Vielen ay van, rennin, magne 
Vielen adem moe magro, milo 
: ee 



























coun, vista bg di vini) 
gi viscontido m. 4 tai ten 4 

Viren, aj vicino, gian, ico a 
conto, 1 incon tant 











les peta, vinte 
scl prin 







ibi, 











Vir n gimme 3 
cio immagine f- i 
fallo img a 4 
Visive h di ! 
È pe 1 
i n = 
v o pato dl 
Viewed ‘| 
? 
i ville 
iy 
Villy edn rinite: eon ts 
Virle. pid vit estes alm vita Jp. 4 
Viviata ch wire; quattro 11 continpore® | | 
Viti io, gravina; corona. 
Viti om i. vizio, corneal a 
Vi'omiycad. vamente; la modo vidino i 





Viteee'tion £ vetri 
Vivety, san vetro hy vete ref. 
UiCci veri vetro m. miner) 
Vitrioistne,s.picra vetri 
Vitraiato sr 


























Viviciy, ade, vivo 










Vacation, avocado, 


Vesti vesti emi 
Witten volte i vini n 
Vacifrvase adi variata: romero & 





A areca ere 
Vout Sena tre 
Vail ‘sgrebe a po suas 
Vow tone cbs ni pai di 
‘Vite metas 










Va ante vl, poten, Yes i 
Vanta fa tota (er. man) 


Valiani elio, merino 
Vola tunnel adi. voluttuosamento 
VSTi) ema Tas 





Vomito 2, amine oer 
Vinicio ud vorkon ir 
orwsiousiy. ad, vo.acemente 
ora ciouancsa, Vor" 








i (mo dle So Tse | 


Vorago, i 
Vorace, tan, 


Tartari 
È 
vue Role 








ae 2) di legni. 
Vite pet 


“ 
Matia dotati e epee, 
Sa regia 










Mg irta 
Wag, ra. soudiere 





iene, 
Masigle wns Simenurat ri. tes a 
a Lo 





È Nara TS 
SR atte mene 
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ia; dpe 
sei apici 
ESSE i ie 
Cae. È 

ast os reo 






War 
Ward, we 


a mento n 
fires cigni War cla” guardino: greats 
Niaa 7. (d’ un drappo) di 


Wiese : 
We i a ew ca 
SR eae farce 
Hs Pee REO 
Wie ema eae 
ear rain 
wants oe cele 
iva acre ace 
ai ei 
Reo oe aay 








uae magazzino. 

Ware’howe keeper. +. magazs 

Wateless nd) Imprudénte, canta 

Wat, edo. prdeniamantejoscortméata 
Tare, se via militare. pura fe 

Wri! preemtnd scemo 


Macibe, oi belclel pasti 
War Sek at i da 

(Gah ee avere clio pena © prata 
Warm (grow) va divenire cado -a 3,5 sealiiral 1 
‘Worm, vo, tealdire; infammire È 

‘nae ei, oo suldarat ref. 1 
Wil pia e Fine È 

gna,» scalo mu. (vino di rime) 
Warming ie, ‘caldatojo'm. (stanza comin) 
Warn'lys ade, caldamente; arieniementa 
Warm Warmtby alee, 


ordito m (tl 
Warp op nasa 
Wer. Se odi 

















Neonates 
RO ree 
Varg ili 
te 
aceite 
WA elec ine Sc 








wit 














With avere 
W304 fot ine, ra 


colorare; maseherare, 









Mach (elses), 
Wan 












Waslveriumsan ‘che iva fe 





Wists, Tavire) 
Walling. e: fayamsato m5 tmbeneatra 
Wastin . 


bj me (Tango da ara) 
inte 


Fogiunig as Devanda (J) di Lite, Re. 





Wavsal'er  bacbue’ bedne: besine mo 
Nat Spr al pi. de per del bo tobe 
Mida, si Paastiro; consumare  scrmire 






Waste destro, 
Waste Civis 
Mate ‘nin. 


aistetgee 











ata ee 
‘Soe ovina slain f 


ta Cathy 
‘al rr) 
î 


+ vegghiure i vi 
far la guardia  staro ni 
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wav 





erer, f acquajuò o; che sare, oa A 
erally 1. cataritta; cascata fold ap 

















114) e tm 5 veni 

Gp ab rire va Ty ere 
8), ta sare fu Grdine, a ma, 

fa tel pete eric ete è 

18 ge art gare hoi eee 

SR ep puma cima vendo 

tab mae tate opiate 




















1) a rp lin e 
‘ary, ad exp andato pe” Ct voci 








i aes 
tt ldias! 

vale mugen 
Rese 








tto mo 


‘sates best 
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Wear well, on, esséro di bona dari vene. 
Wear (clothes). vestiménti; abit wp. 

Wear (or il) & caterata (+ rerbtajo m. 
Wear (goody bud) £ servizio mì. (Luino, cattive) 
Wea'rer,s portate tico; che porta m/e - 


is 














Wear 





VARIE n td 
eater tempo a nonin I) de aria 
‘Weather {on al, ba dp me © 
woe felice fara 
Weather Gas pie al 



















maso): 2 in 

" » 
Wodaat day orsi Stns dll ol 
Wee od). plc at 





bito lu 
‘sti 





on sltimana  ebdomadirio® 
maginie fs ercere 2 
seine 

sd ‘mostoina Mido 





‘Weis enni m, 
Vertigo, tensity Orting 
Weigln ves pesares sonni 





wer 


Maltecosiag, aif Covenvoe; diecrle 
Mein, tlc proaperità  buino me 
‘Weitbeiored, adj. molto umtto,dilitissine <a 
‘Welvbora aij. bea ita ay di baina niscita 
Den allevato, costumite,eraito «a 
‘adj, caiitivole; ben stesionst a 
Wu ai Jp. jig 
ben bene’ a maravigiia 
Tilt, cio 
en tito 





iv a god gy 
ed bro to woep wise we) 
“ell npr i del yet di we 


di rito del aud). di to be 
te quan cha 









Wieip, oe Rigliare 
‘When ade, quand: 
Whencoy ade one 
Whencesoev'er: Vi 
Wheoever, When 


Whereint ad n 
Nierent pren. 
Nereo ate. 
Nico Via 
Vieteta”, We 


\ 









dale qul 
14 Gia da ar fer) 










sio 
Pa 





AE Prodi qndo i quando 
spo Thi vive volta: già 

37 ghlbizo mo tana 
Riot. cdoiai res ngarat 1 


















3 ii dl frase i Lina me 
lei 
is kate sae 








oe 
spit Lp agra fe 
ns 

i 








wie 





gic (n) di ert, 
Whee, ven, suoldre Aschidre  lbiliro t 
Whietl « fichio m. (strumento da fischi 








eroe 
Rini Sn 
tera, Bancomantare 








dz patito me 
em asbleaio 
Whit wash, cio: bellità com 
White aa; a. imtonicir te 
‘Whie'yor’s matrici; camini. (eta) 
fit i doro ra aa do 
Whithersooer, ue luogo 
era ge al 
ij benché, foto, blancistro my 
Janos,» biaoehézia f., Disco m 
i n panerdecios patenecio 
























Whit'aunday a pet 
Wid Hag 
Waitt, 

White, 
Whi, on 








ivtomelys cde inet “iiubremento 
Whole someness, sania sslabrità 





‘wie schiamatzire; 
Whoo oom Inuit dre I big ir 1 
‘Merete: cata donna Ei 
de foto 








wi 656 wis 


Wiel'er adj di vira; fitto di vinci 
Wicket aporia 
Wid 


Wltgou ep (eed soln) 
Wirt vita 7. (inna veloc 
Se tadoriees priviro del mario 
Widower, i edovom. (a eal ia mort miei) 
Wtowboal, & vedoviguio sate vela m. 


nt 
la a 
sin 


ba 
‘n achons 
ia stravolta /. tn ttt 


sav ehe tiie + 
ala ute vena 
ane ‘eo meee 
ini rl lan 

Goll une begin 


il i i 
il be 





he), n, avere 
D+, baie fp 










Sune Sides 
ee mil 
ERA 








sa; indentro; interiormente 
‘aU, ede. esp: per entro fuor 











Vini tici eri 
Vi dc en 
VII e e ra 
Petites pal irene ane 
I, 
Voet ii e « 
dii dii dario 
Woid 3 it 























Wott ad di poy voro 
Walt seat rman ef 
Write. italo. ti 
Mal visa nds di pe 5 
Woman. femmine 1 i 
Woor'ancd, adj. accom 
odiato (n) dol sesto emnuno 
od, ste (n) di donna 
femmine 
xp merz Sigmmin p 
‘aij. fommiano.fomminino «a 
Woman, ad. di donna eifemminata 
‘Wom any, «de da dari; moilement 
Wont, 1, matrice 
Nat (rar finan), mmm: done fo 
Won, fn dimorare hj tare rr. Le; vivere 2 


























orprsi fi apie me 
mem 
mio, stro a 
Wes derfulnesa è: maraviglono  miribile m. 
Wos'erng e eric lepre verrai 
Won dere oop lt, ma 
Wovdroee og menigions semini 
Wovarwsy ede 
mb 


























Wont'nie.s maitesele (aria) 
Wanicim Sor taognime 








atta: aco yc) 
Woot oue, x conan m: era) 
Women setti, aio (mu) della ceca 














Wandnym 
Woodpecker, spect mo bp 





- 
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Wi... Re. iniechio ‘m.) di légna 

Wie teri. gs.  aaidiune ‘.) de’ boschi 

Wu. cdi se.v0:0, boscoso. pieno -a di boschi 
Wei va ci. a, conu.e um.) da tenervi le legna 
Weoer ¢ amate; amatore; innamorato nm. 
Woot.  ti.na tat tessitore,; tessitàra fe 

Wools oy, ate. in modo amor0so 

Woo ta f. (pelo dela pecora, &c.) 

Woo. en, adn di iat 4} fut -a di lura 

Wooten tone pane my panna f. 

Woo Cen taper, 6 pannajuglo m, 

Won '.y a). langsy  peiuso, pieno -& di lana 

Won jack, sak, 4 Beto Os io (m.) di una 
Wu, dos. pat) as promessa fi; termine; d.scorsom. 
Woriotnoata by). ade. erp. di licca 

Write © puverbio; detto brevem. ; sentenza /. 
Wardle ns <a. rssa; contesa (f.) di parole 
Wood ecat wer. a. ceussre i critico Severo m, 
Wold'ecate. nz» Critica ; Consdra f. 

Wood. eas esprimere in term ni prope. irr. 2 
Werdy. ci: veri.òao <a parlante assal 

Wire, set to del verbo to wear (vide wear) 
Wink, sivoro; travaglo m.; Opera; faccenda /. 
Werk cos ter piece ot), s. capo (m.) d Gpera 
Work, t.. lavor, ; operire; fermentare l 

Woon os. favbricare; eftettuare l.; fare irr. 1 
Work alti tun, lavorare di nuove l.; rifure irr. 1 
Wok 0,1%, effettuare l.; venire a cupo 3 
Work cut, ra. fimre; compre 8.; mondare a fine 1 
Work ip, re aires innazat0 7; elevare 1 

Wir uzon, ta. penetrire ; toccare 1.5 muovere 2 
Wok Coxncte), va, eccitare; stimolare 1 

Woh one’s way, on, tusi strida 1.5 parvenire 3 
Work with vold, va, sicamare con ér0 1 

Wo ka lit. ta. tod ae un cappello) 1 

Wook a nare, ta, seavare; cavdre (una mina) 1 
Wir cnery, eu. fare lavori da fulegnume irr. 1 
Woe a tane, tarlate una pietra 

Wo eros. avoratore «rive; luvorunte mf, 
Woe aws coe puree (m.) nel lavoro 

Wirt. +, Wark’ n-house 4 casa da lavorire 
Woo. hatterta a. eualchiera f, 

Wen. + lavorate; lavo o ni; Opera f. 


Worm, ea. tagiisre i filetto; soppiattueì 
Worm ‘eaten. aj. bac.to. mang. to -a da' ver 
Worm’holes, s. tarmotira /.; intaracetivo. 
Worm’seed, s. anteimintico rimedio a. 

Worm ‘wooi), & tarlo me. (vermice: a ue; box 
Worm'wood, s assenzio m, (p.act.) 

W orm’y, adj. verminosg, pieno -a di vera. 
Worn, pet. portuto. pass to, consumi <è 
Worn out parf. usuto truvagli.to. ves. io 1 
Wor’ry, te. strucciore; tormenture |. ; o:prsteti 
Worse, adj. peguidre: peg.io, più catsvo 4 
Worse, adr. pezgio, in modo pezziore 

Worse and worse, ado exp. pregwtie ns — 
Worse, s. péggio; d.savvantuzziv =. ; perio! 
Worse, ta. cugionsre dioavvant.ggio di 
Wor’ship, s. cuita, serviz o diving m, stre ve 
Wor/shipitit.e), # eccelienza ; rivecenm 4 
Wor'ship. va. adorare; rispetture; onor. i 
Wor°ship (one:, re. prostrars: innanzi a ref | 
Wor'shisful, adj. riverendo -a ; rispettuò. e 
Wor'shipfu:ly, adr. rispettoasmente con r.-pil 
Wor'shipper. s. adorature -1ice; che ass a. 
W or'shipping. s. adorure m. ; advrazione /. 
Worst, adj. il più cattivo, &ce.; ii, a peyze? | 
Worst, s. il peggiore ; il pregio m.; esem's’ , 
Worst, ra. superare l. ; vincere irr, Y.; dfi.ita 
Wora'ted, 2. stame m. (fili di lana intrecci. 
Wors'ted, part. vinto, superato, sopercbi.tv 3 
Wort, s. spezie di civo:o m.; nume i ule, e's 
W ort (of beer, Sc }. s. mostora ; lira nta} Ac 
Worth, «. prézzo; valore; vaisente m.; vasi. 
Worth, adj. déguo -a; ment.ntes che nera 
Worth (be), ta. valére 2.: avere tus. 
Wor'thily, adv. degnamente ; meritamers 
Wor'thiness, s. mérito m. ; ecce lena. vrti/ 
Wortl/less, adj. di poco va.dre; indeeno a. 1 
Worth'.essucss, s. hausezza; indegntà vis 
Wor'thy, adj. meritevole; dégno «a; lise 
Wor thy (praise), adj. degno -a ci luie. cre 
Wor’thy (man), £ admo mer:tero!le, denon, 
Wor'thy, #. uòmo i.lùstre  udino grand n 
Wot, ra. sapere 2, | avere cosnizione teas, 
Wouu.d. preferito del rérbo to wiil, vide v...} 
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è eee 


oe ey 


W n° puys ch 1, elletto », una medec.) | Wourl be, «dy. pretendente ; che pretese 
Wir: 5 the sea), a. agitazione f. (del mare) | Would'ing, s. desiderio m.; inclinaz uue % 
Woe ra ship. a manòvia f,; funi fp. Wound, ¢. ferita; piuga: percussa /.; Li: v& 
Wir 7% nas orso, eif-ttvo inventive -a Wound, va. ferire d. ; piagure ; tta;;iar 12) 
Westie ey bol. gan fn ) di lavoro Wouud. preterito a participio del vert. Wo nai 
We mi. ojerjui artefice; lavoratore m. Wound less, adj, senza feuite; suno a 
Warez. ie af, hen fitto javor.t -a Wound wort, a, vulueruria /. pints! 
Wenn, af di perito artetice; ben fatto -a W ove. preterite e participio del t+ rbe to walt 


Wok iatenip, € manntalt aa; ante deD arteuce 
Wor itanstap tae piece of,, a Capo (a)? dpa 
Wo a master, s, arte" ano, artefice rn, 

Wok i op +. Liveratà;jo me: davorauti mp. 

Werk won, s. arti ana; lavorante J, 

Wo. div, a. dì, giorno rm ) di lavoro 

Wor toy nido; universo; g Gbo m5 lerra ; vita f. 
Word next, 6. adtig mondo oa. vita futura f 
Wend part, o. persone civili fp. 

Wood teaaed), 3. ietterati; dotti mp, 

Wore with sa. quae id; nel questo mondo 
Woes tae ade cop. al mondo, nel mondo 
Wee oe athe te, stabi ref 3 


Wo ven, purt tess.to, intrecciuto -8 

Wrack, s naufragio m. ; rovina; distraziv:e ” I 
Wrack, va, rompere ivr. 2. ; ruvinare; Gulati 
Wrang’le, 4, rissa; contesa; d spàta /. 
Wraug'le, va. rissure; dispat.r.»; cuutrast. mi 
Wrany‘ler, s, contendit>re, garritore -1e ni. 
Wrang'l-ne, s. nasa; contesa; dis, dts /. 
Wrang'ling, od). risnvòso, brig40, rivitorw «A 
Wrap. v. involgere 2.5 iuviluppure; trospurt i?! 
Wrap ped up with, adj. rapito -a in eslasi 

W rapper, #. che invilippa, invo:to m.; coprite. 

W rapt, ud). invimupputo, involto, rapito 4 
Wrath, «. collera ; ira; utizza £ : edecno Pi, 


Me ro. othe), eno vestabiirsi ref. 3 Wrath ‘ful, adj. iràto, iracondo, stized:o -a | 
Wo. scavata i Capita f di cuvizie) | Wrath'fully, adr. irutumento ; stizzusameénto 
Woe ats interenialo my Wrath’iess. acd esente di céliera, calm. 3 
Went, oe .arend ho, Vano sà, di questa vita Wieak, e vendetta; collera; rabb'a f.; furore 


N teak, va vendicare: te Saga 

W rea fui aay. venia Xr Kane nel a 

WW reat , 8. COLARE“ @hivtlLumdbe Fu tetra: dat 

WN resta va, Vote ete try, È atentrat et 

WK rea (hy, ada. intrecciato, sitartiihia 
»x rec p be Wall. tay) mi ~ Teo, ee 


Wau N ’ ry Vere) vermine mi. 

Ormai. x verme lio, picco) venne Tey 

Mo. stews Cal vesola f- N una vile 
Ù . ui O Rm. 

mona uU) + veto f > pe we ‘ 

OF Cant eat, Fe verme ii iretaonte 1 

pe. nine) Wyse 






— —T<tifi 


wRE 


Aire ln rovina ir. 1 
1.5 fare maultigio 





a 
ses revel, dti 
SO colino 
sita leno n 












suo 
‘ tertudra abbreviata J, 
sbatto 


tirlo; ingiustamente 
esp. a dinuo 0 a trio 





o. opero agito a 
smi ito, rapto a 
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‘Wry, on toreées vof 2.5 nom andire dito 
Wei, adv, tortamente | a sghémbo, travérso 














ti 
} 





Series, Umiperamento secco m, 


cl | Xiphv'ias, £ pesco spd meteira iva f. 


Xiphot des, cartlagine mucronata A, 
Xy.otal'samm , blsamo (n) di Giina 
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Sorghigvone 
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Commalt, Coravagtia 
Corsica, Corsica 
Gracow, Crucovta 





Daciad, Dace 
Dimaseus, Damasco 
Dane, Diso 

Danpkiny, Delfato 
Denmark Danian 
Domingo(St, Sua Doing 
Dorina Domini © 
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Britian, Priaone 
Fria, Fr 





Greentander, Groenlandese 
Guelderiand, Gheidria 
Guersey, Guerer 
fy Guiana 
Guava, Gunate 
Hague; Aja, Hoja 
inni è 











eelander, Fatundore 

dndia, India 

Indian, Indiano a 
Indie 
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Cydia lidia 

dI tenta, Madera 

Mie e, Moma 

Mau orta, Majorca 
Ma, Melese 

Mata Mata 

Mu.tese, Maltese 
Manna Mantova 
Mart.uicn, Martinico 
Mair.and. Mariiand 
Muiur.tania. Mauritania 
Mecca, Mecca 

Mee: tn, Malinea 

Me. ;.enburg, Meclenburgo 
Meut:, Magonza 
Mexican, Messico a 
Mesauu, Messico 
Mi..nese, Milanese 
M.ecica, Minorca 

Mo ena, Modena 
Meu, Mogol 

Mostavia, Moldavia 

du 0048, Molucche 
Moor. Mu-o -a 
Moravia, Moravia 
Moravian. Moravo -a 
Moe Morea 
Morocco, Marocco 
Moscovy, Moscovia 
Moscovite, Moscovità 
Nants, Nantes 

Naj.es, Napoli 

New, o..tun. Napolitano 
Nevin, Negio New -a 
Necrolaind, Nignzia 
Nee ropor.t, Nesroponte 
Netnetianmis Beig.o 
Neniurs, Neuburgo 
Neulvhotey Neuchatel 
New. oundland, Terranova 
Nie. Nico 

Nume.u n, Nimega 
Norman, Normanno -& 
Normandy, Normandia 
Norway, Nonvegia 
Norwegian Norverio -a 
Nova Scotia, Nova Scozia 
Nubia, Nubia 
Nuimantia, Numanzia 
Numavtian, Numant no -a 
Osienburs, O.denburgo 
Vicvades Orcadi 

Ustend, Ostende 

Pa cimo, Pale:mo 
Parma. Parma 
Pat.gonan, L'atagonio -a 
Persia, Persa 
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Persian, Persiano -a 
Pe.u, Pen 

Petersburg, Peteraburg 
Pnilippine Islu:.ds, Filippino 
Picardy, Picardia 
Piedmont. Piemonte 
Fiedmontese, Piemontese 
Poland, Polonia 

Poiauder Pole, Polonese 
Pont Euxine, Ponte Lkusiue 
Portugal, Portogaiio 
Portuguese. Portoghese 
Presburg. Presburgo 
Pro, ontis. Prosecco 
Prussia, Prussia 
Prussian, Prussiano -a 
Ratisbon, Ratisbona 
Ravenna, Ravenna 

Red Se., Mare Rosso 
Rhine Reno 

Roan, Rouen 

Roman, Romano -a 
Rome, Roma 

Russia, Russia 

Russian; Russo, Ruasiano «a 
Sardinia, Sardegna 
Nardinian, Sardo -a 
Savoy, Svizzera 
Savo)ard, Nvizzero -a 
Saxon, Sassone 

Saxony. Sassonia 

Scheld. Scheida 
Selayonia, Schiavonia 
Sclavonian, Schiavone 


Scot, Scotch, Scottish; Scozzese 


Scotland, Scozia 
Scythia, Tartaria 
Scytuian, Tartaro -a 
Severn. Severn 
Siamese, Niamese 
Siberia, Siberia 


Sicily, Sicilia 
Silesis, Siiesia 
Silesian, Si.esiano -a 
Sluys, Sluis 
Nmyma, Smirne 
Sound, Sund 

Spain, Spagna 


Spamard, Spanish 5 Spagnuolo a 
Stiaits ot Dover. Pas de Calais 


Strasvurg, Strasburgo 
Suabia, Svevia 

Surat, Surale 

Susiana, Susiana 

Swede, Swedish ; Sverzese 





Swedes. Sre-a 
Swiss, Switer; &v'cen 
Swilz-rlend, Svizzera 
Syria. Siria 
Syrian, Simaco a 
Tartar, lartar: a 
Tartary. lamar 
Teutun, Teuta ico -a 
T ames. Iamii 
Thessa-onian, tea cis 
Thessaly, Lessa. 
Thracian Trace 
T ber, Tevere 
Ticria Tigri 
Tob 'shi, Lolo.sc 
Tuieuo. To evo 
Transyiv-ma, Frassina 
Trent, Trevto 
Triers, Treveri 
Tripoune, In; Old <A 
Trojan. "1 rojane 4 
Troy, 1roia —. 
Tunian. l'unis ano 4 
Tunquinese, ‘Tom nines 
Turk, turhish : lens 
Turkey, Turchia 
Tuscan, Tisano 4 
Tuscany. "losana 
Valencia, Valenza 
Vandal. \anda.0 -3 
Venetian, Vereziano 4 
Venice, Venezia 
Venusium, Venosa 
Vesuvius. Vesuv:0 
Vienna. Vienna 
Vissapore, Visapour 
Vistua, Visto 
Vo scian, Vesco a 
United Proviuces, Pr 
nite 
Usbeck. Ushecchi 
Wallachia, Vaiachis 
Wales, Pruvizua dh 
Warsaw, Varsavia 
Was: ou. Guan va - 
Weisn. Galo a 
West Indies, Ind e 
Westmania, Vestu2 
Westphalia, Vert'a. 
Wiburg, V barge 
Woltenvuttie Vo te 
Wartburg, Vurtabe 
Zaata. Zara 
Zea.and. Zelanda 
Zembla Nova. Nur 
Zuyder-zee, Ewur: 


PROPER NAMES, SURNAMES, AND ABBREVIATION: 


Adelina, Adelina 
Auolplns, Adolfo 
drian, Adrano 

le, Egie 


CIIRISTIAN NAMES, 


Agatha, Agata 

Agiass, Ag.ae 

Alan, Alano 
Alexander, A lawanirs 


Nice, Alicia  Alic 
Righonwos , Bua 


Narva, Aww 
rohrwe, 





Aranda 
bey Botey Tabella 
ty Brigit 
Geli 














Fastachio 
Fecchiel, Ekiel; Baocbielle 
Fabian, Pabuno 





ii, Grits Grifono 
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Mary, Bri 
Miaticda, Mandy Matta 
Mattie, Maty Matteo A 
lg, Mer. Margery; Margarita 
era, Mein, 
lereary, Mercurio 
Michael, Mick Michela: 
Mot, Molly Mar 
Morice, Mr 











las, Nicks Nicola 
Nica 
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e, Voge Peggy, Margarita 
Piney Bingo "O 

Pail, Poly, Maria 

Petes, Piro J 





Pompry, Pompeo 2 
Proculo, Prey Priscilla 3 
Pra, Praleoce, Prudemma 
Rudegund. 

Ihlpie Roll 

Randal, Raodotfo 
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Sophia, Sofia Toby, Tobit; Tobia 

Soter, Salvatore Tom, Tommy, Thomas; Tom- 
Stan Stanisleo maso 

Stephen, Stefano Valeatine, Val: Valentino 
rong Susan, Susanne Valerian, Valeriano 





, Susanna \alerias, Valerio . 
Faecialà, Teobaldo espasian, Ves 
Thereea, Vincent, Via; l'incenso 


Timothoss, Tim, Timothy; Tim. | Vivien Viviano 
Geo Vulcan, Vulcaue 
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